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Chaptre VI ' Tajmad - Insifubon soco-funcque

Geéneralitées
L'éufnement historigue ayant margué |a Tejmau kabyle comme institulion juridico-sociale, est
Fadoption de la lor de 1748 sur I'exhérédation de la femme kabyle. Cela 3 enlraingé l'ensemble des
natables des dilférentes tribus el confédérations de la Kabylie du Djurdjura 3 se constituer en assemblée
dans un village, Djemaa Sahnd] pour celle fameuse délibération’ Dés lors * les kabyles renoncent () &
1a Iol coranique concernant Ihéritage, pour retourner a Pexhérédation des femmes."

Ceci mamue |importance de la fonction de la Tajmasz juridique de |a societe Kabyle d'avant la
colonisation frangaise. Il n'est pas nécessaire ici d'évoquer en détails les fonctions juridiques de la
Tupmaa précoloniale, il sulfit de rappeler qu'au début de 1a colonisation Irancaise, celle-ci a été un péle
dintérét pour les ethnologues ol les junstes coloniaux aussi bien en Kabylie qu'au Maroc®. Il sagissait
non seulemaent de comprendre et d'éludier ces instilulions mais aussi de les uliliser.

Linstilulion des tnbunaux coloniaux avaient pour objectil Félargissement du pouvair judiciaire
colonial au détriment des Djermaas des tribus et des villages ayart pour rile I'application de la coulume,
ou du moins d'adapler leurs institulions aux condilions sociales des "indigénes”. L'élargissement du droit
palitique colonial® allait effectivernent dans le sens de réduire les pouvoirs de la Tajmes de |3 socidté
kabyle, notamment dans ses fonctions jundiques, & sa plus simple expression. C'est ainsi que la
polilique coloniale a installé en Kabyhe des tribunaux comme celui de Bougie el Tizi Ouzou® qui avaien!
pour fonclion de se substiluer aux pouvoirs judiciaires des Djemaas kabyles.

Ainsi pour mieux comprendre 'dvolution saciale de la Taymas qui nous inléresse, c'est-a-dire celle
iu village Lgeles, I convienl de resliluer sa propre hisloire. Néanmoins pour mieux comprendre €1

exphiquer cetle institution faymas dans ses fonclions juridiques durant la périade précoloniale el du début

' Beaucsop de raiscns onl élé avancées sur la famouse ol déibératrize de MNexhirédation de la femme kKaby'e gue Moband KHELLIL &
gdliumm ouwage La Kabyie ou Fancélne sacmis, Op-Cil.. po. 120-121.
" Pieme BOURIDNEU, Sociologe de FAdgdnie, Op-Cit, p. 14

]Farmmuapmdﬁnéﬂﬂmrmmmﬁmaw, nous nesons enire gues A HANOTEALU et L LETOURKELDX &t G-H
BOUSOUET , MILLIOT, B, LUC . pour |a Kabylie ef R MONTAGHE (A RIBAUT  powr les groupes berbérophanes marneains |l y
a liew e cier icile ravadl elhnoiogique Op Géorge MARGAIS sur la socild Femmaur au Marce Celle &ude puremen? juridique s'étall
iatuwhbnnduregu‘.rum Diemia judictaires - Vor Le Orod coutureer Jemmour, Ed Librane Latose, Alges 1043,

Cf Mardisl REMOND, Gp-Cat . pp 2132 253
¥ GI Benad LUC, Le Dreit kadyle, Cp-Ci, p 35
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de la colomsation, 1| est impératif de se référer & des fravaux elhnologiques dans louvrage de
HANDTEAU el LETOURNEUX intitulé La Kabyle e les coutumes kabyles qui demeure loul au moins un
document élhologique el hislorique incontoumable

La référence i ces lravaux es! loin d'@tre une généralisation ou une transposilion, elle constitue
une technique méthodologigue qui nous permet d'une fagon lrés simple de détecler les lrails communs

pour Fensemble de Tiunee (plur, de Tajmas) de la société kabyle. Ces références vonl nous servir, dans

nolre cas de document elhnologique et historique qui peut, selon les degrés de son utilité et de son
efficacite, de combler les lacunes causées par Mabsence d écrils.

Paradoxalemenl & loul ce que les coloniaux onl institué pour réduire les pouvairs, les fonclions,
voire méme les struclures de la Jajmawr juridique de la société kabyle el d'affaiblir ses rbles dans
lapplication de la coutume'. la Tajmas du village Lgelas fonclionnait paralliélement et Jou
concurremment, avec le Iribunal colonial, dans le réglemenl des alfaires litigieuses ainsi que dans la
révision el l'application de 1a coutume.

Cela ne peut pas effectivernent exclure quelnues alfaires inhérentes a 'orgamsation juridique du
village qui onl &e Iraduiles devant les instilutions jundigues élatiques, mais il n'est pas au point de dire
que * la djemaa de Taddart n'a conservé son pouvsir de juridiclion pénal qu'en ce qui concerne les
menus délils puremen! kabyles el non prévus par le code [rangais. ™

Durant celte période, méme si la Tajmaw du village jouissail de prérogalive qu'on lui a assignés
socialement, elle a élé de prés ou de loin sous |'appareil de contrble par [‘administralion coloniale des
indigénes qui fatsait le relais nolamment enire les affaires du village el les institutions colaniales.

Ceci dit, avec toutes les transformations qu'a subies la jundiction de Tajmaa du village {qelm -
dord nous avons plus dinformations -, il n'est pas rare d'entendre 3 Iravers des témoignages gu'elle
jouait le rile du " juge " dans le réglement des affaires conllictuelles ef de pénalilé en sanctionnanl loute
fonme de comportement porlant stleinle 3 la morale sociale, allanl jusqu'd prendre des decisions

excessives qui se lraduisent nolammenl par le bannissemen! (Veefu) 21 1a mise en quaranlaine (Agal).

|

Sur B réduction des peuvolrs de la Djermia kabyle, Cf. Martal REMOND, Op-Ca | Bermard LUC, Op-Cl2 el G-H. BOUSQUET, Justce
tram,‘.ais! el coulumes kabyles, Op-Cit
 Bernard LUC, Op-Ca, p. 35,
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L'évalution de 18 Tamae juridique du village Lgela, 3 celle époque, est rés marquée par un repli
sur soi en confianl aux At fvir QU 3ux aegqal (plur. de aqggel) les roles de juges el de médiateurs. Mais
celte institution paraissail & 'égard de Pexiérieur, c'esl-a-dire a I'égard de adminisiration coloniale,
comme &lant une instilulion réduite & un termritoire villagecis bien défini donl les prérogatives jundiques
sont " officicuses ", C'esl, en eflel, la justification qu'elle lrouvail pour s'ingérer dans quelques affaires
villageocises par linlermédiaire de ses agents adminisiratifs tels que le Caid, le garde-champétre, les
gendarmes... Bien plus : il n'est pas rare de conslater, a Iravers des lémaoignages, que cerains villageois
gvaien defd traduil lewrs affaires devant le Cadi d'El Kseur'. En lout étal de cause la colonisation a

conslitué un facteur imponant dans les transformations qu'a subie 13 Tajnues

Malgré |a réduction de son action a un champ limité, en inslituant des juges de paix et des cadis
respectivemenl pour 'application de la coutume et du droil musulman, les villageois onl continug a
sadresser pendant longlemps & leur institulion  pouwr régler leurs affaires.

Ces transformatians, méme si elles ont réduil la Tajmas du village Lgela: & certaines fonctions,
celle-cl ne peul étre comparée 3 13 Tujma iz des villoges de 1a iribu des Imexpen (Chieuh) au Maroc qui @

&1 en 1929 l'objet d'une élude purement juridique. Dans cette élude nous pouvons lire . © la djemaa qui,
nous Iavans vu, cumule Mensemble des pouvoirs administiratifs ¢! politiqgues, n'a en matiére judiciaire
aucune atiribulion hixe. Son rdle se rédull 3 une simple lentalive de conciliation qui n'est d'ailleurs pas
obligatore. La djemaa n'imervienl sponlanément que lorsqu'un de ses membres est en conflit avec un
membre d'un autre groupement, surtoul 'l s'agil d'un groupement élranger a |a tribu, mais 1a encore son
rile n'est pas de juger mais de désigner un arbitre. La djemaa adverse en lait autant que les arbitres
essaient d'arriver & une solution,™

Ces inslitulions diles " officielles " restalenl dans la conscience des villageois des instilutions
exogénes au groupe. Leur ingérence continuelle dans les affaires internes du village &laient pergues par

las villageois comme une atteinle 3 leur {furma, dans le sens ol Pentilé villageoise peut étre définie,

' Seksn bes migrmations qie Nous avens iecuel les ailpies des villagess e'osl le ged (cadl) qui s chargead de lowles ks alfaires
E‘Jmﬁqdﬂdﬂlﬂﬁi}mm I tribcnal IEl Heew:
© Abert RIBAUT, Les Cyemaas juciciaires barbdres, (s ¢ ), 15929, p 105
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pensons-nous , camme un ensemble de valeurs sacrées dont la Fajma e constilue la premiére institution
villageoise responsable et censée les défendre. C'est ainsi que la Tapmure prenait ses distances vis-a-vis
des institutions &taliques coloniales . Cependanl, cette position de distanciation de |a Tajmag de Lyelm &
légard de ces inslitutions coloniales n'avait pas duré |ongtemps, puisqu'elle étail renversée el
remise en question non seulement par les pressions qu'elle subissait de la part de l'adminisiralion mais
aussi par l'amorce de nouvelles réalités économigues el sociales. Toute ces conditions qui ent
caractérisé cefte communauté villageoise el qui sonl demeurés |usqud la veille de la gueme de
lindépendance ont permis certainement & ces villageois d'aveir de nouvelles conceplions quant ala
manitre avec laguelle s'organise 1a Tajmes juridique, puisquils ont eu la chance de cOloyer dautres
milicux et d'aulres orgamsations « ofhcielles ».

En tout &tat de cause, la Tuymeres junidique de Lgelen, par e bials des Ar fxir @ su comment jouer le
rile qui lui a €& assigné. |l s'agil essenliellement de l'application de la coutume (Lesds), le reglement
des conflils litigieux et I'application de la justice propre & elle dans les affaires courant le risque de
provoquer du désordre dans le village, comme les crimes de sang (Tamegref).

Au lendemain de lindépendance, aprés lanl d'années de rupture causée par la guerre

dindépendance, 1a Tajmas de Lgelas @ repns ses fonclions, en l'occurrence le rGle juridigue qu'elle a
joué & travers Legmesn lur. Ainsi elle continue de régler les conflits dans le vilage qu'elle juge capable

de resoudre.

Le rapport que devail avorr celte instilulion socio-juridique avec ses * ayanls-droits " change en
fonction du rapport de ces derniers avec la coutume villageoise, avec l'ensemble de valeurs sociales
ansi qu'avec le monde exiérieure, notamment les instilulions de I'Elat national. Ce qui est trés évidenl
ici. est que le rapport qu'entretiennent ces villageois avec FElal national, en l'occurrence la justice
élalique, n'est plus celui qu'ils entretenaient avec |a justice de I'Elat colanial.

C'est ainsi que l'ouverlure du village vers lextérieur notamment vers les institulions elatiques a

influencé cerainement le champ d'action de la Tuymaes dans sa fonction juridique. Mais la guestion qui

nous interpelle de plus est de savoir si 1a Tujma s juridique avec toutes les évolutions possibies aussi
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hien dans sa structure que dans sa fonction, depuis lindépendance & nos jours, est réellement en
continuité de celle de la pédode coloniale ? Sachant bien que les exigences de la vie sociale dans le
village onl changé. Ou encore, on peul s'inlerroger sur 1a dualilé, la coexistence ou linterférence, dans
les affaires de justice dans le village, entre la Tajmae du village que la communaulé villageoise voul
comme une institution traditionnelle occupant un termtoire délimité géographiquement et socialernent, et
lan |ustice élatique que la communaulé voil Iégale, officielle voire méme " modeme”.

Si la premiére est censiée appliquer la coutume (Larda) propre au village, 1a deuxiéme représente
la loi ou le droil officiel. Quoiqu'il en soil la Tupmad de Lqgelm, dénommée socialement par les A fxir, 3

déja joué un rile prépondérant dans la vie sociale des villageois et conlinug a 'assumer dans quelques
affaires litigieuses, dans l'application de la coulume et dans le réglemenl de quelques affaires
contlictuelles de grande imporance gue linstitution élatique, qui fonclionne concuremment  avec elle,
demeure incapahle de régler. Aprés lindépendance, les villageois s'attachent encore 3 leurs coulumes, &
leur systéme de valeurs, ce qui peut expliquer méme leur attachement 3 leurs institutions anciennes qui

les gérent el qui les préservent,

Progressivemen! el avec le temps, cetle institulion Tajmesz devienl la premiére nslilution
villageoise, chargée des atfaires de justice, & consuller avanl de se rendre devant le Inbunal éfalique.

Parfois, la Twymag ne peut &lre consultée qu'une fois que les efforls du tribunal élatique onl
échoué dans des affaires qu'll juge trés complexes.

Par ailleurs, ceriains villageois, jeunes ou adultes, ne consultent plus la Tajmag de leur village,
allant jusqu'a nier de son existence dans la communauté 0w elle fonctionne en tanl que telle.

Amsi la Tagma a qui dans les premiéres années de lindépendance a hérilé beaucoup de caractéres
el d'aspects de son propre passé, a pris ses distances, dans les limites du possible, avec toul ce qui peut
parailre éiranger au groupe. L'ingérence de |a gendarmerie, par exemple, st lOujours pergue comme
alteinte & lintimité &t 3 'henneur du groupe dod la trés significalive expressian @ " swer o faddaret ad

veaqepm deg taddart ¥ ¥ |2 Secred du village reste au village "
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Cependant les affaires qui sonl traduites devant | tribunal élatique rencontre encore aujourdhul
des résistances nolammment chez les vieillards - qui prétendent laujours &tre les successeurs de leurs
aieux pour défendre les coulumes el ies instilulions of de les conserver comme il se doit.

Autrement dil, ils ne congoivent les villageois qui parient pour plaidoyer leurs affaires au Inbunal

élatique que comme des hommes qui ne tiennant plus & leur kabylité (ur ttifen ara deg reqbaylit -nnsen,
sromzen tigbaylic ensen) | ilS ant trahi leur kabylité el par conséquenl ils ne doivent plus de respec! aux

anciens. vigiles de celte institulion. Cependant, les aulres villageois ne voienl ces compartemenis que
comme des altitudes légales el nommales.

Aujourd'hui, il y 8 des cas o0 les rapports sont toul & fait renversés puisque jusqu'a un passe trés
récent, ou du moins chez la calégorie des anciens, régler son alfaire devant linstilution &tatique élail
congue du point de vue de valeurs sociales comme élanl un Upeif (homme tordu), mais il peul ne pas
éire congu de la méme maniére par lous les villageois, dans la mesure ou la Teymarr u village demeure
compélenle sur cerlaines questions,

Dans lhistoire sociale de ces villageois, 13 Tajmae ne peul élre vue comme une instilulion ayant

manopolisé pour longtemps loules les affaires inhérentes 4 la vie juridique de la communaulé
villageoise, ce qui fail dire que les villageois n'hésitent pas aujourd’hui devanl rien pour porter leurs

propres affaires auprés de la justice éialique el cela sans pour aulanl que la Tejmiag ne les sanclionne

ou preane des mesures sévéres conlre eux. Seulement, ce qui est irés imporant dans celte instilulion

villageoise es! le rile que les Ar wesrea jouent dans la conciliation el la médiation.

1 - Le role de Tajmari dans le réglement des affaires conflictuelles : ou la justice de
Tajmact

Parmi les rdles sociaux assignés histonquement a la Toymoa du village Lgelm, il y & enlre

autres In préservation de la cohésion sociale du groupe villageois el la défense des principes de

rhonneur collectif 1els que @ le Nuyf el 13 Hurma. Autrement dit, 1a Tejmas du village Lgeloe a 818 el

demeure, & des degrés différents, une institution sociale ayan! pour fonction la reproduclion, dans les
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différentes circonslances, la cohésion sociale el honneur collectif du groupe qui constituent sa raisan

d'Etre.
En outre, pour mieux assurer les fonclions qu'on jw a assigné socialement, la Tapnag reste

encore, méme sl avec maoins dinfluence, l'une des instilutions villageoises ayant un stalut de régulaleur
dans des affaires conflictuelles, elle * est en fail un conseil d'arbitrage ',

La vie sociale dans le village est caraclérisée naturellement tantél par une solidanie sociale qui se
traduil essentiellemen] dans les entraides mutuelles, dans des différenies formes dercoopération entre
les groupes et les individus ainsi que dans la mobiksation collective des villageois autour d'un projet
commumal, et tantét par des tensions sociales qui sont dans cerains cas excessifs, provocatrices du
désordre sociale’. Cela peut aussi confirmer, pensons-nous, les principes de fusion el de fission de la
ihénrie segmentaire’. C'est ainsi que |e principe de fission qui se Wraduit dans la communauté villageaise
comme celle de Lgelsa, par un cerain nombre de conflits de nature différente entre groupes ou individus
aussi tien 4 'imérieur gu'a Mexténeure du village, constitlue, en effel, 'un des fondements caraciérisam
Ies rapports sociaux dans le willage.

Ces lypes de conflits, si fréquents dans le village, ne peuvent étre expliqués concrélement dans la
vie sociale des villageois que par des rixes, des liliges ayanl pour origine le pariage de la succession, la
mitoyenneté el tant o'autres affaires conflictuelles gu sont provoquées par des diverses causes

Ces conflits dans le village apparaissent comme d'une nature sociale qui régit entre autres les
redations sociales dans le village. lis peuvent surgir @ n'imporie quel moment , dans n'imparie quel lieu et
devant nimpore qu'elle personne.

Mais ces conllits qui sonl en effet le produll d'une ceraine dynamigque socidle ne peuvent lrouver
tle résolutions que par la communauté villageoise elle-méme ; lappel a un étranger esl loujours congu
comme une alleinte & |a morale sociale. Certaines de ces affaires conflicluelles - donl nous allons voir

quelgues cas - qui réapparaissent dans certaines circonslances bien précises onl sans doule une histoire

prafonde £l lointaine.

! Piemre BOURDIEU. Sodicioge ce (Aigéne, Cp-Gil, p 23
° Nous avons des cas Ines precs auss hen cans e vilage Dyelae gualiours que les confils ont atient leurs paraxsmes en se
ranslosmant 3 des cspules vialerdos, voir des exormdes dans les cas des conlids

. Pouwr l=s princzpes de fusions ¢l de Missions régissart 3 sociele segmentafie, vor entre autres les Imvaue CEmest GELLNER, Sanis of
tiva Axax, Ed, Weidenfild and Nicaisen, Lendon, 1865 E.E.. EVANS-PRITCHARD, Les Nuers, Ed Galinards, Paris 15968,
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La Tajmasz du village, s elle esl motivée par sa propre “conscience” dans e bul d'alleindre
certaines finalités pour lesquelles elle esl organisée, es! conlramie d'adopter sa propre méthode pour les
affaires de justice - " les fondemenis de la justice ne sont pas apprénendés en tant que tels, au litre de
systeme de normes formelles et rationnelles, mais unanimement vécus, agis et senlis, la communauté
de sentiment prenant racine dans le sentiment de la communauté."' Ainsi, la justice de 1a Tajmas est
basée essenlicllemenl sur le vécu de |a communaulé dont sinspire la coutume villageoise qui régil
généralement la vie communautaire. Dans loules les affaires qul nécessitenl la concilialion, 18 Tapmaa
cherche en eftet 4 trouver un lerrain d'entente entre les deux parties en lilige. A cel effel, ™ le jugement
de I'assemblée. <1l intervient, est loujours sans appel et acquiert dés lors * l'autarité de la chose jugé.” **

Dans quelques jugements rendus par la Tajmas, Sonl souvent suivis dune peine d'amende contre
le fautif donl le larf est souvent symbolique. Cependant la sanction morale est plus lourde que la
sanction d'amende, on dil de la personne “veneokker deg wegeasz” - (Subi une humilialion devant
rassemblée) la souveraingté du jugement de la Tijmes du village est considérable non seulement
devant les membres qu'elle gére mais également devant les institutions dites “olficielles™ qui lui font
canciurence dans les mémes affaires et sur le méme lerriloire.

L'étude synchronique et diachronique des riles de la Tapmea dans les réglements des affaires
canflicluelles nous laisse penser sérieusement sur |3 juslice propre au village et qui peut éire qualifiée
de la justifige de la Fupmas ou de la " justice traditionnelle * seion expression de Mohand KHELLIL, en
opposition & ia justice étaligue officielle,

Toulefois si les affaires litigieuses dans | village ne sont pas régiées avec les mémes méthodes,
ni avec les mémes moyens el ni devant les mémes hommes, cela ne peul ére expligué que par la
nature de ces affaires et par le temps ou se sonl produites, Cela nous amene effectivement 3 expliquer

celle justice, dite la juslice de Tujmae ou villageoise, el |a fagon avec laquelle elle est organisée.

Pour répondre 3 cette préoccupation nous allons voir dans un premigr lemps le cadre instilutionne|

de |a justice de 1a Tujmas el dans un deuxiéme temps les moyens qu'elle déploie pour imposer, en

1 Fiere BOURDIEU, Seciolsye de [Algése, Op-Cil, p 24
* Mohand XHELLIL , La Kabyfe ou lancdlre sacifid, Cp-Ca.p 73
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quelgue sorie, sa propre juslice et par la suite comment elle régle les conllits dans ce cadre et avec les

moyens gui lul son! propres,

B - Les s/ e les hommes exergant 1a justice de Famwae

Les mols Ar Lvir, Lgemegn Lur QU Topmeg n for, SO0 Uné lerminologie d'usage local altestée
dans la plupar des villages des Ar Yeamel Tous ces termes convergent, en effet, autour d'un méme

sens. |Is traduisent litiéralement 'assemblée d'hommes dispensant |e bien,

Le terme Ar fivir, st attribué généralemenl & une cenaine calégorie d'hommes du village ayant
une compélence morale parfaile, de par leur statul des irgazen Iladi (plur. de Argaz [lg2hi), pour reégler

quelgues alfaires conflictuelles pour lesquelles s sonl souvent sollicités. Comme ils inferviennent dans
ces circonsiances marquées par une lension sociale dans le souci d'exercer leur devoir envers |a
comimunaulé villageoise.

Ces hommas, qui fonl partie de ' « assemblée du bien » (Lejimesn Lor) 5001 20 effet des hommes
jouissant d'une influence marale impartante qu'on appelle aussi Lauggal (plur. de amgqel). lls symbaolisent

dans |a vie sociale de la communaulé les hommes ayanl une expérience prépondérante el une large
connaissance de la coutume et des moeurs, Ce soni aussi des hommes, de par leur sagesse et leur
connaissance des laills vécus, comprenneni les situations de tension que caractérisent la vie sociale

dans le village et auxquelles ils doiven! apparter des solutions. lls ne peauvent élre réellement que des

wrgecen I-1aati (plur. de Argac Ibadi) (les hommes du bien) - ceux ayan! le privilege d'étre choisis alaiéle
de 13 Tapmae du village.

C'est égalemenl a travers celle catégorie de personnes que |a communauté villageoise voil ses
propres valeurs Dans celte communaulé od les relations sociales soni encore fondées sur des rapparts

traduisant lout un systéme de valeurs, les Ar Ixir qui onl tous les priviléges el les pouvoirs de gérer les

aliaires litigicuses, sur la base evidemment d'une connaissance large de la coulume, d'une longue

expérience vécue ainsi que de lucidité, sonl, en effet, des amqgof, (plur. de amqed), C'est au fail cette
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catégorie d'hommes que la communaulé vilageoise a avaniagée cl a choisie pour jouer les roles des

At lvr - ou des irgacen iferrun legme (JlBS hommes qui réglent les alfaires litigieuses) - dans les

assemblées de différents niveaux ;

a -Les ArLeirTamiliaux :
Ce sont des hommes apparienant 4 un méme Adruen (lignage) et qui sont érigés au statut de

gl (Plur de arggel) et d'ivpazen laali (plur. de Argaz I-ladi). Leur role consisle a régler tous les litiges

qui surgissent dans leur lignage ou encore devant d'auires inshilutions érangeéres au village. Reégler ainsi
un litige au sein d'une méme famille, c'est aussi une maniére de défendre son honneur collectifl.

Divulguer la discrétion de la famille devant les membres d'autres familles demeure une question de
pudeur el de déshonneur, car onneur du groupe se mesure, enlre aulres, au degré dintimilé el de

solidantd.
C'esl ainsi que pour maintenir [a cohésion familiale et dans |e soucis de déferdre 'honneur

collectil du groupe, ¢es At Lur développent une siralégie morale gui s'nsére dans le sens ° * une affaire

familiale doil se régler au niveaw de la famille elle-méme ”,

b - Les 47 frr-de lNinter-familial :

Ce sont des agqal (plur de mgqel) appartenant & deux ou trois lignages différents dans le

village el qui se réunissent en « pelil conseil », quand I'occasion se présenle. pour regler les litiges quil

sumgissent entre les membres de ces lignages.

¢ - Les .4/ [uirdu village :

Ce sanl des el (plur. de &wmqel) apparienant aux dilférents lignages dans le village. Leur
fonclion dans celle communaulé villageoise consisie essenticllemen! & régler toules [es sfiaires
conflicluelles qui se sonl lraduiles devan! I'assemblée villageoise, Le pouvoir de ces hommes ne 5o
limile pas seulement a trancher parfois quelques atfaires ligieuses si complexes au nmiveau de la

Tegmaez o wacdidary,
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d - Les 4z fririntervillages :

Les ¢ e intervillages, somt également des aeqqal (plur. de arqqel) Qui Se constiluenl en
w petit conseil des sages » ou Tajmas o lavgqa! dans des conjonctures bien précises el qui sonl iSsus ges

villages différents ou apparienaient autrefois a la méme tnbu’ Leur réie dépasse le territoire villageois. il
consiste & régler ou & prononcer des jugements inhérents aux deux pardies litigieuses qui appartiennen!
a des villages difiérents. Parfois ces hommes se réunissent en une assemblée inlervillage pour ne pas

dire inbale, dans le but de réviser la couwtume. Ainsi, les Ar foir des différents villages des At Yemmel qui

ne se réunissanl aujourdhui que dans les cas Irés rares el cela lorsquil s'agit de la révision de la

coulume des villages ou d'un cime de sang (lamegre), e SONT CEUX qui se conslitluaien! jadis en petit

conseil au moment oi les villages étaienl organisés socialemenl el poliliquement dans |e cadre de (3

efructure de 13 lribu ou dans le cadre de la struclure du Douar, au sens adommstratil

e - Les fwrabten n Ar weewiea | 1@s Ar frir neutres et dépassant les territoires villageois et
tribaux :

Ces At fur apparlieanent au lignage religieux des A weawica, l@ur pauvolr el leur rdle dans
les affaires inhérentes a la justice villageoise dépassent les limites des lignages (fderma, plur. de Adrum)
el des villages. |ls s'élendent en revanche au-dela des territaires des villages des Al Yemmel Alnsi, 12
légilimié religieuse de ce lignage offerte par la présence d'un samt fondaleur, a fail de ces Ar Lur des
conciliateurs ou des arbitres sans frontiére tribale”

Toules les affaires Iigieuses qui sont traduites devant Legmee n Lvir (assemblée du bien) ne

pauven! Btre réglées dans la communauté villageoise qu'avec une jusltice propre au groupe ou
simplement dite la “justice villageoise”. Celte justice est soumise dans les fails a des regles qui assurent
son fonclionnement el qui ne sont que le produil de 'expénence vécue des villageois - il s'agit ici du

= wprraine w [venser wfores .

' on et scuvent l=s supepend Bt 185 A Luir o A Vemeet, 125 A1 laer 0o JU, s Ar bur m A Weylis.
.
* Nous revendions par la suite sur e rdle des At wean-ica dans Ie reglement des cenflds.
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B- Le “gamun w lraser iforny ™ 1 une régle coutumiére sur la base de laquelle est
batie la justice des s /v .

Tensz, institution sociale mullifonclionnelle du village ne se limile pas, suriout en maliére

juridique, & reproduire certaines normes sociales qui sonl forlement institufins dans celle communautlé
villageoise, mais elle sert parfois & produire toul en modifiant ou en reformant ceralnes de celies-¢i,
nolamment quand le groupe en a senti le besoin. Ainsi, la Taymaa villageoise a servi et serl encare,
méme si avee moins d'efficacilé el moins dinfluence aujourd'hul, & faire respecter la coutume toul en
l'appliquant sur l'ensemble des villageais.

L'histoire de la vie socio-juridique du village Lyefa 3 Iinstar de lous les villages des At Yemme! €51
mamguée par un ensemble d'événements qui onl bien faill perurber 'ordre social. Ces événemenls se
iraduisent dans la vie sociale par un ensemble de conflts. Ces conflils quant @ eux, s& [raduisent
essentiecllement dans la wiolence physigue ou symbolique, ils sont motivés par un ensemble diniéréls
aussi bien d'ordre social que moral ou symbalique nolammenl quand ils deviennent 'abjet d'un enjeu
quelcongque.

Dans ces moments de lension sociale, la Tujmaa villageoise, en tant quinstitution régulatnce ou
i maoins responsable du respect que chagque membre de la communauté doit au systéme social
villageois ainsi qu* 4 1a paix, intervient sans qu'on lul fasse appel 4 elle.

" Lepererun 1t fvaiser wfareq €St une régle sociale, inspirée des expériences el du vécu des villageais,

qui sert a la conduile vaire méme a |a régularisation des comporiemenis sociaux et vihicule un certain
nombre de pnncipes sur lesquels repose toute une justice traditionnelle villageoise.
Elle s manifesle dans sa mise en application dans un champ el dans des circonsiances bien

précises de la vie sociale du graupe villageois. Elle est nalurellement gérée par lMinslilulion sociale
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Tujmaiz. Par ailleurs, ce qamen ne figure pas explicitement dans l'ensemble des régles rigides qui veillenl
4 une bonne conduite des comporements des villageois que nous avons traduite par Lexegtiva (0u

Foandu o 13 coulume).

Cependant, il parait difficile pour une personne de définir en délail sa signification. C'est ainsi que

la Tajmuasr du village Lqela, 3 linslar de loules les assembliées des villages des Ar Feammel, ne congot le
a8 lvaser ufareq que comme un instrument juridique avec lequel se lranchen! loules affaires

Iligieuses dans le village qui peuvenl consliluer un nsque pour Fordre Social et par consequent a la

cohésiaon sociale du groupe.

a - Le champ d'application du quesr o Leaser tfireg .
Autrefois comme aujourd'hul Lgerun o lvaser wfureq constilue pour Porganisation sociale du
village un ensemble de réglements jundictionnels régis par 1a Tujmag a lvir (Fassemblée du bien) d'ci les
Lteabten 0 Af wesvicn @1 QUElQUES sggn! (PlUr. de auggel) OU wid (ferrun legmug 2 C2UX gui ONL un capial

du savoir jundique ou si nous osans |es qualifier ainsi, des connaisseurs par excellence de la mise en
application de celle régle.

Ainsi , dans cerlain village des A Yemme!, pour bien garder I'honneur familial, quand un litige se
produit entre deux individus ou entre deux groupes a lintérieur de la méme famille au sens Adrum (clan

ou lignage), la mise en application de celle régle coutumiére ne peul se faire qu'avec la présence des

sugqal (plur, de awupgef) de celle famille ou ce qu'on a pu appeler les A: Lir familiaux. Cela veut dire que
la régle du qunun a [aeser wforeq N'8sl pas unigueément un instrument juridique mis en application par
Yepmaz o bvir villageoise mais également celui de 13 Fajmeaz tamiliale, cest-a-dire des At lur familiaux,

Ceci nous améne A dire que 13 mise en application de ce guann n'est pas exclusivement une atfaire des
At Ivir du village. Ce n'est en effet une lois que la tentative des Ar lue familiaux s'achéve par un échec
que affaire en question sera traduile devanl les Ar Lir du village. Lorsque cefte affaire se présente au

niveau du village, a Laelss, 1@ Tajmeas n i intervient, une fois qu'on a fail appel 2 elle, nolamment
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dans des circonstances ol elle sert véritablement la nécessilé de porter des solulions eguitables.

Dans ce cas plusieurs méthodes sonl utilisées par la Tujmag n luir pour le reglement dune affaire
litigicuse. Parfois la Tames n dur villageoise invite, a la mosquée ou dans une place déserte dans le

village, les deux parties concemées - ou les plaideurs - lanlat avec |a présence de lous les villagenis &l
lanidt @ huis-clos * sans pour autant fare appel & persomne d'aulre el cela selon la nalure et les
circonstances de cetle alfares.

En matiére civile * 'assemblée invile syslématiquement 3 la réconciliation, & la transaction et
lente daider les parties & Wiouver une base de discussion et fail parfois prendre lengagement de
s'ernployer 4 celle lache ™'

Ce n'est quune fois que lous les effods déployés par les Ar Lur - familial el villageais - pour
réconcilier les deux parties en litige que Faffaire se traduit devant la juslice ﬂtaﬂque’. Dans ce cas-la les
plaideurs son! déshonorés au sein de leur communauté villageoise el sont considérés, selon le systeme
te valeurs qui régit ces genres d'atfaires, des rewifes (plur. de wovif) (les lordus).

Fnalement ces présents ainsi que la mémoire collective témaignent d'un passé lointain ou récent
de ce groupe villageois, rapporient que la nalure des affaires litigieuses qui se produisaienl el se

produisenl encore sontl de nature de conteslations de limites (Fifiua | plur. de Tifisr) el tout ce gui peul

avoir relation 3 1a lransmission des propriélés ou 'hentage, les contrats... elc.

b - Le fonctionnement interne du gesus o fraser wfareg .

Le systéme du qanmn n lyeser wfaveq €Sl caraclénsé par une dualité ou encore par des
oppositions. En effel cette dualité des normes tradult par essence les conlradictions et les oppositions
profondes qui régissenl I'ensemble des structures sociales de 1a communaulé villageoise avec (esquelles
se mainticnl d'allleurs leur équilibre.

A Tintérieur de cette communaulé villageoise coexistent deux types de personnes, gui peuvent
&tre 3 13 fois symboliques el sociales | 1l y a celles qui respectent Pordre social villageois el font de leur
mieux pour e défendre el le préserver, loutefois elies acceptent volontairement la perie d'une pelile parl

' eiand KHELL'L . La Katiyte gu fancéie sachiié Cp-Gt, p 73,
? nes o nous fasons alluscn A b justice etaligue par EL KSEUR, siége ce cette instilution,
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de ce qui leur revient de droil par esprit de compréhension. Ce lype est qualifié socialement d'Uhdig. |l y

a aussi les personnes qui ne respectent pas cet ordre el qui ne tolérent jamais la pere dune pelite par

de ce qui leur revienl, elle est désignée o' Amehbud,

Ainsi, ces alliludes sociales contradictoires donnent en conséquence, de par leur coexistence, un

réglement Irés harmenieux dans 1a mesure ol les deux personnes ou parlies liigieuses - Amehbal e
Ulidiq - sanl 4 la fois contradictaires et complémentaires. C'est ainsi que 1e qunun a Lraser ufareq est bali

partic d'tidiq e A Amehbual qui traduisent symbeliqguement dans la vie sociale du village des nonmes

sociales el des comporements Sociaux .

c- Le champ sémantique de Amchidel et de Loy
Pour micux comprendre les champs sémantiques des lermes Amehfml 81 Uhdig, Il est judicieux

de porter toules les significations possibles aussi bien dans la documentation €crite que dans la mémoire

collective o dans la iradition orale.

¢-1 -Dans la documentation écrite :

1 - Amehbul = c'esl Nndividu éhonlé qui outrepasse les limites de |a bienseance des bonnes
relations, c'est celui qui abuse d'un pouvoir arbilraire el commel des actes contraires 2 ce qui enseigne
I'arl de vivie (..}, Ces lmehlal (sing. Amekbafl), on les fait amis parce qu'on n'aime pas avoir une
conteslalion avec eux, parce qu'ils sont 4 I'abri de |a honte, parce gue celui qui saffronlerait a eux serail
on lous les cas la victime, s'il se lrouvail avair raison.™ * C'est celui gui ne sait pas respecler les régles

de jeu de I'honneur | ) La sagesse kabyle enléve & Amelndug el donne & Amelbul."™

BOURDIEU dans son étude sur Mhonneur chez les Kabyles nous appore aussi un autre sens a

Amehbul notamment dans son rapport avec la notion de bhedla®, & ce sujet il écrit - * .. c'est ainsi que

Armckbal 251 Une I3rme nemenzie de |3 racne cu verbs tidére HBL gui signilie &tre fou,
I fudeq B5Y ure forme ramiaaie dé 13 ramne du verbe aiddre HOO qui veut dire | lre sage
Pierre BOURDIEU, Esguisse dung théone de fa pratque, Op-Cil. p 1S

Ik p. 20

]
F
3
&
5 Vor ce que peut signifier £bkefs dans le chapire * sens de [Mennewr chez les kabyles ~ | & pp 174 27,
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clbhedta, humiliation extréme infligée publiquement, devant les aulres, risgue loujours de relomber sur
celui qui la provoque, sur Amehbul qui ne sail pas respecler les régles du jeu de lhonneur & celui-1a
méme qul mérite slbhedla & un honneur (Meyf el {wrma).C'esl pourquoi au-dela d'un certain seull etfrfiedla
retombe sur celui gui 'inflige’

2 - Uhdig” * “Themme pruden! ot avisé **

J.M. DALLET ajoule & ce sens dans San dichonnaire Kabyle-Frangais’ le sens dintelligent el

sagesse

c-2 - Le sens attribué par la mémoire collective ou la traditian orale :
1-Amehbue!, une termmologie trés attestée dans lusage local el qu peul lraduire des sens
mulliples et cela en fonction du contexte el le champ de son usage.

Craboid dans 1a langue usuelle, 18 mol Amekbal qualifie, dans la plupar des cas, une personne
malade mentalement On dil de celle personne yehbel!, Amrchbsd 0u vemel, d Amexfinl, Aulrement dil, le
sens du mol traduil ici = 1a folie *. Cependant, les villageois se comportent prudemment vis-3-wis de ces
types de personnes gui réagissent dans certains cas avec la violence physique.

Dans le sens de la folie. Ameibu/ ne connail pas les limites lemloriales de son village auguel le
groupe sidenlifie, || se déplace d'un village 3 un aulre voire méme d'une région 4 une autre. Parfois
méme il g5l étranger au groupe notammenl quand Il échappe 3 |la protection el aux soins de sa propre
famille. On qualifie les parsonnes Amehlnl ou de Tumeldinlr (féminin de Amehibul), loule personne ayant
des comportements sociaux non-conformes a Fordre social tabli du groupe.

Ansi celul qui ne respecte pas ceraines régles regissant l'ordre familial ou villageois on dit de lui
veffey 1 webrid (il @St déroutd), c'est-a-dire, il est simplement un Anxrehbad. La personne ainsi qualiiée esl

considérée comme un homme du mal (J we leedsd) par la communaulé qui Pexclul du marche

matrimoniale. C'est-a-dire que les hommes ou |25 familles n'épousent plus les filles des wmehbal (plur.

! Piesie BOURDIEU, Esquisse dune ihéors de i prazgue, Op-Cit, p 20

? Lo mat Ui o6t 2ftesté dans quelgues wiages de la Kabylie par T met Asrehdsg.
3 Piemme BOURDIEV. Esqusse dune (hdone de 1a prasque. Op-C4., p 20

! Bictonnare Kabyie-Frangas. SELAF, Pars, 1982, p 308
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de Amebbul) e ne donnent plus leurs files comme épouses aux fils des imehbal (plur. de Amehbul).
Autrefois, Amehibel dans le village est aussi une persoang gqui éxerce dans sa vie professionnelle le
metier de boucher ; un métier déshonorant pour lous les Kabyles, on dit de lui ™ Agezear buca ssamgn”,
Quand une personne depose environ dix (10) contestations auprés de la Tapmas du village sans aucune
raison, on Fappelle Amehbul '

2 - Uhdiq est Fadjectif de |2 racine du verbe trilitaire H.D.Q (Hdeq, Yelhdeq, ar yehdig, ad yehdeq) et
tle la forme nominale felidage.

Le terme (hdig. dans toules ses formes confondues. verbale. nominale et adjectivale, est

relalivemen! molns allesté dans le village ol nous menons celle étude, Mais, il conslitue une
terminologie Irés usilée par les anciens et moins connue chez la nouvelle génération notamment chez
les jeunes Cela est di, nous semble-t-il, au manque de conlact entre ces deux générations. En tout état
de cause HDQ peul traduire entre aulres un lype de comportement d'une personne dans le village - du

sexe [éminin ou masculin - conforme au systéme social élabh

On dit dune femme qui sintégre parfailement dans la famille conjugale qu'elle est de Fuhdig
Ainsi Leliediger dans une torme nominale raduil |e degré de lintégration de Ia personne dans |e groupe ot

son respecl aux valeurs el aux normes sociales da sa communauté villageoise.
Un homme « bacheur », celui qul se réveille 1l pour aller travailler dans ses champs, entrelient

bien son lroupeau ¢t donne une bonne &ducalion & ses enfants nolamment ses filles, es! qualifié d'Ukdig
Un Uity traduit dans un aulre contexte social, un homme généreux et hospilalier, trés soucieux des
préoccupations des autres, 1l ade les nécessileux, il fall manger ou habiller, dans cerdaines occasions,
les pauvres. Un Uhdig est aussi une personne qui se respecie au sein de son groupe | il n'admet ni
I'imtolérance ni lMinjustice qui sinstaure dans son groupe familial ou villageois. Un Ulidig, dans son sens

general. ne peut &lre, en effet, gu'un hamme ayan! les qualilés d'un Argar Il (Thomme du bienj.

' Brepes tecueils en 1593 auprés de Dds Lianid U seved 2y viZage de Tunnrf,
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Quelques versions de |a tradition orale recueillies ¢a et 12 sur le sens d'Uldig disent " Uldig est
une personne Gui admet la perte d'une pelile partie de ce qui lu revient au profit de son adversaire.”’
"Ul;.nﬁq a le sens d'Agcllil, le pauvre malheureux # 5 Ulsdiag o wim akken vethezziben, ur wqebbel ara yiven a-s-
d asel, vesthwah, d loebd g, wr feeveek ava deg yir kra™ (Uludig est celui qui 8 une pudeur, qui

garde linllmilé, raisonnable, un homme du bien el ne s'associe jamais dans les affaires qui peuvent |

appocer du mal).
Le wqunwa n Ivazer :n;l'ﬂrfq" est bah sur deux principes fondamentaux qui s'opposent el se

contredisent. |ls lraduisen] de la sorfe une espéce de dualilé el dopposilion enlre deux Personnes
morales”. Ainsi, dans celle communauté villageaise ol la vie sociale est arganisée entre autres par un
certain nombre de conflits ou de litiges qui varient dans |eur nature selon |es circonstances ainsi que |e

degré de leur importance, les Ar fvir interviennent ou sont solhcités comme des médialeurs et des

conciliateurs, coexiste, en effel, deux personnes ayanl des atlitudes opposées. L'une de ces deux

personnes esl celle qui respecte legmee, C'est-d-dire les Ar Lur, non seulement comme personnes ayant

un stalut social au sein de celte communaulé mais aussi comme &lanl un ordre social élabll el qul admet

de laisser une petite partie de sa parl matérielle ou symbelique & son adversaire (Auwim). Elle est
qualifite donc socialement d'Uhdiy. L'aulre de ces deux personnes est celle qui n'occupe dans des
circanstances conflictuelles qu ' une position sociale d'Amehbal.

Ce qunun méme s se voit explicitemenl par une sorte d'opposition, en revanche, se présente
implicitement comme une régle harmonieuse dans la mesure od les principes, Uldiq el Amehbul, sonl

simultanément contradictoires e complémentaires, d'od la nécessilé de sa qualification, sl on peut dire,

d'une * eoexislence appositionnelle”. Par ailleurs ce n'est qu'une lojs, en effel, que cetle alfaire lligieuse

! e Muhend Amegoran (fheagun, BB a0z | propos recusi s en 1553 au viage ge Neanef
* Ihta Muhend Ameqwran {Hbamgat
? Propos recueilis en avil 1983 aupres de Dde | bamid Usayed du vilage 86 Tusarf.
. Ceterme n'est pas allestd cher loules les personnes dans le viage Lyeles ou dans |es vilagedes Af Femmel On me l8 peut trouves
dans san isage hnguistique que chez queigues viellards nalamment ceux ayant déj3 parkcpd dans des grandes assemblfes cigansdes
Eurh'lti:rlespmb&nﬂmxﬂﬂlﬁa

Mous 2ppelons doux personnes marales senl ceux Gui ne 30nt pas xentifices cans a realls sociale. Teulelos ia coscsionce de cos
deUs pASONNES Mmordles Oppestanneiies dans o ganas indique 13 cosxislence ca deux princpes oppostionnels gu s'agl en
[pocurrence d Amebbal o &' by
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a &1é tranchée par les Ar for que les deux principes caraclérisant ¢ ganua sont identifies ou personnifiés

en deux positions distinctes : Uikdiq €l Anrehbul

Nous pouvons donner & lravers ce tableau schématique quelgues aspecls caraciérisant les

alliludes de chacure de ces deux personnes identifiées lors d'une assemblée des sages.

Lepmer I-Ivir @ 'assemblée des

sages
Uhdig opposé # Amehbul
1 - Une peisonne qui perd une petite 1 - une persanne gqui n'admel en aucun cas de
partie de sa part matérielle ou symbolique le | perdre une petite partie de sa part au profil de
concédant a son adversaire - Avsee 50N adversaire - Axgrm,
2- |l affiche |a volanié de régler une 2- |l mwaffiche aucune volonté de régler une
alfaire ltigieuse - Ushif - * alfaire litigieuse - (/s -
3 - Lurbd I-Isli - homme du bien - 3. Yir loebhd : Thomme du mal : Abelarrow
4- Bien vu par la communaulé villageoise . 4 - Mal vu par la communauté villageoise
5 - Un homme inlégre § . Homme rejeté symbaliquement ou
socialement
& - Honorable & - Déshonorable

Une fois que ce gqamen est mis en vigueur par Lgemes e lors d'un réglement d'une alfaire

litigieuse, les retombées de ce fait social ne lardent pas 4 se manifester sur le caraciére comporiemental

des parties concemées par celle affaire. Les caraciéristiques compgriementales de 'une et de ['auire

Y et Bl Une forme adjecive de |a mone du verbe tritére (5-H- 1), qul signfie une personne gul olfre des lackilés da rigler une
allaze Mgiouse Vel esl &3 lorme Nominale

¥ ria st une forme adjective de |a reona du verbs Tt {6-5-R) ., quisigndie une persenne qui ampifie 13 complexid du confil ef
fqui refese d'uns maniens ou dune aulre d°aflcher une bonne volorté da régler celte atlave
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partie, telle qu'elies onl &lé congues par la communauté, sont illustrées d'une maniére trés schématique
el genérale

Ce qenun ne pourrail #re on effel qu'une novme sociale trés insliluée dans la vie communautaire
du village notammenl au sein de linstitulion soclale Tapmeg par laquelle |a communauté villageoise se

met a I'épreuve pour déterminer les statuls des uns ¢t des aulres. el qui se résumenl dans ce cas-la par

les statuls allribués pour un Amedbul el pour Ldig.

Cependant, dans le cas o0 les deux personnes onl réfuté les initiatives enlameées par Legmes
I-lixir, une solution définitive pour le contlil, [a communauté altribue aux deux les statuls des mmehbal
(plur de Anhibad) ou Uavgen (plur. de evif) (les lomus). Ce n'est que dans ces circonstances que la
Lujmas se relire complétement de sa mission et de |a responsabilité qui lui a été assigneée ; l'alfare esl

Iraduite par la suile devant la juslice élatique (Elal colonial jadis el I'Elal national aujourdiul).

La sanclion sociale 4 l'enconire des altitudes de ces deux personnes en conlflil, ou les Uavijen (plur. de
U/ 1), BSt purement d'ordre moral © elie se traduil par une marginalisation de la coileclivité villageoise.

De surcroft, il amve dang cerlains cas excessifs gue la sanclion sociale aille jusgu'au
bannissemen! = les concernés sonlt généralemenl exclus de toule 13 vie collective el publigue du village

el par conséquent |Is perdent |eur stalut des ™ ayants-droils * & 13 Tajmaeg villageoise.
Efre ainsi un Amehbed dans une communaulé villageoise, c'est en effel étre relégué au bas de

I'tehelle de valeurs sociale. || devienl désarmais un homme déshonoré d'ol sa qualification d'un homme

du mal, Yir leebd, La mémoire colleclive des villageois esl encore vivace pour nous rappeler que Si
guelquun commel un erime de sang (Famegee) & linléneur de son village ou de sa tribu, pour qu'il
puisse echapper & une éventuelle vengeance de sang (tar), Il sulfil qu'il soil relégué dans le milier le
plus déshonorant dans cetle communauté villageoise, il s'agit donc du métier de boucher (Agezzar). Ainsi

le boucher a des qualiiés morales non-estimeées dans |e systéme social de la communauté villageoise,
iclles entre autres les représentalions qui peuvent s'apparenier a des comporlements d'un criminel, d'un

Amelhul el de 'homme du mal (vir feelnd). C'est 14 ol celle personne peul perdre tous les liens parentaux

el matrimaniaux avec son groupe social,
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S quelgu'un veul se venger ou nposter contre cet Amfbed, il Aisque d'étre lui-meme un Amelbil,
puisgue la sagesse colleclive enseigne quun homme de bien (fadef 11wy ne peut régler son affaire, de
nuelle nature soit-elle, quavec un homme dentique 4 lui, c'est-a-dire leehd {-lgali (Fhomme de bien).
Désormals Amehbul, un homme au-desspus des aulres par rapport auguel la communauté perd loule

forme de conliance el de crédibilite, il ne pew! étre gu'un obje! de mefiance.

C'est ainsi que pendant les assemblées villageaises, o0 ous les hommes majeurs sonl présents,
ce lype de personnes - Amehbul 0U fmehdcd - sonl exposees 3 la sanclion morale de [a colleclivité
puisgu'elles sont privées de la prnise de parole dans la mesure oa elles constiluent 3 |a fois un sujet de
déshonneur et de méfiance. &am des parjures les plus graves dans ce genre de communaulé. Mame
quand iIs essayent de prendre 1a parole, elle n'est généralement pas prise en considéralion, ou du moins

leur parole n'est pas respeclée car Argar -lath ou Ulnlig et Fhomme qui se mesure par la parole’.

A cet effel (dig est assimilé gans & un homme oui lient 1a parole, fab » wawal. En opposition &
Asmehbud, b acquiert un slatut qui w permet nolamment de sinlégrer dans |38 communauté d'od
Fappellabon qui lul esl réservée 3 savoir celle d'Arpas e, || 85t @ins: un homme respecte et cela peul
apparaitre clairemen! surlout dans le discours social développé 3 Tajmase ou lorsqu'en lui rendant
hommage en tant que personne incarnant les valeurs sociales

Dans lputes les assemblées, Uklig est un homme a qui Fassistance confére la parole @ propos de

loutes les affaires ayanl relalion 4 la vie publique du village, il es! selgneusement et attentivement
écoulé el son point de vue esl séricusement pris en considéralian, Vue sa qualification sociale, c'est un
homme gqu'on sollicite souven! el fou auquel on se référe dans quelques affaires qui préoccupeni

sérieusement la communaulé villageoise.
En conséquence. il peul acquénr le statul d'un aigge! qui constitue, comme nous lavons déja vu,
I'un des critéres pour le choux des repreésentants de [a Tujmaee restreinle. Le lableau précedent qui met

schématiquement &n évidence les types de comportements que la communaulé villageoise ou

Fassemblée villageoise, a attribué a ces deux personnes en Feccurrence Amehbul el Uhdiq, méme 3 les

I " Arpay vetwaggan degg iles, Tmad selivmggan dey wiar ~ [ Thomme se be par [a lengue | es bites s'atlachent 3 la patte] Dicton recusdlt au
wllage Lgele 80 décembire 1952 ef qui signfie que Messentel en Mhomme, c'est la parole.
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statuer dans les positions sociales paradoxales, il S'agit, en effet, d'une posiion supéneure pour Uhdig
glant une personne qui incamne les qualilés d'un homme du bien {(fabd [-{afi) et d'une posion inféripure
pOUr Amelthe! €lant, contrairement au premier, un homme du mal (wir [awhd).

Ar b {ou Tagmag e 1ant une institulion sociale ayanl pour une fonclion de défense et de
préservation de la cohésion sociale du groupe, réagil nolamment dans des circonstances marquées par
des lenslons sociales pour imposer sa logique tout en mettant en exercice le qumun n Ixaser nfrareq dont
ie but est essentiellement de rendre la paix sociale pour la communaulé, C'est presque par les mémes
motivations que celle institulion intervient comme médialeur pour préserver la discrétion et l'iptirmité du
groupe.

C'est sgus la pression de la morale sociale ou de la pudeur (o lab, d rva, d efeczeb cOmme on dit
en kabyle) et dunc atteinte & rhonnewr du groupe social (familial ou villageois) que les Ar fuir

inlerviennent dans fimmédiat afin de défendre d'une part Phonneur’ du groupe et d'aulre part de
préserver son intimité. Autrement dil, c'est " le voilement de toul le domaine de lintimité . les
dissensions internes, les échecs et les insulfisances ne daoivenl en aucun cas &tre élablis devant un
élranger au groupe ™

Ainsi, Thonneur de ces villageois se mesure entre aulres dans la force de leur solidarité et de leur
cohésion sociale. Méme si ce groupe se caraclérise par des dissensions intemes el des conflits
immédials au permanents, il se voil, par rappori & lextérieur, ¢'est-3-dire i d'autres groupes sociaux
{lamilles ou villages), comme trés cohérent el soudé.

C'est affectivement dans ce conlexie a la fois d'infimité el d'honneur que Ui S comporte avec
sagesse (Laiggel). |l affiche une volonté de préserver la discrélion du groupe, notamment dans un conflit
qui 'opposeraill & une autre personne. Toul en cédant une padie de ce quil lui revient A son Axsim
(adversaire), Ameibul, car d'une part il ne désire pas que celte relation conflictuelle demeure ou persiste

au sein de son groupe ; d'aulre par, étant un agent censé de préserver les valeurs sociales de la

" Le senliment de Thanneu: est whoue gevant lgs autres, Naif est avant loul co qui porte & défendre & nimporte quel prix une certaing
image de &0 d2Sinee aux aulies = Mere BOURDIEY, Esquisse dune ihéome de fa prafique . OpCi, p. 27
" Thed
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communauté, il veut garder jalousement |'inlimité de son groupe et (ail en sorte gu'elle ne soil pas
revélée a l'exiéneur
Ces altiludes permellent & celte personne de se forger la réputalion d'un homme sage, qu'on

appelle communémenl lagqge! © " celui qui sait garder le secrel, qui fail preuve 3 chaque instant de

prudence el de discrélion (amensur, amehruz, nesser), qui garde jalousement |e secrel."

Ululig contrairement & Amebbol ne perd pas le lien matrimonial avec son groupe (teasabem
medden), Quant 3 Amehbul qui mcarme toujours les qualités d'homme du mal (yr leebad), est une
personne avec laquelle on n'ose pas contracter de relations malrimoniales (zaavet yides nnesba).

Le armn n fpser ufureq, instrument juridique de linstitution Twmaa, est appliqué dans les alfaires

conflictuelles et itigieuses enlre deux personnes, L'affaire ne peul élre jugée voire méme tranchée qu'a

partir d'un principe fondamental de ce gesen qui fail des deux personnes en litige Tun Amekbal et l'autre
Uhdig. Dans ce cas |a Twmea ne peul régler cette affaire gue grace généralement a la volonté et aux
alliludes de |a personne qui se positionne en qualité d'L/fiy.

Toutetois. Amelbal n'est pas loujours aussi condamnable tel qu'on le présente, |1a Tamaa peul
l'excuser el laméne dans ceraines clreonstances 3 demander pardon 8 son Axgim (adversaire).
La sagesse populaire des willageois nous enseigne que lorsque les deux Ulidigen (plur. de Uhdig) s0nt en
conflil, I'affaire esl réglée entre eux sans faire appel ni 3 1a Tajmae ni aux inslitutions étatiques.

Lorsqu'il y 3 une affaire litigieuse entre un Likdig €l un Amehbul, elle peul se régler au niveau de
linsttution Trgmurer (familiale ou villageoise), mais si elle concemne deux personnes fmehbal (plur. de
Amehbul), Vallaire ne peut dans ce cas élre réglée, Ces deux différents échappent aux résolutions de la
Tujmaer ils sont des wowyen (plur. de nowif) (tordus) que cette dernigre envoie devant les instilulions

élatiques.

' pare BOURDIEY. Esquisse dune thécne de fa prasgue  Op-Ci, p T3
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C - Un exemple de débat devant la Faawres/:
A T'aide d'un exemple de discussion 2 propos d'une affaire Kitigieuse, nous illustrerons les
débats que linstitution Tujmasr A I'habitude de mener en présence de l'ensemble des villageais et f ou

entre des membres dune famille du village. Une alfaire litigieuse, guelle gu'en soii la nature,

contestation de limiles, violation des espaces de |a furma, vol, partage de 'hénlage familial, simple

malentendu entre deux familles ou personnes, disputes, etc., se produisant généralement entre fréres,
cousins ou entre deux membres du méme village doil &élre soumises 3 I'assemblée du village, el lous les
hommes doivent y assisier. Ainsi, dans le but de préserver lintimilé de la communaulé villageoise, son

inlégrité, sa NMurma €l sa cohésion soclale, Ninstitution de la Tajmag du village, comme celle du village
syelm @ litre d'exemple. ne peul se latsser aller devant ces types de liliges qui risquen! d'engendrer,

entre aulres, un désordre sacial

Dans ces moments de tension, 1a Tujmas du village 2 linitiative de son Amyar a taddari (OU I'Amse)

appelle a une assemblée pléniére au siége de la mosguée du village en invilant les deux paries
litigieuses, Parfois, au contraire c'esl 'une des parties en lilige qui dépose sa plainle devant l'un des

représentants de Tamaz, ensuile c'es! 'Amyar qui provoquera a son lour une assemblée l2 jour ol tous

les villageois majeurs peuvenl éire présents. Celte assemblée qui se canstilue en veéritable conseil

d'arbitrage et de conciliation se lient généralement le jour de repas en présence de CCix a (fames, des
représentants de la Twmwg, des wwmqoel (plur. de augel) €l les deux plaideurs qui peuvenl éire
accompagnes de leurs [Emoins.

Celie séance de lassemblée ast ouverte habituellement par le CCix » [games qui doil réciter la
fuatthas, enisuile c'esl 'Amyar o taddars qui prend immédialement la parole apriés avoir salué le Prophéle en
répétant la Tormule rituelle " Alfah myella git arapad Huh " (que Dieu Yaccorde sa bénédiction, & Prophéte

de Diew), trois lois de soite explique & lassislance Fobjectif de celie assembiée el présente les deux
plaideurs a 'assistance.

Lintroduction dans cetle assemblée qui est rendue habituellemenl par un Amyar a taddart 0u par
I'un des eugqal du village es! de nalure mhmnnt moralisante dans laquelle il apaise relativement la

tension de l'assisiance el prepare un terrain * psychologique ™ pour les plaideurs afin d'amiver 3 une
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entente et 4 une résolution diéfinitive qui pourrall satisfaire les deux parties en litige. Ensuite |es debals
s'ouvrent el la parole est distribuée & tour de réle aux plaideurs qui expliquent de maniéra trés détaillée
la nature du probléme en s‘appuyant sur des preuves et des arguments Ainsi une fois quun de ces deux

plaideurs a été atlenlivemenl écouté par celle assemblée, Amyur n taddars ou un ageel ayant présidé

celle assemblée intervien! pour demander a I'assistance si qu'elle a saisi le fond de la question lout en

pranongant cette formule : "« Tajmus wevt tura teslimasen-d tan, nekwnt & fopnaa n fuir o wivafen ad ralen
deg b (6 Tajmast, nous venons d'écouler les propes de chacun de ces deux plaidours ; nous sommes

une assemblée du bien el nous souhaitons bien qu'ils partent dans le bonheur). Aprés avoir écouté les
propos des deux paries, les discussions s'élargissent par 1a suite 3 lous les hammes ayanl demandé la

parole qui donnent (eurs opinions sur la question.

Dans la plupan des cas, cest pluldt Amyar o taddart lui-mEBme qui exige des awqal (plur. de zigqel)
d'exprimer leur opinion A l'assistance. Ce n'esl qu'en eflet 4 travers toutes ces imerventions, ayant animé
les dénats dans celle assemblée, que les opinions divergentes pouvant relever les points ou 'un de ces
deux parties a raison et I'autre @ torl. Ge n'est gu'une fois aveoir écouté les propes de ces deux plaideurs,
de leurs témoins, de I'assistance et des aqgqal (plur. de auggel) QU'Amyar s taddar: rend publiquement son
jugement toul en désignanl le fautif que l'opinion publique a déja reconnu,

Dans ce genre d'assemblée, & l'audience. 1l n'y @ jamais un deébat juridique. La régle de droil esl

simple dans sa formulation et précise quant a8 la sanction quelle édicle' Amyar demande aux deux
parties de se pardonner, le faulil es! sanclionné d'une amende qui ne peul éire quune sanclion
symbolique Les débals se cldturent par une récitation de |a fuiiha prononcée par CCur n fganer, signe
d'une reconnaisse 4 la résolution de la Tajmag.

Cependant, dans le cas oi l'affaire n'a pas pu &lre réglée par cette assemblée, la séance esl
reportée a une autre journée Ces débals, ou la parale des sages seule Iriomphe et seule conduit le

tratement de lalfaire a une décision consensuelle, caractérisent la Tajmas du village Lijelm, quand

celle-ci a une aulorité imporante et une influence prépondérante dans les prises de décisions

' Mshand KHELLIL, La Kabyke ou fancétre sacafé, Op-Cil, pp. T273
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concemant toutes les affaires inhérentes & la vie publique des villageois el tre relalivement proches des
preoccupalions de tous

Ces débats ne sonl en autre qu'un aspect de la vie collective inteme d'une communaule qui
cherche d'une maniére permancnté & maintenir son équilibre el cela grace notamment 4 des méthodes
qu'elle tire des expériences de ses membres afin de trancher sur toules les alfaires litigieuses par des
discussions. Cependant, ces discussions sont toujours menées el gérées par une calégorie d'hommes

influents de par leur slatul socil,

D- Comment la Zgawaees régle les divorces ?

Dans toutes les communautés humaines le divorce est régit par un cerlain nombre de
principes déterminés par le contexte socio-historique et politique de chacune de ces communautés qui
adopte son propre cadre institutionnel el formel. Dans les communautés villageals, comme celle de
Lagelin notamment, le divorce se présente comme un fail social imporiant, tantd! régil par 1a coulume el
ses institutions sociales villageoises et tantdt par les lois officielles &latiques, el cecl selon les cas el les
epoques histongques.

Ansi, jusqu'a une époque trés récenie, précisément jusqu'aux années soixante-dix (70) de naolre

siacle, le divorce dans le village Lgefer étail presque régil dans sa totalité par la coutumne {lasda) el
prononce formellement par les inslitutions sociales propres au village, en l'occurrence {a Taymaa. €l le
chemin vers le tribunal était encore inconnu.

Cependant, dans le cas ol les époux n‘avaient pas denfants, Tejema ne jouail plus le réle de

concilialion. Quand les concernés, 'époux ou sa famille décidaien! de rompre le marage, c'esl-3-dire
déclaraient le divorce, ilsdoivent, en effet le formaliser devant 1a Tajmas, en présence de quelgues-uns
de ses membres & lintérieur de 1a mosquée, |e rile de cette inslitulion villageoise qui ne se limile pas
uniguement & des fonctions purement de culte mais encore @ un espace public ol se réglent loutes les
alfaires du village. Dans ce cas. la Tujmag $e constilue avec les membres qui la représentent en una
institution sociale villageoise ayanl le pouvoir et laulorité de légaliser les répudialions, l'epoux et

quelques membres de sa famille @1 les parents de |a femme devaient étre présents a cette cérémonie.
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& cel effel, Mépoux se mel deboul devanl I'assistance et prononce 1a formule riluelle suivante :

" tam dreg Iyert 15 " Wrois fois de suile (elle est libre, elle esl détachée). Cette formule est l'expression qui
indique formellement la dissolution des liens matrimoniaux enire les Epoux,

C'est a celte accasion cérémonielle que I"époux doit restiluer aux parents de la femme le montanl
do la dot (mensi) quil 3@ versé le jour du mariage devani LegmecToulefois quand il s'agil d'une

répudiation ol les époux ont déja des enfants, le rble de l'institution Taperaa différe de celui que nous

avons évoqué ci-dessus, il consiste en effet 3 jouer le rdle de la conciliation et a tenter d'arriver & un
teriain d'entente entre les deux padies conflicluelles.

Si la Twjmuaz lenait, il y a quelques années encore, & assurer cetle fonction sociale, c'est parce

gu'elle canstituail dans le village la seule inshlulion qui servait un cerain nombre de valeurs sociales et
parmi-elles il y* a lieu de noter i son rdle de préservalion les liens farniliaux entre les familles de deux
#poux, de mainlenir, voire de resserrer |a cohésion sociale ot en conséquence dinsérer surtout les

pnfanis dans une vie familiale équilibrée tout en évitant qu'ils ne deviennent orphelins.

Si aujourdhui 'institution Tagmaz du village fqelar ne joue plus le role d'une institution qui légalise

ol formalise 1es divorces au sein de la communaulé c'es! parce que le manage désormais dépend d'un
acte administratil el toute tentative de sa dissolution doil élre traduite officiellemenl devant |e tribunal

élatique. C'est ainsi que le divorce dans le village n'est plus 'apanage de linstitution Tajmae comme il I'a

&lé mutrelois, A moins que les mariages n'ont pas un acte administralif, cas trés rare dans le village

awjourd’hii

E - D'zutres formes de 7apmacrde justice :

Pour pouvair appréhender le réle de linstifution sociale Twmag dans le réglement des

affaires conflictuelles, | convient aussi d'évoquer ne serait-ce que d'une maniére Irés succincie les

différentes formes de la Tujmua de justice qui onl existé & une époque de Fhistoire dane les vitlages ces
A Yemmef
Il ='agit essentigllement de svab n conka n fexvamt dans e village Assiwen 8t de Lawf dans lo

willage Agaboe,
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a - gweh m eruka w fevvand

Cewba n dexsomt @sl une appeliation donnee & une batisse publique située dans l'un des
guarliers du village Amsiwen' & qul 3 servi longlemps dans I'histoire juridico-sociale de ce village
d'espace public o0 se traitaient généralement loules les affaires litigieuses el dans lequel |a Tagmaee de

ce village exercail sa fonclion de justice en lranchanl sur ces dermiers.

Jusqu'a un passé trés récent de la pérode de l'indépendance. toutes les affaires litigieuses se
produisant dans ce village (entre individus ou groupes). quelle qu'en soit 1a nature, vol, querelle, simple
dispute, mitayennet®, affaire ayanl trail & la division du patrimoine successoral familial et tant d'autres

ont 1é généralement Iradutes devant 1a Tapmaa » fmgqal dans une balisse publique appelée rruka a
texaien (Gu'on peul (raduire littéralement par « le coin de la chambre »).

C'est dans cette localité, il y' a seulernent guelques années, que Tajmae n leupqul du village
Amunen Se constiluail en petil conseil d'arbitrage ayant une aulorté de juslice imporlanie en présence

des deux parties litigicuses et quelquefois de quelques villagecis-majeurs. Toule question traduile dans

le ccmbe o texvamy devail &tre soumise, comme le cas d'ailleurs du traitement de toute affaire litigieuse
dans les différents villages des At Yemmel, & |2 discussion donl chague parlie étail censée faire étal en

presentant @ l'assistance leurs arguments. Les modes de preuves dans ces types d'assemblées de
stice sonl trés simples, 1l s'agit principalement des témaoignages et des serments.

Ce mest quune fois que I'assislance (resireinte ou lange) a écoulé l'opinion dé chacune de ces
deux parties litigieuses, ainsi que parfois leurs 1émoins, que l1a fajmaa n laggal Tend sa sentence en
sanclionnant dans la plupart des cas le lautif par une peine d'amende donl |a valeur est trés souvenl

symbolique. Celte justice comme: son nom lindique pwab o couka m texvami @ « tesaf theq lameena

tyefter citnah » (lu @ raison, mals v es un peu faulif), peul s'appliquer en son sens le plus large au gunun »

[vaser wfureq dans la mesure 00 m Amehdnd ni mains Uhdig n'a raison puisqu'a l'un on a ajoute une

' Le wiiane Amrinen o5l Un viage sdud 3y sommel du mant de Temezrd au Sud-Est du village fgelm. || constiue dans s commune de

Timezre, Tun des ¥iages les plus mponants sur e plan dhabitants, i se revendoue comme &t le vidage le plus ancien do | « 00 »
des Al Vemmel
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pefite partie el & 'autre on & soustrail une petile parlie aussi de la part qui lui revienl. Autrement dit,

quand linstilution Tajmeer tranche une affaire liligieuse quelconque entre deux individus ou deux

groupes, l'un des deux adversaires regoit une pelite partie 4 sa faveur qu'on a soustrail de son rival
{Axsim) €l Faulre perd une pelile partie qu'on a ajoute a son adversaire (Avnim).

A la lumigre de ce modeéle de réglemenl de Bitige nous sommes amenés en conséquence a
téduire cecl

- Le premier, $'il a raison dans celte aifaire a torl, puisqu'il a bénéficié d'une petite partie qui ne lui
appartien| pas.

- Le dewxiéme, sl a raison également a tort, puisgue lui aussi @ perdu une pelite partie de sa part.

Cependant, dans ce cas-1d 1a Tojmes de juslice n'est pas toujours systématique ou générale a
toules les affaires litigieuses dans le village. Mais cela toul dépend de la nature el des circonstances des

alfaires. Dans lo cas o0 1a Fujmasr Warrivait pas a irancher tacilement une affaire litigieuse, elle faisait
recours, avidemment, au gamua & laser ofereq, tandis que dans une affaire qui lui paraissail facile a
réeoudre, elle déterming tacilement le faulil qui étail éventuellement sanclionné par une peine
d'amende.

Si les villageois d'Anmsiwen cessenl & jamais de traduire leurs affaires conflicluelles devant la
justice de ceuki o tesvame, C'esl parce quils ont lrouvé daulres formes instilutionnelles dans lesquelles ils

régularisent leurs affaires el qui sont plus compatibles avec la réalilé sociale. Ainsi, les mulations
sociales economiques et tant d'aulres qu'a connues ce village depuis lindépendance onl un impacl
important dans la conception et la réorganisation de la justice villageoise. L'exode massif el l'ouverture
de ce village sur I'extérieur grice aux moyens de communication multiples permet aux villageois de
traduire progressivement leurs alfaires litigieuses devant les tribunaux étaliques , ces compariements
naissanl dans des conditions précises ¢ ne constituent plus désormais des acles qui portent atteinte 3 la
pudeur, & Fintimité ainsi qu'd 'hoaneur du groupe, du meins pour |a nouvelle génération. Ceci dit méme

si la justice de cowka 7 texvone ne fonclionne pas, cela n'empéche qu'aujourd’hui 1a Tajmas de ce village

remptil loujours son réle dans la résofution de quelques affaires litigieuses que la juslice étalique est

Incapable de résoudre.
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b- Lesgfdans le village Agabiv:
L.urf dans le contexte socio-historique dans lequel nous l'avans ulilisé peut iraduire deux sens !

le premier est celui qui renvoie au sens de rendre justice et le deuxiéme traduit le sens de donner son

“droil”, le terme est parfois assimilé au terme /heqg qui signifie généralement le drolt, la part ou lout
simplement 1a justice. Cette forme de juslice fonclionnail nolamment pendant la péricde coloniale dans
le village Agalew qui servail a celte époque de chef-lieu du Douar de Timezrit {Hem Yemmel).Celle justice
rendue par linstitution sociale Tumes dépassail dans sa stiuclure, c'est-2-dire dans la fagon donl elle

alail représeniée, dans ses assemblées ainsi que dans sa fonclion sociale |es frontigres temiloriales de

¢e village. Cette Twymaa de justice &lail constiluge pratiguement de lensemble des augge! (plur. de
suagepel), oS fmrabien €t des représentants des instilulions Tijume e (plur. de Tujmag) de différenis villages
des Ar Yenmuel el siégeait dans le willage en question.

Les cas qui onl éé trailés devant cette assemblée de |uslice élaient de multiples natures,

généralement enlre deux parties apparteénant a deux villages différents, notamment auand I1a Tajmasa du
village échouail dans ses efforls pour régler ces genres d'affaires. Le mode de fonclionnement el
d'organisation de celte assemblée ne différait poinl de celui de Tujraw du village évoqué plus-haut aussi
bien dans 'organisation des assemblées, elle determinait faciement le fautif qui élait eventuellement
sanclionné par une peine d'amende, dans des débals que dans les méthodes avec lesguelles |8 Famaa
regle les affaires conflictuelles el prononce ses jugemenis. Cetle assemblée de juslice avail beaucoup
marqué I'histoire juridique des villages des A7 Yemmel dans 1a mesure ou elie leur paraissail necessaire el
a rendu beaucoup de services aux villagenis donl peu connaissall les gradins du tribunal colonial.

Elle r'étail en conséquence qu'un élargissement de 1a vie juridique organisée par 13 Tufmaa de
chaque village appartenant & la méme structure sociale, (ribu, pour ne pas dire structure admimistralive,

Douar, dans la_guelle |a coutume a joué le rile rassembleur dans lorganisalion de Tijumas de ces

villages.
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F - Le role social du hignage religieux {maraboutique) 47 weewvics dans la Figimags juridico-
sociale :

Pour mieux appréhender le statul (ou le role social) de lignage religicux des Al wapvica dans la

fanction juridique et sociale de linstitution Taymaa du village Lgels:, il nous semble nécessaire de donner

un bref apergu de quelques-uns de ses aspects ethnographigues.

a- Note ethnographique sur le lignage religieux A7 segwics :

Il nous a semblé 2 la premiére observation quiil est trés difficile de situer méme
approximativement |a date d'amvée ou d'installation le lignage des Ar Weaveca sur le territoire du village

Lapedenn.

L'absence totale de document écrit retragant la chronalogie, la trajecloire el la mouvement des
premitres arrivants de ce lignage rend la tentative d'une description historique de celui-ci trés complexe.
Le moins que l'on puisse dire & parlir des quelques lémeoighages oraux qui nous sonl parvenus

jusque-1a', altestent que les Ar weswics Sont arrivés relativement lard pour s'installer au village Lyelzs. ol
ils auraien! d&ja trouvé la famille des A1 Uhemmana et la famille des Ar gi webrahem. Ainsi, la premiére
nersonne de ce lignage qui s'élail installée dans ce temiloire villageois &tail Sidi thag -w-weswiea',
Fancélre fondaleur de ce lignage.

Le lignage religieux A¢ weavica S'est toujours revendiqué, et cela des siécles durant, comme étant
de la descendance du saint-fondateur, $idi thag w-weeovica, La Irajectoire histonique, réelle ou |égendaire,
du saint, 53 barata (bénédiction diving), ses buphan (les preuves de sainleté ou |es grands miracles) que

tous les villageois ont connus, fonl de ce lignage, un lignage religieux Irés veénéreé aussi bien dans les

difierents villages des A: Yemme! que dans les villages des A Jiil, des Lnagen, des Imessisen, des

Mfeciven...

' Neus avors lail |émaigner quelgues viellards de ditiérents ignages du viloge Leelor qui 2tiestent en afiet qua le gnage des Al
wieswara RS Pas le premier & sinstaller suf le lermoire ge ce village.

£ Des légendes sur ce personnage relatent gue ie samt Fadi fhaf wweawica @ 1ai pelennage a i Mecque dune maners fciive, (thef -ed
alv g bmeifina)
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Le lombeau du saint, Sidi thag w-weovica, €5t silué au cimetidre réservé exclusivement ace

lignage gui porte d'ailleurs le nom de Timegubert n weavicd. It est bali sur une créte dominant une bonne
partie du village du cété Sud-Ouest, L'emplacement du tombeau du sainl sur des hauteurs du village est
semblable & ceux de tanl d'aulres tombeaux de saints qu'on a pu abserver dans les différentes régions
de la Kabylie ; = perchés sur les créles ou aux cols, les lombeaux des saims sont visibles de oin, afin de
pouveir étendre leur proleclion jusqu'a I'monzon."'

Ainsl, le cimetiére et le tombeau jouenl un rile prépondérant dans la prolections du groupe
villageois ou, comme écrit JEMMA-GOUZON © " C’est un tait quasi général, dans le Maghreb tradilionnel,
que les cimelieres et particulidrement les sancluaires sont censés assurer aux vivanis (de la iribu el du
village) la protection des mors et des ancélres quils abritent.*’ Dans I'enceinte de ce lombeau se

trouvent quelques tombes des hommes du lignage des A1 weavica, exceplion faite pour la personne
i Mubend Sadd

En elfet le tombeau du sainl Sidi fhaf w-wenvice a été lobjet de visites pieuses (siyara). La plus
grandes parlie des pélenns sonl des fermmes qui parcourent un long chemin, toutes seules © & deux, en
famille ou en petils groupes, en quéle de solulions A leurs prablémes lels les maladies, la stérilité, 'exil,
ot demandent conseils C'est en effel en ce lieu que les pélerins, malades el infirmes, viennent pour
implorer la guérison, puisque “ |a grande spécialité des sanctugires, ce qui relie le culle des sainis aux
préoccupations les plus profondes de I'espéce humaine, est de porter reméde aux anxiélés sexuelles, de
favoriser les mariages, de les rendre plus fécondes.

Les pélerns, d'ob quils vienneni, versen! dans le lombeau cu pour la famille du sainl les
aftrandes promises, fweata (plur. fewadi), €1 parfois allument des bougies dans 'enceinle du tombeau du
saint, ou des lampes a ['huile comme ¢a été le cas jadis. lci les femmes font leurs voeux el nouenl [es
fils de leurs ceintures aux branches dun arbre volif,

Beaucoup de pratiques ntuelies s'observent dans ce lieu sainl de la part des pélerins qui viennent

' jean SERVIER, Les Berbéres, Op-Cil,p 76.
? Vasge de tAwes Archives de piemes. Hsloire ¢f perspectives médiemanéennes, OpCi, p 45
Ermie DERMENGHEIM | Le Guite des sanis dans [Islam maghrébn. Ed Galmard, Pans, 1954, p 128

410




Chagire Vil Tagmad © Instiuion seco-pundque.

des villages |es plus reculés pour oblenir la barake du saint = * la baraka du maraboul esl un

pouvoir surnaturel, Il opére des miracles et, pour cela, Il est e lieu & la fois de lous les espoirs el de
loules les crainles, on attend (ou on rétoute) de lul presque autant que de Dieu, parce gue, quoigue
marabout . il n'en esl pas moins homme ; il est plus proche de nos mangques, de nos miséres el de nos
voeux, il I'est de nos petitesses et de nos intéréts.”' Les ferhun du saint, les preuves de sainteté ou les
grands miracles, qui sonl relatés dans les légendes hagiographiques. se mamifestent particuliérement,

dans des circonstances bien précises, sous |a forme d'un amimal tel par exemple le pigeon (ibr) et le
lign {rzem)

Ainsi |, " le saint , écrit Emile DERMENGHEIM. ne vil pas seulemenl en harmonie avec |a nature, il
ne commande pas seulement aux animaux, Mais aussi aux génies

Ces burken ne sont pas uniquemen! ceux du saini-fondateur mais ils se transmellent d'une

génération 3 une aulre dans sa descendance, c'esl ainsi que beaucoup de |egendes hagiographigues qui
se racontenl aujourdhul dans le village allestent quelques burkan des personnages ayanl Dien mamué
ce lignage 18l par exemple 5 Lhag Lemnewwer, Side Himed, S0 thag Lbacir, 5§ Muhend Arezqr | Si di... Ainsi
|es croyances des villageois 4 toutes ces légendes el ces buphan fonl des At We avica un lignage religieux
occupant le sommet de I'échelle sociale, et cela par sa sacralité, sa saintelé et le respect dont il est
I'ehjet. Par ailleurs, le pouvoir divin du sairt se traduil dans |a réalité sociale par les différentes sanctions
de malédiction notamment contre loutes personnes ayant transgressé la {/fwrma des champs de ce
lignage.

La vénération et la sacralilé de ce lignage ne s'expliquent pas seulement par I'ensemble de
lagendes hagiographigues qui relatent 1a Wrajectoire du saint et les epreuves de sainteté auxquelies les
villageois croent encore aujourdhul, mais @ la détention Jd'un savow ieligicux scrpturaire qui se
ransmet, en lani que capital culturel et symbolique, de généralion en généralion.

Par ailleurs, le lignage relimieux des Ar wesvica S8 distingue tacitement en deux lignées . l'une est

relle dont |es hammes détisnnent ia seripluralité el qu'on peut gualifier de lelirds, Leur fonclion sociale

' Motioud MAMIMERI, Ceix Muhand a 6, nna-yes cors Muhend , Ed. inna -yes, Alger, 1930, pp, 32-33
T OpCl, p W01
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au village est celle de limam (ou CCix n [fumes) &l des mailres des enseignements coranques.
L'aulre hgnee est celle dant les hommes, en opposilion avec la premigre lignée, sont des illettrés | elle
exerce avoc la premiére la fonction de 1a Ihérapie, de 1a médiation et du conseil.

Ce lignage, dans son ensemble, constitue un lignage religieux qui heérile de [a baraka du saint Sidi
Hrag w-weswice, Son implaniation dans le village Lqgelss n'a jamais fait de lui un groupe social neutre.
C'est-a-dire, il constilue un lignage qui s'insére dans la siructure sociale villagecise et dans le cadre
social institutionnel du village. En d'aulres termes, Il fait parie de 1a Taddart - espace geographigue du
village - el de 1a Tajmaar - structure et espace social du village - o ses hommes tout comme |2 reste des
villagenis assisten!| réguliérement 3 toules les assemblées.

Mais, de par sa posilion sociale dans le village, au sommet de |a hiérarchie, les hommes de ce
lighage nonl jamais doané 1a 1ubezzart @ Tajmass el Wonl Jamais parlicipé aux travaux communiaux du
village, mise & par cetlle dermiére généralion qui fail exceplion.

Ainsi, la vénération de ce lignage ne se limile pas 3 ce niveau, en revanche il se situe dans les
rapports gu'antretiennent avec [wi differenls groupes sociaux vaire méme les ditférents individus,

puisque Jusqu'ad nos jours un nom adquel ces demiéres prétent serment " Aheg wowepwrca " (12 jure au
nom de weewiea) ou encore dans certains villages des fmessisen, €l parliculi#rement chez la famille des
“Ssaiden " s@ trouve un pelil panier sacré qui appartient au lignage des Al weewica, (laellalt n werwica),
au nom par lequel beaucoup de villageos prétent sermenl en disant © ° Akeq tatellaliet n weovica " (e jure
au nom du panier de weovica).

Sur le plan économique, aujourd’hui les lerres que posséde ce hignage dans les villages lypes des

Lrnagen, 185 Imwssiven €1 des Av Yemmel, SONL désormais délaissfées cela s'expligue par le rapport

quentretiennent les groupes et les individus, dans les villages montagneux, avec |a lerre, rappon qui se
caracténse par un net abandon Il y a quelques années, ces terres élaient lravaillées par les hommes
des différents villages au profit de ce lignage

Les femmes se mettaient également 3 sa disposilion pour assurer le transpor de l'eau de la

fantaine el des fagols de bois mort, Ces gens faisaien! tout cela graluitement pour avoir seulement 1a
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bénédiction diving, 1a barake du sainl. Sur le plan malrimonial, comme tous les lignages religieux
(maraboutiques) des villages des At Yemmel, il y a queiques années, |85 Ar weovica CONSLUENT Un groupe

endogamique, cesl-3-dire ils ne contractaient des relations matrimaniales gu'avec leurs semblables,
d'aulres lignages refigieux (marabouliques).

Or, les mutations sociales qui ne cessent d'affecter 'ensemble des structures du village - on citera
i lilre d'exemple I'apparilion d'une nouvelle conceplion quanl aux échanges malrimoniaux - onl pour
conséquence quelques alliances matnmomiales entre ce lignage avec des lignages non-religieus ou dil
* Leghayel ", aussi bien dans le village Lyelas que dans d'autres villages avoisinants ou lointains.

Toutefois §i Mg Saleh n A1 wepvica, viellard de son état, el imam de sa profession, présente
aujourd'hul le denier exemple prestigieux des fmrabien des Ar wegwica, non seulement parce quil
manifeste les qualilés de ses prédécesseurs, mais également parce qu'il joue un réle considérable dans
la médiation. Aprés sa mor, 'héritage cullurel, historique et mystique que ce lignage a habituellement

réincamé ef lransmis d'une génération a une aulre, trouvera-l-il un autre moyen ou une aulre forme pour

sa lransmission 7
On ne peul comprendre, ainsi, l'organisation sociale de la communauté villageaise, en

l'occurrence |a communaulé de fqefen, Sans comprendre le stalul social du lignage religieux des
At wesica el ses relalions avec d'aulres lignages du méme village, dans |a mesure o ils appartiennent
lous ensemble 3 la méme instilution sociale Tamee. C'est |a raison qui Nous a poussé a nous intéresser
pariculierement au statul et au role social du lignage des A/ weavice dans la gestion juridique de la

Vajmad n inddart.

b- Le role des Jmrabien des Af weswice dans 1a Fajmass juridico-sociale :

Pour répondre 4 cerlains nombre de questions posées dans notre problematique, nous siuons

i pouvoir des fmraliea des Ar weovies, au s€in de linstilwtion Tajmag, dans le rile qu'ont joué ses

hommes, a travers leur histoire sociale, dans les affaires ayant trait 4 |a justice du village.
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El cela ne veul pas dire, nous semble-1-il, que les hommes apparienant au lignage religieux des
At wenvica 'ont pas leur mol 3 dire dans toutes les assemblées du village qui sont lenuas pour traiter
essenhiellement des alfaires publiques,

En revanche, les Al weavica comme toul le reste des hornmes du village Lgelas, participent a

toutes les assemblées du village ol ils ont parfois leur opinion & exprimer et cela en fonction des
problemes et des préoccupalions que débal la communauté villageoise. Toutefois, leur réle apparait
avec plus dimportance el d'intérét, & travers |es différentes générations de ce lignage, dans les affaires
inhérentes i la justice du village aussi bien a l'intérieur de leur propre village que dans d'aulres villages.
Nous entendons par 14 les affaires de justice, toutes les alfaires ayant rapport avec la conecilialion, a
médiation, larbilrage entre les parties en litige el plus généralement dans la pacification des
communaulés villageoises', Leur rile 5'élend & loutes les questions jundictionnelles qui se traduisent par
l'application el la révision de |la coulume. De ce fail, on ne peul pas avancer l'dée qui fail de leur rile
une spécialisation des fonctions de Tapmae, c'esl pluldt un élargissement des fonclions de celle-ci dont le
besoin social exige de ce lignage, par son pouvoir spirlluel el son statul de sainteté, quiils interviennent
dans les alfaires qui leur sonl allribuées.

De surcroil, le statut des Ar neovies dans les affaires de la coutumes (lmda) @ amene ses hommes 3

Wiavers les générations, 4 mamuer la vie sociale et culturelle voire méme économique du village el cela

ne peut se fare que grice A la hapaka héntée de leur saint A laquelle les villageqis croienl encore, De
loute maniére, ils constituent dans leur réle social, des auxillaires de linstitulion Tajmasr, bien qu'ils

fonclionnent, dans quelques cas. indépendamment de celle-ci

Cependant, leur présence permanente dans le village et leur influence dans certaines affaires du
village donnent 4 ce lignage une grande responsabilité qu'ils doivent assumer pour préserver et rendre |a
paix saciale el la cohésion des villageois, d'od leur appellalion « d'hommes paciliques » ou = hommes

du bonheur = : les « Ar Laen En quoi consiste-1-il done leur rale 7

" Ceta nous rappele, par adeurs , les affases compieres, notamment litigieuses, que Chesth Mohand a pu régler el que e ribunal
colonsl resta’ incapable. Des gens de dffirentes rigons de Kabyle vinend pour le solcler, Cf Mouized MAMMERI, Cheikh Mohand
agt.  Op-Ci,pp 6365
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Les Ar weavica, hier toul comme aujourd'hui, sont appelés & jouer le réle de conciliateurs dans
toutes les alfares confliciuelles de grande envergure qui sont produites aussi bien dans le village Lqgelar
que dans dautres villages des A1 Yenurel lls sont, en effel, sollicités dans ce qenre d'affaires si
frequentes qui nsquent, en absence de tels hommes, de perurber l'ordre social du village ou encore
risquent de meltre la cohésion et l'intégrité du groupe en danger. Ces alfaires se résumen! dans
l'ensemble en malentendus conjugaux, répudiations, contestations de limiles (7iliss), les litiges enlre
fréres gu cousins sur le probléme de la division du patnmoine familial ainsi que en simples dispule. Dans
toules ces alfaires, 185 Af waavica tantél avec 12 panticipation de Tajmaer, tantdl seuls, inlerviennent dans

les délais favorables afin d'appodter des résolulions définitives. La plus imporanle est leur sollicitation
inconourmable dans les affaires de crimes de sang - Tawuegrel,

Quoiquil en soil, 1es fmrolten des At wesvica SONL CONNUS pOUr leur autorilé, souvenl inspirée du
pouvoir divin, dans toutes les affaires litigieuses, quelque soit (e degrés de tension sociale, qui
dégénérent lrés souvenl en rixe générale. Ainsi, beaucoup de cas iligicux trés complexes allestent quils
n'onl pas pu &lre réglés qu'aprés avoir fait inlervenir les fmrablen des Arwenvica.

L'un de nos informaleurs rappore qu'une affaire liligieuse trés complexe enire deux personnes
habitant dans un village avoisinant, et qui a trainde pendant sepl {7) ans au niveau de la justice étatique,
n'a pas pu étre définitivement réglée qu'aprés qu'on ait sollicité les Ar weavica. Dans le méme sens, un
autre de nos informateurs 1émoigne que deux personnes, habilant le village avoisinant, sont en lilige
depuis de longues années sur une habitation sise & Alger, lune des deux parlies a relusée
catégoriquement les résolutions rendues par ces hommes des Ar wepsica lors d'une assemblée
arganisée & cet effel, Au cours d'un Irajet vers Alger & bord d'un train, il @ requ un coup de pieme a l'owl.
Cel accident qui s'est produil dans des circonstances bien déterminées ne peut avoir dautres
explications dans le milieu villageois que celle d'une malédiction divine émanant des pouvoirs du saint

des At weuavica, Ainsi la sanction des Ar wepwica dans co genre d'affaires ne peul éire que de nalure

purement morale el toute personne conlredisant leurs résolutions risque d'étre frappée mystérieusement
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Cependant, la participation des hommes du lignage des At weovica dans le reglement des affaires
llligicuses n'est pas réservé exclusivement & eux. Bien au conlraire ils prennenl souvenl avec ¢ux
quelques mqgael (plur. de eugqgel) des lignages non-religieux (non-maraboutiques). Dans certains cas,
pour que les At bur du village veulllent réussir dans les reglement des affaires conflictuelles trés
complexes, ils sollicitent les hommes des Ar wesvica, donl le nombre ne dépasse pas Wrois personnes, el
ce pour se légitimer de la bayuka €l du pouvoir de leur sainl. Quoiquil en soit, les décisions el les
résolutions des Ar wesvica dans les affaires oo ils s'ingérent sont légitimées par |a burale de leur saml,

Ainsi, chez les Chorfa de la socielé fifienne du Maroc, R. JAMOUS écrit que * sur le plan
idéologique, toul se passe comme si le cherif imposait sa solution, grace a la force de sa baraka®’
En conséquence, le rale qu'onl joué el jouent encore (es Arwranica peul étre résumé dans l'expression
dEmile DERMENGHEIM - * on I'a souvenl dil, du point de vue hislarique et somale, le rdle essentiel du
saint et de ses successeurs 3 6t¢ la concilialion, la pacification et [arbitrage 3"

Les mutalions sociales qui ne cessent d'alfecter les structures sociales villageoise onl réduil le

nambre des hommes du lignage des At weewica habililés a jouer comme leur prédécesseurs le rlle de
eonclliateur 4 un seul membre. I s'agit en loccurrence de & Hiag Salels n At weswvica, un vigillad, qui
assure au méme lemps la fonction de Fimwn du village. La plupart des familles de ce lignage, qui
constituent essenliellement la descendance de Si Lhag Saleh el celle de 5 Mulend Saad, se sont

installées aujourdhui dans la ville de Bougie. Le contacl avec leur village ne se fail que dans les grandes
occasions cérémonials ielles les féles familiales et les enterrements. Ainsi la réduction du nombre de

médiateurs du lignage des Ar wearicn & une seule personne qui Incame le prestige de ce lignage aussi
bien dans son savoir religieux el dans la barake du sant que dans sa médialion dans les alfaires

litigicuses, n'a pas enlravé la conlinuité du rdle de ce Hgnage el préserve relativemenl son statut
particulier dans toutes |es alfaires inhérenles 4 la conciliation et & la pacification des villageois. Les

At weavica dans leur role de conciliation en particulier et au sein de |a Tajmasz en général, ne peuvent

! Hosmeur of baraka : structures sociaies adfionneles dans le R, Op-C2,p 211,
! opch., p16S
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ére en effet que les garants de la conformilé aux régles de la communaulé villageoise.

G - Les affaires conflictuelles et leur réglement dans le village Zfgefer et dans guelques
villages des As Feawred
Etude de cas .
Pour appréhender concrélement la fonction de Finstitution Tajmes du village dans les

affaires ayanl lrail 3 " Ia juslice villageoise * ou aux réglements des affaires litigieuses aussi bien entre
individus qu'entre groupes, il nous a semblé convenable de procéder @ I'élude de quelques cas sur [a
base de guelgues affmires conflictuelles qui nous sont parvenues par nos inlormateurs el nos propres
ohservations. Cependant, les cas nque nous présenlons ici, ne semblent pas &lre représentalifs ou
généralisables & lous les cas qui pourraient se produire dans les dilférents villages des Ar Yemmel, ou

dans des villages d'allleurs. Ces cas conlliciuels, se sonl en effel produits dans des temps différents,

dans les différents villages et sonl de natures différanies.

présentation du premier cas
Ce cas se produisit dans les années soixante-dix de la période de l'indépendance. |l présente un

litige entre une famille appartenant & un Adrem (X) el les familles d'un lignage religieux

(maraboutique) habilanl dans le méme village (T). Le lilige opposant ces deux parhes est de l'ordre de

la mitoyenneté. La famille de Adrum (X) 3 construit une habitation sur son lerritoire 4 cété d'un chemin
qui méne vers le quarlier du lignage religicux (maraboullque).

Les familles de ce lignage religieux, sans avoir avisé la Tuymaes du village sur la question, onl
déposé une plainle contre |a famille de Adruer (X) devani les aulorilés locales, c'est-a-dire I'A.P.C.

Guelgues jours aprés, le garde-champétre s'esl rendu au village pour examiner [a siluation. Sans pere

de temps et pour ne pas laisser cetle affaire &re traduile devant la justice @latique, 1a Tajmag de ce

village intervienl dans cette situation conflictuelie et met fin @ ce probléme. A ceile occasion un memare
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de la Tajmas a pris la parole dans il a dit que « les personnes » qui voulaient s'accaparer de ce chemin
n'on! aucun droit de priver nl cette famille avec laquelie ils étaient en conflil ni aulres familles dans le
vilage pour le passage. Car ce chemin étail 3 lorigine une ancienne propriété de la famille
e Adram (X), C'esl-A-dire un prolongement du teritoire ol elle construisail, transformée avec le lemps
par les effets des pluies en pelile ravine (7ahemmali). Cette dermiére se transiormail en un passage voire
un chemin qui conduit les membres du lignage religicux (maraboutique) vers les fortaines publiques el
vers ['abatioir du village.

Ce membre de la Tujmaa a évoqué également que le chemin initial menant vers le quartier du
lignage religieux ne prenail pas cet accés Il &ait de lautre coté du village. Ainsi, 1a Tajmaa a évilé
Fintervenlion dos instilutions élaliques dans cette affaire villageoise, a tranche sur celle-o en donnant le
droil a la famille de Adrum (X) de construire son habitation sur |e termtoire ou elle a déja envisagé de le

faire. El le chemin resla un passage pour les lamilles du lignage religieux (maraboutique), vers les

fontaines publiques el vers |'aballoir du village,

Etude du premier cas :
Ce cas d'une affaire liligieuse qui a eu lieu dans l'un des village des At Yemme!, semble étre d'un

intérét padiculier, parce qu'l porle en san sein de nouveaulé par rapport & ce qui a é1& déja connu
jusque-14 sur lignage religieux (maraboutiques), notamment leur rble dans |es affaires conflicluelles entre

groupes aussi bien familial el villageois que tribal. Ainsi, I'élude des fonctions de l'inslilution Tajmas du

village, notamment dans les affaires conflictuelles, reléve encore une fois que le lignage religieux
(maraboutigue) qui a élé considéré, a travers la littérature anthropologique, comme un médialeur, arbitre
voire méme concilialeur entre |es pariies conflictueltes’, n'est pas la gueslion qui nous intéresse ici, La
litérature anthropologique abondante aussi bien sur la sociélé Kabyle que sur les groupes
herbérophones marocains, nous a montré avec des approches distinctes le rble social que devaient jousr

les lignages religieux dans les alfaires conflictuelles au sein de leur communauté.

' £ Emie DERMENGHEIM, Op-ClL, p 165
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Dans les communaulés villageoises de Kabylie ol les rapports sociaux sont régis dans cerlaines
situations particuliéres par des leasions sociales qui dégénérent quelques fois en des échanges de
violence', les lignages refigieux ont pour role de concilialeurs’.

Dans ces communautés comme celles de Haut Allas marocain et rifiennes les similitudes dans le
rile social aliribué aux lignages religieux ne sont pas toute a fail 4 écarter. Robert MONTAGNE a déja
ecrit que " les marabouts qui onl joué le rile de concilialeur el conseiller re¢oivent des cadeaux, et un
sacrifice es| offert au saint dissuga.”’ Quanl au rle que joue I'‘Agouram dans ces groupes, d'apres les
analyses de GELLNER el de HART, "Il a une place centrale dans le systéme Iribal loul étant
extérieur{...), il joue le rile des saints en cas de crime.** C'est ainsi que le rile des saints ne peut éire a
cet effet que celui de médialeurs qui ne sont pas impliqués directement dans le sysiéme des conflits
ribaye. Par ailleurs R. JAMOUS a observé & lravers son élude sur la communaulé rifienne
tradiionnelle qu' * instaurer s paix entre les parties par le palement de la compensalion nécessile le
recours a des médiateurs. Ceux-ci sonl principalement des chorfa prestigieux. membres des lignages
auxquels on recannail une filiation direcle avec le prophéte.*

Les marabouts, les Agourams, les saints, les chorfa et tous les groupes de lignages religieux sont
considérés a travers celle littérature comme des médialeurs, parce quils soni, entre aulres, exlériours
aux segments sur la base desquels est batie leur saciélé Seulement ce que nous avons limtention de
dire dans ce conlexie, ce m'es! pas une remise en gueslion de la théorie de laquelle s'inspiren{ les
groupes de ces anthropologues sur les groupes berbérophones en Foccurrénce, la société Kabyle, la
ociété du Haul Atlas et rifienne. En revanche, le cas qui se présenle dans notre étude est loin d'étre
conforme & loul ce qui 3 &é dit el redil sur le rile des lignages religieux et leur position dans les
moments des conllits, dans la mesure ol ces conflils dans e village ne peuvent épargner ces hgnages,
Ainsi. 1e conflit entre groupes présentés ici, a eu lieu entre deux groupes familiaux, Fun appartient au

lignage non-religieux dil ™ Legbaye! " el l'aulre au lignage religieux {maraboulique) dil * imrabten ™.

't sesnns FAVERT, * Relstion de dépendance el manpulation da la Vialence en Kabyle™, in Rovue Frangaise danthropeioge,
;::Mlpli I'école des Hautes ludes - Sorbonne, Ed Mouton co-édidewss, Pars, La Hays, Teme V1|, 1568, pp 1648 £4

CL A HANGTEAU & L LETOURNEUX. Gp-Ci, p 8 # également Jeanne FAVRET, "Relalion da dépendance et manipulaton de
?\mceﬂ iCatnyfie”, Op- G, p. 32
J Les Berhéres ef le Makhzen dans fe Spd du Maroz, Op-Cil g 230

Lia BEMSALEM. "Intérél des analyses en lerme segmentalre pour Méude des soclélés du Maghreb ™. in Revue e fecaidant -
rusuiman ef de fa Maditerande, 33, 18962 1, p1245.
S Ct il pa27.
¢ Hasmeur of baraka | sirvcivres socisles fradisonneles dans ko Y, Op-Cit., p 84
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La nature de ce conflil a été & lorigine la construction d'une habilation par la famille de Adrum (X)
(non-religieux) sur un termtoire qui lui appariient el qui lui a servi d'un champ. Celle conslruclion esl
envisagée au bord d'un chemin escarpé menanl au lerloire résidentiel du lignage religieux
(maraboulique). Les membres de ce demier f'onl contesté el considéraienl que les fondations de cetle
habitation entamée par la famille de Adrum () est qu'un empigtement pur et simple du lermmitoire public,
mais qui sen particulidgrement d’'un passage pour les familles du lignage religieux (maraboulique).
Chacune de ces deux familles a ses propres arguments el chacun |es défend & sa manidre et selon ses
propres inléréls. Les argumenis que présente 4 cet effel la famille de Adrum (X) paraissent claires. Elle
ne voil de celle construction qu'une entrepnse légale et elle lw revient du droit dans la mesure ol le
terriloire y compris méme |e chemin des passagers ou se centre réellement le conflil sont en effel sa
propriete. Telles étaent les arguments I'une el ceux de Mautre dans cetie affaire. Ainsi, les intéréls el les
argumenls de chacune de ces deux padies canfiicluelles paraissent divergentes, voire contradicioires.
Cela ne peut relever en effet que 12 nature des conflits produits dans une communauté villageoise ol la
valeurs de |a terre est rés importante, Le rapport des hommes & la lerre n'est pas seulement celui du
travail ¢! de transaction, mais ils esl également celui de l'espace sacré, que chacun défend avec
véhémence, de maniére 3 relever le défi ou encore & sauver son honneur. L'envergure de ce confit, n'a

pas suscilé au départ l'intervenlion de |a communaut® villageoise, notamment son institution Tajmaa,
laquelte ni la famille de Adrum (X) ni le lignage religieux (maraboutique) n'ont sollicilé.
Dans ce cas, la Lymaa restall Indifférente, loin du conflil, puisque dans ce genre d'affaires elle

nintervient que larsque celles-ci prennent de I'ampleur et commencent @ constituer un danger pour e
groupe. Mais le canlrole que devail exercer ici linstitution Tajmea ne peul étre quiindirect, voire 3
distance. La solution qu'a envisagée le lignage religicux (maraboutique) n'est que celle de faire appel a
lintervention de I'institulion étalique (A P C. Locale) non pour famre la médiation ou trancher sur 'affaire,

comme elle a 'habilude de laire i3 Tajmag, mais leur intérét de son intervention est d'arréler carrément

la famille non-religieuse de construire sur ce lerritoire proche des siens.
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En d'autres lermes, le recours de la famille refigieuse (maraboutigue) aux aulorilés de Mnslitulion
étatique. n'est en effet qu'un moyen qui lui penmet d'alieindre ses intéréts, méme sils ne sonl pas
légaux. Car avoeir recours 3 ce genre dinstitulions, sont d'abord des altitudes moins fréquentes chez les
villageois & ce moment, c'est en elfet, avoir recours 4 une instilution ayanl plus d'aulorilé voire

de légitimilé que celles du village. 1a Taymaw en loccumence. Cependant, faire appel a [institution

étatique. c'est en quelque sorte une maniére de faire appel 4 des agents étrangers au village qui
ignorent Fhisloire sociale des parties liligieuses, el par conséquent la délimitation des propriélés de
chacune d'elles. En effel, la connaissance de [histoire de la reparition et les délimitations des
propriélés, constilue dans ces communaulés villageoises I'une des méthodes pour résoudre quelques
alfaires llligicuses. Sile lignage rebgieux (maraboutique) Tait appel aux institutions élatiques, qu'il espére
en la seule instance qui peut résoudre le conflit el peul satisfaire leurs inléréts, c'esl parce quiil a eu
beaucoup d'hommes instruits et qui fonctionnent un peu partout au sein des institutions &taliques.

Ainsi, ce lignage voil que son aulorité es! beaucoup plus considérable et influente au sein des
institutions étatiques qu'au sein de linstitution Tugmeesr du village. Clest ains| qu'il prétére une solution
émanant de 1a lo positive &t non de la coutume. En somme, beaucoup d'affaires conflictuelles dans le
village prennent cette dimension, Ainsi. pour imposer un rapport de force dans le village, quelgues
familles préférant solliciter |es inslitutions élaliques, En conséquence, vu [e nombre limite des membres
du lignage religieux (maraboutique) par rapper a la famille de Adrem (2, Il ne peut pas imposer leur
décision dans l'assemblée villageoise, c'esl la raison qui I'a poussé a passer par une institulion
extérieure au village pour lrouver une solulion et aranger ce lignage au détriment de son adversaire.

Cetl appel A linslitulion élatique a aussilot suscilé lintervention de Tajmea, composée de
fensemble des mqgal (plur. de mqqel) appartenant dans leur quasi-totalité aux différents lignages non-
religieux de ce village Cette intervention de |a Tupmaa villageoise ne vise pas seulement mettre fin 3 ce

lilige mais également a nmpé;;her Finstitulion étatique de s'ingérer dans les affaires inlemes du village.
En d'aulres termes, elle intervient pour rejeter loute solution venanl des institulians élrangéres au

village qui la concurrengaient sur le leriloire ol elle exerce son cantrole social. Car, 'institution étatique
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est concue ici par les villageois, ou du moins par les agqel (plur. de wgqel), nolamment dans les
momenis de lension sociale, comme élrangére au willage. Autrement dil, cette institulion n'esl
pas toujours congue comme une instance administralive ayanl pour prérogalive l'application des lois
d'un Etat national, mais comme agenls (fonctipnnaires) appartenant aux différents villages voire méme
aux différentes régions alentours.

D'ailleurs, il n'est pas rare d'enlendre dire dans celte communauté et dans ces circonslances par
la voix de ses membres - “ ce n'est pas un hamme du village (X} cu de la région (Y) qui doil venir pour
régler nos affaires internes, mais ce sonl nos hommes ..°, le refus systématique de lingérence de
Finstitulion étatique refléte, quelque parl, un aspect conflictuel entre celle-ci et linstitulion Tejmaa dans la
gestion des aflfaires villageoises ainsi que dans |'autorité du contrdle social du lemitgire villageois.

A linverse de ce que nous onl apporé |es ethnologues cilés ci-dessus aussi bien sur la sociélé
Kabyle que sur les groupes berbérophones marocaing, la Tejmes qul se constitue ici en conseil
d'arhitrage dans le but de trancher sur une affaire ltigieuse, n'est pas exiérieure aux segments.
Autrement dil les agenis qui composent celle inslilution villagecise, ne sont peinl ceux ayant une
appartenance hignage religisuse ou du saint. Bien au contraire, ce lignage religieux {(maraboulique} qui
aurail di selon celle littérature anthropologique, étre en dehors du systéme de conflit, se lrouve figurer
parrmi les parties en lilige.

Uinstitution Tajmaer Qui s€ rendail sur le lieu od se locallse le lilige, a observé el examing I3

situation en présence des deux parnies litigieuses sur la base de discussions ol chacune d'elle a di
présenter ses arguments. Elle a ensuile rendu la décision ci-aprés

- La famiile de Adrum (X) a les pleins droils de conslruire sur cet espace qui lu revienl comme sa
propriété. EX le chemin qui fail ici l'objet de conflit entre ces deux panies el qui serl pour les famifles du
lignage religieux (maraboulique) d'un passage, n'esl en eifel el selon des preuves concréles offerles par
la mémoire callective de ces amqal , qu'un prolongement des lerres de famille de Adrum (X).

- Comme l'espace que iraverse ce chemin est inutile pour Fagricullure et la construction, il reste

un passage pour les familles du lignage religieux (maraboutique). Cette décision de linslilution Tajrae,

n'est en effel quune mise on exércice des moyens juridiques donl disposent les oupqal (plur.
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de argqel) grace & leur savoir-faire et leur expérience, el |a présence du passé qul rend compte de la
répartilion des espaces familiaux dans le village, est ici impéralive Ceile alfaire a été tranchée ainsi, el
depuis lors jusqu'a preuve du contraire, aucune de ces deux parties ne peut contesler celle décision de
la tajmag

Ce qui est trés imporant & retenir par 13, est qu'un lignage religieux peul, dans la plupart des cas,
&lre panie dans des cas liligieux. Cette affaire qu'on a pu classer parmi «affaire de conteslation de
limiles des lemitoires famillauxs, n'a pu élre réglée que par linstitution Taman, la premiere instance
villageoise responsable des réglements des conflits el de |a préservation de la paix sociale, une valeur
saciale loujours menacée par ce genre d'affaires, Maigré le recours de l'une de ces deux parties aux
institutions &tatigues pour imposer son autorité, celui-ci n'est congu par le groupe et Finstilution qui l&

gére que pour un simple ™ élranger * au village.

Présentation du deuxiéme cas :
Celle histoire a eu lieu en 1989 dans l'un des villages des Ar Yemmel, voisin du village Lgelan.
En 1986 un homme originaire de l'ex-tribu (A) épousa une femme appartenant au village (T). Depuis
son mariage, 'époux habitall chez ses beaux-parenis dans le village (7). A son déparl pour la France ol
il avail I'habilude de se rendre pour percevoir sa paye de retraite, il laissa sa femme chez ses parents. A

ce momeni-la les deux époux étaient déja en lilige. Un jour, I'époux écrivit de France une letire au beau

pére dans laquelle il linforma de son divorce avec sa fille. Quelque lemps aprés, une fois revenu de
France, I'époux, comme si de rien n'étail, se rendit chez son beau-pére pour reprendre sa femme.
Cependanl, ce demier refusa de |e recevoir et lui signifia que le divorce est consomme. Ainsi le pére de
ia fille refusa de reconsidérer ce reviremenl malgré linsistance continuelle de Fépoux. Pour le pére de la
iille c'est une question dhenneur qu'il doil délendre

Cetl hamme (I'époux) qui est orginaire d'un village éloigné du domicile de ces beaux-parents, ol
i| habitail depuis 3 ans, a di passer plusieurs nuils chez des gens des villages avoisinants. Il lui arriva

méme de passer quelques nuils dans un café silué au chef-lieu de la commune.
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Quelques habitanis du wilage (T) avaienl eu une réaction en faveur du réglement de celle affaire,
avant qu'elle ne prenne une nouvelle tournure et ne devienne par conséquent une affaire grave. Ainsi,
un vendredi, juste aprés la prigre, I'époux se présenta devanl |a mosquée du viliage (T) el demande aux

auel (plur. de aqqel) qui étaient sur place de lui consliluer Legmee alin gu'll puisse reprendre sa
femme. Cesl ainsi que Lejmes n bur accompagné d'aulres hommes s'étail constitué & la mosquée el se

rendit au domicile du pére de |a fille. C'élail de celle maniére qu'il avail pu convaincre le pére de la fille.

Etude du deuxiéme cas :
Celle affaire Iltigieuse a une dimension sociale importante, puisqu'elle a permis notamment &

Finstitution Tajmasr de se réorganiser dans les moments ou le rdle de cette demiére dans ce lype

d'affaire s'est vu limité, vaire méme dépassé. Car les alfaires liligleuses ayanl relation 3 |a répudiation el
au divorce, si fréquenis dans les communaulés villageoises des Ai Yemme!, Se Irailenl généralement - ef
cela depuis deux décennies ou plus - devam les Inbunaux aliques.

Par ailleurs le rile de linstitution 7ajmes dans les affaires de répudiation esl presque Insignifiant.
Autrement dit, le recours de |a cormmunauté villageoise & linstitution Tujmag pour régler les affaires du

divoree et de la répudiation n'est plus ce qu'il élail autrefois. Le conflit ayant trail & la vie conjugale surgil
au domicile des beaux-parents, dans un village étranger 4 celui de 'époux. El le moyen avec lequel ce
demier a prononcé le divorce est trés rare dans cette communauté villageoise. Aussi I'attitude de P'époux
esi-glle contradiclaire avec les régles régissant les divorces. C'est pour celle raison le pére de a fille,
étant le premier responsable 4 agir dans cette situation, n'a pu voir dans le comportement de son gendre
(I'époux de sa filie) quune Irahison pure el simple, ou du MaiNs un compornement non-conforme aux
régles régissant avjourd’hui les divorces dans le willage. Car une procédure nommale consisie pour le
concernéd 3 agir dans un cadre institutionnel - soit devant finstitution Tagjmaa, ou devant quelques
1émoms A la mosquée, quand le marage n'est pas légalisé administrativement, soil, dans le cas
cantraire, devant |a justice étatigue.

Dans un cas comme celui-ci ol le divorce resle une affaire litigicuse entre les deux parties

lifigieuses, nous constatons d'une part 'absence instilutionnelle pour un divorce 4 distance et, d'aulre
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part la non traduction par le pére de celle affaire devanl la juslice étalique. La seule ralson qui I'ait

probablement retenu est le fait que les deux époux n'aient pas d'enfants. L'allilude du pére n'est pour
I'époux qu'une occasion pour rompre définitivement les relalions matrimeoniales, d'autant plus que celui-
ci esi un étranger au village voire méme & la commune | car habiter dans un village élranger ol on n'est
pas encare reconnu comme un "ayant-droit” el ol lout le monde se connait et a des refalions de parenté
Irés étroites el selon des degres, canstitue pour la famille (restreinle) de I'épouse d'abord el ensuite pour
son Adrum (12 famille plus large) une alteinte 3 'honneur collectif. Quant & 'époux, habiter le village de
ses beaux-parents dans une sociélé oil |a filiation est de nalure patrilinéaire esl souvenl vécu comme un
déshonneur & I'égard du groupe. Ce falt, qui reléve pluldl de la collectivité, a constitué Fune des
maotivalions importanies pour que le pére de la fille ne recule plus devant sa décision, et cela malgre des
conlacts multiples de Fépoux pour quon lul rende sa femme. Cependant, labisence de lintervention

immédiate du groupe dans cetle alfaire, notamment par le biais de son Institution Tamaa ne peul élre
expliquée ici que par le fail que le divorce ne conslilue plus une prérogative de la Tajmas et que celle
derniére ne peut pas singérer dans une affaire qui peut servir de déshanneur pour le groupe villageois.
C'est ainsi que, 'instilution Tmymaz n'intervient dans ce genre d'alfaires que si on lui fail appel. Cela veul
dire que Tl'autorité de lnstilution Tujmes est plus considérable dans sa sollicitation que dans son
ingerence immediale et dans son intervention directe.

Ainsi, faire recours a Ledmer n lur du village, nolammeni par 12 panie qui se trouve dans un
rapport de faiblesse, puisqu'il es! d'abord un élranger & ce groupe, est cansidéré comme (a seule solutian
voire méme la seule qui soil légale du point de vue social. La sollicilation de linstitution Tujmsez dans

celle affaire litigieuse n'a pas pour but de prononcer |e divorce, chose qui dchappe évidemment a son
aularilé el a san contrile social, Elle n'a pas non plus pour bul de condamner I'un el de donner raison 4
aulre, mais elle fait en sorle d'arriver 3 un arrangement équitable el d'éviler ainsi la traduction de
I'altarre devant un tribunal dtatique, Ainsi le rile de la Tajmae, de par les mélhodes juridiques donl elle

dispose, inspirées des expériences el des coulumes du wvillage, amive & élucider la question et a

proposer des solutions défintives.
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Par ailleurs, l& choix du moment et du lieu pour interpeller linstitution des A¢ lar du village
sernble avair une dimension sociologique importante dans la mesure ou la doléance & élé déposée a la
masquée, juste aprés la pnére du vendredi. C'est o, en effel qu'on assimile |a Tamad a la mosquée, ¢t
le social au religicux, qui sont indissociable dans loutes les affaires ayant trail @ la vie publique de |a
communaute villageaise.

Ceci s'explique par Ie fait que la mosquée, en plus de son role de culte, sert d'institulion publique
sccupant l'espace ceniral du village et le local pour lnstitution Tapnes | le jour du vendredi et le moment
de la priére, constituent pour les villageois 'occasion de se rassembler, du moins pour les vieillards et
les sqqal. C'est aussi un des moments importants od les hommes tiennent leur assemblée pour discuter
des alfaires du village

Dans beaucoup de cas conflictuels comme celui-ci, l'nstitution Tagmaz ne lient pas uniquement ses
assemblées au sidge de la mosquée, mais se déplace en conseil accompagné habituellement de CCuw
lsames & 1a maison de l'une des parties en litige, comme c'est le cas ici du pére de I'epouse. C'esl ainsi
que la maison de ce demier a abeté lassembiée qui a invilé les deux pariies litigieuses - I'époux et le
pire de 1a fille - & exposer Fune aprés |'autre ses propos et ses arguments. C'est en effel, dans ce genre
d'affaires que la communaulé villageoise, ¢'est-3-dire les paries litigieuses el linslitution Tajmea, débal
ses préoccupations de facon & trouver une solution équitable qui arrangerait les deux parties litigieuses.
Ce n'est qu'aprés une discussion dans laquelle chacune des parties a rendu publiguemenl ses avis et
SE% arguMents que Legmes a prononce la décision suivante :

- Rendre la fernme & son époux (solution qui a arang Fépoux).

- Les deux époux deviont repartic au village duguel le man esi originaire (solulion qui a arrangé le

pare de la fille)

C'est de cetle maniére que la Tajmeu arfive & régler cette affaire sans pour aulant exporter le
probléme a des institulions ﬂxl:érimlm au village, notamment les institlutions étatiques, dans la mesure ou
ce genre de guestions dépassent les prérogatives de linstitulion Tajmes. Mais celte demiére n'a
intervenu que pour concilier les deux parties ou ce qu'on appelle "ad hellea”, de manidre non seulement &

panager leurs intéréls mais ¢gaiement & les satisiaire.
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Présentation du troisiéme cas :

Cette alinire a eu liev durant les années quatre-vingt (80). Il s'agit dun litige lrés fréquent dans
les villages Kabyles ¢! ayanl pour objet |a division el la succession des terres que les parent léguent &
leurs enfanls.

Quelques années avant 5a mort, un pére (A) habitant le willage (T) et possédanl dimpornanies
lerres a I'intérieur comme & I'exténeur du wvillage (T), décide de partager ces mémes lermes enlre son fils
(H] et son petit-fils (R) : Il faul préciser que (L) I'ainé de (A) est décédé en 1988 en France ou il
travaillait, laissant un fils unique (R) ayam presque le méme age que (H), frére de (L), Selon la coulume,
(R} dait hériler la parl de son pére, en cas du parlage des biens successoraux familiaux,

Ainsi dong e ptre (A). élanml malade el pressentant sa mor, a procédé au pariage des lerres en
deux parties tgales enlre son fils (H) el son petit-fils (R), Selon 1a coutume villageoise, (R) a le droit. au
méme titre que (H), & Ia moitié des biens de la famille, puisgue c'est & lui que doit revenir |2 part de son

délunt pére {L). Alors, guelgues membres de leur Adren (lignage), les mgqal e quelques vieillards, ceux

avanl déja une expérience dans ce genre de parlage, se sont constilués en "commission” el se sont
chargés du partage. Cette "cammission” s'est rendue sur les lieux accompagnée des deux héritiéres (H)
ot (R) pour procéder aux pariages de ces lerres 4 laide de moyens purement tradilionnels @ la corde

{(Amrar) qui leur paraissait 8tre le procédé e plus commaode dans leur usage. Les démarches de cette

"commission” som simples © & chaque fois qu'elle amve a delemminer les deux parts égales, clle
demande I'avis des deux héritiers (H) el (R) ; tantdt les deux approuvent les proposilions de colle
“commission”™ . tantdt F'un ou l'aulre les conlesie. A chaque fois qu'il y a conlestation cette "commission”
refail le parnage jusqu'a ce gu'elle trouve une solution qui armange les deux parlies concemées. Celte
méme “commission” procéde par la suile au tirage av sori des pars sur lesquelles ils se mettent

d'accord (Fuspar)

En arrivant au partage d'un champssitué a proximité d'une roule carrossable el dont les terres sonl
relativement fedtiles, "la commission” a divisé celui-cl en deux parties approximativement égales.
Cependan! (H) conleste ce parlage, el "la commission” refait encore une fois le partage et demande

I'avis des deux héritiers. Celle fois-ci la contestation vien! de (R). (H) étanl & boul de nerfs, car de nature
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nerveuse, trouve une hache avec laquelie il porte un coup @ (R) , la” commission *mel un terme a son
{ravail (H) s'évade, se rend chez un cousin habitanl le méme village et {(R) est évacué A Mhdpital.

Les Af fvir du lignage des deux parties litigieuses ont fait appe!, par lintermédiaire de deux femmes
appartenants & ce méme lignage - dont l'une est la meére de (R) -, aux fwrulien des At weovica. CoS
derniers donl le nombre est de trois, Lhag Agab, Cox Saleh el 80 Mubend Saad, se sont rendus & In

maisan du représentant du lignage des deux concernés A 1a Tujma s, en présence de quelques miqqal de
ce dermier.

Cette affaire a &l¢ réglée en partageant le champsdont il est queslian en deux parties dgales. Les
arqqal L 1@s dmrabien n Al wenvica 5€ 5001 rendus sur les lieux pour fixer & l'aide de pierres les limites de
ces deux champs. lls onl également réconcilié les deux hommes. Cette affaire s'es| achevée par la

préparalion d'un repas cérémomal el par |a lecture de 1a fonha.

Etude du troisiéme cas :
Dans la plupart des cas, le parlage de |a succession des biens enire les hiritiers au sein de la

méme famille (fréres ou cousins) auss! bien dans le village Lqeiss que dans les villages des A Yemmel,
se caraclérise par des conflils, selon les degrés de tension sociale qui entrainent parfois des échanges

de violence © ils peuvent méme engendrer le crime de sang (Fameglel).

Ainsi, la vie sociale dans la communauté villageoise est caraclérisée, entre aulres, par des canflits
qui trouven! au sein méme de ces communautés des solutions immédiates et durables. L'origine du
conflit, comme le montre la présentalion de ce cas, tourne autour du partage des biens successoraus,
dont la terre en esl l'objel premier. Les affaires du partage des biens successoraux nécessilent la

présence d'hommes influenls de la famille ou du village, ou les augqal enlre aulres, non seulement a titre

de temolins mais également en tant quinstitution familiale ou villageoise Cela dans le but d'eviter tous
litiges éventuels et en conformité & la logique qui régit 1a division de tout hien successoral au sein e la
communauté.

Ainsl. quand (A) respectivement le pére et grand-pere de (H) et (R) ne maitrise plus le processus

du déroulement de ce partage (4 cause de raisons de santé l'ayant empéché d'étre présenl sur les lizux
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ol sorganise ce partage des biens), celle affaire appelle nécessairement |a présgnce de personnes
importantes et influentes dans le lignage | c'est-3-dire dhommes ayant déja une longue expérience dans
ce genre dafiaires. Ceux-ci ne peuvent Elre en effet que ceux qu'on appelle communément les gogqgal
au les Ar lvr. La présence de ces demiers n'est qu'un appareil villageois qui tire son influence juridigue
des expériencesvécues et des usages locaux. Ainsi, cette appareil n'est pas destiné seulemen! & rendre
le partage jusie el sans contestation mais également a éviter les moments de tensians entre les paries
concernées par co parfage.

L'origine de ce conflit st li¢, sans aucun doute, au rapport qu'entreliennent les villageois avec la
terre. Cette demiére représenie dans la “conscience sociale™ non seulement une valeur gconomique
mais également une valeur symbolique, voire méme historiqgue. En somme elle représente pour les
villageois leur Hirme, c'est-3-dire un espace sacré d'od Pexpression villageoise trés significative {(ukal o
e 0 wemdan) (1a terre est 1a {furmo de la personne). Les valeurs multidimensionnelles de la teme qui
se conjuguenl 3 son exiguilé, son panage, dans le cadre des biens successoraux, suscitent un intérdt
tout particulier gans le village. D'uné part, elle ncite facilement les parties & rentrer en conflit, et d'autre

part suscite Fintervention des Ar Lur, €n tant qu'institution sociale dont les niveaux varient en fonclion de
la nature ¢t de la gravité de l'affaire Itigieuse, Les At lvr (villageais) onl dans ce cas un rdle de

régulateurs el de conseillés qui aboulissent & un pariage qui arrange les deux paries sans que le

processus dégénére dans les litiges suuvent imprévus. Ces A: lvr, quand ils procédent aux parlages,

ulilisent dans leur méthode une ceraine |ucidité et consultenl les deux parlies concemées,

La concertation est l'une des méthodes que les Ar lur utilisent et dans laquelle lis sollicitent I'avis des

deux parties ; leur décision ne sera prise en conséquence qu'une fois les deux parties arrivent a un
accord. Cependant, dans ce genre d'affaire, il n'est pas facile de convaincre les deux parlies, notamment
quand l'une d'entre elle conteste les propos des Ar ur | celle situation telle qu'elle se présenle exige des

Ar tvr qu'ils fassent un recours auprés du guaun a laser uforeg, COmme une méthode juridique efficace.

L'application e ce demier ne va pas dans le sens de distinguer, comme nous I'avons vu plus-haut, ce
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qul est d'Amebbal Bl Ui, mais pluldt d'exiger que 'une de ces deux parlies mellent un trail Sur ung
partie de sa part. ne serait-ce qu'en "parole”, Autrement dit, si les deux parties ne se mellent pas
d'accord sur le partage suggéré par les Ar I, €1 que céux-Ci namvenl pas 2 une meilleure solution
satisfaisanl les deux parties, lIs exigent des deux parties d'étré du méme avis Celle position est l'un des
objectifs essentiels de 1a raison d'étre des Ar Lur. Ces derniers ulilisent 2 cel effel des méthodes d'ordre
moral qui permettent  I'une des deux parties de faciliter leur tache, Les moyens avec lesquels les At fur
procédenl @ ce partage, nolamment la corde, sont loin de parager ces terres en deux parlies égales.
Ainsi, la nature. I'éloignement des deux lots de lerrain ainsi que le nombre et les espéces d'arbres que
peul contenir chacune de ces parcelles panagées, sont des paramétres objectifs qui font que les deux
parts partagées sont en effel loin d'étre égales. C'est celle inégalité masquée des parts aussi bien sur le
plan qualitatif que sur le plan quantitalif, c'esl-a-dire cette incapacité & réaliser des parts partagées
égales, qui motive el amplifie généralement ce genre de conflils et complique en conséquence la tache

die cos A [vie. Ainsi, quand les efforts de ces derniers se sont lerMmings par un éschec, puisquils nont pas
empéché l'échange de violence entre |es héritiers, ils ont fait appel aux Imrabten n At weswica ayant déja
une imparanie répulation dans le réglement des différents litiges. En effel, ces loralyen ninterviennent
seuls en dehors de leur village que si on leur fait appel C'est également dans ce cas que peut apparaitre
le rile des femmes qui onl pour mission de jouer 3 |intermédiaire entre les Ar Lur du village el les
meabiren 0 A weavica. Le rdle latent des femmes dans ces circonstances qui meltent |2 cohésion sociale

ainsi gue la solidarité du groupe familial en danger, ne consi.iue plus des compariemenis contre-nalures,
c'est-a-dire. ne constitue pas une honie ou une ingérence ilicite dans les affaires des hommes
notamment quand | s'agit d'apporter une solution que la communaulé souhaite trouver dans limmédial,
Le comporiement des femmes dans les moments de tension sociale est loin d'étre conlraire aux régles

qui régissent les affaires des hommes nolamment quand leur rile est de solliciler [es Imrablen n

Al weawica, les hommes tout comme les temmes peuvent le faire. Les fmrabien n Al wesvien ayant une

tarte aularité pour agir en faveur d'une paix sociale dans le village, ont répondu a l'appel. 115 5e sont
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mime rendus sur les lieux ol se produit le litige afin de fixer les imites entre les lerres de ces deux
parties. C'esl ainsi que lalfaire a été réglée d'une maniére pacifique en concilianl les deux paries
liligieuses et en fixant une fois pour toule les limites des deux nouvelles propriélés. Le signe de la paix
sociale relrouvée a 61¢ exprimé par la préparation dans l'une des familles de ce lignage dun repas

commun cérémonial el par la leclure de la fiihe. Pour conclure, nous dirons que 1a sollicitalion ces

fmtrabten n At weovica peul avoir ici I'elfet d'une solution impo rée par la Tajmreaa.

Présentation du quatriéme cas :

L'affaire de contestation des limites d'un champsa eu lieu au village Lgelm en 1976 et a opposé
deux familles apparenant 4 un méme Adrum. Le litige en question s'esl produil sur le chammpsitué dans
un espace appelé Averrub n sawdo (enire le village Lyefsr et le village TaddartMeg ran). Les deux
prolagonistes (appartenant au méme Adruar (A)) ont drabord échangé quelques coups de poings sur le

lieu du litige avant leur dispute 4 la mosquée du village. lis allalent méme s'échanger des coups de

haches C'est ainsi que leur Adrm (A) s'est divisé en deux groupes anlagonisies. Mais les autres

villageois, nolamment ceux qui &laient sur les lieux sont inlervenus pour ¢viter une catastrophe, L'un des
deux hommes en lilige a fail appel 3 ses oncles matemels habitant le petit village silué dans Fauire

versant de la Soummam, loin du village Lgelm. Ces oncles n'ont pas tardé & répondre 2 'apped, armés
de fusils, ils se son! rendus au village Lygeles. Toutefois les villageois ne les ont pas laissé faire, is ieur
ont expliqué la situation. Le lendeman les awmggal du village avec la présence des oncles el des
représentanls composant cette Adrue 0Nl tenu une assemblée 3 la mosquée du village. Celle affaire a

é1é réglée dans cette assemblée ; les awgal ont fixé une fois pour toute les limites entre les champs des

parties concemées.
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Etude du quatriéme cas :

Beaucoup d'affaires [itigieuses opposant deux membres du méme lignage (Adram) ou du méme
village {Faddarer) reléve de la contestation des hmiles ou ce quion peut appeler les conflits de Tilisa.

Cependant le degré de tension de ces conflils différe d'un cas 4 un aulre et dune époque 4 une autre’.
Vu le type de rappor gqulentretiennent les villageols avec la terre ainsi que son exiguilé, ces
dermiers constituent les facteurs essenliels ayant provoque 3 lravers I'histoire sociale de ces villageots
des conflils infernaux qui se reproduisent parfois sous forme de cycle de conflits selon les situations qui
ont failll engendrer des échanges de violence et par conséquerl le désordre social. Le cas que nous
présentons ici n'est qu'un exemple typique de ce genre de conflits. Il est important d'indiquer ici que les

limites des champs ou des propriétés des lemes entre fréres ou cousins, sonl marquées essentiellament

dans ce village sait par 1a haie (zzerh), soit par une fixation d'un objet qui peut étre un piquet, une grosse

pierre, une petite muraille conslruiie exclusivemnent de pierres (A prlad) ou par une plante rés réponodue
dans les limites des champs et qu'on appelle Aberwag (asphodéle).

Ainsl on absence des hmites séparant netlement entre les champs, il y a souvent des liliges.
Cependant la présence de ces limites n'évile pas toujours les conflits d'éclater entre fréres el cousins. s
sont méme fréquents el indvilables, puisque les propri¢iés de coux-ci sonl cole a cole el déterminées

par les régles de la succession, voire méme de la présomplion (ecafam) -

L'ampleur de celle lension sociale a failli engendrer un désordre social qui @ mobilisé non
seulement les lignées de ce lignage mais également des agnats exlérieurs au village, liés & ce lignage
par des relations matrimoniales, afin de renforcer les rangs de fun de ces membres en lilige et de
venger son adversaire. Chague lignées est rentrée dans une imporianle compétition afin d'avoir plus
d'hommes 3 son cOlé, pulsque i3 force du clan se mesure en effel par le nombre d'hommes {suroul

valides) qu'elle peut avair & son comple.

'umuwmmmmmwewimnwdmhmwmmw Few & b mesquie, panmi-enes
,:.Emsta.ﬂa'.'z’ped pour eauss les confits de mioyennild.

Le ool cle |8 reafam o8 wréghhrﬁm!Intqnurlrnﬁgw:un:hwihgﬂqdu.cﬁtmdmlm'rpmrﬂiq.uiqu'mh
résupéoer par achat les proprgtés (notamment les emes o hﬂm]ﬁmﬁﬂemﬁmm&hhﬁhuﬂmﬂwﬂmﬁui
Lne parsonnE elrangera au vhage oud R famie. Peur plus do détad sur fe dicd de la crafass, CL A HANOTEAU et L. LETOURNELX,
Op-Cit . pp. 401 2412
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C'est dans ces conflils en effel, méme ceux qui sonl a l'intérieur d'un lignage, quapparaissent
des alliances entre clans souven! alimentées et renforcées par |es relations matrimaniales.
En conséquence, ce fail nous rappelle le systéme de fission des groupes dans la sociélé des Nuers'

La valeur symbaligue de la terre (ou sa flwrma) est parellle a celle de la maisan ei de la femme,

Porter atteinle 4 cetle valeur symbolique, comme l'explicite bien ce cas liligieux, suscile souvent la

violence . d'ol 1e fusil demeure jusque-1a le symbole de I'homme el de son point d’honneur (e Naif) qui
est appelé 4 défendre la llurma. Celte communaute villageoise basée enlre autres sur des rappors
confliclucls se reproduisanl & chaque fois que des situations particuliéres le permetient, trouve en

paralléle les inslitutions sociales qui lui rendent 'equilibre tout en jouant le rile de régulateur et de

* pacificaleur *. C'ast, en eflel, dans ce moment de tension sociale que les & fvir interviennent pour

meltre fin au désordre el [ ou au climat de viclence provogué par [es deux parties litigieuses et qui ont
mis la cohésien du groupe en danger, Ces A¢ Ivir, 52 sonl conslilués en conseil darbitrage dans une
assemblée ol tous les hommes du village el oncles malernels de l'une de ces deux paries sonl
présents. Cependant, I'absence des deux personnes en litige dans cetle assemblée est lres significative,
puisque dans ces affaires complexes, I'institution Tajmaa S€ réeunie en leur absence, cependant chacung
delle est représentée par des hommes influents de leur lignées mais qui ne sont pas impliqués
directement dans ce conflit. Car parmi les méthodes qu'ulilise 'instilution Tajmaz dans les réglements de
conflits, Il y a celle de ne pas inviter les personnes ou les auteurs du conflil afin d'éviter toul
atlrontement violent dans 'assemblée villageoise ol la lension des parties n'est pas encare apaisée.

La queslion a été soumise 4 la discussion o beaucoup d’hommes ont peis la parole dans le sens
d'orienter les esprits de chacun el de lous vers un apaisement de la siluation de lension sociale qui 3
régné quelques temps dans la communzauté villageoise. Chacun a fait de son mieux par ses meéthodes
moralisatrices pour préparer un terrain dentente et de conciliation pour ces deux paries litigieuses. La
séance do cotie assemblée s'esl achevée par le prncipe que les deux parties devaient se pardonner el

les miggal (plur de mgqel) ont alors rejoinl les champs pour fixer défimtivernent les imiles. C'est ainsi

que I rble de la Tapras des A7 hir semble avair 81é imporiant dans ce conflit dans la mesure ol elle est

' cf E £ EVANS-PRITCHARD, Les Nuers, Op-Ct , pp 165 @ 220,
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arfivée non seulement A empdcher les disputes violentes entre les deux familles du méme lignage. mais

aussi a régler definitivement cetle affaire lihgeuse.

Présentation du cinguiéme cas:
En 1893 un liige a opposé de deux families apparienant au lignage religieux (marabouligue)

{mezmuzen Mais qui habitent deux villages différents. L'une de ces families habite le village Lgelen, Vautre
habite la village Taviji- fazzuzen.

Le probléme tourne autour d'un puils d'eau silué dans le temritoire du village Taxliji-/erzzuzen que 12S
{arrzuzen du village Lgelar veulent exploiter. Ce qu'il faut savoir c'est que ces deux familles apparienant
au méme lignage religieux el revendiquen! leur descendance du méme ancétre-fondaleur, le saint
grzzuz. Ce qui insinue que les familles des /eezzuzen du village Lagela:, qui sont nombreux aujourdhui,
sonl originaires du village de Tuvie ferrzigen L'affaire en question a débouché en effel sur des querelles
entre les deux parties, Les laezzuzen du village Lgelan qui veéulent avoir gan de cause ont fail appel aux
At lvir du village Lgelar qui se sont rendus sur le licu du Wlige en présence du CCiv a lfamas du village
agricole’ et de quelques hommes du village Lqefar, environ de 50 personnes. Ces demiers se sont

déplaceés sur le lieu du litige, Clesl la quils ont formé un cercle (irés significatif dans ces affaires)
d'enviran 25 métres de diamétre L'assemblée ainsi formeée a sollicilé, comme elle le fait habituellement,

le CCir du village Lyelm, appartenant au lignage religieux Ar wepvica®, Mais celui-ci est absent. Ce qui
est important & relater ici est que ce CCrv a des liens mainmoniaux avec les Tamilles des [erzzucen du
village Tuxhijti-deezzuzen, nolamment avec [a famille impliquée directement dans le contlit.

Celie assemblée importante aussi bien du point de vue du nombre d'hommes qu'elle conlienl que

de leur qualité et qui devait rencentrer celle du village Jaxliji-larauzen dans son village, a débuté sa

! Cevitage est appe Ib « vilage Scciaisia 08 |3 Soummam », ¢ 3 4 construt €ans les anndes seixante-dix. I est stud surla route
nalisnate MY2G cans b commune de Fenaa Parmi lee fambies qul faktert aujeudhia oo vilage, i y @ celes qui sont prigmaires cd
\"Eﬂg-'l[.qff.rh_

7 8 Leriie dos At Weswica €303 e riglement ges confits
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séance solennclle par une récilation de 1a furihe rendue par le CCrx n [famee du * village agricole ~ &l

pendant celle ouverure, il a rappelé que ce genre de litiges peuven! avoir lieu & nimporte quel moment
et entre n'importe quelles persannes | entre les membres du méme village, entre les membres du méme
Advam 8 mEme entie fréres, mais c¢ qui es! judicieux, 3 cel effel, c'esl de rouver unc solution gqui soit
altendue par la présente assemblée. La parole a élé donnée ensuite aux représentants des familles en
litige. Le representant des /aezzuzen du village Lyeles (M.R) a évogué en détail le probleme et a souhaité
que la volonté soit présente afin de trouver une solution définitive. Pami les intervenants dans celle

assembilée, aupqel du village Lgelm (S.B.) qui interrompid les débals et donna son avis : * si chacun de

nous doil prendre la parole pendant une heure, celie assemblée risguerait de prendre plusieurs heures,
elle se prolongera jusqu'ad la lombée de l1a nuil..." En oulre, celte personane a évoqué lobjectif de ceotte
assemblée qui ne peul 8tre gue de convaincre la parlie adverse de répondre & |a demande de lautre
partie en lui offrant de 'eau pour iriguer ses champs. Le rval de la famille des lazzuzen du village de
luwaliji-lazmzen A pris la parole dans laquelle il a donné des explicalions supplémentaires 4 ce
probléme.

Apees toutes ces prises de paroles qui ont animé les debats dans cetie assemnblée, les sigqal sont

arivés au dénouement de cetle affaire en convaincant les [eerzuzen du village Taxlijt-lezzuzen de

répondre favorablement 3 la demande de fautre partie. Cetle affaire, ayanl Irouvé une solution, s'esl

terminée par la récitation de la fiviha ; les deux parties se sont pardonnées. Les Jeezzuren du village
Lelss ot préparé & cel effel un plat commun cerémonial auquel tous les hommes ayant pris part a cette

assemblée ainsi que la famille adverse ont &1é invilés. Cette affaire a pns une demi journee.

Etude du cinquiéme cas :
Celle affaire litigicuse qui s'est produite récemmenl dans Ie village Lyeim peul nous eclawer sur

une typologie de Iensembie des conflits opposant les groupes du méme lignage ou du méme village el

qui peuvent avoir lieu dans les différents villages des Ar Yemme!. Cependant, elle nous semble bien
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avoir une nouvelle portée par rapport A ce qui @ 616 dil jusguiici  travers ces cas. Autrement dni, 1l sagit
concrétement d'un cas lligieux qui a opposé deux lamilles ou deux groupes de familles apparienant au
méme lignage religieux (maraboulique), mais qui habitent deux villages différents’. Ces familles du
méme lignage méme si clles revendiquent leur descendance du méme ancétre-fondateur, lg sainl
“perrus”, elies appartiennent i des institutions Tijume s différentes | lune de ces familles appartient & la
Pajmurr du village Lgels: et Tauire @ 13 Tujmas du village de laxlyi-leezzuzen. Historiquement, les
Joe=zuzen Qui habitent avjourd'hui le village Lyefm, sonl originaires de T/ erzzuzen ol est Implanté e
tombeau de leur sainl "gesz”, dans lex-tribu des Imessisen’. Ainsi, pour des raisons socio-historiques et
4 une époque donnée, une partie de ce lignage religieux (maraboutique) /erzzuzen vint s'installer dans lg
village Lgelen. C'esl ce qui pourrait expliquer aujourdhul la présence des propriélés, nolamment des
terres. des [amilles forzzuzen du village Lgelm dans le temiloire du village de Faxliji-ferzzuzen.

Le lignage religieux (maraboulique) dont le rile historique dans ce type de communaulés
villageoises est la médialion entre les groupes opposés (comme le cas gue nous avons vu dans e

lignage religieux Ar weavica) NOUS le retrouvons dans le présent cas imphqué dans le systéme de conflit.
Ce lignage s'es! divisé en deux parlies litigiruses suscitées par le probléme d'eau, eau que les loezzuzen
du village Lqgela onl demandé pour iriguer leurs champs siues dans le village de Tuxliji-levzzuzen. Celle

alfaire qui @5t congue au départ comme un conflit interne au lignage, a pns de ampleur die 4 l'absence
notable de toute initiative pour trouver une solufion inteme. Ses groupes avaient déja rhabitude non
seulement de régler leurs affaires, mais également d'exparier des solutions vers d'aulres groupes en ce

qui concerne les affares conflictuelies. Cependant, les intéréls communs, malériels et symbaliques

! Ces doux villages, [arlaz € Tarliji-drssasen, appaitiennent 3 ceur struchires dappanenance géo-ethnigue diférentes | o premier
gppartien auk Az Yemme! € b2 socond auw Ieesrisen.

’ Le wilage farsrusen €81 exniusvament haoté par lé Lgnage reliea (maraboutique) forrmuren. QUAND 2 (mesacien, C8 30N UDe ax-1ritu
e awsurd his o=t une commune adminigttative M'asna, siluée au sud-ouls! g viage §erls.
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de ce lignage ne semblent plus Gire ceux d'autrefois | la séparation spatiale des groupes de ce lignage

refléle un aspect de la séparation de leurs intéréls. C'est ainsi que |es [arrzuzen du willage fgefa: ne

croient pas que |a solution 4 ce conflit vienne de l'néricur de ce lignage religieux. (ls ont solliciké en

conséquence les A i du village Lgefas | ainsi le besoin de préserver leurs intéréts necessite en fin de

compte la présence d'une instilution villageoise ayant pour fonclion de proléger ei de défendre les

intéréts de son groupe villageais. De ce fail, les At fvir du viliage Lgelan se sont constituts en une
assemblée imparante regroupant un ceriain nombres de mgqal, d'hommes ayanl la capacité d'apporier
des solutions aux conflits el méme des fyelawen (plur. de Agelaw) habitant ailleurs. Le CCix du village
Lyeler 2 818 Invité parmi les amal (plur. de mqqel) de celle assemblée non seulement a litre de CCix
tgames {Imam), donl la présence est nécessaire dans toutes les assemblées du village, mais également
en 1anl qu'Amrabet # At Weavies qui @ une importanie réputalion dans son lignage dans les reglements

des conflils. Son absence parmi les hormmes qui détiennenl des solulions dans cette assemblée, n'esl
pas forluite. Elle peut s'expliquer par le fail le CCiv ne peut pas jouer la médiation entre groupes

opposés, quand des intérdts dordre malériel ou symbelique, sanl liés de prés ou de [oin d ces groupes.

Ainsi, les rapports matrimoniaux qui lien! cetle personne avec la famille des Jeezruzen de Taxdijt-Jeezzuzen,

peuvent constituer Fun des éléments de réponse & celle absence. C'est la raison qui peul rendre sa
tiche de médiation impossible, cela d'une par. D'autre part, il est appelé & 8lre un membre importan! de

I'assemblée des A+ {wr de san village dans laquelle il doit nécessairement défendre les Intéréts des
tur==uzen du village Laelm. En tout &lat de cause, cette assemblée qui nécessite la présence dun CCix w
{inmee, @ pu en procurer un autie d'un village extérieur L'assemblée constiluée de 50 personnes environ
s'est rendue sur le licu ou se situe le litige. Ic, Legmesdu village Lyela @ invité lassemblee du village de
Taxliji-leezzuzen ainsl que les deux parties liligieuses qui ont formé 3 cel occasion un cercle qui ne

symbolise que le principe du " débat social .

437




Chapeire T - Taymemas Tnttijution sociojurad .

“ Le débat social * est le principe fondamental pour le réglement des affaires litigieuses :
Dans toules les affaires confliciuelles, comme le cas qui se présenie ici, qui nécessitenl |a

médiation ou la conciliation de Legmeg I-fvir, on invite les deux parties litigicuses au " débat social " lors

duquel chacune doil expliciter [a nalure du probléme. La séance de celte assemblitée esl ouverle, comme

d'habitude, par la récitation de 1a fonhe parle CCrw n lgames, Ce dernier a pris aussitdt |a parole rien que

pour expliquer a lassistance l'objectil qui I'a amené a se rendre sur ce lieu. La parole a été distribuée par

la suile 4 tour de rile, aux parfies litigicuses et chacune a délégué son représentant (ou Lewekleel) pour

faire le point sur I'étal du probléme. Une fois que ces deux représentants furen! enlendus, la parole a été

donnée aux aqpqel qui se sonl efforcés de trouver une voie dentente el arriver 8 une solulion qui devrall
arranger ces deux parlies. L'intervention de quelques mqqal en Sappuyanl sur les propas et les

arguments de chacune de ces deux parties litigicuses, a permis a 'assemblée d'arriver a une solution qui

a pu salislaire ces deux parties. La séance a été clilurée par 3 leclure de la fatiha, comme signe

d'accomd.

Le plat cérémomal :
Dans cetle affaire litigieuse, comme dans la plupart des cas, le réglement des canflits s'esl

lerminé par la préparation d'un plal commun cérémonial offert par la famille des feezrusen du village
Lyrln:, parcique se sont ces demiers qui anl sollicité Legmee -ixir A cet effel, tous les hommes ayant
pris part 4 celle assemblée y compris les hommes des ferzzuzen du village de Taxliji-feezzuzen ont &€

invilés a ce plat cérémanial. Ce genre de pratiques sociales dans ces circonstances sont non soulemenl
lexpression profonde d'un accord commun el d'une satisfaction des deux parties rivales, mais
également de leur pardon muluel el du rétablissement de Pentente. En un mot, il symbalise Ia paix

sociale reljouvée au sein de ce lignage en parficulier et de ces communautés villagemses en genéral

H - Fapmact et Tamepres(le crime de sang) :

Parmi les riles importants que Tinstitulion Tejmes @ pu jouer 3 iravers ['histoire sociale des

villageais, le réglement du crime de sang, la Tamegre:,
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Famepres (IEMININ de Amegre? - |2 COU) @, 38U SBTS pPropre, la valeur ¢'un diminubif (Tamegee @ petit
cou) © mais au sens figuré elle signifie toul simplement crime de sang. Le crime de sang constitué un fait
social important suscitan! un intérél pariiculier dans [a communaulé villageoise aussi bien pour les
familles concernées que pour les hommes soucieux d'érablir 1a paix soclale el d'empécher le cycle
infernal de vengeance (i) et son déplolement vers d'aulres groupes proches ou lointains

Ainsl, les rapports sociaux dans le village Lyelus, el dans |a plupart des villages des At Yemmel,
sont régis entre autres par des relations confliciuelles qui se traduisent dans certaines circonstances par
des échanges de violence : « & type d'échange de violence esl basé sur un principe simple © un mart,
prendre une vie, luer, supposera un acle analogue de la part de ceux qui ont perdu un homme. Ce
principe s'actualise différemment selon le contexte secial od il apparait.»’

Le crime de sang, Tumegrer, peul ére un acte de violence commis volontairement  ou
invelontarement et cela dépend des circonstances el des causes Gui 'on suscile. Clest ainsi que ses
méihodes de réglement el de vengeance de sang (wer) dilférent suivant la nalure el la cause du crime.
Seulement, il nous semble niécessaire de dislinguer un cnme de sang volonlaire donl la coulume
villageoise el le code de honneur familial exigent en général dans limmédiatl la vengeance de sang

{tar) € un acte de come de sang involoniaire qui se régle dans la plupart des cas par lefemes [lvir.
Dans tous les cas, la régle de crime de sang, Tumegrer, ob€il & 1a logique des joules dhonneurs : de défi
et de conlre @éfi ou encore 4 une opération " de débit et de crédit”, selon lexpression de Jeanne
FAVRET?. Toutefois, o crime de sang peut élre dans certaines circonstances ung défense legitime, dans

le cas ol 'agresseuwr viole les espaces sacrés (ou de Juwrma) qui se traduwsent essentiellement sur e plan

symboligue par la femme, |a lerre el la maison et cela ne peut signifier & lauteur du crime quhionneur.
Ainsi, ce genre d'alfaires engendrent facilement les cycles de violence | le val, par exemple, constitue
I'une des raisons qui déclenchent ces cycles - * ce qui a été dil des maurires s'applinue & taute infraction

contre le domaine d'un seqment, les vols importants en parliculler enirainent des represailles (. ..‘,i.:]

! Rayreond JAMOUS, Honpewr of baraka® Siruclures soGaies tracianneles dans Je Rif, Op-Cil., p. 2.
Z Ct Jearne FAVRET, ¢ Relaton de dépendance ef manipulalion de la viclence en abyie =, Op-Cit,, pp. 37-38
bid . p 39
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Dans le cas du village Abasau, village avoisinant le village Lgelzs, le crime de sang (Tamegrer)

constilue un aspect des échanges de violence ayan! caraclérisé 1a vie sociale de ce village. Ce crime se

produit, ou se reproduil, comme cycle de violence parfais, enlre les différenls Iderma’ {plur. de Adrum) du
village pour des raisons aussi bien volontaires quinvelontaires.

Dans ces échanges de wviolences entrainant le crime de sang (Temgers), les deux familles
concemées, reconnaissent leur viclime ou leur meurtrier, Parfois, cela enlraine un véritable cycle de
vinlence. Ainsi, quand un crime de sang (Tamegrer) S¢ produit dans ce village et avanl méme de
connallre son auleur, on prononce l'expression suivame : " reccal reqiual n baba Yehya * (il est mordu par
la chienne du pére Yehiva). En revanche, seules les deux familles (Jderma)® concamnées par ce type de
crime reconnaissent d'ou vienl le coup, d'od la vengeance de sang (iar) 3'impose d'elle-méme. Elle esl
suscilée par le code de la famille® et 1a contrainle sociale parce que |a logique qui régil ce genre d'affaire
édicte un sang pour un sang (win yenjun ad ¢ teaney) (CElul qui commet un meurtre doit mounr). En
drautres termes, dans toules les affaires du crime de sang (Tumegrer), $i fréquenis dans ce genre de
communauté, on a deux possibililés | soll un cycle unigue, soil une suite de cyt:les".

Dans ce village. le fait que les terres sont relativement impontantes el saumises 4 un systéme
d'imgation constitue, nous semble-t-il, l'origing de ces échanges de violences qui se traduisenl dans la
ralité par lo crime de sang (Tamegred) Ainsi, lancer un défi dans le cadre des joutes d'honneurs qui est
déja marqué pratiguement par le crime de sang, dans le sens de violer ou de porter alleinte d 'espace
de linterdil - 1a furma - dont ces terres imguées constitue une cible par excellence ; la riposte a ce défi
peul &ire dans la plupant des cas, marquée par des crimes de sang (Tamegret). C'est ainsi que 1a rgueur

dans les rapports sociaux de ces villageois impose que ces termes spient clolurées pour empécher toules

formes d'empiétement a leurs fHurmia, La riposte ou la défense de toutes formes de vial peut étre

! tisus préfdons garder 'anoaymal en ce Gui coNCEme Ces Mirrma.

2| ¢ gorrser crime Gui @ ou ey Gans ce visage s'est produt en 1585 isrs dune bagane entre |a famie (3] du bgnage (x) et la ame (b}
du lgrage (y), cette bagarre eisd die aux endants des dewx lamdes © lacte a £18 commls velsrtalzement conize un jeune homme ca L3
fami%e (a x) pas un homme de la tamilie (b y) La victime a succombee 3 de graves blessures 3 a 1éte, qualques jours aprés celle
bagame

4 L3 piupart des comes de sang ef de vengeance qui ot €04 comimis dans ce vilage sont entre les [grages - Cest-d-dre enire les

fﬂrnn-

7 L& code de i famlia pout f'une des famites de ce vilage est un « manuserl s gardé chaz les hommes tés influents de cetle lamie.
5 &1 Jeanne FAVAET, sReation de dépendance el manpulaticn de 1a vislence en Kabyles, Op-Cit., p. 33.

e
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perpéirée contre los espaces de linterdit et du sacré notamment la terme qui ne vaul que par les
hommes qui la cullivenl mais aussi la défendent *' est symbolisée par ses villageois par fappor enire

leurs mains au accroché dermiére leurs dos d'une pioche d'od le surmnom quils portent celul de © " shabia n
wahaet” (188 gens aux pioches)’. La pioche dans ce viliage esl trés symbolique. Elle es! pour les autres
villages le signe du crime de sang (Famegrer) U |3 vengeance de sang (ar). Quoigu'il en soil, la pioche
{{ anulxart) Symbalise dans celle communauté villageoise non seulement le rapport de 'homme a la teme
mais également un instrument d'attaque et / ou da legitime défense contre toute farme d'agression
violente commise conire Mespace sacré ou la Hurma de leurs champs. Ainsi, comme le champ et [a
fermme sonl les symboles de la Herme, " les agressions conlre ces biens inséparablement matériels et
symboliques sont des agressions conlre le mailre, contré o0 Nnif, c'est-A-dire sa " puissance ", 50n &tre
tel que le groupe le définit,” Cependant, cela ne veut pas dire que lous les cimes qui ont élé commis
dans ce village jusque-ia sonl exécutés par |a pioche, puisque le fusil reste un outil principal avec lequel
se fail ces formes d'échanges de violences entre (s Léerma (plur. de Adrem) de ce village.

Le meurre au village Abavwae el dans quelques villages des Ar Yemmel, de quelle nalure soit-elle,
volontaire ou invaolontaire, constitue une affaire du groupe, qui doit mobiliser en conséguence lout (o
groupe d'apparenance agnatique, la famille ou les struclures sociales les plus larges comme |e village el
la tribu {dans son sens apparienance géo-éthnique). Le meurire de sang esl congue cullurellement, ¢'esl-
A-dire du point de vue des valeurs sociales, comme une atteinte & |a Hurma familiale, d'oii la riposte qui
ne peut se faire autrement que par la vengeance de sang (rar) . alnsl, ne pas revendiquer son meurtre,
c'est s'exposer au plus grand déshanneur.™

Trar, |2 vengeance du sang pour ces villageais * est un devoir imprescriptible : un homme digne
de ce nom ne peul échapper & la contrainte sociale qui l'oblige, & son tour, 3 devenir un meurtnier ; il est

donc désigné au coup de vengeance de la prochaine viclime.™ Le cnime de sang, jusqu'a une date

| prerce SOURDIEL, Lo Sens prasique, COp-GlL., p. 314

" La piocte ol Tagahart dans ce vilage signfie égalerment la nature de ses assemblées qui provaquent souvent fa viclence, ansi
hezusoun o affares confictueles dégénirent en échanges de viclence ou cemme on [exprme n Katryle ¢ Tijumas asen frerunt £
1gatiiet 8 {lgurs assemblées se réglent par i pleche)

3 perre BOURDIZU, Le Sens prafque, Op-Cit, p 314

" paohznd KHELLIL. La Katiia cu fancére sacrifié, Op-CiL. p. 84

% Raymend JAMOUS, Honnewr ef Baraka Struclures Seciales TradSsnnedes gans le R Op-Clt, p. 77,
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récente, appelle parfois dans limmédiat ou aprés enterrement de la viclime 4 un rassemblement de a
famille' pour designer e vengeur du crime. Parce que * 'honneur exige en effet que, pareils aux doigts
de 13 main, lous les membres de la famille, si besoin esl, s'engagent successivement, par rang de
parenté, dans l'accomplissement de la vengeance.” Elle constitue dans ce cas-la non seulement un
devair étant délerming par la contrainte sociale el 'honneur familial mais également un défi, Ainsi, "le
conlre d&fi n'est pas seulement une vengeance, un moyen de sanctionner 'agresseur qui @ poré alleinte
3 ntégrité d'un groupe ou d’un individu, mais surtout un moyen de reconnaitre la valeur de l"agresseur
el d'atfirmer la sienne en i réq;m::lm:lﬂnL'*'1i

Avant lindépendance, dans ce systéme d'échange de violence que ce soil & Abaynu ou dans
d'autres villages des Ar Yemme!, quelques familles faisaient appel & un lueur A gages, ce qui étail un fail
Irés développé dans les affaires de vengeance de sang. Le recours aux lueurs a gages & celle époque,
&lail reconnu socialement, voire méme institué. Le plus répulé parmi ceux-ci étail le sumommi

" Leauhli ", originaire d'un village des fmesusen. Beaucoup de familles onl eu recours & Lmwhii dans ces

affaires de vengeance de sang, en conlre pariie, ce dernier recevail de l'initiateur de la vengeance une
somme d'argent el cela ce fait généralement dans le bul de |aver son deshonneur, ou encore de
rembourser sa dette. Il nous sembie & parir de ces canstals que la fonclion du tueur & gages devenail

avee le temps un métier Ainsi, appeler un lucur & gages pour exéculer la vengeance de sang {mar)

n'élait pas un déshonneur, car sefon |12s Moeurs ngides de celte communauté, chague meurtre appel un
meurire. L'apparition des lueurs A gages 3 cel époque ne peul élre expliguée que par le type de gestian
des alfaires de meurire dans les tnbunaux coloniaux. Selon CAMPS : “ les magistrals onl remarqué
qu'elle s'¢ail développée & partir du moment al la justice lrangaise, appliquant sirictement le code
pénal, avail interrompu le libre jeu de vendella ** Dans la période de l'ndépendance, la disparition des
lueurs 4 gages peut avoir une signification importante dans la mesure o la justice élatique intervient

pour interpeller et condamner le meuriner, Seion |2 coutume villageoise qui régit ces crimes el ces

! Dars ie cyce de vengeance, iy  teut un e gqui a ¢4 relaté dans 1 socsté kabyle par Jearme FAVRET, sRelation de dipencasce o
mangEaton de lz volence en Habylies, Op-Ci _p 38
? prare BOURDIEU, Esquisse dfume Méore de [s presqus . Op-CL. p. 27
! Rayrond JAMOUS. dnterd! volense ef barpimn, in Ifam, 5ociié ef cammaunaulé anifiraciogigus cu Maghred sous la diecton de
.Emm‘.t GELLMER, centre da recherches & @éludes sur les sosdiés médiermandennes, hes cahiers du CRESMIZ, 2. 36

Gatoel CAMPS, Pérbdros, aux marges o Ihistoire, Ed Des Mesperides, Paris, 1980, g 335
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vengeances de sang, le meurtrier peut avoir la vie saine al sauve sl quitte dans immédiat sen village
accompagné de sa famille 21 <installe dans un village lgintain ou il aurail le droil de bénéficier de

L mava (protection) de ce dermier’ Ainsi, élarnl sous Lemnava d'un village étranger ou par la fernme’ dans
un erime de sang volonlaire, le meurtrier, sans faire intervenir 1a Tajmaa du willage, est condamné

d'avance par la coutume ancestrale du village a Fexil farcé ou 4 un bannissement d'ou I3 confiscation el
ia destruction de ses biens matériels iols que ses terres el sa maison.

Apiés avoir relaté globalement dans ce premier paint les échanges de violence qui se traduisent par
lo crime de sang (lemegres) €1 5a riposte, dans le cadre des joutes d'honneur, par la vengeance de sang

(t1aer), mous allons voir dans le deuxiéme paint comment se régle ce genre d'affaires qui risquent
loujours, el a chague fois qu'elles se produisent, d'engendrer un désordre social. Lintervention de
Legmes n Lur dans ce genre draffaires du crime de sang (Tamegrel) a<l (rés souhaitable, dans le soucis
d'empécher le cycle infernal de vengeance el de présarver I'ordre et la paix sociale entre les groupes
concemis par cette alfaire, Le crime de sang sl n'est pas réglé par Legmes n Liir Suscite t6t ou tard une
vengeance de sang (iar) . « parce qu'une vengeance petl - dormir * pendant plusieurs générations, il
est possible de déguiser I'aversion pour un membre d'une autre lignée sous [‘apparence de 'honneur, et
de gagner ainsi du prestige en reglant un compte personnel.s” Dans ces communaulés villagevises ou
les moeurs sont encore MJOUTBUSES, la coulume seule peul condamner le meurrier, En effet,
fintervention de Lefmes o lur @t lain d'étre la prononciation d'un jugement ou d'une condamnation a
rencontre du meurtricr, mMais son recours consiste essentiellement & réconcilier les deux parties ; dans

I'zsage local. an dil " ad fieflen®.

La premicre élape des At Ler constitugs des mgqal et des Imrabten - vénérés par leur baraka €t leur

saintelé - est de lravailler de maniére & trouver un terrain d'enlente pour la réconciliation. lis doivent
d'abord dans le méme sens contacler fa famille de la viclime pour détenir un accord sur |2 principe de

cetie réconciliation. Ensuite les At lar ayanl déja Uinitiative de réconcilier les deux groupes - 13 famille du

meurtrier et 1a famille de la victime - font appel 4 tous |5 aupqal (plur. de mqgel), 125 Imrabten (plur. de

:Lemmw.dmumupmmmﬂmwmaandﬁwsu parentd,
? 4 A HANOTEAU ¢ L LETOURNEUX, Op-C2 . p55.
% Jeanne FAVRET, «Relition do dépendance el la manpuiation e 12 vislence en Katyies, Op-Cit  p. 41,
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Amraber) €l des Imam des différents villages pour conslituer Legme s dans sa forme la plus large et qu'on
appelle Ddeha. Dans ces circonstances sociales ou k3 communaulé a besoin de se réconcilier avec elle-
méme en instauranl |a paix sociale el en rétablissant la solidarité sociale, Lefme n lxir S€ conslitue en
une structure plus large qui englobe tous les hommes ayanl |3 sagesse, les pouvoirs (sociaux ou
symboliques) et un savoir pour regler ce genre d'affaires. Dans ce cas, on peul parer des Ar Lar
intervillageois, vaire mitme inter-régions, puisque leur assemblée dépasse nettement le territoire d'un
village. Ainsi, ces hommes constituant Legmee n v le plus large ou Ddeha el qui aspirent & instaurer |a
paix sociale enire les deux groupes anlagonistes par celle affaire du cnme de sang (Tamegrei), escorie
selon le rite, une foule impodante d'hommes apparnenanl aux différents villages. L'assemblée de Ddeha

consiste seulement en une foule d'hommes donl beaucoup sonl choisis sur la base de leur sagesse, de

leur expérience el de leur harale mais est aussi loute une pratique rituelle qul accompagne praliguement
le déroulement de ces réconciliations. Le cortége de {deha est doté des élendards des différents saints
e la région quon appelle sseagaq, €l accompagné d'un certain nombre de femmes a4 la 1éle de ce

cortege, d'un quantal de semoule et de tous les légumes nécessaires & |a préparation du repas
cérémonial par cos demiéres. Le sacrifice du boeuf el |a préparation de ce repas, se fonl dans l'une des

maisons du village ; c'est-A-dire dans e lerritoire villageois de la famille de la victime.
Le rile de Ddeba, en compagnie des femmes qu'on appelle & celle occasion abrue- dans ce

comtexte il prend le sens de « portes-bonheurs » - est dinviler les deux familles concemées par la

Tamegrst & ce réconcdier el & se pardonner, puisque leur fonclion primordiale, n'es! pas celle de
prononcer ung condamnation contre le meurtrier une fois que les deux parties arrivent & se pardonner en
s'entre-baisant la téle. Ainsl, cette réconciliation enlamée par le Ddeira permel 3 (a3 famille de la vichme
de ne plus avolr recours 4 la vengeance de sang (uar) . cependant, sefon le code dhonneur de la

famille, le meurtrier doit quitter le village, si les deux familles habilent le méme village ou dans deux

villages avoisinants, alin qu'il soit loin des regards de la famille de la victime. Dans toutes les affawres
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de cnime ayant lieu dans les villages des Ar Yemmel, ni le Didelie ni la famille de la viclime ne peut exiger
de 1a famille de meurtrier le payement de la "Divya®, & prix du sang - * transaclion pécuniaire des
musulmans qui payent le sang avec or.’ La coulume qui régil le réglement de ces conflils n'accepte
jamais 1a "Divya =, parce que |e (ail de Fadmettre signific qu'on acceple de manger l¢ sang de |a victime.
Seulement, dans un passé trés Icintain, rapporie la mémoire colleclive, la famille du meurtner doi
procéder & lachat el a la libération d'un esclave. Celle assemblée conclue celte affaire par la récitation
de |a forha €l par le pardage d'un plat cérémonial (constitué de couscous el de viande) qui doit étre
préparé par la famille du meuriner. signe d'une paix sociale relrouvélel de la réussite de Ddeha.

Les meurtres dans les villages des At Yemme! 500l moins fréguents ces derniéres années, s
peuvent cependant surgir d'une maniére volontaire ou involontaire dans ceraines circonstances gui
necessitent de ressusciter le passé lointain ou proche de guelques groupes agnatiques doat les rappons
sont souven! régis par des lensions sociales. Ce qui signifie que la décision de [deliz ne peul pas
conslituer une solulion définitive au cycle de violence dans le village. Ainsi, 1a fonction de Legmee n lair

dans le réglement du enme de sang n'a pas subi beaucoup de changements, méme s) ces actes ont été
moins fréguents durant cette demiére décennia”.

Par ailleurs * lingérence " des institulions étatiques dans les affaires du crime de sang dans le
village, se limile 4 la condamnation du meurtrier. Ainsi, malgré ntervention de la gendarmerie el de la

justice étalique dans les affaires de Tumegres aux villages des Ar Yemmel, elle 28t [gin de se substituer au
rale que jouent les Ar ldr dans la conciliation, afin d'empécher évenluellement toute forme de

vengeance de sang ou d'un déclenchemen! d'une suite du cycle de vengeance. Malgré I'évoiution
sociale dans les rapports qu'entretiennent les groupes entre eux ainsi que la relalion du village voire de

la Faypmaa avec 'Elal national, Lejme s« lur demeure, dans |e réglemenlt de |a Tamegre, rremplagable

' & HANOTEAU e L LETOURNEUX, Op-Cit, p, 54

: Seion moT informanons, mn'mwmmmmmmqumuummmmm la régon
des Ar Veamel
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aussi bien dans ses procédures el ses démarches que dans ses ries symbolisant foriement la paix

sociale.

2 - Aspect de I'application de la coutume et sa revision

A - Lesttive n taddars: los régles de Legiyaau village fgedar:

Les rivgles de Lesriva recucillies au village Lyelar et dans Guelques villages des As Yemmel',
sonl une forme altestée au sein de ces groupes sociaux, Elles sont semblables & ce qu'on entend par le
mot “gumun® dans les villages de la Kabylie du Djurdjura dont cerains ont &é reccueillis el codifiés
essenticliement par HANOTEAU ef LETOURNEUX et MASQUERAY®. Ains! que les régles de Leatriya
relevant de la coutume villageoise, ne constitugnl en effel quiun aspect bien délerming de ces ganun.
Celle analagie faite aux garun n'est pas une élude comparative enlre les régles de Lexgtiva el (25 qanun,
Mais c'est affirmer & prion que Lexfriva dérivé de ce qamun - elle esl un laril d'amende applicable contre

lous ceux qui commelient une infraction dans la communaulé villageoise. Cependanl, |eur conlenu, leur
nature ainsi que le nombre de leurs aricles, peuvent ainsi déterminer relativement leurs différences ou
leurs diversités’

En tout ¢tal de cause ces régles de Leitiya ainsi que ces gonun Ne peuvent étre qu'un "recueil de
coulume propres A chaque village, gui consiste essentiellement A I'dnuméralion minulieuse de faules
pailiculiéres, cest-a-dire de conduites capables de troubler la vie commune, vols, wviolence,
manquement & la solidarilé, suivie de lndication des amendes cormrespondantes.™

Par ailleurs, ces régles de Lexprive traduisent aussi Bien dans leur forme gue dans feur fond un
mode de sanclion sociale, villageois, contre toule forme de comportement - individuel ou collectif - qui

peut porter alleinte a |'ondre social établi. Cependanl ces régles qui "sont essentiellement consliluées par

un tarif d'amendes apphicabiles 4 ceux qui conlreviennent & la loi du village, le plus souvent A sa loi

Weir crs rigees G5 W08 gnncEes

C1. Les recusis de & HANOTEAU et L LETOURNEUX, Op-Cit. & dEmile MASQUERAY, Op-Cit
© Vo dans (@5 annExes.

1 prerre BOURDIEU, Secslogie de MAlgéns. On-Cil. pp 2223,

\
2
0
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pénale”’ . demeurent au fil du temps, un instrument juridique trés efficace par lequel @ Taymas du village
exerce S0n pouvair de contréle social el instaure une discipline au sein de son groupe’

Lagelan, @ Tinstar des villages des At Yemmel, '8 jaMais utilisé le moyen de I'écriture pour fixer ies
régles de Lesiva. La mémoire colleclive €t nos propres exptriences vécues constituen! en effet |3 seule
source de ces régles codilides de la sorte, pour des raisons purement de cammaodilé. Ce qul convient
o'appréhender a cet effel, est d'apercevoir ces régles, aussi bien au niveau de leur promulgalion qu'au
niveau de leur mise en application, dans lours aspects dynamiques.

Ce qui est trés remarquable est que la mémaire collective et les anciens témoignent aujourd'ha sur
un bon nombre de régles de Leatnva qui ont été émises el mises en application par linstitution socialke
Vapmasr pendant la péricde coloniale el qui ont préexisté jusqu'd un passé trés récenl. Mais puisque Ia
communaulé villageoise évolue el les régles qui la régissent évoluent aussi | lmportance esl de savoir
on quoi consiste (@ changement de ces régles.

Crabord les régles serven! & pénaliser toul acte outragean! le systéme inslauré en fxanl une
amende pécuniaire. Elles sont mises en application par l'institution Tajmag afin de protéger un cerlain
nombree dintéréts communs et bien encore de préserver la morale établie dans le village. Elles onl leur
prapre histoire, qui dépend de celle de 'instilution qui les promulgue, les révise el les mel en application.
Les iémnignages de quelques vieillards allestent que |a plupart des régles régissan! la communautd
villageoise de Lqelasr jusqu'aux années guatre-vingt (80) de ce siecle existaient également 4 'epoque
coloniale lel est le cas des régles 3, 4, 7, 10, 13, 16,... De surcroil, ces mémes régles constituant le
systéme pénal du village subissent des modifications avec le lemps

- Certaines régles sont abolies ou allégées, sur proposition de Fensemble du village.

- Ceraines sont adoptées 4 des situations nouvelles.

- Certaines sant simplement disparues avec I'évolulion sociale.

Cependant dans la plupari des cas, seul le changement du conténu de ces régles affecte

sssentiellement le montant de l'amende’. Ges ainsi qu'a partir de cerlains articles prix comme exemple .

' GH BOUSQUET, Op-Lt . p 3.

’ Oes :égles sembiabes sent istlubes cans la socklé Mzab, vier Lows MELLIOT, Recued de détbérasons de gemias dos Dani
Mzab, Librmine Onen'sliste Paul Geuthner, Paris, 1530,

3 Alan MAHE | ellormes jundiques 6t pratques sorisies dans le monde muswiman, laicisme el £acraitd des qanuns kabyless, in
cofiogue injematonal, EH E § 5, Paris, 1991, p. 25.
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* Toute personne cucillant les figues avant le délai licite autorisé par la Twjmag, doit payer 5 Reéaux

pendant la pénode colomale, 5 & 50 DA depuis l'indépendance jusquti 1a fin des années soixante-dix de
ce sigcle * on constale gue c¢'es! uniqguement le moniant de l'amende qui a changé ou bien qui vane

salan la gravité de Finfraction commise.

a - Champ d'application des régles de Lerwpo:

Quand on parle de Lexsiva, ON sous-entend en cifet linstitution, les personnes voire méme
les catégories sociales qui velllent 3 la gestion de ¢=s régles, a leur promulgation, @ leur abrogation aNsi
qu'a lewr modification.

Si on considére 'histoire sociale dit village Lgelz: en remontant un peu dans e temps, on constate,
<zion la mémaire collective des anciens, que Lewnye &1ail respectée pendant el aprés la pénode
coloniale jusquaux années quaire-vingt de ce siécle periode o0 le fonctionnement de celle-¢i a
commence 3 décliner. C'élait, en effet pendant cette période, seulement les vieillards, les awgal (plur.
de migqel) 0U dmeq ranen n toddact, représentant linstitution Tajmes d'ou sa nature gérontocratique. qui
ont le pouvoir de prononcer, de réviser el d'appliquer les régles de Lexttiya. C'est ce qu'on peut lrguver
dans la plu_parl des villages Kabyles d'antan. O les qanun des At wagnun‘ par exemple explicilent que

* le jugement appartient aux vieillards et aux sages, de méme qu'aux amin.™
Toute décision inhérente pour pronencer de nouvelles régles, les modifier au les abroger se fail

d'une maniére générale par |a Tajmawu restreinte. Parfois avec la présence de quelques swggal (plur. de
aqqel). Ce genre de décisions viennent guand les conditions I'exigent * soit quand llordre social du

village est menacé par une violence physique ou symbolique, c'est le cas des vols, des imjures, des
canflits, des dispules, elc. ; soil quand |a saison des figues ou des olives ammive en insliluant la régle de
Tamurgini - Sur ¢e point on y reviendra - ou quand on apprend qu'une régle est abrogée. Ces décisions
sont généralement divulguées aux membres de la communauté lors des prigres (du vendredi, de

Lmewel, 08 Liica) & la mosquée, par une assemblée plémere ou parle crieur public (Lberrak). Panm, 25

‘ar tHiagman, sx-trby qui devent aljourd B une commune de Wagmuen dans la wilsys de Tiz-cuzeu.
Z pishand KHELLIL La Kabyde ou fAncéie Sacfit, Op-CiL, p. 79.
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rigles de Lesttive prononcées par linstitution Tajmaa, cerlaines sont institués pour réprimer toute forme

de comporements ou d'atliludes visanl a perturber l'ordre social élabli, Ce sonl des mesures répressives

selon lexpression d'Alain MAHE' Les régles de Leaiya dans le village Lgeles sont mises en vigueur
pour loutes les catégories sociales, sans aucune distinclion | riche ou pauvre, majeur ou mineur,

membre du lignage religieux (maraboutique) ou du lignage non-religicux (ou dit Leqbayel}, fils d'un Arnn
ou fils d'un simple villageois. Dans ce sens un fils d'un Amin du village fusnef s'est vu infligé une amende
te cing (5) DA dans les années coixante-dix de ce sidcle aprés avoir enfreins Taargint (loi du village
interdisant la cuelllelte des olives avant Taulorisation licite de Tagmasr), Mais il y 3 des cas ol le systéme
d'amende n'est pas naturellement 'objet d'une décision prise par la Taymae. Seulement (Amin du village
o l'un des représemtants de linstilulion Tajmes 3 les pouvairs, voire méme les droils diinfliger une

amende & quelqu'un ayant refusé d'obéir & son ardre d'ordre cammun pour le village, sans que celle-ci

soit pour autant mentionnée dans la lisle des régles de Leattiva. Elles sonl donc des régles immediales
ou improvisée. Ainsi, il convienl de rappeler ici qu'on peul distinguer deux types de régles de Lexitiva :

celles qui sont explicites dont tous les villageois sont au courant el celles qui sont Implicites ; celles-ci
n'apparaissent que dans des circonstances bien précises. par exemple I'absence a I'assemblée du

village, aux travaux de Tujmas of Fabsence 3 un enterrement.
Tajmasn, nstitution sociale villageoise qui réclame "le jus-idicendi et le jus-judicendi, droit d'édicter

ot droil de juger”, exerce un pouveir de contréle sacial sur 'ensemble du teriloire villageois par le

moyen de ces régles de Lesiriva. En d'autres termes, la mise en vigueur des réglements de Lesytiva 8

constilug un outil jundigue tangible par lequel on 3 pu measurer Fautorite et l'influence de linstitution

Twmaa et notamment les hommes qui l'ont représenté, Par la, fon esl cense montrer le passage des
régles de Lewtiva du niveau des deécisions au niveau de l'application. Une fois que tous les villageois
sont informés sur lensemble des régles de Lesyiva, elles sont désormais mises en vigueur : loute

personne ayanl enfreins ces régles est sanclionnée par une amende donl il doit s'acquitter. Le coual de

ramende es! évalué selon Le degré  de Tinfraction commise. Quand |a fajmag ne posséde pas

' opca, p 25

? Bhert LAURETTE. sAsoas! de la vie sosie en peiie Kabyles, o Rovue Catier Word-Afrzam, T XV 1552, p B3
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d'arguments solides sur |a violalion de la régle, la mise en vigueur de celle demidre se fail par une aulre
procédure lelle que le serment ou 13 présence indispensable des témoins. Ce pouvoir de contrile social

exercé par la mise en application des regles de Lexiiva, n'est pas umiquament Faffaire de la Tajmag

resireinte. Mais revient el s'élend sur tous les membres majeurs du village, nolamment les cheis de

familles. C'est presque dans ce sens, 8 Tajmaw - espace public - ol on assiste 3 des moments de

lensions sociales © traduisant I'ensemble des réclamalions, des conlestations voire méme des disputes
entre indvidus ou entre familles. Sl en est ainsi, cest que c'est lNespace des hommes par excellence qui

constilue la Tayme s large, o0 lous les villageois déposent leur plainle en dénongant l'acte de dommage

el la personne qui I'a commis ;| puisqu'elle (fa personne) porie atteinte & honneur, & la propriélé ou
simplemenl & la régle elle-méme. Si on dépose sa plainte ici, c'est parce gque c'est en ce lieu que

I'assistance villageoise exerce son conlriile social.

Clest ainsi que la Tujmast resireinte est censée se positionner dans I'mmédial pour répondre a toute
réclamation ou contestation faile par une personne. Ces plaintes si fréquentes dans le village Logela sonl
de nalure diverses. Elles peuvent porier essentiellement sur la violation de Tiseptic’ sur les dommz jes
commis conlre les biens d'autrul, sur le vol, sur Ia violation de la [furma des champs ou des maisons,

sur quelgu'un qui fail pailre son troupeau dans le champ d'autrul___, voire mé&me pour un démenti.

b - Le payement de "amende :
Mous avons déja dit que la régle de Learive est une sanction pénale et pécuniaire contre tout
délit ou dommage commis contre des biens publics ou personnels. Mais ce qui est perceplible a
robservation, c'est son tanf, Les exemples tids fréquents sur |a réglementation pénale au village Leela
ou dans les villages voisins montrent que le payement de Ffamende se fait en mannaie. Dans la période.
coloniale, ef selon quelques lemoignages recueills dans e village Lgels, le tanf n'étant pas stable, son

estimation est variable par conséquent, 1 réal’, 2 réaux, 5 réaux, selon 1a gravité el la nature de chaque

. Tred  ce 5ot les ballons que metten! bes paysans cu viiage sur ceslains cheming du wiiage signe dobsiacie afn dinterdie lod
gawm animain domestgues nofamment pencant i@ sasen ¢35 Irvaux ces champs.
el o3t remplacé dans I'esage local par e lesme Tare!
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délit commis Pendanl la période poste-indépendance jusqu'd aujourdnui, méme si la plupart de ces
régles ne sont plus en vigueur, le montant de Famende esi estimé en fonchion de la valeur de ['argent, el
différe selon les catégories d'age, la nature el la gravite du délit - 5 DA, 50 DA, 20 DA, 200 DA jusqu'a
3000 DA pour la Tumugint, Le refus de payer l'amende peul engendrer soil une augmentalion
symbalique de son manlant, soil induire la mise a I'écarl sociale, ” ¢'esl [4 ung mesure grave qun consisie
en une suspension des droils civiques sacrés pouvanl aller jusqu'a une déchéance totale "' Parfois, une
personne se senl coupable d'un acle donnée menagant 4 la fois [lintégrité sociale dans la vie
eommunautaire el portant alleinte 4 son honneur, individuel ou collectif ; on paye une amende 5ans
gu'elle soil pour autant imposée par [institution Tajmas. Toutefois, la contrainte sociale el honneur
famifial ou villageois, sonl une matrice de celle molivalion pour le payement de cette amende ; ils
signifient en conséquence un rachat dans la vie communautaire. \foici donc un exemple extrall de la vie
spciale du village qui peut clarifier et appuyer lidée précédente ° il s'agit d'une affaire qui a lieu en Aol
1891 au village T. ; une famille (X) onginaire du village AM. installée depuis longlemps au village T. o0
glle a pu acguérr le statu! d' « ayanl-droil ». Autrement dit, une famille ayant tous les droits e les
devoirs dans I'assemblée du village. Lors du mariage de son fils, A. n'a pas invilé les habitants du village
T. alors que ces demiers l'avaienl auparavant convier @ assister 4 des féles organisées & cerlaines
oecasions. Aprés quelques jours de féle, M., cousin d'A., vieillard &t représeniant de cette famille a
Tujmaa, a payé une amende de 500 DA pour ne pas avoir invilé ces villageois. Celle amende a &lé

acquitiée devant rassistance aprés la priére de vendred 3 I3 mosquée du village. Les sommes d'argent

ainsi versées, constiluent 'une des sources d'alimentation du village.

¢ -Types de régles de Lecwprau village Lyeiea :

La répartition ou classilication de ces régles en cilférentes catégories ne se fail pas de fagon
hasardeuse, mais sur la base de leur fonction el de leur utilité dans la geshion de la conduite sociale du
village. Si ces régles ne connaissalent pas réellement a travers le lemps une stapelite dans lewr

fanctionnement conditionné par la succession des représentants de ld Tymag d'une pan et {"évolution

des hesoins sociaux d'autre par. elles demeurent un garant, lui-m&me assuré par finstitution Tajmas,

! sasmand KHELLIL, La Kaby'e ou fancdte ssenfié, Op -Cit,, p. 78
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pour protéger les intéréls des biens communs ef définir une certaine discipiine. Celle-ci permet l2 ban
fonctiannement des biens publics du village el assure une meilleure conduite sociale de la communauté.

Elles (les régles de Lewiva) Se manifestenl sous forme de sanclion dont I'acceptalion esl

primardiale & la vie de loute sociéte organisée, surtout lorsque celle-ci ne prévoil pas de pouvoir de

police confié & des agenis d'exéculion’. Ainsi, 1a régle de Lexttiye, constitue dans la communaulé
villageoise de Lgefar, un moyen punitii tres efficace el trés commode pour réprimer tout délit ou

infraction 2 |a coulume. Pour &tre clair, ceite classification nest pas Elablie sur la base d'une délimitation
de ces régles dans une pénode historique donnée, qui nous a été, d'ailleurs, trés difficile a éiablir. Celle-

¢ s'est faile selon notre recueil, puisque 1a nature dynamique du sysléme de ces régles de Leathiva rend

cncore celle lache de fixation plus complexe. Ainsi, ia régle qul peul disparaitre aprés une période
donnée de lemps, peut réapparaitre dans une autre période, nous faisons allusion icl, entre aulres, 4 la
régle de linterdiction de (3 cueillelle des olives e! des figues jusqu'd une autorisation licite rendue par

I'instilution de Tajme s

1 - Des régles servant A délinir une obligation saciale nolammenl pour les villageois atleinis de
majorité lefles leurs présences 3 toutes les assemblées du village, aux enterrements, & l'organisalion de

Luvigs, aU payement de Tubezzar: @l aux travaux de Tajmad. A cel effet, si la coutume villageocise &dicte

un certain nombre de conduites A respecier dans le village c'est aussi une maniére d'initier les villageois
au respect de leurs devoirs dans le cadre de la vie publique.

2 . Des restrictions diverses concemnant les mineurs et les jeunes du village telies : les injures
verbales ou tcriles sur les murs de la mosquée, les jeux prés de la mosquée en particulier pendant les
heures de prigre. l'usage d'une radio, d'une guitare et d'un magnétophone A lintérieur du village, manger
publiguement pendant le mois de caréme.

3 - La prolection des biens communs : le cimetiére, 1a mosquée, les fontames publiques, I'abattor,
les habous, |es rues, les chemins...

4 - La protection des biens d'aulnui - 12 maison, le champ &l les proprietés famihales et personnelles,

5 . Des restrictions conire toute aiteinte & rhonneur du groupe ou a lindividu telies que le val, le
vial, injures, disputes, insulle, infraction a la coutume.

! pashand KHELLIL, La Kasyde ou lancée sacrife. Op-Cil, p. 79
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& - Organisation des périodes de la cueillelte . La Tuningint,

Clest ainsi qu'a partir de cette classification gui est loin d'éire fine, Que nNous pouvons qualifier

Jestiive cOmme un cnsemble de régles de sanclion pénale. Elles sont en conséguence susceplibles

d'éloigner loul ce que la communauté villageoise a prohibé : le vol, les infractions, la violation ce la
pudeur, de 'honneur familial ou communal, ou selon 'expression de RADCLIFFE-BROWN " la sanclion
pénale sapplique principalement, sinon exclusivement, aux aclions qui enfreignent les coutumes

considéréas comme sacrées par la comm unauté. "’

d - Zamuwgind - une régle villageoise interdisant la cueillette des olives et des figues :
d-1- Tamuqini-Usernpr © 12 régle pénale interdisant la cueillette des olives :
La Tammgini-uzemmiue €5t une regle de sanction pénale promulguée par linstilution sociale
{gmera e par laguelle elle interdit la cueillette des olives, leur achat et leur vente avant le délai licite, dit
Asereli. Vug son institutionnalisation par la Tajmag du village, Tamugiar a pour bul collectil de servic ala

piotection des champs d'olives des dégdis possibles et d'éwiler cerfains conflits enire individus ou
groupes pouvant entrainer des consequences graves. Elle esi mise en vigueur notamment dans 1ous les
villages ayanl des champs d'olives imporiants, nous citons enlre autres le village Tasga, Abaymu, Agabiw
(des Ar Yemmel), 105 willages des [fnayen, quelgues villages des A wais, des Ar Mengur, eiC.

Au village Lgelm a linstar de tous les villages de la Kabyhe, folivier a joué el joue encore jusqu'a
nos jours un réle prépondérant dans |a vie économigue el sociale do la famille |l faul cependant noter
que ia considéralion sociale de lolivies, aujourdhui, n'est plus et ceci se voit clairement dans ia
régression progressive de l'entretien et de la production de 1a lerre. Ce qui explique en conséquence les

raisons de I'absence de Tamugint au village Lgelss notamment ces derniéres années, Sa mise en

apphcation par linstitution Tojmaz & duré pratiqguement jusqu'a la fin des années guatre-vingt (E0).

' 4 R RADCLIFFE-BROWN, Stuclures ef fanctions dass 1 socidié pamitive, Op-Cit,, p. 318.

2 Temuging | 05t une forme nominale de fa racine du verbe Blitere Q N gui signife en langue frangalse - attacher, nouer Dans le conizade
social ot pénal dans lequel ilﬂl:.m'.n!Tzn-qm:pl:dsh;ﬂa!ﬂﬂfﬁﬂﬂ!mr!ghdtuwwq:.:]hlnu‘dlltma-hsﬁ'-th
cusiene dos olves of des Tpues avant le ddls licite arnoncd par Mestihution Tameas,
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Tamugmi comma oules |es régles de Lesttiva esl promulguée par Tinstitution Tajree @ la mosquée
ou aprés la priére, en présence de quelques membres du village, notammenl les vielllards el les aigqal.
Une fois que ces deriers se sonl mis d'accord sur le principe de la promulgation de Tunmugint, 115 fixent

son montant qui vane d'une période & une gutre’ Ainsi loute personne du village, majeur ou mineur,

percue entrain de violer Ia régle de Tamuqinr, payera une amende a la mosquée’.

Tajmas procéde A lever Tamagint pour une journée el de préférence une journée de repos tel que
le vendredi ou le dimanche jadis, ol tous les villageois sont autorisés seulement & ramasser les olives
tombées sur tere, sur les rues el les chemins du village. Parfois, si Jajmag tarde & prononcer cetie
aulgrisation, quelgues villageois demandent une aulorisalion verbale auprés de Tiymasz en vue de

ramasser |es olives lombdes sur les ruelles principales ou secondaires du village ou le va-et-vient des
villageois est fréquent. Une fois obtenue, les villageois parlent paur le ramassage. Au retour, le soir, ils
se rassemblent & la mosquée, pour informer 1a Tajmae du milissemnent ou non des olives. Au cas oil les
olives n'onl pas min, Famegu est prolongée jusqu'au nouvel ur-:lrc.' ¢'esl-3-dire jusqu'au murissement

définatif des clives.

d-2 - Famugint @ Learif: 1a régle pénale interdisant la cueillette des figues fraiches :
Linstitution Tujmas du village Leela: ayant un réle eéducalif dans la vie soaale des villageots,

adopte des méthodes rgoureuses qui imposent notamment aux enfants du village une ceriaine
discipline, Celle-ci se résume & des comportements sociaux ! des conduiles dans [a vie courante
conformément au sysiéme el aux normes qui régissen! cetle communauté villageaise.

A cel effel Famugint n lexrif représente un exemple typique de cas que Tamaa utilise comme outil a

la fais social et juridique, ef par lequel elle exerce son pouvair de conirdle social toul en sanclionnant

lous les comportements non-conformes au respect des régles sociales.

' Le maniant €6 Tamugins 8 Terpe of Ahavas 3 006 finé pour |3 saison dalve de 1502 3 3R0CDA e 1000DA pour teufe personne qu: les

’ Aachéta {yufwreal.

. Parizs on désigne 1 Tejmasd par 13 mosgede | car c'est en effel 2 la mosqués du village ch B Tapned prend teutes décisiens
inhetenies a ia vie publique du vilage.
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Pendant 1a saisos de Lewil . 1a période des figues fraiches, le village Lyelm & [instar de tous les
villages Kabyles est woujours mamué par un mouvemenl particulier de 'ensemble des villageois. C'esl
aussi, la pénode des vacances el des féles familiales. Les enfants et les adolescenis se devancent afin
darriver les piemiers et gouller les premigres figues fraiches (Yisemyevyin | plur. de Tisemtir). lls ne
peuvent pas se tenir tranquilies sur [a place publigue {la mosquée ou Tapmas), ils soN tout le temps dans

les champs ol (Is peuvent provoquer des dégats aussl bien dans les champs de leurs parenis que dans
les champs d'autrui’. Ce sont des situations qui peuvenl provoquer des tensions sociales, ou les confiits

sont profondémenl constitulifs dans 1a vie sociale du village. Ainsi, la Tajmag conscienle détre |a

premidre instilution sociale du village chargée de metlre la communaulé villageoise 2 l'abn de lous les
¢ycles de violence et de désordre gquelques soient leurs origines el leurs natures, interviemt en ces

moments pour établir une réglementation dans le cadre de linstitution de Tamugis! pour metire fin & tous
les comporterments indisciplinés. Jusqu'a une date trés récente la Taymug du village Laelg promulguai
une régle dinterdiction, Lexiive, pendant la saison de Lewrif © 12 saison de Mabondance des figues
fraiches. Ce réglement de Lemiva coincide avec le calendrier agricole du village® et consiste en

Iinterdiction de la cueillette des figues précoces. La cueillelle dans ce cas devient illicite, car le cycle de

maluration des figues ne peul étre annancé que par lnstitution Taymae. Cette légalisaton sociale de la
cueillette des figues fraiches s'appelle” Aseereh ", Ainsi, 1a Tamugint n lexrif, &lant une régle pénale mise
en vigueur par la Tajmasg, inlervienl par nécessilé sociale afin de permedire la maturité du fruit. C'esl
ainsi que 1a Tamgins n lexrif aduil la maniére par laquelle est appliquée une sorte de régle pénale qui

vise non seulement A punir ceux qui transgressent cette régle, mais aussi d'éduquer les enfanls en leur
apprenanl & respecter lordre el notamment les régles qui régissent l'ensemble des conduiles el des

eompariements sociaux Cette régle sociale ne signifie pas uniquement © laisser mirir les figues, mais

1L:mdn[;.w;mcuir¢d$Epi5ubﬂgﬁmﬁmhmdﬂﬁm {en araba], mais une s3ison qul tradisl dans son
easance 8 périnde ces lgues © lexif €8st 2uss] Tibeasitia (Sing. ge Tubeusiu) (Rgues riches).C'est en ellel [a s3ison ol les
vikageots s régatent,

2 Ce gerve de comportament pendant la 200 de {2 ¢ relaté mime si svec de limagination dans le roman. Jeurs do Kadyie
chapdre les beaux jours, €1 Mauvloud FERACUN, Jeurs do Habybke, Op=Cit , pp 1174 125

7 Sut e calendries agricole dans la socilé kabyle, Cf. Prewe ADURDIED, Le Seas Frafque. Cp-Cit, pp 338 & 346 &t Herii
GENEVOIS, {Le) Calendrier agraire af £a compasiion, ke fichier pérodigue, Alger, 1575
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aussi permel de voir & quel point rinstitwtion Tajmas oriente le comportement de chacun, enfant ou
adulte, et permet d'acquérir une éducalion dans le respect de 1a Hurma des champs, 18 Hurma d'autrul et

1a Hurma des régles de Levttiya,

¢ - Le serment collectil :
« Le serment colloctif, écrit BOURDIEU, est ordalie | c'est-a-dire toul a la fois épreuve,
preuve du jugement el chatiment, la senlence el la sanclion faisant pariie Intégrante de répreuve.s’ Le

serment, tel quil est pratiqué au village Lqelm conslitue un des moyens anciens et efficaces, que
lapmaz a ulilisé pour l'exécution et le contrdle des régles de Lexrrive notamment celles qui sont prantes
par Tamuqint {d'olives et de figues). Celle forme d'exécution el du contréle des régles de sanctions
pénales &lait cansidérée au village Laelm pendant la période coloniale comme un aspecl impariani de la

vie sociale et juridique des villageois. Cependant méme s'il semblail étre, 4 l'observation, une pratique
sociale, (I revél néanmoins une dimension juricique, puisquil conceme avanl fout la promulgation,
I'abrogation ou I'exécution des régles ayant rappon avec la ridiction pénale d'ol certaines Ihéses gul

confirment que "le serment joue naturellement comme un Irés ancien mode de créalion du drait ™

Le serment est ausst une méthode a laquelle Tajmasa ou aulre, @ recours guand elle ne dispose pas
de preuves concréles pour délecter le coupable d'une aifaire donnée. La question qui simpose est la
suivanie  pourgquol le serment sur Tamugint esl organisé d'une fagon réguliére ? parmi ces raisons, an
peul signaler Fimportance sociale, économique voire méme symbolique allibuée aux deux arbres,
I'olivier &1 le figuier. Autrement dit, & une époque de histoire de ce village, ces deux arbres constituaient
rune des bases de 'économie familiale | leur imponance sociale paraissait dans le rble que jouail la

fayma pour la proteclion des champs de ces demiers ainsi que de leurs cueillettes, el cela afin déviier
surloul des lensions sociales loujours provoquées par la violation des lfurma des champs. Clest ainsi que

la Taymaa institue Tumuqint dans le but de protéger notamment ces deux arbres et leur production.

' Sociziagie de ragene, Op-Ca., p. 24

? Jacsues DERQUE. Stuciures sociales du Haut Atas, Ed. P UF , Paris, 1955, p. 264
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Comme tous les champs d'olives et de figuiers sont généralement silugés a l'exténeur du village, espace

qui échappe naturellement au controle social, linstitution Tupmes ne Wrouvail en ce temps C'aulres

moyens pour exercer el élargir son pouvoir de contrile social sur l'ensemble des villageais que le

serment collectif. L'auteur de la violation de la régle es! sanclionné, soil par la Tamasz, soil par la
malédiclion divine (sumnaturelle)

La praligue du serment collectil au viliage Lyelm. S'exercait périodiquement d'une fagon réguliére a
Iarrivée de chaque saison des figues fraiches, Learif, dans la mosquée de Wedrns (Ljames n wedris) OU
dans la mosquée de Taxerrubi', avec la présence bien sir de quelques membires de Tajmas.

Le dimanche soir, journée fériée & 'époque coloniale, Lherrah (i crieur public) appelie lous les
villageois majeurs pour un rassemblement du village * A  reblient rahet-ed yer [gamee tesam legmed” {d
hommes du village, venez & la masquée pour une assemblée). Linslitution Tajmag procéde alors au
sermenl en faisant jurer toules les personnes presentes 2 la mosquée, par les sainls, sur leur 1&le, celles
de leurs femmes et de leurs enfants. A lour de role, chacun passe pour dire . © abeq o {game g -ayr ur 1-id
kkusey, ur griywin i t-id-ksen ¥ | (je préle sermenl au nom de cette mosquée que je n'a ni cueilli, ni vu

quelgu'un le fare). Amnsi, le sermeni ne porie pas seulement sur la personne elle-méme, mais également
sur une autre qui aurait &é pergue entrain de violer ia régle. En d'autres lermes, la sanction, de quelgque
nalure que ce soit, divine ou sociale, ne se limile pas uniquement a4 culpabiliser exclusivemenl,

Fexécuteur du viol de Tameugini, mais clle est applicable 3 toule personné majeure ayant vu une autre

enirain enfreindre cette régle et lant restée indifférente. De ce fail |l (le serment calleclify traduit
pratiguemnent un prolongement de l'exercice du pouvoir de contrfle social A toules les personnes
majeures du village. Cesl une manidre de responsabiliser ou de faire pardiciper ces villageois &

fexercice du contrdle social tout en respeciant ou en faisant respecter les régles adoptées en commun

" § barees n Wedses ! L3 mosquée anciense du vilage a assuré pencant m:mumwmum
aembes des enzeignements CORINIgQUes Pour les vitageos. Eiie o=t située 4 lenirés du viags via Twesdf, el sur la place publgue.
Aumurdhul, els ne fonclisone plus aprés que I'en a1 consind une nouvelle mosquie, Lis=eys gemma; Lo [égende ROUS renseigne que
le saird Wedeis @ fal se3 preéves dans celte mesquée dob son appelation I iemrs » Wedris ila mosqués de Wedres)
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Par ailleurs, te serment collectif inhérent 3 1a Tamuging g fexrif 8 un lien profond avec les croyances
religicuses Ce lien se traduil effectivement, d'une parl, par la face sacrée du lieu ol se déroule
tréquemment ces serments, il s'agit de la mosquée du sainl Wedris. D'aulre part, par |a croyance aux
esphils prolectaurs (igssasen) 81 3 un mauvais sort qui pourrait &tre provoqué par les forces surmnaturelles
ou les esprils malfaileurs {deavesw), parce que le vrai juge n'est pas Tajmag, simple 1&main chargé de
{aire respecter les formes d'un débal qui dépasse son ressort et qui affronte, sans intermédiaire, les
conjuraleurs et les puissances sumnalurelles chargés de sanctionner le senliment de réquilé que les
hommes portent en eux-méme en associanl & la mauvaise action le chétimenl.*' C'esl ainsi qu'on peul
distinguer quelques villageois qui croient profondément et beaucoup plus a la sanction divine [deovessu)
qu'a la sanction sociale exercée par linstitution Tajmas Beaucoup de cas peuvent confirmer cet étal de
chose. ainsi un vieillard du village dil - * quand J'étais jeune, fai paricipé comme tous les gens de mon
village 4 maintes repnises au serment collectif qu'organisait la Tajmas périodiquement a 'occasion de la
Yamugint @ lexrif, Une fois, |'al payé une amende de cing francs(5 FF). Ce ne sont pas les gens qui m'ont
obligé, c'élail moi qui les aies déposes sur le tapis 4 l'intéreur de la mosquée : Liames n Wedris. C'#tait
grace & ma mére gul m'avail conseillé ( parce que J'&lais orphelin de pére ) en me disan! - "attentian ! si
lu as cueilli une figue, tiens ces 5 F el vas les remetire 2 la mosquée, parce que deswessu esl une affaire
grave” ; c'est ainsi que je suis allé payer cetie amende

La pratique du serment colleclif est similaire dans tous les villages avoisinanls notamment &
.‘_rm._‘-mz ol 1 s'exergail sur 13 Tamuging-uzemminr. CQuoigu'il en soit, ce serment, ayanl caractérisé la vie
sociale des villageois d'une épogue de leur histaire au moment méme ou leurs instifutions avacnt une
aulorilé “morale” imporante dans la geslion de la vie socig-économique de la communauté, a servi a
[institution sociale qui I'exergail comme une pratique collective @ laquelle elle avait recows quand elle

mettait 1a régle de Tamugint @0 Vigueur.

! b erre BOURDIEL, Socisloge re [Algéne, Op-Ca., p. 24.

zfﬁuwn mﬂwmmmmhmm:th;ﬂm“mM,mmm
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comrune de Timesnl
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f - La dimension sociale de Lerioa:

Les régles de Lexpve existant déja comme régles régissant une conduite sociale dans la
communauté villageaise, sant assimilées sur le plan formel aux qanun qui ne sonl pas attes.ds du poind
de vue ferminclogie au village Lyrlm ol dans a totalité des villages des A Yemmel

Une &lude synchronique et diachronigue de ces régles nous permet d'appréhender leur originalité el
de saisir le type de rapport qui doil exister entre elles el les inslitutions villageaises gui les régissent et
de déterminer par ailleurs la fonclion sociale gu'on leur altribue pour assurer une profection des hiens
communs aussi bien d'ordre malériel que symbolique, d'ol leur qualification sociale de la ” cléture du

village " {d zzerh n taddard). La question qui nous interpelle dans limmédiat esl : la provenance de ces

régles. Celles qui ne concerment que le village ou elles ont &1¢ faites, forment " 'ensemble des coulumes
qui doivent régler |la conduile de chacun {(..), Elle ne sont gque le reflel des préoccupations qu
assitgeraient les Kabyles, alors quils avaient & défendre leurs intéréts et leur vie."' Elles sont d'abord
d'une nature orale, le document écrit est inexistanl jusqu'a preuve du contraire. En oulre le recueil gue
nous avons fait® est issu exclusivement de la mémoire colleclive des anciens el de nos propres

explriences vécues dans |a communauté villageoise, Ce recueil de régles de Leartiva Gu village Laelas et
de quelques villages des A1 Yemme!, monire 4 Iravers lensemble de ses arlicles, un caraciére d'usage

local, C'est-a-dire qu'elles sont inspirées de la vie guotidienne du village o elle traduisent d'une fagon
implicite les besoins et les préoccupations du groupe. Si la régle a 416 promulguée, par exemple, pour
protéger les eaux potables de la fontaine, cest parce qu'elles sont indispensables pour la wvie
domestique. Cest en quelque sorte la nécessité sociale qui fail produire les modéles avec lesquels la
communaulé entretient les biens et les inléréts communs. Ainsi. 51 on congoit bien des ressemblances

dans la natures de ces régles de Levyiva dans tous les villages des Ar Yemmel ¢'esl parce que leur

organisation saciale el économique ne différe pas beaucoup d'un village & un sutre. Ces regles
constituent pour ces villages une unité de juridiction convergente. Ce quiil convienl de dire a cet effet,

cest que ces régles de Lewpva Sonl dinspiration locale. Elles émanent du groupe selon ses

préoccupalions el ses besains el se modifient avec le lemps. Elles sont transmises

" sdes UOREL, Cp-Cit, p M5
" Woit dana jes annemes.
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d'unc génération & une auire par la voie orale. Les régles de Lesniiva, de par leur fonclion au sein de la
communaulé villageoise rendent ~ 1a personnalité morale de 7ajmos tangible ='. Leur promulgation et
lour mise en vigueur reviennen! 3 linstilution qui les gérent d'oll la dimension multifonctionnelle de
Finstitution Jajmeaes |

. Elle a d'abord un stalut de contrble social car elle constitue a seule instilution au sein du groupe
responsable de la gestion de ces régles. Elle fait en sorle que les willageois majeurs et mineurs
obéissent et respectant 'applicalion de ces régles. De par ce statul la Tajmag est chargée de sanclionner
ceux qui enfreignen! les régles en usant mimparte quels moyens, amendes, exclusion et bannissement.
Alnsi. linstitution Tugmasz fail tout de manidre a instaurer une marale sociale qui se base sur des
comportements ou une conduile sociale conforme au systéme de valeurs régissan! la communauté

villageoise. En d'aulres termes, l'une des fonclions sociales des régles de Lexyiys dans lorganisation

sociale du village est linstauration d'une discipline que lous les villageais doivenl respecter. Ainsi, |a
violation de ces régles impose du point de vue |uridique & Tajmas de porter un jugement sur les acles
des cancernés. Beaucoup d'exemples (voir les cas des conflits) peuvent nous aider 4 clarifier cette dée
de jugement i de sanclions des coupables €l de ceux qul transgressenl la régle, notamment quand Il
s'agil d'un conflit enlre deux personnes ou le fautif est appelé 4 s'acquitter d'une amende infligee par
|'assemblé.

Par ailleurs, 1a régle de Lavinyva €lant édiciée par 13 communauté, appliguée par la communauté et
au nom de cefte communaité, sa mise en vigueur est deslinée & présarver lintimité du village dont " la
vocalion essentielle est de transcrire la {lurma du village." Ainsi ce sont ces régles, méme si elles sont
soumises & la révision par la Tajmes villageoise, qui constiiuent dans leur fonclion sociale non
seulement le maintien de Fordre sociale villageois mais également la préservalion des moeurs et des
coulumes de tous les facleurs extérieurs pouvant les hypothéquer. L'instilution Tajmea en tant

quiinstitulion sociale veille & préserver l'ordre dans cette communaulé, détient des instruments préventifs

dorb)a finaliié vise & instaurer une espéce de " paix sociale ™ en dvilant toute forme de tension

ZMMAHE, Coa-Cit, p B
-
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sociale, allant jusqu'a la misc en index de toute personne fautive. Ceci dit, Leattiva est une espéce de
régle qui * ser a désigner un tani d'amende applicable & ceux qui contreviennent soil au drait pénal soil
au droit civil,,.™

Cepandant ces régles échappent au contrile social quand on s'éloigne du temtore oh elles sont
fises en vigueur, A titre d'exemple lisanl le 1émoignage de ce jeune de 20 ans (vingl ans) qul dit "ici au

cheldieu de la commune, Ei {fed, je me permels contrairement 2 mon village ol je dois obéir au respect

do 12 morale. Je sens que je ne suis pas libre dans mes comporlements, Il y a toujours une sorte de
contrainte el de pression. Si je ne les respecle pas, je risque d'Blre écarié ou de payer une amende.
Comme cela m'est arrivé déja quand j'ai lancé un blasphéme a la mosquée®. Echapper ainsi 8 son
village, c'est alors échapper & ses régles rigides, & san contrile social el a Ia conduile sociale que
chacun deil respecler,

Elles peuvent en effet permetire I'mtégration © &lre intégré dans la vie sociale et publigue, c'est
aussi una Tagon d'obéir & ces regles dé Lexa, de participer 4 toutes les aclivités publiques du village et
drassigner & chacun et A tous, les devoirs au sein de [a vie communautame,

Par ailleurs fa régle de Lexttive peul prendre dans certaines circonstances des aspects excessifs,

par exemple comme un adullére, un vol ou la Iransgression d'espaces CONgUS COMMe sacres dans 1e
village, c'est en quelque sorle une maniére de halouer les valeurs sociales du groupe. Ces types de
comporiements représentent 'une des graves injures qui poussent l'auteur de Facle au bannissement. A
la suite deo cette mesure, le réfraclaire doil quitter le willage. A cet effet, il esl exclu de la vie

eommunautaire, aussi bien dans I'organisation de Luzien €t dé Tabezzari que dans les enterements
Cuant 4 la mise en quarantaing {uel deg taddard) Pauleur de cetle mesure perd en premier ieu son

statul ¢ "ayant-droii” dans le village et par conséguent il est excly de toutes les activités
communaulaires, allant méme jusqu'a interdiction & quiconque de lui adresser |a parole, de lui fournir

aide ou assistance, de le servir et méme de Finhumer

' A HANOTEAU & L LETOURNEUX, Cp-Cit, p 128
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q - Etat actuel des régles de Largow au village fgelea:

L'application des régles de Lextnive @ connu une évolution remargquable qu'en est-il de leurs
applications de nos jours ?

Depuis que 'institution Tagmas du village Lyela 3 subi guelques lransformations, notammenl aprés

un renouvellement qui a éé effectué au niveau de sa composition, les regles de Lexyiiva, du point de

vue fonctionnel, ne sont plus ce qu'elies étaienl. Nos abservations el la mémoire collective lemaoignem

que Fhistoire de la structure de Tejmes du village Lagelas, voire méme lensemble des struclures
restreintes de celle institution Tajmas qui s sont succédées au village, ont élé exclusivement d'une

nature gérontocratique, c'est-2-dire sa composition a été réservée pour longtemes pour les vielllards, les

ol (plur. de siggel) du village qui ont été détsignés selon des critéres issus de la vie communautaire

des villageois. Ainst, le caraciére gérontocratique de cetle institution sociale censée gérer la vie sociale,
gconomigue, juridique et autres, a contribué a préserver jalousemenl certaines valeurs sociales fondant

cpite communautd, Learva constitue un élément coercitif important, pour le respect de ces valeurs doal
le rile de 7ujmas consiste 3 leur reproduction & travers ses SinUCIUMES el SES multiples fonclions. C'est

ainsi que nous pauvons avancer gue parmi les raisons qui ont conlribu¢ & maintenir le fonclionnemcont

des régies de Lextifya, toul en évoluanl & travers le lemps et dans son réle de conduite sociale au
village, est celle de la fonction de leur reproduction dont Finstitulion saciale fajmag assure.

Aujourd'hui, il convienl en fail de parler de |a réduclion de Lexthiya a des domaines bien précis, en
I'occumence Fabsence aux travaux de Tamag, le non-payement de Fabezzar, la non-profection des eaux
potables ainsi que des insulles adressées & Tufmaz, plutdl que de parier de sa disparition. Les deux
conseils de Tapmag du village Lgelm qui se sont succédés aprés 1988 onl eu pour canséquence une
iransformalion dans la forme el dams la structure restreinte de Tajmeg. Cette mutalion est

essenticllement die a ceux qui constituer la catégorie jeune du village pendant la période post-
indépendance. et qui onl eu du mal & accepter I'obéissance de ces régles en raison de leurs caractéres

contraignanis et répressifs : interdiction de jouer ou d'écouter de la musigue dans |es rues el dans les
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places publigues du village', de jouer au ballon dans les mémes espaces-ciles, de subir la régle de

Fomagint, € s'absenter a des assemblées du village el aux enlerraments.

Aujourd'hui ces formes de Lexifve DE constituent guére un besoin de premigre nécessité ni pour
Finstitution Jujmasa ni pour 1a plupart des villageois ; e pouvoir des viedlards ayant |'habitude de gérer
ces régles devient désormais symbolique. Méme si la vie sociale & Lqgelm esl caraclérisée par une

absence quasi-lotale d'amendes, a I'exception de certains domaines de besoins cormmunaux du groupe,
on ne peul pas tolérer certains comportements qui transgressent des valeurs fondameniales. La sanclion
celle fois-ci, s‘exerce dune maniére morale ou symbolique. Méme sl y a une absence formelle el
concréte dune régle de Leapive qui réprime el sanctionne loule personne jouant de la musigue a
lintérieur du village, le contrble social se présenle autrement. |l esl exercé fréquemment par 1a
conscience colleclive et par les vieillards qui sont presgue toujours présents au village, notamment &
Tajmag | Lfamer Ugemmat ou Lgamers n tyerrubr, Cest réthique de la morale sociale pronée par les
anciens. Ce qui est donc Important dans le payement d'une amende, qui demeure d'une manitre directe
une contrainle impasée par le systéme social villageois, esl dont certains villageois persuadés de leur
infraction el de leur faute dans une affaire donnée, s'acquillent, c'est que indirectement e payemeni
west pas celui qui est imposé direclement par 1a Taymog mais celui motivé par la conscience qui rend
compte de 'adhésion & un cadre social villageois qui se définit lui-mame par linstitution Tajmeaer. |1 reste
aussi la malédiction divine qui constitue F'un des facteurs essentiels motivant quelques villageois 3 payer
leurs amendes.

Par ailleurs, si quelques villageois ont tendance & refuser le payement de 'amende infligée & cause
de leur absence aux lravaux de Tajmaat ou A lassemblée du village, C'est parce que [a Taymaz n'est plus
capable de gérer quelques affaires jugées par (e groupe ou par guelques individus indispensables pour la
colectivité, dune part et d'autre par Tapmaa du village censée défendre les intéréts collectits du groupe,
demeure incapable de répondre aux exigences immédiales des villageais en la matiére. Ainsi, l'une des

raisons qui font que les régles de Lexniva ne font pas l'objet de respect par les villageois, est celle qui a

'La massique el b2 cnant-profane n'ant £18, usqu'h une date trés réente, PIOSSITES gu'a jours de [Ele, e be falf o chanier ou ce ouer
dum mstument de musGue dans une place pubiue ¢u wIage en dehors de ces cheonsiances, constiue Lne trés grave allemie d fa
moralis el aud moeurs - alleinte foujours réprimbe tris durement en géndéral par e payement dune amende, Cf. Aracie 2 dans i
rigoment de friva du vilage fLaoela of de Guelques vilages des Yemme!
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a1é relatée dans le lémoignage d'un jeune villageois gé de 25 ans . wilew teswied a b yenm tella Lextivya
Y win wrvehdiren ara iwenjemag n taddart ad twvest ®, lamegna ir labagen ara yiwen alama yxelley -ed. Xater ma

vella itebait a k -vd - ivelles, ma yella ur tethies ara ad vedreb nneh - Deg leswat -nni a ¥ d - yenni ferhd ihenni

itnwalay lextas v lexitiva, mema ur tetabogen ara adl melles..» (d'une par il nous disent quil y @ [amende :

weelul qui est porlé absenl dans ung assemblée du village payera une ;n'l'lwan.::ha?'."r Mais il n'a pas de
poursuite pour son payement, car si an poursuit quelqu'un pour s'acquiiter de son amende, il le fera
sinon il ne le fera jamais. ls nous disent que lelle personne est sanclionnée d'une amende, mais Il n'y a
pas de poursuite pour la payer- ) Dans ce témoignage significatif, 1a concrétisation de Lexiriya au village
Legelss, 0 ce qui conceme 'absence 4 lassemblée du village ou tout simplement sa mise en vigueur,
est loin d'élre réalisée parce que finstitution Tamag ne fait rien pour obliger les villageols & s'acgquitter

de leur amende. En d'aulres termes, celte institution ne jouit plus d'une autorité pour faire respecler

Leaitrva En tout &lat de cause, méme sl loules ces régles de Lexttiva Ne 001 plus en vigueur au village
Laetes comme pariout ailleurs dans les villages des Af Yemmel, | existe une forme gui est souvent

applicable dans certain domaines dintéréls commun telies, entre aulres, l'absence aux travaux de

{ gy, insuller Fassemblée, elre faulif dans une affare donnée, etc.

En conséquence la dynamique des régles de Leattiyo traduit par essence un caractére perfeciible
en Fadaptant aux hesoins ou aux intéréts de chacun el de tous. Ainsi. si aujourd'hui les Yumna {plur. de
I'Amin) du village Lgels trouveni des difficultés & mettre en vigueur quelques-unesde ces régles de
Lexiive, Fabsence aux travaux de Topmerd par exemple, parce gue cette instilulion n'a plus le rdle

d'autrefois qui consisle & répondre & loules les exigences de la vie communautaire des villageois,

Toutefois, il reste hypothétique de prédire si Lexgtive constituera pour longtemps dans la gestion de la vie

sociale, un " sysiéme répressif *. Elle esl conque aujourd'hui comime un systéme révolu, nolamment par
une jeunesse épnse d'une nouvelle conception de la gestion sociale e jurdigque du wvillage. Man
seulement celle catégore de jeunes ignore dans son « projets sur la revendication culturelie ¢l
identitaire, mais aussi clle rejette systématiquement ces regles. * Ce qui nous aura frappé, écrt Alain

MAHE, c'est qu'alors ce mouvement culiurel berbére a toujours défendu et défend encore avec
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véhemence les moindres singularnité el spécifié de 1a culture Kabyle, jamais aucune référence ni aucune
mention des ganuns n'a élé exprimée par lui.”'

Les régles de Leviive ayanl un caractére dynamique, perdent de jour €n jour leur elficacit® dans [a
vie communautaire du village Celles, par exemple, qui sont aujourd’hui inopérantes voire méme
incompalibles avec |a réalité sociale du village, nolammenl ceiles ayant trail 4 |a protection des récolles
des champs, s'expliquent par la nan-valorisation de l'économie domestique o le travail de la teme
constituail jadis sa vérilable base. Cela peut nous amener. dans un sens, 4 conclure que [institution
Fiejmazz Qui st aujourd’hul en plen rmutation. aussi bien dans ses structures que dans ses foncliens, perd
progressivement l'efficacité de pouvoir du conlrdle social sans pour autant rechercher une nouvelle
torme pour imposer son auforilé, nolamment son autorité jundique. En outre, le dysfonctionnement A
I'heurs actuel de la plupart des régles de Lesniya dans |z village Lipelm:, SUDPOSE relativement une remise
en question de quelques fonctions paraissant primordiales dans Phisloire de linstitution qui les gére, il
s'aqit esseniiellement du contrile social, du " t8le éducatil = et du respect des régles régissan la vie
communaulaire ainsi que des compartements de chacun el de tous dans le village. Autrement dit, sl les

regles de Leairiva ne sont plus opéralionnelles, saul dans quelques domaines limilés el dans des

secasions rares, cest que l'institution Tapmae est affaiblie de I'autorlé qui 'a hérité pendant des siécles.

B - La révision de la coutume :
- Japmes juridique entre le conservatisme ngide et I'évolution :
Parmi les riles juridigues de la Tapnaz, il y @ Fadaptalion de |a coutume aux exigences du
momerl
La coutume (Lawds) du village Lqela: élant par ailleurs commune A lous |es villages des Ar Yemmel

ol élant constitu¢ par des usages locaux conformes 4 leurs moeurs et & leur sysiéme de valeurs

sociales, est quand elle se modifie, suppose Fun des &lémenis de l'évolution sociale dans le willage.

' Alain MAME, Cp-Cl.p. 7.
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Autrement dit 1a coutume du village étan! l'objel de la promulgation de linstitulion Tafmag jaridique n'est

jamais restée dans un élat statiqgue et immuable. Elle évolue dans le temps suivant le rythme de

lévolution de Fensemble des structures sociales (la famille, resireinle ou large, la Tajmaa, cic) el

économiques du village. Celle qui nous inléresse beaucoup plus ici, est celle ayan! pour objet la
délimilalion des arlicles de cadeaux et des modes d'organisation des cérémonies traditionnelles
familiales dans ie village telles que le mariage, la naissance, |a circoncision, le guarantiéme Jours de

géces, pelennages & la Mecque, ett. Clest une Coutumne Edictée par les Tijumae (plur. de Tujmaz) des

différents villages qul s'organisent en assemblée de notables, et cansée se modifier quand les exigences

de la vie sociale lmposent’ A celle occasion lous (es mggal (plur. de aigqel} des différents villages avec
|a participation des fmrabten des At weowica et dun cerain nombre dlmem sont convoqués & une
assemblée intervillageoise au village Agabiw (jadis) ou @ EL {fed (cos dermiers temps) dans le but

d'adopter une nouvelle coulume a partir de l'ancienne. Celle nouvelle coulume doit étre respectée par
toules les communaulés villageoises ayanl pris part dans celle assemblée. La modification de la

coutume sappelle . ddeavar (dans la forme nominale) ou dma (dans la forme verbale) (appeler la
malédiclion divine contre ceux qui enfreindraient la décision de "assemblée).

La Tamwa dans sa fonclion juridique éprouve un bescin de changement dans ses prérogatives, a
linitiative de quelques wsggel ou des lwrubien des At weewica loul en faisant participer parfois

adminisiration locale, en 'occurrence I'AP.C., qui constilue un fait récenl mais impornani, quand |a

coulume (Lads) qui a été fixée aprés |'avoir modifiée pour pius d'années (10 & 20 ans ou un peu moins)
esi menacée par les effets de |a transgression de la bides (innovation). La bida: est en effel loul ce qui
reléve de linnovation dans Lada (1a coutume) el qui n‘est pas adopteé ou socumis au consenlement de
Tijumae (1€, les agqal représentant chaque village) ; mais eile est toujours congue socialement comme

une atleinte 3 la coutume d'ol Mexpression Bide dalal’ (1a Bidas est malfaisante).

' La réesion de b coutume peut cancernes dantres sockités berbéres, comme celle du Mzah A ce sugt volr Simane CHIKH,
« thasme el socflé  la déibération des Azziba de Béni Isguen », in Annusie de L Aegue ey Nord, 1979, XVIll, Ed CNR.S. Pars,
1680, pp. 165165

¥ Hutem dalal est une expression arabe | ¢ Mo de )
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Elle transgresse dans sa nature toul ce qul a &1é decidé ou légalisé par linstitubion Tajmagz. Autrement
thil, 13 hied s @51 tout ce qui contredit 13 aada
Ainsi, dans le soucis de sauvegarder la coutume de linfluence du phénomene hidea beaucoup

d'exemples qui 1émoignent de |a vie sociale du village, attestent la tenue des assemblées intervillages

des At Yemmel afin de réviser la coulume et la mettre 4 jour. Une informalrice 1émoigne 3 propos de l'un

des cas portant sur |3 modification de |a coulume et gu remonte 4 la période coloniale (dans les années

\rente environs. selon notre estimation). Les awmqal (plur. de agqel) Se mettaient d'accord quant & la

délibération de la wwda que nous résumons dans le tableau suivant

Les cérémonies familiales Les objets délimités par I'assemblée
| 1. Les naissances « 3 lgelbat de blé ou d'orge (lgelba : double décalitre ;

vingl litres de céréales, orges, blé),

2. Lacirconcision s Akebbuc - {pratigue qui cansiste & ramasser une
somme d'argent pour |es parents du circoncis) et
finterdiclion 4 toule personne de trouer les pidces

d'argents pour I'usage des bijoux. - Des vélements,

dant le nombre est ilimité, pour la mére de I'enfant.

3. Le manage « Ladotl: - 60 réaux (60F). - Le cadeau de la jeune

fille (fephaz) - 2 {oulards, 2 robes (1 en ceae a fir, 1

en reac | iwiz), 2 robes simples {1 en loile, 1 en

soie).
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Cette couteme telle gu'elle nous esl parvenue resie mcompléle mais @ un sens imporiant
notamment si on I'a compare 3 la modification qu'elle a subi aprés lindépendance (voir celle de 1988),
ce qui permel de bien saisir les différences el les ressemblances. Les guggal (plur. de wigqel) dos
différentes Tijumar (plur. de Tajmas) gardiens de la coutume, auxqguels il faut ajouter un représentant
de FEtal-Nalion incarmé dans I'A P.C. locale, éprauvent la nécessité de revoir el de modifier 12 coulume
porige essentieliement, comme le documen! l'explicite, sur les différentes cérémonies traditionnelles

familiales. Dans ce ¢as, |a Taymas du village donl T'une de ses fonclions sociales est de conserver et da

gérer la coutume villageoise, esl sensible aux changements saciaux dont le rdle ne peul éire purement
statique. Elle évolue plutdl entre le conservatisme rigide de la coutune €t le développement de
l'ensemble des structures sociales el économiques de la communaulé villagecise. En d'autres termes, |a

Tapema €5l une institulion socin-juridique responsabtle voire méme iniliatrice de tout ¢e qui touche [a

modification de la coulume en I'adapiant aux nouvelles exigences de |a vie sociale des villageois.

Les THjumae des villages des Ar Yemmel interviennent dans les moments historigues importants ayant

marqué la vie sacio-économique de la communaulé villageoise pour réviser la coulume aussi bien
durant la période coloniale que pendant la période de lindépendance Ces momenis {les années
quarante, 1963, les années soixanig-dix ot 1088 pour la demiére fois) onl affecté la communauté
villageaise par des changemenls sociaux. Ainsi, ces mutalions sociales, ont provoqué & linstilulion
Tajmas un véfilable dilemme : entre 1a conservation de la coulume inadaplée & de nouvelles réaliles
sociales et les chanpements ayant favorisé lapparition et I'exces de 13 ndes.

Ces changements socigux qui affectent progressivernent les struciures du village ont engendré
entre autres I'élevation relative du mode de vie des familles. L'émigration et 'ouverure gracueile du
village vers la ville et d'aulres régions notamment par le biais des échanges matnmamaux ont provogue
le phénoméne des dépenses oslantaloires imponantes dans lorganisation des cérémonies traditionnelles
tamiliales el la réapparition de nouveau objets inlerdits par la coutume précédente. Clest e cas de
l'usage de 'or pendant les cérémonies de mariages. Cependant, "évolution dans la nature el dans la

qualité des objets constiluant le trousseau de Ia jeune fille qu ne sonl aux regards de la e Gu'une
simple hide, constilue en conséquence un indice de évolution du mode de vie de quelques familles

dans e village.
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La paupérisation de guelques familles ne leurs permettent guére de constiluer des lrousseaux
faramineux comparativement aux premiéres pour répondre aux régles de joutes d'honneur quincament
les dépenses ostenlatoires. Ses dépenses, condition 3 Fintégration des familles modestes dans le rang
des familles nches, amenant quelques-unes des premisres a accumuler méme des detles en vendant
des biens, ceci pour défendre leur honneur ou rentrer dans une compétition d'honneur' en s'érigeant au
rang des secondes. Ce lype de comporiemeni si fréquent dans le village peut &tre qualifié de
« syrenchéres ruineuses * selon l'expression de BOURDIEU®.

Cest en effel 4 partir de ces cas gue la communaute viltageois a engendrée un désordre secial, par
rapport & la coulume établie | ce fait parait par ailleurs étre une attitude normale qui n'est que
'aboutissement gu processus de la dynamique sociale de cetie communauté, C'esl ainsi que dans le
soucis d'établir l'ordre social, préserver fa cohésion sociale du groupe et étre & 1a hauteur des
changements rapides, Iinstitution Tejmaa par (a voie de ses mgqel (plur. de wgqel) IMervient, 161 ou targ.
pour quilibrer entre le conservalisme de 1a coutume et Irévolution des conditions de vie dans |e village.
Elle intervient pour remédier 4 la situation en adaptanl une nouvelle coulume pour répondre aux

exigences immediales de la vie sociale du groupe. Toutefois, la Tujmas, dans le soucis de reproduire 13
solidarité sociale du groupe, adopie |a coulume Sur |a base des Moyens matérieis voire méme le niveau
de vie des couches sociales démunies. En conséquence linstitution Tajmaa canstilue une institution
villageoise qui défend les intéréls des couches sociales les plus démunies el cela apparail clairement au
moins 3 Irois niveaux distincts . [a Tubezzait (colisations collectives), Luzio {partage collectif de viande)
&1 Ia révision de Ia coutume” .

De toule fagon, la coutume qui constitue une manitre de réformer les comporiements des

villageois. est appelée & la révision notamment quand l'excés de |a bide: prend de I'ampleur. C'es! ainsi

que les lmrabten des At weawica €t 1es suqial des différents villages des A+ Yemmel tiennenl une

; ¢t Piamre BOUADIEU. Essuisse fune néore de la prasique, Op-Cit,, p 31.

it
3 La Tajmass 5€ base toujours cans ioutes les attivilés qui ndcezslent los dépentes pas les viTageois sur les moyens que possident les
couches saciales Getavonsées dans e vitage d'old lesxpression kabyle trés significativa | aTajman Tesqem i hiab wzewally (Tajmad 52
hiase sur les Moyens du panTe).
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assemblée, outre celle de 1988, pour dicider au milizu des années soixante-dix d'interdire la porice de
quelgues ohjets et vétements de fommes qui leur paraissent extdrieurs aux communautés villageoiscs

des At Yemmel - il S'agit notamment d'un nouveau modéle de barreltes, de dentelles de cheveux, d2

robes oocidentales, elc.

La coulume des villages des A¢ Femme! notamment celle qui 4 é1é fixde sur ce document (celul de

1988)" ne peut étre valable ou mise en vigueur qu'a Intérieur du termtoire appartenu jadis @ ia méme
etructure Iribale. En d'aulres termes, elle ne peut ére mise en appiication qu'a lintérieur d'ure entild

référenticlle des Ar Yemmel Ou administrative de Timezent. Celu) qui habite en dehaors de co temituire

dchappe A cette vigueur. Quand [a queslion se pose en lerme de relation maldmoniale inter-lerronale
(nu intercommunale au sens administratif), ou encore quand il s'agit d'ume relalion entre groupes

familiaux, 'un habite les Ar weifis et Faulre les Ar Yemmel, cette coutume s'efface totalement. Elle n'asl

plus en vigueur, puisque chaque groupement de villages appaitenant a la méme entité référentielle ou 3
une struclure tribale jadis, a ses propres coulumes, ses propres usages locaux | Elle est modifite salon
les exigences de ses groupes el de leur réalilé sociale. Cela ne peut traduire gue la diversité & |a
spécificité de la coulume. A tilre d'exemptle, 3 partir de cette coulume. (2 fille gui s'est mariée a Inteneur

ou & lextérieur des villages des Ar Yemmel n'a pas le drot & sa parl, constituée du gigol (Tapra) de
mouton de [ad ameqwran ; landis que si une fille onginaire d'un village extérieur aux Ar Yemmel s'est
marié dans Fun des villages des A7 Vemmie!_ ses parents ond le droit de [ui emmener cetie part.

Par ailleurs, la révision de 1a coutume des villages des At Yemmel, ne peut ftre en effel gu'una
réponse immédiate au document’ regu par les différentes Tijumas (plur. de Tajmasz) des viliages des
At Yemme! portant modification de la coutume des Ar we plis Ce document qui contredit dans son essenca
el 4 travers Fensemble de ses aricles la coutume des Ar Yemmel, a 81 catégonquement contesiée &t par

conséquent rejeté par l'ensemble de ces villages. Cela ne peul signifier en eftet que lexisience de

ditiérences fondamentales entre 1a coutume d'une région el celle d'une aulre ; lel est (e cas entre 18s As

we ifis el 1es Ar Yemmel,

1vumdmmmﬂdmshmm
? Comme ROUS 7 avans Pas PU NS FrocuTer ce desoment, nous préfénons ey e leclewr 3 notre mémoire {cense)

ABTE (3 51 5 e AR e s ], a6 0 S Al S e

o —
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Ce qui est important 4 constater lors de la modificalion de la coulume, ce sonl les atlitudes des
fernmes qui subissent l'application de la coutume gue décident les hommes. Cependant, leurs atfiludes
divergent @l y a une catégorie gui ne voil de celte coulume qu'une affaire lout & fait légale dont e
pouvoir décisionnel des fmraliten des A weowica €5l inconicsiable ; par contre une autre catéjarie iz vait
comme alleinte au * droit tradilionnel * de la femme, d'ob I'expression . * Ksen theg n tegricin , (ils ont
enlevé les droits des filles). Ces attitudes s'expniment d'ailleurs enire les femmes seules

En matiére de sanction, loute personne ayani transgressé la coutume est appelée 3 subir ung
sanciion plus que morale et divine que pécuniaire. Alnsi la présence des fmratben des Al wesvica o1
d'autres représentants des lignages religieux dans ce genre d'assemblges, impose |a baraka de leurs
saints. En conséquence personne ne peut remellre en guestion leur délibération qui est plus exprimée
par le terme dmn Que par mwafagen (IS se sont mis d'accord). C'est alnsi que les villageois croient
hepaucoup plus A celle expression répélée par I'assamblée " wia yerzan tasprt a { yerrey Rebibi."" (celui qui
lransgresse la couturne regoit la malédiction divine). En d'autres termes, le respact de la modificaiar o
de l'apptication de la coulume au village Lgeiss, Sinspire essenliellement du pouvoir symbolique des
{meathen 085 Ar weswrcwn. La lransgression de leur décision se ladult essenticllerment dans una
malédiction givine {isext-ed Rebbi) qui prend plusieurs aspects dans la vie couranie , nous cilgns anire
autres - elle rend la terre infertile, produil la disetle, provogue des malheurs pour celul aquf 'a
Iransgressé, etc. Ainsi, toule Iransgression & la coutume est considérée comme un sacridge condamns
par la malédiction divine. C'est comme si la décision de Finslituiion Taymuge esl en quelque sone
une décision divine.

Quan au moyen grice auguel l'assemblée des amggel (plur. de suggel) informe les villagecis, i
differe selon fe lemps et les circenstances : aulrefols cela se passait au marché de Douar ol On propage
la délisération porant sur la modification de la coutume ou durant la pritre du vendred|, od [es hommas

des ditierents villages se rendent 3 la mosguée du village Aqabiv 0u encore par les représemants de

chaque village assistan! a celle assermnbliée qui sonl censés nformer ios siens & Taemwa du village.
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Quant au document de 1988, il a é1¢ le seul et unique dans rhistoire de cefte assemblée, étanl rédigé en
langue arabe avec la parlicipalion de rAPC. locale dont des exemplaires onl £1é distribuls dans
chaque village des A1 Yemmel. Cela ne peut &tre en effet quun aspect &volulif dans la communication ce
ce genre d'assemblée,

Au village Lyelas e document a été annonceé e! commenté par l'un des membres cu village ayanl
un statul dhun CCix u [games (Imand) - ayant une maitrise de langue arabe - grace A I'naul-parleur de ia

mosquée, A l'occasion de |a priére du vendredi. Ce qui esl permis non seulement a Fassistance d'ére a
Iécouie mais aussi d'élargir lnformation au-dela des espaces des hommes.
En toul étal de cause, la modification de la coulume esl un élément de la dynamigue du

fonctionnament juridique de 1a Twmaa des in'orvillages. Ele suscile la réorganisation gccasionnele &2
la Tujmas Mer-villageoise représentée par les Ar fur Inler-villages des At Yemmel. La Tajman des sqqal
(plur. de mwqel) 51 appelée dans ce sens non seulement & préserver la coulume de l'emprise de |a
bhidm. mais a la renauveler el A 'adapier A de nouvelles exigences de |a vie scriaie. La coutume Gc &5

villageois mel Vinstitulion Fajmaz, dans sa tonction juridique, enire le conservatisme el le mouvement.

e
it
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Présentation
Dans les chapilres précédants, l'étude sur linstilution de la Tapmaz a éle mente

intrinséquement, au regard de son mode structurel, organisationnel et de son mode de fonclionnement
inlerme. Une étude en relation avec lextérieur du leriloire villageois, en l'occurence I'Etal central,
devient & ce stade nécessaire, voire méme impérative, car la communauté villageoise en géneral, dans

son mode fonctionnel et arganisationnel telle qu'elle apparait, et 1a Tuimaa en parliculier, ne constituent

pas des unilés sociales autonomes et isolées du reste du monde qui les entoure el sans lien avec I'Elat
Cenlral.

Contrairement & ce que nous lisans sur 12 pensée o IBN KHALDOUN au sujet de [a fondalion
dun pouvoir central’ chez les iribus maghrébines ol il relale precisement que “Tunilé du pouvoir est [
résulial de 1a ltte dinfluence que se livrent différentes lignées & lintérieur de la tnbu : une seule réussi
4 simposer 4 la chefferie™, le pouvair central (élatique) que nous étudierons ici, dans son rapport avec
le viliage est loin d'étre le résullal du processus et de la dynamique d'un pouvoir de " cheflrerie tribale”™.
En d'autres lenmes, notre intention et notre intéré! (i n'est pas dans félude des fondemenls de I'Etat
central algerien & panir de guelques cansidéralions socio-historiques bien précises, mais aussi de

consxdbrar les struclures sociales "traditionnelles”, enlre autres 1a Tuyma g, comme des obslacles pour le

développement polilique mené essenticliement par le pouveir central.’
Ainsi. le moins que l'on puisse dire est que I'Elai ici est hisloriquemenl exogéne au mode
d'organisanan sociale interne de ces villages | cela esl valable aussi bien pour I'Etal colonial que pour

IEtat nalional C'est ainsi que notre imérél dans la présente élude n'esl pas, donc, de chercher fes

'Ammmmsﬂmmmsimm-wlawmLmun,HE:ﬁﬁEmmsnmmwuﬂmmw
#6 foemiks ol auss détruts sod par une ribu, Soft pat la coealibon de libus Malpré la ségmenialnrté originefe, doisant la société en
inmomhrables segments en xie les une contre les auties. quEigUes Irikus albées, cmentées par une cobésion supdriewre, acabiya
m_wlmmm%sm-mhhmm Cets aclion déclenche un precessus dunification
poltmue engioban! dinnomivables facions aniagonistes Ce processus de lusion ef de consalidaton aboutt 524 & la conguéte des
mdmmgnmmm,maumd'mmwmawmmmmwummdu:mm
r.ﬂeudui-.s.thnmMﬂmmunmﬂmwmmwmwﬂmwnﬁﬁhmﬁi
civile .~

= L= Fondemsnts sacobiztorgues de TEfa) algénen cantemporain®, in LAgdne af I modemitd, scus la dreclion de Al EL KENZ,
£o SERIE des fves 4y CODESRIA, DAKAR, 1589, p 40, Gf aussi les écri's 18N KHALDOUN, Discowrs Universel, Op-Cit |
2vel )

POONTE ECOMTE & C HAMES, A/ Ansab | [2 quéte des angnes anthropalagiques RElaigues ce Iz gociétd tribale - arabe,
£d de la Maison des scienses de Thomeme, Paris, 1891 p 105,
¥ Jious Tasoie alusions i=i & Iidée e Mahfoud BENNOUNE dans laquete f &t que * la segmentariti, obstacte au développement et
sivisation " Cf ~ Les Fondemenis sooo-fsiongues de TEtl algénen conlermgarain *, Op-Ci, pp 3542
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origines d'un pouvoir central’ ayant une influence prépondérante, & travers le temps, sur les affaires
publiques - ou aulres - du village Lgelm OU de la tribu des A: Yemmel, ou encore de saventurer a
rechercher ce que peul reprissenter [Etal central pour les groupes berbérophones dans e champ de
lanihropalogie politique. En revanche, ce chapilre se basera sur le lype de rappors que devail et doil

entrelenir une communaulé villageoise, comme celle de Lyelas, par le biais de son institution de la
Tuimae, avec 'Etat central. C'est ainsi quil est nécessaire de répondre, ne serail-ce que globalement, a

fensemble des interrogations que nous avons sgulevées dans nolre problématique et de mettre en
exergue non seulement ie type du pouvoir public au sein de la communauté villageoise, mais egalement
dee voir celle dernibre sous un aulre angle, celui de son rapport, direct ou indirect, avec lEtal central.

Il faul donc exclure loute idée selon laguelle ces groupes villageois - ou tribaux au sens [e plus
large -, seraient des unies isolées. Cec nous améne avec toute la modestie qui s'impose a reposer |a
lhéone segmentaire, lelle qu'elle s'exprime parliculigrement dans les lravaux CEVANS-PRITCHARD et
de ses disciples, sur le caractére acéphale des sociélés trbales, c'esl-a-dire sur l'inexistence, en leur
sein, de pouveirs centralisés’

Ce sont, en effel, ces types e sociéles dites sans Elat que Pierre CLASTRE appelle, dans ces
travaux danthropologie polilique, “des soc.:lés aruhaTques". Par ailleurs, l'aspecl diachronique de

Finstitution ce 1a Tejmes. cest-a-dire ['un des facteurs déterminanis dans I'évolution des slructures el des
fonctions de la Tajniea du village est le fail incontournable de I'existence dlinstitutions &tatiques qui sont
implantées non loin du territcire villageois Ces instilutions #tatiques ont toujours joud un rdle important,
parallglement ou concurrermiment, avec celui de |a Tapmas dans la gestion des affaires publiques du
village. Ainsi, an ne peut appréhender I'évolution ainsi que le fonctionnement de la Tejmua 5ans pour

aulant la siluer dans sa dynamique historique, tout en déterminani sa relation avec le pouvair central, en

Ioccurrence Fadminisiration colemale et nabionale,

T ei Mahloed BEMHOUNE eles Fangemanls soco-histerlques de [Elat Algénens, Op-Cl. pp. 32-80 . Pour une mouvelle leciure
logique sur des Ises tratant la formation de I'Etal. voit iz ravail de Mare ABELES, Anthropoiogee de MEfal, Op-GiL
‘gl P BONTE.E CONTE & C. HAMES, Op-Cit, p 1

¥t Pisire CLASTRE | La Socigte contre iEtal - recherchas danthrapatoge poliqua . Op-Ca., p 182
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1- Le rapport de la Tajmast avec I'administration coloniale : entre la résistance et

lingérence
L'absence Juasi-totale de documents écrits et d'archives qui relatent I'aspect historique, pour ne

pas dire e passé, da la Tapned du willage Lgelas, notamment dans sa relalon avec l'adrministration

coloniale nous a ncité d'une fagon trés sublile & interpeller el a explorer systématiquement la mémoire
colleclive ~ « un patrimoine oral » qui demeure encore vivace dans le village. En outre, celte absence
nous @ conduit 4 nous référer 3 un cerain nombre de témoignages oraux, d'histoires wvécues
dinformaleurs. Lo recours & ces lémoignages qui convargent el divergent dans leur conteny nous parail
nécessaire, sussi bien sur le plan qualitalit que sur le plan quantitatif, sur un sujel qui demeure encore
de nos jours un champ dinvestigation inexplaré. Ceci a pour objectif de restituer, aulant que se peut,

Flustoire sociale de i fopme e,

A - Le Douar de Timezrit { Hesi Feasme/) © unité administrative indigéne coloniale :

Le Dounr de Timeznt (fen Yemmel), délini temitorialement et admimstralivement, était un
\erriloire administré et geré par Fadmimstration coloniale, au caidale. 1l regroupail plusieurs willages
appartenant historiquemnent, i.e. avant la dislocation des structures tribales el linstauralion du régime

civil. & deux lribus distincles & la tribu des Ar Yemme! el celle des [iragen. La restructuralion
sdminisirative de cos tribus a eu lieu lors du Senatus-consulte. Ainsi, le village Agubiv, un village

cansidérable socialen enl a été & celte époque le cenlre municipal de cette structure de Daouar. C'élail
dans ce village que | ac niinistration coloniale avail implaniée une école, 1a seule institution qui a servi
pendant longtemps & I nstruction des indigénes. La gomination admmistrative coloniale se concréhisa
{rés 16!, particuliérement par limplantation d'une mine de fer siluée dans le temioire de ce Douar dont
les fravaux onmt commencé Selon les estimalwons au débul de ce siecle. Ce Douar était lié
adhministrativement 3 la Commune mixie de la Soummam. sise dans la pelite ville de Sidi-Aich, 4 1a téle

de laguelle on avail nommé un chefl admmstralif appelé Hakem
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Celle commune qui regroupait dans sa gestion adminisiralive plusieurs structures {Douar) qui

sont en l'occurrence Timezmt (fem Yemmel), occupail géagraphiquement le lemiloire silué de Sidi-Aich 2
FOuest jusqu'a la riviere d'Unwsin & 'Est, de la Soummam ou de Douar de Fenafa au Nord jusqu'au
Douar de Bém Jelil au Sud,

A Tinstar de lous les aulres Douars, Timezrl (Beni Yemmel) ¢tail pourvu & sa téte d'un chel
administratif indigéne appelé "Caid”. Celui-ci appelé aussi par l'ensemble des villagaois "Laayed-Amyar”

(i.ee. le Caid - sage ou chel) étail choisi par l'administration coloniale dans les grandes familles {lignages),
ayanl une influence prépondérante, qui appanenaient en général & ce Douar. Ces Caids ne sant, &n
effel, que des "agenis-récupérés " par lautorité coloniale, Ainsi, ladministration du Douar s'exergail
direclement sur des indigénes par les indigénes. A cet effel, la mémoire collective nous renseigne tant
bien que mal sur cerlain nombre (e personnes s'étamt succédées & la (8le de celle structure
admimstrative’

Camme toutes les slruclures des différents Douars, de la Commune mixte de la Soummam ou
d'ailleurs, I'administralion coloniale nommail Khoudja ™ pour servir de médialeur fou plutdt dinformateur)
anice les gens du pays ef la bureaucratie civile e mililaire frangaise de la commune.”™

A ces agenis s'ajoutaient d'autres, tels que les champétres, les Imaayen (plur. de Amnay)’ qui

servaien! de relais administralils entre les différents villages, 4 la léte desguels on avait nomme des

Amin, ©f Je sitge de la Commune mixle.
L'amorce de [unité administrative du Douar de Timezrit (Beai Yemmel) 2 8U lieu aprés avair

disloqué el déstrucluré l'ancienne arganisation socio-politique, la tribu par le biais des Senatus-consultel-
Cela constituail plus qu'un simple objeclif, voire une siralegie politique de domination coloniale. Ainsi le

ministre de la guerre devienl un ferme ditfenseur de la désagrégation de la iribu’. En toute étal de

‘a sagt, dlors, g9 lpayed wrathely, it off m Ar Sevldip Succedé par son TS &7 dhdesfeman o A Srddig Lo vitage de ces dius dermidfes,
Sids  srvyed, oval offed pouwr Tadministralicn colohisis, cesli-adre le Dowar do Timezst, 5 Calds A cowecl ajoute Akses o
Al Merpal  #lE

? jaakice:d BENNOUNE | BV AKBM  wh sicle ge Ihstere alpdhenne, 1857-1975 Qp-Cit . p. 35.

? sy Ol e 2t fe SorS de CavAGErS, leur réls aU Sein 02 cefle structure adminstratve éad celul de la gendarmerie.

‘gt ttandoud BENNOUNE. B/ AKABIA  un siocie de Mhisfaire aigdnenoe 18571075, Op-Ct, p 124,
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cause, 1a déstructuralion des slruclures socio-politiques (i.e. tribus) devient la force qui sous-eniendit 1a
promulgation de Senatus-consulle du 22 avril 1863"".

Toutes ces informations méme si elles sonl lrop générales et insuffisanies pour commenter
seripusement un fait politique et historigue, nous Onl perTiS, dans un sens, de saisir les inleniions
coloniales et les moyens qui ont été deployés pour |a désagrégation de |a tribu en instiluant a sa place
des struciures administratives dont les relais étaient des indigénes. Limplaniation de ['administralion
coloniale des Indigénes, dans |le cas du Douar de Timezit, a eu pour conséquence, en effel. la

disparition formelle de la Tapmaz de I3 Ifibu. Celle demiére ne pouvail 8tre, avanl celle épogue, quunga

institutian sociale qui représentail tous les villages apparienant a la méme tribu, Elle étail le pivaot de
l'organisation socio-politique de [a tnbu.
Ce gui est notable el valable pour presque ioules |les assemblées, auss bien wvillageoises que

Iribaies. est le iait gu'istonguement, &l cela depuis linstauration du pouvair civil, 'ensemble des Tijumas
(plur. de la Tujraser onl connu, & des degrés différents, des modificalions irés imporantes a la suile des
reformes el des restriclions administralives opérées par ladministration coloniale”

La destruclion de la Tujmas de la libu et la mise en contrble d'autres assemblées villageoises

rentre dans |e cadre du processus de déstrucluration sociale, polilique el ac:unumiq;m el culturelle gu'omt
subi les communaulés villageaises. Ce modéle d'arganisation administralif a é1é maintenu jusqu'a la
veille de la guere de 'indépendance. Toutefois les changemenis qu'a connus cette structure a travers le
lemps ne peut &lre qu'au niveau des hommes qui se sont succédés 4 son commandement, En 1957,
d'un seul coup les Douars sonl promus au rang de communes’ C'esl ainsi qu'a linstar d'autres Douars,
le Douar de Timezrl a été doie d'un nouveau commandement un officier $.A.5. (seclion adminisirative
spécialisée)”

| nahtood BENNOUNE. £ AKBIA  Op-CR,p 124, Pour un exemgle de la déstructuralion de fanclenne struclure sociale, | e. 1 tribu,
par be Senatus-consulte de 1BG3 el de 13 I Warler da 1873, 4 partr desquels le régime colenial avan instilus de nouvetes siuciures,
de type administrat!  les Douar-communes. veir Byron-David CANNON, « Percepions of the Algerian douar-comimune and reactans of
aich land taws, 1853-18510, m Coangissances du Maghreb, Ed C N RS . Paris, 1924, pp. 369-385.

ot coermend se 1231 celle restructuration dans d autres réglons Mm.mwﬂhﬂmum_mhmﬂum
FURCHER La PacTcation of prpanisaten de la Kabyle onenlale de 1838 4 1870, Socitié daditons « Jes belies leltres », Paris, 1948,
pp g3.121

! Prmir ve £ UR MocEte seian leguel 13 Tajmee Kabyle a été récude 2ans 55 [ORCUSNT €1 Aang Ses shuciures vorr Martial REMORD,
Op-Ca

Yt R DESCLOITRES & I CORNET. Commume ef sozélé juraiz en Algdne, cefire altican des sclences humanes appiquies,
Ajx-en-provence (cehection des tavaus du Cahha) | 1968, 5 40

% hans " autres 16gans de FAlgésie, notamement dans TAwres, beauceup de cemmunes (ésultant de la prometion des Douars furent alars
piises en chage par les officiers 5. A § Voir R. DESCLOITRES & F CORNET, Op-Cd, p 45,
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Ainsi, ce n'est qu'a partir de cel apergu rapide sur la maniére dont a &1é organisée el instituée 1a
siructure du Douar, qui élait dolée dans sa geslion de "chefs indigénes”. qu'on peut situer, en effet, les

rapports dominants entre une instilution sociale du village la Tejmaee. et I'administration coloniale des
indigénes, le Douar.

Le cas du village lgelo: peul apporier, sans doule, quelques élémenls de réponse aux
problemes déja posés sur la nature des rapports quentretenait |a Tajmasa du village, el l'administralion
colgniale. Ainsi, dans le cadre de sa polilique d'expansion sur 'ensemble des villages des Al Yemmel,

(administration colaniale avail procédé a la aésignation 4 |a téte de chaque village, pour ne pas dire & la

tiéte de chaque Tajmaag un Amie, ayanl le stalut d'un chel de village. Son statul social au sein de
Finstitution de la fopmas paraissait paradoxal il élait simultanément - du moins en ce qui conceme le
village Lagelar - un Amyar n taddart. c'esl-a-dire le chef de la Tajmadt, el un agent administratif fui servail
d'intermédiaire entre son propre village et le "Caiu”, chef du Douar: en outre, le statul de Amun, malgré

la fanction que lui imposait I'administration caidale. est délerminé par des normes sociales fortement
instlituées dans la vie sociale des villageois © il s'agit notamment de critéres pour 5a désignation a un

rale social dans la vie publique du village.

Par allleurs, quand nous parlons des fonclians enciales de I'Amia du village, nous faisans allusion
aux fonclions de 1a Tymae. Car, de par 52 posilion et son rile au sein de cetle instilulion sociale, 'Amin
ne peul représenter qu'un ageni exéculil des decisions de la Tajmaa. Ainsi, quand on choisissait une
personne qui jouissail du statul d'Argaz t-laali (homme de bien), cela engageait non seulement 500 Adrum
mais aussi son village, en d'avtres termes [a Tujmaz. Cetle position dans la communauté qui s'prganisail
en collectivilé, I'Amin ne satfirme pas en individu, mais plutdl en collechivitd.

Clest dans ce sens que nous allons voir le rappor qu'eniretenail |a Tajmasz occullée, en lant que

structure qui réincarnail |a Tujmae de 13 tribu d'autrefms, et la Tapmea du village.
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B - La 7asmasr occultée : institution qui persiste et qui résiste :
La disparition formelle de 1a 7ajmos, due 3 |a deslruction coloniale de la struciure tribale, sur

laquelle nous ne disposons praliquement pas de données suffisantes pour pouvoir restituer sa propre
hisloire. auss: bien dans son mode de fonclionnameni que dans sa maniére de s'arganiser, ne peul étre
appréhendie et sérieusement comprise qu'a travers quelques travaux d'ethnologie coloniale, tels gue les
Iravaux de HANOTEAU, de LIOREL el tan! d'aulres.

Mais ces travaux ethnologiques irés ullles et qui concemaient surout quelques communautés
villageaises de la société Kabyle, échappent réellement au champ de nolre étude’  En somme, le moins
que Fon puisse dire 4 ce sujel esl que |a dislocalion de la struciure tribale a engendréd la subslitution des
administrations des Douars aux pouvoirs des structures traditionnelles, c'est-a-dire 1a Tajmaes. Ainsi,
I'institution de la Jujmea qui fonclionnail jusqu'au moment de la desiruction des formes d'erganisation
raditionnelie altait désormais adopter de nouvelles formes d'organisation et de mode de fonclionnemant
qui leur permettail d'assurer une certaine continuité dans ses réles et cela malgré ie pouvoir de contrile
que lwi impoesail Minstitulion caidale {ou administration coloniale). Cetle réorganisation de cette slructure
lui permellail dans la mesure du possible de répondre a quelques bescins de la vie collective d'un
certain nombre de villages appartenant jadis & la méme structure Iribale.

Limiter linfluence du pouvoir de |a Taymas et alfaiblir ses structures étaient en quelque sorte Fun
des objeclifs de |'expansion des pouveirs adminisiralifs coloniaux. Celle-cl n'avail pas larder a se
manilester dans les communaulés villageoises des A Yemmel, nolamment quand l'admunistration caidale
a commence & s'ingérer d'une fagon directe ou indirecle dans la vie publique de chaque village et dans

les atfaires qui lient ces villages entre eux. Par ailleurs, la récupération de gquelgues familles les plus

influentes. &ait une stratégie de dominalion menée par le colenialisme frangais un peu partoul dans

U 4 gétaut de documents écnits ! des fravaux elhnologques relatant Thistodigue des fanztions ef des structures de 12 Taymasf de b hiby
des Ar Vemeel @vant wmmmmﬂmlmmm. it nous est dfficile, voine, dang plusipurs cas, Impossile do
restiusr sa réaTE Mislorigue el seciologique. Eneffer, loutes les ludes qul ont &bé falles su fenstilution de la Tajmas de la Wbl {Tujmas
u liss. ), nolamment par Pethnclogie coloniaie, onl été concentrées pasticuliérement sur les iribus of les vBages de ¥abyylie du Dfusdiura,
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e Magl‘lrebt puisqu'elles apparienaient 3 des lignages religisux (maraboutiques), leur fortune et le
nombres dhommes composant ces familles consliluaient le pouvoir indigéne au service de
radministration colaniale. La Tujmas de la tribu des Ar Yemmel #tail formellement inexislante durant ia
période coloniale. du mains depuis Finstitution de la structure du Douar. Selon les lémoignages recueillis

dans le village. celle Taymaa était durant cetle penode inopérante. D'oi le fait que la mémaoire collective

des villages ne 'évoque gue rarement. Elle n'avail ni structure apparente, ni permanente, ni formelle, il
reconnue A partir des hommes qui la représentaient. Elle mavail, en conséquence ni chef, ni patriarche,
fi représentants comme ceux choisis A la |éte de |a siructure restreinte de la Tajmaa du village. Le
fonctionnement de celte Tujmas sous la présence de Fadministration coloniale des indigénes, méme s'li
e faisall dans des circonsiances occasionnelles, temporaire el lrop limité dans son champ, ménte icl
ditre rovéle el mise en valeur. C'était dans ce lype de fonclionnement et son impact sur les différentes
assemblées des villages que nous pouvons nous rendre compte du caraclére occulté, wvoire
« clandestin * de cette institulion. Cette demniére avail perdu avec le lemps san rile prépandérant dans la
vie socio-polilique des villages des Al Yemmel. E]fa a_vail perdu, dun:&_ le prestige doml eile jouissait
autrefois, puisque c'est elle qul décidail de la guerre el de 1a paix. Elle élait en somme wne institulion
querriére - offensive el défensive. Ainsi, le rapport que pouvail eniretenir I'administration coloniale des
indigénes sur I'ensemble des structures sociales anciennes, aussi bien villageoises quiinlervillageaises,
ne peul 8lre que celui qu'entretien e dominant avec le dominé. C'est en effet, presque & ¢e niveau que

nous pouvons situer le rapport [alent ou patent de la Tujmes accultée el celle du village Lqe/n: avec les
autorités de Madministration coloniale.

La Tuymawr occuliée représentant informeliement les différents villages appartenant a la struclure

iribale ancienne des Ar Yemme!', s'@sl arganisée dans les moments qui exigeaient de villageois d'étre

' e cas du Maros, par exemgle, comme Técrit Mohamed SALAHDINE que * la piupan des chefs des tribus devalent aussi se scumelire
¢! s cémefice | 2zcepler la suboedinatinn mmmww,wmtmrmﬁpmlemm
sEmssonnares daient remptaces par des nolables dord le seul ménte éail la Gded au pouvoir on place. Ces NOUVESEX parvenus
fauraenl wmwmmc:wpmjuumadesmm:mmuuﬂﬁsummmem
désormais £3 au colonentisme = Maree - irbus, Makhzen al colons, essal di=sizre teonsmigque ef socise, Ed. L'Harmalian, Pans,
1956 p134

7 Lunfiealien e 1 kb des A: Yemme! €t des fraagen clans 1a méme sinucture admevsirative coloniale des indigines, le Douar de
Tinezrt {leni Vemmel), Mimptguall pas fercement fundfcation de lews Tjumas occullées, en dsutres lermes, les wiageois n'avaien! pas
Je serimenl dappartenance 3 |3 méme structure cu Deuar, rrais s avalent plutét e sentiment dapparenance & (3 slruclue tibade,
Mﬂdecuﬂpmarmmm:ﬁwumws'wwﬁwmmfmm struciures trisales dantan ; la bribu des At Femme! &
g2 frmapen Ces Irhus éz=nt beaucoup plus Tdes par des rappons de fis2:an que de rapperts de fusan.
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gérés, dans quelques alfaires et dans quelques circonslances, par une instance dépassant le temtoire
villageois. C'est ainsi qu'elle étail gérée, notamment dans ses assemblées, par les représeniants
{informels) des différents villages qui s'assem plaient, disculaient et décidaient sur les affaires communes
4 lous ces villages. Ces assemblées élaient irmigulieres, c'osl-A-dire olles se faisaien sporadiquement el
exliaordinairement, voire hebdomadaireme it elles ont fail de celle institulion occullée par
radministration coloniale une instance sociale du résistance dont la fonclion constiluail la coordination

des riles das ditférenles Tiusms pour une affaire commune.

a - La structure de la Zaimecs occultée :

Le mains gque I'on puisse dire guanl a l'évolulion de la {jumues occullée, notamment dans les

canditions socio-historiques bien délerminées qui ne favonsaent point son fonctionnent dans sa relation
avee Padministration coloniale, est que sa structure latente constituail une forme de résistance el de
maniére 4 assurer sa continuilé fonctionnelle el structurelle conire toute forme de négation, de pression
el d'agression, de déstructuralion el de dominalion imposées par la paolilique coloniale.

a-1- Structure restreinte @
Cette struclure était avant tout i smelle. Elle ne constituail que d'une fagon occasionnelle

¢l conjenciurelle par un certain nombre.. de représeniants des villages : des Fumna ou des aigaqal.
a-2- Structure large
Celle-ci se définissait 4 parir de Fensemble de Tijumas appartenant  aux dilférents villages

que controlait la Tapmass occultée.

Chacune de ces instilutions villageaises a eu son représentant, un Amin dans la plupart des cas,

qui jouail le rile de pore-parole de son village davant une assemblée intervillageoise Bien que certains

Asun avaient pour fanction e rile intermédiaire entre I'administration colomale i leur willage, ils jouaient

un réle imparant dans 12 Tajmes occullée. Par ailleurs, on apprend par la Wradition arale que les
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représentants  des  wvillages  qui constituaient  conjoncturellment  cette  institution occultée
.intervillageoise- lenait ses assemblées dans des lieux dilférents, &4 l'abri de tout contrdle de

I'adrrunistratian caloniale qui faisail pression sur elle 3 Iravers Ses agents

b - Les fonctions de la Zagguaz occultée :

La slructure restreinte conjoncturelle de cefte institution donl les représentanis se
rencontraient occasionnellement en réunion dans des lieux distincts indique clairement son aspect de
refus de l'ingérence, vaire parfois de la gestion de I"adminisiration eoloniale notamment dans loutes les
affawes inimes aux villageois.

Ainsi la mosquiée du village Agebiv ful, duranl loule cette période coloniale, le lieu priviégié
pour la lenue des assemblees de la Tajomae occultée. Car celle mosquée, une institution & la fois
religicuse el sociale, étant Pune des grandes mosquées des Ar Yemmel, Symbalisant aussi l2 cenire de
tous les villages des Al Yemmel, recevail chaque vendredi un nombre important d'hommes venant de
différents villages pour accomphr [a priere hebdomadaire de vendredi.

C'es! ainsi que ces hommes trouvaient a celle occasion de rassemblemenl hebdomadaire, un
moyen pour débatire el régler quelgues alfaires qui préoccupaient les Tijumae el les villageois. Ces
occasions leur permeltaient également de regler un certain nombre d'affaires litigicuses enlre les
individus el les groupes des diflérents villages

Bien plus, on s'assemblait " intimement * sur cerlaines questions que la communauté villageoise
n'arrivail pas a régler par le biais de leurs Tijrmmas, mals surtoul, qui ne devaienl pas étre régléas ou
iraduites dans les instilutions administratives coloniales. Par ailleurs, loute la politique d*humiliation,
d'oppression el dinjustice, pour ne pas dire de domination, que le régime colonial exercail suf
fensemble des villageois, allail accenluer en conséquence faction de l'orgamisation de la Taprag
occultée Celle-ci a trouve une autre forme qui assurail, en effel, sa conlinuité el sa raison d'élre dans

¢es circonstances socio-paliliques et historiques bien précises. C'est ainsi qu'elle a pu forger des roles

qui ne pouvaient étre qu'en continuilé avec ceux drautrefois.

4382




Chapire ¥ . Tajmad - Elat coniral

Parmi ces fonclions nous ne cilerons que les plus importantes, il s'agit, en l'occurrence des
assemblées de grande envergure qui se lenaient en présence de tous les représentants des différentes

Tijumae des villages des At Yemme! et cela dans ie but de réviser la coutumae.

Au village Agabiv, centre municipal du Douar de Timezfil, connaissall en paralldle une activilé
inlense de la Tagomar occultée A Tibrolin, place publique du wiliage. se tenaent gocasionnellemen
dimporiantes assemblées qui regroupaient tous les représentants el les siggal des villages des
At Yemmel! afin de donner “leef * C'étail 13, enlre aulres, o0 le Conseil des sages des difiérents villages
des Ar Feamel réglail les alfaires litigicuses que |a Tajmad du village n'armivait pas a résoudre.

Ces intiatives qui poussaien! les communaulés villageoises 3 s'orgamiser allaient dans le sens
de rejeter toutes les ingérences de ladministration eoloniale congues comme aliginte & l'ordre moral et 4

fintimilé de ces communaulés Les cuconstances dans lesquelies la Tajmae occultée assurail son

fonclionnement résullérent de son caracliére de repli sur son groupe et sur |2 nature de son organisation
sociale. Son rile de garanl de la coulume et de réglement des conflits lui conférail la posilion d'une

institution sociale qui persiste el qui résisie. Elle intervenait par la mativation de Tijumar des villages

pour régler guelgues affaires jugées non sculemen! conlradictoires 4 I'honneur du groupe mais
#galement suscitaient lingérence de administration coloniale. Une histoire qui va dans ce sens a éle

ainsi rapporiée par la tradilion orale dans le village Lyeio ©

Durant la période coloniale se produisit une dispute séneuse entre un groupe dhommes

appanenanl au village Agubiv un aulre groupe au village de Sidi ayyad, au marché de Sidi-Aich
(farbes). Cette affaire a été d'abord traduite devant 1a Tujmag occullée des A1 Yemmel, qui avait provoque
ensuite une assemblée dans un lieu neutre, appelé fverruben (OU Ef fled) ol se tenail le marché
nebdomadaire des Ar Yemmel. Cette assemblée élail assistée par un certain nombre de représentants de
différents villages des At Yemme!. Parmi-eux 1l ¥ a lieu de citer entre aulres - Lmulud n At sebderehman
(de Lyelm), Lowiud n At Muhend Weowebrahem (@ lmenwey), Muhend-uceghan Usaya (d'Amsiwen), Sliman n
At Belgd (dAqubing Muliend Uviken (d'lyl Lupwaf)... Liniliateur de cetie assemblée a éé provoquée par

I'Amin du village Agabov donl Fobjectif elait de rassembler tous les villages des
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At Yemmel! pour se venger du village Sidi ayved. Dans celte assemblée une fois que lous les Yumaa
purent pris 1a parole, Lowlud n Al orbderelman du village Lgefoa qui avail representé son village et celul
d'fmeswey avail pris la parole en disant que ™ Sidi gyyad d [firan-aney, nesen yidsen tilisa, ma velfa armenyr-
avi d thagtel ivedmen @ wat yemmel, nekwnt aglay drnma, ma vella yef selramyen nelwni nexta " (Iraduciion :
le willage de Sudi ayvaed €st un village vaoisin, nous avons avec lui des frontidres ; 51 ce village est injuste
el fait du mal aux A¢ Yemmeel, NOUS SOMIMES a colé de vous, mais si ces disputes sanl celles qui relévenl

des sodlards nous refirons nolre engagement dans celle assemblée ) Celle assemblée s'esl achevée
par le retrait de Yumna Qul consideraient que laffaire qui faisail l'objel de cette assemblée &tail
déshonorante.

Cette hisloire relate un fait important dans une communauté ol les nxes et les conflils entre
groupes familiaux ! villagepis élaient tréquents el nécessitaient lintervention mmédiat de la Tajmae
pecultée (intervillageaise) non seulement pour restaurer la discipline mais aussi pour éloigner
I'administration caloniale du contrdle de ces communautés villageoises. Par ailleurs, pour ce qui élait le
cas des fhelheddaren {plur, de Abelheddar), les portes-paroles des villages des Ar Yemmel, ont ¢1é& soumis
au controle sévére par 'admirustration coloniale, Elle les chassail méme des fonctions quon leur avail
historiquelent assignées.

Ainsi. sa facon d'élre occullée el la maniére avec laquelie elle s'organisait, faisail de cetle
institulion une instance la plus proche des villages qui jouail le rGle de régulatrice dans guelques affares

concemnant partie ou fotalilé des villageois.

C - La Zammes du village Ageler dans sa relation avec I'administration celoniale : une
institution seciale d'une autre dimension :
A linstar de tous les villages du Douar de Beai Yemmel, 2 village Lqelam était, durant la périede

coloniale, sous |a gestion de 'admimistration coioniale. Cecr dil que ce village 2 celle époque historique

ne constituail pius une unité sociale et économique indépendante.
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Car avec le temps, en plus de leurs terres qui conslituaient une ressource économigue
neontoumnable de 'économie de subsistance familiale, les hommes quittérent le termitoire villageois pour
so rendre au lravail 4 la mine de Timezil, dans les fermes des colons situbes dans la vallée de la
Soummam ou encore Se rendaient en exil, dans un pays d'ouire-mer, en loccurrence la France,

Sur le plan social el politigue, le village Lyeler dépendail éroilemnenl du resie des villages, en

loccurrence ceux ayant une appartenance éthno-lribale commune, g'esl-A-dire ceux gqui apparenaient

dans le passé lomtain & |a inibu des Ar Yemme!/, Celte inlerdépendance se concrélisail, comme nous

ravons déja vu, dans lomganisation conjonclurelle de la Tajmasg occultée qui @ pu dans la mesure du

possible de répondre aux besoins collectifs préoccupant les communaulés villageoises des At Yemmel.
Ce méme village, du point de vueadministralil el comme Ie resie des villages avoisinants, étail

soumis 4 la gestion administrative caidale dans laguelle il constiluail une parlie intégrante de Douar de

Timezrit (Bem Yemmel). La question qui nous interpelle dans ce contexle est le lype de rappons
qu'entretenail le village Lyelas, en lOCoumence sa Tujmayr, avec I'administration coloniale des indigénes.

Ainsi, lorsque on aborde la relation de dépendance ou de liaison entre le village el le Douar, il esl
impératit dinsister sur la Tapms villageoise, cette inslitution sociale du wvillage ayanl une autarité
publique el ¢lanl la pierre anguiare de Forganisation sociale du village, toujours une cible pour les
CONCUIrenis gtrangers.

£n d'autres termes, elle élait souvent 'objel de toules sorles de tentalives de domination, de
manipulation et de récupération pour les concurrents élrangers, nolamment pour le colonialisme.

Elle était, donc, I'objet d'affrontemenl’ avec les institutions coloniales. Cet affrontement
nstilutionne! allait dans le sens du développement d'une politique de darmination menée par le régime
colomiale afin d'asseair lewrs instilulions dites modemes et mellre les institutions traditionnelies, en

f'occurrence la Tajmae Sous leur sysléme de contrble.
Cette poliligue se concrétisait dans le fait d'exiger au village d'étre représenlé par un Amin, OU

dewx, dont le réle, en plus de la gestion des affaires publiques dans 12 village, €tait de servir

! eea sous-tend un autre type dalficntemant dordse cutturel et soc:al enlre les instilulions tradilionneses el s institutions colonizles,
st ce sujel voll Yvonne TURIN. Afronfements culfurels dans [Aizérie colorisie | Ecofes, Médecnes, Refgon ( 1830 -1880), Ed
E.MA L, Alger, 1583
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diinterlocuteur entre le groupe villageois el l'administration coloniale qui faisait de cel Amin un simple
* agenl administratil '

Celle fonclion que Iui conférail I'administration laisse le statul de ce dernier ambigu. Ambigu
dans |e sens ol il assurait & |a fois le rdle d'un chef de village dans ses affaires inlemes ef ses affaires
sxternes. Toutefols, 1a dépendance adminisiralive et officielle est loin d'étre une réeile dépendance entre
fadministration ot le village. Nous avons dil dans les chapitres précédants que FArmin Etail toujours
désigné par les villageais el cela méme si "administralion exigeail de chague village un mprésanianl?.

Ce representant du village dans sa relation avec I'administralion ne pouvail étre qu'un homme
du village désigné sur |a base de criléres bien déterminés el qul se rassemblenl généralement dans la
valeur ¢'Arpar Madi Cetle qualité d'homme conforme au sysléme de valeurs sociales ot incamant un
certain nombre de valeurs symbotiques de la communaulé engageait loul e village.

C'est ainsi que quand on parle de I'Amra du village, c'esl en eifel & linstilution de 1a Tejmag en
particulier el au groupe villageois en général que nous faisans allusion. La Tajmas du village Lqgela dans
ca relation avec Iadrmimistration coloniale révéle le rapport que devail enlrelenir une institution qui se
voil modeme, officlelle, voire civilisationnelle el une institution traditionnelle ¢ ancienne. Ce rappord ne
pouvait &ire que celui de dominant / dominé - dans le sens ol la premiére se manifestail par des
pratiques de coercition, de soumission aux ordies el aux restrictions et la deuxiéme par la résistance el
la distanciation conlre loute ces praligues exogeénes mais qui ¢laient toujours congues comme des
pratiques d'ingérence a l'ordre villageois.

Le rote de la Tujma s dans sa relation avec I'administration coloniale, nolamment par le biais de

con Amin OU de ses Yumes, tlait de collecter les impdts que chacun des villageois devait acquitier,

Tummmmmdmfmerm!hmﬁtmmm“wﬂw.c‘m ATIS| Qe Rous
pnum,]:nrcﬂrrple_muuﬁhmnmdeMnt.:lwdl.‘.u.!h.l'ltﬁlmupeﬂmmurhmmmwururmm
coomiate Cerapoot ne peut re en ellel gue celul ge relais entra ke yillage =1 Fadrsinistration, Vair Mouioud MAIKER], Le Somemd d
@t:a_Ed LUbrare Plon, Pans, 1855, p 1000
‘x'mprnmemnMfmmmrmmmmmwummuﬂwdtmmAm.Dm:mwn
cas ce sonl les viagegis Gul le destivent mais en avsant facim nistration calsnizle, Mowoud MANMNMER], Le Sommed do fusts, Op-Git,,
[ 108,
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Ces impdts. signe de domination d'une Sociélé sur une autre, mais aussi d'intégration’, étaient
calculés sur loutes les propriélés des villageois @ la maison, les leres, le bétail, les animaux
domestiques (le chien, le volaille, etc.)’.

Ainsi. dans I'exercice et dans le prolongement des pouvoirs administralifs sur lensemble des
villageois, l'administration coloniale avait procédé 4 responsabiliser dans chague village un homme

influent, qui ne devail étre que I'Asun, chargt de 3 perception des impdts dans chaque famille. L'Amin
devail transmetire au Caid cas impdts quil devail recevoir dans son village comme un hite. Cel Amin

qui assurail [a paix el la tranquillité aux villageois madmettai pas que les personnes de son village
relusérent de sacquitter de leurs impdts. Car ces comporiements de contesialion pouvaienl engendrer
dans le village I'ngérence de I'administration qui devail prendre, par le bigis du Caid, des mesures de
canciions iris sévéres. Toutefois la conformilé de 'Amin du village aux injeclions de calte administratian
ne pouvail constituer qu'une allilude triés lucide pour empécher lMntervention des agenls administralifs,
comme dléments Glrangers au groupe. Amsi, il y & beaucoup d'exemples qui illustrent cet &tat de fan :
heaucoup de ces villageois ont été sanclionnas par des lourdes amendes, en allant jusqu'a saisir leurs
biens et en les vendant aux enchéres sur la place publique du village ou au sigge de la Commune mixte.

C'élait des pratiques que menail 'adminisiration conirg les villageois mais auxguelles |a Tajmag
ne pouvail pas faire face Toutefols, |a soumission 4 quelques décisions de I'admimsiration garantie |a
cohésion el la paix des villageois, C'était ¢a le role que la Tujmaa avail jout 3 cet époque ol les rapports
de forea Ataient dans 1a plupart des cas en faveur de 'administration’.

Mais 1a relation de la Tujmae avec l'administration coloniale ne s'exprimail pas, dans le cadre du

payement des impdts, par ['altitude de soumission. Mais bien au coniraire elle sexprimail dans des
circonstances particuliéres par des positions de conflit. Cela pouvail étre en relation avec le type de

personnes étant & la (8le de la Tafmaa. C'est ainsi qu'a I'époque ol cette derniére a élé représentée par

Famadied 1t A sebderetmman, colui-ci avait exigé de ses villageois de ne pas payer leurs impdls. L'action qui

" Lt reigint presaue Midée que dévoloppe Mohamed SALAHITINE en guise dune analyse économiGue sur |3 relation Makhzen e tribus
au Maroc - dans celle anzyse | spuigne Gue pliseurs imstruments = matérialsant ~ 1a dominalon des rapports Makhzen, Des
instruments stnctement dconomsues (Tscaltd, souks, harka) ef des spparedls poitico-igésiagiques (religion, aimee, eiz) Cf. Mokamed
SALAHDINE, Op-Cit , pp. 82-110.

7 Mos informateurs rpparient GuES payaiert méme sur 13 fumée de 3 cheminée de leurs masons.

’ Cela mous rappe’e bien le rapport de domination quienireienait Fadmrustration cofariale par ke bials du Komisar el du calid avec les
wilageois dighrer 1 Mouioud MAMMERI Le Sommed du jusle, Cp-Cit, pp. 95-56
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a &lé initiée par o2 Amin @ 61é suivie el assurée par d'autres membres de la Tajmaz el lous les
villageois. Cela pouv. i &re une position que devail prendre 13 Tajmas contre tout acces dingerence que
menaient les agents administratifs dans les affaires publiques familiales et individuelles des villageais.
Des ingérences qui &laient 10ujours congues par les villageois comme des alliludes hostiles el injustes.
Par ailleurs, ces lypes de posilions que prenaient quelques Fijumas des villages avaient incilg

fadministration & prendre de nouvelles mesures pour le choix des Amin de villages A cet efiel,

I'administration avait imposé pour quelques villages d'éire représentés par un Amin auguel les villageois
ne faisaien! pas confiznce el celui qui éait éngé, dans le systéme de valeurs sociales, en " hamme du
mal ", Mais celle politique de destitulion de quelques Amn dans les villages des A¢ Yemmel, n'avail pas
réussi. car, comme ca Mé dans quelques cas, ceux qui n'élaient pas disignés par lassemblée du village
risquent @'&tre marginalisés el écartés de la wie communautaire, ils ne pouvaient influencer sur
Irensemble que par des forces, des attitudes voutes a l'echec.

Parmi les rdles ue jouait, done, la Tmae du village Lgelas dans sa relalion avec le monde
extbrieur, était celul de ia médiation entre les villageois et Fadministration coloniale, Avec le lemps,

la Twjmaw, malgré sa relation de dislanciation avec I'administration, finit par s'ouvrir sur cetle de miére, el
cela dans le bul de répondre aux besoins des villageois. Ainsi, 12 relalion Tajmae [ admimsiration
coloniale ne se limitait pas aux deplacements que faisaient les agents administratifs au village quand il y
avail lieu de percevoir les impdis ou d'examiner un délilt commis contre les individus ou contre les biens
pubiics du village, mais c'élai aussi les représentants de la Tapmaa qui se déplagaient au siege de la
Commune mixie pour ramenzr les parts des villageois en approvisionnement alimentaire que
ladministration colomiale distribuait durant les années quaranie de ce siecle. Les ingérences de

radministration coloniale dans le village Lgefae ne se limitaient pas seulemeat 4 ce que devaient les

villageois & I'Etat colomial : comme, enire autres, le payement des impdls, |a participation des jeunes
dans e service militaire, mais auss| elles s'élendaient sur les affaires qui relevaient de prérogatives ge la

Tapmaa telles, entre autres, [es liliges, les délits pour ne cller que ceux-ci.
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Vue la maniére dont &talt structurée la Tagmae du village Liyela et son rle dans la gesllon des

affaires publigues, elle fonctionnait de fagon & minumiser et @ adoucir les ingérences de Fadministration
coloniale, une instilution qui lui paraissait non seulement exogéne mals également antageniste. De ce

fail. nous osans dire que le rble de la 7aymea dans cetle périnde coloniale s'affichail surtout dans e type

d' "aulosuffisance " notamment dans les réles ayant trail 3 la gestion des affaires publiques du village el
dans les réglements des affaires ligieuses. La coherence des fonclions et des struciures de cette
institutian la revétail d'un caractére multifonclionnel. Cette institution villageoise qui a floujours
fonctionné paraliélement a Fadmimistration colomale, aliail méme jusqu'd organiser el & prendre en
charge les enseignements coraniques dans la mosguée du village. Cette fonclion allail dans le sens plus
loin - il 'agit nolamment d'empécher les enfants du village, qui devaien! parcourir tant de kilometres, de
se rendre & l'école francaise. Celle stratégie " socio-culturelle * adaptée A4 la réalité sociale et
économique des villageois ne larda pas & susciter Uatlenton des agents administratifs coloniaux : ils

g'interrogeaient sur le fait que le village Lyelas é1ail le village qui avait donné un nombre trés imilé de
leurs enfants & l'école. Ces alfiludes gqu'adoptail 12 Tujmea du village Lgelm allaient dans le sens

d'entraver, pour ne pas dire de metire en échec, « la politigue de l'inlégralion » en reformant, voire en

redynamisant, le fonctionnement des institutions villageaises. Par ailleurs, sur le plan juridique, malgre

que radministration coloniale délivrail des acles de mariages pour les villageois, la question gui n'était

pas généralisée, dans lequel elle reconnail 1a Tafmaa, toutefols, tous les divorces qui onl &lé produils
dans ce village avaient lieu a 13 Tajumer.
En effet. e village Aqabnv, centre ol se réglaient fous les confliis de grande imporance,

constitluall un modéle important pour le réglement des divorces. C'est ainsi que ['histoire sociale locale
nous enseigne que les villageois des Ar Yemmel se déplacerent au village Agabiw pour les alfaires de
divorce. 14 oo il lrouveront des hommes 3gés ayant une connaissance parfaite de la coutume. C'était

¢galement dans ces assemblées si importantes, loin de toutes ingérences administratives, que les

villageois renigienl leurs femmes, leurs soeurs ou leurs tenles . paur des raisons bien précises
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(A tiiwrem ney a tsamel). Ces €35 NOUS rappelent exactemnent ce que nous pouvons lire dans I'Histowe de
ma vie quand l'oncle de Fadhma renie Aini devant [a Tapmae du vilage.'

Par ailleurs, les formes de resistances & l'encontre des ingérences de I'administration coloniale

dans les villages des A1 Yenmel sont rés apparentes ¢l trés concréles. Elles se traduisent, enire aulres,
par la séparation des slatuls et et des fonctions entre FAmin el [Amypar @ les deux étaient des

représentants du village | le premier avail le stalut d'un agent administratif et ie deuxiéme le " chef " de
la Tajmad. UAmyar a taddert s'occupait généralement des alfaires imtemes du village, il n'avail danc,
aucune relalion avec I'administration. Ces formes de résistance ne sont gu'un aspecl de l'ensemble des
formes de résistance qui n'élaienl pas uniquement une caraclénshique des communautés villageoises,
mais elles pouvaieri se généraliser 3 toutes les sociéies diles “paysannes™ dont A. OJEGHLOUL
berivail - " d'autres formes de résislance apparaissent alors, plus sourdes mais pas maoins réelles - refus
de payer l'impdl, refus de la médecine &l la cullure emademes diffusées par le colomialisme, Incapable
de vancre seule. la paysannerie s'enferme dans un « lraditionalisme de résistance 9"

Ces formes de résislance se traduisaient , parfois , par un repl de 13 Tafmasa sur elle-méme, elle
développail des siralégies de réserves et cela dans le but de préserver lintimilé el la cohésion du
village. Cela peut apparailre dans les alliludes des villageois envers les agents administratifs - allant
jusqu'a ce qu'on déconseillait les enfanls du village de ne pas garder le cheval du Caid quand Il rendait
visite au village. Cela peul mantrer & guel degré on inculquait dans les esprits des villageois la méfiance
A I'égard de toul ce qui pouvait venir de Fautorilé coloniale. Ainsi beaucoup des histoires de vie
recueillies ¢a et 13 auprés des villageois, révélenl des cas conflictuels opposant le village avec
I'administration coloniale @

Durant la période coloniale, raconte un villageais, radministration coloniale avail nommé Ahsen
At Mesmd du village Tasea l& Caid du Douar de Timezril (Reai Yenunel).

Vue la maniére avec laquelle il se comportail nostilement envers les villageais, la famille des

Af Brigasem du village Abayne - un village avoisinant du village du caid - avait décide d'envoyer ses

' &1 Fadhma Ath Mansour AMROUCHE. Histoire de ma vie, £ Sauchene, Alger, 1950, p. 24.

? Neus Fvons st il le lerme “ socié paysanne T pour sigrifie les cemmunautes ayRdl pour ume sclivité economigue prncipale
fagricuture Pour meus cemprendie celie question veir, Fanny COLONMA, Savanis paysaas. , Op-CL, pp 20-27

3 pncsimder DIEGHLDUL, Hut dludes sur FAlgene, Ec ENA L, Alger, 1556, p, 78

4490




Chapére ¥ ; Tamad - Elat central

enfants (bergers) de garder leur troupeau dans |es champs du Caid, silués dans |e lemilaire du village

Abavru. Cette provocalion avail engendré un conflit sérieux entre les deux parties, le Caid et la famille
des Ar Belgasem. Ce conflit n'a pu éire réglé qu'aprés avoir fait inlervenir 1es fmrabten des At wepeica du

village Lg«fm.

Celte histoire qui retate un fail social imporianl esl trés significative en ce sens qu'elle révéle un
type de relation entre le village, ou une parlie du village, el l'aulonité de I'administration coloniale. Cetle
affaire conflictuelle pouvail avoir un aspect villageois dans la mesure ou le Caid méme sl représentail
Faulorité coloniale, 1| Atail 1out un villageois. Son statul, 0'agent administratif, m'était que celul ayanl ung
forme institutionnelle ot officielle dans laguelle il s'insérail.

Celte persanne qui servail de 'autorité de I'adminisiration coloniale par laguelle il pouvail avoir
son aulorité et sa domination sur les pouvoirs locaux, ceux de la Tupmaw el ceux des familles elle élail
souvenl contestée. Ces abus de l'autonité administrative contre les villageois condulsaient ces demniers &
la contester quilte & rentrer en conflil avec elle, notamment guand on sentil que la mobilisation fut de
leur cité Toulefois, ce Caid élail dans l'obligation de soumettre & la logique des villageois, nolammeant
quand celui-ci est senli le risque de mellre ces villageois en conflil direct avec I'administration. Ce conflit
mavail &é réglé qu'aprés la sollicitation du lignage religieux {(maraboutique) des Ar weavica ayant pu
mettre fin. Cela nous conduit & dire que les agents administratifs qui élaient des villageois agissaient
parfois non par les ordres de (eur administration mais pluld! par leurs propres comporlements, voire par
leurs propres intéréts dont ils servaient de l'aulornité officielle.

Le village essayail dans la mesure du possible de preserver linumité el Ia discrétion des
villageois notamment devanl les agents de I'autorité administrative. La discrélion et l'inimité du groupe
villageois est l'une des valeurs sacrées que 13 Fajmag nolammeni devail défendre a n'importe quel prix.
Ainsi. toute personne faisan atteinte a cette valeur sociale fisquait d'élre sanctionnée par une lourde

peine d'amende ou d'étre, dans les cas les plus exirémes, bannie de son groupe villageais. C'est dans le

méme ordre didée que f'un de nos informateurs rapporie un fait trés concrel ©
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Il s'agit d'une personne du village ayani dévoilé des secrels de son village auprés du Caid.
Ce secret est la discussion que menaient les villageois dans 1a place publigue dans laquelle ils avaient

nsullé le Caigd Une fois que 1a Tujmag a appris que f'un de ces villageois avail transmus cette discussion
au caid. Une fois la personne en question &lait identifiée 1a Tajmag I'avait sanclionné non par ung

amende mais par les coups de batons.

Ainsi ces types de pratiques souvent fréquenles dans ces villages des Ar Yemmel, indiquent 3
quel point que les 7ijwmax élaient jalouses de preserver rintimité du vilage & égard de l'administration

coloniale, le Douar. Sur le plan de la justice el de la juridiction villageoise les choses semblent élre

particulitres. C'est ainsi que la Tajmeas du village Lyel & Tinstar de loutes |es Tiyumars des villages et

desw tnbus » de la Kabylie étail sous le contrdle des pouveirs des institutions juridiques coloniales. Sur
ce fail BLUC a déjd écrit sur les Djemaa Kabyles en disanl @ ™ le pouvoir yuridictionnel des Djemaa est
supprimé el ce sonl les juges de paix el le tribunal de premiére instance des arrondissements
de Tizi-Ouzou el de Bougie qui hénienl cette prérogative "' Uadministration avail réduil aussi le rile de
I Feajenarer ddans 12 fonclion pénale - “ |a Djemaa de Twddarr n'a conservé son pouvoir de juridiction pénal
qu'en ce qui concermne |es menus délits purement Kabyles et non prévus par e cadre frangais. ™

Cesl dans le méme sens que limplantation des inbunaux coloniaux dans les petites villes
proches des villages, El Kseur en l'occurrence, avait pour objectif prémordial 'dlargissement du pouvoir

judiciaire colonial au détriment des inslitulions villageoises, notammenl la Taymag, celle du village ou

celle de la « ribus. Malgré cette politique d'élargissement des pouvairs coloniaux, nolamment en
matiere de justice, &aient rares les villageois qui traduisaient leurs affaires (litigieuses) dans les
{ribunaux élatiques coloniaux. La vie sociale dans le village était marquée, enlre autres, par des lensions
sociales gui se traduisaient dans les conflits dont les causes étaient différentes | la mitoyenneté, la

succession de Ihéritage, 'atteinte aux biens publics Qu familiaux, elc.

! Berrard LUC, Cp-Ci.p T3
*
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Le réle de la Tujmas dans ce cas consistail essentiellement a régler les conflits avant quiils
soient répondus dans les villages avoisinanis. Car la force d'une communauté et son honneur se
mesuraien] au degré de eohésion el de solidarilé du groupe.

La logigue que régissail ces communautés vilageaises dlail affaire intéreure au village sod
réglée & Inlérieur du willage. C'esl ainsi que peu d'affaires litigieuses dans le village se réglaient a

Iexiéricur, dans les institutions coloniales en Foccurrence. Toulefols, c'étail |a Tujmaa qui traduisail les
diffarends dans ces nstitutions, notamment quand ceux-cl rejetérent les décisions de la Tajmaz. Les
gens qu'elie traduisait dans les institutions coloniales, ou Ddwla, par les favijen (plur. de Uswij) (tordus)
c'était en effel des contrevenanls ou des opposants 2 la Tujmae. Ainsi 1'exislence des inslilutions
colomales dans la conception de 1a Tymas elle ne pouvait étre autres choses qu'une instance hers du
sysléme villageois ayant pour fonction de réprimer ou de redresser lous les contrevenants aux décisions
de la Fujmag. Ladministration coloniale n'attendra pas jusgu'd ce que lalfaire du village soil traduile
devant ses instilutions par les villageois ou par |a Twjews du village, mais parfois elie singéraii.

Celle ingérence venail généralement quand I'affaire donnée semblai & avoir hypothéqué l'ordre social el
la securité du village tels le crime, le vol, les disputes, etc.’

Elle singérail directement el cela ce n'élail pas pour apporier de solulions définilives, mais
¢'élail pour condamner le coupable el sanctionner les aulres el ce qui pouvait rester c'eiait une

prérogative de 1a Tajmas. Ces alfaires citées ci-haut ne pouvaienl pas élre généralisées dans la mesure

ou beaucoup d'affaires ayant trait & la juridiction &lalent volontairement traduites dans les instilutions
caloniales notamment dans le tribunal.
Ces affaires on! &1é partées sur la succession, |os contrals fonciers, 'achal des lerres, eic.

Cellesci se faisaient au tribunal d' E) Kseur devant le Cadi. C'est dans ce sens que B. LUC nous

confirme que dans la Kabylie de Bougie les Cadis ont substitué 4 la Djemad. Malgré, la suppression de

T Dans ces cas fasmmesteation celoniale se légitimal dans son ingérence dans [ vie |udicare des vilagesis par e fa2 que a ™ coutumie
Kalbry's - constiial Ln aspect mmportant dans Jes réglements de certanes affaires au iibunal Cela n'est qu'une manidce de se substiuer
313 fuymez clans 53 fenction judicaine. vou, Fiene HACOUN CAMPREDON, Etude surTdvsuan des coutumas Kadyles, spécalament
en ce gu concesmae fexhdrédston des fermmmes o fa prafque du Habous), Ed. Ancienne Marson Bastide-jourdan , Jules Caikansd, Alger,
1521, o 2532

! gpct.p 192
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guelques fonctions de 1a Taymaa du village, peu de villageois de Lgefe: ont connu le chemin du tribunal
qu'ils devaient parcourir tant de kilomeélres, par fois 4 pieds faute de roule carmossable, *—~ ©

Cuoi qu'il en soil, cas lypes d'allitudes entreprises par nuelgues villageois étaient condamnées
notammenl par la morale sociale, efles étaient exprimées par quelques expressions comme « lab (ou d

{as) (Cest une honte). Cétait pluldl ces atlitudes de condamnation qui conslituaient, en efiel, les

mécanismes trés forls pour réfuter toutes formes dingérences de I'administration coloniale.
En conséquence, ¢'élait presgue sous cette pudeur, pluldl une valeur marale, que |a Tajmaa iraduisait
les affaires gu'elle &chouail de régler devanl un aulré niveau de la Tamaz, miéme si elle n'élait pas
formelle, élanl 1a Taymas occultée. C'est dans ce lype de fonctionnement que la Tajmaa a pu jouer un
rile imporlant dans la conservation de la coutume de loule influence des lois coloniales.
C'ast seulerment dans les grands délils que l'administration coleniale imervint par le biais de ses
inslances les plus concemées, comme la gendarmerie qui venail powr enquéler sur les lieux C'esl ce
qu'a confirmé fawteur de La Justice frangaise el les coutumes Kabyles, dans son étude sur la vie
juridique de la sociélés Kabyle, en écrivant que * ¢'est seulement dans une mesure restreinte que ['on
peut parler d'une influence juridique sur les us el les coutumes Kabyles.™'

Mais ce qui esl trés impartanl & souligner icl est gue malgré la position de distanciation que
gardaienl les villageois a I'égard des agissements de I'administration coloniale, des agissements toujours
jugés hosliles, injustes et arbitraires, ils n'avaient jamais dénoncé ces pratiques dans des assemblées
plénigres.

Cela esl di. sans doute, du moins dans le cas du village Lgelm:, au contrdle gu'exergail
Fadministration sur l'ensemble de Tijurae En plus de relation conflictuelle qu'entretenait la Taymas avec

radministration coloniaie, il faut ajouter ic les relations de coopération qui le liail méme si elle diail trés
munime. Celle-ci se traduisail essentiellemenl dans des aides que I'administration avail apporié pour
secourir les villageois de Lgelm lors d'un glissement de lerrain qui avail frappé 12 village dans le début

des années trente de ce siécle.

' G4 BOUSDUET, Op-Cit , pp. 40-41.
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A cela sajoutaient les malériaux de construction quielle avail offert 4 Tajmaaz pour |a
construction el I'aménagement des fontaines publiques du village Quand on parle de |a Tajmag s0US
lautorité du régime coloniale, il est judicieux d'évoquer le ride de la Tajmaa dans le mouvement de
eontestation. Il s'agit ici du soulien porlé par la Tapmas pOUr la gréve des mineurs de Timezril ayant lieu
4 la veille de déclenchement de la guerre de [indépendance. Ainsi beaucoup d'Amin et de Tijumae des
villages des Ar ¥emmel ont porié leur soutien moral el malériel aux grévisles. lls onl méme participé 2
une marche de 17 Km de 1a mine de Timeznt jusqu'au siége de la Commune mixle de la Soummam,
Sidi-Aich.

Ces mouvements de contestations initiés par les syndicalisles de la mine el suivi par l'ensembia
des villageois, volre des institutions villageoises, constilue un moment imporiant dans l'expression des
villageais contre I'exploitation colaniale.

En oulre, c'élail dans ces mouvemenls que les nstitutions villageoises, en [loccurrence la

Tujmaa, jouaient un réle imponant dans la vie politique en paricipant surtoul a I'éveil des consciences
anticolonialisies.

La palitisation de linstitution de 13 Tajmesa, durani celle période coloniale, ne constituail pas un
fail apparent. Mise a part de la participation de 1 Feapeaa 4 ce mouvemenl de contestalion syndicalisie,
il iy a plus rien & dire presque. Cependant les rapparts conllicluels opposant 1a Taymas avec Fautonté
coloniale ¢taienl courants el que nous avans essayé a travers celte pariie de relater pour l'essentiel.

Toujours dans le domaine de la politisalion des villageois, (| nous semble trés nécessaire de voir
un aspecl qui a touché surfoul une catégone de jeune durant la période coloniale et a la veille de |a
guerre de lindépendance, |l s'agit ici de limplantation de quelques idées communistes dans quelques
villages des Ar Yemmel, notamment dans le village Aqabiv. Ces idées ¢taien diffusées par le canal de
Pécole francaise Implantéa dans ce village Le réle revient selon nos informations & linstituteur de celle
scole, ('Civ Leda originaire de la ville de Bougie : celui-ci élail loujours en contacte avec les jeunes -
instruits, Ces idées ayant louché une calégorie imporlante de jeunes dans le village, constituaienl pour

ceux-ci un modéle selon lequel devrait s'organiser leur communauté avec des perspectives nouvelles.
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En d'autres termes, celte idéologie représentail pour la catégorie qui l'adoptail * un moyen de
réorganiser la socidlé colonisée afin d'ébranler le statul-quo colonial qui favorisait une minorilé élrangére
el privilégiée au détriment de la majorite autochtone.” ’

Toulelois, ces idées n'avaient pas d'écho dans la génération ancienne, vu son conservalisme.

2 - Tajmart | Etat national *

Nous avons vu dans la parlie précédente que le type de rapport qu'entretenail 1a Tajmas du
village Lgele: en particulier, ¢t ses villageois en général, avec ladministralion coloniale est celul # la fois
de soumission et de résistance. Alnsi, le repliement sur sol et les atliludes de résistance gu'elle
développail dans des situations particuli¢res ne peuvenl élre que l'expression de préserver san mode de
vie fonctionnel et structurel des influences des inslitutions étrangéres, méme si ses demiéres onl &€

fagonnées selon le modéle des structures tradilionnelles Le rapport de 1@ Taymag du village avec

I'adrministration coloniale ne pouvall refléter, en effel, que le rappor de dominé et de dominant. C'esl
ainsi que nous pouvons dire que les changements affectant lensemble des structures de la communaulé

villageoise, en l'occurrence 1A Tafme s, parla polilique de I'expansion coloniale étaient surtoul ressentis

comme un choc” le choc imposé par un dynamisme étranger est ressenti comme une diclature ou
méme comme une destruction,”

Celle instilution sociale qui avail connu, dans le systéme colomal, des processus de
déstructuration allall se destituer pendant la guerre de lindépendance pour se recanstifuer au lendemain

de lndépendance. Dans la péniode de l'indépendance le rapport village el Etat central a été intense.

’ Manfoud BENNOUNE | Bl Akbia, ua sidcle de Mhistene aspdnerne 18571975, Op-Cit., p 131,

? Lanthrepologie poilique & 1 sociologie da (Elat ont déh fat un grand élan dans le débat autour cu concepl de [Etal. Beaucoup de
ihéses auinlr de ce dermier ot &té soulevies par George BALANDIER dans aon #lude ce Fanihiopoiogie poliligue ~ veir, Anthropaiogie
paligye, Op-Cit, pp 145152 Par aliews, Mahfoud ESMNOLUNE a3 définit (Etat dans son arficle intiulés * Les Fondements zocio -
historizues de FEtat a'gérien cortemporan ™ ° blmhwmkluﬂtlmummmhmm
wmmnmmmmmmmmmmmhmmmdumm,
n‘n!ir!uiﬁe!hn:ahmdr:amdﬂﬁ.prﬂmlrﬂmrmmmmﬁ&.mhqﬁﬂﬂfﬁwﬂhﬂﬂlh nchesse el du
prestige entre les cfoyens est mégale” Mahloud BENNDUNE - Les Fonderents socio-historiques de TEtal algéren contempenin =,
OpCa p M

3 ysnne TURIN, Cp-Cit,, p. 9
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La conceplion des villagesis sur I'Etat a2 « presque » changé. Ceci est d0 généralement a
“ Fintégration” des villageois dans la société globale, ne serait-ce que dans quelques domaines qui
paraissent imporanl lels par exemple le marché du travail, lenseignement, les enlreprises el les
instilutions publigues.

L'ouverure du village vers l'extérieur, notamment ces dix demiéres années, suppose enlre
aulres le rappart qu'entretient ce village avec les instilutions de I'Etal central. C'est ce que nous allons
audier dans la présente partie, tout en centrant I'intérél sur le lype de relalions qu'eniretient 1a

communauté villageoise, notamment san institution de la Tajmaa, avec les institutions étatiques.

A - Zajmaer! AP.C.) : rapport de conflit ou de collaboration 7

La Tupmas du village Lgefo: est siluée dans un espace territorial administré par 'A P.C. de
Timezril . Le lerriloire de celle demiére s'élend sur une superficie de3809 km*.

Elle est située dans le versant sud de la vallée de la Sournmam. Elle occupe une pelile parie de
la chaine montagneuse des Bibans. Cette commune esl délimité au Nord par la commune de Fenaia, la
riviére de la Soummam, margue les fronliéres naturelles entre ces deux communes.”

AU Sud. elle est délimilée par la commune de Béni-Jellil | au Sud-Ouesl, par la commune de
Messisna @ & fQuest par la commune de Sidi-ciyyad et 4 I'Est la commune de Semaoun. La commune
de Timezrit es! habitée par 22818 habitants en 1992.

La commune de Timeznt a &1¢ crée suile au découpage administratif de 1962, aprés qu'ait &lé
abolie la structure administrative des indigénes, le Douar, hérité de la colonisation. C'est ainsi que le

Douar de Timezm (Bemi Yemmel) @ ¢1€ scindé en 3 communes distincles © ce sonl en l'occurrence [a

‘A PC = Assemblés Popuigire Communa'e.

2 | o teeme de Fimesrif i e pas i1 4 &3 teponymie dun vilage, dun champ ou dun leu quelcongue. Timegriz est Un nom atiribud &
wmnuhwﬂdmhr@mmﬂumrmr.mnrmrﬁ.mmmm&aﬂpnthiwhmmu:rmmhchﬂm
marlagneuse des Bibans. L:mﬂmmmmdumusﬂ:mwmﬁemarn:mqm.hnmiqudnﬁmi Lars
durmmmduwwruphﬂmnhmmm:r@mwwmumwhlmm.mdmmi
:ﬂt:mnm@hrmrugneuﬂuﬁesesﬂuu_hrrﬂnedeTrm.hhhmmthm:ﬂmamlwdenw&r_mru.plntll
tebin des Ai Femmel Bl c2le gos fpmapen, portal le nom de Timezrd. Cela nous conduil 3 dire que la dénominabion de la sirucluie
mm&hmm.mrmmmﬂ.purl'm;m.n‘zﬂpasqn;&qﬂicmadnm Le= francais font déja
Llisd

3 L commune e Fenaia ses: détachée de la commune de Timeziit lors des découpages administratits de Tannée 1584 Avant cetie
cate cps dEu communes parlalent e mime nom la cormmune ce Timeznl- il hMatten,
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commune de Semaoun, la commune de Sidi-ciyyad et la commune de Timezrit & laquelle on a |ui

associé |la commune de Fenaia jusqu'aux dermiers partages administralifs de 1984.

Celte commune trés dense en population gére administrativement sur son territoire environ 20
villages ; Lyfa: figure parmi-eux

Aprés le village Aqgebiw qui @ éi¢ désigné au lendemain de lindépendance le centre municipal,

LI {ed devient désormais |e chef-liew de la commung de Timezril

a - £7 /D cheflieu de 1a commune de Timezrit :

Avanl Ef Hed, c'esl e village Aqehiw qui @ servi longlemps aux autorités coloniales de cenlre

municipal. Le choix de ce village est déterminé généralement pas son emplacement geographique
important, Il occupe le centre du lerritoire de ce Douar ; 8 cela s'ajoute le fait qu'il soil le village le plus

peuplé des Ar Yemwmel ainsi que le role prépondérant quil jousit dans les pouvoirs décisionnels de
fensemble des villages des Ar Yemael. Au lendemain de Uindépendance, jusie apres quelques années de

fonctionnement de celte commune, les aulorilés locales (nationales) ont décidé de lransférer le siége de

celle-ci du village Aqubrw 8 L ed

El Hed', son nom lindique, est le jour de la semaine équivalent, dans la langue frangaise, au
dimanche. Sur le plan social el économique, £ ed est un territoire neulre - il n"&tail pas un village - ol
s'animail loujours le marché hebdomadaire des villages des At Yemmel. Désormals ssug I-lhed (&
marché d'El Hed) ne se lient plus le jour de dimanche et cela depuis que le week-end algérien se

transféra du dimanche au vendredi. C'est pour cetle raison polilique que le marché des Ar Yemmel 5@

liernt hebdomadaicement le vendredi,

' LHED, Symaiogiquement est un met arabe (A |} gui désigne le jour de dimanche
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. La dimension historique , sociologique , économique el politique du chef-lieu de la
commune ;

Dans le passé Ll [led #lait un temiloire presque inhabité, il servail notamment de marché
hebdomadaire des villages des Ar Femmel. Les terrains qui sonl situés sur ce temitoire sont das proprigtés
des villageais dlyzer, de Tunnef 8 dAghmw Toulefois, beaucoup parmi ces terrains on! élé confisquées

par les aulorilés coloniales el onl é1é érigés en propriélé publique - ie. élatique - sur laquelie on avait
constiuil, entre autres, 4 1a veille de la guerre de l'indépendance, une ecole frangaise qui a servi surlout
de camps pour les soldals frangais duranl |a guerre de la lib&ration nationale. Depuis lindépendance,
Ll Hed ne constitue pas seulement lieu du march®, mais il a connu limplantalion de structures
d'équipements importants qui foni de celte espace |e centre du pouvoir administralif el celui des
fehanges commerciaux

Telles sonl les raisons qui ont conduit ce teritoire, neutre & lorigine, 4 connaitre des
\ransformations rapides et profondes jusqu'a ce qu'il constilue une |ocalité urbanisée,

Ainsi, le mouvement de populalion irés dense des villages des Ar Vemniel molivé genéralement

par le phénoméne de l'exode a engendré depuis lindépendance un changement remamuable dans le
paysage (physique) de ce termitoire.

Ce mouvement qui sexplique par lexode de quelques famnilles provenanl des villages
avaisinants onl construit des habitations aprés aveir acquis (par achat ou héritage) des morceaux de
lerrain. Ces habitations leur ont servi dans la plupant des cas a usage d'aclivité commerciale et
arisanale. C'est ce que nous observons, aujourd'hui, des bouliques, des atellers, des calés-maures, etc.

En outre, beaucoup d'équipements ainsi que dinfrastructures publigues ont été implantées sur
ce méme teritoire © une école primaire, un C E.M., deux blocs administralifs ; un pour 'AP.C. et l'autre
pour Iy Daira, la poste, un centre de sanlé, une pharmacie, une galerie marchande, un cenire culturel
ainsi que quelques locaux qul servent en loccurrence pour la jeunesse et le sporl el d'aulres locaux

attribués comme siéges pour les parlies politiques (le R.C.D. le F.F.5. etle F.L.N) el les associations,

499




Chagiira [ . Tajmasd - Eiaf cestral

Faute de lespace large dans ce lemitoire, beaucoup de projets d'Elat onl &té translérés au
village fideragen (Cesl une cilé loin environ 5 KM d'El Hed), un lycée, un CEM., des logements destings
assentiellement sux institutions pédagogiques et un stade municipal.

Quoiquil en soil. F'expansion de lurbanisme, Ou le phénoméne de l'urbanisalion, a pour
conséquence immédiate de nouvelles constructions aux abords des voles de communications.

L'urbanisation progressif d't! {ed a engendré, enire aulres. un couloir urbain imporlant liant le
chei-lieu de la commune au village Aqabiw. Cependant ce phénoméne, indice de ['évolution social, a
provoqué non sculement un surpeuplement de ce terriloire mais également un désordre dans les
constructions qul fonl perdre a ce li¢u Son paysage nature! harmonleux.

Quai quil en soil 1o village £/ [fed, de par sa structure physique dynamique, se dilférencie
d'aulres villages avoisinants aussi bien dans sa sliucture architecturale gque dans son organisation
sociale.

Pour bien appréhender la relalion qui existe enlre une struclure traditionnelle, 1a Tajmag, ung
institution ayant une histoire lointaine ¢l qui demeure encore 4 jouer un réle important dans la gestion
des affaires publiques de la communauté villageoise, et une institution administrative qui parail aux yeux
des villageois comme une nouvelle struclure née surloul de lindépendance, il convient de vair, trés
brisvernent, comment a &é définie la commune en tant quiinstitulion administralive a travers quéelques
lextes officiels.

Ainsi, DESCLOITRES ef CORNET’, ayanl déja travaillé sur le role que dail jouer la commune
dans 1a communauté rurale, nous ont rapporte quelques documents qui relatenlt le role de celle slructure
dans la gestion adrmnistrative ©

“ Dans le code de 1967, Paricle 1 stipule que : " la commune esl la collectivité temiloriale,
administrative, économique ! culturefle de base © (...}, un aulre code, exposé des molifs, || ajoule .
“ cpllule fondamentale dans I'organisation du pays, [a commune st suffisamment proche de la vie des

nommes dans leurs cadres sociaux el dans leurs acliviiés, pour constituer I'échelon de base-type de

' .OpCi.pp 412
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radministration du pays, el &lre spécialement aple en pariculier 4 gérer loutes les réalisations qui
doivent Blre adaplées a la salisfaction des besains essentiels des populations ; ainsi définie et replacée
dans son cadre vericale, la commune sera le point de départ du développement de notre économie el
de Famélioration de notie organisation administralive ... by

Ainsi, ce qui nous intéresse Ie plus dans ces lexies officiels . et tanl d'autres qui refatent surtoul
|a fonction de la commune dans la gestion publique des habitants est loin d'&tre un inlérét purement
juridique. En d'aulres termes, notre intérél n'esl pas porté sur l'analyse du conlenu, mais plutdt sur le
seu! aspec! juridique de celle instilution el Ie réle quelle doit jouer dans la vie sociale. administralive,
économigues voira culturelle dans 13 sociéte. Notre intérét est de voir la relalion de celle instilution avec

les villageols, notamment avec 1a Tamaa du village.
Ainsi, les villageois, nolammeni les membres de [a Tajmas, NE sont point informés de Pexistence

de ces lexies (le code, 1a charle..) qui fonl {onctionner cefte adminisiration & laguelle ils appartiennent
officiellement. Car ce qui intéressent les villageois, méme ceux qui sont instruits, ce n'est pas les lexles,
mais plutd! les aclions des hommes qui la font fonctionner el ceux qui sont élus & sa téle. Clesl ainsi que
|'‘élection d'un maire (pour reprendre la terminclogie la plus ulilisée par |es villageois) 3 la léte de celle
assemblée communale (A P.C.) constitue un événemenlt social imporiant pour les villageois. Car chaque
groupe villageois, voire méme chague village voudrait tirer profil de son autarité et par conseéquent de sa
gestion. En tout étal de cause, malgré le degré de modemité auquel se veul I'AP.C.. notamment dans |a
maniére d'élire le maire ou le président de I'A P.C.. les méthodes de son éleclion nous rappelle les

meélhodes avec lesquelles la communaulé villageoise choisil ses représentants ala Teymag.
Le maire dans les communaulés villageoises des Ar Yemmrel €5l loujours choisi dans le lignage le

plus influem aussi bien 3 I'4chelle villageoise qu' a I'échelle plus large, ou encore il doit apparienir & un
village assez important sur le plan du nombre d'habitants. Dans une région ol |es liens de parent& san
irés étroits. ou chacun connail pratiguement l'autre de prés ou de loin, l'élection du maire se fail, en plus

de son profil individuel de son instruclion, ce qu'exige d'ailleurs 'adminisiration #latique, sur la base de
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son statut social dans son village ; en d'autres lermes, Il doit avoir les qualilés d'un Argaz Ilali ou étre
un fils d'un Arpas Llli. C'est ce gu'un vieillard du village Laeles nous confirme en expliguant que le
choix du maire de I'A P C. locale se fait & parlir des Irais criéres :

1- Riche

2 - Issu d'une grande familie

3 - Rude, expression d'une force avec laguelle il exerce son pouveir.

Ainsi, st les villageois en général et les membres de a Tajmas €0 particulier s'intéressent de
prés au choix et 3 ['élection du maire dans leur commune c'est parce qu'ils croient profondement aux
changements de la silualion de la vie publique de leur village el & la résolution des problémes
accumulés par la geslion de l'administration communale ou par les maires précédents. Si I'élection du
maire constitue pour les villageois un acte polilique important auquel ils doivent parliciper massivement,
la communauté villageoise de Lyelar n'avail jamais exprimeé ou exigé de lous les villageois de voter sur
la méme el unique voix, c'esi-a-dire une expression collective, dans |e cadre de l'assemblée. Par
ailleurs. ce qui nous préoccupe le plus dans ce contexie esl commenl se fait-il que I'élection du maire de
la commune locale préoccupe beaucoup plus l2 Tapmas Que le reste des villageois, méme Si
celle-ci ne s'est jamais exprimée publiguement 7 C'est-a-dire que la question de I'élection du maire dans
le village n'a jamais &lé l'objel d'une assemblee.

Mais. seulement la tradition factionaliste domine la conception des villageois dans toutes ces

affaires ayant relation avec l'administration |ocale.

. Factionnalisme plutdt qu'élection @
{‘&lection d'un maire dans I' A.P.C. locale n'a jamais &1é de discussion dans une assemblée du
village. Et pourtant les préoccupations des villageais dont les solutions sont attendues de ['administration

focale, sont avant toul des préoccupations de [linstilution de la Tajmez. Pour ainsl gire, ces

préoccupalions sonl avant loul des préoccupalions ayant rapport avec la vie publique de la communauté
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villageoise. Parmi les riles que joue |a Taymae dans les affaires extérieures au village se trouve celui de

linterlocuteur entre I'AP.C. locale et le village.

La fajmas ne peut pas donc décider du choix des villageois dans I'élection d'un maire local
Car. cet acle a la fois civique el politique dépasse, en quelque sorie, les prérogatives de la Topmaa, ou
du moins de la collectivité villageoise. Mais en paraliéle il y'a des positions plus forles que G3 . celles-ci
s'expriment dans les attitudes (actionnalistes.

Aunsi. les choix des villageois sont orientés dans la plupan des cas par 'esprit factionnaliste. Car
ces comportements qui ne paraissent pas nouveaux, puisqu'ils sont hérliers du mode de foncionnement
de la vie publique de la communauté, trouven! leur champ d'expression dans le domaine politique,
notamment dans I'élection d'un maire. Par ailleurs, l'appartenance lignageaire el villageoise esl trés
délerminante dans le choix d'un maire.

En of'autres termes, un maire qui appartient & un village donné, tous les villageois, avec des
exceplions évidenles, optent systématiquement pour iui - c'est le fils de leur village « Mmis o taddurt-
miemn, |5 préférent donc choisir un homme de leur village, quelle que soit sa nature €l son appanenance
lignageaire, qu'un homme d'un autre village, Ces chaix sonl délerminés, donc par le sysléme de
parenté, élément imporiant pour la définition des sociétés segmentaires. En d'aulres termes, |a seule
* culture villageoise * qui pourrail exister dans ces genres de choix, qui lie les villageois avec [es
instilutions &atiques et au champ politique, est celle de l'esprt agnalique, voire segmentaire. Cela peul
se confirmer dans pas mal d'exemples : ainsi, un jeune homme de 30 ans a prononcé dans son

intervention & la Tajmasm, une assemblée organisee pour discuter des problémes du village, " désormais,

on ne va plus voter pour les hommes qui ne sont pas de nolre village. Nous volerons uniqguement pour
nos hommes. Nous préférons pluldt voler pour un * chien = de nolre village que pour un homme de
l'autre village. "

2 les villageois optent colleclivemnent pour cetle persanne el non pour lautre, en plus de lespril

parentale el d'apparlenance au méme groupe large ou restreint , qu motive donc ces villageais 7
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Nous pensons que 'esprit d'intérél el de fierté qu'accordent les villageois suffisent, comme
réeponse 3 la question. Ceci dil avair un homme de leur village qui les représente dans une struclure de
[Etat cenlral, ou dans les instilutions officielles, constilue une grande fierté el selon lui mesure toute Ia
grandeur du village. Par ailleurs, avair une personne du village qui peul apporter des solulicns aux
problémes du village a lravers les institutions &taliques, c'est, en effel, l'intérél de la vie publique du
village qu'on voit 3 ravers cette personne.

Autrement dil, on ne veit dune personne qul travaille au zgin de I'administration locale, an

général et du maire en particulier que le village auquel il apparlienl. Le village Lgelas n'a pas manque

d'étre représenté 4 maintes reprises par ses hommes 4 la 1éte de 'AP.C. locale : une fois c'étail un

mare originare du village Larim' qui habite depuis lindépendance un village avoisinant, ensuille, un

autre homme &lu et réélu el fasail partie également de |a délegalion provisoire communale (1988 -

1890} : celui-ci n'habite plus le village Lyelan mais il garde toujours son statul @' “ayani-droil” & la
fapmaz” Ce qui est irés important, c'est que Iesprit factionnaliste peut avoir disparu momentanément

une fois que le maire est réélu dont |es villageois ne voient de lui aucun intérél pour le village. Les
villageois le refusent, dans ce cas, car ils nadmeilenl pas que leur soucis el leurs déceptions
provoquées par les (nstilutions étaliques saient aggraves.

Ce r'est gu'en effel pendan les éleclions municipales, et dans I'élection d'un maire, que les
rivalités et les clivages qui opposenl les dilférents groupes agnatiques, large ou restreint, enlre eux
aulrefois, peuvent surgir avec les mémes formes. C'est ains que les élections des maires dans les

villages des Ar Yearme! sont motivées dans 13 plupan des cas par l'esprit factionnaliste qui ne peul élre

que l'expression profonde de |2 communauté historique. Ainsi, dans celle conception on ne choisit pas
o maire sur la base de ses qualités individue'les, de son inslruction et de ses pensées, mais au
contraire, il se fait sur la base de son appartenance villageaise el lignageaire, Cela apparail méme dans
les alections récentes de juin 1990, marquée par ['ére de multiparlisme, les villageois n'ont pas volé pour

le parti politique mais plutdl pour son apparienance sociale - villageaise el familiale - |a siructure

' i appartient A la fame des iheddaden
: Celu-ci appart=nt 2u lignage {serbanen.
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politique dans ce cas ne peut £tre gquune couverlure masquan! des réalités imporianies de
'apparienance agnatique.

Les autres villageois (ou villages) ayant refusé celui-ci l'ont expnmé a travers le boycoil el
d'autres slructures politiques. 1l esl important pour les villageois de refuser les personnes ayani déja
cAloyé cette insitulion adminisiralive mais sans pour autanl répondre aux besoins de ces villageois.
Toutes les dlections municipales méme si elles concernent plus les assemblées villageoises, mais ces
demiéres ne fonl rien pour déterminer collectivement le choix des villageois, la conceplion dominante
est celle qui est dominée donc par I'espril de faclion.

En d'autres termes, | y a des aititudes collectives molivees par les nations de parenté et de

région quant au rappor des villageois au politique que par des compornements individualistes.

b - La 7Zazpmaerdans son rappor avec 'AP.C.:

La relalion de Pinstitulion sociale de la Tajmasa avec les instances élatiques, en ['occurrence
I'AP.C. locale s'est amplifiée durant ces demiéres années. Cela est di généralement a 'accumulalion
de nouveaux besoins dans la vie collective dont les résolutions ne peuvent élre apporiées qu'en rappon
déterminant avec les instances élaliques les plus concernées et les plus proches du village. Car les
compétences de a Tapmaa sonl tellement limilées dans la gestion de quelques affaires publiques de [a
communauté villageoise, qu'elle ne peul pas répondre a toules les exigences de la vie publique du
village.

Autrement dil , malgré les projels que |a Tajmas a pu réaliser dans le village avec ses propres
moyens malériels el humains, comme 13 construction de quelgues balisses publiques : les mosgquées,
I'abattoir, les Tijumas, un logement destingé au CCix de la mosquée, les fontaines publiques, la réalisation
el 1a réparation des chemins, elc.

Elle (la Tajmes) Se trouve ces dernieres années incapable de financer ou d'offrir des

compétences techniques pour répandre aux exigences de la vie publique des villageois.
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C'est ainsi que la Tapmaur du village qui est face aux nouveaux besolns de la communaulé qui se

conjuguent du jours en jours, sent |a nécessi'e d'amorcer de nouvelles fonclions qui lui permettent de

s'adapter avec les réalilés sociales du village. Ces fonctions sonl celles qui permetient 2 la Tajmarn de

jouer le réle d'intermédiaire enire le village et les institutians étaligues.
Par ailleurs, la montée d'une nouvelle génération épnse de modemité - c'est ce que nous allons
voir dans le chapltre qui vienl- a accenlué le processus de l'cuverture du wvillage, notamment son

institution de la 7Tajmea, sur l'exténear. C'est en effet dans ce rapport avec l'extérieur que, selon

lexpression de BALANDIER, * simposent les agents el les forces de la modernité." "

Cette relation avec l'extérieur est celle qui s'expnme entre aulres dans le rapport avec les
institutions &tatigues proches, surtout, du village. Celte ouverture sur les instilutions étaliques n'a pas pu
se réaliser quen contestanl le pouvoir gerontocratioue trés jaloux de préserver la communaulé
villageoise dans son conservatisme. Cetle conlestation, porieuse de changement pousse linslilution de

la faymaes @ traduire quelgues besains el préoccupalions des villageois devanl les institulions étatiques,
en Foccurrence, I'AP.C. locale. C'est ainsi que la relation de la Tapmas avec I'administration locale

détermine deux rapports ambivalenls : | s'agil de rapports de collaboration, de concurrence ou de conflil.

b-1 - Relation de collaboration entre la Zgimaeret | 'AP.C. :

Parmi les facleurs qui ont amené 1a Tapmas du village Laeles & S'ouvrir sur 'extérieur est le

fail de rimplantation des institutions étaliques, en l'occurrence rapc? a proximilé du lemiloire du
village. L'ALP.C. o * la commune s'inscrit dans fa volonté de modemiser une sociéle traditionnelle.”
Elant une structure administrative &latique son aclion administrative, voire politique s'@lend sur un
territoire délimité administrativemenl. Dans 'exercice de son pouvair administratif sur les temitoires qul

sont encore gérés et contrGlés par les inslitulions sociales traditionnelles, A P.C. fait appel a ces

; Geerpe BALANDIER, Anthropalogie paitque, Op-C1 . p. 209
LA P C. st deverue auisurdu [a 0 E.C. (Délégation Exéoutve Communale) ui est consitué 1633 aprds la issclution des A.P.C.

?\‘n‘.ﬂpaneﬁ:c.ﬂ

Mohamed DAHMAMI ¥ L"Occidentafisation des pays cu llers mande, mylhes el réalités = c3# In Madia MESSACI, Op-Cit, p 152
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dernigres dans la gestion de loules les affaires pouvant lier le village avec elle. Ainsi, e recours a a
Tapnact du village par les autoniés de radministration locale dans le bul d'élargic leur pouvoir
administirative sur les communauwés quiils contrélent peu, a fait de celie struciure lradilionnelle une
instance villageoise inlerlocutrice entre le village et I'AP.C. locale.

Celle méthode nous ne parait pas nouvelle puisqu'elle est déja pratiquée par I'administration

coloniale pour la récupéralion el la soumission des institulions de Tijumae Toutefois, l'usage de la
Tujmag comme instance interlocutnce devant les institutions administratives étatiques, ne peul faire

d'elle, en effel, quune institulion privée de son éthique traditionnelle et de sa structure authentique.

b- 1-1- Emergence du fait du " comité du village ™ :
“ Le comité du village " : 1a Zaimaer bureaucratisée et confisquée :

“ Le comilé du village *, comme nous lavons déja vu dans les chapitres précédents, n'esl
pas tout & fait une nouvelle struclure villagecise comme elle en donne [impression & l'observation.
Celui-ci ne peutl ére, en effet, gqu'une nouvelle terminologie introduite récemment pour qualifier une
instilution séculaire, 1a Tujmas, dans sa relation avec ladministration locale. Toulefois, le lerme
« comité » est moins attesté dans le village. La plupart des villageois appellent leur instilution villageoise
par son nom authentique, cest-a-dire la Tajmaer ou les Yumna (plur, de 'Amin) quand il 'agil de deésigner
les membres de la struclure restreinte de celle instiwution. La terminologie * comilé du village * ne peul
&tre autre chose gu'un facteur exogéne a cette structure. C'esl ainsi que ladministralion locale use de

cette terminalogie pour exprimer la négalion et la non-reconnaisance de la slruclure de la Tajmae, en
procédanl le premier temps & modifier le nom. La terminologie authentique, i.e. 1a Tajmag, dérange-t-elle

le pouvoir? La réponse 3 celle question est trés explicite 4 travers les convocations el a travers les

protés-verbaux lors d'une renconlre eniie 'AP.C. et |a Tajmaa du village Lgelss. Dans ces documenls

officiels n'a jamais existé |la menlion de la Tapmaa. Désormais, dans le rapport de la Tejmag
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avec AP C. locale, e lerme " comilé du village * est subslitué au terme de Tajmas. Cela nous améne 4

dire que le lerme de « comité du village » n'es! pas un aboutissement normal de Pévolution inteme de la
structure ancienne qui est 1a Tajmae. Il est plutdl une question datiribution terminologique.

C'est ainsi que I'dvolution, voire méme le passage terminologique de Taymas au « comité du
villages a été imposé de l'exténeur. En d'aulres termes, il a &lé réalisé dans le rapporl que doil entrelenir
IA.P.C avec le village. |l a 81& amorce, donc, comme une appellation el a élé provoqué dans Fintention
de prolonger el de décentraliser le pouvoir el Iautorilé de I'A.P.C. Ce pouvair administratif ne peut étre
efficace el se généraliser sur un terriloire relativemenl vasie el rés peuplé qu'en utilisant les structures
déja existantes 3 la (éte de chaque village. Ces structures poriant de nouvelles appeilalions servent de
relais entre le village ¢t radministralion locale Mais en méme lemps celle-ci ne reconnail ces struclures
anciennes qu'en leur faisant subir des déformations remarquables, ne serait-ce qu'au niveau de leur
dénomination. En conséquence celte fonction de relais a fail de 1@ Tajmag un simple “comilé du
village" , une struclure que |'administralion veul couper de tout son histoire, de son organisation saciale
ainsi que de toules les valeurs qu'elle veéhicule. Par allleurs 'appeliation de Tajmae par le terme de
“ camilé du village " a engendré au sein méme de cetle siructure quelques transformations nolables. Car
elie a permis & celle struclure, depuis sa restrucluration Impornante en 1988, d'introduire de nouveaux
sléments dans sa composanie, qui ne sont plus des vieillards (les /myaren | plur. de Amyar), Mais des
adultes donl I'age varie entre 35 et 50 ans. Celle structure s'ouvre également sur la représentation de la
catégorie des jeunes. C'est ainsi qu'a chague fois que I'assemblée villageoise se tienl pour renouveler Ia
Tajmae, I'assistance. notamment ia calégorie des jeunes, exige que les jeunes eux-mémes soienl ala
t&e de la slructure restreinte de celte Institution. Car les exigences de [a vie publique dans le village ont
changé, elles ne sont plus celles d'a uirefois.

Les seuls qui sont admis par Fopinion sociale - chez la catégorie des jeunes notammenl - dans
celle struclure sont généralement les jeunes : la calégorie sociale, de par son instruction, peut intervenir
dans le cadre des affaires du village devant les instilulions étatiques. Le phénoméne de 1a bureautisation
de Ia Tajmas du village Lqelas constitue un fait nouveau. Il esl, par ailleurs, lindice du changement de

cetle institulion.
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Jusqu'a I'année 1988, 1a Tajmag du village Lgelm @ trés peu connu l'usage de Pécriture et de la

4 paperasse » dans son mode de gestion. Seulement l'usage d'un cahier portant les listes nominatives

de Lusim el un autre sur |18 Tabezzart constituent l'essentiel de ses archives. Tout le resie se fait dans |a
culture orale. dans le verbe el 1a mémoire collective. Toutefois, dans la Tajmaa d'aujourdhui, celle qui

gst dénommee le « r.;m-rﬂlé du village » notammeni dans s5a relation avec les institulions etatiques, loul
<@ fail par écrit. Ainsi, le " comilé du village * de Lgela el celui du village Tunnef possédent des registres,
sous forme de gros cahiers, sur les quels sont poriées quelques listes nominatives de la Tabezzarl, les
recettes el les dépenses, & limérieur desquels sonl jointes loules les lelires de demandes, de
réclamations, de rappors, elc., que ce « comilé » 3 adressé aux aulorités administratives (le chefl de
I'A.P.C.. le chef de la Daira et le wali).

A ceux-ci s'ajoutent les convocations qu'il @ requ de ces aulorilés, notamment de 'AP.C. En
outre, selon des renseignements recueillis auprés de ces membres, 'A.P.C. locale a envoyé des
formulaires & remplir ol les membres doivent mentionner leurs noms et signer. Ces formulaires ont été
envoyés en 3 excmplaires - 'un pour I'AP.C, locale, un pour la Daira et 'aulre pour 1a wilaya

Ce qui est trés important dans tout ¢a, c'est que [a Tajmaa ne peut &lre récupérée ou confisquée

que par le moyen el par la forme bureaucratique. Elle n'a d'autorité devant les institutions étaliques que

dans celle forme bureaucratique. L'évolution de 13 Teymas, du moins dans les affaires qui la lie avec les
institutions &latiques, confirme |a thése de I'anthropologue LLOYD FALLERS dans laquelle il explique
que les évalutions moderes des struclures poliliques traditionnelles, comme assuran! le passage d'un
systéme d'autorité dit * patrimonial * 4 un sysiéme burea ucratique'.

Rien ne peul étre reconnu dans le village en dehors du * comité * lelles sont les allitudes des

institutions étatiques envers ia Tajmaa du village, et pourtant e * comité ® ne peul &lre autre chose que

la Taymeaa diéguisée sous forme bureaucratique.

' €1 Gearge BALANDIER. Anthropologe pofiiqun, Op-CiL. p 54
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Ainsi, beaucoup de 1émaignages allestent que quelques villageois de Lgela: onl été refusés de

les recevoir par le président de PAP.C, ou par son adjoint, pour la simple raison est qu'ils ne font pas

parfie des membres du " comité du village °, une struclure reconnue par rap.c.

b-1-2 - Le ™ comité du village " seule instance villageoise reconnue par I'APC.:

Le rile de cette struclure villageoise consiste dans sa fonction sociale extérieur 4 collaborer,
enire autres, avec ['A.P.C. locale dans quelques affaires pubhques du village La gestion publique du
village par 'APC. locale ne peut se faire d'une fagon directe. Elle ne peut se faire que par
Finlermédiaire de la structure de ~ comilé du village . C'esl celle demiére qui peul seule représenter le
village devant les autontés locales dans toutes les affaires inhérentes 4 la vie publiques des villageois.
Elle fail, dane, des audiences avec le président de I'A P.C. dans les alfaires publiques du village.

Cela veul dire que, ni jeunes, ni vieillards, ni villageois ne peuvenl étre regus ou reconnus
devant les aulorités locales pour disculer des problémes ayant trail 4 la vie publique du village. Si ceux-
ci se rendent en ¢o lieu c'est pour discuter uniquement de leurs problémes, elles sonl, en d'autres
termes, des consultations individuelles.

Ainsi, il existe, donc, une relation de collaboration enire la Tajmas sous forme de "comité du

village * et 'A.P.C. locale. Mais celle-ci n'est pas vraimenl imporiante. Elle se traduit généralement par
des cantributions el des entraides entre la structure du village et les institulions étatiques et qui rentrent
généralement dans le cadre des projets du village'.

Parmi ces collaborations nous cilons les plus imporantes

- L'un des projets du village est celui qui a 16 initie par la Tajmas du village, & la fin des années

spixante-dix dans lequel elle @ pu réaliser une piste carrpssable pour le village el avec ses propres
moyens, malénels el humains. LA.P.C. locale n'a contribué que par un engin, bulldozer, avec quoi les

villageois ont tracé |a route.

' et apect ou MLt central contrbue dans les travaux cu vilage ertamés par ka Tajmaa, est pas une spécifique des vilages Kabyies.
r.-.as,Bmmummwmramnuramuwmmummhmmmmm
marccan sont observées | o Alnsd lors du partage de ba vielimae de Maussem, le canselller communake &Rl annonce d L3 Jmasd {une
{rentzna chef de foyer ) que tes tranvaux d'aménagement ¢ 1 TupTuhuMuhmmﬂ_Camﬂhmhmh
jrovasd ne dalt [u.rmrqulammum_hmlmncmﬂhﬂh&ﬂdﬂnﬂ;ﬂhmwmmim charge parla
commune fural dasnl  Enfin § demands su bers du vhage de meblser aterratvernen) wing! travaileurs jusqu'd 1a n des travawd s,

£1 Hassan RACHIK | Le Suitas das sufres, stuel of poligue dans e haut stlas. Ed. Alfigue coenl, Casatlanca, 1592 p. 04,
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La reconnaissance du pouvoir des " comilés de villages " se traduit el se confirme dans les
audiences que les autorilés leur accordent. En oulre, loutes les convocations ou fous les messages que
les aulorilés de Fadministration adressent a 'aulonté du village, pour ne pas dire |a Tajmae, se fonl sous
le nom du * comité du village *. En cas de besoin, 'A.P.C. s'adresse au village ou aux villageois sous le

nom du * comité =, Par ailleurs, 1a Tajmas ou les Yumaa dans leur message adressé # ces auloriés ne

menlionnent guére Iappeliation authentique de leur institulion villageoise. Ainsi, un exemple dans ce
sens egl révélateur @il y 8 quelques Lemps Nous avons lu sur une convocation adressée au " cormité du
village ~ Lgets par 'AP.C. locale dans laguelle est demandé aux membres de la structure villageoise de
chaisir dans le village un a deux chdmeurs pour les recruler au sein de celle inslilution élatique. La
réponse & cette demande n'a pas pu étre farmulée gu'avet la présence de la signature de l'un de ses
membres qui doit &tre portée sur la demande du {ou des) concemé(s). Ce fail observé sur le terrain est
trés signilicatif dans le sens ol le " comité du village affirme sa reconnaissance vis-a-vis des aulorilés
administratives. 1l raduit également une forme de relation de collaboration enire ces deux structures.

- L'autre projel remonte & l'année 1985 lorsque le village igeim a bénéficié du projel de
I'lectrification.

Le réle de la Tajmas dans la réalisation de ce projel consiste a mobiliser les villageois pour aider

I'entreprise nationale chargée de cette realisation, notamment dans les creusemenls des fondations
servanl & lNimplantation des poteaux. Elle a facilile la \ache dans le village, exigé de chaque famille, et
cela 3 tour de rdle de préparer aux travailleurs de cette entreprise des repas.’

Quoiguil en soit, méme si le champ de dialogue sur les affaires publiques du villages est lrés

fimilé entre 1a Tajmaz, ou le " comilé du village *, et TA.P.C. locale qui convoque Pour une réunion & son
siége avec 'ensemble des  comités de villages * apparienant & celle commune, mais 1ls arrivent tout de
méme & un consensus pouvani arranger ces deux insliluions. Ainsi quand la Taymas sous le nom du

» comité du village “ est convoquée par I' A.P.C, locale c'est toujours dans le bul de collaborer avec elle

dans les travaux qui concernent son village.

| Cos mémes pratiues cotectves onl é1é chsarvées égaiement €ans le WIage Tunad lors de san élecirification en 1990,
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Alnsi, beaucoup d'exemnples illustrent l'aspect de celle relalion de collaboration : Tajmas du

village qui a octroyé un temain dans le village pour l'usage d'un cimetigre a é1é allribué a I'A.P.C. pour

construire une école primaire pour le village. Cela n'a pu se faire qu'aprés une tractalion entre la Tapmae
et 'AP.C. locale. Mais, sans celte concession, P'école du village Lqgeler n‘aurail jamais vu le jour.
Toulefais, les conflits entre ces deux instilutions peuvent surgir, puisque FAP.C. a promis a la Taymas de

lui rembourser ces terres ou de lui offrir un lerrain de proprigté communale.

Aujourd'hui, les villageois n'ont pas oublié cette affaires, toutefois la Tajmeg demeure encore

silencieuse Les contribulions de I'A.P.C. aux villageois en maliére d'assistances sociales, trés limilées,

ne se fonl que par 'intermédiaire de la Tajmasg, en tanl quune institulion proche des villageois el ayant

un contréle directe sur eux. C'est ainsi que I'AP.C. envoie chague années aux " comilés de villages " de
choisir dans leur propre village des nécessiteux qui bénéficieront des allributions de logement social
sous forme d'une aide financiére, Dans cette affaire initiée par 'A.P.C. locale et mise en application par

la Tajmaer, nous avons bien observé dans le village Tuanef, village avoisinant de Lgelm, la méthode avec
laguelie la T @ procédé & ce choix ° Teymes & lenu une assemblée pléniére au siége de la
mosquée, juste aprds la priére du vendredi. Dans cette assemblée les membres de Ia Tajmag ont pris la

parale, 4 tour de réle, pour expliquer & l'assistance les molifs de cetle réunion. Malgré, 1a tension qui a

&lé observée chez cerlains et le désordre qu'ont provoqué d'autres, la Tajmas est amrivée 3 faire
désigner les qualre concernés par cefte assisiance sociale. Ce choix se fait selon les [derma qui
composent ce village.

Deux sont choisis dans un Adrum (A), le lignage qul esl composé par de nombreuses
familles, ¢l les deux autres sont choisis parmi les lrois aulres /derma. Ainsi, paur éviter fout conflit qui

peul surgir dans ces occasions, 'assemblée a pioposé puis adopté A l'unanimilé de désigner dans

chague Adrum un représentant qui procéde au tirege au sort @ huis-clos pour décider de |'élimination

June chance d'un Adeum. C'est ainsi que les deux autres ont été désignés parmi les trois iderma par la
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méthode du lirage au sort. La Taymag @ exigé par 13 suile de ces fderme de donner, le soir lors de la

rédaction du rapport a 'AP.C,, les noms de leurs nécessileux.

Cette affaire que 1a Tajmae a pu régler d'une maniére lucide est Irds significative dans la mesure
ol elle monlre bien la maniére avec laguelle la Topmaa procéde aux réglements des alfaires
villageoises, notamment celles ayanl relation avec les institulions étatiques. Dans toutes les affaires
publiques du village exigées par linlérieur ef extérieur * le rapport Tejmam - groupe, que celle-ci est
appelée 3 gérer, est direcl et ne connail pas diintermédiaire, souven! élément de spéculations
potentiellies,”’ Toulelors, la collaboralion de I'&AP.C. avec la Tajmaa ne peul apporer aux institulions
#latiques gue des solutions aux problemes qui paraissent dans le village trés complexes. En toule &lal de
cause, bien que l'affaire qui fait lobjet de I'assemblée el du débat social dans le village a él& initié par
'4.P.C. locale, rien ne peut apparailre comme effets du prolongement du pouvoir administralif, car la
Tajmag dans son rapporl direct avec les villageois adople ses propres méthodes pour parvenir a des
résolutions finales. En outre, 1 Tujmaszt a pu gérer |3 distribution de semoule pour les villageois dans une
période de pénurie Ainsi, pour bien gérer le ralionnement de celle distribulion, I'A.P.C. Iocale a engagé
les * comités de villages " 4 assurer celle fonclion. Dans quelques travaux du village qui exigent des
dépenses importanies, la Tajmea dans son contact avec I' A.P.C. demande des aides financiéres el
malériglles. Mais il n'est pas toujours éwvidenl que la réponse soil & leur faveur, Par ailleurs, dans certaln
cas A P.C. a contribué des aides symboliques pour renforcer el soutenir les projels de [a Tajmar dans
le village. Dans ce cadre la Taymasa du village Lyelai 3 béneficié d'une contribution financiére de FA.P.C.
locale pour la reconstruction et I'entretien des fontaines pu bliques.

Par ailleurs, celie AP.C. qui @ toujours joué le rdle de lappareil officiel de contrile des
inslitulions villageoises a participé dans les grandes assemblées qui dépassent la dimension villageoise

ot cela dans le but de réviser la coulume, celle de 1988. Cette assemblée qui a rassemblé les muggal

' Mada MESSAC!, Op-Cit, p. 51,
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des différents villages des At Yenune! a &1& non sculement initice par cefte AP.C. mais également
manipulée @ son profil. Le débal autour de cette révision a ét¢ mené par les notables des villages, mais
I'administration avail rédigé un document final dans lequel elle a monlionné que cette révision a &té faite
gl adoplée par lrensemble des associations religieuses. Or la présence d'une association religieuse du

chei-lieu de |la commune el quelques fmam des villages, I'administration se permel de la générallser sur
I'ensemble de ['assistance composée de aiqgel, de représentants de Tyjumas el des imrabjen, elc.

Ne s'agil-il pas d'alliiudes qu'entreprennent les instifutions étatiques dans le bul de nier el de
passer toutes les aclivilés de 1a Tajmasr SOUS silence? La parlicipation de celle inslance £lalique a c¢
genre d'assemblées indique non seulement la valonté de collaborer avec les diflérentes Tijumas des
villages, mais aussi que ses actions ne peuvent étre efficaces qu'en accord avec celle-ci. En d'autres
lermes. I'A.P.C cherche & travers ces attitudes 4 renforcer ses activités el a consolider, voire & légitimer
son pouvoir sur l'ensemble des villages gu'elle gére administrativement. En effet, 'A.P.C. locale cherche
4 considérer les Tijumas, quelle nomme les * comités de villages " comme assises potentielles pour sa
aeslion administrative.

En oulre, sa relation avec le village ne peul &re opéralionnelle et significative qu'avec

rintermédiaire de la faymaa masquée dans la forme de * comité du village " La relation de A P.C.

locale avec la Tajmas Suppose, par ailleurs, une relation de conflit el dantagonisme.

b-2 - Le rapport conflictuel entre la Fuimacret 'AP.C. :

* La commune &tant un territoire chevauchanl sur unités traditionnelles : le willage et la tribu,
n'a pu se donner une vérlable légitimité du fait qu'elle ne s'esl pas superposée a un temioire social tel
que défini par = société \raditionnelle.”’ Dol Fautorilé de la gestion de la Tejmaa Sur son groupe
villageois est 4 la fois directe el limitée dans un temitoire geographique gu'elle gére socialement.
Cependant, 'A.P.C. locale, sl eile prélend élre une institution administrative ayant un lien direct ou

exerce directement son pouvair sur les villageois, elle le fait d'une maniére absolument indirecle.

! Maca MESSACI, Op-Cil., p. 51,

514




Chagtre IX | Tajmad - Elal ceniral,

Son siége qui est loin du village ne lui permel pas de marquer régulidéremenl sa présence sur e
tervitoire villageois e d'exercer en conséquence son conlrdle, I'a meild donc & utiliser la Tajmaz
villageoise, méme i son pouvoir en tant que lel représente lobjet de conlestalion, comme une struciure
interloculrice entre ceite administeation el le village. Le territoire adminisiralif de 'A.P.C., apparail

comme un Lefritoire le plus large que celui qu'occupe la Tefmag. Si cette demigre se limite & un temiloire

villageais restreinl, I'A_P.C. regroupe tous les territoires des villages qu'elle gére administrativemenl.

En revanche son pouvair de contrdle social sur les villageois demeure mains influent que celui
de la Taymaz villageoise. C'est, en effel, au niveau de la gestion du temiloire villageois que se siluent la
plupart des conflils entres ces deux institulions. La Taymag, avec les évolutions quonl connues 55
siruciures el ses fonctions, dermeure une inslilution qui gére les alfaires publiques de la communauté
villageuise el essaye dans la mesure des moyens el des com pétences dont elle dispose de répondre aux
besains des villageois. Ces besoins donl les solutions sont liées aux institulions &latiques nincilent pas

seulement la Tujmag A collaborer avec administration locale mais a renlrer en conflit avec elle. Le

rapport confliciuel qui fie |a Tajmaa avec IA.P.C. locale est déterminé par le lype de relations

quentretient cette derniére avec les villageois.
Autrement dit. 'AP.C. locale a investil moins ses projets de réalisation (concemnant le

développement local) dans le village Lqelmn. Cela a provogué en constguence I'amplification des

besains des villageois et Paccumulation de problémes, Ceux-ci n‘ont pu engendrer chez les villageois
que des comporiements hostiles vis-3-vis de l'administration ot se sonl exprimés généralemenl dans les
frusirations et les désaimois.

Dans cet &1at d'espril, un des villageois s'es! expnmé ainsi :

" A ma connaissance I'AP.C. n'a nen fail pour notre village. Nous les villageois, nous n'avons
aucun intérd! dans cette institution de I'Elat y compns ses chefs d'autrefois el d'aujourdhui. L'Elal n'a pu
réaliser pour la village que deux choses : la construction de I'école et I'électrification du village et pour le
reste nous n‘avons absalument rien - ni un chiteau d'eau, ni une roule digne de son nom, ni un cenlre de

santé, nl un local pour les jeunes, ni un stade,... elc. ; NoUS N'avons donc aucun intéréi pour celle-ci ™,
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Désormais, 'évolution des besoins colleciifs de la communauté qui se sont gxprimés par
l'augmentation el Faccumulalion, ne trouve plus de solutions, car | Taymao premier responsable dans e
village et ayant déjd une prérogative prestigieuse pour résoudre tous les problémes inhérents a la vie
publique des villageois, reste dans la plupar des cas incompétente. Cetle incompélente qui reléve de

linadaptation de Ia siructure ancienne {|a Tujmaes) aux besoins immediats, s'explique essentiellement de
la non-possession par ia Tajmas des moyens potentiels, tels les moyens financiers, la technicilé et les

moyens matériels, qui permellent de réaliser les projets immédials qu'exige la communauté villageoise.
Cela nempéche pas de voir les villageois se prendre en charge signe de rejel, voire de défi, des
instilutions &tatiques C'est ainsi que dans quelques besoins collectils 1a Tajmaa fail appel aux hommes
riches dans le village pour financier certains projets.

Celle conlribution va dans 12 sens de défier les instances étatiques qui leur répondent souvent
négalivernent ou par une vague de promesses & leurs demandes. Ainsi, beaucoup d'exemples atlestent
ces types d'altitudes dans les villages des Ar Yemmiel. Un enlrepreneur a pu subventionner la Fajmaa de
son village pour réaménager une conduite des eaux usées (les égouts) du village ; ce genre de
compaortement ne -peut tre quune forme de réponse @ 'AP.C. locale gu reslait indecise sur celle
questian.

Ainsi, 1a prise en charge des villageois par eux-mémes signifie le rile de |la Tajmaa dans les
affaires qui la dépassent C'es! ainsi que beaucoup de ces villageois qui sont sensibles aux limiles des
maoyens matériels et financiers de leur assemblée du village, s'achamenl A réaliser quelques lravaux de
grande importance afin de lancer un défi non seulemenl a 'AF.C. locale mais également a d'autres
higrarchies élatiques, en I'occurrence la Daira el 1a Wilaya Parmi ces réalisations nous cilons ici que |a
plus importante. |l 'agil dans ce cas de la réalisalion d'une piste carrossable. Ce projel que |8 Tajmaaz a
réalisé est parvenu aprés des contacls échoués enlre elle el les instilutions &taliques. D'ailleurs,
beaucoup de pistes carrossables ont &1¢ aménagées, depuis lndépendance, dans les différents villages
des At Yemmel par leurs Tijumae Ce qui 38 molivé, enlre aulres, [a Tajmes du village Lgelm & se

comporter de la méme maniére.
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Car, la Tajmas a déja une longue histoire dans raménagemen! des chemins de communications

aussi bien a linténeur du temitoire villageois qu'enire les villages.

Par ailleurs, le village Lgela:, de par son isolemenl géographique, constitue parml les villages de
la commune de Timezril, le village ayant le moins bénéficié des projels de 'A.P.C. L'absence relalive de
radministration locale dans |la gestion de quelques affaires publiques du village, en d'autres temmes,
Fisolemenl géographique qui se conjugue avec lisolement administratif a engendré un " isolemenl
psychalogique * el suscite chez ces villageois des comporiements de frustration et de déceplion.

Gela a produit, entre aulres, 'exode des villageois nolammenl vers la ville - * la ville, symbole de

raulorité de I'Elal, a drainé les populations rurales & cause des équipements publics et sociaux daont elle

s'est dotée.”’

C'est ainsi que les villageais ne trouvent parfois d'autres solulions que de fuir le village pour
<installer ailleurs. Cela se confirme, méme si nous ne disposons pas de chiffres officiels, dans le fail que
le village Lgelen @ connu un mouvement régulier d'exode plus Importanl que d'autres villages des
At Yermanl.

Uallitude des auterités locales & I'égard des besoins collectifs des villageais a conduil non
seulement les villageois A fuir le village, mais aussi 3 provogquer [a crise de Futilité et de |a legitimité de

la Tuymae dans le village. Du coup, 'accumulalion des besoins saciaux chez les villageois a provogué,
nolammenl depuis 1988, des restructurations imporantes de |a Tajmaa.

Cela ne peul exprimer qu'une forme de solution que cherchent les villageois pour améliorer leur
situation dans la vie publique du village. Ces besains immédiats de la vie publique vont aller jusqu'a ce
que les villageois choisissen! comme leurs représentants du village les personnes ayanl plus de moyens
malériels, tels que le véhicule, qui leur permel de se rendre au siége des administrations locales pour
axposer lgs préoccupations de la communauté villageoise. Devanl tous ces besoins qui s'accroissent de

jour en jour, 13 Tujmasa, de par sa vocation, ne peut point rester passive. Au contraire, elle se manifesie

tout en s'organisant dans les moments de tension sociale, par sa volonté, sa responsabililé, voire son

! ehamed DAHMANI, Atas écenamigue ef social de la grande Kabyfe 0p-CR., p. 252.
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« charisme », 4 la recherche de solutions pour les villageais. La Tajmag, c'esl-a-dire ses membres, es!

consciente que I'A.P.C. est de son devoir de réagir pour résoudre quelgques problémes de cette

communauté. C'est ainsi que les discussions entre 1a Tujmas et les responsables de autorité locale, Le.

I'AP.C . se caraclérisent parfois par des "débals orageux * qui vonl, dans les cas exdrémes, a de

séneuses disputes. Ces camporlements sont le symbole de relations conflicluelles entre 1a Tajmaa e
I'administration.

Bien que les membres de la Tejmaz essayenl de transposer son ordre social sur celui de
I'administration lors d'une réunion avec les autorités administratives, d'od, par exemple, ils commencent
leur prise de parole par Pexpression qu'on prononce habituellement dans les assemblées villageoises :

* Allah msellah it o rasellah * (que Dieu t"accorde sa bénédiction, 6 Prophéle de Dieu [) pour 3 fois, Bt

de mener un discours plus ou mains sage, mais ils n‘arrivent plus & mainienir le méme tempérament et
le méme lon. C'est ainsi que la Tujmaa développe un aulre discours el se comporte d'une maniére
différente dans sa reconire avec I'administration. Ceci dit, le rapport de la Tajmas avec Fadminisiration,
notamment dans les réunions qu'elle arganise avec elle, || ne s'agil plus de I'occasion = permettant 3 a
communauté d'exhiber l'ordre qui la définit"’

Ces formes de discussions, méme si elles sont limitées, ne sont, en efiet, gue Mexpression de la
conscience des villageois de la position de I'Etat 4 |eur égard qui se¢ lradut par une forme de
marginalisation forlement ressentie et par la pgﬁ:iquﬂ de [solement imposée pour cenains villages
depuis indépendance. Bien que, la présence d'un villageois dans une administralion locale qui exprime

Ihéonguement un pont facilitant le contrat entre la Taymaar et administration, rien ne peul &tre change

dans la relation anlagoniste enlre ces structures diligérentes.
Ainsi, malgré que ce village ail eu déja la chance d'étre représente & la téte de FA.P.C. locale
par l'un de ses hommes, rien n'a pu étre changé dans le village Car 8tre élu ou désigné a la téle de Ia

structure est toujours congu dans lmaginaire social comme un privilége, voire méme comime un

' Geoige DALAKDIER, Anthrcpeiogie polsgue, Op-CA, p. 209
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prolongement de la Tumas de son village. Clest ainsi que lopinion sociale ne cessent de dire que
FAP.C. locale est dommée par le village Lgeler, pour ne pas dire de [a Tajmea du village Lyelz.

C'est & ce niveau de la culture villageoise qu'on congoit la confusion tolale entre la personne qui
dirige une institution &latique comme celle de FAP.C. et 1a Taymast auquel il appartient comme lous les

siens 4 tilre d'un * ayant-droil ", Ces conceplions sociales rés significatives se heurtent d'une maniére
conlradictoire avec la réalilé. Car sur le lerrain, comme le confirment nos observations et nos
informaleurs, m'a pas bénéficie de beaucoup de priviléges de |a part de FAP.C. locale. Un de nos

informateurs lémoigne ©

" eim newwis, meoa ur nedéi wavea . " (Mous avons le prestige mais nous n‘avons absolument
nen mange.)

Il ajoute plus loin ;" les gens disenl, 4 I'époque ou I'A.P.C. Ipcale est représentée par un homme

de nolre village, que I'A_P.C. de Timezrt appartient aux fgelgwen. NOUs avons méme des probiémes
dans nos milieux de travail ol les autres villageois nous disent que FA.P.C. esta nous ... ~

Ce Iémoignage nous parail & la fois impartant el révélaleur dans le sens que les lqelgiwen

(i.e. les villageois de Lyelam) ont &1 4 |a téte du consell communal, les conlacts enire lui et la Taymaa du
village &laient presque dans 'ensemble moins fréquents. Cela ne peul étre, semble-l-il, quune stratégie
adopiée par la Taymae pour éviler toule forme de méconlentement possible dans les différents villages
des Al Yemme! - cela est d'une part. D'autres part les villageois croient profondément quand ils ont 'un
des leurs 3 la I1&tle de linstitution de I'A P.C. que toutes les chances sont olferles pour résoudre les
problémes de leur communauté villageoise. Avoir le sien au sein de cetie administraiion ou non, le
rapport de |a Tajmasz avec celle-ci se déhinil essentiellement par les attitudes de repliement sur 50i ou
d'afirontement.

Par ailleurs, la Tajmag du village Lqelzs & linstar de loutes les Tijumae des villages des
At Yemawe! 8 bBel e bien donné l'exemple d'une institulion sociale villagecise soucieuse des

préoccupalions du groupe villageois qui concement les revendications des résolulions aux problémes
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devant les inslitutions &laliques. Des conlacls avec ces demiéres sont multiples, mais dans la plupan
des cas sans aucun résullat, Cela, malgré la forme reconnue, c'esl-a-dire le * comilé du village “, avec
laquelle elle se présente el représente le village.

La Tajmag, désormais avec les nouvelles exigences de la vie publique dans le village assume

son role dans les affaires extéreures. C'est ainsi que dans la plupan des cas, les contacts de 13 Tajmag

avec les institulions &tatiques sont marguées par un certain nombre de déplacements gu'effeciue la

Tajmae. sous forme d'une délégation villageaise, au sidge de ces demiéres pour une audience, une
contestation ou une réclamation,

Celle délégation villageoise qui dail &lre composée des membies de 1a Tajmag ou du " comilé

du village " comprend également de quelques hommes instruils du village. Ainsi, toutes les relations

quentretient 1a Tujmas avec les autorités de I'Etal exigenl la présence en moins d'un membre instruit
parmi les membres de cette structure villageoise. Celle instruction permet 3 la Taymag d'élre en contacl

direct avec l'agent administratif ¢ans la langue quutilise cette institution administrative : le frangais ou
I'arabe. C'est-a-dire un hamme qui sait écrire el lire le frangais ou l'arabe el le reste selon 'expression de

['un des membres de 1a Tejmasz © ~ Mous sommes des paysans, nous ne savaons pas quoi dire au maire,"
Cet aspect dans la famag n'est qu'un aspect de l'évolution de cette demiére. C'est dans ces contexies
oi1 & Tajmas adople de nouvelles siralégies qui lul permetient de s'adapter avec de nouvelles siluations.
Cest ansi que la Taymae, aujourdhui, comprend dans sa struclure restreinle au moins un membre

instruil © cela est di essenliellement 4 'aspect bureaucratique que caraclérise celle struclure el sa
fanction importante de relalion avec les institutions étatiques. L'introduction d'élément dinstruction dans

la représentation de 1a Tajmag signifie le caraclére modeme de cetle demiere.
Parmi ces cas il ya lieu de ciler PAaria du village Laele, Si Mubhend urabeh. Cel homme - adulte, 1

rest ni jeune ni vieillard - a déja fréquenié I'école pimaire el d'autres instilulions officielles qui ont fail

de lui un homme de la Tujmaz. Sa présence au sein de cefle institution a fait delle une structure qui

s'ouvre sur lextéreur ; en d'autres tenmes, 1a Taymag compte Deaucoup sur 1es contributions &t 1es
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appors des mstitutions élatiques dans tous les projets qu'elle désire réaliser dans le village.

Toutelois, son age. son niveau dinstruclion ainsi que sa profession ne l'ont pas empéché d'étre
an conflil avec les autontés administralives. Ce qui est délerminant dans ce rapport confiictuel ce n'est
pas le type de personne qui est a I3 18le de ceile structure villageoise, mais c'est plutdl Fimérét de la

collectivité de ce village, Le contact permanent enlre 13 Tajmea el FAP.C. locale a £té des audiences

des consultations avec le maire el des rapports qu'elle adresse 3 cette institulion : dans lesquels elle
essaye d'attirer 'allention des aulorités locales de 'élal de ses fonlaines, de sas routes, de I'école, elc.
L'aspect bureaucratique de celle institulion traditionnelle du village se traduit dans V'ensemble

d'écrits, demandes, rapperts, lettres, pélitions qu'adresse la Tajmua sous le nom de " comité du village"
aux autorilés étatiques. Le rapport confliciuel entre la Tajmas du village et les instilutions élaliques a
alteint son paroxysme sur deux queslions imporianies pour les villageois, il s'agit en l'occurrence de
l'euverture de I'école el le rovBlement de la route. A cel effet la fgmaa du village Lgelen s'est rendue
maintes reprises au siége de ['AP.C, de la Daira, voire méme de la wilaya ol |l ya eu de longues

discussions entre les membres de 12 Tujmas el les autorilés des institutions étatiques. Mais le résullat de
ces traclations est nul dans la mesure o 1a Tajmaa n'en esl jamais satisfaile. Toutefois, les allitudes de
I'administration locale devanl les réclamations de 1a Tajmas sont celle « de 1a fuile en avanl el celle de

la démagogie populiste ».

Dans ce sens, nous étions (moi-méme) plusieurs fois au siége de la communeé pour phserver les
alliludes du président de |' "AP.C. el des élus de Fassemblée communale 3 'égard des délégations des
“comilés de villages " qui viennenl pour une audience avec les président de l'a&.P.C.

Ces allitudes sont exprimées dans la plupan des cas par labsence de ce président ou bien il
présente ses excuses pour les membres du « comilé » en raison de la mission qufil doit remplir ailleurs.
Ces attitudes significatives du président de 'AP.C. sonl des attiludes de refus, de negligence et de
négalion que réserve I'administration élatique aux exigences des struclures villagecises comme celles

des " comilés de villages " ou de Tijumas La fuite de responsabililé de I'administration élalique dans la

gestion des affaires publiques du village, ne peul &ire la méme chose pour la Tajmaa.
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Ainsi, louverlure de 'école du village Lgela: @ collé pour la Tajmaz €n padiculier el les
villageois en général beaugoup de temps el beaucoup de déplacements . Ily @ méme ceux gui onl
risqué des absences dans leur travail, C'est @ ce niveau que |a Tajmas du village, délerminée par son
réle social au sein de la communauté villageoise, constilue un véritable mouvement de conlestalion el

de revendication sociale. Ainsi, la Tujmes conleste el revendique. Fadministration réalise ou refuse.
Dans des situations pareilles, la Tajmaz crée ses nouvelles struclures pour s'adapler au rapport

conflictuel qui 12 lie avec Fadministralion locale.
Ses nouvelles structures, qu'on a déja vu dans les chapllres précédents, se traduisent, denc,
dans |a formation d'un conseil du village composé de 25 membres. En oulre ce rapport conflicluel n'a fail

que provoquer la marginalisation de |a Tajmaa de 'Etat central.

Ainsi les membres représentant cetle instilulion willageoise ne trouvent d'aulres expressions
pour exprimer leurs élats d'esprit que de dire : ° fmeyban runten” (les pauvres-malheureux sonl loujours
m.ibﬂés}. C'est dans ces moments impartants qui lie 1a Tajmaz, ou la communauté villageoise, avec I'Etat
central que les villageais recourent & |a Iégitimité historique pour revendiquer leur droll collectil.

C'est a ce niveau de marginalisalion par I'Elal central que les villageois disent souvenl - ” depuis
lindépendance FElat (ou Ddmia, selon |eur propre expression), n'a rien fail pour notre village qui a donné
plus de Moudjahidines pour |a révolulion dans ce Douar.”

Le retour 2 Ia légitimité comme une nolion de sacnfice pour un Etat national indépendant ol " la
solidarité villageoise qui n'est, au sens malhemalique, quun SO0Us- ensemble de 'ensemble nationale
auquel 'appanenance villageoise est vivement alfirmée - pendant la guerre de lindépendance ils ont
donné bien des preuves codteuses de leur attachement aux valeurs nationales *', est, en effet, la seule

réponse que la Tajmea trouve & l'exprimer devant [es autorités de radministration élalique. Car la
contribution de 1a Tujmes dans la guerre de lindépendance n'est qu'un indice parmi d'autres pour

I'édification d'un Eial national dans lequel elle serail reconnue 4 lravers ses droils el ses devoirs.
C'est ansi que si hier les villageois ont donné leur vie pour le bien-&re de leur village,

aujourd’nui ils se trouvent devant une autre réalité qui les conduit avec leur assemblée du village a

' Camie LACOSTE DUJARDIN |, Un Vage Algérien. structures el dvolulicn mceate, Cpla . p .
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prendre des distances a P'égard de radministration locale FA.P.C., Daira ou Wilaya Le scénario des
relations confliciuelles entre les deux structures (villageoise et élatique) se reproduil chaque fois que |a
Tujmag Se confronle 3 un probléme quelconque qui nécessite, d'évidence, la consultalion, voire une
contribution des instilutions &tatiques. Les exemples ne manguenl pas pour illustrer cet étal de fait.
Ainsi. lors de Fannonce du programme communal concemmant le revétement des routes des villages donl
seul le village Lgetas n y est pas figuré, 1a Tajmas de ce village, premier responsable du probléme, &
réagi dans le sens de confrontation avec Finstitution Elatique.

La premiére réaction de ces villageois de Lyelar a €1€ 'organisation d'un rassemblement devanl
Ie siége de 'AP.C. locale ol le président de I'AP.C. a refusé calégonquement de recevolr les membres
de 1a Tapmas pour disculer de cette question. Ces attiludes collectives des villageois, qul sonl
condllionnées, par ailleurs, par une institution villageoise qui a joué un rile contestalaire, ne peuvent
signifier qu'une paolilique disolement qu'exercent les autontés administralives & rlencontre de la
communauté villagecise. C'est ainsi quon peul dire que |3 Tajmes du village, sous appellation du
* comité du village * n'est écoutée par les aulorilés administratives que dans I'imtérét de leur institution.

L'action des villageois, nolammenl les membres qui représentent leur assemblée, ne s'esl pas
limité 4 ce niveau. En revanche, cetle institution, dans sa forme de " comilé du village *, s'es! rendue 4
la Daira puis 4 la wikaya ol le sous-préfet a répondu 2 la doléance des villageois en visitanl le village.

Ce probléme n'a é1¢ réglé qu'aprés des actions inienses quiont entamé la Tajmae €t |es villageois. Clesl,
en efiet, dans ces mouvemenls de contestation que les liens entre les villageois el la Taymaa se

renfarcenl el les liens entre eux el les instilutions é&tatiques s'affaiblissenl. Vues les attiludes &t les
comporiements observées, notamment chez les agenls administratils 4 I'égard de linstitulion de la
Tujmasg qui sont exprimés généralement par le refus, les promesses, voire des agressions verbales dans
les cas de lension, onl engendré, pour linstitution de 13 Tajmas, 1a remise en queslion du pouvoir des

aqents administratifs. Exemple, le refus implicite du président de I'A_P.C. de nous accorder une inlerview

dans le cadre de celle recherche. entre, semble-t-il, dans |e cadre de |a négalion de I'exemple
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méme de ces assemblées villageoises gui fanclionnenl encore dans la plupan du lemps en paralléles
avec les institutions etatiques.

Car, en absence d'autres structures modemes, 'association & caraclére social ou aulres, dans
les villages, Ia Tajmaea dans son réie dans |a geslion publigue mobilise darrigre elle tous les villageois.
Ains:, I'absence de la Tajmes du village Lyelm dans les audiences réservées par le président de
I' AP.C & tous les " comilés de villages * esl Irés remarquée par les &lus de lassemblée communale,
cest ce que nous a confirmé, d'ailleurs, le secrétaire de | AP.C locale Cette absence ne peul exprimer,
en effet, gue les altitudes de distanciation et de conflit de la fajmaa dans sa relation avec ' A.P.C.

Beaucoup d'ingérences des autorilés de I'Etal notamment ceux de IAP.C.. et méme sils
appartiennent & ce village, dans les affaires internes du village dans |e hul de s‘approprier de ses biens
collectils suscilen! des réactians violantes. hostiles de |a Tajmae. Car celie ingérence quelques soient sa
nature et son objectif esl congue comme une ingérence d'un étranger’.

L'AP.C. en lant quinstitution étatique officieile intervient dans quelques affaires publiques du
village sans pour aulanl admetire le pouveoir de |3 Tajmag. C'esl 4 ce niveau que ladministration
dlatique, en général exprime une forme de domination légitime sur l'ensemble des struciurés
villageoises, en l'occurrence linstitution de la Tajmaa. En d'autres termes, elle ne peul étre, en effet, que
ce que Max WEBER’ qualifie de ~ domination légale ™.

Malgré [a légitimité qui peut caracténser Fadminisiration étatique, son ingérence est souvent

contestée par la Tajmes dans le sens oi les agents administratifs onl fran chi le territaire de l'intimité que

qére la Tapmas, A ce propos beaucoup d'exemples peuvenl élucider cette idée, méme si les affaires ne

‘mru:urmmﬂmw.mwleﬁaﬁm-am_mmmmmrmmmwdum.mmm
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mwmmm_c'ﬁuﬂmmimwﬁmmtuﬁemﬂﬂm " Jehn G. FERSTIANY,
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améncans réuns par Beraneg KAYSER | Ed EDISUD, Ab-en-provence, 1686, p 252

7 pax WEBER. Econamie af sociils, Ihcare pign, Paris, 1971, pp. 226-231. (tome 1).
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se produisaien! pas loujpurs dans le village Lygefm. C'est ainsi que les Tijumae des villages des
At Brahem (Abavae, Tasga, Taxlys) géranl loutes ensemble la grande source appelée Lenger n wedris',

s'élaient opposées au président de TAP.C. locale sur (e projet d'aménagement d'une conduile d'eau de
celte source. La réponse du président de I'AP.C. qui a réagi, quani 4 lui, 4 'encantre des alliludes de

ces Tijumae non seulement en lant qu'agent de ['Elat mais aussi en tam que villageois apparienant 3 une
famille trés influenle dans la région des Ar Yemme! toul de leur dire
" i nos ancétres onl expropriés de vos terres pendant |a période coloniale, moi je suis venu auvjourd'hui
pour exproprier volre eau ~. Celte expression n'a fait qu'amplifier l'acharmement de refus de Tijumas de
ces villages. Ainsi, la position des villageais était tellement solidaire, el les Tijumas de ces villageois se
constituaient en * autonté collégiale ”, locale, que la décision de I' AP.C. locale n'a pu élre réalisée. Par
ailleurs, 1a Tagmas du vilage funnef S'Oppose catégoriquement 4 la décision de I'A P.C. locale quanl &
l'accaparement de la conduile d'eau de ce village et son ulilisation pour un village avoisinant.

Ces aclions qui suscilent, enlre aulres, les réactions défensives de la Tajmaz pour la protection
des biens publics de sa communaulé villageoise indiquent par ailleurs sa souverainelé el son pouvair de

contrile et de gestion sur le terriloire de son village. Elle est par conséquent, selon la conception

weberianne, ~ Ia dominalion traditionnelle ~
Par ailleurs, les institutions élatiques peuvent constituer un cadre dans lequel le villageois, &ant

agent de l'une de ces institulions, peul avoir un poids considérable dans les décision de la Taymag. Cela
constitue I'un des facteurs, nouveau, dans Finfluence sur les décisions de |a Tajmag. Autrement dit, il ne

suffil pas d'&re sage, riche ou d'appartenir a un lignage influent pour pouvair influencer dans les

décisions de |a Tajmaa, mais on peut ére un agent administratif. Son poids dans les décisions de a
Tapmas inervient notamment dans les affaires qui lient le village avec les Institutions &laliques.

Ainsi il convient de dire que * malgré l'interférence quotidienne avec I'élite bureaucratique dans

les affaires de tout village, méme s'll et trés éloigné des centres urbains, la djemaa demeure encore ung

Y La source de Sant Waedris.
7 ptax WEBER, Econamie ef scciétd . Op-Cit, p 232
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instilution traditionnelle active donl les membres supponent mal Fempietenement crolsant de

radministralion nationale sur leur domaine locale.” '

B - Relation de la Zizswesr avec la justice étatique :

Il y a quelques années la Tajmag du village Lyela 2 constitué pour son groupe villageois un
vérilable organe juricictionnel et de justice’. Son rBle consistait, donc, essentiellement 3 €laborer les
nouveaux réglemenis de Lesmiva, réviser et appliquer la coulume et a régler un cerain nombre de
conilits et de litiges dans le village. Son slalut social et sa fonction dans la communauté qu'elle permit 4
la Tajmas villageoise - dans le cas du village Lqelm - de jouer un rile prépondérant dans la salisfaction
de son groupe en maliére de justice el dimposer Son aulorlé décisionnelle sur oules les alfaires
inhérentes & la vie judiciaire du village duranl 1a période coloniale.

A celle époque, 1a Tajmaz, malgré les pressions ef les ingérences qu'elle avail subies de la parl
des institulions coloniales, a su maintenir son autorilé, sa fonclion ou encare son équilibre de telle sorte
qu'elle a empéché les villageois de se rendre auprés des institutions étatiques coloniales (le tribunal, par
exemple). Ces demidres étaien! congues aussi bien par l'ensemble des villageois que par |a Tajmea
elle-méme comme des inslitutions exogénes & I'ordre villageois el qui contredisaient dans leur mode de
fonctionnement les institutions villageoises et par conséquent |a coulume villageoise.

Cette institulion de 1a Teymaz du village, ou justice traditionnelle, qui n'exigent de ses sujets ni

dépense, ni déplacement, ni papier el qui est toujours congue par rensemble de villageois comme €tant
Iinstitution |a plus proche, physiguement et socialemenl, des préoccupaltions des villageois, a subi dans
la période de lindépendance des changements notables dus, entre autres, a la localisation des
institutions élatiques. Toutefois, il est loin d'étre évident aujourd’hui ou dans un passé récent que I'Elal
central ail implanté un peu partoul des institulions officiciles de justice, des tribunaux, proches des

lermitoires des villages que |a Tajmas peul mettre (in & [a fonclion sociale qui lw est assigné socialement.

| jdanioud DENNOUME. BL AKABIA im siele dhistors alargiqus 1857-1975 Op-Clt, p. 350,

2 o fe chapitre VI Taymas | sliution socio- juridiue. Avart Tinfuence des instilutions éatiques aussi bien colniales que
pationates, 13 Taim s constiue pratiguemnent |a seule, smon unigue, instauticn dana le vilage chargée dea aifaires ayant 1Al aves |a
frandclion £l |2 prstoe des voAgess
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Mais ce qui est Irés notable dans ce cas.ld est que [a Tajmae du village dans sa fonclion de
justice a évolué et a subr des changements importants depuis ndépendance aussi bien au niveau de
son autarilé qu'au niveau de son rappon avec les villageois,

Ces changements peuvent se lraduire pratiquement dans le réle que jouenl les instilutions

étatiques de justice en concurrence avec linstilution de 1a Tajmaa. Cela s'explique pratiquement dans le

fail que les villageois traduisent progressiverment, leurs alfaires devant le tribunal éiatique. C'est ainsi

que la Tujmaz bien gu'elle soit compétente sur certaines affaires, es! loujours congue comme une
autorité au-dessous de celle des institulions Gtaliques officielles. Si la Tamag représente pour les

villageois une instilulion purement inleme et par conséquent officieuses, les condilions socio-
économiques et culturelles de 1a société globale poussenl ces villageois 2 iraiter quelgues.unes de leurs
aftaires d'une {fagon officiclle,

Par ailleurs, si on constate quaujourdhui les deux institutions, fune officielle et éalique, laulre
traditionnelle e! villageoise, fonctionnent au méme temps, el que cerains des villageois réglenl leurs

affaires devant les institutions éatiques el d'autres devant |a Tajmeg du village, cela nous améne &

nous interroger pariculiérement sur les rapports existant entre ces deux institulions dimentionnellement

différentes, quelles sont les affaires qui se lraitent au niveau de la Tajmag el celles qui se lrailent au

niveau des institutions étlatiques ? D'abord la réalité sociale dans le village, depuis lindépendance parail
nouvelle, ainsi, autrefois le village gardail jalousement son intimité close et secréle, aujourdmui il est
condamné A s'ouvrir sur lextérieur, notammen! vers la ville. En outre, les changements économiques et
sociaux dans le village ¢ I'apparition de la scolarité, ou de linstruclion, un fail social important ayant un
impact dans la vie socic-communaulaire dans le village, a forgé, avec le lemps, une génération qui
prine une nouvelle conception quant & la gestion des alfaires villageoises el a donné naissance a de

nouveaux rappors des villageois avec lewr Tajmag.

C'est ainsi que pour un bon nombre de villageois, le fait d'avoir recours aux institutions
étatiques, en ‘occurrence la juslice élatique, ne constilue pas une honte ou une atieinte A inlégrité du

groupe. Mais ces atlitludes vonl dans |e sens d'une remise en question de lutilité de la Tajmag. Cela est
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loin de traduire une réalité qui fait de la Tajmag, une inslilution villageoise dysfonctionnelle dans les

alfaires ayant trait & la justice.

Cependant, il n'est pas rare de voir que 12 Tajmas du village est sollicitée ou Imervient dans les

affaires de grandes ou de pelites envergure. En conséquences, ces constals, déja fails, ne peuvent que

renforcer lidée qui soutienl Tutilité de la Tapmag dans les affaires de justice dans le village.
L'implantation de la |ustice elatique, proche ou loin du village, ne peut s& substituer 4 |8 Tajmas. Mais,
elle ne peul, & lextréme, de réduire ou modilier quelques-une de ses fonctions.

Ainsi, beaucoup de cas dans les affaires de justice dans le village Lqelas montrent clairement
que Ia Tajmae conlinue 3 jouer son rdle dans les réglements des alfaires conflictuelles que les villageais

ne veulenl pas lraduire devant |es nstilutions Ctaliques, ou encore Que celles-ci demeurent
incompétentes pour les régler. Par ailleurs, cerlains cas de liliges montrenl que les décisions de |a

faymag SONt TRCONNUES, voire incontestables pour la justice étalique. Car dans plusieurs affaires qui anl

&1é traduites devanl le tribunal, ce demier interroge les concemés . esl-ce que l'affaire esl d’abord

passée par 1a Tujmea de |eur village? En outre, dans quelques affaires complexes qui se présentent
devant la justice élatique, celle derniére renvoie les concemeés 4 la Taymag de leur village qui doit non

spulemant examiner Faffaire, mals avoir un avis, voire méme une décision.
Cans ce cas-la. la justice étatique tranche l'affaire sur la base des données transmises par la

Twmesg Ou sur |a base de sa décision. C'es! ainsi que la justice étatique non seulement reconnait le
pouvoir décisionnel de la Tajmes dans quelques atlaires. mais également prend en considération les
décisions et les avis de cette demiére sur la base de laquelle elle tranche : d'oll I'expression : " La justice
iettabiie es n tejmasz * (13 justice (ici le tribunal) suit la parole de la Tajmas). De ce fait il ya lieu de dire
qu'll y & une forme de " reconnaissance mutuelle * entre ces deux institutions. Par ailleurs, le recours de
la justice élaique A (@ Tamog et la reconnaissance de cerlain de ses pouvoirs décisionnels dole celle
institution villageoise d'un stalut pariculier que personne ne peut contester.

Les villagenis sallicitent encore leur Tajmaxt dans certaines affaires litigieuses pour des raisons

mulliples
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- D'abord cela s'explique par le fait que les villageois s'attachent & leurs instilutions villageoises,
la Tajmag, el le respect qu'ils leur doivenl dans loules les affaires ol elle a une responsabilité a gérer.

- Ensuite il ya le fail quil est trés difficile par pudeur dans le village, nolammenl chez les
vielllards, de se diriger vers les instilutions élatiques pour régler leurs aflaires sans pour aulant &lre
passés par 1a Tajmag. S'ils se comporient encore de lelle facon, c'est parce que la présence de cetle
généralion dans le village traduit les agenis qui essayent de maintenir encore I'ordre ancien du village et
qui résistenl a tous les changements.

En outre, |a Tajmaa représente pour les hommes qui la maintiennent une inslilution dont I rble
est de maintenic lordre social &labli, instaure la paix et surloul elle préserve I'intégrité et l'intimité du
village. Traduire une affawre quelconque devant les instilutions de I'Eat, selon eux, sl une atlilude
deshonorante.

El ceux qui vonl au tribunal elatique sonl ceux qui ne respectent pas les régles régissant leurs
institutions villageaises (vair le chapllre précédent).

Par ailleurs, le concemé qui traduil son affaire devant 12 justice &latique peut &ire interrogé, dans
quelques circonstances, sur la possibilité de consulter 1a Tapmaa. Autrement dit, elle exige de lui d'avoir
lavis de la Taymas. C'es! ainsi que |a solficitation de Fnstitulion de |a Tajmau dans guelques affaires esl
molivée par des facleurs intemes et externes : c'est-a-dire par une catégorie de villageois et également
par les inslitulions élatiques. Un villageais qui est en litige avec son voisin de quartier, au sujel d'une des
fenétres de |a maison de ce demier qui donne sur la maison du premier, n'a pas respecté la dimension
prescrite entre ces deux habilations | cette question a é1é tradulle devant 1a Tajmas * celle de son
lignage d'abord et ensuile celle du village.

Si les villageois traduisent encore leurs affaires devant 12 Tajmaa du village, c'esl parce qu'elle
constilue une institution de justice Irés simple par laquelle on économise du lemps el des frais.
Pourtanl, malgré sa nature modeste el gralulle, cenains villageois préférent régler lewrs affaires de

justice devant les instilutions étatiques, car celles-ci représentent pour eux une forme de modemité a

laquelle ils aspirent.
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Ainsi, pour certains, le fail que leur affaire se soil lraduite devanl la justice étatique, fail parlie
d'une inlimité gu'ils ne veulent pas réveéler aux autres. Les attitudes des villageois donnen! une nouvelle
conception A lintimité. Une intimité qul leur donne |e sentiment d'élre une personne el non un membre
d'un groupe, ou encore un membre d'un petit qroupe restreint et non d'un groupe Irés large. G'est pour
cela qu'il préfére dépenser son argenl el se déplacer des Kilométres plutdl que de faire entendre ses
affaires dans le village. Les personnes qui se comparienl de la sorte sonl en effel celles qui contesient et

remettent en question autorté de 18 Tajmay dans les affaires de justice , en d'aulres termes, elles

affirment son inutililé. Par ailleurs, les villageois qui traduisent eurs affaires devant le tribunal étatique
ne sont pas seulernenl ceux qui contestent les pouvoirs de la Tamaa, mais aussi ceux qui n*habitent pas
|e lerritoire villageois échappant ainsi au sysléme de co nirGle social exercé par Finslitulion de |a Tejmag.

Si la Tajmaa est moins sollicilee dans le village, notamment dans des affaires res imporanies,
cela ne veut pas dire qu'elle est anachronique el incapable de les résoudre, mais qu'elle ne revét pas le
caraciére officiel dont jouissent les institulions étatiques. En fail, les influences conlinuelles al
apparentes de la justice élatique dans les affawes des villageols mont engendré, en effet, que la
réduction du champ d'action de la Tujmas villageoise qui esl une fagon d'élargir la |&gitimité de
I *autarilé” des instilulions éatiques ou dites officiellas.

En revanche, malgré le caractére légal el officiel dont jouit Finstitution étatique, malgré le
pouvoir de domination qu'elle exerce sur les villageois, ce fait n'a pas empéché 'exercice de la juslice
iraditionnelle dans les limites du possible allant jusqu'a régler les affaires que les institutions élaliques
sont incapables de résoudre. Beaucoup d'exemples le prouvent tel que le litige de mitoysnnetéd entre
deux villageois apparienan! a deux lignages différents, qui a trainé pendant sept ans devant le tribunal
étatique sans compter les frais de chacune de ces deux personnes. Celle affaire si complexe n'a pas pu

&tre réglée qu'aprés Iintervention de |a Tapmas qui a fail appel aux [mrahien des Al wepvica.
C'est ainsl, comme nous l'avons déja vu dans le chapilre précédant, que la Tajmag du village a

démontré sa compélence dans les alfaires de justice & travers des cas liligieux trés complexes. Cela va

530




Chapitre X Tajmad - Efal central

dans le sens que malgré les Ingérences remarguables des institulions étatiques dans les affaires ayani
trail avec la vie de justice dans le village, elle sont loin de se substituer aux roles que joue la Tajmag
dans ce domaine. Cela apparail notamment dans l'affaire du crime de sang (Tamegref) | ces deux
institutions inlerviennen! dans celle affaires mais avec des dimensions dilférentes. Les inslilutions
étatiques inspectent le lieu du crime par le biais de |a gendammerie qui ouvre I'enguéte | l'aifaire qui esl
traduite devant le tribunal’ est jugée et l'auteur du crime est condamnée & une peine de prison en plus le
palement des dommages et intérél.

Tandis que la Tujmaa intervient par une assemblée - Ddeha - qui doil jouer [e role de conciliateur
enlre les deux parties concernées. Le rile de |a Tamas dans ce genre d'affaires inlervient dans le bul

d'empécher toute forme éventuelle de vengeance ou de cycle de vengeance. Dans le cas ol l'auteur du
crime échappe d'une maniére ou d'une aulre a la sanction de Mnstitution élatique et que I'affaire a é1é
déja jugbe par l'assemblée, comme un acle volontaire, (@ Tajmas (du village, mais dans cerlains ¢as
c'est la Tymaes lignagére) prononce @ son enconire ung sanction redoutable ¢ le bannissement, selon
lequel I'auteur du crime est condamné & l'exil, dans un village élranger loin du sien ou dans une ville,

En outre. dans certain cas le rile de la Yaymaa dans ce ganre d'aflaires consisle 3 adrésser une
leftre au Wribunal dans laquelle elle demande des apaisemenis de durée de peine pour l'auteur du cime,
une fois que les deux parties se sont pardonnées. C'est ainsi que e role de 13 fajmaa, par le biais de ses
médiateurs, ne consiste pas 4 condamner le faulif, si lacte est bien sir volontaire, mais cherche &
trouver un lerrain d'entente entre les parties et vise & mainlenir l'ordre, 4 instaurer fa paix sociale et &

empécher loute forme de cycle de vengeance, ou ” cercle de représailles " selon I'expression de Jeanne

FAVERT' , entre les deux parties en question.
Dans les cas précédants, 1a Tajmaa du village montre un modéle organisalionnel et institulionnal

auquel l'institution étatique ne peul se substituer, notamment dans le réglement de certaines affaires

conflictuelles comme celle du crime du sang (Tamegrer). Aing, pour pouvoir régler ce genre d'affaires

\ Lumﬂmﬁﬁmwmm:mlﬂlﬁmHmm,mthNmﬂ?Merli
ctimina®é dhonneur dans |3 régon de T-Ouzou sur |3 Base des azchaes of des dossiers sur la criminalité qui se ouven! au tibunal
de T-Ouzey Cf MF VIRDLLE.'ﬂuﬂ:ansnpedsdﬂamnimﬂﬂmurdnmhrtqmutfd{hzm[%]‘ﬂml.ﬂr:a
Tome X0 - XX%] 1982-1983 . C R.AP.E, Alger, 18335, pp. 257-276

? 01 <Relation dg Spendance e manpuiaton de [ velense en Katyies, Op-Ca, p. 37
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Irés réputées dans la société Kabyle', il faut avoir une Instilution trés proche des villageois ayani une
connaissance trés large de la coutume et de |a gestion des conflits, el ou les lois alficielles ne peuvenl

se substituer & la coutume,
Les influences des institutions étatiques sur les fonctions des instilutions villagegises comime

celle de la fajmam apparaissent également dans les intervenlions el les ingérences de la gendarmerie

nalionale dans certaines affaires produiles dans le village lelles que : vols, disputes, crimes _..

Linlervention de la gendarmerie dans le village, pour enquéler dans une affaire donnée, malgré
le caraclére |égal, officiel &l autoritaire dont elle jouil, esl toujours congue aussi bien par les villageois
que par la Tajmaz comme élant violation du temitoire sacré et de Interdit du village, car la nofion
d'interdit * signifie que chaque groupe de quel niveau qu'll soil, exerce son autorilé sur un espace social
bien délimilé quiil pratége conlre toule violalion par un groupe étranger de méme niveau ! pu par les
institutions étatiques, en l'eccurrence la gendarmerie, congues également comme Elrangéres.

La présence de cette demiére dans le village constitue dans le sysiéme de valeurs sociales du
village, donc dans le systéme symbolique, une honte, voire méme une infraclion. C'est ainsi que sa
présence dans le village suscite chez les villageois des comporements de contestation et de
distanciation. Par ailleurs, la Twjmaa ayanl toujours joué le rdle d'une institulion de défense el de
résislance contre loule ingérence étrangére qui vient pour violer son territoire, refuse implicilemen! la
présence de |a gendarmerie dans le village, sans l'exprimer publiquement en face de cette derniére’, car
celle inslitution &latique représente des normes fondamentalement contradicloires avec le systémes

symbolique régissant la fajmas. En oulre, la gendarmerie représente lautorilé de I'Elat qui domine d'une
maniére ou d'une autre l'autorité du village représentée essenticllement par linstitution de la Taymaa.

En toul élat de cause, aujourdhul plus que jamais, la gendammerie s'ingére progressivement

dans les aflaires inlenes des villageois, ceci ne peut étre que I'une des conseguences du rapport

Vet MF VIROLLE |, “Guelques aspects d2 13 eiminalté dhonneur dana 1 régen de Tin-Cuzau (Algéne) ", Op-Cit.

? Raymond JAMGUS, Honnedr ef bargha, Op-Cit , pp €566,

3Unm!dermm\ﬂagesdu,4r nuﬁf:.w'mlﬁﬂml.imnnfdduﬂ,dﬁﬂﬂdﬂmmummmm.
de 11 gendarmesie ¢ans les alfases inlernes du vilage 1y a exprimé aing " gotie atfalre est celie qui nous concermne avant tout,
habilants du vitage Nmsn'mpasmm_ﬂ:hﬂlppl!lwpwmdtﬂimﬂﬂfﬂmmlum},m
& netre viliage, pour guielle régle nos alfaies. Ces gens ne connaissent absolument rien 4 netre vilage ~
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qu'entretient le village avec 1a ville, nolamment aprés "amplification des aménagemenls des rouies
{ou des pisles) gui lieni ces deux demieres. A cela s'ajoute aussi le fait de lintégration progressive ce la
communaulé villageoise dans la société globale gerée par 'Elal central. Ce fait se traduilt, entre aulres,
par limplantation d'une brigaderie de gendarmerie 4 la limite des frontiéres qui séparenl la commune de
Timezrt de la cammune de Fenaia.

C'est ainsi que limplantation d'une institution pareille sur un territoire proche des villages permet

3 ces agenls de mettre 1a région sous son conlrble contrble de 'Etat central. Si autrefois la Tajmag

autarilé villageoise {ou lraditionnelle), constiiuait 1a seule instilution dans ie village ayant le pouvoir du
contréle de l'espace villageois, physique et social, aujourd’hui, la gendamerie, I'A.P.C. locale en
eonstiluen!  d'aulres. En d'autres termes, il y a interférence dans le lerriloire villageois de deux
instilulions différentes - fune représente I'Etal central el Fautre la communauté villageoise.

La présence des instilutions élatiques dans le village n'est qu'une présence irréguliére el non-

permanente, au contraire de 18 Tujmad, Mais ce qui est Irés important dans les attitudes des villageois
en général e celles de la Tajmea en padiculier ces! le caraciére jugé illégal des ingérences des

institutions étatiques (la gendarmerie), méme si elles représentent un caractére légal et officiel, Ceci
pourrait rentrer dans le cadre des attiludes qui refusent |a présence de 'Elal central ?

La présence de I'Etat central gans lo village Lgelm, esl aujourd'hui une donnée irréfutable,

meéme s| cette présence est (llusoire, car quelgue pan, elle rend service & la colleclivité villageoise.
Cependant, cette présence ne conslitug pas loujours un fail de la cohésion avec la communaulé
villageoise en queslion. Cette présence momentanée, provogque dans plusieurs circonstances,
rafirontement entre une institution représentant I'Elat ou 1a loi et l'institution représentant le village et la
coutume. Clest en conséquence, T'atfrontement entre Fautarité officielle et lautonté traditionnelle.
Autrement dil, lingérence de la gendarmerie dans les affaires intemes ou inlimes du village, ne
peut éire quune polilique exprimant une dominalion, voire méme Une |&gitimité de I'Etal cenlral, au

détriment de lautorité et du réle de linstilution de |a Tajmea. C'esl ainsi que le rapport qu'entretient I'Etal
coniral avee linstitution de la Tajmes est celui de la réduction des fonchions de celle dermiére el

l'affaiblissement de son autorité.
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Ainsi, la geslion de quelques affaires publiques du village par les institulions étatiques rend

progressivement quelques fonclions de & Tujmas inutiles, Siles divorces se faismient autrefois devant [a
Tejesez, aujourdhui, il est méme rare de constater qu'un conflit conjugal soil traduil devant celle

institulion. Ge genre de conflits se trailenl généralement devant les institutions élatiques.

Toutefois, la Tajmas qui est déligitimée dans ces affaires de divarce, n'a plus que des attitudes

de dénanciation, menées par quelques vieillards ayant surtou! autrefais la vernu et la responsabilité de
gerer ce genre d'affaires. Un vielllard a dénoncé fermement le fait qu'une femme du village se sail
rendue au ribunal &latique pour une affgire de divorce : ° c'est |a fin du monde, la femme a répudié son
époux devan le tribunal™.

C'est ainsi que lous les cas de divorce enregistrés ces dernieres années dans le village Lyelm
ont eu liey devanl le tribunal élatique. Ce fait ne représente pour linstitulion de la Tajmaa qu'une
démission dans lune de ses fonclions importantes. Sl y a lieu dinlervenir dans ces cas, c'est en effel,
pour jouer un role de conciliatian enire les parties canflictuelles, de fagon 4 empécher le divarce devant
le tnbunal.

Ge n'est que dans le temps ou les villageois ne connaissaient pas le chemin de Fadministration
pour réqulariser ou officialiser leurs mariages que loules [es alfaires de divorce se faisaient devant [a
Tujmaes du village, ou avec guelques temoins. La Tajmas du village Lqelss, & l'instar de loutes les
Tijumae des villages des Ar Yemmel, 8 perdu lune de ses nombreuses fonclions . lenseignement
coranique qu'elle prenail en charge durant l'épogque coloniale ou I'école francaise paraissait étre une
institution étrangére au mode d'organisation sociale du village.

Ainsi, depuis l'indépendance, |es villageois envoient davantage leurs enfanls & I'école publique
donl ils aspirent une promotion sociale. Ce fal n'a pu engendrer, en corollaire, que linulilité des
enseignements que |a Tajmag assurail autrefors, malgré ses tentatives pour reprendre cette fonclion au

lendemain de lindépendance, mais d'une maniére facultalive. Désormais, I'école publique s'est

substiluée 4 la mosquée en maliére d'enseignement, élanl aujourd’hui l'apanage de I'Elal central.

" Catta homme & céfs paricipé mainies fels u régiement des diverces dans le vitage, | gsait, done, en Kabyle: “ifuk ddusit 1 meitur
trbea twergar degp lajustes.”
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En d'auires termes, |'école est done une institution étalique | sa prise en charge publique el ses

enseignements sont la fonction de 'Etat’. Par allleurs, le CCix de la mosquée est aujourdhui un
fonctionnaire d'Etat. Toutefois, |e rdle de la Tujmaas consisle 3 assurer pour celui-cl un logemen! et une
sécurilé dans le village. Ainsi, le réle de I'Etal dans |a délimitation de la valeur de la fefra, auméne
qu'olire chaque famille & Foccasion de la fte religieuse, Lad Amegyan, dux pauvres el aux nécessiteux,
n'est fail que la pere de l'une des fonclions de (3 Tajmad dans la collecte de celle feira &n nalure €l 53

répartition selon les nécessilés.
Quoiquil en seil, l'implantation des instilulions flaticues prés ou loin du village et leurs |
ingérences, régulidres ou occasiannelles, dans quelques affaires des villageois, ne fail que concumencer

les fonctions de 1a Tujmae €l réduire le champ de son pouvoir dans le village. Mais, 1a Taymag avec la ’
présence de ces (nslitutions élatiques adople de nouveaux comporements dans ses relations avec ses
dermiéres - il 'agit de relations 2 la fois coaflictuelle et de coll aboration.

Si Tujmaa du village est rédulte 3 la simple appeliation de "comité du willage” par 'administration
jocale, elle est toujours une instilution vitlageoise ; elle fail partie des préoccupations de la collectivite
villagenise, et est partie prenante de toul ce qui se passe dans le viliage ; elle est enfin une institution qui
incarne Ihistoire lointaine des villageois el véhicule encore des valeurs symboliques ancestrales.

La relation de la Tajmss avec 'Elal central, va également dans le sens de la politique de

l'intégration des communautés villageoises dans la société globale que méne ce dernier. Cette pelitique
sous-entend théariquement la dislocation des institutions anciennes qui gérent ces communautés
villageoises Cela ne peut se faire qu'au profit de M'Etal cenlral pour bien assepir son aulonté el son

pouvoir de cortrble en faisanl en sorle d'affaiblir les institutions? représentant rautorité traditionnelie des

villages

':}an'mpu‘wmh_hmdmmumemﬁnnﬂrmﬂendﬂkm::mpwh:wﬁhﬂbrmm Celes-ci
sont délerminées par TadmimsTaton. Cf Jobn G PERISTIANY, OpCit, p 257

¥ ams Fétude sur forigine e 1a famiie, de |a proprété pricte ¢ de {Elat, ENGELS a déveioppd un point qui va dans le sens que
rmmmmwammamnmmwmwmmmmdﬁmmd
|ribaies - Linstaveation da IElat est wmﬂmdﬂmerﬂﬂhﬂwmmmwﬂlﬂﬂmw Gu'a Reme
iouf comeme Alhdnes, * lous les drolls de Fancienne assemblée des curies () pas se MoMTer & une nouveie assemblée des CentuTIes
les Curies HhﬂgfdﬁﬂhmﬂﬂhﬂlﬂummmmmgﬂmﬂhﬁMHM,mqm
les assemblées des curles Bendl s'¢teignd 4 jamais. Pour exclure égalemarnt Je [Elal ces bros anciennes Witus gentlices, ont crée
GuEtTe bbus temtoriales, donl chacure harsait un quarber de i vise, of aunequeies on accorda une séoe de dooil paliique, Done, & Rame
au=si e avant [abalfion de i prétendue * royautéd * | on brva fancien ordre basé syr tes bens personnels du sang, et fon Makdl & sa
placa une vivitabie constiluton CElal noueeie ™ Frecénc ENGELS, L'Ongne de la famie, de fa propadtd pivda of daJElal, Cp-Cil,

P 154
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Mais, dans la réalitt du village, celte polilique n'est pas amve & desliluer ces struclures

villageoises' , en revanche elle constitue simplement I'un des facteurs contribuant 4 leur changement.

' |ei nous adharons 4 Nidbe cue pour modemiser une sochilé darrde, il faud prerdre en considiration le cévelnppement tes slructures
trad=ionnsies au leu de les noyauter. Par afsurs, nows partagenns Ndée gul 8 &8 soulsvée pas Maohamed DAHMAN| dans son
mehmmmnfuumhmwmummﬂw endogéne =,
cormms l2 suggdie un cerlan nombres décrds de [UKESCO. CF Monamed DAHMAMN, * Modemils et aménagement du territolre”_in
Alpine ol ta Medemto, sous la drection de Al EL KENZ | Ed Serie des Ivres CODESHIA | Cakad, 1633, p. 107,
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La Tajmast : entre |a cohésion, le conflit et

I'appartenance sociale.




Premiere partie :

La Tajmact entre la cohabitation et

le conflit de géné:ations.
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Presentation
Afin d'appréhender le lype de relalion existant, aujourd’hul, entre [a Tymad du village Lagelm €l

une catégore d'dge quon appelle " la calégorie de la |eunesse * ou simplement les jeunes, il est
imporant, vaire méme impératif de relater ne serail-ce que succinctement l'effet de 'émemence cette

calégorie par le phénoméne de la socialisation de 'école | c'est-d-dire par |e fait de la scolansation.

1 - L'école dans le milieu villageois

Il y a quelques lemps précisémenl dans les deux premiéres décennies aprés
lindépendance de notre pays, la scolarisalion des enfants du villages constiluail pour Mensemble des
villageois un véritable centre d'intérél. Car elle étail un moyen d'ascension sociale © “le jugement porlé
sur afficacilé sociale du passage pour linstitution scolaire constilue en oulre en lui-mé&me un factewr
psychologique non-négligeable dincilation & foumnir des efforts pour atteindre les objectifs de promotion
sociale. "

Ainsi., Pécole permetlrail aux intéressés d'accéder aux slatuts  socio professionnels
remunérateurs conditionnés par Ia politique nationale de développement et particuliérement par la
politique de lindustrialisation du pays | car ces staiuls, déterminés par des condiions spcio-économigques
el politique, auxquels aspirent |a génération née aprés lindépendance n'existaienl pas avanl. C'est ainsi
que les villageois s'efforcent d'envoyer surtoul leurs fils a l'école, el cela malgré les contrainles
imposées par I'élaignement (i e. lisolement du village) I'absence lotale de moyens de transport pour (&
vilage'®t Finsuffisance des infrastruclures d'accueil au niveau de la commune de Timezrit & laquelic

appartien! administrativement le village Lyele:r.

En oulre, jusqu'au début des années soixante de netre siécle, le village Taddart-Meqwran”, n'élail

pas encare dolé d'une école primaire.

' Tayeh KENNOUGHE, Mustapha HADDAB el leir KHENNICHE, Les Jeunes muraus et fdcols - mytnes af réaltds, Bd UA. FA.,
Aiger 1582, pp 204 4 205

Dans oS deur premefres decennies de fmdépendance, te witage Loslm, comme i plupart des vilages des Ar yemmel, n'élal pas dotd
d'ena piste cancisable
* Teddart Megwsna 8120l e vifage le plus proche de fgelm 8 Béndhicid de Mimplaniation dune ecole prmate dans les années scomnle-
dy Cest dans cete écale Gue 125 enfants du viage Lgelmr ont sus le premier cyche de beusr soolarnitd.
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C'est ainsi que les enfanis de ce village parcouraient loul au long de la saison scolare des

kilométres afin de se rendre & 'école d'&) Hed OU d‘.-iqnf:r'w'. seyles écoles primaires existant 4 l'échelie

communale 4 cetie Gpoqui,

Ce désir achamé de scolarisation, malgré les difficultés qu'éprouvaient les villageois, refiéte
sans doule les représentalions sociales et les atlitudes des villageois vis-2-vis de I'école cansidérée
comme élant un moyen susceptitle d'aider & la promolion sociale.

Cela n'a pu engendrer, en elfet, en ce milieu villageols quune valonsation extréme de la
scolarisation, Ainsl, * || apparailt que la fonclion sociale de 'école continue & étre fortement valarisée au
milleu rural, plus sévérement touché par la sélection scolaire que le milieu urbain,”

Cependant, |a valorisation de I'école n'a pu durer que jusqu'au milieu des années qualre-vingts,
la période pendant laquelle le village Lqeler a récollé les fruits de celle école. Un cedain nombre de
dipldmés ont élé ainsi casés dans des postes aussi imporants gue divers, des administrations, des
entreprises publiques et des établissements du secteur de 'Education.

Cela a constitué en conséquence un exemple de réussile sociale que les parenls espéraient
depuis longtemps, afin que lewrs fils n'aient pas le méme métier queux. Par allleurs, la politique
natignale pour la démocratisation de I'école a conduil & une “instruclion massive” des villageois issus de
tautes les catégories sociales, Ainsi, l'ouverlure récenle d'une école dans ce méme village a permis d
tous les enfanls, filles et gargons, d'éire scolanses.

Celle scolarisation se généralise progressivemant pour loucher taus les villageois. I convient de
signaler ici que la scolarisalion des filles, méme si elle connail une nette évolution ces demidres années,
semble étre (rés limitées. voire méme moins imporanie comparée au nombre de gargons fréquentant
I'école. En conséguence, rares sont les filles qui accédent au niveau moyen ou secondaire. Ce fait qui

est observe dans le village Lgcfamr, ne peut &lre expliqué que par un cedain nombre d'alfitudes de

résarves, ou de conservatisme, que les villageois continuent encore a Eexercer a4 légard de

l'enseignement des filles. Ce demlers affichent dans la plupart des cas des comporements de refus,

! Léccin o Agahin € colle TE! Hed sont des éooles qu furent constiules durant ia pérode coloniale par f=s frangais.
Tayeh KENNOUCHE, Mustapha HADDAB ef ldir KHENNICHE, Les Jeunes riraus & Fécole - mythes ef riafftds, Op-CiH., p 220G,
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représentant pour les uns une hante, voire méme dans les cas exirémes une sonte d'alteinte & 'nonneur
familial ; on lexprime généralement pa  ces expressions : d [ab, yezelmet thal .. (C'est une honte, c'est
génant) Pour les autres lisolement du village et absence notable de moyens de lransport constituent le
préfexie le plus recevable.

En tout étal de cause le refus, tantét conditionnel el tantdt inconditionnel, de la scolarnisation des
files. notamment & partir du niveau moyen et au-deld (e, lycée el université) révéle les attitudes rigides
ol séveres quohservent les hommes & I'énand des femmes, En d'autres lenmes, Fespace des femmes es)
loujours concu, comme 'édicle la tradition villageoise, comme un espace clos, celui de la maison, voire
du village.

Ainsi, dans les premiéres décennies de l'indépendance, la scolarisation des villageois revétal un
caractére massif, motivée 1antdl par ['déologie de I'Etal central a travers |a politique de démacratisation
de l'ecole, et lantdt par des mativations psychologiques et sociales en vue d'une promolion sociala
conditionnée par lNdée d'industrialisation menée par le pouvair en place el qui prétendait slinscrire dans
une perpeclive socialiste. Ce phénoméne dindustrialisation, et la reforme agraire prdnés par le projel de
développement de I'Etat qui onl peu touché la région montagneuse du maoins le village qui nous
intéresse onl angendr® en conséquence lexode massil des {amilles du village vers les villes

Ceci conslituait en efiet un aulre moyen souvent privilégi®, pour la scolarsation des enfanis,
filles ou fils ; car les infrastruclures sont plus imporlantes en ville qu'au village. Ainsi, fuir le village pour
sinstaller ailleurs, constiluail en toul élat de cause les prémices d'une promotion sociale. L'école, &anl
une institulion pédagogique el dinstruction de I'Etal el qui sinscrit dans le projel national de I'Etat-
Mation, a pour fonction linsiruction e! la diffusion du savoir, qui se traduisent par le processus
dinculcation de valeurs 1 de normes modernes el universelles, contrairement 3 celles gu'acquient
I'enfant dans san milieu familial el villageais

Par ailleurs, cette institution, dans I'Etal algénen indépendant, n'a cessée d'étre une proie ou un
enjeu pour ces manipulabons idéologigues multiformes. Elle constitue @ un certan miveau pour les
jeunes du village un espace lon du contrdle socal qu'en a habitude d'exercer sur eux a l'intérieur de

I'espace villagoois. Elle esl également un espace ef un stade ou l'enfant, voire le jeuns, acquiert une
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carflaine hase de socialisalion qui ne tarde pas & manifester ses germes en rejetant, par exemple,
quelgues comportements herités de la socialisation familiale &t villageoise.
Les jeunes contestent entres auires loule aulonte sur eux Aujourd’hui, I'école, malgré

Iélargissemnent de ses infrastruclures, ot |a plupart des villages des Ar Yemmel (commune de Timezril), y
compris le village Ly«la dont elle a cuvert les portes, uniquement pour les enfanis de ce village, &n

novembre 1992, limplantation d'un C.E.M. et d'un lycée dans |a cormmune de Timezril, la scalansation
donc des enfants du village ne revét plus désormais l'intérél social qu'on lui @ accordé autrefois. Sa
dévalorisation progressive indigue le degré de dégradation el de pourissement d'un systéme Educatil
qui ne peul plus s'adapler aux besoins sociaux de la communauté villageoise, pour ne pas dire de la
saciélé globale.

Cette école “semble avoir fait la preuve de son incapacilé a développer le milieu rural (...},
concue pour &re une institulion qui canalisait de développement el e modemisme, san action se met &
déposséder oe miliey de son savoir-faire el & extralre sa gévére nournciére pour lul mposer de
nouvelles attitudes et de nouveaux comportements, qui au lieu de l'aider dans son insertion modeme,
freine son évolution el le deculture ™’

Elle a pour mission aujourd’hui de produire des cadres ou des diplémés pour un monde de
chiimage. Ainsi, un bon nombre de sortants de |'école, dipldmés ou non, se trouven! dans le village sans
emploi, En conséquence la dévalorisation de la scolarisation aux yeux des villageois, en raison bien
avidemment de la dévalarisation du dipldme dans |e marché du travail, a forgé, enlre autres, une
nauvelle conception de la vie au village. Ceci dit, la dévalonsation de I'école dans le milieu villageois esl
bgalernent assimilée a Mechec scolaire.

Pourtant. lécole, e cas du village Lgelss, méme si elle manifeste aujourd’hui son aspect

inadapié aux exigences sociales, économiques, cullurelles, voire méme symboligues, constilug un
passage obligatoire dans Ia socialisation de la nouvelle géntration C'est ainsi que nous SOMMes amves

3 distinguer dans le village Lqgelar une classe d'age : une classe étanl farcement passée par le fait de [a

socialisation de I'ecole ef qu'on appelle la “catégone de |a jeunesse” ou toul simplement “les jeunes”.

" Tayen KENNOUCHE, Mustapha HADDAS et Idir KHENNICHE | Gp-Cil p. 79
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2 - Emergence d'une nouvelle catégorie d'age :
La jeunesse

Jusqu'a un passé trés récent, avanl la querre de lindépendance, la nolion de « jeune », lelle

quelle est congue aujourdhui, élait quasiment inexistanie dans le village Lgeler. A celle époque ou

méme avanl, lactivilé économigue des villageois &ait dominée par le travail de la lerre. Une économie
autour de laguelle s'organisait un lype de structure sociale dont l'unité principale ttail essentiellement la

famille &tendue (e Awam). Dans celte structure familiale de lype patrilignagéaire, la naissance de

I'enfant est marquée par de grandes réjouissances, des féles farmiliales, puisque c'est cet enfant qui sera
demain 'homme de la famille od il est appelé 4 assurer sa continuilé et & défendre son honneur C'est
ainsi que " dans une société de structure palnlinéaire, seuls les hommes compient car ils enrichissent le
patrilineage en force de Iravailler, en combats éventuels el en membres siégean| dans les inslances
poliliques ol

De plus, sa naissance permel & sa mére d'acquédr le stalut social qu'elle espére dans celle
tamille . * on sail que, &cril Germaine LACOUSTE-CHANTREAUX, dans la sociélé arabo-bérbere toute
femme souhate ardemment |a naissance dun enfant pariculiérement d'un gargon qui assurera la
conlinuité d'une famille a filiation patrilinéaire.”

En revanche 1a naissance d'une fille est accueillie d'un grand silence® car ia présence de la fille
dans un lignage représente toujours un fail redoulable.

A ce propos la famille ne regoil fa venue de [eur nouvelle fille que comme une accrue
malédiction” , d'ol les anciens disent : "ma famille s'est accrue d'un membre de plus. il ne permellra pas

de remplir ma maison, ni de faire face aux ennamis de ma religion.”

! camie LACOSTE-DUJARGIN, Les Méres conlre les femmes, Op-Cit, p 85
:I}p—tﬂ.pp 139-140
A bz passsance dune file, 13 mareon < empit d'une sombre Uistesse | on oral que les pories méme se lamentent, tout est froid,

aves rome on dl © rows avens touché au gres o™ CF [ naissance de la (e avee Henri GENEVOLS, Educaten famiale en Kagyle,
F.D.B . N°BS, Fod-Hational, 1568, p. 20,

B Toccasion de I rassance de 1 fill: le mécontentement famiial et suprimé génémloment par un sldence, od an &t pour |3 méte ou la
fratresss o b masen pour [ [alciter ~d tesgalin of femerhult tageics muen, themdale fefo ifimi tekrey siwa bem "
* Hermt GENEVOLS, Education famiiale &n Kabyle, Op-Clt_p 20
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L'enfant de sexe masculin - Agric - reste associé au monde des femmes jusqu'a sa circoncision
qui lui permet d'étre amaché & celui-ci * pour regagner celui qui sera désormais le sien, celui des
hommes aprés une lente el savante initiation.™’

Ainsi, progressivenent, l'enfant de sexe masculin entre dans le monde des hormmes. Avani qu'il
ne sinsére dans 3 vie sociale des adultes, il doit apprendre durant son enfance el son adalescence des
rites de passage, allant de |a premiére coiffure jusqu'a ce qu'il renire dans la vie Tamiliale par le biais du

travail et du manage, el dans la vie sociale villageoise par l'instilution de |a Tamasa. Cela tout en passant

par la circoncision, le premier jour du marché, son premier jour de garde du Wroupeau, (ie élre le
besger), el finalemenl son premier jour de caréme”.

Ainsi, ayani alleinl un ge qul vane enlre 10 el 15 ans, I'enfant de sexe masculin est appelé a
élre coupé notablement du monde des femmes. Celle fonction est celle de berger dont on dit de lul, ou

bien encore e premier jour qu'il garde le troupeau * gelfeq mbidie (il y @ mis son pelit burnous), Cette
fonction d Ameksa exprime dans celte communaulé villageoise a I'épogue ou son économie élait presque

dominée par un type d'économie familiale de subsistance, beaucoup plus un rile social, voire méme un
statul social qu'une notion d'age.
Ainsi, sur le plan socioculturel, ce rdle isoclait I'enfant, pendant |a journée”, de l'espace plein

(e gmara), esl-3-dire de 'espace des femmes : la maison, la fantaine et le champ et celui des hommes
Tajmag, la mosquée et le champ. Son espace semble élre loin du contrile social . cest-a-dire cesl
respace vide en oppaosilion & 'espace plein, le village. C'est dans cel espace vide (fexia) ol 'enfant est
appelé a garder les troupeaux familiaux. Une fois qu'un Ameksa (le berger) atteint I'dge de la puberié, il

rentre dans la vie sociale des adultes oU il est appelé A renforcer |la position sociale de la famille par le
biais du (ravall car [l est considéré desormais comme force du travali familial,
Par le biais du manage. il contracte de nouvelles alliances avec d'autres familles et assure [a

continuilé de I'existence familiale ou ta reproduction sociale de la famille par procréation d'une

! Mehana ¥HELLIL La Habyie au fanctire 23cifd, Dp-Cit,p 20
2 4 e suet, voir, esire aulres, Germaine LAOUSTE-CHANTREAUX, Op-CR., pp 175180,
© Un provarbe Kabyie ot wlles vell wars o ¢ vels mmekes” {queligque soi |3 journds | barger do3 garder son roupesu) |
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progéniture male. De surcroll, parmi les moyens de passage a la vie adulte il y a sa reconnaissance a
Fajmas, comme élant un ™ ayant-droit " du village

Il parait vraisemblable, en effel, que dans ['organisalion sociale dans la communauté villageoise,
voire dans la société Kabyle, ladmission du jeune homme dans la vie publique a élé de lous lemps
célébrée solennellement’.

Ainsi " enlrer dans |1a vie adulte. c'est donc apprehender |a soclété sans aulre choix que se

conlormer au rdle qu'elie vous a reserve ™ Désormais, l'enfant devient un homme & parl entiére « J
Argar (nomme) », ou illem;i {un jeune homme), pour designer la différence d'age avec ses aings, son
pére ou son grand pére. Cel illem:=i esl appelé plus lard A remplacer le pouvoir familial de son pére el &

assisier 4 des assemblées familiales ou villagenises.

Il e peut fréguenter, en effet, que les espaces réserveés au sexe masculin ol l'assemblée des
hommes lul accorde |e droil & la parole.

En somme, les Alapes de lintégration des personnes dans |la communautés villageoise
consistent & passer par les rites de passage, ou ce que BOURDIEU appeile, entre aulres, les rites de
consécration, ou rites de légitimation, ou lout simplement les rites d'institution.”

Aprés lindépendance, Ies données socio-8conmiques et culturelles, qui se iraduisent
pssentiellement par 'effel de |a scolarisation et de la dévalonsation du travail de la lemre, pour ne pas
dire 1a désagrégation de I'économie traditionnelle, sur lequel reposait autrefois un type d'organisation
sociale, familiale, symbolique basé essentiellernent sur la notion de l'indivision, veire du collectivisme,
ant pu donner naissance & de nouvelles structures sociales el économiques, mais surtout a de nouveaux
statuts lels que celui de 1a jeunesse qui constitue avec le temps une importante classe d'age, vaire
méme une importante calégorie d'age dans le village, notamment sur le plan effectif.

L'¢cole constitue dans son rapport avec les structures sociales villageoises, deja existantes, un
facteur de changement social Elle a engendré en corollaire 1a formation d'une nouvelle catégorie d'age.

C'est ainsi que le fait de |a scolanisation, un fait social qui se généralise d'une fagon graduelle dans le

' &1 Gemaine LATUSTE- CHANTREAUX, Kabyle c2ts fermme, la vie féminine & At Hichem, 1937-1939. Op-Cil p. 180.
! Ouvier GALAMD, Scoologe de Is jsunesss | fenfrés dans la e, Ed Arrmans-Colin-édieurs, Pars, 1831, p, BB
‘et ce que pardsr veul dire | Téconomee des dohanges inguistgues, Ed. Fayard, Paris, 1882 p 121,
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village, a pour conséquence un relard sensible pour le mariage notamiment chez les gargons. En d'autres
lermes, Mécole conslilue Mun des facteurs socioculturels ayant provoqué le prolongement de I'age
de célibal. Ceci dit, contrairement au systéme social traditionnel, que nous venons de le voir, [es jeunes

du village Lgelar dont ['Age varie entre 18 et 25 ans, eslimons-nous, sont encore célibataires.

Par ailleurs, 1e phénoméne du "célibal” dans cette communauté villagecise, jusqua un passé
irés récent constitue un fail Irés redoutable, voire anormal. En d'aulres lermes, |l n'est pas admis
socialement dans la mesure od il conslitue un fail "dangereux” menagant, entre aulres, |3 procréation al
par conséquen! la conlinuité sociale e biologique de la famille &1 du lignage. Ainsi, parmi les
caracténstiques. plus ou moins générales, qui peuvent distinguer cetle calégorie d'age des aulres, le fail
qu'ils seient encore célibalaires,

Toulelois, le célibat, retard de 'dge du mariage par rapport au sysléme social ancien, en tan
que fait social nouveau dans le village qui louche la majorité des jeunes, est trés loin d'étre géndral.
Celui-ci (le tal du célibat) ne peut étre legal ou légitime que pour Ceux nayanl pas encore acheve leurs
études, ceux n'ayant pas encore trouvé un emplol ou ceux n'ayant pas encore €lé dégagés du service
national Sinon sous le pouvair parental celui impose le systéme villageois, quelques jeunes (garcon
bien entendu) se marent 161, parfois méme avant 22 ans, nolamment aprés avoir terming ou échoué
dans leurs études. Par ailleurs, le chémage ayant touché une bonne parlie de celle calégorie dage,
déterminé essentiellement par les conditions socio-éconemiques et palitiques de la sociélé globale a
engendré un retard notable dans Page de mariage el la géndralisation progressive du phénoméne du
cilibat pour tous |es jeunes du village, ayant surtoul moins de 25 ans.

Car pour se marier dans le village il faul réunir un minimum de cenditions qui peuvent permetire
en moins la stabililé dans la vie conjugale du couple, notamment le travail, ou le salaire.

L'enfrée & la Tapmme qui signifie, surtout dans le systéme traditionnel villageois le passage de la

vie d'enfance 3 la vie d'adulie. fonctionne selon e systéme d'autrefois.

544




Chapire X - La Tajmad enire la cobéson, le eanfl el fepparenance soale

Aujourdhui, les changements qui sont opérés dans les staluls sociaux des villageais, onl fait que

la personne ayant alteinl 18 ans esl reconnue & 1a Tejmag en fant qu'un "ayant-droit” & part entitre de

celte institulion. Cependant ¢e statul de I' "ayant-droil” n'exprime pas comme aulrefois le stalut d'un

Argaz (un homme}. En d'autres lermes, ce jeune, & age d'élre admis (ou intégré) a |la Tajmas, ne peul

pas acquérir le statul d'un homme a part entiere, solon le mode de représenlalions sociales
Iraditionnelles, dans le sens ol il n'esl pas encore entré dans le monde du lravail, puisquil est encore
dtudiant ou chémeur, 81 il Mest pas encare inséré dans la vie matrimoniale - ou canjugale -, puisgu'il esl
encore célibalare.

C'est ainsi que lintégration & 1a Twjmes ne constilue pas le seul critére défini le sialut d'un

homme dans la communauté villageoise de Lyefm. En revanche, il reste que le stalut professionnel de |a

personne (i.e. le travail) ainsi que son slatul conjugal {i.e. le mariage plus la procréation) sont, en effet,
des critéres plus forts, pour ne pas dire objeclifs, pour |a reconnaissance d'un homme 2u sens
symbalique du terma.

Par ailleurs, cetie calégorie d*age, ou lés jeunes, nouvellement constiluée dans le village el qui
devient de plus en plus importante dans la vie sociale du village, se trouve piégée entre la vie 4 laquelle
glle aspire et celle qu'elle vit dans le village. Ceci onl di provoquer des compornements difficilernent
adaplahles & la réalilé sociale de celle communauté. En absence de toute prise en charge aussi bien de
I3 part de la communauté villageoise que de la pan des institutions etatiques, les jeunes fuiend le village
natamment vers (a ville ou aspirent a vivre a élranger.

Celle genération. de par sa socialisation aussi bien & Iintérieur qu'a I'extérieur du village et ses
aspirations, se place, dans |a vie sociale du village, en opposilien avec la génération du pére et du grand-
pére qui conslituent quant 4 eux une autre calégone d'age. ou une aulre pénéralion. Ces catégaries
d'ages représentées par les jeunes el les vieillards el les moins dgés que Olivier GALAND appelle " les
systémes d'ages " devienneni un fail réel,

Ces systémes d'ages, écrit Olivier GALAND " concourent 8 I'organisation et a la regulation de la

tension sociale entre génération ™'

‘oaci.p 95
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Cependant, "la distinction dans ces relations générationnelles™ carrespond, sans doute, &
Iopposition des jeunes au pouvoir gérontocratique et parenial, i.e. au pouvoir tradilionnel, aussi bien
dans la famille que dans l'nstitulion sociale de 1a Tajmaz qui Sont CONGUs par Ces demiéres comme des
systémes révolus el anachronigues.

Cette jeunesse qui se constitue en catégorie d'age donl le nombre s'accroil progressivemeant, se
trouve aujourdhui dans une situation ambigué © simposer a l'autonié des vielllards, obéir, ou fuir la

rigidilé du systéme villageais.

3 - La Tajmact et les jeunes : entre la cohabitation et le confiit so cial

La relation de la Tapsma avec |es jeunes dans le village [gefa enlraine une premiére

observalion, celle de la séparation des espaces physigues enlre les deux générations : les jeunes el les
vieux. Celle séparalion physique ne peut explicier, en effet, qu'un phénoméne d'incommunicabilité
entre ces deux générations. Dans le systéme social tradilionnel de ce village, la division de l'espace
social. comme nous I'avans déjd vu dans les chapilres précédents se fail naturellement sur |a base des
SEXCS.

Ainsi, I'espace de 'homme est, entre autres, 1a Tajmaa, située eu plein centre du village, d'od

son caraciére public Celu-c1 canstitue, en effet, un espace de la genl masculine par excellence. C'esl
dans cet espace ayant une fonction de socialisation villageoise que les vieillards parlent el les autres,

notamment 125 illemziven {plur. de ilfemzi) (les jeunes-hommes) écoutent avec patience pour profiler des

expériences vécues par les anciens. Cela ne peut signilier du point de vue sociologigue qu'une forme de
socialisation. notamment dans les communautés qui connaissaient jadis peu le chemin de 'école.

Si nous observons bien celle séparation spatiale entre ces deux généralions, nous pouvons
affirmer que 'éducalion tradilionnelle qu'assumail cet espace a élé sérieusement remise en cause, dans
la mesure of les vieillards jouant auparavant le réle d'éducateurs dans leur propre cullure ne rouvent

plus désormais ni e terrain ni les sujets 3 qui transmetire les valeurs anceslrales, ou du moins leurs

! Giider GALAND, Cp-CiL, p. 5.
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connaissances lls viven! en quelques sore un isolement psychologique, voire cullurel dans une
communauté o lls sant appelés, théoriquement, & défendre el A reproduire des valeurs sociales a

travers dilférentes instituions sociales.

Cela peul, sans doute, refléter dans un sens plus large [a relation devant exisler enire |a
catégore des jeunes el 1a Twmas en tant quinstitution sociale du village. On a déja vu gue celle
institution sociale a déja connu des modificalions notables au niveau de sa struclure restreinle, el cela
depuis lindépendance & nos jours. Ces madifications, notamment du cOlé de la représentalion, anl

cefamemen! enlraing des changements dans |es rapports qu'entretient Ia Tajmes a8Vec ses membres.
Autremend dil, entre la Taymasr et 1a "calégorie des jeunes”.

C'est en effel, cat aspect que nous voulons frailer ici. C'est-a-dire la place qul revienl aux jeunes
du village Laelan au sein de linstitution de la fejmae qui les reconnail, comme le resle des villageois,
comme des "ayants-droits”.

La jeunesse dans |e village Lyelar Se présenle comme une catégorie sociale lriés impoante,
Elle est fagonnée par I'école oU les jeunes onl déja regu une socialisation de base qui parait A travers
les comporiemeris el les modéles de représentations des uns el des aulres, une socialisation
extrémement exogéne. vaire contradictoire & celle de la famille, de la Tafmaa €l des autres instilitions
villageoises.

La présence de cette catégorie dans ce village esl marquée surloul par des comportements et
des aspirations plus ou moins différents de ceux des vieillards, et cela est di généralemeant & des
trajectoires de sacialisation différantes de ces deux génerations.

Du fait que ces deux générations coexistent dans le méme leriloire villageois, voire méme
familial. elles sont soumises au méme ordre social - qui ne parait pas figé dans son essence -, mais |l
pose, par allleurs, la problématique des rappors qu'entretiennent ces deux généralions enire elles,

notamment au sein de la Jomea.

C'abord ces lypes de rapports trouvenl leur champ d'expression dans la famille (la famille en

lant gu'espace social el en tant quinstitulion sociale) & 'intéreur de laquelle s'observent des canflits
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imporants entre ces deux générations. Ces rapporls conflictuels se réalisent, donc, enlre ceux qui
rejetient le pouvoir moral et la gestion parentale, jugés surtoul anachronique, cette position est celle qui
es| représentée par les jeunes, et entre ceux qui persistent encore 4 monopoliser, voire méme 3 incamer
le pouveir familial. Celle position qui es! loujours représentée par les vieillards qui soumettent leurs
enfants, les jeunes. 4 leur autonité, se prétendeni étre la personne maorale qui détient 'aulorilé absolun
de 1a famille. s som en quelgues sorle les « héntierse du systdéme gérontocralique. Ces vieillards
estiment préserver 'harmonie familiale donl "les rappors d'ages complétent la construction entrepnse 3
parlir des rapports instaurés entre les sexes.”’ Ce pouvoir parental qui était, | y a quelques années, trés
influent dans les décisions inhérentes aux affaires intermes ou extenes de la famille, nolamment dans le
marché matrimonial se perpélue d'une maniére importante chez guelques familles dans le village.

Toutelais, les jeunes, méme si leur influence est loin de constiluer une force, se manifestenl
dans ceraines circonstances par des comporiements de rejel el de contestation aux décisions
parentales. Parfais, (ls se manifestent par des attiludes vialentes. Ces conflils entre deux générations ne
tardent pas 4 avoir des conséquences, nolamment [a séparation familiale enlre pére el fils (fils marié).

Alnsi, l'ndépendance des jeunes vis-a-vis de leurs parenls commence a apparailre mais avec
moins de considération. |l s'agit d'une « séparalion malérielles (i. e. financiére) particuliérement pour
ceux gui travaillent et occupent un poste stable el préférent ne plus vivre avec leurs parents. |ls londent
une petite famille, de lype conjugal, compartant essentiellement I'époux, sa femme el ses enfanis.

Mais quelques jeunes mariés séparés de leurs parents habient chez leurs beaux-parents qui
leur offrent une piéce ou deux pour vivie ou encore trouvent une habitation libre qui leur permel de se

loger & lilre provisoire. Ces relations si fréquenles dans la vie sociale du village Lqgeta, constiluenl un

type de relation conflictuelle, d'échappatoire et de rejel du pouvoir du pére’ qui persiste encore 3 étre

nfluent et fonclionnel dans beaucoup de décisions ayant Irait 4 |a vie familiale et villageoise.

' Gearge BALANDIER, Anthopclogiques. brairies générales frangaises paur ka premation édion et les Anthiopologiques dans i
modernté, Paris, 1805 p 54

7 e cantil enire les membies de la méme famie, re peut pus e exclusivement entre le s [ jeune) of le plre, s également enire
mere € |3 b Humrpue::sqmmmuufumsmdmmlev&qemlmmmq.uhnepam.mwu
gésagrénation de 13 (amille Earge es! & foriging des disputes entre les lemmes | aussl ben entre los épouses des Iréres quentre la
helte- e £l 53 bru, Mas, ces conflis masguent des fscleurs dordre social, econcmigue el culturel Irés gonsidérabies
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Ainsi, choisir de vivre loin du pouveir du pére engendre, en conséquence, un nouveau lype
d'arganisation familiale dans le village. L'opposilion des jeunes a l'aulorité familiale héntée par le pére,
en taml que chef de famille, se manifeste notamment dans les décisions ayant trail aux contracialions
des manages, c'esl-a-chre le choix de P'épouse pour leur fils | ce genre de décisions constitue  ['une des
affaires les plus décisives dans la vie familiales des villageois

Par gilleurs, ces rapports conflictuels enire [es jeunes el leurs parenls incitent les premiers @ fuir
complétement le village. Ce fait a é1é prouvé par beaucoup de jeunes dans le village | il conslilue, par
ailleurs, Fune des raisons ayant poussé les villageois 4 vivre en exil'. Dans un champ social plus vasle
qul dépasse I'espace familial, les jeunes ne considérent dans e willage que linslitution sociale de la

Tajmag prise comme un champ social ol ils peuvent s'exprimer publiquement, et cela en absence de

loutes les infrastructures élaliques ou villageaises destinées parliculidqremenl aux aclivités de celle
calégorie sociale. Dans la communauté villagecise de Lgelsr, nolamment dans son cadre instilttionnel,
{i.e. 1a Tajmas) |4 les rapports exisiani entre les |eunes el ia Taymag restreinte, c'est-a-dire les membres
permanents de cetle structure n'est qu'un rappont de confhil.

Cela apparait clairement notamment lors des débats sociaux dans des assemblées villageoises.
Ce rapport canfliciuel est celui qui lie en fail la génération des jeunes et celle des anciens . la premigre

ost 'assise de Tinslilution de 1a Tajema el la deuxiéme est celle qui représente en quelque sorle le

patrarche de ceite institulion Ce type de rapport se situe, en effet, au niveau du mode de gestion et de
Fautorité, une autonté souvent pronées par les anciens notamment dans les grandes décisions de la
collecuvité villageoise.

Ces rapports de conflit se manifestent de plus en plus dans la vie sociale (.. publique) du
village. Car d'une par "la scolanisation a ouvert de nouveaux horzons 3 toute une jeunesse éprise de
modernité qui considére le plus souvent les anciennes inslilulions comme le simple vestige du passé a

classer au rang du folklore ™

" s par exemple quelques causes ayant engendré i phénamene de (émigration dans les vilages Kabyles : Mohand KHELLIL,
L Exd Kabyle : dssa d'analyse gy wice des migranis, Cp-Cit, pp. 14 2104
? Gérard MENDEL La Crise de géndration  étuds socis-psychanaltgue , Ed. Payet, Paris, 1581, p.161
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D'une aulre par, les vieillards ayanl encore une pesanleur si considérable sur les grandes

décisions de |a Tajaraz ne voienl dans la présence des jeunes au sein de cette instilution qu'un élément

perurbateur du systéme et de la cohésion sociale.

Remelire en question aulorité el les décisions de ces anciens, st une maniere de signifier le
rejet tatal, ou partiel, de l'ordre social régissant la communaute villageoise dont les vieillards peuvenl
éire encare les vigiles et les garants, Ainsi, ces rapporis conflictuels entre ces deux généralions au sein

de la Tajmaz, ne peuwvenl signifier, par ailleurs, qu'un type d'affrontement culturel de ces deux

générations culturellement antagonistes - l'une éprise de modemité et I'autre de tradition'.
Ces confrontations se concrétisent, entre autres, dans les assemblées du village. Ainsi, quand

les calégories d'dge. toutes confondues, se rassemblent dans un méme espace - |8 Tajmag €n

I'occurrence - aulour des questions qui préoccupent la communaulé village, les anlagonistes d'opinions
sanl Irés observables. Elles vonl jusgu'd provoquer dans les cas excessifs, des lensions (rés
imporantes. Cela se passe nen seulement enire les groupes lignageaires, mais également entre les
généralions, ce qui dégénére le plus souven! an désordre, voire en échec de Fassemblée.

Ce genre de comportements est souvenl exprimé par les villageois par un certain nombre
d'expressions trés significatives : en disant: "ur mesfhamen ara deg teymag” (ils ne se sonl pas entendus a
Fassembiée), “rerni deg tejmaz” (ils ont semé le désordre A l'assembiée). Ces attitudes lellement
fréquentes dans beaucoup d'assemblées, du moins celles que nous avons eu l'occasion d'ohserver,
qu'elles ne peuvent éire expliquées que par des allitudes anlagonistes entre les jeunes el [es anciens.

La catégarie des vieillards au sein de celle institution ne voienl dans les proposilions des jeunes
sur la gestion publique du village que des projets dépassanl les capacités, matérielles et humaines, el

contradicloires par nature avec les projets de la Tajmag elle-méme. D'abord le fait que le jeuns

inlervienne dans une assemblée importante est considérd par ces vieillards, représentant officiellement

ou officicusement cetie institution. comme un acte sacrilége violant le respect sacré de |a Tapmaa et des

' L'usage e la netion de (3 traction dans ce conleste rejcind 13 GE%nition qui @ @16 donnée par BLANDIER en éerivant |~ elie implique
da=s sa définition la plus commune, 8 coformité aux régles de condule socialement prescrite, 'adhésion & fordre specifique de s
sncidta o dé 11 euture concemés, [ relus ey Nncapasitt de concever une alernatve el de rompie svec les commandements valices par
le passé " Geoge BALANDIER. Anthepoiogiques. Op-Cit.. p. 221
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hommes qui la représentent, on dil en Kabyle “yerza legder”, (il a violé le respect), qui sonl, en elfel, les
principes ou les valeurs symboliques régissant les rapports humains au sein de celle institutian ayaml
loujours la vocation de les défendre dans la mesure du possible.

Ainsi, beaucoup d'exemples dans ce sens monlrent que la prise de parole dun jeune a |a

Tajmae, constilue une atleinte aux normes régissant cette institution. C'est ainsi qu'un jeune instruit qui a
remis en question Ia décision de la Tajmaz a é1& sanclionné par une amende de 300 DA.

En oulre, deux jeunes villageais onl été sanctionnés par des peines d'amende pour elre enlrés

en conflit avec l'imem du village aprés que ce dernier leur a refusé |'accés a la mosquée pour annancer

une assemblée des villageois. Ou encore, un étudiant 2 6té empéché dinlervenir dans une assemblée
du village par un vieillard, étant Fun des représentants de [a Tajmaa, en lui expliguant gu'il n‘avait aucun
droil de parfer du moment que son pére el son grand-pere élaient présents dans cetle assemblée car eux
souls onl e droil a la parole,

En lout &at de cause, les allitudes des jeunes dans des assemblées du village dont cerlaines
sant trés souvent couronnées par des sanclions pécuniaires, sonl considérées par les vieillards, ou du
moins par les représentants de la Tajmaeg, comme des comporlements non-conformes au sysléme
régissant cette inslitution sociale. C'esl en quelque sorte fune des rasions qui permet a l'ancienne

génération d'écarter les jeures du pouvoir el des grandes décisions de la Tajmes. Toulefois, les
contestations ou plus géntralement |es interventions des jeunes dans les alfaires de la Tamag,
notamment dans les débats, ne sont pas un fait général, car il existe encore des jeunes, quelque soit leur
niveau dinstruction, qui assistent dans les assemblées mais sans pour autant donner un avis, el cela ne
peut étre expliqué que par le fail de Leqder, l& respec, & 12 fois une valeur sociale et un rappon liant
traditionnellement les vieillards avec les jeunes, ou encore enire les plus dgés el les moins agés. Ainsi,
Leqder, celle valeur culturelle el symbolique trés insliluée dans les rappons sociaux dans la
communautés villageoise, constitue I'une des raisons qui met les moins gés, notamment les jeunes, en

marge des débats el par conséquent des décisions de ces assemblees ; beaucoup de jeunes du village

refusen! auss: dassister aux assemblées du village parce que la présence du pére, du grand-pére ou
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d'un cousin proche, constilue pour eux de vérilables obstacles qui les empéchent de s'expnmer el de
donner des avis.

Cette calégone (i.e. les jeunes) si elle n'assiste pas souvent dans ces assemblées el ne se méle
pas dans quelques altaires inhérentes A la vie publique des villageais, cela es! di au fail qu'elle resseni
farfement sa nan-reconnaissance et sa marginalisation de la part du systéme qui gére celle Institution.
Par réaction 4 ces altiludes, la catégorie des jeunes va jusqu'a remettre en queslion la légitimite des
représentants de la fajmas el lous ceux ayanl une influence sur ses décisions. Cela ne peut éfre, en
eflel, que des agents conformes a lordre établi.

Par ailleurs, les jeunes qui assistent réguliérement A la Tajmas ne peuvent étre qu'une présence
farmelle, nolamment quand ils n'ont personne qui puisse leur représenter dans 'assemblée ou presque

taus les hommes du village assistent. C'est ainsi ou'a titre d'exemple, Ab., 25 ans, n'a pu participer aux
assemblées du village ou il prend parfois la parole, qu'aprés le décés de son pére.

Toulefois, son dge ainsi que son slatul social dans celle communauté ne lu permettent point
d'influencer les décisions de 1a Tajmass. Sa prise de parole ne peut &tre qu'une formalité dans linstitution
ol le sysiéme gérontocralique est encore plus ou meins considérable. Ainsi, sa présence dans ces
occasions publiques ne peul expliquer que la reléve de son pére, quiil esl appelé un jour a prendre a
travers bien sir san éducation familiale. Par ailleurs, les atlitudes des vieillards, méme sils s'écanenl
progressivement de la gestion des affaires publiques du village, vis-3-vis des jeunes sexpriment ]
maintes reprises, aussi bien lors des assemblées que dans d'autres occasions, par des dénonciations de
leurs comporements. toujours accusés d'étre non-conformes @ lordre social, d'on lFexpressian
symbolique quils reprenent souvent : " fleyen 1 yberdan © (ils sonl sartis de la voie).

Alnsi, les altitudes de fermeté de la Tajmea 3 I'égard des jeunes ont aiteint [eur paroxysme avant
l'année 1988, la période pendant laquelle ia Taymag du village Lgelas a été dirigée par un ensemble de
vieillards représentanl chacun son Advuer devant I'assemblée. Leur autorité au sein de Finslitution de 1a
Tujmag e5| érigée, en elfel, en un type de pouvoir gérontocratique villageois. Leurs attiludes rigides pour
maintenir le systéme social et pour le reproduire, se concrélisenl essenlielement dans linstauration el
dans 'application des régles de Levernye qui laissent ces vieillards se constiluer dans cetle communaulé

villageaise en appareil de conirdle social.
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Ce pouvair détenu par les anciens, rigldf. dans sa nature et trés rigoureux dans son
conservalisme, m'a pu laisser en aucun cas les Jeunes s'affirmer en fanl que lels dans loules les
assemblées.

Depuis la reslructuration de la Tapmag du village Loelen o0 les vielllards n'exercent plus
directement leur aulorilé sur lensemble des villageois, leur présence el leur intervention dans les
alfaires imporiantes dans le village écarent cependant dans la plupart des cas loute initialive des
jeunes. Mais, par ailleurs, celle restructuration conditionnées par [évolution sociale de celle
communauté el qui st appelée & répandre aux besoins immédials des villageois, a ouver des bréches
aux jeunes du village pour s'exprimer el de sintroduire dans quelques aclivilés de 13 Tyjmag.

Linfluence du pouvoir gérontocratique au sein de linstitution de |a Tgymag a engendré, enire
autres, le phénoméne de la "marginalisation”, momentanée ou durable, des jeunes qui ne voient aucune
utilité & vivre dans le village . ainsi un étudiant habilant I'un des villages de 1a Kabylie du Djurdjura nous
a expliqué que parmi les raisons qui lont poussé & vivre en dehors de son village esl le pouvoir de |a
Tujmazz, monapolisé encore par un groupe de vieillards. Ainsi, linutilité des jeunes de vivre dans le
village a élé sentic par cux-mémes 21 cela depuis longlemps.

De ce fait, il y a parmi-eux ceux qui préférenl passer leur lemps en dehors du village, cela ne
peul élre expligué que par la nalure du pouvoir 8l du contrble social que la Taymao exerce
guotidiennement sur le temtoire villageois.

Au pouvoir de la Tajmaee $'ajoule Pabsence total des moyens de distraction, qui a pousse les
|eunes a quiller leur village pendant toute la journée. Comme toute la jeunesse rurale, les jeunes du
village Lyelz sonl dépourvus d'espaces cullurels et de laisir, ¢'esl la raison qui nous fait remarquer la
présance parmanente des vieillards dans [a place publique du village pendant 1a journée. Celle présence
est signe de contrile social dans le village sous lequel les jeunes fonlt face a d'énormes problemes.

Les jeunes remellen! souvent en question les pouvoirs el les décisions de la Tajmas, non

seulement parce qu'elle est loin de répondre & leurs préoccupalions, mais aussi 8 cause de son

553




Chapifra X La Tajmast - entre ja cohdsion, fo confSl el Mapoantanance sicag

incompétence & résoudre quelgues problémes préoccupant loute la communauté villageoise el 4 cause
de ses modes de tonctionnement et de gestion qui ne s'adaptent plus aux nouvelles réalités sociales.

Par ailleurs, les indices de |2 remise en cause de |a struclure de la Tujmas, par cetle calégorie
de jeunes, apparaissent nolamment dans sa nouvelle appeliation, “le comité du village®. Cette nouvelle
nominalion donnée par les institutions élatiques, en l'occurrence ['A.P.C., frouve un écho nolamment

dans la catégorie des jeunes ol appellation de Toymaa st occultée et souvent moins fréquenle chez-

eux. Ce falt ne peut Bire expliqué que par une forme expressive de rejel & tout ce qui leur parail ancien,
congu comme élant révolu. Ainsi, parmi les jeunes du village que nous avons eu l'occasion d'interroger,
ceux qui ont déclaré que 18 Tujmaz qui st représenlée majontairement par les vieillards, n'a plus raison
d'exister el cela malgré son rile dans |e réglernenl des affaires conflictuelles el dans la geslion des
affaires de la mosquée.

Cenes, 1a Tujmaz qui esl représentée par les vieillards, ou 13 Tajmad n yemyaren, 3 joui un role

imporant, nolamment dans le passé jusqu'aux années qualre-vingl, au moment od les besoins de |a
collectivité villageoise é&taienl relativement limilés | mais aujourdhui cette institulion ne pewl plus
assumer les problémes des villageois. A ce propos un jeunes nous a déclaré que “le village est aux
jeunes, 1s sont plus nombreux que les vieillards. Ce sont eux Favenir du village puisque ces vieillards
yont bieptdl mounr | c'est 2 nous de Nous organisenr

Ce témoignage est trés important car (| montre ce que veulent élre les jeunes dans le village.

Par ailleurs, I'allitude de la remise en question de la Tayymee du village n'est pas une particularité du
village Lgelar ou des villages des Ar Yemmel, mais de beaucoup de villages de Kabylie ; Mohand

KHELLIL a observé il y a quelques années, que "les jeunes de 20 & 25 ans remetlent en cause l'utilité
meéme de l'assemblée du village, car avec lindépendance algérienne, ils onl &€ en conlacl avec
d'autres formes d'assemblées politiques beaucoup plus séduisantes parce que modernes el dans
lesquelles les jeunes ont leur place | ils ne comprennent pas que I'assemblée ait le pouvoir sur {ous les

travaux du village alors gue ceux-ci devraient &lre pris en charge par 13 commune."’

! L' Kabyle - essal dansiyse cu vicu des migrants. Op-Cil, p. B3
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En plus des institutions &atiques face desquelles ces jeunes aspirent 8 exposer les problémes
de la colleclivité villageoise, 11s sauhailenl, par ailleurs, que le pouvoir de |a Taymas soit entre leurs
mains Toutelois, méme si 18 Temes du village offre aujourd’hui des possibilités aux jeunes de
parliciper 4 sa gestion, cela ne peut se faire que dans les limiles du possible, nolamment dans le cadre
de linstitution "comile du village”.

Cec dit, 13 Taymaer est lon d"attribuer un pouvoir reconnu @ ces jeunes. Ainsi, quand nous avans
demandé a un jeune-homme de 30 ans pourgqual il ne figure pas dans la nouvelle struclure de |18 Tamaa

aprés sa resiructuralion, il nous a répondu qu'il navait pas encore atleint 'dge od il pourra élre influent
dans cette institulion. Les problémes du village, ajoute-t-il, ne se limitent pas uniquement &
rassainissement des eaux usées, au revélement de la route carrossable ef 8 I'adduction de la conduite
d'eau, mais s'élendent aux affaires conflictuelles aussi bien entre les groupes qu'entre les individus : ce
genre de probléme exige la sagesse, 'autorilé ainsi que I'expénience des anciens.

Cela nous conduil A dire que malgré la présence importante des jeunes dans les assemblées du

village et leur volonie d'étre & la téle de linstitulion de 8 Taymag, ils ne peuveni point la gérer, car
beaucoup d'affaires dépassent leur lucidilé. En oulre, 1a struclure de 13 Tajmea du village Loelar du début

des années qualre-vingt-dix 4 la téte de laguelle a &1& nommé un homme ne dépassant pas |a
quarantaine el qui a travaillé suout avec les jeunes constituanl essentiellement la base de ses
assemblées, n'arrive pas 4 gérer continuellement les affaires publiques.

Ceci dit méme si les causes de |a dissimulation de cette struclure ne sont pas Irés apparentes,
la fragilité de ce pouveir soulenu surtoul par la composanie des jeunes esl trés révélatrice. Ainsi, les
vieillards du village qui & premigére vue ne s'ingérent plus dans les affaires publiques du village,
interviennen! d'une maniére Wrés efficace dans cerlaines circonstances o0 ils peuvent imposer

incontestablement leurs décisions. non seulement parce qu'ils constituent des auggal (plur. de owgqef) &

qul incombe cette fonclion mais is tiren! également leur l&égitimilé des principes de 'autorile palriarche

dévolue pour ces vieillards © exemple 1a norme de Legder (le respect) selon laquelle les rapporis entre
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les &gés el les mains dgés sonl clairement définis - i.e. les jeunes doivenl respecler les vieillards, Méme
si le champ du pouvoir des vieillards est & la fois moins large el mains influent au sein de la Taymag, €N
général, les jeunes n'acceptent qu'a contre_coeur leurs pratiques el leur conception d'autorité’,

Par ailleurs, la représentation de la structure restreinte de |a Tajmag, aujourd’hui, est constituée
d'éléments tous adulles : en d'autres termes une catégorie qui se sifue jusie entre la calégoric des
anciens ot celle des jeunes. La méthode de travail de cefte composante a beaucoup hérilé de |a gestion
“raditionnelle” de la Taymas, ce qui rend 'autorité de celle institution un peu proche de [a gérantocratie,
mais une gérontocralie moins rigide que celle qui a élé observee chez les vieillards.

La position de celle structure, de par la qualité de sa composante humaine, a pu altirer tamdt la
sympathie des uns et tantdt la sympalhie des autres et cela en fonclion des affaires pouvant Inléresser
ces calégones d'age.

Celte Tajmazt, méme si elle est proche de celle que les vigillards ont gérée, il y a quelque lemps,
constitue une cible de critique et de cantestation pour la plupart des vigillards du village.

15 ne voient dans cette institulion, o0 adhéren! beaucoup de jeunes, qu'une instilution qui ne
peul plus reproduire le systéme de PFaulorlé ancienne que les vieillards onl déja exercée selon leur
conception. Celte instilution, méme si elle fonctionne dans quelques domaines, se voil incapable de
régler un cerfain nombre de problémes préoccupant 1a collectivité villageoise.

|'un de nas informateurs nous dit expressément :

Tura fethad 1-1@li ur - 4. heddeven ara deg tejmast, ma yella yesawwel iheder-ed a 5 wnin d yir [-leebd
ney d awal igrwpen” "Aujourd'hui I'homme de bien ne prend plus la parole dans l'assemblée, s'il le fait les

gens raccusent d'élre un homme du mal ou a la parole tordue ”

Dans le méme ordre d'idée. || ajoute :

“Assmi itlan wid -ak yetravin deg taddart, thadaren abezinh ad irgem ameqeran gey ad iwwed s teprut
wor liames ney yer lqerumd o hed, ney ad wwel amsebrid, ney Lualat | sedmen tuchiht § taddart, tura agii-k

terwalis deg Lulec anidat pray-mm tura 7"

' Cf Mahfoud BENNOUNE . E1 AKEIA.., Op-Cit., p. 350,
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*Dans le temps ceux qui géraient bien le village, empéchaient les enfanls dinsuller les hommes
apgés el de lancer des piemes sur la mosquée, sur les toits des Maisons, Sur un passager ou sur les

femmes © ces hommes faisaient 'honneur au village, avjourd'hui lu vois foul, ol est la gestion

d'autretnis?” Par ailleurs, un vieilla:d du village dgé de 62 ans qui assiste réguliérement aux assemblécs
du wiltage, a fait un canstat sur 1 Tajmaa du village -

“Fik mar vella awal ibedd, tura a d -berlen 2 " rubem -ed jer lpames a trebhem anenjmaget yef haga”,
mara @ d-awien yer ljames maici d viwen o ameqwran ara d-thedren a d-isefhem akw laamma, weyi a d-
iftewitw deg tama ayi, wayi o d-iéfewdiv deg lnma ayi, jami lefra akw. Zik d argaz amqwran a d- ihedren o
Languel | ma yella nenpmae -ed yer igomee o d-ikker a 5 yeni hedr-ed aflan, a d -iselli yef nbi, a d -theder a s
lessen akw medden, awal ani yeqwem, ma yella ur tpem ara a1 ijawed core-nm (yakan) asen yini assem-ed ass
wervet of waya, a o-ikker wenng abken 1 d - isxe_gren o s-veni asteyfirllah (...). £k -ani imegwranen n luddart d
widak vesaun o1, d widak i ¢ qaduren medden, tura sou lmal ney ur seqt ara, kif kif. am ke am nekk, hedriyr .d
el a kod -rrey orera. Imir-nni tgadaren win akken yesgm n’.*.lr_n'n-,_qanm -as butemzin ... "

* Jadis, 13 décision &lail respeciée, aujourd'hui, iIs (l.e les représentants du village) annoncent la
lenue de lassemblée i la mosquée, dans cette assemblée ce n'est pas un homme &gé qui doil prendre
la parole et faire comprendre & l'assistance l'objet de celle assemblée. Les uns parlenl d'un coté, les
autres de Fautre, ils marrivent jamais & prendre une décision.

Jadis, c'étail 'homme Sgé qui devait prendre |a parole dans I'assemblée, c'élail le mgqel. guand
nous NOUS réunissions a 1a mosquée celur qui prenait 1a parole en autorisan! autrui 4 s'exprimer ; dans sa
prise de parole ce dermier devail prier sur le prophéte, il étail écouté par tout le monde. Sa parole &lait
bonne. si c'élail le contraire, cet homme agé devait faire imtervenir I'vmam pour appeler A reporter la
séance. La personne qui avail adressé la parole déplacée inlervient pour demander des excuses d
I'assistance {.) Aulrefais, les représentants du village élaienl des hommes nches, c'étail des hommes
respectables , aujourd'hui, celte richesse ne comple pas, tout les gens sont égaux ; § lu m'adresse une
parole je U'en reponderai dix. A cel épogque les gens respectaien! surtout les hommes possédant de

I'omge, on les appelail Butemzin (les possesseurs de l'orge) ..."
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Les attitudes de contestation que porient les vielllards sur 18 Tajmas acluelle, nous les

retrauvons également chez les jounes qui ne cessent, quant 4 eux, de la criliqguer méme s'ils conslituent
dans l'ensemble sa véntable assemblée générale, car elle ne recannait point, voire elle occulle, tous les
pouvoirs et foutes les décisions de celle calégorie.

Toutefois, il nous semble que |la composante de la structure restreinte de la Taymaa du village
Laelaz n'a fail qu'accentuer le phénoméne de lncommunicabilité des deux générations déja

antagonisies. En d'autres lermes, celle structure n‘arrive pas 4 homogénéiser cette communaulé, ou 3
équiliorer les rapports entre ces deux générations ayant deux conceptions relativerment différentes quanl
au made de lonclionnemenl et de structuration de cette institution.

Ce conflil de générations au sein de A Tajmeaer esl exprimé surtout dans guelques assemblées

du village , elle esl marquée par I'absence tolale des vieillards, notamment quand [initiative de cetle
assemblée esl venue de 1a calégorie des jeunes. |l convient de dire 1ol que Fincompatibilité des vieillards
4 ces assemblées exprimées parfois par leur absence, confirme par ailleurs leur incompétence &
apporter des solulions aux problémes de la vie publique des villageois.

De ce fail, les vieillards sentent profondément leur marginalisation dans la gestion de quelques
affaires publigues, dans la mesure ol le pouvoir et l'aulorité donl ils jouissaient aulrefois sont aujourd hul
remis en cause. lls ne considérent en effet ces assemblées ol ils n'assisient occasionneilement que
comme des assemblées de moindre importance, ou de “mineurs”, selon l'expression de l'un de nos
informateurs. lls vonl jusqu'a dire que lncompétence de la Tajmaa sur certaines guestions est die
essenliellement & leurs absences

Ainsi, ils onl meins dingérence dans les affaires publiques du village, c'est-3-dire au sein de la
Tapmaz, alors que le désordre s'élablit graduellement dans le village. Cabsence des vieillards dans
ceraines assemblées el dans la gestion de quelques alfaires du village nest qu'un indice des rapports
conflictuels qu'entretiennent |25 jeunes avec les vieillards. En d'aulres termes, elle est I'expression de

conflits de générations gui 2il engendré au sein méme de ceile institution en particulier et au sein du

village en général la séparation notable de ces deux géncrations.
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Cela peut s'expliquer d'une parl par le fait que "les vieillards perdent |a fonclion donl les a
investil le temps, celle de discours, de conseiller | jadis ils parlaient et les jeunes écoulaient, ils se voienl
contraints de vivre dans un mode qui les dépasse, leur échappe presque enliérement, conscienis de [a
charge quils représentent pour |es aulres, erranl comme des ftrangers dans un monde auquel ils ne
peuvent s'ad apter."

Mais ce qui est trés important ici, c'est que les vieillards ne sonl pas loul 4 fail "désoeuvrés” de
la gestion des affaires publiques de leur communauté, Ceci parce que |a marginalisation de [a catégone
des anciens dans certaines assemblées ainsi que dans la gestion des affaires publiques, n'es! pas un fail
durable.

Toulefois, la présence de quelques éléments de cette catégorie, notamment les mggal, dans les

assemblées du village renforce lavis et les propos des «adulless, la catégorie qui est |a téle de la
sructure restreinte de la Tajmas, el égalemenl dans les prises de décisions. Leur présence,
momentanée, dans celle institution vient pour conformer ou pour rendre conforme celle-ci  son éthique
traditionnelie, vaire méme pour concilier celte instilution avec elle -méme.

Cette présence ne se limile pas 18 dans son objectil, mais eile va pluldt dans le sens
d'empécher, ou d'étre un obstacle pour les jeunas d'aller lain dans les débals ou de s'exprimer comme ils
veulenl. Quoiqu'il en soil, le rapport conflictuel entre les jeunes el les vieillands dans ceraines
assemblées se traduit, dans les fails, par des attitudes d'une généralion qui résiste a la gestion de la
Tuymaa et une aulre qui persiste a s'ingérer el a critiquer la gestion des anciens el gui peut certainement
déboucher dans I'avenir proche & des renversements de roles.

Par allleurs, 1a présence de la génération des anciens dans |2 Tejmas n'entraine pas forcemenl
des palémiques lors des débats sociaux, mais incile bien au conlraire d'une fagon ouw d'une autre 3
apaiser des lensions qui caractérisent quelques assemblées du village | leur présence dans ces cas ne
peut &re, en effet, que celui de régulaleur de rappor d'oll leur fonction de rendre I'eguilibre pour cette

communauté, notamment dans les moments des conflits sociaux. Leur isolement de la gestion des

! Gerard MENDEL , Op-Cit, p. 164,
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affaires du village, dans le cadre de linstilution de |8 Tajmed, ne peul éire que conjonclurel el
momentané, car cette génération, ayanl un sentiment profond d'étre la prolecirice des inslilutions
villageaises, entre autres, la Tajmae est loujours & la recherche d'autres méthodes et d'autres moyens
pour mellre la main sur la gestion de la Tufeea, nolamment dans les affaires qui nécessilent leur
intervention.

C'est ainsi que quand ces vielllards décidenl de réaliser un projet quelconque dans le village
(el dans |a plupart des cas des affaires inhérentes 2 la mosquée), ou de régler une affaire liligicuse
importante, il s¢ rassemblent entre eux, avec la présence bien sir des membres de la Taymaa, & la
mosquée, Car dans ce genre d'affaires, sils fonl appel & tous les villageols, el parmi-gux les jeunes, [a

queslion risque de prendre une aulre lournure qui va aggraver la silualion au lieu d'aboutir & une

résglution cancréle,
Ce genre de pratiques si fréguentes dans la vie publique du village, menées notamment par

quelques vieillards ayanl une ingérence dans la gestion de 1a Tajmasm, n'est quiune manigre disoler les
jeunes et de les écaner de la responsabilité de |a Tajmaa.

Les rassemblements conlinuels des vieillards pour [a gestion de quelques affaires du village en
absence de la majarité des villageois, n'est qu'une fagon de mettre celle institulion sous leur contrdle.

Ainsi, 1a Fapmaz des vieillards en excluant les jeunes dans quelques affaires importantes reléve du degre

de rapporis antagonistes qu'entretiennent entre elles ces deux génerations,

Donc. nous avons ici des conceptions différenles pour la gestion de linstitulion de 1a Tajmass
dans le village Lqelos , des conceptions définies généralement par l'tinéraire social, institutionnel, voire

cullurel de ces deux générations. Ce qui est trés important dans I'évolution du rapport qu'entretient la

Fapmug avec 12 catégone des jeunes est sa moins grande ngdité. Avant |'année 1988, l'institution de la
Twmas adoptail des reslrictions trés sévéres contre un certain nombre de comporemenls, non-

conformes & la maorale sociale. Ces comporiements ne pouvaienl &tre que ceux qui concement les

jeunes, C'est ainsi que cetie inslitution a adopi¢ quelques régles de Lexyniye qui réprimaient toute
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personne ayanl ulilisé sa radio ou jouait de la guitare a |'intérieur du village : nolamment sur |es places
publiques. Dans ce cas la fonclion de la Tapmas ser 3 définir la conduite des uns, mais en répnmant
d'autres.

Le labou de la musique dans les places publiques du village el dans Ses rues principales qui est
institué, voire adopté, par la Tajmes ne peut déranger que celle catégone d'age éprise d'ouveriure sur |e
monde extérieur. Toutefais, ce genre d'attitudes de 12 Tajmes ne sont plus désormais opéranles, mais

sous P'effet de gquelques valeurs symbaliques Irés instituées dans le compartement des villageois, telles
que la valeur de Legder (le respecl), les jeunes du village vont se distraire duram leur temps libre dans
un espace isolé, Inin de tout contréle social. Ainsi, le tabou vis-a-vis de cerlains comporiements, comme
celui de la musique, est passé du stade institutionnel, dans le cadre de |a Tajmasz, 3 un slade symboligue
dans le cadre des valeurs sociales.

Mais la sanction qui louche en premier lieu les jeunes resle loujours la méme, seulement
déguisée sous une autre forme qui échappe aux prérogatives de la Tajmasa. A ce propos l'un des jeunes
de ce village nous explique 2 lravers ce témoignage :

“Il y a quelques années 13 Tapmasr de notre village nous a interdil de jouer de la guilare, d'écouter
\a radio et enfin de jouer & la musique & lntérieur du village. Avec |e temps, cela esl devenu une affaire
de honte de prendre sa guilare ou son inslrument de musique el de lraverser la Tajmaz du village -
Lgameg Ugemmai, VErs Aslay, lieu de rencontre et de distraction pour jeunes de ce village. Alors, nous
sommes dans i'obligation de la (ou les) cacher ou de le (ou les) apporer qu'une fois que 13 Tajmsg SE
vide des hommes.

Mais, aujourdhui, celte question ne conslilue plus désormais une affaire dinlerdiclion, de
cantrainte ou de honle. Paur des raisons de respect de nos valeurs ancestrales, il reste Aslar ou extérieur
du village, Je ligux par excellence pour le loisir el [a distraction des jeunes de ce village.”

Ce genre d'alliludes si nombreuses dans le village el gui se reprodwsent dans cenaines

accasions, montrent A quel degré les jeunes conlraints par un cerlain nombre de comportements veulent

changer quelques habiludes jugies dépasser par le temps. C'esl ainsi gu'il convient de dire que la
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disparition de nomhreuses régles de Leveriva dans le village Lgefa: et certaines des fonclions de la
Tajmas ne peul étre expliguée que par la montée croissanle de celte nouvelle génération poreuse de
nouveaux besoins dans le village et qui contestent la rigidilé de I'aulorilé des vieillards.

Pour cette génération, influencée surtout par I'école, le monde ne se limite pas a leur village ou
3 leur institution de la Tafmaa. Par ailleurs la prérogative de cette demidre selon |a conceplion de cette
génération doil dépasser celle de la "conformité” el du conservatisme.

Ce sonl deux notions qui enlravenl 'ouverture de [Minstilution de la Tejmaa vers extéricur el
empéchent surtout |es jeunes de prendre des décisions dans la vie publique du village. L'évolution
speciale de cette communaulé villageoise n'a favorisé que le déchin du pouvoir géronlocralique de la

Tapmag, en symbelisant Fauloriié des vieillards. Laffaiblissement graduel de ce pouvoir n'est quun
Indice de I'évolution des structures sociales du village, en l'occurrence la structure de la Tajmag. Si

aujourd'hui e pouvoir esl catégoriquernent rejeté el conleslé par ces jeunes c'est parce qu'il n'est plus
ulile el ne répond poinl aux beseins de celle collectivilé villageaise. C'esl ainsi que le fail de rejeter cefle
autorilé ne constitue plus, dans limaginaire soclal une malédiction el il n'y a plus lieu d'avoir peur de ce
"qui est censé altirer les chatiments divins sur 'ingrat el le prodigue ou le révolié '

Cette jeunesse éprise de modemité par 'effel de I'école, des mass-médias et des faits poliliques,
ne congoil de la Tamaa qu'une institulion villageoise qui doit s'ouvrir sur e monde exténeur el dont les
riles laissent beaucoup & désirer car elle doil &lre représentée par les hommes, notamment [es [eunes,
ayant I'habilité d'arracher les droils des villageois devanl |les insltilutions étatiques. C'est ainsi que
radduction d'une conduite d'eau. ['électrification, l'assainissement des eaux usées, le revélement de la
piste carrossable el doter le village de quelques infrastructures de premiére nécessité sont des

prérogatives dont la Taymag doil S'occuper essenliellement.

Ces aspirations déterminées par le besoin social et pronées surtout par la génération jeunes onl

engendré [instahilité de la structure restreinle de la Tujmae, nolamment au niveau de sa composanie

représentalive.

' Pierre BOURDIEU, Socicloge de fAlgéie, Op-Cil. p.13
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Pour répandre relativement 3 leurs exigences, dans la mesure du possible, les jeunes du village

faelur onl déja organisé seuls des assemblées en vue d'exiger la restrucluration de |a Taymea. Parmi-

oux, || y a ceux qui souhailenl créer carrément une association 3 caractére social qui pourra remplacer la

1 apmaa villageoise dans toules ses prérogatives,

C'est ainsi que le modéle le plus modeme de la Tugmas pour celte génération est I'associalion:
une structure bureaucratique Dans certains villages des Ar Yemmel, les associalions dans lesquelles la
présence des jeunes est importanle ont substitué relativement & [@ Tgmag du village et le rile des

vieillards se réduit généralement aux alfaires inhérenles & la mosquée el aux réglemenis des litiges.
Ceci nous améne a dire qu'il y a dans le village plusieurs assembiées : une assembiée pour les
jeunes, une assemblée pour les vieillards el une assemblée pour tous les villageois.

Par ailleurs, sur le plan du fonctionnement et de la représentation de la Tapmaz, cette demidie

ne cesse d'étre Fobjel des criliques des jeunes. Un jeune du village déncnce devanl ses camardes du

village le modéle grice auquel lis onl é1¢ choisis pour représenter les membres de (a Toymag du wvillage,

pour ne pas dire |e “comité du village™
Ces membres, selon leurs expressions, ne sonl pas choisis « démocratiguement ». lls sont,
comme nous Pavons déjd dit, désignés chacun dans son hignage, c'est-a-dire selon le systéme

traditionnel, Ce jeune qui ne reconnait point le représentanl de son Adnen souhaile vivement que cette

structure dépasse l'esprit Eignager et clanique. Celte conception au mode d'organisalion de linstitution

de la Taymaa ne peut élre que nouvelle.

C'est ainsi que les comporlements de ces jeunes vis-&-vis de cefte institution et dans ses
assemblées sonl Irés révélaleurs. Parfois leurs interventions viennent uniquement pour conlraner les
propositions ou les discussions des anciens. Leur prise de parole révéle, par ailleurs, [influence de
I'école o cerdains jeunes usent d'une langue parfois incompréhensible notamment par les vieillards dans
laguelle ils introduisent quelques expressions en langue frangaise, signe dinstruction. Leur discours ne
differe pas de celui qu'ils hennent dans d'autres lieux | des jeunes ayant ['habitude de prendre la parole

dans l'assemblée ne se canforment pas loujours aux régles régissant ces discussions.
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En d'aulres lermes, ils ne commencent jamais leurs discussions par la formule canonique dans
laquelle ils doivent prier le Prophéte.
La parole dans Passemblée villageoise et dans la plupar des cas, ou du muoins selon le systéme

régissanl ceite institulion, engage loul un groupe. AInsi, quand un représentanl d'un Adram prend la

parole dans lassemblée, c'est, en effet, toul son groupe lignager qu'il représente. Ce représentant a la

Tajmas ne peul dire qu'un porle-parole de son groupe. Toutelos, ceci est loin de voulair dire que le droil
4 la parole est quasiment inexistant & la Tajmas.

Mais, la relation tradilionnefle qui lie les vieillards avec les moins agés constilue une forme
d'empéchement 4 |a pnse de parole. C'est ainsi que, el comme nous I'avons déja vu, quelques jeunes ne
peuvent pas intervenir quand leurs péres, leurs grands-péres ou leurs cousins sonl présents dans celle
assemblée. Se conformer 4 la nomme de Legder dans cetle communauté dépourvue de struclures
modemes (i e. &atiques) n'esl gu'une forme de censure pour (s jeunes. une maniére de les isoler dans
les responsabilités de la vie publique et une forme d'accentuer leur frustration en absence d'autres
champs d'expression pour les jeuncs dans le village.

Par ailleurs, contrairement 4 loul ¢a, beaucoup d'assemnblées villageoises sont marquées par les
interventions des jeunes qui sont allés jusqu'd contrarier les avis de leurs péres, de leurs grands-péres,
de leurs cousins el des représentants de leurs familles 4 la Tujmag, cela ne peut ire effectivement
qu'un indice de affirmation de soi ou encore d'une affirmalion individuelle, dans le sens ol ces jeunes
ne représenten! gu'eux-mémes, contrairement & la parole des anciens qui engage pratiquement |a
collectivilé

L'engagement colleclif par le biais de la parole ne peul &lre expligué que par la nature de la

Taymaes 6tant une "affirmation du pouveir collectif .

Quoiquil en soit. malgré I"dmergence d'une catégorie d' “ayanl-droit” ayant une nouvelle

tendance dans les modéles de gestion de la Tajmas, celle-ci est Ioin de substituer aux modéles déja

existant. En d'autres lermes, méme si les jeunes de ce village contestent continuellement les méthodes

! Gabsiel CAMPS, Op-Cit,, p. 380.
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entreprises par la Tajmas en vue de porer les solutions aux problémes et malgré aussi leur présence
importante dans cedaines assemblées, indice de leurs préoccupations, elle est loin de délenir I'autorité
du village ou encore de substiluer au pouvoir parental héritier de [a gérontocratie villageoise car, ces
jeunes qui contesient continuellement la gérontocralie el la patemilé de la Tajmag, ne sont pas encore
"indépendants”, socialement et économiguement de leurs parents, Par ailleurs, |a résistance des uns et

des aulres entrainent au sein de celte instilution de la Taymag un véritable conflit de générations.

En conséquence, nous sommes arivés 3 déduire que “chaque génération différe dans ses
facons de penser, dans ses fagons d'ére, de celle qui 'a précédé, ce qui n'est que l'expression du
changement social” '

Ainsi. la relation qu'entretiennent les jeunes avec linstitution de |a Tajmag, voire méme enlre (85
différentes générations au sein de cette institulion indigue un aspecl dynamique de celle institution.
Dans la communaulé villageoise de Lgelas, les jeunes ayanl d'aulres aspirations stimulées par le monde
extérieur & leur village. prennent conscience de la réalité villageoise et conlestent énemgiguement la
composanle de la JTapnao, face apparente de cette institution, non seulement parce qu'elle est loin, dans
<es fonctions, de répondre aux préoccupations de 1a jeunesse, mais aussi elle est loin de la réalité des
villageois, c'est ainsi que la prise de decision des Yumm du village, & huis-clos, ou avec la présence de
quelques ampga! allire sauven! le méconlenlement des jeunes.

Ce genre de comporiements au sein de la Tafmaa va dans le sens disoler d'aulres calégories
d'age, en l'occurrence les jeunes, de loul pouvoir public de ce village, pour ne pas dire du systéme du
conlrile de celte communauté. A ce propos, 'un de nos informaleurs nous dit :

* Nous mavons plus de Taddars (village social), moi je ne reconnais jamais rautorité de ses Ywmnna parce
quils ne fonl absolument rien pour FMintérét commun des villageois. lis ne décident que pour eux-mémes
¢l nolre exclusion en est une preuve.”

En conségquence, méme si | y a régénération des pouvoirs anciens de 13 Tajmag, celie demiére

ne trouve plus I'ulilité de reproduire les modes disciplinaires slricts entameés par les anciens, d'ou la

' Glwier GALAND, Op-Cit, p. 110
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présence d'une généralion de jeunes dans le village qui tente sans cesse de s'ingérer, voire de s'imposer
dans la gestion publique el quelquefois dans les prises de décisions sur les affaires publiques de cetle
communaulé villageoise.

Par ailleurs, malgré le degré d'opposition de |a génération des jeunes a quelques méthodes de
gestion el & quelques projets de la Tujmea, elle est loin, en effel, de se comporter en dissidence de son
groupe villageois, voire méme aux décisions de 13 Tajmag. Aingi, leur engagement dans des pelites
organisatians, proches ou loin du village n'esl qu'une manidre de gérer leurs problémes el leurs
aspiralions que la Tajmasr demeure loin de salisfaire.

Mais ce qui sl trés important & révéler dans 1a posilion des jeunes 4 I'égard de leur instilution
sociale de la Tujmas €5l leurs attitudes ambivalentes celles-ci sont marquées tantdt par les fails des
conflits et de marginalisation ef lantdl par les fails de cohabitation el d'adhésion & la gestion de |a

Tapmirg.

A - L'adhésion des jeunes a |a gestion de la Jadnas’:

La présence des jeunes dans la vie communautaire du village nimplique pas farcement des
altitudes conflicluelles & 'égard de la Taymag. Panmi ces jeunes cerlains sopposent aux modes de
gestion de celte institution, des modes jugés inadaplés avec la réalilé sociale des villageois. En d'autres
termes, depuis I'dmergence de celle calégone d'age qu'on a appelée les jeunes ayani des
préoccupalions el des aspirations parficulieres, |a Fajmaz du village, vue |a nature de ses fonctions et de
ses structures. n'arrive plus 4 satisfaire les besoins des jeunes dans (e village.

Ceci dit, 1a Tujmaa demeure une inslilution sociale du village loin des préoccupalions de ceux-ci,
Seulement, celle institution sert & mobiliser ces jeunes dans toutes les activités qui nécessitent leur
présence el ayant un intérél public. Ainsi, leur pamcipation, abligatoire ou volontaire, dans les activilés
de la Tapnae €5t loin de leur permellre d'avoir une aulorite influente dans e fonclionnement et dans les
décisions de |a Twjmaa, car ¢es jeunes, méme sils réagissent dans le cadre de la Tajmag, vis-a-vis de

cerains probleémes de |a collectivité villag eniddont les solutions sont pratiquement lides aux (nstitutions
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atatiques, its sont loin de s'ingérer el de gécider quoique-ce-soit a propas de quelques affaires inhérentes
aux problémes conflictuels enire les individus ou enlre |es groupes.

Ce sont des affaires qui leur dépassent et qui, en effet, relévenl des prérogalives des anciens.’
Par ailleurs, ce qui est imporant ici ¢'est que ces jeunes sont d'abord partie prenanle de la vie sociale
thu village

Autrement dil, ce sont des "ayants-droils” de la Tajmas (ou du village). Cetle mshilution serl

aussi 4 reconnaitre les droits et les devoirs de chacun dés que celui-ci alleint I'age de la majorité. On

sous-entend par |4 son devoir de participer 3 toutes les activités arganisées par la Teymag et en conlre

partie, il aura le droil & la parole dans des assembilées, le droil a |a protection, eic.

Alnsl, sous leffet des draits et des devoirs que reconnait (a Tejmes 3 tous les villageols, les

jeunes participent & certain fravaux iniliés par celle institulion, et cela malgré le conflil de générations

qui constilue un phénoméne imporianl dans le village. Ces jeunes du village Lgela:, a lnstar de tous les
jeunes des villages des At Yemsme!, sonl soucieux des problémes qui préoccupent leur communauté

villageoise C'esl ainsi quils participen! souvent aux assemblées du village ol ils essayent parfois
d'impaser leur avis Leur participation est trés remarquable nolammenl dans quelques domaines, ct cela
bien qu'ils n'arrivenl pas 2 atleindre |es buls auxquels jIs souhailenl parvenir dans le village par la

contribution de 13 faymes - NOUS citons & titre d'exemple ici un local pour les jeunes du village.
La remise en question de quelgues fonclions et de quelgques modes de geslion de |a Taymaz par

les jeunes, ne veut pas dire sa remise en question en lant quiinstilution. Les préoccupations de [a vie
putlique auxguelles adhérent les jeunes dans le village sont celles qui constituent les besoins de
premitre nécessité dans le village lels que le revélement de la roule carrossable, louverture d'une
école, I'éclairage publique, I'adduction de Ia conduile d'eau, I'assainissement des eaux usées, l'ouveriure
d'un cenlre de sanlé et tant d'aulres projeis.

Ainsi, raccumulation de ces besoins immédials pour la vie publique dans le village a incite

notamment |es jeunes A plusieurs reprises a4 s'organiser en assemblées pour exiger (e renouvellemnent

PR

' el fe dicton kabyle quidd € nebwni rekr-ed mezzevic nufa-d lecywal o tedidart megenr s (HoUs, Rous Sommes leviés pelds et nous
avans brouvs les allares du wiage &1 grands)
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des membres de |a Tajmas, i €. |85 Yumne. L'absence des projets élaliques dans le village el sa
marginalisalion dans la gestion admimstrative, ont suscité au premier plan la réaction des jeunegs.
Par ailleurs, 'éloignement des vieillards de ces types de geslion n'a fail que renforcer l'adhésion des
jeunes dans cette institution et étre trés proche des nouveaux Yumma, ou du nouveau "comité du village®.
C'est ainsi que lors des réclamations des villageois auprés des institulions étaliques sur quelques
questions concernant leur vie publique, l'ouverure d'une école ef le revétement de la roule pour ne citer
que cela, |a Tajmaz e réorganise d'une fagon & constituer un petit consell villageois qui comple vingl-
cing (25) personnes dont la majorilé sont des jeunes moins de 30 ans, C'est le conseil qui a dégagé une
délégation pour se rendre 4 I AP.C., 4 la Daira el & [a Wilaya.

C'esl, en effel, dans ces circonstances et dans les fonctions de |a Taymas que le conflil de
générations, ou encore le rapport conflictue! enire les jeunes el 1a Tajmaa, est moins senli, Cela veul
dire que personne ne peul s'opposer réellemenl & ce genre d'initiatives dans lintérét du public. Au
contraire, les vielllards qui soutiennent de prés ou de loin, ce genre d'activité que la Tymaa ne
connaissait pas autrefois, se trouvenl marginalisés, mais tout en étant gerriére linitialive : * Cest le
momenl maintenant pour ces jeunes d're hergers car c'est pour |eur bien”, disait un vielllard du village.

C'est ainsi que, malgré lopposilion de ces jeunes & quelgues projels de la Tajmaa, dont le
pouvair décisionne! leur échappe, la plupart d'enire-eux se mobilisen! d'une marniére ou d'une autre dans
le cadre toujours de ceite institution, aussi bien des travaux de la Tajmaa, dans les assemblées que dans
les contacls avec les mstitutions élatiques.

Ainsi, méme dans les travaux du village initiés par la Tajmaa, ce sonl ces jeunes qui se rendent

en force el ce sonl eux qui organisent et qui dirigent ces lravaux, C'est ainsi qu'un jeune de ce village se

charge d'inscrire les présents aux travaux du village iniliés par la Tajmae et doil remetlire cette liste aux

membres de celte institution. La présence de quelques vielllards dans ces genres de Iravaux ne peul
élre, en alfet . qu'une presence symbolique.
Cela ne peut étre, en effet, gu'une maniére d'aflicher leur volonté el leur adhésion 3 tous les

projets qui préoccupent la collectivité villageoise. En outre, le probléme du revétement de la roule qul
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est réglé en quelques mois, ne peut étre qu'une preuve de cetie adhésion, dans |e sens ol 1a Tajmag en
tanl gu'une institution qui rassemble tous les villageois autour de ses activités, 2 pu unir toules les
calégones d'ages pour cetle question, notamment |a calégorie des jeunes

Cependant I'absence Irés remarquable des hommes agés & cette question ne signifie pas leur
oppasition, mais il reste que 'dge les empéche d'étre parmi I'ensemble. La cohabitalion des jeunes, des
adultes et des vieillards, c'est-3-dire de lous les villageois, ne peut se réaliser d'une maniére importante
que lorsque les préoccupations de l'ensemble des villageois sont des préoccupalions de premigére
necessité.

Toutefois, les conflits entre ces différenles générations ne peuvent surgir que sur les méthodes
el les moyens qu'ils ont envisagé pour leur solution. Par ailleurs, les jeunes adhérenl moins quand il
s'agil des propos des vieillards ayant trait par exemple a l'entretien de la mosquée ou 3 son projel de sa

reconstruction. C'est 4 ce niveau que peuvent se produire des fissures entre 12 Tajma e el les jeunes.
Mais, ce qui est trés imporant encore esl que le retour de la Taymaa @ queiques-unes de ses
fonclions iraditionnelles, en l'occurrence l'organisation de Luzice, 8 & sollicité par les jeunes. Cette

organisation traditionnelle trés instituée dans la vie communautaire des villageois el que les raisons

socio-économiques empéchent la Twmas de respecter ses délais cérémoniels esl irés souhaitée et

admise par Ia plupart des jeunes qui semblent étre conscients de leur culture ancestrale el surtoul dans
le cadre de la revendication culturelle et identitaire berbere.

Car cela peut étre une facon de ressusciler ce qui est propre 3 leur société, en d'autres lermes,
la réhabilitation de la faymae. Par allleurs, si les rivalités entre les générations au sein de la Tamaa sont
encore observées, il reste que |a jeunesse peul étre un objel de joute d'honneur pour les vieillamds. Ainsi,
dans certains villages des At Vemmel, lors des lournais de football intervillages, leurs Tijumas (plur. de la
fajmae) ont répondu favorablement & la demande de ces jeunes qui consiste 4 rachal des lenues de
sport

Cela ne peul pas seulement signifier |& devoir de la 7gjmaes & I'égard des jeunes, en tant qu'

"ayants-droils”, mais aussi un acte d'honneur, 8 partir duguel la Tapuza est motivée quand son groupe
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<& confronte avec un aulre groupe, voisin ou étranger, méme dans le domaine du jeu C'est en effel
dans ces circonstances de compétitions, nolamment dans les systémes das jeux collectifs, que les

jeunes constituent I'objet de joules d'honneur entre 1es 1ijmmac {plur, de Tapmas).

B- Les jeunes s'organisent :

La présence de la jeunesse dans le village - les villages des Ar Yemmel - n'esl pas uniguemenl
marquée par les attitudes de conflits ou d'adhésion a 13 Tajmaa, mais également par la maniére donl lis
s'organisent dans |e village.

Ainsi. si celte catéqorie s'organise 4 sa maniére dans le village oo elle est avant toul une partie
imporiante des "ayants-droits” de |a Tajmaa, c'esl parce que ses aspirations si considérables ne sont pas
ancore prises en charges par [a Tajmae, Quoiqu'il en soil, Forganisation active des jeunes dans le village
constitue un type d'altiludes de ceux-ci  l'égard de leur institulion de 1a Tajma dans laquelle ils se sonl

rECannus.
C'esl ainsi que pour mieux appréhender cetie gueslions nous allons montrer frois iypes

d'organisations de jeune dans trois villages dilférenis appartenant aux Ar Yemmel.

a - Lajeunesse [Lgelor: briser la passivité :

La jeunesse du village Lgelm Que nous avons analysée ci-dessus, mesl pas encore
orgamisée dans un cadre de structure cohérente - une association ou un comilé entre autres. Mais vue la
posilion qu'occupe aujourdhui Tapmas de ce village et son rile social, elle ne laisse pas les jeunes
indifférents.

Ainsi, consciente de sa propre réalité et des problémes quotidiens qui 'entravent, la jeunesse du
village Lgelm 2 connu ses moments dagissements et des réactions vis-a-vis de la situation dans le
village. Ces jeunes ne lrouvent d'autres structures publiques, notamment modemes, dans le village que

celle de la Tajmaa ol ils s'expriment dans un cadre trés limité el ol ils activenl mais d'une maniére
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occasionnelle et momenlanée dans e sens o lIs sonl encore loin du pouvoir décisionnel dans toules les
affaires ayant trail & la vie publique du village. Cefte categone, marginalisée par les institulions
Iradilionnelles et par les institulions étaliques (modemes) a déja réagi 4 plusieurs occasions face a des
situations donndes afin d'atteindre leurs aspirations ou de parvenir 3 quelgues solutions de leurs
préoccupalions.

D&ja, en 1974 et 1987, selon nos 1émeignages. 13 jeunesse du village Lyelas avall réagi dans le
but de redynamiser les activités de la Tajmaz €0 organisant & cet effet des travaux collectifs.

A cette époque cetle jeunesse avail senti la nécessilé de conlribuer dans la mesure du possible
aux aclivilés de la Tajmas. Mais le pouvoir el 'autorité de mobiliser tous les villageois paur lintérél
géneral et en l'occurrence ces fravaux, consliluent encore un probléme. Ainsi, le silence observé ou
labsence de |a Tajmea sur le terrain, dans la résolution de quelques problemes, a suscitd dans la plupant
des cas la réaction des jeunes.

Ces réactions dans le vilage sont mamuées essentiellement par un cerain nombre
d'assemblées tenues au siége de la Tapmas, 1.2 |la mosquée d'Ugemmar. Ces assemblées initides par des
jeunes ont pour abjectif non seulement la discussion sur les problémes qui préoccupent tous les
villageois, y compris les préoccupations des jeunes, mais elle incite également les villageois &
renouveler les membres de la Tamag restreinte, 1€ les Yumaa ou le "comité du village™. Malgré les
mulliples actions menues par ces jeunes villageois qui se concrélisent, en effet, dans |les débals sociaux
autour de la restrucluration de 13 Tujmaz 00 les jeunes souhailenl vivemenl écarter les vigillards,
héritiers de la gérontocratie villageoise, mais sans espoir.

Cela veul dire que ces jeunes méme 515 représentent dans le village une force majeure, sonl
loin de s'accaparer Fautorité et les pouvoirs de |a Tajmas, une institulion qui es! toujours gérée par "un
collectivisme lignager” malgré les changements ayanl marqué ses structures el ses fonctions. Cest (3
raison qui mel ces jeunes dans un étal de conscience gui les ameéne a se prendre en charge eux-

mémes, C'est ce que nous a déclaré un éudianl avec mécontentement en disant que |a Tajmag ne peut

rien faire pour les jeunes, elle est en conséguence loin de leurs préoccupations.
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Car la jeunesse aussi bien que les loiswrs, |es aclivités cullurelies et sportives dont cerains
demeuren|l encore dans les représentalions sociales, nolamment chez les anciens, des choses qui

peuven! nuire dune maniére ou d'une autre & 13 Hurma du village el remellenl en question ceraines
normes sociales sacrées que la Tajmaa est censée en premier lieu de les préserver.

C'esl ainsi que nous trouvons cerains jeunes de ce village qui activenl au sein de quelgues
associations communales loin du territoire villageois. En outre, il y a quelgues années, cés [PUNEs se

sont organisés dans 'école de 1a Taddart-Mequran, loin du village, pour des mulliples activilés culturelles

dans le cadre des loisirs, et autours de cerains jeux et distractions dont |les moyens matériels ont Blé
procurdés chez les autorités locales. Ces genres dinitiatives ne sont pas durables faules de moyens
matériels el l'absence notable de projets d’'Elat pour la prise en charge de celle jeunesse lrop

margmalisée par les instilutions villageoises.
£n tout étal de causse, la jeunesse du village Lgelar en [absence dinfrastructures ctatigues wit

quotidiennement entre le mylhe g réalilé.

b - La jeunesse d'Agafin : au-deld de la 7agimass n Taddari .

Aqabin €51 un nom donné & un grand village des At Yemme!, grand aussi bien sur le plan

“habitanls et densité” que sur le plan "superficie lemitoriale”. Ce grand village se subdivise, depuis ses
onigines, en deux village dislincts mais socialement « aulonomes » f'un de laulre : g sonl en

I'occurrence la Taxfijr-ufello el 1a Taxdij-w-wadda.

En d'autres lermes chacun de ces deux villages gére ses affaires publiques indépendamment de

l'autre Par exemple, chacun a sa mosquée el par conséquent sa propre Taymad. Les aulres pelils
villages et hamaux situés a la périphérie du village Aqabiw 1215 que Tawrirt, Tizi, Ulman, Tala n Tzurin,
Tililie, ele. appartiennent socialemenl 3 'une ou & l'aulre de ces deux inslilutions Jijumaz {plur, de la
Tujmas),

Crest au milieu des années quatre-vingl que les jeunes du village Agabiw, |.e. 18 Taxfijr-ufeils el

Fudiji wavadda, les hameaux et tous |es petits villages des alentours, se sont grganisés dans une
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siruciure regroupant exclusivement |es jeunes - ou de ceux qui adhérent & leurs préoccupalions el 3
leurs projets - - qui est le " comité de jeunes du village Agabin " '

Celle nouvelle structure appelée |e * comité " a rassemblé dans son exéculif des jeunes instruits
el parmi-eux quelques universilaires. Le but de celte struclure n'‘esl pas seulement la prise en charge
des préoccupations de la jeunesse dans ce village, mais également de s'accuper des affaires publiques
communes 2 tous ces villages el faire face a tous les problémes préoccupant lous les villageois. En

d'autres termes, elle sed 4 s'occuper des problémes qui ne sonl pas encore réglés par les Fijumar de

ces villages lels, enlre auires, le probléme de leau, de la roule, d'infrastruclures pour les jeunes...

Ce = comité * va dans ses démarches & se substituer 3 certaines fonctions de la Tejmae du village,

nolammenl aux affaires ayanl trail & la vie publique.

Il s'agil, entre awlres, de l'ouverture d'une nouvelle roule carrossable 3 la carriére de Timeznl,
aprés avolr barré la route traversant 'enceinte du village Agebin did a un accident qui s'est produit sur
celte demidre’.

Ainsi, GBS jeunes qui se sont organisés en structure de comité = qul fonclionne de nos jours, onl
pu taire de lous ces villages et de lous ces hameaux una seule communaulé villagepise, mais aulour de
quelques problémes communs. Ce qui veut dire par 14 que la conception des jeunes sur le mode de
I'organisation sociale du village dépasse [a conceplion de l'organisation sociale traditionnelle, dans le

cadre de linstitulion de la Tajmaa par exemple. C'est & ce niveau que se siluent les rivalités enlre la

siructure, nouvelle, prénée. par les jeunes el lous ce qui veulenl S‘ouvrir sur l'extérieur el I'ancienng
structure que les anciens conserven! jalousement.

Ce qui veul dire concrétement que cefte nouvelle conception de I'organisalion du willage wisant &
la fois & ouvrir le village sur le monde extérieur, nolamment sur les Institutions élatiques pour régler un

certain nombre de problémes, et & unifier le village Agabiw dans sa diversité lignageaire dans une seule

" Ces petis hameaux sonl des pelils vidages qui constiuent aujourdhu la périphérie & le prolongement du wilage Agsbie, son!
consstuss 4 padtic des families eriginaires de la Taviy- wiello ou 88 13 Tavlije wwadda, C'est alnsi que |a famile ces At Belod el des
Ad Tiemma uqan g babdent aujourdhul Tad son! anginazes de Tarks wfelle 0 iis dépandent & nos jours de i3 Tajmaes de oo viage
Ains, 13 famille des Ar Lhaien €l des Ar ajakes hablant Uiman sont orginalres de Taxlijt w-wedds Suque| eles alfirment lecr appasiznance
Jilagesise La famile des Al cica habitant auisurd s Tawe rire SO0 eriginaires de @ Taulijt wewadda auguel elie apparten! soclalement

? | es camians prévenant de gfférentes communes de la régon @ 13 destinalion de Ia carriére de Timezri ot ol raverser 'enceinte du
village Agalmw, avast son conto & Teddrieur de ce vinage

573




Chapiire X' [ &+ Tajmasd : anire i3 cohdsion, fe cont el Mappamenance socae

structure appelée "le comilé du village", trouve des ré astances et des entraves dans son mode de

fonctionnement par les Tijumes (plur. de Taymae) de ces deux villages « aulonomes » fun de aulre.
C'est ainsi que la position de ces deux Tijwmas - Taprag de Taxliji-ufelia el la Tajmaa de Taxlj -
w-waidda- 56 comporient négalivement 4 gquelques deinandes des jeunes, nolamment sur [a gesiion

publique de tout ce village. Cela ne peul &re, en effel, Jue des ingérences dans les affaires inlernes de
ces Tijuma e

Ces demandes consistent, entre autres, 3 I'atribution de l'une des mosquées de ces villages
pour servir de local pour les jeunes lautre mosquee resiant dans sa fonction sociale el religieuse,
Demander ainsi celle mosquée & un objectif qui dépasse les normes villageoises, n'esl qu'une lagon de
remettre en question Finstitution de la Tamaa, car ' e des prémices de la gestion de la Tajmas est la
construction et 'entretien de la mosquée. Car la meguée dans I'organisation sociale du village, n'es!
pas uniquement une simple batisse ayant une archil ‘clure particullére par rappor 4 loules les balisses
du village, mais aussi elle représente loute une org iaisation socio-religieuse et symbolique. C'est ainsi
que la dualité de Tijumas de ces deux villages se co icrélise parfois dans les joutes d'honneur ayanl pour
sujet la construction de la plus befle et de la plus gr: nde mosguée,

En conséquence, la présence de ce "comi i de jeunes” dans lensemble de ces villages el les
démarches quil entreprend pour lintérét commun fes villageois, semble élre une maniére de remellre

en guestion les deux instilutions de Tijumae, @ncor: influentes sur [ pouvoir public des villageois. Ainsi,

malgré ces initiatives dans la gestion des affaires publiques, notamment les affaires ayant relalion avec

les institutions étatiques, les jeunes prouvent encire des résistances auprés de Tijumas de ces villages

qui ne les laissent pas aller |oin dans leur foncticn pour le village. A litre d'exemple Ies jeunes n‘ent pu

organiser une {éle qui marque le premier jour de  an berbére, Yemavar, aprés avoir eu 'autorisalion de la
Yajragr de Taslijt wavadda, sur le terrioire de lagu i est organisée cette féfe.

C'est la méme chose pour toules lgs aclivités des jeunes allamt dans le sens des Ipisirs,

notamment de la musique. Ce qui nous permet ¢ 2 dire que malgré 'émergence d'une conceplion qui va
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dans le sens de prendre en charge les jeunes par les jeunes, il y a loujours une institution ancienne

comme celle de la Tajmas qui contrle leurs activités et légitime ou non leurs actions dans le village.

Ce " comité de jeunes " du village Agabiw dans sa conception de gérer le village dans son lamge
unité dépasse les frontiéres terntoriales el sociales qu'occupent, gérent el conlrdlent |es Tijumas de Ces
deux villages. Les prémices de Tunification du village Aqabiw n'apparaissent pas uniquemnent dans la

gestion de quelques affaires d'intér8l commun, mais aussi dans les activités sporlives, qui consistent

dans la parhicipation du village Agebiw, notammem Tevlji-ufella el Taxliji-w-wadds, avec ung seule

tquipe de football lors des tournois Intervillages de 1a commune’.
A ces aclivilés sporlives s'ajoule Funité dans le chaix p-nliﬂque’. Ainsi, vue 'absence totale de la

l'ujmaer dans toules les aclivilés ayant trait & la jeunesse de ces villages, les jeunes se constituenl en

plile impartant dans celle communaulé pour se prendre en charge en créanl ces demiers temps une

sssociation & caraclére socloculturelle el sportive sous Pappeliation Tiwizi. Le local de cette association
est I'ancien abattoir. qui sert dans le lemps d'un lieu public pour les villageois, altribue par la Tajmas de
Taxlijt-w-wadda. Les exigences de la vie sociale el publique de ces villages onl fait d'eux plusieurs

siruciures dont chacune a sa fonciion bien déterminée.

¢ - Les jeunes de Fuwwe/: Tasmacs pour les jeunes :

Les problémes que vivenl les jeunes du village de Tunaeef, avec labsence de toutes
comtribulions de la pan de la Tamea ou des institutions éatiques, ne différenl pas de ceux d'autres
villages

Ces jeunes, marginalisés, humiliés ¢! désoeuvrés dans une communauté villageoise qui n'offre

que des sanctions a leur libre expression, sont toujours 3 la recherche de soi.

! e n::geAwL...-_mr;um\mﬁﬂlmmhamm.paﬁhﬁadmsmmmispw#uﬁmmh.hu{danihﬁ}
sélectionnées non suwr la base de fappanenance vilagense mas ben en contaie sur la base de Iage : une bgape junior ef une aulre
GETV T
? |2 fors maiordE de ces viages onl une sympathie pour le FFS. (Front des Forces Socialistes) .

Jowsss 8l b ot katyle qui sigrSe Menteade. ll nous semble gue le mol chesl pour lappeiation de cetie association est s sgnificalil
ol va aler dans le sans de mssembien [oUs 85 jeunes of ciS Viiages et de oes hamealn
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Mais, parfois sont des atiiludes qui dépassenl l'ordre possible de la réalités. Ces jeunes anl
toujours réagi par rapport aux problémes que vit leur communauté villagemse. L'accumulation de ces
problémes, ceux ayanl rapporl avec la jeunesse el ceux ayant le rapport avec la vie publique dans le
village. est di principalement 4 l'absence des initialives de 1a Tuymea du village.

Ces jeunes qui se présentent dans le village en nombre impordant, ne cessent de déplorer non
seulement la situation dans laquelle viven! les jeunes dans le village, mais aussi la passivilé de leur

instilution de la Tajmasa qui n'armve point & régler un cerlain nombre de problémes dans le village. Face
a celle situation déplorable, les jeunes du village de Tuane/ Sont organisés a4 maintes reprises en
assemblées. tenues au siége de 1a Tajmag, appelé 1a Timeessit. Toules ces actions ont été soldées par la
création d'un = comité de jeunes * qui porte pour appellation " la Tajmagt n illemziyen (Fassemblée des
jeunes).

Celle structure villageoise a une nouvelle vision pour gérer les affaires - puisqu'elle a fixé tout un
programeme de travail el un réglement inténeur. En d'aulres lermes, elle se gére comme une struclure
bureaucratique différente de celle de la Jemam du village. Ce "comilé de jeunes” qui a défini les grands
axes de son programme n'est pas venu se subslituer & 18 Tajmas du village, mais il est venu pour la
renforcer et la compléter.

C'est ainsi que dans leurs assemblées ils ont invité & maintes fois les membres de [ Tajmea
pour leur expliquer lobjectil el la nécessite de leur organisalion et de ce que veul la jeunesse réaliser
dans ce village qui leur parait hostile. Le rapprochement des [eunes dans leurs démarches avec |1a
Tajnursr du village n'est qu'une maniére de convaincre de cefle struciure nouvelle dans ses objectifs et
dans ses démarches.

La création d'un “"comité de jeunes” n'est gu'un aboutissemenl d'un conflit de générations au sein
de linstilution de la Fapmasz. C'est en quelgue sorie une nouvelle lenoance qui veut investir la
communauté avec une nouvelle conception de l'erganisation et de |a gestion. La Tajmas authentique a

laquelle §'ajoute 1a "Tafmea des jeunes”, traduisent deux madéles différents de la geslion publique du

village.
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Les aclions de ce “comité” sont mulliples et dans la plupart des cas glles engendrent les
fonctions de 1a Tajmea. Parmi celles-ci, Iis ont organisé des travaux colleclifs pour nettoyer les rues, 1a
route ef le ametidre du village, Ces travaux auxquels onl participé la pluparl des jeunes onl élé suivis
par des excursions # la plage, un moyen de motiver davantage ces jeunes ; les ressources financiéres
de celle nouvelle structure méme si elles sont moins importantes ne différent pas beaucoup de celles de
la Tupmasz qui s'agissent des colisations, dont seuls les jeunes qui adhérent & cette structure qui colisent,
el des dons. Parmi les projels envisagés dans le programme de ce "comité¢ de jeunes” et qui a &6
soutenu par 1a Taymaus, S& trouve la construction d'un local pour les jeunes. Toutefois, les activilé du
“comilé de jeunes” ne se limite pas simplement & des iravaux ayan! rapporl avec la vie publique du
village, qui est d'gilleurs une prérogative de linstitution de la Tajmag, mais ils s'élamgissent & des
domaines de loisirs qui peuvent concerner seulement la catégorie des jeunes. C'esl ainsi que pour sorlir
de la routine et pour briser le silence et la passivité qui frappent les jeunes de ce village a longueur de

femps, nolarmment pendant les vacances d'été, ils ont organisé dans le village deux joumées

cullurelles’.

CQumqu'il en soit, il y a lieu de souligner ici que le mode de l'organisation sur lequel repose ce
“ comité de jeunes “ narrive pas 3 laire ruplure avec le mode d'organisation traditionnel qui gére la
{erpmais,

Autrement dit . malgré une conception nouvelle et différente de celle des anciens, ou celle qul
gére la Tupnae, quant 4 la gestion des affaires du village, le systéme de désignalion des membres de
celte structure n'a pu se faire que d'une maniére lraditionnelle : c'est-a-dire le systéme de |la désignation

des représentants de la Tapmaa. Ainsi, chaque famille au sens de lignage, doit désigner un membre au

alors an rend dans chaque famille au moins un membre pour cette nouvelle prganisation de jeunes.
La repmduction du systéme traditionnel dans I'organisation de cetle struclure va dans le sens de

masquer les conflits des familles pour le monopole des pouvairs publics du village.

' Cetie manilesiaten & eu bey pendant Tété 1992, Ele consisle en une mise en valeurs de & cuiture berbére. Les activiés de celfe
rrarfestation culiorelie sonl 'erposilion des livies sur le domaine Amazigh, darticles de presse el un petlt gala aristique porté sur une
pidce ihédtrale el wne troupe muscale vadionnede (Mulhma). Cette manifestation a #lf soutenus par | Tajman du vilage
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Elle ne peul &tre en effel qu'un signe d'équilibre social dans la geslion des allaires collectives.
En d'aulres lermes, si les jeunes prétendent avolr une * conception moderne ° des choses, ils héntenl
cependant du fond culturel de leur sociéte, notamment de Fespnt du colleclivisme. En conséguence le
mpins que I'on puisse dire & ce propos est que si les jeunes de ce village ou d'aulres villages sonl amivés

4 s‘organiser dans un cadre de slructures reconnues ou non, c'est que |a Tajmaa de leur village ne peut
plus satisfaire les beseins collectifs des villageois. Organiser el constituer leur propre "Tajmag”. est une

maniére de se prendre en charge dans celle communaulé en 'absence remarguable dinitialives des

aulres instilutions aussi bien lraditionnelles (i.e. la Tajmas) que modemes el officielles (ie. les

inslitulions datiques)
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Deuxiéme partie :

La Tajmact entre |'appartenance sociale

et I'oubli du vili ge.




Chepttee X ) Lo Tezswanr - ewtre [ gobision, e conflit ot Napportenance somale.

Présentation
Dans celte parlie de notre étude, nolre attenlion ne sera pas axée sur les fails de l'exode
massif el de 'émigralion qui ont marqué la vie sociale du village Lqelwn | 1a question qui nous interpellz
esl de voir principalement que ces fails sociaux posent pour linslilulion sociale de la Tujmaz la

problématique de 'appartenance sociale au village

1- Les faits de I'émigration et de I'exode rural

L'émigration el l'exode rural constituent des faits sociaux importanls qui onl beaucoup

marqué la vie sociale du village Lgela: 2 linstar de beaucoup de villages des Ar Yemmel el de Kabylie'.
Le village Lgelen @ déja connu le mouvemnent de I'exode et de I'émigration pendant la période
coloniale. Cependanl les raisons qul les onl engendrés ne sont pas loujours d'ordre économique.
En elfet, les conflits ayant marqué 1a vie sociale dans le village qui opposaient les groupes sociaux les
uns aux autres, pour des inléréls aussi bien vanés que distincts, constiluent historiquement des raisons
incitant les individus et cenaines familles 4 quiller le village afin de sinstaller ailleurs, dans les villages
apparenant ou nan a la méme struclure Iribale, a la recherche de sécunté, C'est ainsi que beaucoup de
tamilles, ayant habité longlemps le village Lgefa, n'y ont laissé auvcune Wrace de leur existence
aujourd'hui. La mémaire collective des anciens reste encore vivace pour témaigner sur I'hislaire sociale
de ces familles ainsi que sur leurs propnétés telles que les lermes vendues el les maisons dont [a plupart
sont détruiles. En conséquence el cela sans nous élaler sur les détails, nous pourrons dire que le village
Laelzi @ connu & travers le temps un processus imporant du mouvement de va-et-vient des groupes

SOCIaUX,

Ainsi l'elément démographique qui s'ajoute a l'exiguile des terres qui ne pouvaient poinl nourir [es

families de ce village ont pu engendrer & cette époque un exode vers des lerriloires environnants. Cela a

! émigralion conshiue un tad social imporiant dans fensembie de [ sociéte kadyle. Clest ainsi que la Eérature abondanie qui a iustrée
la we seciale en Kabyle irade du phénoméne de 'dmagraton, lelie que les jomans de Mouloud FERADUN et de Mouloud MAMMER| Par
8 teurs len eifels de Fedl coastiuent un chiel central de 1a chanson Kabyle Intesprétée par plusieurs chanteurs dont Sianan Azem, Hnifa,
Allacua Terouid, Mahend Sad Oubslad, Cheirh Lhasnsos, Lounis Ad Mengueiat, (dir, Akl Yehyalen  ele
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Chapeee T - La Tarman © ondee da cohetrae, iy confil ef Uapparcttnanee socudié

provoqué avec le temps [a naissance de quelques villages fondés par les familles du village Lgelss lels
que le village tmeowey, TuddardMeq™an. Umlil el de petits regroupements de familles a Remila,
Le premier exode massil imporant que le village Lgelsn @ connu remonte aux années lrenle,

pétriode durant laguelle une partie du terrilaire villageois a ¢té touché par un glissemenl de lerrain. Ainsi
celle calastrophe naturelle a trés 16t suscilé la réaction de I'administration coloniale qui consistait en une
contribution financiére symbalique paur I'achal de lots de lerrains proches du village et cela afin que les

villageois concemés puissent construire de nouvelles habitalions sur un territoire situé dans la partie

Sud-Ouesl du village Lgelsm el qui porte aujourdhui @ nom de Faddart-Meg ran. Ce village qui est
composé exclusivement des familles ayant gquitlé le village Lgels pour une raison ou pouwr ung aulre

devien! avec le tamps une communaulé villageoise détachee, du poinl de vue de la gestion publique des

affaires des villageois, du village Laelai'

Fendanl |a pénode coloniale beaucoup de villageois ont quitté momentanément leurs familles
pour s'exiler, cependant ce mouvemen! n'élail pas aussi massif que celui observe au lendemain de
Findépendancs.

Par allleurs, le salarial, phénaméne nouveau dans "économie villageoise esl apparu trés 10l dans la

région des At Yewwne!, notamment avec lexploitation de la mine de fer dans le Douar de Timezril (Bear
Vermel). Les travaux d'explotabon de celte minge onl commence au débul du siécle ;| beaucoup de

villageaois travaillaien! pour des salaires minimes, insuffisan!s a la survie des familles qui vivaienl surtout
dans Féconomie de subsisiance. Ces conditions sociales n'avaient pas empéché les familles de ce
village d'envoyer un de leurs membres en exil : soit en abandonnant son travail & la mine, soit son
travail de la terre qui constituail a celte épogque 'une des sources principales de [a subsistance familiale,
Ainsi, le travail en exil est devenu un phénoméne social qui se généralisait dans le village Legfa: el qui
fournissail I'appoinl monélaire aidant 4 1a survie des familles. Désormais ce genre de travail, notamment

en France, constilue lune des ressources de I'dconomie famillale. En oulre, avant méme que les

villageois ne découvrent |a voie de 'exil, c'est-a-dire avant les grands mouvemenls de migralion en

Dladieuss, colul Gu ne CORNAMNSAE pas Cos Coux villagss paul tounrs oroire qul sonl organisés sociaiement en en seul vildege, Car
los hab2anis de '.'ni-.hﬂ-ﬂ-l'rqa ran SSM venus exciirsnement du \":13‘;!' f.qrf.rn
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Chapeere X0 Lt Temag - enire la cohiuion, {e oonfit ef lspparienosce ociale.

Europe, nolamment en France, beaucoup dhommes de ce village se rendaienl dans les plaines de la
Mitidja pour la moisson el pour tailler la vigne des colons. Aussi, les iémoignages sont encore vivaces 3
propos des hommes ayant parcoury 4 cette epoque des milliers de kilométres & pied pour iravailler dans
les fermes de Skikda et chez les Mallais.

L'tmigration de cette premiére uénérali:m’ que les condilions purement économiques avaienl
engendrée dans ke village, ainsi que linsulflisance de I'économie villageoise qui reposail essentiellement
sur l'agricullure montagnarde, a €& accenlué nolammenl apres |a deuxiéme guerre mondiale pour
laguelle beaucoup de jeunesvillageais onl élé mobilisés pour se battre aux coté de ammée francaise.
Par ailleurs, le phénoméne qui a accentué le fait de lexode massil dans le village Lgelz:, dans |a période
pré-indépendance, est la guene de lindépendance, pendant lagquelle tous les villageois onl quitté leur
domicile pour sinstaller dans les villages environnants, aprés que ce village ail été dacrété zone interdile
par la logique de la guerre la plus meurtritre que les villageois ont connue. Toutelois aprés

I'indépendance, le village Lgela: a connu un double mouvement de population : le retour massif de la

plupart des familles du village 3 Lgelm et l'exode de quelques familles vers les villes du pays oulre
I'emigration en France.

Par ailleurs, Mindustrialisation en padiculier et la politique de développement nalionale en général
ainsi que l'existence d'un marché de I'emploi dans les pays d'outre-mer, singuligrement la France,
constiluen! d'une manidre ou d'une autre des raisons imporiantes ayanl provogqué dans la structure de |a
population de ces villageois un mouvement d'exode massil et d'émigration. C'est ainsi que [es raisons
economiques auxquelles s'ajoutent des raisons dordre psychulngiqua’ constiluent, en plus de la
croissance démographique. de la nature accidentée du temmitoire villageois el de son exiguilé, des causes

vérables du mouvement de I'exode el de I'émigration dans ce village. Quoigu’il en soit, le village Lqclea

ne cesse de se vider de sas habitants qui s'installent nolamment dans les pelites villes les plus proches,

* A ce sulel vair Abdeimaiek SAYAD, «Les Trois dges de [émigraton aigénenne en Frances, in Actes de i mcherche en scences
sac:'ahs. N*15, Pars, juin 1977

Mmmw sociaies, hislongues el psychalogiques de Pémigraton, volr, entre autres, les travaux - Mahand
KHELLIL, LExl Kabyte,,, Op-Ci . A RASANVALLON, Les Aspecls dconamiques de (fmigration aigdrenns, Thaze de Docioral o5
SCiENces BCONOmRgUes, Grenchie, unwersdé dos scences socizles, Juin 1974, Belkazem HIF|, Limmsgration aigérienne an France .
orignes of perspechives de non refour, Ed. |'Harmattan-C.E. | M, Paris, 1885, pp. 27-55. Dﬂm Ie roman de Tahar BEN JELLOUWM,
nous pouvons e égalernent jes facteurs smpanianis, feis les problémes - affect.!, sexuel, matérlel, qui poussent les jeunes.clisataires 4
guiter ja wilage vers Nexil, Cf La Plus haufs des scifudes, Ed. Le Seull, Pards, 1977
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voire méme dans les villages avaisinanis. Ainsi /iyl werzzug dans la ville de Bougie (Bejaia) el Mala,

une petite « agglornération » proche de la petite ville de Sidi-Aich, constituent des cenlres attractifs pour
ces villageois. C'est ainsi que plusicurs familles du village Liyelen ont &lé attirées par la ville, car celle-ci

peut étre wérigée en un refuge de la modemité, révélant aussi la dévalorisalion du milieu rural.s' En
effet 1a ville, en apposition A la campagne. signifie la promolion sociale. Par ailleurs, quelques familles
ayan! quitté le village el celles n'ayant pas les moyens de sinstaller dans les cerires urbains, habilent

auvjourd'hui dans les différents villages des Ar Yemme! lels que Tadderi-Meq ran, Imenwey, Aqabuw,
E! lied .. etG.

En conséquence, le fail de I'émigration et de l'exode onl engendré des changements imporiants

dans les structures socio-économiques de la communaulé villageoise de Lgelas. En dépil de ces

changemenis, l'absence momenlanée ou durable de ces villagesis pose |a problémalique de
I'appartenance sociale au village. Cet aspec! de I'tlude de I'orgamisation sociale du village constitue le

coié evolulif de 'ensemble de la communaulé villageaoise,

2- Tajmacs du village Lgexla : Elément de I'appartenance sociale ou de I'oubli

A premiére vue, les faits de 'émigration el de I'exode massif onl pour conséquence la
céduction numérique d'un cerlain nombre de familles aussi bien par rapport & 'ensemble du village que

par rapport 4 leurs lignages (fdesma | plur de Adruai). Ainsi, beaucoup de familles ayant habité e village
Laelar dans la période pré-indépendance n'y figurenl plus, c'est le cas enlre aulres des groupes
socioprofessionnels les fheddoaden €l 1es Aklan’. En outre quelques familles, au sens Adram du lerme, qui

représentaient dans le passé des lignages trés influenls de par le nombre important de familles qui les
composaient, se frouvenl acluellement réduites & deux ou a une afamillen qui s'alignent avec d'autres

lignages influents - c'est le cas de 1a famille des Ar Umalek et des Ar Ulemmana. Ainsl, si nous admettons

bien que la logique avec laquelle fonclionne |a Tajmaa du village se mesure par le nombre des hommes

!' Metsmmed DAKMANI, Atas économigue e social de ls grande Kabyle, Op-Cil p. 252

LES lheddaden (piur. de Akeddad), un groupe sociepredessionnel de forgerons - un mélier céshanord, ont quitté = viiage Loelsa pencant
la geerre dindépendance Quelgues.nes do lours famlies habitent le village Aqebiv (Talji-afellz) ef le vikdge ferccuren © wilage
apoastenant aux Ar Vemmel SSué 3 Vest du viiage (qrlsr Par aleuss, les allon (plur de AR} ont vencu toutes leurs propriétés. Iis ont
quite le village Lgelm pendant la guerre ce indépendance of se sonl inatalds un peuw parout el dans les diffbrentes régons A
El Kseur, Soddouk, Selif, guelques outres (zmilles ont émigré en France.
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Chapure X - La Tomas : entee Is cohidnon, fe confht of Uapparicrance soonale

¢t leur apparienance aux plus imporants lignages dans le village , affaiblissement de cette institution
saciale semble étre diae & 13 réduction du nombre d'hommes constiluants ces /fderme. Ce [ail ne peul
s'appliquer unigquement sur lensemble des Iderma car le probleme peut se générahser pour (2 village toul
entier. Car ce qui comple, aussi bien pour la famille ou pour le lignage que pour le village, c'est le
nombre d'hammes qui les composenl - cest ainsi que « chague famille ne considére les siens que
comme des chilfres, des unilés inertes. C'esl la véntable «lot du nombres.s' Ainsi, $i la communauté
villageoise a perdu et perd encore progressivermnent ses fils livrés 4 [a ville, a I'exil ou 3 d'aulres villages
gvoisinanls, c'est en effel, son pouvair et son honneur qui sont enjeu, car autrefois toul comme de nos
jours notamment dans le systéme social ancien, I'honneur colleclif se mesure par |a force sociale, el
cette dernigre ne peul étre lraduite dans les fails réels que par le nombre des males composant e
village. C'esl ainsi que les hommes ne sonl congus dans le sysiéme social du village qu'en lanl gque
téfenseurs potentiels de cet honneur &1 qu'en 1ant que force de travail, donc force du pouvoir villageois.

Le village Lyele. & I'nstar de tous les villages des A: Yemmel! en pariculier el ceux des villages
Kabyles, ne peut &lre considéré comme une «unilé de pierres el cela malgré le laux élevé des membres
qui 'anl déserté notamment depuis lindépendance A nes jours, pour des raisons multiples et distinctes.
En d'aulres lermes, maigré les fails de l'exode et de 'émigration qui ant mamgué le village Lqgelm, ce
dernier ne peul pas s¢ définir uniquement par un groupement de maisons collées les unes aux aulres,
mais par le cadre social et inslilutionnel d'un territoire bien délerminé dans lequel se conlractent et se
lissent les relations sociales ; il représenie par conségquent un cadre d'apparlenance sociale.

L'utilisation ici du terme « appartenance sociale » est assimilée ou traduit simplement la fagon
par laquelle la communauté villageoise reconnail ses sujets (.e. ses5 hommes) en tani que tels au sein

de finstilution de la Tapmas. Autrement dit, la reconnaissance de ses hommes esl une maniére

d'acquérir le statul d' "ayani-droit” dans le village. s représentent alors les personnes ayant des droits el

tes devoirs définis essentiellement par l'institution de 1a Tajpmag. Elre ainsl un "ayanl droit” du village

sous-entend par ailleurs. le "droit de cité”™, plus ou moins le statut de « citoyenneté » dans le village.

' Meutoud MAMMLER ala Socsité borbisas, In Cullure vécue ef cufiro savardte (Elvdes 1938-7389), Op-Cil, p. 8
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Chapetre X La Tapmast - engre i3 cohéson, fe conflit et Uappariensnce vooale,

Tous les villageois ayanl quitté momentanément ou définitivement leur village (i.e. Lagelm), du fait

de I'exode ou de I'émigralion ot qui participent réguligrement a toutes les activités de I'institubon de la

Fajmas, c'esl-3-dire qui accomplissent réguligrement leurs droits et leurs devoirs envers la Taymae, sonl
loujours considérés comme des “ayanis-droils” au village Lgelar ou des Jgelawen (plur. de Agelsw) &

parl entiére el cela malgré leur absence du lemiloire villageais.

A - Ageferw-: la notion d'apparienance sociale :
Le mot Agelaw (plur, fgelgwen) Se dil de la personne qui habile le village Lqels:. La femme
qui habile ou qui est onginaire du village Lyefen, est appelée |a Tagelaws (plur. Tigelswin) 12 racine des

Mols Aretine 88 Tagelawt dérive donc du nom attribué 4 ce village et qui est Lgelm. Etre un Aqelaw dans

le plus simple sens du terme, c'est &tre un habilant d'un village appelé Lyel/ar, Cependant, il ne suffit pas

d'habiter ce lerriloire pour étre un Aqelgw. Autrement dil, étre un Aqelaw signifie un statut social dans e

village &t &tre un Agelaw, quelque soit le terriloire, dans le village Lqe/e: ou ailleurs, est une fagon d'élre

reconnu au sein du village comme “ayanl-droil”. Toulefois, il arrive souvenl dans |a communaulé de

Laelar, notamment dans des circonstances blen précises, qu'un Agelaw perde enliégrement son stalut
d' “ayani-droit” s'll n‘accomplil pas ses devoirs - ou ses obligations - parmi es siens 4 la Tajmaa. Dans
¢@ cas, il n'est plus considére comme un Agelens el cela malgré le fait qu'il soit onginaire de ce village.

Par ailleurs, nous notons a parir de nos observations gue beaucoup de ceux qul ont quitté le village

Lageler conservenl foujours leur statul de Aqggiw © ce sonl ceux qui appartiennenl socialement a
linstitution de 1a Tajma e de ce village, C'est-3-dire que ces personnes respeclent encore leurs devolirs el
leurs droits devanl la Tajmas & laguelle ils appartiennenl et se rélérent. Quand on prononce e mot

"Agrlgn”, nous supposons 3 la fois une personne gui délient le statul d' "ayant-droil” dans le village o

qui appartien! sociglement a la Tajmasz de son village.
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Cela nous améne & dire que 18 Tejmas a taddaet (e |8 Tajmasg du village) ne signifie pas

uniqguement dans son sens restreint 'autonité du village, ou une nstitution sociale du village {ou du
lignage) qui a pour fonchion sociale |a gestion des affaires publiques de la collectivité villageoise, mais
signifie aussi, dans un sens plus large, un cadre social et instilutionnel du village dans lequel tous les
villageois-majeurs, habitant ou non le teritoire du village, sont non seulement intégrés d'une fagon
formelle mais sonl aussi reconnus par les statuls des “ayanis-droits” du village.

Par ailleurs, quand on entend parler de 'appartenance sociale des villageois, présenis ou
absents sur le terriloire du village en question, on se demande sur gquels crtéres la communaulé
villageaoise peut définir cette notion d'appanenance et a quel niveau elle peut refuser a un villageois ce
statul. Celle probiématigue de |'apparenance sociale pose en méme lemps el sans complication
aucune, la guestion de Tétranger” dans celle communauté villageoise. Pour répondre & loutes ces
précccupations, nous complons nous appuyer sur un cerain nombre de fails concrels dans le village ou
aillewrs. E1 sl on veul poser la question autrement, on dira : est-ce que les gens qui onl quitté le village
Laelize, en Tamille ou individuellemenl, gardent encore leurs staluts d'appartenance sociale ou non? Et
fquand beaucoup de willageois onginaires du village Lgeler installés dans les villes du pays, dans les
villages environnanls ou en exil n'affichent plus leur apparienance sociale au village, ne sommes-nous
pas amenés a nous interroger réellement sur ce que cela veul-il dire?

Ainsi, le sentimen! d'apparenance saciale ne suffit point pour que la personne qui vit en dehors

du temiloire villageols garde son statut d° "ayani-droit” tel qu'il est défini par linstitulien de 1a Tajmas.

En revanche 'apparienance sociale ne peut se définir réellement que dans le rapporl que pewt entretenir

le sujet avec 1a Tujmag de son propre village.

Mais les conséquences réelies des faits de l'exode el de 'émigralion dans la vie communautaire
{ou collective) du village apparaissent, entre autres, dans |e fail que quelques villageais, depuis qu'ils ont
quitté le village pour s'installer soit 3 l'intéreur ou & I'extérieur du pays, ne parlicipenl plus désormais a

toutes les aclivilés collectives organisées par l'institulion sociale de 13 Tajmesa. Ainsi, iIs ne participent
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plus aux colisations collectives (i e. Tubezzars) Ni eNCOME MOINS aux enlerrements’, comme ils n'enlerrent

plus leurs morts au cimetiére public du viliage. Ce qui veul dire par conséquent, qu'ils n‘accomplissent

plus leurs devairs envers 13 Tajmaa. Si celle calégorie de villageois oublient leur Teymag, c'est parce
quiils ne voient plus |'ulilité de retourner au village. Par conséquent ils n'appariennent plus & la Tajmag

de leur village. Renoncer ainsi & leur appartenance sociale ne peul, en effel, que remelire en cause

Finslilulion de 1a Tajmas responsable des droils el des devoirs de chacun dans la communauté
villageoise. C'est ainsi que les Meddaden, ayant encare leurs terres au village Lgelar, loul comme les
familles des Jgenmucen, des Al gebderehman el des A1 Urmpan, ayani quitlé le village Lgelsm depuis

longlemps, pendanl 1a guerre de lindépendance pour les unes &t au lendemain de l'indépendance pour
les autres, malgré les rappors de parenté qu'elles entretiennent avec leurs familles encore restantes

dans le village Lgeli, ne sont plus désormais considérées comme “ayanls-droits” de ce village. En
revanche, elles sonl considérées comme des “ayanis-droits” dans des villages ol elles se sont
instaliées, de la Tajmasr du village Aqebiv, de la Tajmae du village de Taxlijt-ufelfa pour ceux qui de la
famille des fireddaden el des fqennucen el de la Taymae du village de Taxlij-wwadda quant ala famille des
At Urmetan, Par ailleurs, plusieurs familles des At erbdereliman ayant quitté ce village se sont installés

sur un territoire sitné sur la rive sud de la vallée de la Soummam. Elles se sont organisées en petile

« communauté » avee d'aulres familles qui habilent ce méme territoire. Celle communauté constitue un

groupement d'habilants installé sur un temiloire appelé Umfil el dirigé par un conseil de la Tajmad. En
putre, certames familles du village Lqefa ayant quilté cette communaulé durant la période de
l'indépendance et s'étant instaliées sur un territoire appelé iyl weezrug @ 13 périphérie de |a ville de

Bougie, ne paricipent plus aux aclivités de la Temaar du village Cela a pour conséquence la naon-
reconnaissance de ces famllles comme “ayanis-droits” du village. En d'aulres termes elles
n'appartiennenl plus désormais a la Tajmaz du village. Cela apparait clairement pendan! les

enterrements - en eifel, les villageois ne sont pas tenus d'enterrer les familles citées ci-dessus ainsi que

' 5i jamais lls participent aux enterrements dans e viage, s e font en fant quimdtés 8t non en tanl que vilageols. Ce qul veut aze quils
ne participent pas aux traveue effectuds & celte occasion dans le vitage

580




Chaptre 3 La Tamaa enire la cohdaron, le conflit of | appartenance octale

tant d'autres qw on! perdu leur apparienance sociale @ la Tajmes. Toutefois, lorsque les villageois

paricipent 3 un enterrement qui 1ouche une de ces familles, c'est par sentiment ou par lien de parenté
qu'ils le font, mais jamais par appartenance villagecise. C'es! ainsi gque ces villageois qui ne paricipent

plus aux activités de la Tajmaz & laguelle ds n'appartiennent plus, ne sonl plus considérés comme
“ayants-droils”. Celte rupture, memenlanée ou durable, avec l'institution de la Tejma et avec le village

originaire que nous avons qualifié doubli, est congue par les représentations sociales des villageols
camme &tanl des comporements non-conformes a I'honneur du groupe. Car dans leur imaginaire social
an ne peut, malgré tout, jamais cublier son village natal C'est ainsi que se couper socialement de sa

communauté et de son village ne peut &lre qu'une allitude déshanaranie.

B- Jaddars -Megram . « un village autonome » :
Tadduri-Meg™ran, un village qui s'esl formé récemment, s'est conslitué 3 lravers le lemps a
partir d'un certain nombre de familles exclusivement onginaires du village Lgela. L'exode des familles
veis 1a Tudduet Meg"ran @ commencé dés le débul des années trente. Ce phénomeéne est devenu

important notamment & cause du nombre croissan! des familles, de la croissance démographique el de

I'exiguié spaliale du village Lyslm,
Le village Taddart-Meq*ran, donl les temres appartiennent aux familles du village Lqgela, affiche

aujourd’hui avec toutes les familles qui le compaose, son « indépendance », ne serail-ce que sur le plan

de la gestion publigue par rapport au village eriginaire. C'esl ainsi qu'a I'nstar du village Lyefo, le village
Tudduars-Meq™ran a sa Taymaa, ses fontaines publiques, sa mosquée, son cimeliére public, etc.

Malgré les rapporls familiaux, c'est-a-dire les rapports de parenlé qui lient le village de [a

Tuddare-Meq™ran au village Lgelem, les habitanis de |a Tuddar:-Meg"ran ne sonl plus désormais considérés
comme des lgelawen En d'autres ienmes, ils n'appariennent plus au cadre social inshitutionnel du village

Lielm, gui est l'instilution de |2 Tajmag dans sa dimension large.
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Ainsi 'oubll du « vilage-mére » fgui s'oppose 3 la notion de l'apparenance sociale saffiche
davantage dans le type de rapport qu'enireliennent les villageois avec le village originaire. Cela se
confirme par 12 non pardicipalion de ceux-ci 4 toules les activilés quorganise 18 Tajme o du village Lgelar
dans I'imtérét général,

La séparalion des lerriloires physiques de ces deux villages a donc conduil & la séparalion de
leur gestion publique. Ne pas s'acquilter de ses devairs envers la Tajmaa du village ne peul &lre qu'une
maniére de perdre ses droits devant celle méme institution ; cetie demidre dégage alors loute forme de

responsabilité quand & ce qui pouwrra amiver. En conséquence, si les habitants du village de [a Taddar:-
Meq~ran n'appadiennent plus & la Tujmas du village Lyefa, c'est parce qu'ils onl leur propre Tofmae qui

gére el s'occupe des affaires de ces villageais.

C- L'affirmation de "apparlenance sociale :

L'appartenance sociale 4 un village s'allirme dans les faits, aussi bien pour ceux ayanl
habité le terriloire villageois que pour ceux ayanl habilé ailleurs, ceci a travers leur respect des devoirs
el des droils devant |12 Tujmas.

Si une bonne parie des villageois habitanl loin de leur village s'affirme dans I'oubli, aulrement dit,
ne fail plus partie de la vie publiqgue de cette communaulé villageoise, une partie affirme son
apparienance sociale @ son village d'origine, notammenl dans toutes les circonstances qui mamuent
surloul la vie communautaire el publique dans [e cadre de [Mnslitution sociale de l1a Tajmes. Celte
appartenance se concrélise dans la réalité sociale du village nolamment a l'occasion du partage collectif

de la viande {i.e. Luzrad) ol leurs noms ligurenl & coté du reste des villageois sur la liste nominative des

padicipants, pour ne pas dire des “ayanls-droits”. En outre, ils doivenl participer @ tous les projets

entrepris par linstitulion de la Tuymag et sont appelés & accomplir leur devair parmi les leurs en ce qui

conceme le payement de |eurs cotisations (i.e. |a Taberzart). A cela vienl s'ajouter leurs devairs el leurs

droits quant aux enlerrements Lors d'un enterrement, c'est en effel tous les villageois qui doivenl y
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participer aussi bien dans le village que dans leur lieu de résidence, 3 moins qu'il ne s "agisse d'une ville
Inintaine al les villageois ne peuvenl se déplacer.

En somme, pariciper aux pariages collectifs de la viande (Luzia), aux colisalions collectives
{Iubezzari) el également aux enterrements, devoirs que loute personne du village doit accomplir, est une

maniére d'affirmer son droil d'appartenance sociale 4 53 communauté villageoise. Autrement dit, les
devaoirs aités ci-haul constituen! des cntéres éssentiels pour définir I'appartenance a un groupe social

donné,

a- Jagiwen : Un cas d'apparienance sociale parmi tant d*autres :

Pour mieux appréhender le sens de Fappartenance sociale dans la vie communautaire du

village Lgelan qui Wraduil, entre autres, les notions d' “ayant-droit” el de "droil de cild”, I esl nécessaire

d'éludier des cas concrels pour illustrer cet aspec! important de la vie sociale des villageois et de

I'ensemble de 'organisation sociale des villages des Ar Yemmel. Parmi ces exemples, nous avans celui
de la famille des Ar wbuju ou Mijiwes (plur. de A.bujir}‘ qui est orginaire du village Lgelzr des
Al Yemme! Cette famille’ habile e village de Tunnef, village limilrophe de Lqels:, ol elle s'est réfugiée

pendantl la guerre de lindépendance. Au lendemain de lindépendance, celie famille n'a pas voulu

rejoindre son village d'ongine (i.e. Lgelm) Suite aux conflits qui 'avaient opposé avec quelques familles
de son Adreen pour des raisons que nous ignorons encore. C'esl dans ces circonstances a la fois sociales
el histariques que celte famille a osé demander auprés de la Taymaa du village de Tunsef le "droit de
Gité" ef par conséquent le statul d° “ayani-droit”. Toutefois, elle 3 perdu ce Statul qui lui 3 été accorde
lois d'un conflit qui I'a opposée avec une autre famille du village de Tuamef Le statul
d' “ayant-droit” de cette famille a alors &1é abrogé par I'assemblée de ce village tenue a cel effel. Ainsi,

vue sa situation dans le village de Tumref i le rapport conflictue! qui |a lie avec quelques familles de son

' Co ignage au Adeum, mons influent, est appeld sscistement Ar whuju 0u Jhijhven o adminisirativement Boudjou. Ce lignage peu
pirsnbreas dans ke iage Laels 3 conme comma o recte des ligrages de ca vitage un fort exode vers quelques villages envizonnanis et
vers guelgues viles du pays En outre, i se réclame criginaine des Arwep i el précisément du vilage Tawrirl,

! Cote famite, il ¥ 2 quelgue temps, ét32 nombreuse © Le pére gvec 5 Tis mariés ayant ges enfants. Elie se dhase mamienant en 5
famiies conjugales, oulre que celie du pére, dont dewx nhabilent pius e wilage Tunref, L'une a refolnl 12 wilage Lol & I'autre hable le
village agricole sesaisio sppanerant 4 la ecmmune de Fenala,
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Adrwm, un villageois de Tunnef i a offert un lemain (de nature rocheuse) situé & Fextérieur de ce

village alt elle s'est alors installée. Cependant, lisolement de cette habilation par rapport 4 l'enceinle du

village est I'expression réelle du détachement de cette Tamille de |a vie publique du village Tunnef. Cesl

ainsi que, sur e plan social lmplantation de cetle famille & lextérieur du village ne peul exprimer, en
effet, que le refus d'élre intégrée en tant qu' "ayani-droit” dans la vie publique du village. Cela nous

conduit a4 dire que cette famille, méme si elle habite géographiquement le territoire du village de Tumnef,
allimme son appartenance sociale 4 |a Tujmag du village Lqelg:. C'est ainsi qu'elle parlicipe a toutes les
activités de cette Taymas © comme 1a Tabezzart {les colisations collectives), Luzig: (le parlage colleclif de
la viande), les enlerrements, elc. En outre, elle fail partie du conseil familial du lignage Ibijiwen qui

rassemble loutes les familles de ce lignage éparpillées sur des lerritoires villageois el ciladins distincls,

En somme, I'accomplissement de son devoir social au sein de lnstitulion sociale de la Tajmaz esl signe
d'affirmalion de son apparienance sociale au village Lgela, d'ou I'allribution du statul des /gelawen @ ses
membres. De ce Tail, linstitution de 13 Tajmaa du village Lyele:, méme sl linflugnce de son pouvoir est

moins considérable que celle d'aulrefois, conlinue & gérer les alfaires des villageois méme au-dela des
frontitres qu'elle contrdle, Elle peut se définir comme un cadre institutionnel du village ol s'affirme
Fappartenance de ces villageois et cela méme s7ls n'habltent pas le temitoire concerné. Nous concluons
alors par 13 que cette institution esl un des effets de I'exode el de I'émigration dans le village Lgelas, qui
permet de rassembler les villageois au-dela des frontiéres de ce village, En d'autre lermes, ils onl pu

faire de cetle institution un &lément de 'apparienance sociale.

b- L'appartenance sociale : objet de conflit entre deux groupes sociaux :
Le cas présent montre I'un des effets de I'exode famiiial d'un village donné vers un aulre ou
vers d'autres lieux inhabilés de la région des Ar Yemme!. Oulre les effels de I'intégration sociale ou de la

désintégration au sein du cadre institutionnel villageois, il a8 pu engendrer, en conséquence, des litiges

enire les institutions de Tijumae (plur. de 13 Tujmas) des villages || s'agit 1a d'un conflil opposant la
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Tugmag du village [x! genmuer €t la Taymaa du willage Melluli au sujet d'un probléme ayant trait a
enterrement des mors du village Tafe lmnimen, Celui-ci st un petit hameau maraboutique perché sur
le samimel de la monlagne surplornbant une bonne partie des Ar Yemme!. C'est sur ce territolre que le

tambeau du saint Sidi Mbend Sad des Ar Lgapi a €té implanté dont la patemile‘ est revendiquée par les

villageois. Ce hameau composé de quelques familles maraboutiques appartient socialement a la Tajmaa
du village Melllic, Autremenl dil, les membres de ces familles sonl des "ayanls-droits " de ce village.
Quant au vilage lyl gemmur, C'est un village maraboutique dont les familles sont exclusivement du
lignage At fqaii qul se disent aussi descendanis du Saint Sidi Mhend Sad des At Lgapi. Ce village
appartenail jusqu'd un passé trés récent 4 la Tajmeg du village lyzer (Lgebla) donl (2 sainl esl le
protecteur symbolique. Toutefais, le village /yi! gememr s'est détaché ces derniers lemps du village [yzer.

Désarmais, il acquiert son aulonomie dans |la gestion des affaires publiques du village. Aulrement dit, il 2

53 propre {ajmaed.

Vues |es difficultés du relief trés accidenté et 'solement géographique du hameau Tala [xnimen,
guelques familles I'ont quilté &1 s& sont installées dans les villages environnanls tels que fyil gemmur,
Tignsert € EL Hed Ainsi, lors du décés d'un membre de I'une de ces familles habitant au village
LL Hed, cetle demiére a préféré enlemrer celul-ci dans son propre terrain silué & cd1é de son habitaliorn.
Les villageas d'f s! gememur ayant déja le sentiment d'appartenance lignager avec la famille du décéde,
élanl des descendants du saint Sidi Miend Sad des A1 Lyari, soni venus massivenenl pour s'occuper de

cel enterrement. Au moment ou ces villageois élaient sur le point d'achever de creuser la tombe, les

villageois de Melluiic arrivent et leur armachent des mains les pioches et les pelles et décident de creuser

une autre tombe avec leurs propres oulils. Ce sont en effel les villageois de Mellulin qui se sonl occupés

- Les mioraalions (eCUtiies 3 propes des descencances du sant Sid Micsd S2d des A Lgapi Sont diverses ef contradiciores. Parmi
nos mormatewss 4 y 8, en effel, el gun Ssent que b famiile des Chibans &f des Tarlkd gul habitent Tals [panimen sonl des senleurs de
te s Co gui veud dire guiis ne sont pas de =2 descendance [Fautres disenl que la famille Chibane el les Ar Loor du vTage fpd
pemmur 5004 |3 viaie descendance du sanl dont la femme esl odiginaire du vitage Meliulit Ce qui peut expliquer lappanenance du
Fameau de Tals Humecen @ 18 Tagraa du vEIGE Meliail,
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de l'enterrement Une affaire similaire a eu lieu quelques mois avan! dans une famille de Tala [yanimen

habitant le hameau de Tigagere. Un probléme litigieux enire deux groupes villageois ayant provogué une
sérisuse tension sociale a &6 réglé par Iinitialive de Tijeaae du village Mellulic, donlt les membres sonl
déja reconnus comme “ayants-droils”, et d'fyil gemmur. Cecl dit, désormais, le hameau maraboulique de
Tada nimen £S5t une partie inlégrante de l'ensemble du village de Mellulit. Hormis les significations des
rapports sociaux qui lienl les fmrabiren de Tale fyammen avec les villageois de Melfulir, cel exemple
ilustre un aspect important des conflits qui peuven! opposer les Tiuwmag Sur la question de

lappartenance sociale. Ce conflit entre groupes villageois traduit le fait qu'un village veuille s'accaparer
socialement ces familles et les intégrer dans son cadre institulionnel villageos tout en croyan! que le
changement du lemitoire d'habilation engendre Torcément un reldchement des liens sociaux ou encere
un renoncement & leur apparenance sociale avec leur groupe d'erigine. Par ailleurs, un auire village

persiste & préserver 'apparienance sociale des familles du hameau de Tala Jpanimen dans son cadre
institutionnel villageois. Ainsi. le mouvermnent « inler-lerrilorial » de |1a population dans les communautés
vilagesises des Ar Yemmel a soulevé, entre aulres, la gueslion de |'appanenance sociale et par
conséquent des conilits infernaux entre les instilulions sociales, comme celles de Tijumae seules

instances villageoises ayant la compétence el la fonclion de définir ou de redéhnir celle notion sociale si
importanie dans la vie des villagesis oi le collectivisme (ou 'espril de groupe), une norme sociale

régissant les relations sociales, prédomine surtout 1a vie publique des differents villageois.

D - La notion d'étranger dans le village et les moyens de son intégration :
Quand nous évoquons dans cetle éude la question de 'appartenance sociale, le “droit de cité”

el le slalul de |I° “ayant-droit", nous pensons par [ méme & la question de [‘&lranger dans la

communaute villageaise.
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Un étranger au village est celui qui est congu comme un individu n'étant lié par aucune obligalion
de réciprocité’ il n'est ni un habitant ni un « ayani-droit » du village, Ainsi, un étranger, « cet homme du
dehors », dans le village conslitue, en effet, un fait trés redoulable pour l'ensemble das villageois, car il
représente loujours |insécurilé et il est congu comme éfant un ennemi virtuel pouvanl nuire non
seulement 4 'honneur du groupe mals également & sa cohésion sociale.

Par ailleurs, le statut de I'élranger dans un village, comme celui de Lqe/a: par exemple, ne peul ére
que provisoire. |l se termine dans la plupart des cas par une régulansation. Ainsi, soit en lui refuse le
statul d' "ayani-droil” dans le village ou bien alors il est intégré dans le cadre social institutionnel Qui
reconnail ses devoirs el ses droils élémentaires comme e reste des villageois, Ce refus ou cette
reconnaissance du stalut d' “ayant-droit” ne peul se faire que dans le cadre de 1a Tajmaa el précisément
par un consentemenl el un consensus dégagé lors d'une assemblée lenue a cette effet. Ainsi, beaucoup

de ceux qui ayant quilté le village Lgefsr el qui onl coupé définitiverment les hens avec l'instilution de la
Tujmaz du village d'oiigine, onl perdu aujourdhui leur apparlenance sociale a leur village, et par

conséquenl, sont considérés comme des érangers au village. Dans ce cas, le sujet perd lous ses

devoirs el lous ses droils, el donc son statul d' "ayani-droil * a la Tajmaa.

Il y a lieu de préciser ici que les alliludes des villageois envers ce genre d'élrangers ne se
manifestenl pas de la méme maniére qu'envers un élranger vérilable : ou cel inconnu dans le village.
Mais encore le sentiment de 'apparienance sociale qu'éprouvent certains de ces villageois environnants,

ne sulfil point pour étre reconnu comme un membre appartenant socialement @ 1a Tajma s villageoise.

Ceci dit, Il n'ast pas suffisanl d’habiter le village pour pouvoir &lre un "ayanl-droil™ 4 la Tajmag, comme
nous l'avons vu dans le cas de la famille fbijowen - tant habitants au village de Tuanef sans €tre pour
autan! reconnus comme “ayanis-droits” de ce village. ls (les fbijiwen) sont danc étrangers au village de
Tunnef, m&me sils habitent son lemitoire, et “ayants-droils” du village Lgelm, méme sils n'habitent pas

san lerritoire En tou! &lat de cause, beaucoup de cas engendrés par I'exode dans les dilférents villages

des Ar Yemmel allesienl celle question. Ainsi R. de Adrwm A, originaire du village de Tusnef habite

! \foir comment ceta notion 3 &8 céline par Claude LEVI-STRAUSS, Les Strusiures dldmentaices de ls parantd, Op-Ci, p. 252
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depuis quelques années |e village Lqele, chez ses beaux-parents | cependant le fait de vivre sur le
territoire du village Lqelgr ne peut guére signifier I'acquisition du statut d' "ayant-droit™.

Dans ce casda, il n'a ni le droil de prendre part 3 Luzim, ni celui de participer aux assemblées du
village, aux cotisations collectives ou & toutes |es aclivilés qui reléveni des prérogalives de Finstilution
de la Tejmea. Bien que celte famille n'habite pas le teriloire de son propre village et méme si elle vil
dans le village Lgefz: en qualité d'élranger, elle es! toujours considérée aussi bien dans son propre
Adrum que dans son village d'origine comme “ayant-droit”, d'el Faccomplissement de tous ses droils el
devoirs devant l'institution de 1a Tajmes de ce village. Toulefois, étre un étranger dans |a communauté
villageoise de Lgefz, ne peut élre qu'un statui provisoire. C'est ainsi quiil ne peul y vivre que sous la

responsabililé ou sous 1a tutelle de la famille & laguelle il a demandé le droit d'asile. Ainsi quoique
commetire cet étranger dans celle communauté, les accusations ainsi que la sanction sociale seront
adressées 3 | “ayant-droil” qui 'a hébergé avant qu'elle ne touche P'élranger lui-mame.

Par ailleurs, en plus des faits de l'exode el de 'émigration qui peuvent faire perdre aux villageois
leur appanenance sociale au village d'origine, il y a lieu d'ajouter e phéncméne du bannissement lrés
répondu dans I'histoire sociale des Ar Yemeel Le bannissement constitue, comme nous I'avons vu dans
les chapilres précédents, la forme extréme de la sanction sociale, selon laguelle le concemé perd lous
ses priviléges dans son propre village, notamment son statul d' “ayant-droil™. Dans le village ol il
demande le droit de refuge ou le droil de prateclion, Lzamyn‘, il est considéré comme élranger tant que
I'assemblé du village ne s'est pas prononcée sur la reconnaissance de son statut d' “ayant-droii™. Ainsi,
le statul de 'élranger sur un territoire villageois ou & son extérieur est marqué généralement par sa non
paricipation a toutes les activités organisées par linsiitution de la Taymaa © il n'a donc pas le droit 2 |a
parole dans les assemblées du village d'od il est déja exclu. Beaucoup d'exemples peuvent clanfier ces
siluations sociales Irés répondues dans la vie sociale des communautés villageoises des

At Yemme!. Ainsi, une famille du village A. limilrophe du village Ljelm, bannie pour une affaire

¥ Pour pius de ditals sur la notion de Leamaws dans fa soc-été Katyie, vorr A, HANGTEAU & L LETOURNEUX, Op-Cit, pp. 6163
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d'adullére portan! alleinte A la Hurma familiale, ignagére et villageoise, s'est réfugiée dans le village T.,
le village d'ongine de I'épouse, i.e chez ses beaux-parents. Cette lamille vil loujours et jusqu'a preuve
du contraire, avec le statut d'étranger. A 'occasion d'une activilé cullurelle organisée par les jeunes du

village T. e dans laquelle (Is ont émis de la musique 3 I'aide d'un poste magnétophone placé jusle en

face de la maison de la famille réfugiée, un membre de cette famille, marie, a voulu demander 3 ces

jeunes d'éteindre celte musique taboue qui portail atleinle a 1a [furma et au respect de cette famille. Sa

meére intervient pour lui faire comprendre qu'il n'a aucun droit de souffler mol ou de contesler quoique ce
soil, car leur présence dans le village n'est qu'a titre d'étrangers, par conséquent ces jeunes onl lous les
drails el peuvent faire ce qu'ils veulenl dans leur village Cet exemple esl lrés significalif dans la mesure
ou il illusire un cas parmi tant d'autres du statul d'éiranger dans le village. Quoiqu'il en soit, vivre avec
le statut d'8ranger dans une communauléd villageoise, méme 4 titre provisoire, ne peul élre que la cause
d'un déshonneur par excellence.

Par ailleurs, l'intégration de I'étranger dans la vie publique de la communauté villagecise od il a
demandé le droit d'asile, ¢'est-3-dire la reconnaissance de ses devoirs el de ses droils, el donc de son

stalu! d° "ayant-droit”, ne peul se faire qu'aprés un consentemenl social el un consensus de lous les

villageois dégagé par la Twjmad. Ainsl, l'intégration de '"®ranger dans le cadre social el institulionnel du

village peut s= réaliser également par linlermédiaire de quelques familles ou de ses Jderma les plus

influents, notamment quand celui-c contracte des alliances matnmoniales avec l'une de ces familles. En
d'aulres termes, un des moyens dintégration de I'dlranger dans uwne communauté villageoise, est
l'institution du mariage. Ainsi, pour mieux assimiler celul-ci dans |la calleclivilé villageoise ou familiale,
l'une des familles |ui offre une femme comme épouse. C'esl ainsi que cet étranger ayant déjd acquis le
statul d' "ayant-droit” au niveau familial, peul acquérir par la suite ce méme slatul 3 'échelle villageoise

&t cela par une simple proposition faite par cefte familie & |a Taymaa du village. L'intégration de I'élranger
4 13 Tajmeg esl fortemenl Niée au sysiéme dalliance ou ce gue nous appelons communément ;

Asaned, Asummer OU Azdow. Aprés [a reconnaissance de son inlégration dans la communaulé
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villageoise, cel individu (ou famille) s'intégre d'abord dans un lignage qui assure sa protection. On dil de
lui qu'il est assimilé ou allié avec tel Adrum ou avec telle famille (vesummet yer wedrum ikinna). Ainsi par
l''mermédiaire de cet Adrum, I"®tranger peul acquénr donc dans le village ol il réside le stalut d' "ayant-
droil”.

Le bannissement ne peul &re le seul facteur qul engendre dans le village le statut d'élranger ; en
revanche celu-ci peut étre ramené par son épouse, pour des raisons multiples, afin de siinstaller dans (e
village paternel de cette dermiére. Ainsi son admission dans I'Adrem de son épouse constitue une étape

qui aboulira, sans doule, & sa reconnaissance au niveau villageois, notammen! quand cet Adrum esl
wifluent dans les grandes décisions de |a Tapmae.

Au village de Tosga des Ar Yemmel, par cxemple, deux fréres venus |adis du village de Tinebdar
dans la « lrnbu » des Ar Weylis el ayant ravaillé comme des leriken {plur. de Aerk), associés, chez 'une

des familles du plus influemt Advum du village onl & mariés aprés avoir grandi & des filles de ce village

pour pouvoir les intégrer convenablement. C'est grice a ce moyen que ces deux fréres ont acquis des
droils el des devoirs au sein de celle communaulé, et donc e stalut d' "ayants-droits” du village Ainsi,
cel exemple clarifie deux moyens qui permellent aux étrangers de sinlégrer dans la communauléd
villageoise a titre d* “ayani-droil”, il 5'agil en 'occurrence, (a) du travail associé el (b) du mariage. Ainsi,
la question de I'apparienance sociale qui ne peul élre reconnue ou mslitutionnalisée dans le village que

par l'nstitution de |la Tapmeaer @ 18 posée depuis la nuit des temps dans les communautés villageoises
des A Yemmel, Cependan!, ce fait social s'est accentué depuis lindépendance notamment quand ces

villages ont connu un mouvemenl de papulation intense dans le cadre de l'exode rural.

Le village lqela: & linstar de tous les villages des At Yemmel, dans le souci d'assurer la sécurilé
et la prolection des villageois, élanl I'un des principes fondamenlaux de la stabililé de [a communauté, a
connu & travers le lemps un mouvemen! important d'individus ou de groupes ayant afllué vers le village

toul en demandanl Je droit d'asile, voire méme le droil de Lesmaya. Accorder ainsi le droil de Lesnaya

{le droit de protection) & qui quete soil dans le willage, esl auss une maniére de lui accorder le "droil de
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cilé™ el |e statut d' "ayani-droit” 3 |a Tujmam, car 3 une épogque donnée de I'histoire, le village avait

torement besoin de mulliplier le nombre d'hommes qui ‘Ie composaient, acquis par des moyens divers
évoqués ci-haut et cela dans le bul dimposer son aulorité, son influence ainsi que sa force sur
l'ensemble des villages environnants appartenan ou non & la méme enlilé socip-historique, en
l'occurrence la struciure tribale. En d'aulres termes, jUsqu'd un passé lrés récenl, selon la conception
sociale, la force du village reposait sur le nombre important d*hommes que la communauté pouvait

gontenir, Cela nous améne A dwe qufl reste hypothétique d'avancer que le principe de Lemaya, tres

institué dans les rappors sociaux des communaulés villageoises, constilue 'un des facteurs imporiant

dans la formation et ['‘largissement de la communauté de [qelm et le reste des villages des At Yeaumel.
En lout &lat de cause, linstitulion de 1a Taymae reste toujours un cadre social institutionnel du village qui

définil les devoirs el les droits de ¢hacun, 'apparienance sociale et le respect des statuts de chacun
dans cette communaulé. Autrement dil, Mohand KHELLIL confirme & ce propas que « |e village social a
une emprise considérable sur les individus auxguels il confére des droits civiques précis mais aussi un

certain nombre de devoirs. Chacun est lenu de s'intégrer dans cette structure ou d° aller vivre allleurs.»'

E- Emigrés : Affirmation de 'appanenance sociale au village :

Beaucoup d'émigrés, aussi bien ceux qui onl émigrés collectivernent (en famille) ou
individuellement, affirmen! leur apparlenance 4 leur village d'ongine ou du moins a leurs familles ou
lignages, notamment dans (es grandes occasions marquant [a vie sociale des villageois telles que les
(ées familiales et les enlerrements. Toutefois, la guestion de lintégration dans la vie collective
du village se pose avec acuité pour un émigré qui revient rarement a son village. Lorsquil resle
longtemps en exil, il trouve parfois des formes d'organisations avec ses semblables, Ces formes
d'organisalions ne sont en effel que des celles déjd existanies dans son propre village.

Resler ou s'en aller’, beaucoup d'émigrés trouvenl des formes affirnant leur apparienance

sociale & leurs groupes d'origines

! L2 Kabylis ou fancéire sscrsé Op-Ci _ p 60
Rester ou s'en alier S'en aler ou resteres! |e lire dione ehansen du célébre chanteur populalre Katnde Stimane Azem & Ma seggom
wehgm ol frud ma yrah yebye od ipgin, ur ipqim ur frub, = version kabyle.
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a- Le retour : I'intégration dans la vie communautaire du village ou au sein de l'institution

sociale de la Taymazs:

En dépi de ceux qui onl déja perdu leur apparienance sociale 4 |1a Tapmas du village Lgelm, 0U
de ceux gui lombenl dans 'oubl, les émigrés’ du village Lgelen dont le nombre est relativement imité,
en comparaison a d'autres villages des A1 Yemmel, montre leur altachemenl 3 la vie publique du willage
par leur participation aux différenies aclivités de la Tajmea, notamment & leur retour.

Par aillours, cette catégone d'émigrés attachés a leur village participe souvent a des projels

envisages par la Tajmax de ce village en envoyanl des contrbutions ou des cotisalions, d'une maniére
individuelle ol colieglive, en d'avires lermes dans le cadre de ce gu'on peul appeler 1a « Tufmaa de

I'exil ». Dans cerlains cas, |a participation de cenains émigrés ne peul se faire que d'une maniére

indirecte, c'est-a-dire par Iintermédiaire du représentant de sa famille ol de son Adrum & 13 Tajmaa.

Ainsi, son appartenance sociale ne peut étre forlement affirmée que par le payement des cotisations a la

Tajmag, puisque la Tabezzarr ou les cotisations colleclives conslituent 'un des devoirs dont chague
villagegis, notamment du sexe masculin {di-r), doil s'acquitter, &tant présent o0 absent du village. Leur

apparienance s'affirme dans le sens le plus large, notamment en leur présence dans le village, par un
certain nombre de faits qui relévent de leurs devoirs et de leurs droits. Il $'agit ici de toules les aclivités

organisées par linslitution de la Tagmas telles que leur parlicipation 2 toutes |es assemblées villageoises
ol ils ant le droil 3 la parole, aux Iravaux communaux, et & I'organisation de Lurigr. Par ailleurs, ce sonl
ces émigrés qui redynamisent les aclivilés de la Tajmaea en y contnbuant par des aides imporlantes,

malériellgs ol fnanciéres. Cela peul s'affirmer davanlage dans la génération d'émigrés d'avani la
guerre ge lindépendance, aprés le retour définitif au village, c'est-a-dire aprés |a retraite, car ce sont

généralemenl eux qui sont souvent désignes a la téle de la Tagmag restreinte. Par ailleurs, si on veul

aller plus lain, 'intégration de celle calégore d'émigrés dans l'institulion de la Tajmag du village en

' Les émigres gus reviennent eceasionneliement au vilage sonl exclusivement considérts cemme des "ayants-drols”, nolamment si leur
medl ¢s! purement ndividuet
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pariculier et dans Ia communauté villageocise en général se manifeste surtout dans la conformité de leur
comporiement au systéme social el aux narmes villageoises, réglssant la vie collective des villageois.
Ce type de comportement donl fait élal ['émigré interne ou externe peul conslituer dans la communauté
villageoise un processus de réinlégration quasi-riluel exorcisanl les lentations citadines dont il peut étre
porteur. |l renongail au costume rapporté de |a ville, surveillait son langage, censurail lous les emprunts
du parler ciladin et du frangais.’

Si la premiére généraiion de celle calégorie sociale, celle qui élail pariie aprés l'ndépendance,
arrive & slintégrer dans la vie sociale du village notamment par sa parlicipation a quelques activilés de

linstitution de 1a Tajmaesa, la nouvelle génération, celle qui est née en exil, connail cependant encore

moins le village ; celui-ci apparait comme un milieu nouvesu dans lequel elle ne peut s'adapler. Malgré
le nombre limilé de ces émigrés revenant au village, |a premiére génération, notamment celle qui est
allachée au sysléme socio-lamilial du village, contribue d'une maniére od d'une aulre, a travers son

adhésion 4 la fajmas, & |la perpétualion de ce systéme social Aulrement dil, certains émigrés se
compartent dans le village, vowre méme au sein de l'institulion de |a Teymaa, de fagon plus canservalrice

que les villageois. Ainsi, un émigré de ce village & l'occasion de son relour de France cdtaie

fréquemment les membres de 13 Tapmasz, |3 mosquée, 1a Tyjmag (comme espace social) el va dans ses
comportements jusqu'a inciter linstilution de la Twjmaa & instaurer quelques régles de Lexyiye pour

réprimer certains comportementis non-conformes au systéme villageois. C'esl ainsi que dans cenaines
circonslances notamment pendant la saison des figues fraiches. nous avons consiaté & plusieurs

reprises quelques émigrés encourageant les membres permanents de |8 Taymaz & inslaurer 8 Tamuging,

inlerdiction de la cueilleile des figues précoces. Une régle irés conlestée par beaucoup de villageois.

Dans leur intégration & la Tejmwre, Quelgues-uns se comportent méme comme un Amia (QU Amjpur »
taddars) de village. Cela est molivé non seulement par le sentimeni de devoir contribuer a la collectivile

du village, mais également par le senliment de noslalgie.

' pbdeimalek SAYAD, sles Treis dges de Fémigration algésienne en Frances, Op-Cii , p 63.
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Participer ainsi au sein de 1a Tajmaa pendant ses jours de vacances n'est en effel qu'une maniére
d'oublier un peu les probiémes et la routine du travail en exil. En d'auires termes, ce n'esl qu'une fagon
de revivre le passé oublié par le fait d'émigration en pays doulre-mer.

En loul &tal de cause, bien que les émigres s'intégrent ou se réintégrent dans la vie publique du

village, au sein de l'institution de la Tajmaz, beaucoup de familles émigrées confirment progressivement
lewr rupture, non seulement avec (mstitution de |a Tejmaa mMais aussi avec leur communauté villageoise.

Mais une fois dans le pays I'émigré confirme & nouveau sa réintégration au sein de la socidlé

villagenize.'

b- La Fafmocien exil @ Fapwesr deg £Fwerka

La Vajmas ne se limile pas uniquement 3 ¢eux qui habitenl le leritoire villageois, mais elle
sétend au-deld des fronigres terriloriales de la communauté villageoise, En d ‘aulres termes, les
villageois ayant quillé leurs familles, leurs fignages ou leurs villages vers lexil, organisenl leur vie
publique selon quelgues modéles organisalionnels hérités de lewr société d'ongine (la communauté
villageoise) el & travers I'déducalion familiale el villageoise. C'esl ainsi que peuven! apparailre des
modéles d'organisation communautaire, familiale cu villageoise, en exil, 3 lmage de celles qui sonl
observees dans [a communaute villagecise. Cecoi dit, en dehors des rapports familiaux, les emigrés du
village en exil s'organisent dans leur vie publique en institution sociale a l'image de celle existante dans

leurs villages d'origines. Autrement dil, les émigrés du village Lqgelar tout comme ceux des différenls
villages sonl omanisés en assemblée appelée 1a "Tama g de 'exil”.

Cette instilubion sociale danl les modéles fonctionnels el structurels sont inconlestablement
imporiés du village n'esl pas structurée de la m&me maniére que celle du village ; elle ne nomme pas

5€5 Ywmma (plur. de 'Amen), un responsable appelé chef ou trésorier et qui est responsable de la caisse
commune st nommé. Celle institulion de 13 Tajmas parail nouvelle puissqu'elle est constitluée 3 partir

d'un besoin communautaire et afin de le sahsfaire. C'esl ainsi que la Tomes de l'exil s'organise autour

1. Mchand KHELLIL, L'Exd Kabyle, .., Dp-Cit, p. 170
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de la caisse commune ou colleclive 3 tous les villageois du méme village ou des différents villages.
Ainsi, selon les témolgnages que nous avons recueillis, il y @ plusieurs maniéres de s'organiser au sein
de la Tajmar de l'exil : les villageols appartenant au village Aqabiw, At Brahem, Tunnef, Lqelan, lyzer,
Amisnwen, Ime=wey qui habitenl le département de Saint-Etienne se sont organisés aulour de 1a méme
caisse collective ; chaque groupement esl doté d'un représentant qui se charge des colisalions. Ces
demiéres ne se fanl que lorsqu’il ya un décés pour lequel chacun doit payer ses six francs ( 6FF).

Par ailleurs, les prérogatives de la Tajmag ne se limilen! pas uniquement aux payemenls des
colisations nécessaires au rapatriement de Ia dépouille mortelle vers le village natal mais également a
ullliser une partie de la somme en faveur du village. Celle-ci n'est qu'une mamiére de contribuer cumn;e
les siens aux projels entrepris par 1a Tajmea de leur village. La fupmaa de I'exil a pour fonction au sein
de la communaulé émigrée de secourir les nécessiteux el d'aider les gens du village 2 trouver un
emploi. Cette institution de la communauté émigrée dont les membres permanents sont limités, se
réunie ordmarement ou extraordinairement en pelite assermnblée dans un calé ou dans chez ['un de ces
membres. Ainsi, un habitant de l'un des villages des Ar Yemune! nous rapporde que quand fl &lait en
France er 1976 voulanl acheter une voiture, tous les émigrés de son village s'&iaient réunis pour l"aider
4 I'achat de celle-ci. Un aulre lémoigne encore que lors d'un conflil opposant deux fréres en exil, tous (¢S

émigrés de leur village furent réunis pour solliciler Faide des marabouls des « inbus » des fgawaven
{de la Kabylie du Djurdjura) qui se trouvaient en exil, afin de les réconcilier. Quoil qu'il en soit, la Tajmag

de I'exil dans la communautd émigrée des villages conslilue un prolongement et ung transpasiion du

modéle organisationnel déja existant dans les villages d'oi ces émigrés’ sont anginaires.

3- Le déclin du pouvoir de la Tajmaer

Dans une communauté on la nalure du pouvoir familial ou villageois se basait sur le modéle

gérontocralique confarme, quant a lul, au type d'orgamisation économique ayant pour devise le travail

' paris Kabylisé g5t Ninlitulé dun chapite guf tmite géném’oment des comportemants des dmigrés Kaby'e @ Pans. La-ba 4 Pars on peut
Ies consiater sorganser en consed de la Tejmar | veir Mohand KHELUIL, L Exd Habyla..., Op-C4., pp 108-125, Voir également camment
tas émgrés | algériens géntmiement) créent les lormes d'organisaton une To's s sonl en exd, Abdeimaiek SAYAD, « « ER ghata s
e mécansme de repradustion de Fémigrations, in Actes da iz rockerche an Seipncps sociaies, Paris, Mars 1975
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de la terre Indivise, ce mode du pouvoir se voil aujourd'hui dépassé. C'esl ainsi que l'aulorilé des
anciens aussi bien au niveau de la famille ou du lignage qu'au niveau du village est aujourdhu
conlestée el remise en question. Sa raison d'&lre peut s'expliquer en l'occurrence dans le phénoméne de
Fémigration ; ceci dil, Mémigralion - interne ou exteme - peut consiiluer sans doute un facteur de
ransformation o d'évolution au sein de la communaulé villagecise’ dont les conséquences es!
I'apparition du salariat ou ce que nous pouvons appeler I'tBconomie monélaire. En d'autres lermes, elle a
pour conséquence la transition de I'économie dautosubsistance familiale « organisée aulour de la
famille en lanl qu'unité produclive - passédant des moyens de production : terre, animaux et outils - 3
une éconamie basée sur le leavail salarié.»® En effet, ces transformations ont donné naissance a des

renversements dans le stalul de la personne, dans son rappert avec son travail. C'est ainsi que
beaucoup de paysans au lendemain de Iindépendance devenaienl des ouvriers, des artisans ou des
commercants en ville ot en exil Ce renversemnent de stalul ayant engendré le salarial « affaiblil la
dépendance de la grande famille & 'égard du clan et du village, et du ménage 3 I'égard de la grande
famille L'aularité des anciens, clé de voite de I'ordre social d'aulrefois se trouve ébranlée (..) parfois
méme le rappart tradilionnel sinverse.»” C'est ainsi que le déclin du pouvoir familial se confirme dans
celle inversion du rapport tradilionnel. Par ailleurs, il semble gue le changement le plus important dans
I'éthique traditionnelle réside dans cette inversion du rapport traditionnel : le pouveoir dans la famille
villageoise n'apparlient plus désormais aux anciens, détenteurs des biens familiaux, c'est-a-dire la lame,
mais aux &migrés, aux travailleurs salanés détenteurs du pouvoir économique”’. Ce changement dans
I'dihique traditionnel a pu engendrer la dévalorisation des pouvairs géronlocratiques. Ainsi [a
contestation ou les remises en queslion des pouvoirs parentaux au sein de |a famille provoquée par le
fail de I'émigration va avoir certainement des répercussions sur Fautorité villageoise el par conséquent

sur ta Tajmasz. Un vieillard du village I's exprimé ainsi . « Comment peux-tu gerer les affaires publiques

du village dans le cadre de la Taymaer alors que maoi-méme je n'arrive méme pas a gérer les affaires de

£ Arran BENYOUNES, Emvgration ¢! Socidté: Un wiage Kabyle DES diot, Alges, 1977, .6,
Mahfoud BENMOUMNE, B Akl Op-Ca, p. 342,
Fiere SOURGIEL et Abdetmalek SAYAD. La Déracinement . Op-Cit, p. 83

L]
b
3
! Amran BENYQUNES, Op-C, p B1.
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ma famille? Et Comment peux-tu -entendre avec tous les villageois alors que moi je n'amive méme pas
4 m'entendre avec mes fils 7»  Ainsi, si les vieillards du village continuent d'intervenir dans quelques
alfaires importantes ayant trait & la vie publique des villageois, ils refusent souvent d'élre désignés 4 la

téde de |a structure restreinte de 1a Tapamsz. Car les statuls symbolisant I'a ulorité de ces hommes tels que

Ameksa, Ammay OU lmesewweq Semblent éire ébranlés. En d'autres termes, c'est tout leur pouvalr qui est

e —

remis en question au sein de la famille, Ainsi, les conflits dans I'autorité de la famille entre les membres -
ceux qui vivent dans le village, les émigrés - s'élargissent progressivement pour alteindre beaucoup de
familles C'est ainsi que les décisions des affaires familiales reviennent 3 ceux ayant détenu |a base
écanomique de la famille, Par allleurs, les vieillards qui voient leur autonte familiale ou villageoise
contestée, ne peuven! plus désormais influer par leur pouvoir sur Fensemble de la communaulé
villageoise. Si leur autorité est contestée, c'est parce qu'ils ne détiennent plus la base économique
(familiales) el lindépendance (économique) des freres dans |a méme struciure familiale qui laisse le
pouvair collectit aves moins d'efficacité. C'est ainsi que l'affaiblissement de Mautorilé de la Tajmag va
dlre accenlué par le processus continuel de ['exode qui n'encourage plus les villageois vivanl encore
dans le village & s'organiser aulour de lews préoccupalions colleclives dans le cadre de l'instilulion

sociale de la Taymaa. Ceci dil, la fuite continuelle des villageals vers d"aulres lieux, congue toujours

comme signe de la quéte d'une vie sociale meilleure, conslilue des attitudes exprimant linutilité de la

Tapmas, 5eule instilution villageoise responsable de |a gestion publique des villageors.

Les conflits qui se produisent au sein de la famille par rapport au pouvoir famihal n'ent pour
conséquence, en effet, que le déclin du pouvoir des anciens, la gérontocratie. Dépourvus de I"autorité

gérontocratique, signe du systéme traditionnel du village, les représentants de la Tymaz qui ne sonl plus
des anciens gérent avec beaucoup de nuisances leur Tapmae. Ceci pour une raison importante | est le
déclin du pouveir de la Tajmea qui n'arrive plus & s'adapter aux conditions sociales nouvelles et a
accumulalion d'un certain nombre de problémes auxquels 1a faymaea n'a plus les moyens de faire face.

Cetle institution, malgré son imporance dans le village, resle incapahble de jouer certains rdles.
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L'émigrations A laquelle s'ajoutent les effels de la guere de l'indépendance onl pour conséquence
l'absence remarquable de la genl masculing, ol les pres de famille n'ont jamais empéché leurs familles
de participer & toutes les activités de la Tamaa. Cependant, I'absence de la genl masculing dans e
village a amaindri le nombre d'hommes, voire méme de familles, composant la structure large de
Finstilution de |a Jujmaes. Leur relour ou leur réintégration dans la vie publique dans le village, posent
parfois des problémes paur les représentants de |a Tajmasz dans la geslion de celle instilution. A cel
elfet. celte catégorie d'hommes pose le probléme de la conteslation des modéles fonclionnels et
structurals de 13 Tapmma

Par ailleurs, I'absence momentanée de ces hommes esl comblée généralement dans leur
représentativité el leur participation & 18 Tajmag par les répondants de leur lignage (1.e. Amegwran »
Wedrams) Car la confirmation de soi aw sein de lnslitulion de la Tajmes ne peul se faire que

colleclivemen!  Ainsi, du moment que la communauté villageoise est de type patriarcal et virllocal, la

femme. malgré I'absence de son marl dans le village, peul participer indirecterment a la geslion des

affaires publiques dans le cadre de 1a Tejmad @ bien que celle-ci soit une institulion d’hommes. Cela se

fait par l'inlermédiaire du représentant de ce lignage 3 la Tajmaeut, el peul apparaitre par exemple lors du

payement des colisalions colleclives que la femme de I'émigré accomplit par lintermédiaire du

représentant de 'Adrum auguel apparien! son mari. En oulre dans la liste nominalive des participanis au
parlage collectif de la viande - i.e. Luzas - on n'appelle jamais devant l'assemblée le nom de |a femme,

mais on appelle l& nom de son mari ou de son lutewr si celui-ci est décédé.

Ajinsi, si la Tajmaa avall aulrefois une autorité consicérable dans les décisions ayanl frail aux

entraides mutuelles nolamment dans les lravaux collectifs tels que la moisson, la cueillette des olives,
la construction colleclive de la maisan’ ., ces pouvoirs sont relativernent affaiblis, pour ne pas dire
disparus, par le fail de I"émigration qui a pu engendrer, par ailleurs |e statut « individuel » dans le iravall.
Autrement dit, le fait de Pémugration & contribué entre aulres, 3 la dévalorisation progressive de

I'économic tradiionnelle de la communautd villageoise sur laquelle reposent loules les formes

' C1 Un aspest 62 cetfe enirade dans la société Kety'e, van Rent MALUNIER, La Construction colecive de Ja masan Kaby'e (dtude
sufla coapiratan écenamegue des berhéres i [iurc ura), Instilut ce lethnatogee de lurdversité de Pass, 1526
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collectives des travaux, donc les entraides muluelles, Cesl ce quen effel Mohand KHELLIL a pu
monirer dans la société Kabyle en termes de relichement des relations sociales provoquant « en

conséquence immédiatemenl la disparition progressive du contral de Tuwri qui ne joue plus en matiere

de construction comme en d'autres maliéres. |l est vrai que Pagricullure disparail , on relrouvera plus

celte entraide traditionnelle au momenl des moissons.s' C'esl ainsi que nous pouvans conclure gue
Iémigration, facleur socio-Gconomique contribuant & [a dislocation de I'économie Iiraditionnelle
villagecise, a pour conséquence |'effondrement de I'autorité traditionnelle dans plusieurs instilutions
sociales du village, Ainsi, 1a Tajmas du village qui se base sur une autorité colleclive adapiée surtoul
dans le passé & la nalure de |'organisation socio-économique tradilionnelle, le déclin de son pouvoir est

délermin® par les changements ayanl affecté la base de celle éconormie.

En tout &lat de cause, I'émigration et Fexode ont non seulement contnbué & [affaiblissernent du

pouveir gérontocratique de la Tajmarr, mais constituent également I'une des solulions permettant de fuir
Ies problémes quotidiens de ce village en face desquels 1a Tajmas reste impuissanie et incapable de

trauwver des solutions concriles,

' LEx! Kabyte. Op-Cit , p 180,
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Celle &lude empirique est une contribution & I"anthropologie sociale ayanl pour objet I'étude d'un

modéle de l'orgamsation socale, celle de l'instilution sociale 13 T du village Lge!me. Du point de vue

méthodologique, 1a nature de 'objel d'élude & sa complexilé nous ot conduil & opler pour une
approche a |a fois descriplive el analytiqgue De ce fail, |a méthade diachronique el synchronigue nous 3

permis d appréhender ¢ de compeendre globalement instilution de la Tafmae : dans le fond el dans la

forme, dans son mode structurel et dans son mode fonctionnel, au passé et au présenl. Par ailleurs,
celle élude gue nous avons inscrite dans le champ de l'anthropologie, a pu embrasser d'autres
disciplines qui lw sonl non seulement proches mais nécessaires lelles que la sociclogie, I'histoire el
I‘ethnoloqe

Ainsi une nouvelle lecture mais succincte de "sthnologie coloniale sous lous sS85 aspects
miilitaire. admimistratil el académique nous a permis suriout, dans un sens, de délimiler notre objet
d'étude dans le lemps ol dans I'espace, de prendre des attitudes de distanciation notamment dans les
domaines indispensables, car un regard crtique - principe de l'esprit scientifique - sur cetle elhnologie,
irés nécessaire dans toutes les études anthropologiques du Maghreb, nous a aidé sous l'angle
emstémologique 8 ne pas lomber dans les présupposilions politico-idéalogiques el dans |es
considérations cthnocentriques qui onl trop alimenté la dite « science coloniale ». Celle ethnologie si
variée qui nous a servi de document a 1a fois hislorique et ethnologique nous a montré a travers le

temps comment linstitution de 13 Tujmaea, celle de la Irbu ou celle du village, a8 pu jousr un rale

important dans la vie sociale, économique et politique des villageois el comment elle a &1 réduile aussi
bicn dans ses struclures fue dapns ses fonclions par la politique de l'expansion des pouvoirs

administialils el juridigues coloniaux,

La Tamaa du village Leqia des A Yemmel ne traduil pas seulement le sens d'une mstitulion
sociale ayand des structures el des fonclions, mais Iraduil en oulre un espace social des hommes.

Ainsi 1a Tajmaa, espace physique el social du village, assimilée & I'espace de la mosquée se

situe en plein centre du village pour le cas de 1a famaa de la mosquee d'igemnar et @ I'entrée du

GG




Conclamion

village pour le cas de la Fuprees de la mosquée de Taversuht. Ces espaces constituent dans le village des
lieux de lransition entre les différents quartiers du village et entre lintérieur el I'extérieur.
La Tujmau de la mosquee d'Ugemmat étant la Twjmaz puncipale, se situe aux cenire du village.

Celte emplacement lraduil d'une maniére trés symbolique |a neulralité de celle espace par rappon aux

différents quartiers ou familles el par conséquent son appartenance a a vie publique de la communaulé

- -

entiére. Elle sert toujours pour les villageois de lieu de rencontre el de mssembleﬁﬂnl. Par ailleurs, cel
espace social a son histoire, son réle et sa considération sociocullurelle dans la vie communaulaire des
villageois.

Cet (ou ces) espace(s) a joué el joue encore un rile prépondérant dans la socialisalion des
villagegis. Celle fonction traduit & \ravers les diflérentes périodes historiques un mode de vie socio-
économinue et cullurel qui caractérise la communauté villagecise, Ainsi, si [a Tajmas du village ne joue
plus le réle de socialisation comime autrefois o0 les vielllards &laient socialement une catégone oratoire
el les jeunes une calégorie auditoire, d'ol les rapporls symboliques qui liaienl ces calégories sociales,
c'est parce que |a communication entre ces deux généralions devient de plus en plus difficile. Cela a pu

sexprimer concrélement dans |a séparation des espaces sociaux en deux Tijumag (plur. de |a Tajmact) :
la Tupmwicz de |2 mosquee de Tuverctibr 25t généralement un espace réservé pour les jeunes el [a Tujmaer
de la mosquée d'Upemmas réservée aux vieillards Par ailleurs méme sl existe plusieurs espaces

réserves aux hommes. indice de I'évolution sociale, qui constituent des lieux de prolongement pour la

Tumas tels que le calé, la boutique ef Asler, 18 Tafmesa Cependant, espace formel el traditionnel du
village, celle de la mosquée de Taverrub el Celle de la mosquée d'{/gemmeal. constitue toujours un heu

dinformation e de conscientisalion Elle permet denc pour les uns d'étre informés el pour les autres

dinformer.
La Tujmas du village Lyelar a loujours assuré son rdle el cela méme si, 4 degrés inégaux, elle

est un lleu larmel oa se transmet d'une générahion & une autre les valewrs ancestrales sur lesquelles sont

haties les relations socioculturelles de cette communaulé En d'autres lermes, 12 Taymaa du village

Lapelens conlinue & jouer le rile dans la transmissian de |8 Temasai el cela malgre la presence d'aulres
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espaces et dautres moyens qui 1a concurrencenl implicitement ou explicilement. Autremenl dil, elle
constilue un lieu public ol les villageois discutent les queslions de [‘heure : poliiques, sociales,
cullurelles el autres. Vu son emplacement au centre du village et 4 la croisée des grandes rues, la
fajmas de la mosquée d'Ugemma: @ loujours pour rdle le contrble social, car les hommes qui sont
présents (ci de fagon permanenie ne sont pas 13 uniquement pour fuir I'espace réservé traditionnellemant
au sexe féminin, pour passer leur lemps 3 disculer el a échanger des informations, mais leur présence
wadult une maniére d'élre les vigiles symboliques du systéme social du village, Cela signifie que la
Fuymag n'esl pas seulement une scéne de plerres el d'argile ol prennent place exclusivement |es
hammes du village, mais elle est égalemenl un espace o0 ces derniers exercent |a fonction du contréle
social Elle est, en putre, pour cerfains un lieu de jeu et de divertissement.

\enir s'asseoir A 1a Tujmaa esl une maniére de prononcer ou d'écouter le verbe | cela constitue
un rile toujours fonclionnel, Elle esl en conséquence un lieu od I'expression orale occupe un champ
impontanl dans le mode d'expression de celle communaute ol la détention du verbe constitug encore un
prestige social et une valeur cullurelle tres importante Cetle expression, reflétant un mode de vie dans
une communauté of 1a tradition et la modemilé cohabitent dans un systéme conflictuel el contradictoire,
est marquée surfout par les hommes ayanl wne éloquence el une maitrise du verbe. Elle esl en
conséquence un cadre social et spatial dans leguel s'exprime wverbalements la communaulé villageolse.
Par ailleurs, si le calé, espace des hommes, méme si son implaniation n'es! pas sur le temiloire du

village Lgrls:, constitue un espace de prolongement de 1a Tajmae, & réle que jouent ces deux espaces
ot les attiludes, voire méme les conceplions des villageols envers ceux-ci, ne sont pas les mémes, car [a
Twmag demeure encore un espace conforme au systéme el a la morale sociale du village. Un espace
ol les relalions sociales sonl régies par quelques normes (el que le respect (legder), & o0 les

comparlements de chacun sonl généralement soumis au conlrile social dans une communaulé qui
préserve encore beaucoup de ses traits cullurels traditionneds.

Par ailleurs, le café constilue, en opposilion & la Tupmas, un liev ol les normes sociales
lraditionnelles sc dissipent | c'est 12 ou quelgues comporlements sociaux el quelques discussions

réprimées sévérement 4 la Tumaa sont permis. Ansi, rechercher un lieu ol s'expriment [es besoins des
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jeunes, comme 'espace d'Asgfw n'esl en effel qu'une manigre d'échapper au « conformisme » ngide de

cette communauté villageoise el au systéme de contrdle social | ¢'est en quelque sorte une forme de la
recherche de soi. Les mulations sociales onl engendré de nouveaux bescins qui sonl exprimés enire

autres par 'apparition d'autres espaces publics oulre celui de la Twjmae, C'esl ainsi que |a boulique
(I whawat), o café, Aslar el d'aulres espaces Informels constituent des espaces de prolongement de
l'espace social traditionned,

L'étude empirique des structures de linstitulion de |a Tajmaa, suppose une méthede par laquelle

nous avons appréhendé cette institution du dedans, Celle démarche nous a permis de rendre compte du

réel de ['arganisalion inteme de |'instilution de |3 Tejree, avec loutes les cohérences, les conflils amsi

que I'évolution qu'ont pu engendrer ces structures. De ce fait, nous avons distingué Irés bridvemnent deux

types de struciures de la Tagmez - 1a structure herizontale et la struclure verticale.
Pour ce qui est de la structure honzenlale de la Taymeg du village Lqelas, elle traduit dans la

réalité sociale qu'd chague niveau de l'organisation sociale correspond, en gliet, une institution sociale

de la Tujmae. Cesl ainsi qu'au niveau de Advum sorganise ung institlution de la fajmas, 1a Tajmag n
Wedram, représenl&e par Amieq” ran n Wedrnm ou Lomwebbel s Wedram | 3u niveau du village se lrouve une
autre institution plus large que celle de Adrum, dans laguelle tous les Iderme (plur. de Adrum) €1 loules les
tamilles sanl représentées. A la téte de celle instilution villageoise est désignée un Amin, UM Amyar n
widedurt 0 085 Yomua (plur de I'Amin). A une épogue histonque relativement lointaine, précisement avanl
la destruction de l'organisation sociale de |a tribu el celle de la confédération se trouvail la Tamaa de |3
iribu (i.e. Tapmasr n loree) représentée elle aussi par |'Asnn Lumana. Ces nshilutions, de la tribu et de la

confédération. histariquement déstructurées, constiluaien! powr les communaulés villageoises qu'elles
avaienl gérées notamment dans 1a péricde pré-coloniale €l dans le début de la colonisation francaise, e
pivol de leur organisation socio-palitique,

Ceos deux derniéres struclures de |a Tajmesa, ceélle de la tribu el de la confédération en

l'ecurrence, ont &lé trés 16t disloguées et dépouiliées de leurs fonctions, nolamment aprés l'installation
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de l'adminisiration coloniale des indigénes . c'esl-a-dire les Communes mixtes et les institufions

caidales, ou les Douars, quu onl essayé de se subslituer aux rbles et aux fanclions de la Tajmes Inbale.

Cependant, malgré les bouleversements socio-économiques de la structure de |a tribu el loules les

temiatives de déstructuration de son institution de 1a Tajmag, il y @ lovjours eu des lraces de son

exislence aussi bien pendant la période coloniale que durant |a pénode de indépendance. Celle
instilulion @ fonctionné d'une fagon infarmelle el conjoncturclle, et elle se réorganise quand 1l es

nécessaire Celle institution est celle quon a essayé d'appeler 1a Tujmug occullée. Elle a joud un rile

impartant dans |a vie communautaire des villageois appartenant 4 la méme structure tnbale d'aulrefois.
Cuant 3 1a structure verticale, elle est subdivisée en deux structures essentielles : la structure
restreinte @1 la struclure large. La structure restreinle est celle & laquelle on & allribué des noms

difiérents dépendants de lacteurs lemporels : il s'agit donc de |a Tujmaa, des Yumaa (ou Lyworo. plur, de
I'Aein) €1 du wcomité du villages comme ce fut le cas ces derniéres années. Elle constilue dans sa
fonction sociale une structure exéculive de [Finslilution sociale de la Twjmag. Elle est loujours

représentée 3 travers son hisloire par les hommes les plus influents du village, de par leur base matériel

ou économigue. leur appartenance familiale el lignagére el de par leurs qualités morales el leurs

comporiements

La Tapmas resireinte du village est toujours représentée par des membres permanents lels que
les Yumina (plut, de I'Amin), 1e CCiv # Lgames €l le berraf, chacun de ces représentants a son rdle social
hien défini au sein de l'institulion sociale de |a Tumag . Toulefois, e statul de Lberrah m'a plus sa raison
d'étre aujourdhui. A ces membres s'ajoutent également les aigqal €t 18 fmrabten des At Wesvica ayani
quant 4 eux des rdles importants dans la vie communaulaire des villageois. lis sont en quelques sone
des auxifigires de cette struclure resireinte de 1a Tajmaa.

Quant 4 la structure large de 1a Tufmas, elle est celle qui est confondue avec la notion de la
Taddars (1.2 l& village) C'est la structure dans laguelle tous les villageois, c'esi-a-dire tous les hommes

ayan! atteint I"dge de raison, sont reconnus socialement aussi bien a linténeur qu'a l'extérneur du village
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comme des ayants-droitsw, En d'autres lermes, c'est une structure qui traduit un cadre inshtutionnel
villageois dans lequel sont reconnus les droils of 1es devoirs de chacun et de fous. Ceux-ci sont en fail
les eayanis-droitss qui constiluent I'assemblée du willage et par conséquent Passise de la struciure

restreinle de 1a Tujmae du village. Toulefois. les femmes sonl exclues de ce cadre instilutionnel, donc de
oute la vie publique. Elles ne sont représentées, s'il y a lleu d'étre représentées 3 la Tajmag que par des
hammes.

La reconnaissance des uns et des aulres au sein de [instilulion de la Tajmas suppase par
ailleurs d'avoir accédé 4 la majorité. Ce statul est celul qui permet de définir les droils et les devairs de
chague personne au sein de instilution de 1a Tujmas el de prendre ses responsabilités devanl les siens,
En tout &tal de cause, il y a beaucoup de critéres d'ordre social, économigue, culturel, voire historigue
ayanl cantribué & la définition institutionnelle de la nolion de la emajorités 4 1a Tapmaa.

La Fajmaa restreinte ou linstitulion sociale de la Taymas @ 1€ loujours représeniée par un Amin
Ol par un Asrpar # tadduct Ou Bncore par un ensembie de Yuemae (plur. de I'Amin) dont les critéres de

désignation sont généralement définis par le systéme des valeurs sociales de la communauté villageoise
et dont |es riles sont également définis au sein de celle instilution sociale. L'Amin, ou l@s Yumua, &
leujours une double fonclion © celie de la gestion interne des affaires publiques du village et celle qui lie
son groupe villageois & Pexdérieur aussi bien qu'a d'aulres villages environnanis, donc avec d'autres

Tipumare (plur. de 1a Tapmeae) ainsi qu'a 'Etat central, C'esl-a-dire 3 "adminislralion coloniale ou nalionale,
C'est & ce niveau que I'Amin, 0u 1es Yumag, constilue un interloculeur. ou des interlocuteurs, enire son

propre village et dautres villages ou I'Etat central,

Etre un représentant de la fajmaa dans le village Lgelar est un droit pour tous les villageois

réunissanl les critéres de choix institués traditionnellement, qui sont en I'occurrence 'age, la sagesse el
la forlune © cest-a-dire des critéres d'ordre matériel el moral qui répondent cerainement & travers le
lemps & 'organisation socio-économigue de la communauté villagecise. Aujourdhui, méme si I'age est

relégué au dewaéme plan, c'est-A-dire qu'on ne prend plus les vielllards comme Yumna du village,
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loutefois la sagesse, la fortune ainsi que l'apparienance lignagére constituent une crilerologie du choix

des représentants de la Fajmaes restreinie, Malgré I'évolution nolable qu'a connue celte institution de la
Tajmug auss bien dans ses structures que dans ses fonctions, I3 structure restreinle de |8 Tamaa,
notammenl |es Yumng, est loujours formée par des hommes influenis par leurs qualités morales et leurs
comporements, par leur base matérielle, par leur apparlenance lignagére, voire parfois par lewr
instruction. Cest ainsi que la représentalivité de |a fajmea restreinle du village Lge/as est dominée, of
cela depuis des temps lointains, par les agqal des deux grands fderma, en '0CCUTENCE Adrum des As gl
Webrahem e1 celul des At eebderehiman, Ceci dil, c'est en effet ces deux fderma qui monopalisent toujours
le pouvalr public de la communauté villagecise de Lyelm. Toulefois, leur présence presque permanente
au sein de 13 Tujmas resireinte, & travers bien sir leurs représentants traduil les rapporis de force qui

régissent le plus souvent les relalions sociales au sein de celle communauté. Par ailleurs, histore
sociale de celle-ci a pu nous renseigner avec clarté sur la bipolarisation de l'autorité de I'institution de [a

Tujmass par ces deux fdersn loujours influents. Lingérence de cerains prolagonisies, appartenant &

d'autres groupes familiaux, au sein de celle inslilution n'intervient, en effel, que pour renforcer les rangs

de I'en ou de 'aulre des Jderme haut-cilés, Cependant, Ninlérét commun, voire méme public, de tous les

villageois a pu effacer momenlanémenl ces lutles |atentes des rapports de force intergroupaux. Par

ailleurs, les représentants des ldersra dans leur maniére de gérer les affaires publiques de la
communaute villageoise cherchent loujours derrigre lews slatuls sociaux du prestige et non des
privileges

Dans la périnde coloniale, |a structure restreinte élail représantée surtoul par deux Yumna, Mais
depuis l'indépendance celle structure s'est élargie & quatre membres. Elle s'est ouvere également pour
pmbrasser d'aulres lderma, Méma sileur influence a moins dimponance par rapport aux Ar oF Webrahem
et aux Ai ariderelmin. C'esl & ce niveau que 1a structure restreinte de la Taymas mamue en efiel ses
traits évolutifs, Ce qu'il faul relenir au sujel de |a structure restreinte de la Tujma c'est que les roles que

doivent jouer les membres permanents de la ¥ apme 2. entre la geshion des affaires publiques el le

612




Crnmclaviog

raglement des alfaires litigreuses, pour ce qui @st des Yemna el des mqggal, et les alfaires de culle pour
ce qui est du CCiv o ffames, 5001 délerminées par le siatut que chacun d'eux occupe au sein de celle
inslitution sociale. La confusion dans l'appeliation du chel du village par I'Amin OU Amyar a taddar: n'est

pas imporiante ici, dans |a mesure o4 les deux appellations ralévent en effet du méme stalul e par

conséquenl du méme rdle au sem de linstitution de la Tamas. Si les villageois optaien! nolamment
pendant la période coloniale paur appeler leur chel de village Amyar n taddare, C'est parce qu'ils rejettent
lous ce qui pouvail élre exogéne non seulement & leur institution de la Tames mais également a leur
sysiéme social propre.

Ainsi, dans un passé trés récent, le représentant de [a Twjmag, notamment I'Amin OU Ampar n
ferdeduart @lail un homme ayant les qualités d'un Argaz Ilenfi el ayanl le statut du poinl de vue économigue
de #u rvege (celul qui posséde une (ou des) paire (s) de boeuls) el de Hu temprn (celui qui posséde de
l'orge el par conséquent des leres) el du point de vue social de Bu yergezen (homme ayanl une

progénilure male) qui symbolise ici la force du travail et 1a défense de Mhonneur du groupe. Ces valeurs

sociales lorement insttuées dans le systéme régissant le choix des représentants de la Tajmas du

village étaient valables dans le lemps ol la base économique des villageois efait dominée par le travail
de la lerre el par 'économie familiale indivise Dans la période récenle ces valeurs n'ont pas changé

dans le fond. puisque pour &élre un membre de 1& famag, on chaisit toujours un homme sur la base de
ses qualités morales, c'est-d-dire un Argar edi, 81 celul ayanl une base matérielle relalivement
importanie, mais qui resie loujours dans limaginaire social des anciens un homme de Ax fencin OU
A tvugn pour symboliser un homme ayant une forlune, en l'occurrence, les commercants, les

entrepreneurs, les arlisans._.. A cela s'ajoule I'appanenance sociale ou lignagére du représentant d'od

I'altribution du statul de Hu vergazen. Par ailleurs, les hommes qui influent les grandes décisians de la
fagnarer méme sTis ne figurent pas parmi les membres permanents, apparaissent aussi comme des

hommes ayanl le slatul des mgqul (plur. de mgqel) et des frgazen | lasli (plur. de Argaz [-lexli), mais

derriére ces valeurs symbaoliques existe une base malérielle importante : qui est la forlune ou les biens
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matériels. Si aujourd'hul tou! comme dans le passé, 13 Tujpug du village esl représentée par quatre
hommes choisis lors d'une assemblée, leurs actions dans les grandes alfaires du village sanl
délerminées auss par une catégorie de personnes ayanl des biens symboligues ; lels enire autres, le
prestige social, des qualités morales el un comporiemen! convenable, un posie important au sein de
Vinstitulion de IEtat . ainsi que les biens malériels qui agissent loujours dans les grandes décisions de
celte communauté villageoise. Ces hommes sonl, en conséquence, des « prolagonistes latents » de
Finstitution de la Tujmaa, car leur présence se confirme dans leur absence. On peut montrer plus
aisément que les conditions morales el psychologiques constituent donc une crilérologle du choix des
représentants de |'institution de 1a Taymaw. Ainsi, ces hommes ou cel homme qui représente 5on groupe
social - villageois ou lignager- aussi bien dans ses malhewrs que dans ses bonheurs, est la personne qui
incame les qualités de IMoemme dhonneur (Ku Naif), de 'omme qui peul faire face (Argaz yetqabalen),
ayani une expérience dans les réglements des conflits (Win iferrin lefmug). C'est en effel A travers ces

gualités morales ou symbaliques que la communaulé villageoise désire &lre représentée. Aulrement dil,

ce sonl ces hammes, de par leur qualités d'frgazen -laili, engagent loul le groupe. Ainsi, le fait que 1a
Jujmas, institution sociale villageoise gérée par un ceriain nombre de valeurs sociales, esl représeniée

par les hommes ayani la vertu des hommes de bien, veul dire que le systéme de valeurs sociales sur
lequel est balie la communauté villageoise el par lequel elle assure s0n fonctionnement &f sa

permanence, est défendu généralement par ce type d'hommes.

La méthode de choix des représentants de 1a Tapmaa, (8. 1€S Yumng ou 185 Imeqranen n Wedrnm
(plur de Ameg ron 1 Wedrum), 25t toujours celle de [a désignation collective. Celle-c consisle, aussi bien
dans I'assemblée du village qu'au sein de Adriom, 3 UNE VAIX POUr Chacun,

Aujourd'hui, méme si l'nstitution de 138 Tajrma 3 perdu beaucoup des valeurs sociales el

symboliques qui assurent dans les mements difficiles son équilibre el celui de loute |a communauté
villageoise el qui a engendré en conséquence |'affaiblissement du pouvoir géronlocratique, ce dernier

intervienl implictement ou exphcitement dans quelques alfaires imporantes du village. Cardans les
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grandes décisions du village, la tiche revient d'abord aux vieillards qu'on appelle communément les

sugaal (pIr de miqqel) Ou Imeq ranen n laddart (18S Sages (ou les notables) du village). Si aujourd’hul on

assiste a des confiits de génerations au sein méme de celle instilution sociale, cela refléte réellement un
conflit pour |a prise en main de cette institution entre les jeunes qui veulent 'ouvnr sur lexiéneur et gui
rejetient dans le fond et dans la forme loules les mélhodes traditionnelles ou gérontocratiques et les
vieillards qui ne veulent pas que certaines valeurs qui leur sont chéres disparaissent

Etudier la structure restreinte de la Tapeg, c'est aussi une fagan de connaitre les staluls et les

riles de chacun des membres qui la composent. Ainsi, les rdies de 'Amin s'étendent, aussi bien dans la

passé que dans le présent, A 1oul ce qui peul intéresser la gestion publique de son village el celle de son

Adru donl il 51 le porte-parole. Quand on évoque les rdles de Amin, c'est en elfet les fonclions de la
Twmaa restreinte qu'on évogque - c'est 1d ol intervieni réellement le réle exéculil des décisions de la
Tupmaez, Parmi ces deux ou ces qualre Yuewe il y en a loujours un qui agit en qualié de chei de celle

instilution. Ainsi son age, ses expériences, son activisme, sa disponibililé ainsi que sa lucidité sont un

critére suffisan! pour &ire 3 la 18l de |3 Namaewr. Dans un passé trés récent oo le made de gestion public
du willage étaid caraciénsé essenliellement par le mode gérontocratique, I'Amin, Ou les Yumma, jouail

surfou! un rdle prépondérant dans la communauté villageoise. Ce rdle ui conférail des statuls sociaux
divers = Il s’agit donc d'un agenl de débat social. un agent de contrile social. un agent d'assistance

sociale. un mediateur dans les affaires canflictuelles.... Tous ces statuls se rassemblent dans une valeur

symbolique de gardien et de gérant de |a collectivité villageoise d'oi le stalut d'Ameksa qui lui a &1é
allribué. Toulefois, I'affaiblissement du pouvoir gérontocralique de Vinstitulion de ia Tajmas a induit en
consequence 3 Iaffaibbssement progressif de ces rdles et de ces slaluts.

Par ailleurs, l'evalulion de la slruciure restreinle de la Teymeg depuis 13 période colomale a nos
jours a donné naissance 3 la disparilion de quelques staluls tels que Lmenwer et Lherrah qui n'onl plus

leur raison d'éire. En d'autres lermes, ils ne répondent plus, désormais, aux bescins de la vie publique

des willageois. Quant a la Tapma e occultée, elle n'est pas formelle, Elle se réomanise dans des
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circonstances bien précises, nolamment quand il sagil de la révision de la coulume des villages des

At Yemmel. L2 Tajmae occultée, de par son role, ne peul &tre que |es germes de la Tajmae de |a tribu qui

devait fonctionner activement notamment dans la période pré-coloniale et au deébul de la colonisalion.
Les struclures de |a Tujmaa du wilage Lgefer ont connu une déstructuration syslémalique
pendant la guerre de lindépendance. C'esl ainsi que 'ensemble des villageois ont &lé soumis & d'autres
logiques d'assemblées de villages qui n'élaient pas |es leurs C'est pour ces circonstances histoniques
que |a Tajmna du village Lyelas a 616 délogée de son lemitoire et dépouillée de ses « ayants-droits » qui
etaient éparpillés un peu parioul dans les différents villages des At Yemmel 00 ils avaienl les slatuls de
« réfugiés » imposés par la logique de la guerre de lndépendance. Cependanl, les lenlatives de
déstructuration de celle institulion el sa disparition pour une période donnée, ne signifient point sa mise
a mon sociale ou symbolique  Au contraire ce n'est qu'd partir de cette époque si charniere el aprés la
restructuration éconamique el sociale du village, qui 2 rendu Ia vie communautaire possible, que la

struclure de la Tajmaa a connu un élargissement de deux 3 guatre Fumna. Ceci dit, au lendemain de
lindépendance, marqué par la reconstruction systématique du village, il a été imposé & Vinstitution
sociale de la Taymaea. ayant une lourde responsabililté dans la geslion des affaires publiques, un
élargissement el un renforcement par d'autres membres.

Bien que la structure restreinte de la Faymaa @il connu un elargissemenl au niveau de sa
composante, i.e 185 Yumna, |2 nature des pouvoirs de ces demiers el les méthodes de par lesquelles ils

onl é1& choisis (= désignés) ont perpélué selon les mélhades anciennes C'es! ainsi quil y a lieu de
déduire & ce propos quil ¥ @ une forme de renaissance de la gerontocralie villageoise depuis
lindépendance qui a €& pour une bonne pérode un mode de gestion ou d'aulorilé pour cette
communauté villageaise. Si ce type de geslion ou d'aulorilé a perpétué jusqu'a la fin des années qualre-
vingt ¢'est parce que les conditions socio-économiques el symboliques de cette épogque ont favonse son

ehamp d'action el cela malgré quelques contradiclions dans 13 realité qui l'oni enlrave et rendu parfois

ineflicace.
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Pour ce qui est des staluts el des roles des membres figuranl dans la slructure resireinie de
Fujmaer du village Lgelsze dans la période de lindépendance, lls ne sont en effel qu'une lorme de
conlinuiié de la struclure restremte ancienne, notamment celle de la pré-indépendance. Ce n'esl
gu'aprés les années quatre-ving! que les grands changemenis au sein de celle struclure commencenl &

s'opérer et & étre apparents |l y a d'abord la disparition du statul de Lberrali €l ensuile te changement
dans le statul du CCix w Lemes © celui-cl méme sl figure parmi les membres de |a struclure resireinte,

devient désormais un lanctionnaire de I'Etat, attaché au ministére des affaires religieuses. Cependant
son rdle est loujours le méme au sein de la Tajmaa . cest-3-dire celui du culte. Ainsi, les grands
changements dans celle slruclure qui sani par ailleurs déterminés par les changemenis sociaux dans les
différentes structures sociales el économigues du village se siluent nolamment dans le passage de
l'appellation de celle structure, de la Fajmaa ou des Fumeg, au « comité du village », appellation qui ne
s'es! pas encore (énéralisée pour lous les villageois. Par ailleurs, I3 représentalivilé direcle des
vieillards qui esl devenue avec le temps une norme sociale régissant l'instilution de la Tajmag, a
commencé & reculer, notamment quand le mode gérontocratique est incompatible avec quelques
réalités sociales du village. En d'autres lermes, ce mode de geslion ancien de 12 Tagmaz ne I convient
plus &1 ne répond plus aux exigences de la vie eommunautaire des villageois. Mais cette géronlocratie
méme s elle n'est pas apparente dans ceriains domaines de la gesfion des affaires publiques, surgit
dans dautres domaines, notamment ceux ayanl trail @ quelques décisions ou alfaires qu nécessilent

Fintervention des vieillards ou des awqal. Celle gestion gérontocratique qui a £1é une caractéristique du
mode de fonctionnernent et d'organisation de Vinstilution de 12 Tagmaer @ joue un role important dans la

cohésion sociale du groupe el dans le maintien de I'équilibre social ainsi que dans le maintien et dans la
continuité du systéme social villageois. Les exigences de la vie communaulaire dans le village
demandent des réalisations auxquels (@ Taymas avec tous les moyens qu'elle dispose, ne peul pas faire
face. De ca fait, celle instilution ne trouve comme solutions gque de se rapprocher encore plus des

institutions &tatiques, ayant seules |e pouvoir el les moyens de répondre 3 ces exigences. C'esl en effet
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l'une des raisons qui ont fail écarer les viedlards 4 la 1éle de la structure restreinte de la Tajmaa. Ces
facieurs onl engendré la recomposition de la structure restreinte de [a Tamag nouvellement appelée

w comilé du village », Cette dernidgre qui est délerminée essenliellement par sa composanie humaine
vall que ce qui est primordial dans Ia geslion des affaires publiques du village, n'esl plus de préserver ou
d'assurer la continuité du sysléme social du village, mais plutét de faire en sofe d'améliorer peu ou proy
les condilions de vie des villageois qui ne cessent de quitter leur village vers d'aulres lieux. En toul etal
de cause, les préoccupalions de la communauté villageoise ant imposé dans les momems particuliers
I'élargissement de la shructure restreinte. Autrement dil, celle structure connaissait des momenis de
flexibilité. Par ailleurs, la structure restreinle ne peul pas étre représentée par un seul Amin, Cela a pu
engendrer, dans le cas de la représentalivité de la Tujmas du village Lgeim dans les anndes qualre-
vingt-dix un déséquilibre. Car Vinstitulion de 1a Fagmaa Suppose un cadre instilutionnel dans lequel se
réalise réellement I'équilibre social enire les grands lignages pour la gestion des affaires publiques du
village C'est ainsi que l& pouvair de la femaa ne peut connailre un équilibre dans son fenclionnement
que par la représentalivité des grands Merma ayant la force dimposer leur autorité dans le wvillage.
Cependan! malgré les élargissements conjonclurels qu'a connus la struclure restreinte de 1a Tajmaa
dans les moments de besoin social, la représentativité de la Taymag par qualre Yumna devient une régle
bien institute dans |'organisation de cette institulion sociale. Elle devient en d'autres termes, l'une des
normes qui la régissent. Quanl aux personnes représentant régulierement 13 Tajmao, ils peuvenl
provenir de professions differentes o la catégore d'age la plus valable 3 la représentalion se varie entre
35 gt 55 ans. Ains! si Ia structure resireinte de 1a Tajmar est représentée désormails par les retraités, les
artisans, les entrepreneurs, les commergants e les salariés, c'est parce que la gestion de celle institution
a loujows besoin d'un appui malériel.

Les iraits évolulifs de 1a structure restreinte de @ Fejmay Sonl margueés notammen! dans sa
nouvelle appellation, scomité du villages imposé il y a quelques années par l'administration locale et

cela dans le but de prolonger son pouvoir administralif au délriment de celul de 13 Tajmasg sur le
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terrilaire villageois. Mais cette appellation n'est allestée que chez les aulorités de l'administralion locale
et chez les jeunes du willage. Réduire ainsi (@ Tajmaa 3 un simple ecomité du villages ayanl plus une
connotation adminisirative que sociale. est une tentative d'occuller la Jaymag authentique et de la
dépoullter de loules ses valeurs saciales el cullurelles ainsi que des nermes qui 1a régissent mais surtoul
de son hisloire.

Le wcomilé du willages. méme 57 est venu mettre fin dans quelques domaines de |a gestion
publique 4 la géronlocratie (le pouvoir des vieillards), demeure une struclure qui garde dans le fond
I'nrgamisation imterne de |a fupmaaz et cela apparait notammenlt dans la manidre avec laquelle la
communauté cheisil ses représenlants, loujours appelés les Yumns. Celle struclure n'est du pont de vue
administralil qu'une simple structure du village ayam pour rile d'8tre lintermédiaire enire le village et
'admimstration dans le domaine de la gestion publigue de ce village Toulelois, cetle struciure n'est pour
les villageois qu'une institution sociale séculaire, qui est la Tejmay | une inslitution qul a loujours un rdle
a jouer au sein de cette communauté et cela méme si son prestige n'est pas celui d'aulrelois. Quoi quil
en soit, ce qu'il convienl de conclure & panir de celte version, c'est que la slructure de ce «comilé du
villages, les choix de ses représentants ef sa fonction sociale dans le village ne peuvent étre que ceux
de lnstitulion de la fapmas. En conséguence, ce «comilés dans sa structure loul comme dans la
fonction qu'il remplie dans la vie publique du village ne peut &ire autre chose qu'un aspect évolutif de la

Teajrasd,
L'instabilité de la structure restreinle de la Tajmes ces demiers temps, nolamment dans sa

représentation, ne peut étre que des prémices de son aspecl évolulil el par conséquent de son
inefficacilé dans ses méthodes de fonctionnemenl Gui ne peuvent plus répondre 3 quelques besoins de
I3 wie publique des villageais. C'esl ainsl que les renouvellements successils de |a structure restreinte de

la Tajmas dans les années quatre-vingt-dix esl une maniére qu'adopte cette institulion 3 la recherche de

méthodes qui lul permetient de s'adapter ou de répondre aux besoins de celle communauté.

De par ses struclures cohérentes, la Toymaa du village Lqgefar conslitual surtout durant la période

pré-indépendance |a seule autorité dans le village. Ainsi, parmi ses fonctions primordiales durant celte
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pénode, celle de préserver le systéme social dans des moments bien précis. Durant cette longue pérAode

suf laquelle d'ailleurs beavcoup d'informaiions nous onl mangué, la Tujmag par sa fonclion dans la vie

callective du village, a pu s'adapier 4 des siluations nouvelles marquées essentiellement d'une pan par
les mutations socio-éconamigues de cetle communauté villageoise et d'aulre parl par l'expansion
administrative cu pouveir calonial

Dans un passé aussi bien lointaln que récent, la Tujmaa @ pu résisler aux grands changements

ayant affecté I'ensemble de |a communauté willagecise. Son imporant rdle dans la gestion de la vie
communaulaire du village lui a permis de préserver plusieurs de ses fonclions, mais aussi de produire
d'autres fonclions compatibles avec de nouvelles situations, C'est en effet le caractére dynamique de
ces forctions qui @ permis & celte instilution villageoise de se maintenir el de répondre relativement aux

axigences de la vie publigue des villageois. Ce mouvemeni dans e fonctionnement de la Tujmes lincite

4 se réferar a son modédle de représentation et de gestion conformes 2 la coutume,

Le caractére multifonclions de linstitution de la Taymad trouve historiguement son véritable sens

dans un systéme ambivalent qui se raduil dans |a reproduction des fanchions anciennes el la production
de nouvelles fonctions. ou encore entre [a conlinuité des unes el la discontinuité des autres. Ceci dil. les
condihions socio-economiques et politiques ayant caractérisé cetle communaulé villageeise a lravers son
histaire font que cedaines de ces fonclions n'ont plus leur raison d'8lre el que cenaines se sont adaptées
4 de nouveaux besoins soclaux. C'est en effel ce caractére mullifonctions dans un temiloire villageois
bien défini qui a rendu 'autorilé de celle instilution sociale plus influente, voire coercitive. Il avait permis
A une époque de Nhistoire, notammen! pendant |2 penode coloniale de rejeler systématiquernent loutes
gestions exogénes qui venaient d'une maniére ou d'une autre a |ui substituer. En tout é1at de cause, les
prémices du caractére dynamique de cette institution apparaissent surtoul dans I"évolution |atente et
patente de ses fonclions sociales. Ces demigéres évaluent dans le temps de maniére a s'adapter a de
nouvelles siluations. Toutefois, ce caraclére dynamique meéne ceraines de cellesci a un

dystonctionnement - ce sont des fonclions qui ne s'adaplent plus aux nouveaux besoins soCiaux.
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Par ailleurs, Ia multifonctiannalité de 'institution de 1a Tajmas a trouveé sa vérilable significalion dans les
riles qu'on lui a assigné historiguement, tels que, par exemple, la gestion des biens publics, la gestion
de la caisse du village, l'organisalion de |a Tabezzart €1 de Luzias, le réglement des alfaires Migieuses, la
révision et 'application de la coutumne, 'organisation des travaux communaux.. La plupart de cos

fonctions sont presque opérationnelles dans le village fqefa, seulement certaines s‘orgamisent dune
fagon irreguliere. Quand nous éludions les multiples fonclions de la Tujmae, c'est aussi une maniére de

les situer A la fois dans le passé et dans le présent, d'ou la dimension hislorique est neécessaire pour

pouvoir parler de leur évolulion, Ainsl, 'evolution des fonclions de la Tapmag, c'esl, concrétement, |a

continuté des unes et la discontinuité des autres. Beaucoup de fonctions anciennes, ou dites
traditionnelles sonl en contradiclion avec la nouvelle réalité sociale de la communauté villageoise,
puisque leurs méthodes el les moyens de leur rmise en oeuvre ne sonl plus compatibles avec les
exigences de |a vie communautaire dans le village.

La Tujmas du village Lqela: ayant |a fonclion sociale de reproduire, 4 partir de ses slructures, le
systeme de valeurs sociales sur lesquels reposail autrefois la communaulé villagemse, se voil
aujourd'hui obligée d"adopler de nouvelles méthodes de gestion el de s'ouvrir sur I'extérieur, notamment
sur les Inslilutions étatiques. Toutefois, la présence de celles-cl et leur ingérence continuelle dans
quelques affaires publiques du viliage, constituent une manidre de remellre en queslion l'aulorité de |a
Tajmeae sur son propre terriloire. qu'elle gére encore. Ainsi, si la Tamaa du village Lqgels: paricipail avec
un degré moindre avec I'administration coloniale dans 1a gestion des affaires du village, d'al son rble
dintermédiaire, en revanche, dans la période de lindépendance et notamment ces demiéres annces, a

relation entre la Tujmaz du village Lgelm, ou «comité du villages, avec Elat cenlral. devient non

seulement une réalité incontournable, mais également une fonction sociale importanie qu'on a pu ajouler
au caraclére multifonctions de cefte institulion el cela malgré |es attitudes de négation el d'oppression
qu'adopte I'administration dans le but de réduire celte institution & une structure insignifiante socialement

et historiquemnent. Quoique, dans la plupan des cas, celle fonclion d'intermédiaire ne peul traduire, en
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affet, qu'une attitude conflicluelle, méme si celle-ci apparail lalente, entre deux instances ambivalentes

l'une est villageoise, authentique et lraditionnelle, 1a Tamae el autre esl étaligue, nationale &l officielle.

Chacune d'elies essaye de faire la wman basse» suf la gestion publique de la communauté villageoise.

Cette inslilution de la Taymea qui depuis toujours @ été la gardienne de I'honneur du groupe se trouve

avjourd’hul dans une situation qui lncile & rechercher les valeurs sur lesquelles elle est batie et qui sonl
rejelées el ébranlées. Toutelois, ces valeurs surgissenl au sein de cette institution dans des moments
hien précis, notamment quand cette communaulé est confroniée & une siluation qui risque
d'hypathéquer sa cohésion sociale el le sens de honneur du groupe. Cela apparail clairemenl quand
toute la collectivité villageoise est engagée dans un confiit qui Foppose A d'autres communaulés
villageoises, voire méme 3 I'Etal cenlral, qui sont loujours congus dans imaginaire social comme des
élrangers. Ainsi la réapparition de ces valeurs se concrélise surtoul dans les joutes d'honneur qui

conslituenl une importante molivation dans la réorganisation de linstitulion de la Tapmaa €l sa mise en
fonctionnement dans ceriaines circonsiances sociales,

Parmi les riles que joue encore 1a Tajmesa du village Lgefes, celui de reproduire les formes
collectives qui sonl entre autres 1a Tabezzert (185 cotisalions collectives), Luzier (le partage collechf de la

viande), les ravaux communaux... €l de faire parliciper tous les villageois majeurs a ses formes. C'est
en effel dans ce type de fonctions que la notion de lindividu ou de I'sindividualismes est effacée. Son
expression ne peul éire que collective. Par ailleurs, taire participer les villagenis majeurs ou les wayants-
droils» & ces formes colleclives ne peul élre qu'une forme de socialisation des villageois. Exercer ainsi
ces lormes colleclives, est une maniére de confirmer son autorité et par conséquent son pouvair de
contréle social. Elles constituent en d'autres lermes 'un des mecanismes intemes de la raison d'élre de
cette institution et cela malgré les contradictions qu'elle éprouve dans son fonclionnement, entre |e
conservatisme el I'évolution Toutefois, méme si 1a Tajmag ne joull plus de l'aulonté d'autrefois, le
conlidle social derneure I'affaire de chacun ¢! de lous, du moins pour une bonne parie des villageois

ayanl une sconscience collectives el qui s'assumeni en lant que tels dans leurs devairs et dans leurs

draits dans lintérél général - i e. icl villageais, et non national.
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Malgré |e rile imminent que joue la Temee dans la gestion publique du village comme la
construction ou 'aménagement des fontaines publiques, des mosquées et des batisses publiques, la
raparation el I'aménagement des routes el des chemins, elle ne peul salisfaire seripusement les
rouveaux besoins croissants des villageois, d'ol le recours ces derniers lemps aux subvenlions ou aux
confributions budgétaires de 1'Etal central el cela, rappelons-le, sous forme de slruclure bureaucralique
nommée acomité du villages. Ainsi, hormis les condilions socio-économiques ayant contribué aux
changements effectués dans les fonclions de l'institution de |a Tapmasg, il y @ aussi les ingérences,
directes ou indirectes, de I'administration locale, notamment de I'A.P.C., dans la gestion ef dans la
realisation de guelques pmjets dans le village.

A une époque trés récente, depuis 1a peérode coloniale jusqu'aux années soixanle, la Tajmaa du
village Lgelm a pu jouer un rile éducalif imparianl, dans e sens ou c'étail la seule inslitution sociale, a
vrai dire, & prentre en charge les enseignements coraniques dans le village. Cetle fonclion ne pouvail
#re en effel que celle des attiludes d'autosuffisance dans le domaine pédagogico-cullurel qu'adoptait la
Tujmag de ce village. C'esl ainsi que quand on évoque les rdles prestigieux de cette institulion, c'est
entre autres sur celte fonction éducalive qu'on insiste davaniage. Cette fonction n'a plus sa raison d'étre
car si linstitulion de 18 Jajmes se conshituail pendant la période coloniale comme enlité collective de
résistance cullurelle, |a réalité a changé depuis l'indépendance od la socialisation des enfants du village
dans I'Educalion nationale est senlie désormas par les villageois comme un devoir el un droil civique, el
par conséquent, suppose une fagon de se conlormer & un projet de |a sociélé globale, Cependanl, le réle
de la Taymaz consiste dans ce sens & étre lnihatrice de I'implantation de I'école primaire sur le temitoire
villageois. C'est ainsi que 'wintégralions de la communaulé villageoise dans le projet de IElal-Nalion
suppose sans doute une expansion de la gestion adminisirative des institulions élatiques au délnment

des fonctions sociales de linstitution de la Tajma a.

En outre, parmi les fonctions importantes de cette inslilution sociale, 1a lenue des assemblées,

ardinaires ou extraordinaires dans la mosquée du village est deslinée quant 2 eile en plus de sa fonclion
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de culte, & &tre un licu ol on débal colleclivement des preoccupalions ce celle communauls
villageoises. Faire participer ansi lous |es nommes mayews daas loules les assembiées du willage,
suppose dans la vie socale une maniére d'écouler les uns ot faue entendre les avis des duties el
respecter les décisions prses en commun. Aujourd’hui, 1a necessile sociale exije gue cos assembiées
se liennenl occasionnellernent €l dans la pluparl des cas le vendredi, juste apies 1 pners hebdomadare

ol généralement taus les aaqgal el les représentants des diligrents Mderws 0 préscnis Pac adllewrs,

ces assemblées, méme si elles sont réduiles plus que jamais & leur aspect occasionnel, coastituent wn
champ de débal social qui met cette communaulé villageoice ¢ communication avet clic-miems Cels
veul dire d'une aulre maniére que du momenl que les wvillageois vivenl en communaue et guils
possédent des biens communs dans le village, ls s& réunissent en @mblee gour discuter de lewrs
préoccupalions immédiales. A ces assemblées villageoises sajoutent  dTub v aseeiboecs

intervillagecises arganisées pour un intérél qui lie encore les dificrems villages dec . Feminel. Les

assemblées qui s'organisent Irés rarement el avec parfois la présen © facullalive de 1A PG jecste,

constituent en effet les germes de la Numaa de la ibu disloguée, ceci dopuis longlemges Aisl, o ies
villages des A: ¥emmel s'assemblenl encore powr la réwvision de la coutume. c'est parce quils se
présentent comme une unité coutumiére, d'ou (8 village fgela: par Nintermeciaue des o .0 &l des
Imrabten 985 Al Wegwica 2 toujours son mot 4 dire. Cela va jusqu'a dire que |@ c2bal soca! lrouve san

champ d'expansion au-teld méme du lermioire villageois | il est détenming par la conjonciure du lemps
el par les circonstances socio-économiques el symboliques des villagoois concemes

Formellement, le droil 4 la parole dans ces assemblees wvillageois: 5 251 un Grait pour luule
personne ayant alleint I'dge de la majonilé et cela quels que soient son ay~ . 5a profession, son st
social el son apparienance lignzgere. Cependant la réalite sociale dans le village contical cos noiMes
car dans loutes les assemblées villageoises, quelque soik  leur nature el lewr tsnps, 13 parcie ou
loujours déléguée par ceux ayant la maftrise du verbe el 'éloquence. Cudi dil, la mailrise du verbe ¢l la

valewr de Leguder (le respect) qui sont encare des normes cociales fofeicnt . sdiluces dans celle
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institution sont irés délerminantes dans la prise de parole dans des assemblées Ces normes sont celles
qui favorisen! beaucoup plus une catégorie d'age, d'o0 la persistance et la prédominance de la
gérontocratie dans des assemblées impornantes.

Hisloriquemenl, 1a Tupmwe, notamment dans ces assemblées, constilug une instilulion oo se
reprodult le adiscours soutenus. Un discours qul esl de l'apanage des hommes influents ayanl une

maitrise parfaite du verbe | ¢'est le cas par exemple des augqal €t At Bab n Wawal. C'est en efiel ce
genre de discours qui influe sur les décisions imparantes de la Tajmag. En d'autres termes, malgré sa
dévalorisation relative, 1a parole en tant que discours formel, conslitue dans [e village fgefer I'un des

instruments du pouvoir public, du pouvoir décisionne! et également une notion culiurelle qui peut définir
|a wiriliié de Fhomme. Cependant, ceite parole ayant sa considération sociale dans 1a société ou encore
son poids dans les décisions de 1a Tagmauz, esl liée éroilement 4 la position sociale au sein de la Tajman
en pariculier el dans la communaul¢ villageoise en nénéral, C'est dans cé Sens gue nous sommes
arrives a dire que la parole dans des assemblées imporiantes el sa prise en considération n'est en effel
au'une forme d'expression d'une position sociale de la personne qui fa détient. Bien que la parole soil

déléguée ou confidge 3 une calégore d'hommes lels que les siggal, 185 Yumna el les fmrablen 025
At Wenvica, 13 minorilé qui conteste les décisions de 12 Tapmag €5t 1oujours écoulée, voire méme prise
en considération. Geci dit, méme si la fajmag tranche ses décisions selon |e principe de la amajontén au
de I'unanimité, il y a loujours des persannes ou des groupes, c'esi-A-dire une minorité qui les conleste.
Les mambres de la Tujmaga prennent loujours au sérieux cefte calégorie qui risque en effet de plonger |a
communaulé villageoise dans un désaccord lotal el par conséquent dans un mouvement de tension
sociale Par ailleurs, cette minorilé peul se transformer dans des circonstances excessives en
comtestalaires et donc ce qu'on appelle adedd n taddares (165 opposants du village}. Mais par la force des

choses el par la contrainte soci@le, cette minarité fime par adhérer aux décisions de la Tapmag car la

ramginalisation dans la communaulé villageoise, ¢'est-a-dire la mise en guarantaine, est la sanction |a

plus grave et un parjure iréparable pour ne pas dire simplement la «mise a mon sociales.

625




Le systéme traditionnel régissant les assemblées du village fail que les plus agés, ie. les vieillards

au les augqgal, parlent el les aulres écoulent. Ainsi, dans ce systéme, loujours valable, personne ne peul

contraner leurs avis ou leurs décisions, puisque chacun esl délégué par un représentant de son lignage

ou la parole de celui-ci engage celie de tous les membres de son Adrum el sous l'elfel de quelques
valeurs symboliques telles, entre aulres. Leqder (l€ respect), ces assemblées revétent dans la plupan

des cas un caractére purement géontocratique, Gependant, il resle que guelques assemblées du village
constiluend une véritable scéne o0 se réalisent les conflits de générations entre les jeunes et les
viglllards. Les jeunes qui lentent sans cesse dans quelques alfaires publigues du village de prendre en

main l'aulorité de la Tujmaa constalent que la gérontocratie villageoise esl désormais révolue. Elle est

en conséquence anachronigue avec la réalité sociale du village. En somme, dans ces assemblées ol il y
3 une lore présence de jeunes el de vieillards, la communication entre cux devienl de plus en plus
diflicile, car les jeunes rejettent loules les valeurs qui sonl sacrées pour |es vielllards notamment (e
principe qui fait fonclionner ces assemblées et qui consisie en «un pour tous. i.e. une seule personne
qui engage toul son groupe social. Cela ne peut ére en effel que I'expression du groupe. De loules les
facons, ces jeunes formés 4 I'école et ayant déja coloyé d'aulres institulions ou organisations aulres que
celles du village, porleni les germes de lindividualisme, ob chacun de son cOté essaye d'exprimer son
point de vue el non ceux des siens ou de loul son groupe lignager.

L'oralité, 1a mémoire collective el le verbe consliluent, méme si c'est avec moins de
considéralion aujourd’hui, des modéles d'expressions, de conceplion voire méme de geslion pour cetlle
institution sociale Toutefois, 'usage de I'écnture et du registre sont mains fréquenis.

Quaiqu'il en soil, les lonctions sociales de la Tagmae changent selon les préoccupations el des

besoins tant moraux que matérels de cette collectivilé villageoise. Aulrement dit, ce sont [es conditions
colleclives, sociales el matériclles de la communauté villageoise qui déterminenl le fonctionnement de

Iinstitution sociale de la Tujmae. En somme 'organisation de la vie publique du village et la geslion des

biens communs dans le village Lgefen ne peuvent se faire que sous la présence el sous l'aulorilé de
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linstitution sociale de la Tujmas 4 qui on a légué cette fonction importante, Quanl 2 la mosquée, dans sa
dimension sociale. elle est souven! assimilée & linstitution de la faymag. C'est en ce lieu public que
sigge la fupmox, débat el prend des décisions. Elie constitue, en oulre, une institution villageose

protégeant les tiens matériels et maraux de la communauté villageoise.

Luzias, @ la fois pratigue socioculturelle el institution sociale, permel & linstitulion de |a Tajmaa,
qui a I'habilude de l'organiser, d’accomplir entre aulres sa fonction die débat social ; car faire partie de
I'institution de Luzim st aussi une fagon de participer au débal social et d'acquérir ainsi le drail de parler
4 linstitution de |a Tepmasz. Par ailleurs, parmi les objeclifs que 12 Tapmag vise 3 alleindre en organisanl
le sacrifice de Lusia il y @ celui de faire valoir Ia reproduction de quelques valeurs symboliques Irés

instiluées dans la vie communautaire des villageois lelles que 13 solidarité, la cohésion el I'assisiance

sociale

Ainsi, Luziss WES! pas uniquement un parlage ou une consommation colleclive de la viande,

mais également un élément avec lequel se définissent les droits el les devoirs de chacun el de tous et
par conséquent du statul d'sayant-droils. Elle esl par ailleurs un cadre selon lequel un & ayant-droil »

confirme son apparienance sociale au village. Prendre ainsi sa parnt de Luziar est une fagon de

renouveler son pacte social avec san groupe et d'aifirmer une nauvelle fois ses droils el ses devoirs a la

faymursz. Celle pratique sociale dans ¢ village constitue un instrument Irés efficace pour que la Tajnuae
exerce son pouvair de contrble social | c'esl 4 cette occasion que |3 Tayymaa réhabilite son autorité
authentique, celui de la gérontocratie. Ce qui esl important & réveéler aujourd'hui dans lorganisation de
Luzien €5t qu'elle suscite dans le milieu villageois un débal divergeant entre ceux qui la maintiennent el
aseurent sa conlinuité el ceux qui la contestent et la voient révolue et anachronique. Toulefois, si Luzim
confinue encore & s'organiser irréguliégrement, notamment pendant la spelite féte» (fin du jedne), c'es
grace a la présence de quelgues vieillards au sein de linstitution de la Tajmaa. Ces dermiers, nous les

avons qualifiés de « vigiles » de ces instilutions séculaires qui continuent a fonctionner et cela malgre

les contradiclions que celles-ci éprouvent dans |a réalilé sociale de celle communauté.
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Dans son réle juridico-social, historiquement 13 Tajmaa avec toutes les Iransformalions gu'elle a
subies aussi bien dans la période coloniale que dans |a période de lindépendance, [oue souvent e rdle
de « juge » dans |es affaires conflictuelles. Toutes formes de comporements ayarl une atteinle a la
morale saciale sont frappées de sanclion allant jusqu'a prendre les décisions les plus excessives : c'esl
le cas du bannissemenl el de la mise en quaranlaine.

La colonisation frangaise constilue l'un des facleurs historigues dans les changemenls des

fonclions juridiques de la Fajmaes du village Lgelai | car 'élargissement des droits palitiques calomaux
allail dans le sens de réduire les pouvairs juridico-sociaux de |a fajmaz. Cependant, bien qu'elle sail
réduile & un champ d'action Irés imilé, tout en essayant d’anéantir 18 Tajmag de la tribu, en instituant en

conlre partie 1a Djemad des Douze (12), les juges de paix pour lapplication de la coutume el les Cadis
pour le droit musalman, les villageois continuaient de solliciter leur institulion de la Tajmas, villageoise
ou intervillageoise. Ges instilutions colomales diles officielles sant demeurées pendant longlemps dans
la conscionce collective des villageois comme des institutions éirangéres avec lesquelles il fallait
prendre des distances. C'est ainsi que leur ingérence dans le domaine de la juslice el de la juridiction et
généralement dans les affaires intermes des villageois &tail congue comme une atleinte a l'unite de 1a

Hirma avec laguelle peul se confondre symboliquement la communaulé villagegise. En somme,

linstallation des instilutions coloniales, proches ou loin des communautés villagesises, ainsi que les
transtormations socio-économigues qui lui avaient permis de s'ouvrir sur 'extérieur ont engendré des
iransiormations remarquables, notamment dans la fonclion de juslice el juridique de [instilution de (3

Tapmae du village.

En loul étal de cause, la Twmes juridico-sociale du village Lgelm @ su duranl la pénode

coloniale comment assurer |es réles qu'on lui a assignés, Il s'agil, en loccurrence, de 'application de |a
coutume et des réglements des conflils tout en créanl ses propres modéles de juslice adaplés au
systéme sociocullurel et symbolique de celle communauté villageoise. Elle veillait surtoul a protéger la

communauté de loul désordre social, souven provogqué par des lensions sociales. Depuis
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findépendance, celle institution, mérne si son champ d'action est limité comparativernent a celui d’un
passé proche ou lointain, ne se borne pas dans sa fonction e justice ou junidique & reproduire certaines
normes fortement instituées dans celle communauté villageoise, elle sert parfois 4 produire cenaines de
ces normes tout en modifiant quelques fanctions et en les reformant suivant les nouvelles réalités el les
nouveaux besoins de la communauté villageoise. Les affaires liligieuses, si fréquentes dans le village,

qul se traduisent devanl Fassemblée du village, ou Legmes [-lxir, ne peuven &tre réglées en effel que par
la justice de |a Tajmaas, produit réel de P'expénence vécue des villageois © il s'agit donc du qoaunm n Luaser
ufurey, 185 moeurs el les coulumes que linstitulion de |13 Tumae €5 censée loujours défendre et faire

respecter paraissent mais avec moins d'influence aujourd’hui comme des modes de conduiles el de
comportemnents danl le rdle est essentiellement la moralisation comporiementale et la réhabililation du
sens de I'honneur du groupe. Ces mades de conduites el de comportements qui sent relativement
ancrés dans la conscience collective des villageois constituent en quelque sorte un «patimoine

symbaliques délenu par une calégoric d'hommes ayanl les staluls des Ar Lur ou des At Lheq. Ces
hommes qui font partie de Legmes i-lvir (i.2. assemblée du bien) sont en elfet des hénliers du systéme
ancien de cette inslitution jouissant d'une influence morale prépondérante qu'on appelle aussi les mgqal.

Ceux-ci traduisent dans la vie sociale du village des hommes ayant une expérience imperlante dans ce
genre d'assemblée el ayanl une large connaissance de la coutume villageaise. Ainsi ces hommes sont
aussi, de par leur sagesse el leur connaissance des faits, des hommes qui comprennent facilement les
siluations de tension sociale auxquelles ils apportent rapidement des solutions. C'est en elfet a travers
celle catégorie de personnes que (3 communaulé voil réellement ses propres valeurs sociales. Ces

At Lyir &n tant quinstitution sociale, puisque ce sont eux qui formenl la Tajmas de justice ou |a justice

villageoise, réagissent dans les moments de tension sociale pour rendre |a paix sociale ou préserver la

cohésion sociale du groupe. C'est dans ces moments de conflit que 1a Tajmasa Se référe au ganua a lvaser

wfuereq, instrument de justice pour tou! réglement de conflil quelle que soit - sa nature el 53 cause.
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Le role juridique de |a 7.maer consiste donc dans la révision de la coulume (Lada). Ainsi, dans
le souci de sauvegarder cette coutume de lous Jes abus ou de a transgression {la Hides . linnovation),
les villages des At Yemme! s'organisent en assemblée parfois en |a présence de I'Etat cenlral représenté

par I'4 P.C. locale pour la révision de la coulume afin de I'adapler aux exigences immédiales de ces
communaulés villageoises. Mais I'application de cefte coutume el son respect revélent un caraciere
symbalique ef religieux, car la sanction contre ceux qul la transgressent a un sens beaucoup plus sacré

fue sccial Par ailleurs, 1a modification de la coutume de 'ensemble des villages des A Yemmel' ne peul
Iraduire qu'un aspecl dynamique du fonctionnement juridique de |a Tapmoar de ces villages. Ainsi, celle
fonction juridico-sociale suscile une réorganisation occasionnelle et conjoncturelle de 13 Tajmas des

villages des At Yemmel. Celle-ci, comme nous I"avons déja dit, n'est qu'une forme évolulive de |a Tajmaa
tribale. C'est ainsi que la Twymerer ayanl |e souci de réformer la coutume (Landa) de l'emprise de a Bidas

{innovation) se débat entre I'altilude de conservatisme ou celle d'innovation. Si quelques villageois se
dirigent vers les inslitulions de I'Etal pour régler leurs alfaires ayanl trail 3 1a juslice, c'est parce que
dans leur imaginaire social la Fajmax n'est plus compatible avec |a réalilé immédiate el par conseéquent
ne joull plus de Vautorité d'autrefols. Pour certains villagegsle fail de traduire ses affaires devant le
tribunal étatique n'es! qu'une allitude civique, qui n'est pas loul & fail coniradictoire avec la morale
sociale el donc avec Iintimité el 'honneur du groupe. Cela va dans le sens ou beaucoup de formes de
justices villageoises ont complétement disparues lelles que I'affaire du divorce, les débats devant les
assemblées plénidgres, Lanf dans le village Agebiw, Swab n Ceuka n texvamet.. qui ne sont plus
compalibles avec la nouvelle réalité socio-éconamique des villageois. Désormais, la justice élatique

s'est substiluée 3 beaucoup de fonchions juridiques et carrectionnelles de 13 Tamaa.

Parmi les lonctions |uridiques et celles ayanl trait & la juslice que la Tajmeax assure encore avec
une grande imporance, dans son sens le plus large quon appelle Lefmes [-lur ou encare ddeha, el que

les institulions élaliques ne peuvenl assurer mais demeurent encore incompélentes malgre leur

Y mmmmmmmﬁuaww.qurmlpmmdﬁm&ﬂdnmrmmi.msm réumis en assemiide én
Gl 19534 pour révises la coufume sans Guiis solicitent fe reste des viages des Ar Femewl,
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présence voire méme leur ingérance, celle du réglement de 'affaire de [a Tamegret (le crime du sang)
régi par la logique eun sang pour un sangs (win veayan ad yemmeid). Le réglement de celte affaire vise a
empécher éventugliement loule forme de vengeance ou [e cycle de vengeance (uar) qui met d'une
manitre ou d'une aulre la vie communautawe en danger, voire méme en achaos socials. Cetle fonction
de 1églemenl est celle de la concihalion nommée dans l'usage local ad hellen. Elle consiste beaucoup
plus & un arrangement gua une condamnalion.

Lexettiva, instrument de contrile social, représenie pour la communauté villageoise, aussi bien
dans leur forme que dans leur fond, un mode de sanclion sociale conire toul comporement pariant
alleinte & l'ordre social établl Uadoplion du réglement de Levettive ne représenle quiune fagon
d'instaurer une discipling @l une conduile sociale sur un temitoire spécialement contrdlé par l'institution
tle Ia Fujma. Par ailleurs, ils &aient, il y a3 quelques temps, des instruments juridico-pénaux par lesquels
les fmywren (plur de Amypar - les vieillards) imposaien! lewr pauvoir géronlocratigue dans la gestion des

affaires publiques. Celle gérontocratie progressivement contestée et de plus en plus affaiblie dans ia
gestian de quelques aflaires publiques du village réapparail el se réorganise nolamment dans la mise en
interdiclion de la cueilleite des alives dans |e cadre de la Tummwpet Celle demiére signifie aussi
I'élargissement de I'aulonlé de |a Tuymeer dans le contrdle du marche de I3 production d'olive, élant une
production importanie dans I'économie villageaise.

Le réle que I3 Tajmaa a joué dans I'applicalion des réglements de Lexepsiva €51 une maniére de
définir (ou de redélinir) l'ntégration sociale des membies de cette communaulé et de les faire pariciper
dans la vie publique en mettanl en conscience les droils et les devoirs de chacun car e non-resped de
la discipline sociale demeure encore dans quelques domaines de [a vie publique 'une des raisons de

perdre son slatul d'«ayant-droits en le mettam en quaraniaing (srufyrat deg taddari).
Lincompalibillé de besucoup des réglemenis de Leveyiva avec les mutations Socio-

économigques, c'esl-a-dire avec les besoins immédiats des villageois, traduit dans un sens l'inefflicacilé

du pouveoir de contrdle social de l'institution de la Tajmas sans qu'elle puisse chercher d'autres méthodes

qui assurent son pouvair Coercilil et sa fonclion jundique.
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En dautres termes, le dysfonclionnement de la plupart des réglements de Lexemiya dans la
communaulé de Lgelos, aujourd’hui, suppose également une remise en question de ses quelques
fonclions qui paraissent imporantes dans I'istoire de celle institution. Il s'agit donc de fa fonction de
conirdle social, celle de |a discipline el de [a socialisation des villageois.

Quant au réle des At Weavica au sein de la Tejmag, un role important, il constitue un

glarmissernent des fonclions de 1a Tejmas. La prédominance de leur aulorité, de par leur pouvoir

symbaolique et leur statut de sainteté, laisse les membres de ce lignage intervenir dans les domaines qui
leur sont réservés Motamment dans les réglements des affaires liligieuses, dans les réglements des
affaires du crime de sang ainsi gue dans la révision de la coutume des villages des At Yemmel. En
conséquence, ils constituenl des auxiliaires de |a Tajmarz, mais parfois s fonctionnent indépendamment

d'elle. Ainsi leur role dans toules les affaires ayant Irait & la justice villageoise leur a conféré le statut de
régulateurs, de médialeurs et de pacificateurs qui dépassent le lemilowre du village. Ces slaluts
constitluen! pour ce lignage religieux (marabouligue) un epatnmoine symbolique» qui se lransmel d'une

généralion 3 une aulre . En outre, la présence des awgal de ce lignage dans I'ensemble de la
communauté villageoise ne peul que renforcer 'autorité de linstitulion de 13 Tajmaa qui use alors de sa
légiminé pour faire respecter ses décisions el (imposer son aulorité dans certaines affaires villageoises.
Si 1 Tujmas du village Lyelan a eu un prestige social qui dépasse les fronlid¢res lerritoriales du village,

cela est di au réle imponant de cos membres, notamment e réle des mgqal des A1 Weavica dans le

réglement de grandes affaires Wligieuses.
L'implantalion des Instilutions élaliques proches, voire méme & lintérieur du lemloire des

At Yemmel, constitue un facleur externe ayani contribué d'une maniére direcle ou indirecle aux
changements dans les fonctions el dans les structures de l'instilution de la Tajmam. Clest ainsi que

élude sur Porganisalion socizle dé la communauté villageoise, nolamment sur son institulion de la

Tajmaus Suppose aussi ['dlude sur le rapport qu'elle doit entretenir avec 'Elal central dans la mesure ol

leurs institutions fonclionnenl parallélement avec 18 Tagmag.




Dans e cadre de l'expansion palilico-administrative coloniale, I'administration coloniale a exigé
dans |a plupart des villages des At Yemme!, en 'occurrence le village Lgels, d& nommer un représentant
du village appelé U'Amin 0u Amyar comme |2 nommaient les villagems. Celui-ci devait jouer le rdle
dintermédiaire entre son village, i.e. |a Tajmae, €t la slructure administralive de Douar, a la 1ie de
laguelle esl nommé un chef «indigénes, appelé la Caul. Ainsi, |3 déstructuralion coloniale des
organisations socio-poliliques de 'ensemble des villages des A1 Yemmel et linstauration des slruclures

purement administratives représentées par les indigénes n'avaient pour objeclii, en effet, que d'affaiblir
les pouvoirs de linstitution de 1a Tupmasr el de la dévalonser de loul son prestige historique C'est ainsi
que le rapport qu'entrelenail cette administration coloniale caidale avec la Tajmag du village Lgels: &n
général el la T occullée en pariculier n'élail que celu) de dominani el de dominé. Ce rappon avail
fargé des formes de résistance dans le fonclionnement de ces institulions Tijumas Parmi ces formes de
résistance, || y a lieu de citer |a Tajmas occuliée qui a pu s'organiser d'une maniére informelle et
accasionnelle el cela malgré la politique d'oppression voire de déslructuration quelle avait sube de
Paulorilé administrative coloniale. Cette structure informelle, que les conditions politico-administratives
el hisloriques onl réduites quant a son champ d'action el ses lormes arganisaticnnelles, &ail une
mstitution qui a pu répondre & quelques besoins de 'ensemble des villages appartenanl jadis & |a iribu
des A1 Yemmrel, C'est ainsi que cette Twmaa occullée 2 pu adopler ses propres fonclions et ses propres
structures comme signe de refus contre toute forme de struclures exogénes représentées par les
villageais. Cette structure a pu jouer un réle important notamment dans les domaines juridiques et de
justice dans les moments historigues mamués pardiculiérement par des pressions, des ingérences des
agents administralifs colomaux dans la vie inlerne des communautes villageoises.

Guant & 1a Tejmas du village Lgels, dans sa fonction de préserver les valeurs sociales du
village, elle a rejelé dans |a plupan des cas, dans le fond tout comme dans la forme, les ingérences
multiples de I'sdministration colomale qui visait dans la restructuration des villages a la metire sous son
contrile adminisiratii par le biais de la nommation a la téte du village un agen! de relais entre |e village

el I'administration. C'est ainsi que, en approfondissant un peu plus, on peut dire que |2 Tajmas du
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village lgefa en relation avec la Tujmaes occullée a pu acquerr le sfalul d'une institulion sociale
d'autosuffisance, notamment dans la gestion des affaires publiques du village el dans les réglemenls
des affaires lligieuses.

Dans la période de 'ndépendance, la relation de la Tajmee avec IEtat Central a connu
pregressivemnent des changements. La Taymas est une institution sociale traditionnelle Qui exerce son
pouvoir de contrdle social sur un territoire géographiquement el socialement défini quon appele la
communaulé villageoise ou la Fudder. Toulefois, I'AP.C. élanl 'administralion élatique |a plus proche
du village est une institution adminisiralive et officielle qui represente 'Elat-Nation, elle exerce son
pouvair de contrdle administralif sur un territoire géographiquement et administrativement délimité qu'on
appeile la commune Son pouvoir de contrle sur le village Lyl ne peul se laire que par lintermédiaire
de l'institulion de 1a Tagmas Qui se développe dans son appellation en scomilé du villages.

Le rapporl qui lie la communauté villageoise de Lygelar avec los instilulions étaliques n'est plus
celul qu'elle entrelenail avec les institutions coloniales, Autrement dil, ce n'est plus celui de domination
et de honle mais plutdt celul du besoin. Sa relation avec 'AP.C. locale a conduil |2 Tejmas & porler
l'appeliation de «comité du villages d'ol '‘écartement de |a catégorie des anciens et l'ouverlure de celle
struciure méme pour les éléments instruits (ou lelirés). Les exigences de la vie publique dans le village
ont obligé |a Teymasa, dans son rapporl avec l'exiéreur, 3 élre en refation avec les inslitulions élaliques
plutét qu'avec d'autres communaulés villageoises des At Yemmel. Cetle relation, méme si elle refiéie un
bESOIN. @ un caraciére ambivalent, c'est-d-dire qu'elle revél lantdt un caractére d'entraide el de
coopération et tantdl un caractére conflictuel et de conlestation. Ainsi, le réle primordial que joue
aujourd'hui ka8 Tamae ou le ecomilé du villages n'esl pas celui de |a gestion inleme des affaires
publiqgues mais celul qul permet d'amener I'Etat central ou Madministration focale a realiser quelques
projets qui nécessilen! des dépenses importantes el une technicité performante sur le territoire villageois
¢t qui constituenl en effet des exigences immeédiates pour les villageois. Celte fanction permel ala
Tajmas sous [appellalion ge « comité du village» de jouer le rdle dintermédiaire entre les villageois et

les instlitutions étatiques.
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La Tnjmas villageoise ou la juslice villageoise es adaptée au mode de vie social et symbolique des
villageois puisqu'elle n'exige rien pour ces damiers, ni les dépenses ni les déplacements et qui est
loujours congue, en conséquence, comme une institution sociale proche de leur préoccupalion | elle a
connu quelgues changements surtoul depuis indépendance A nos jours car linslilution de la Tajmaa
notamment dans sa lfonclion de juslice est désormais concurréncee par la justice &latique implaniée
dans les petiles villes proches des communauteés villageoises. C'esl ainsi que beaucoup d'affaires du
village se traitent dans les tnbunaux élatiques telles que les affaires de litiges, les divorces, elc.

Cependant, bien gue 1a Tagmasr soit concurrencée par la justice &tatinue dans |les affaires du village,

elle demeure une institulion ayanl une compétence prépondéranie dans le réglement de guelgues
affaires conflictluelles que la justice étatique ne peut trancher. A celte relalion de concurrence entre ces
deux institulions s'ajoute |a relation de compl@émentanté, dans le sens oi 1a justice étatique a recours a la
Twmaat dans les affares complexes. Celle attitude officielle ne peut ére en effel gu'un signe de
reconnaissance de ces institulions séculaires par I'Etal central.

Quarnl aux attitudes des villageois vis-4-vis de ceux qui conlinuent a traiter leurs alfaires liligieuses
au tibunal élatique, celles-ci divergent. Ainsi, il y a une catégorie, notamment les anciens, qui pense

que ce sonl des comportemenis de lordus (e, 1owien - plur. de wewif) et une catégorie, la majorité etant

des jeunes, qui ne les considére plus comme des comporiemenis contradictoires & 'honneur du groupe
et au systéme de valeurs sociales, mais plutdt comme des actes de civisme ou de «civilisalions.

Par allleurs, la Tajmaz qui fonctionne toujours sur un terriloire physique et social bien délimite,

méme si elle voit, dans cerlains cas, que |es Ingérences des instilulions élaliques sont une violation de
lintimité villageoise, ne fait rien ou encore ng dispose plus de moyens pour les empécher. Cependant, |a
légitimité officielie de ces instilutions étaliques et I'absence lotale d'une polifique nationale pour la
réhabilitalion de ces institulions sociales traditionnelles suffisent pour que ces institutions trouvent des
moyens pour élargir progressivement leur champ de controle administratif au détnment des institulions

de Trjumae. C'est ainsi que beaucoup de lonclions qui paraissaient importantes pour |la Taymae du village
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sonl désarmais de I'apanage des institutions élatiques. Mais si F'administration étalique n'a pas substitue
4 la Tapee du village c'est parce que celle derniére a toujours sa raison d'étre dans le village. C'est-a-
dire qu'elle a toujours un rdle & jouer méme si celui-ci est insuffisant pour les villageois et ¢lle essaye
dans 1a mesure du possible de répondre 2 quelques exigences sociales, morales ou matérielles dans la
vie communautaire de ce village que d'autres institutions élatiques surtout, sont lain voire méme dans
limpossibilité de répondre

Appréhender la position des jeunes au sein de linstitution de |la Tajmazt esl une fagon de voir celle

demiére dans son aspect évolutil. Ces jeunes du village Lgelai qui compasent une assise imporlante de
Finstitution de 1a Tajmae, c'est-a-dire de sa struciure large, conslilug une catégone sociale importante qui
conteste et rejette dans sa relation avec la Taymes 'aulorilé gérontocratique el quelques-unes de ses
fonclions sociales. Ceci dit, 'instilution de la Tejmege conshiiue un espace organisationnel dans lequel

sexpriment les conflits opposani les jeuncs aux vieillards 3 propos du mode de gestion et de
fanclionnement de celte mstilution Malgré la relation conflictuelle qui lie les jeunes avec les vieillards,
notamment dans la gestion de quelques affaires publiques, ils congovent toujours que 13 Tajmas st un
cadre institutionnel villageois dans lequel ils dolvent discuter les problémes el les préoccupations de leur
communauté villageoise. Ainsi, leur présence par exemple dans ceraings assemblées vienl rejeler
quelques atlitudes anciennes jugées anachromiques avec les nouvelles exigences de la vie
communautaire du village. Par ailleurs, la forle adhésion des jeunes aux aclivités de la Tujmag se
présente surtout dans les fonctions qui lient le village aux institutions étatiques en vue de bénélicier des
realisations dont ont besoin les villageois. Mals cela n'exclue pas la participation de celle catégorie a
quelques activités de la Tajmeaa, telles que les enterrements, les Iravaux communaux, les colisations
collectives, etc. Ainsi les vieillards ou ceux ayanl le monopele dans les grandes décisions de |a Tajmad,

n'adhérent ou encore ne répondent 4 [a demande des jeunes que lorsque ces derniers constituent un
objet {ou inlérét) de joute d'nonneur | cela apparail surtout dans les jeux sporifs a l'occasion des

lournois intervillages. Tout compte fail, la cohabitation de toules les catégores d'dge ou de générations
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au sein de institulion de la Tujmesz ne peul se réaliser que dans les préoccupations de premiere
nécessité de cette communaulé villageoise, mais les oppositions surgissenl dans la maniére de discuter,
de proposer les solutions e de prendre les decisions.

Les conflits de générations entre les jeunes el les vieillards au sein de celle institution reflétent en
effel les contradiclions de deux conceptions différentes quant au mode de gestion de celle institution,
Les jeunes ne voient de l'autorité des anciens qu'un mode de gestion inadaplé aux nouvelles exigences
de la vie communautaire ; elle est par conséquent, révolue, Selon eux, cetle institution doit s'ouvnr sur
l'extérieur landis que les vieillards ne voient de la présence des |eunes au sein de la Tajmea qu'un
élément perturbaleur qui peul nuire A |a cohésion sociale. ls signifient également des ¢lémenls rejetant
l'ordre sacial du village que les vieillards essayenl loujours de maintenir el de défendre. Cela nous
améne 4 dire que les conflits de généralions au sein de la Tymaeg traduisent des «affrontements
culturelss entre deux générations ayanl des conceplions ambivalemes © entre une génération ayant la
chance d'élre scolarisée el éprise de modemité el une aulre qui préne encore |a tradition. Ceite relation
conflicluelie traduil surtout 1a volonlé de prise en main de l'autorite de |a Tejmea au moment ol les
ingérences des vieillards, méme s| ces demiers semblent apparemment isolés dans la geslion des
affaires putliques du village, sont beaucoup plus lalenles mais trés efflicaces. Cependant, [a
restruciuration du village en ccomité du villages a permis aux jeunes d'éire un peu plus proches de cette
institution, notamment dans 1a gestion de queigques allaires publigues. Cela ne va pas dans |e sens
d'exclure la gestion gérontocralique qui esl encore opérationnelle dans de grandes décisions de la
Tujmuaaz telles que les réglements des affaires liligieuses. l'orgamisalion de Lunaw, I'aménagement ou la
construction d'une mosquée, I'achat des terres pour un cimetiére el la prononcialion des sanctions lelles
que. par exemple, la mise en quarantaine, elc. Ainsl, si les jeunes rejetternt quelques décisions de |a
taymas ou n'adbérent pas & ses guelques aclivités, c'esl parce gu'ils les voient inutiles, ne répondant
plus aux besoins élémentaires de |a collectivité. Toutefois, méme sils voient dans un aspect que les

méthodes el les fonctions de cetie institution sont révolues, en revanche ils exigent sa présence

notamment dans les affaires ayani trail aux conflits et aux litiges.
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Pour ce qui est des membres permanents de a struclure restreinie de la Tajmag, OU le ecomité du
villagen, leur catégorie d'age figure juste enlre celle des anciens el celle des jeunes. Mais lewr
apparence dans cette structure masque, en elfel, Fautorité des vieillards ou des hommes ayanl une
influence prépondérante aussi bien symbolique que maltérielle. Mais ce qui est imporiant 4 déduire par
la, c'est que cette structure, de par sa composanie humaine, au liey de jouer lintermédiaire enire les
deux généralions antagonistes, accentue en effel lincommunicabilité de celles-ci. Par ailleurs,

I'écartement des vieillards de la structure permanente de 18 Tajmea @ pu engendrer des attitudes moins

figides vis-a-vis des comporlemenls des jeunes dans le village. Cela a provoqué par ailleurs un
affaiblissement relatif dans le pouvair du contrfile social de celte institution. Alnsi, |a disparilion des
réglements de Leviive qui répament les compariements des jeunes dans le village ne peul étre, en effal,
qu'un aboutissemenl réel du conflit opposant ces deux générations. En conséquence, la relation qui lie la
plupart des jeunes a Finstitulion de la Tajmaar donl iis coniestent les modes de geslion, n'esl gquune
tentative d'émergence de l'windividualismes souvent réprimé par la conscience collective de |a
communauté ou par le «collectivismes lovjours prédominant dans ce genre d'institutions sociales. Celle
instilulion sociale ne trouve plus ni les moyens, ni encore |'ulililé de reproduire la discipline stricte quant
entamé les anciens dans le cadre du sysléme traditionnel villageuis. La présence d'une géneration de
jeunes qui constitue une assise imponanie de celle institulion forme une catégorie sociale lrés
importante qui tente progressivement de s'ingérer dans |a gestion et dans les decisions publiques du
village.

En tou! étal de cause, en absence de loule iniliative quand a s'organiser dans le cadre d'une

structure de jeunes, comme ce ful le cas dans plusiewrs villages des Ar Yemmel, 13 Taymaz, méme dans

sa structure de scomilé du villages est loin de prendre en charge les préoccupalions des jeunes du

village. La présence croissante d'élément jeunes dans le village Lge/ss €1 dans d'autres villages des
At Yemme! ne se silue pas seulement dans leur rapport de conflil el d’adhésion 2 la geslion de |a Teymag,

mais également dans la maniére avec laquelle ils s'organisent. Si celle calégone tente de s'arganiser
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toute seule, notamment dans le cadre associatif, comme ce ful le cas dans quelques villages
environnanls, ceci es! dii au fail que ses aspirations et ses préoccupations considérables ne sont pas

encore prises en charge par l'institution de 13 Tajmaa. Ainsi, le faite d'observer aujourd'hu les jeunes qui
s'organisent dans les villages, n'est qu'une allitude Irés significative a I'égard de leur institution de 1a
Tajmaz el des instilutions &latiques qui sont loin de répondre a leurs besoins.

Les fails de l'exode massif et de |'émigralion que le village Lgela: a connus depuis la périnde
coloniale el qui se sonl accentués aprés l'indépendance, onl engendré dans la morphelogie sociale du
village |a disparition de quelques groupes agnatiques el professionnels tels que les Aklan, 185 Hieddaden
et les bouchers (les A1 Wemibend) el |a réduction gualitative de quelques fderma du village qui n'anl plus
dinfluence au sein de Ninstitution de 1a Tujmaa, car pour sTmposer collectivemeant au sein de l'institution
de la Fagnures, i faut avoir une assise importante en hommes ou s'allier avec |es lderma les plus influents
dans le village | ¢l les hommes ne sonl comptés que pour défendre honneur du groupe, par |3 foree du
Iravail el de par lesquels le chef palernel (ou I'‘Amin) assoit son autonté et sa parole au sein de la
{ ez

Les bouleversemenls socio-économiques ayanl affecté le village Lyelm depuis lindépendance et
engendré & la fois le mouvement imporant de 'exode ;E&Eif el da I'émigration nous ont incite 3 penser
réellement la problématique de «l'appartenance sociales dans le village Lgelss. Ce village qui se vide

progressivement de ses hommes el de ses families ne peul pas se présenter seulement comme une
«unité de pierres, en revanche il se définit comme un cadre social institulionnel dans lequel se
reconnaissent tous les villageois comme sayants-droits» aussi bien pour ceux habitant le village que
pour ceux l'ayanl quité Ces villagecis ayan! quilié momentanément ou définitivement leur propre
village par l'elfet de I'exode el de I'émigralion, s'ils paricipent encore dans loules les aclivilés de la

Tapmag notamment & 1a Tebezart, & Leziae €t aux enlerrements, en un mol g'ils accomplissent leurs

devoirs au sein de I'institution de 13 Tajmag, ils sonl considérés méme s’ls n‘habitent pas |e termtoire

villagenis, comme des aayanis-droitsy du village Lye/m ou des lqelgwen (plur. d'Aqelen) & part entiére.
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Garder donc le statul d'Aqeldw, méme si on habile ailleurs, esl aussi une maniére de jouir de ses droits

ol de ses devoirs au sein de linstitution de la Tajmaea, ¢esl-3-dire avoir son statul d'zayani-droits dans le
village. Cela nous améne & dire que l'nstitution de 1a Tajmaa ne signifie pas uniqguement une inslilulion
saciale (villageoise) ayant une fonction bien précise dans la geslion des aifaires publiques dans le
village, mais suppose dans son sens le plus large un cadre social institutionnel du village dans lequel se
sant reconnus les droils et les devairs de chacun et de tous. En d'aulres termes, elle est le village social,

Par ailleurs, I'apparienance sociale au village Lgelm ne peul &lre définie, aussi bien pour ceux ayant

quilté 1z village pour la ville, I'exil ou pour les villages environnants que pour ceux habitanl encore |e
territoire villageois, que dans leur rapport farmel avec linstitution de @ Tajmas,

L'exode rural et I'émigration onl pu engendrer deux positions contradicloires pour les villageois
ayant quillé leur propre village : il y a8 une catégone qui saffirne dans «l'oublis, elle s'esl coupée
définitivenent de |a communauté villageaise, el une calégorie qui affirme toujours son apparienance
sociale au village d'orgine notamment dans toutes les circonstances marquant la vie publique dans le
village. Autrement dit, participer au parlage collectif de la viande (Luzian), aux cotisations collectives
(Tabezzars) €1 & loules les aclivilés de la Tapmar, 51 UNe maniére d'affirmer, voire méme de renouveler
son contrat d'apparienance sociale & son village d'origine. Ce phénomene dexode a provogué la
formation (ou est en voie de formation) de pelits villages dolés d'autonomie, du poinl de vue de la

gestion publique, par rappart au « village mére », Lyelm. C'esl 12 ¢35 du village de la Tedduri-Meq ran,
Ce demier a donc son inslitution de |a Tajmaw, nomme ses Ywmnaa el a son lemitoire bien defini. Par
aillewrs, il @ pu engendré dans quelgues villages des A+ Yemme/ des conflils entre les Tijumar dis

genéralement aux mouvements interernionaux des groupes.

A la problématique de |'appartenance sociale s'ajoute la problématique du stalut de ['étranger dans
le village Celui-ci peut se définir d'abord comme un anan-ayant-droits et représente par conséquence
pour lz groupe villageois un objet dinsécurité. Autrement dil, il est toujours congu par limaginaire

collectif cormme un ennemi potentiel pouvant nuire & Mhonneur du groupe el par conséquent a sa
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cohésion sociale. Cet &lranger dans le village Lqgefin n'est pas toujours un individu ou un groupe famihal
qui n'est pas originaire de ce village. mais peut &lre de ce village 2t a cependant perdu son statul
d'wayant-droits. Seulement, le rapport des villageois avec ces deux types d'élranger n'esl pas le méme,
car le senfiment d'appartenance & ce village sulfit a élre proche des siens lou! en gardant son statul
d'&tranger par rapport & son village d'origine, En somme, |'exode, ['émigralion auxquels il faut ajouler le
bannisserment, constituent des facteurs imporlants qui permettent aux villagems de perdre leurs statuls

d'aayant-droits 4 |a Tajmaz el par conséquent, de ne plus &ire considérés comme des lgelawen a part

enliére * mais il reste que I'intégration ou la réinlégration de I'étranger dans la vie communautaire du
village ne peut se faire que par |e consentement de tous les villageois dans |z cadre de la Tajman.

Ainsl, 57 ne suffil pas d’habiter le leriloire du village [qefa: pour lre un «ayant-droit», on paul
Fétre toul en habitant ailleurs = en exil, en ville ou dans d'autres villages environnanls. Ce phénoméne
d'émigration a pour conséquence le prolengement des modéles organisationnels de 1a Tajmas en exil.
Ce modéle ne peul éire qu'une reproduction de celui du village, déterming par les besains sociaux des
membres concernés. Ce phénoméne d'émigration auquel nous ajoutons l'exode massif constiluant 'un
des facteurs impoitants de la dislocation de I'écongmie Iradilionnelle villageoise, ont eu pour
conséquence réelle 'effondrement relatif de laulorité Iraditionnelle dans le village aussi bien dans la
famille &largie que dans l'institution de la Tejmaes. Ainsl, si 1a Tumes ayant une aulorilé colleclive
adoplée aulrefois & la structure économigue traditionnelle, la dislocation ou le changemeni de ce demier
a pu engendrer le déclic de ce pouvoir qui parall méme inutile dans quelques alfaires publiques et dans
quelques circanstances sociales. En toul élat de cause, I'exode croissan! des villageois et I'émigration a
des degrés moindres, ont non seulement contribué & |'affaiblissement de aulorilé de I'inslilution de |a

Tayrueez, mais constiluent une maniére de fuir les problémes quolidiens dans le village auxquels ni
linstitution sociale de |a Tajmes Ni BNcore MOins IBS inslilutions élatiques ne peuvent porter de solutions

reeles.
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Paralldlement & la Tajmes villageoise fonclionne encore 1a Tajmea familiale, ie 13 Tuymaz a
Wedram OU |eS fijimasc n Iderma, dans le vilage Lqgefes. Leur fonthon consiste essentiellement an
cotisations collectives (1a febezsars) pour subvenir aux dépenses lors d'un enterrement au sein du lignage
el parfois aider les nécessiteux de |a famille. Cette fonclion est purement accasionnelle et inlervienl pour
régler un likge ou discuter les problémes préoccupant ce lignage Quoiqu'il en sodl, si aujourd’hui il exisle
encore ce genre d'institutions sociales dans le village Lgefs:, leur rle ainsi que leur autonté sonl
réduits | /Is onl subi le méme sor que 1a Tajmaea du village.

En Aludiant surtout les structures et les fonclions de linstitulion sociale de |a Tajmag du village
Laelzi, NOUS SOMMES arrives a déduire que celle-ci conslilue toul & Ia fois des appareils instilutionnels du

village, Ces appareils qui onl meins de considéralion aujourd'hui sent I'appareil d'arbitrage, lappareil de
contrdle social, 'appareil de débal social el I'appareil de gestion des biens publics de la communaulé
villagooise,

Rétrospectivement, elle constitue une instilution garante des valeurs sociales par lesquels la
communaulé villageoise assure sa conlinudé et sa reproduction. Elle est aussi une institulion qui
expnme la cohabitation et la vie collective des différents lignages et familles dans un méme lemiloire
geré et contrdlé par elle, d'oll le rdle qu'elle joue pour assurer Fhomogénéité du graupe sur la base des
¢galités des droits et des devoirs.

Par ailleurs, l'organisalion des villageois dans une vie communaulaire nécessite, sans doute, une
large coopération dans les aclivilés dinlérdt collectil qui constitue |a base sur laquelle est balie

I'institulion de la Tajmae. Celle demigre incame dans san mode de geslion la vie collective de 13

communauté villagesise. Autrement dit. malgré les grands changements ayant affecté 'ensemble des

struclures el des fonctions de la Tujmag, cette demiére demeure une instilution & dimension villageoise

gui refléle un aspect de la vie collective el communautaire des villageois | sa présence dans le village

traduit les formes collectives les plus anciennes telles que par exemples 1a Tabezzarn (IS cousalions

collectives), les ravaux communaux, Lezien (le partage collectif de |a viande), etc. En outre, elle est une
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institution qui reproduil encore guelques valeurs chéres et anciennes pour la communauté villageoise
telles que la solidarité, V'entraide et I'hospitalile Sur le plan symbolique, |a Tajmag esl imprégné des
valeurs sociales o rehigieuses gui lui donnent son caractére formel el institutionnel dans le village.

Pour finir, nous dirons que parmi les facteurs [atents el palenls ayanl contribué d'une maniére ou
d'une aulre aux changements des struclures et des fonclions de la Laymae du village Lgelas, il y a le
changement dans la base économique el social de la communauté villageoise, |'ouverture de celle
derniére sur le monde extérieur, la monlée croissante d'une génération scolarisée rejetant les valeurs
chéres aux anciens, les ingérences des institulions élaliques dans quelques domaines de la gestion
publique du village ainsi que l'emigration et I'exode continuel des villageois. Toutes ces conditions ant

amené la Tajmas & élre représeniée par les agents conslituant une génération de transilion enire les

anciens et les jeunes Cela traduit par ailleurs 'adaptalion de quelques fonclions, |a discontinuile des
unes el le maintien des autres. Quoiquil en soil, la Tujmes du village Lgeler @8 50N mode de
fonctionnement el son mode de gestion qui répondenl aux besoins de la vie communaulaire des
villageois. Par ailleurs, les besgins colleclifs des villageois reslenl I'un des mécanismes intemes qul
maintient l'ordre structurel et fonictionnel de cette institulion qui essaye de se réorganiser el de s'adapter
& quelques situations sociales. C'es! ainsi que nous armvons 4 conclure que la Tgmaa méme si elle
parait dysfonctionnelle dans quelques domaines dont elle 2 dé&j3 un grand prestige, elle dispose, en
revanche, des mécanismes qui lui permetient I'adaptalion et I'équilibre et elle se réorganise & chagque
fois que les conditions lui sonl favorables.

Cotte éude axée surtoul sur un aspect social de 1a communauté villageoise nous améne 8 ouvrir
une bréche heuristique sur une nouvelle problématique qui traite de la Tamaa d'un pouvoir, c'est-a-dire
d'une institution politique ayant joué un rdle imparant dans l'organisation socio-polilique du village, de |13
tribu, voire méme de la confédération. C'est [& ol nous laissons e soin 4 I'anthropologie politique a'en

faire la perspective. Tout compte fait, réfléchir profondément ainsi sur l'institution de la Tajmag, vue 53

nature complexe, est une fagon d'émelire de nouveaux les hypothéses et de lraduire de nouvelles

problémaligues
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Le guide d'entretien

Vaoici les modéles “de guides d'entretiens” que nous avons ulilises [ors de noue enquéle

de temrain,

| } Guide d'entretien mené avec |es viedlards et les aduttes du village LQEL FA:

- Age,

- Sexe.

- Profession.

- Racontez mol, brigvement, sur volre vie,

- Quels sonl les représentants (Les Yumna) qul se sont succédés 4 la tela da la

lajma £1 |- lgel £a (Passemblée du village) avant 1a pénodo de Nindepen we?

. Précisez- nous exactement la période de chacun de ces Yumna (lepi..aniants),

. Comment ont- ils é1é choisis? Quals sont donc les critéres du chox?

- Pouvez- vous nous citer quelques noms de ces Yumna et leurs appart :nances lignageres?
- Pourquoi particuliérement ces personnes el non d'autres?

. Quels sont les roles que jouaient ces représentants ausst bien a linténeur du village qu'a
son exténeur?

- Avaient- lls des problémes séneux avec les villageois?

- Si o, quels genre de problémes? Comment ont- s &8 ndsolus?

- Quelle relation y'a- t- il entre LAMIN du village LOEL £ A et ladministralion colemale?

- ¥a- 1 il réellement une diliérence de tailie entre LAMIN N TADDART et AMYAR N TADDART?

Si oui, quelles sant denc ces différences?
. En plus des Yumna, quess sont les autres reptésentants de tajrma £ 17 Duels sont lewrs 1olas
et lours statuts au sein de lMnsttution fajma £17

. Comment se font leurs chox? A base de quels cnléres?

- A quel age la laymasl de ce village reconnaissat- elle le slatl - = la maonta 3




- Pourquoi parbculierement cet 2ge? A - il change?

- Quels étaient les roles attribués & lajma £ de votre village pendant la peric_ s coloruale?

- Comment réglail- elle les confiits et les liiges entre groupes et/ ou indmdus? Quels genres
de conflits &t de litigas?

- Existe- t- il une relation concréte entre la tajma ! de ce village sl 'administraton colonale
des indigénes?

- Si ow, quel élait ce type de relation? Expliquez- vous.

- En quoi consistaient les ingérences de Fadministration coloniale des ndigenes dans les
alfaires intermnes de tayma £ du village?

- Bwistait- il, & celte époque, des villageois qui refusaient les resolutions de layma s ? 51 ow,

pourquoi? Et quels etaient ces types de personnes et les types de ces résolutions?

- Quelle étail la posilion de teyma ! & l'égard de ces personnes?

- Bwstait- il des personnes de ce village qui avaient réglé leurs affaires conflicluelles 2 ia
justice colomale? Si oul, pourqu 47 Comment les voyall la lafmasl en particulier &t les
villageois en général?

- Comment la tayma £t adoptait le réglement de "LEXTTIYA" et comment i pphguadt- alie?

- Sur gquoi peitait fensemble de ce reglement?

- Camment organisiez- vous les réunions de fajma £1? Ou se tanaient ces raumions T

- Qu'appelez- vaus les grandes et les peutes assemblées de lajmas? = urquet Yexistenca
de ces deux types d'assembilées?

- Lors des assemblées plénidres, qui panait le premuer et qui pariait le deenier?

- Quels etaient les gens qui parlaient toujours dans des assemblées 4o lagma £ 17 Pourquai?
Est- ce- qu'ils avaient quelgqus chose de particulier?

- Yavait- il des personnes qui ne parlaient pas & fagma «? Quels étaient ces persannes?

Et pourguoi a volre aws?

- Yavait-il des personnes qui n'assistalent pas aux assemblées de tama < £ Pour quulle

————— - . . i il i




raison? Est- ce que la tayma £f avait sancbionnéd ces parsannes?
- Est- ce que vous parhiez dans des assemblées plénieros organisées par lgyrme o (7 St oui,

quand el a propos de quol aviez vous déja mtervenu el comment 'assistance vous regardal?
Avec mepns cu respect?

- Esl- ce que vous aviez déja abservé des conllits dans ce genre d'assemblees? Si oui, entre
quelles persennes? Quelles étaient & voure avis les raisons de ces conflits 7

- Comment reglait- on ces conflit?

- Est- co quiil etait amvé dans ces citconstances ol la lajma «f avait pris décision d'annuler
ou d'ajourner une assembléa?

- Camment se faisait la prise de décision dans des assemblées de layma &1?

- Est- ce que tajma st N LOEL £A avail déja participé dans les réglements de conflits ou de

liiges dans d'aulres villages?

- Quelles etaient ces affaires contictuelles auxquelles la tajma <! du village LOELE A avait
participo pour le reglement?

- Pouvez- vous nous dire le type de relation qu'entretenait la tapmasl de . o villape aves

celle des villages avaisinants?

Jdes
- Quel etart le role de la tagma s intevillageoise]AT YEMMEL?

- Et qui la représentat?
- Quelle etait sa relation avec I'administration coloniale?

- Qu'est- ce que vous connaissiez sur la tajma «f de la tribu "AT YEMMEL" (TAJMA: T
NLEARC)

La Période aprés |Tndé pendance:
- Qui représente la fyma &1 du village LQEL £ A depuis lNindépendance & nos jours?

- Est- ce qu'il y'a durant celte période des membres ayant higures dans la fajma &f durant la
pénioda coloniale?
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. De quelles familles (idrma) sont issus les représentants de layma ! du village Igel £a durant
la pénode de lindépendance?

.- Comment sont- ils choisis?

- ¥a t- |l une diférence dans les critéres de choix des représantants de tajma £t enlre la
pérode coloniale, aprés MNndependance et aujourd hui'? Si oui, quelles en sont?

- Est- ce qus vous pensez que les lijumas (sing. Tajme £f) qui 5@ scnt s ~éades dans ce
village, ont réellement répondu aux besoins colleculs des villageos?

- Quels sont leurs projets importants? El comment se fant leurs réalissicns?

- Est- ce que I'A P C. locale a contnibué de prés cu de loina la réalisabian de ces projets?

$i oui, on quoi consistait cette contnbution?

- Est- ce que vous voyez des diliérences entre les fonclions de lajma £t d'avant- guerie, celie
de l'ndépendance et celle daujourdhw?

- Quel sont les rdles principaux de tajma &t du village fyelsa aujpurd’hul?
. Quels sonl les membres qui iigurent a a tete de la layma el du villags igafca aujaurd’nui?

- Depuis quand sont- ils désignés? Et selon quel critéres?

-Y'a t- il un rapport entre la lajma £f de ce village et F/A.P.C. locale? Ol ce sit: = ca rapport?

. Est- ce que 'A P.C. locale a réalisé quelgue chose pour le village? Si oul, de guoi s'agit- 7
Si nan, pourquoi & votre avis?

. Quand les villageois ont des problémes quelconques, ol est- co quils vent pour les regler?
Pourquel?

- Est- co gue la tayma £t de volre village présarve encore sa fonction dan: .. reglament des
conflits? Expliquez- nous.

. Nous disons communément que “fa justice legebas idas n lyme - I', comment pouver-
vaus axpliguer cette expression?

- Est- ce que la gendarmarie s'ingere dans les affaires du village? Si ow, dans quel cas?




Comment? Et quel est votre attitude en paruculier et celle de tagma £f en géndral vis-a.vis da
celte ingerence?

- Quels sont les domaines ol I'Etat s'ingére raquemment dans ce willaga?

- Est- ce qu'il Ya des parsonnes habitant ailleurs et étanl originawe de votre vilage qui ant un

slatut particulier au sein de lajma £7? Essayez de nous expliquer pourguoi et comment?

- Est- ce que toutes les tamilles ayant quittd le village durant |a peniode de ['Independance
appariennent encore et reguliarement a fayma £f de ce willage? Cormnment se maniteste cette
appaneanance?

- Comment vous faites les réglements do "lext liya"?

- Y"a t- il une grande difiérence entre * lexlliya “ de la période coloniale et celle de la pencde

de lindépendance?

- Est- ce que " lex] liya " s'étend jusgu'aux familles ayant quité le village? E juez- nous?
- Est- il arrivé pour vous de payer ~ lexiliya *7 Si ow, pour quelle infracton?

- Exphquez- nous commenl vous organisez, aujowrd’hul, "luziea” (le partage collectit de
viande} dans votre village?

- ¥'a til une diiférence anire "luzie 3" d'aujourd’hw &t celle da jadi=? Si ow, an quol cons st
essentiellement cette dilférence?

- Raconlez- nous comment vous participez vous a leiganisalion de "luzida™? El pourqual
vous l'organiee?

- Pouvez- vous nous racanker, avec un peu plus de dalails, comment vous avaZz organise la

demniere céremonie de “luzisa™?
-¥'a t-il des élrangers au village qui prennent part 3 cetls "lzica"™?

- Dans que! cas peuvent-ils étre admis et dans quel cas peuvent- ils etre refusés? Pouiquoi?

= Ya t-ll des villageois gui sont exclus de celle arganisation communautare? Si owi,

pourquei?




- Y'a til aujourd’hul des gens daas le villay® qui contestent 'srganisatien de “uzie a™? Si oul,
quels sont ces gens? Et pourquoi a votre avis?

- Que connaissaz- vous du Lignage maraboulique "AT WE £ WICA"?

- Quelle est |z place gu'occupent ses homimes au sein de fayma £f du viilage?

- Quel est |a réle de ce lignage dans lo village en genéral et dans la fajma <t en parmculcr?
. Expliguez- nous a particr d° examples concrets le rdle des "AT WEEWICA" dans la

conciliation des parties en liige?

- Est- ce que vous croyez que les notables des "AT WEEWICA" enl reellement répondu 2

toutes les guestions ayant trail au réglement des conflits sociaux?

- Racontez- nous quand vous etiez integrés a leyma £17 Quelle posiuon occupiez- vous ¢

Et quel était voure 1éle au sein de cetle institution?

- SI CHERIF N SAHRAOUI, poéte du village, fréquente-t-il la lajma £ 17

- Si ou, sur quel sujet discutel-il souvent?

- A til una place a tayma <7

- 8] CHERIF assista-il aux assembléss du village?

- Est- ce qu'il prend |a parole dans ces assemblées? Si oul, sur quel sujet mtennent-I7
- Comment les gans voiuent- ils S| CHERIF, homme- poéta?

- Qu'est ce que vous avez apprs de SI CHERIF?

- Est- cs qus vous sentaz réellement que la layma £! da volre willage a changse? Si oul, guels

sont ces changements? Et comment pouvez- vous les expliquer?
. Comment ont été organisés les enseignemenis coraniques, au lendemain de

lindépandance, dans le village Igef ca?
- A vatre avis, quel st LAMIN ou * AMTAR N TADDART" qui a travaille beaucoup plus que les

autres pour la callectmie villageoise?

- En quoi consiste donc son travail?




- Mous avons appns dans les essemblées du willage que chacun a le droit de pailer, mars
nous constalons que |a majonte est "presque silencieuse” Comment pouvez- vous expliquer
ce paradoxe?

- Quel type de relation existed- il, dans votre village, entre les jeunes el la h,ma &7

- Qu'est- ce qua les jpunes exigent, aujourdhn, fa layma £1 de leur wilage?

- Est- ce que la fafma £t a toujowrs répondu favorablement aux exigences de cetle catégore
d'age7 Si oui, pourquei? Si non, pourquoi?

- Dans quel cas pouvez- vous YoUS Opposer aux jéunas a layma ! et dans quel cas pouver
vous étre d'accord avec sux? Expliquez- nous?

- Quels sont les problémes que vil le village Igef ca, aupourdhw?

- Est- ce que |a tejma 1 a toujours linitiative de débattre ces problemes el de les resoudm?

Comment?

- Clast quoi pour vous: le nif; la h_urma; le Erﬁ'a; la weime; Mhomme.

- Qu'est- ce quo vous connaissez du passe (|'histoirs) des AT YEMMEL?

- Et qu'est- ce que vous connaissez du passo (histore) du willage igaiza?

- Vobtre mot de la fin




il ) Guide d'entretion destiné aux jeunes du village LOEL £A:
- Age
- Sexe
- Miveau dinstruction
- Protession
- Appartanance lignagére (ADRUM)
- Tu as vécu, en principe, trois phases de succession de la lyma 1 de lon village, peux- tu
nous donner, trés bnévement, tes Wmpressions et les dévaluations de chacune de ces
phases?
- Pourquoi 4 ton avis tous ces changements?
- Quelle est la fajma ¢! qui a beaucoup travaillé pour le bien du village? Comment?
Et pourquoi 4 ton avis?
- Cuel ast LAMIN du village (ou AMYAR N TADDART) qui a Uavaillé plus que les aulres pour
ce village? En quol consiste-i- il ce travail? Et peurquoi a ton avis?
- Est- ca que le repiésentant de votre familla (ou AMECWRAN N WEDRUM) a accompl son

devoir 4 lajma 17 Essaye2 de nous expliquer?

- Quels sont les projets les plus imponants que tayma ¢ f de ce village a pu realisel depuis
I'mdépandance?

- Quand et comment s'est faite cette réalisation?

- Est- ce que tu crois réellement que TAIMAET N LQELEA, depuis lNindépendance a nos
jours, a travaillé pour les jeunes?

- Si oul, qu'est ce qu'elle leur a fail? Si non, pourquai a ton aws?

. Est- ce qu'aujourd’hui les jeunes du village LOEL £ A sonl pris en chaige par la lyma <7

Si oul, comment? Si non, pourquoi?

. Quelles sont les préoccupations des jeunes au sein de layma 07

- Esi- ce qu'll vous est arrivé d'exigel de lajma £ gu'elle lasse quelque chose dans le viliage?




Si oul, de guot s'agi- 1% Quslle est Fatutude do tajra £1Vis.a-ws de vos demandes?

. Quelles sont vos attitudes vis.a-ns de la positon de lajmasl a légard des precccupatons
des jeunes du willage?

- Ouelles sont de vos demandes celles qui sont admises par la tymast et celles qui sont
refuséas?

. Quelles sont vos demarches quand lajma 1 reluse les exigences des |eunes ou bien elle
n'amive pas a les sausfane?

. Qu'est- ce que vous voulez réaliser aujourd'hu dans le village?

. Est- c& qu'il Fest amvé un jour de payer une amende? Si cul, pour quelle raisun? Essayez

de nous expligue! son déroulement el comment tu as réag?

- En d'autres termes, esl- ¢ce qua tu &8s contre ou pour le réglem.. - des * lexilya ™7

Pourquol? Quels sont, & tan avis ses bienfaits el ses meélai"

- Comment es- tu infarmé sur linstauration du réglement en vigueur des " laxlliya "7

- Sur quol sont pores [es reglements de * lexiliya 2 Cros- tu quils soient efficaces pour

une meilleure conduite sociale? Comment, explique- toi?

. Est- ce que les jeunes du village LOELEA donnent leur avis dans l'instauration des

réglaments de " lexlliya i oul, comment et pourquoi? Si nan, pour quelle rison’?

- Est- ce quiil test amve au moins une fols d'assister & lassamblée du village? Comment se
déroule relle? Et comment infoimentils 'ensemble des villageocisT

. Qi prend la parole le premier dans cette assemblée ot qu parle le demier?

- Quels sont les gens qui parient constamment dans lasse mblée? Cuels { lpurs staluts

zociaur? Cuelle place occupent- ils dans linstaution layma £ 17 Exphgue- o
. Comment |a layma £t artive a prendre des decisions?

. ¥"a I || des confins qui surgissent pendant ces assemolees’

Entre qui? Pour qualle raison? £t comment sont- 11s régles?

————L




- Est- ce que tu interviens dans des assemblées?

- Si pui, sur guoi W interiens précisément? Quelles sont les attitudes des aubres,
noammant des visillards? Sinon, pourquoi tu ninterviens pas?

. Est- ce que les jeunes de ce villags expriment librement leur avis dans des assemblées du
village? Si oui, corment et sur quels sujets? Si non, pourquai?

. Est- ce qu'il Pest armve de polémiquer avec les autres dans les assemblées v '3geoises?

S owl, avec qui ¢l sur quoi?

- S tu as déja assisté a lorgamsation de "LUZIE A", essaye de nous raconter en détail celie

ceramonie wllageoise?

- Est- ce que tu peux nous die quels sont les avantages el les incomén. s de "LUZIE AT

- Est- ce que tu a5 pour ou conlre Faiganisation de "LUZIE A", aujourd'hul? Pourguoi?

. ¥'a t- il dans le village des gens qui s'ocpposent a cette organisation? Si owl, quels sont ces
types de gens (des jeunes, des adulles, des wielllards, des femmes... }? et pourguai s
s'opposent?

. Qu'est ce qu'elle (LUZIE A) tinspira?

- Est- ce que vous arganisez des volontariats dans le village? Dans quel but onl- ils &ta
organises?

- Qui initie ces volontariats? Quels sent |es gens qui participent el ceux qui ne partisipant
pas? Yat- Il des gens qui s'opposent aux rravaux des volontariats? Quels sont ces types de
gens? Et pourquoi iis s'opposent a ton avis?

. Est- ce que toi et [es jeunes, vous participez loujours aux volontarats it par laymas(?
Dans quel cas tu refuses de participer?

. Si les jeunes refusent de paruciper 4 ces volontariats, quelles sonl les mMesures prises

contre eux par 1a tayma £7
. Est- ce que les gens qui onl quitté le wilage fgelca participent dans o ..o% les affaires

publiques du village?

10




-Quels sont ces gens (d'ou viennent- ils) et comment expriment- ils leur participation?
. 8'ils ne participent pas, est- ce que la fajma ¢t fait quelque chose pour les faire participer?
Dans le cas échéant, lui arrive telle de prendre des mesures séveres contre ceux- Ci.

-Quel est le réle des “AT WE £ WICA" dans les &ffaires publiques du village?

-Quelles sont les affaires qui ont été réglées par les “ AT WEEWICA ", les affaires qui n'ont

pas été réglées par eux et celles qu'ils n‘ont pas pu réglées?
- Pourquoi, a ton avis, quelques gens préférent aller a la justice étatique, quand ils ont une

affaire litigieuse, que de consulter " AT WEEWICA "?

-Qu'est- ce que tu connais sur le lignage maraboutique “ AT WEEWICA " et . )lace dans 1a

communauté villageoise?

-OU passes- tu la plupart de ton temps? Pourquoi?

-Quels sont les lieux que tu fréquentes dans le village? Pourquoi?

-Pendant tes temps libres préféres- tu rester au village ou a I'extérieur du vi' .. 3e? Pourquoi?
-Quels sont les projets de tajma £t du village /gel £a aujourd'hui?

-Est- ce que I'A.P.C. locale a fait quelque chose pour votre village?

- Quels projets préféres- tu? Ceux qui sont initiés par tajma &t ou ceux qui sont initiés par
['A.P.C. locale? Pourquoi?

- Crois- tu que I'A.P.C. locale peut remplacer fejma £t dans la gestion des biens publics de

votre village? Comment et pourquoi?

-Quand tu as une affaire quelconque, ol vas- tu la régler? A tajma £t de ton village ou dans
les institutions étatiques? Pourquoi?
- Pourquoi le village s'appelle "lqel £8"?

- Que connais- tu de ce village? Et que vous- a- t- on raconté?

- Quels sont les genres de rapports qu'entretient le village Iqel ea avec le village "TADDART

MEMEQWRAN"?

-Ton mot de la fin.
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Il ) Guide d'entretien mené avec une personne gul a habité ie villane (ABIOU:

- Age

- Seae

- Protession

- De quelle tayma £t pouvez- vous nous témaignar?

- Qui représentant celte institution?

- Quels étaient ces hommes? Leurs noms, leurs prolessions, leurs ages el leurs
appanenances familiales?

- Quels élment leurs statuls, leurs considérstions au sein ge lsurs tamilles et de leurs
village?

- Commaenl lls onl été choisis et sur quels criteres?

- Quels etaient les fonclions de chacun de ces membies?

- Quelles étalent les lonctcns de LAMIN de ton villoge?

- Quelles &taient les fonctions de ' AMYAR?
- Exustan- il relabion antre LAMIN et AMYAR? Si oui, laquella?

- Quel type de relation existail- il entre AMYAR et les villageoic et enue LAMIN et lq:*-
villageois?

- Est- ce que vous pauvez nous ciler qualgues noms des YUMMNA [ sing LAMIN) et des
IMYAREN (sing. AMYAR) &tant 3 la 18le de fajmas! du village AKABIOU et de guelgues
villages des AT YEMMEL?

- Quwn chaisissat LAMIN du village? Comment? El 2 base de quels criteres?

- Qun chausissanm AMYAR du village? Commem? EI sur quels crtéres?

- Quel type de relation exisiait- || entre LAMIN du willage et 'administration colomale?

- Qel type de relation existait- il entre AMYAR du village et I'administraticn caloniaie?

- Comment se faisait le chow d'autres representants de lafma s 17




- Cluels ataient leurs roles et leurs statuts au sein de ayma £0?

- GQuelles étaient en genaral les rerogalives de tayma <1 du willage AKABIOUT

- Quelle était sa relation avec Fadministration coloniale?

. Quelies étaient les alfares que cette insttution viflagesise a pu regler el celles quielle
n‘arnvait pas a regler? Comment? El pourquoi a votie aws?

. Y'avait- il des conflits (ou des momenls de tensicn) entre les villageois au sein de cefte
institubon et notamment pendanl les assemblées plemeres? Pour guelles raisons et writis
guelles personnes?

_ Quelles étaent les personnes qui parlaient réguliérement dans les assemblées du willage?
Pourquoi parhculiglement ces personnes?

. Est- ce que, selon vos cbservations, c'était tout le monde gui pouvait donner son avis a
tajma ¢ 2 Comment?

- Qui avait lhabitude de parler le premier et le demier dans des assemblees du wilage?
Comment pouvez- vous lexphiquer?

- Est 1l armvé un jour ol l'assemblée a été annulée? S| ow, poaur quslles raisan? Pouvez-
vous naus raconter une affaire dans ce sens?

. Comment se faisaient les prises de décisions dans des pewies ouw et des grandes
assembléas du villaga?

- Est- ce que tous les villageois avaient le droit de prendre la parole dans l'assemblée
plénigre du wvilage? Expliquez- nous?

. Cuelles étaient les personres qui parlaient toujours dans des assemoléas, cellns g

parlaient rarement et celles qui ne pariaient jamais? Comment pouvez- vous expliquer ce

phénomane?

. Est il armve pour fajmast de meltie en quajantane les gens du villagoe? Pourguoi?

Comment? Essayer de nous exphquer ce phenomene a pailir d'exempies conciels?

- Est- il arrivé pour layma £1 d'accepler [integration d'un glianger et de |lui octroyer le stalut

d'un "ayant drof” dans le village? Commant cela faisait? Pauvez- vous nous raconiel des
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cas qu peuvent illuster ce fait?

. Dans quel cas ladmimstration colomale des indigénes singérail dans s affawes inigines
du village?

_ Quelle étart la réaction des villageois face a celte ingérence el en grticube celle de la

layma 17

- Comment se réglart lattare du cnime {TAMEGRET) a celle époque?

. Comment la fgymast de ce vilage armivait & régler les affaires lhigieuses ante les

personnes el les groupes? Cluels étaient les cas frequents de ces liges?

- Au cas al la tajma £1 n'arrivait pas a résgudre un confiil, quelle attilude adoptat- alle?

- En tant que jeune “1€mein” de cetle institution, qu'est- ce qu'elle tinspire? EL aujo.id hui,
en tant qu'hamme adulte gqui n'nabite plus le village AKARIOU, gu'esi- ce guelie tinspue?

_ Trouvez- vous une différence entie |a lgymas! d'avant lindepend: = €l dapies
findépendance, du moins dans le village ol vous aver vecu? Si oul, ol s situe- Slle Celle
ditférence? Si non, comment?

. Comment se fait la révision de la coutume de lensemble des villages des AT YCMMEL dans
ta periode coloniale et dans la période da lindépendance?

. Ouels sont les hommes gui assistent 4 celte assemblée “inlerillcjeoise™? Cem.nant
prennent- elles des décisions? Et quel est le mayen qu'elles utiisent pour infarmer les
difigrents villages des AT YEMMEL?

- Est- ce que vous apparenez aujoutd'hui & tayma £t d'un villaga? Si oul, laguelle? Et guel
esl volre rapport avec elle?

. Est- ce que aupurdhul on peut dire que AP C. locale g'est substiuée a laymacsl du
village? Comment? Et pourquor?

. Comment pouvez- vous expliquer le fait qu'un jeune n'a pas loujours e droit de patler a

tajma £t

- Est- ce qu'on peut parler ayjourd’hui, tout comme dans le passe, de la parucipation,




patenis ou lalente | de la femme dans les alfaires publiques du village d.. = le cadre de
lajma £ 17

Si oui, dans quel cas et comment? Si nan, pourguoi & votre avis?

- Est- ce que vous entendaz parler du hgnage maraboutique "AT WE = WICA™? Si oul, qu'esl-
Ce- que vous connaissez de ce lignage? Cuelle est sa place duans la lapma £17

- Comment se présentat la lymag! du wilage "AKABIOU" pendant la guene de
lindependance?

- Ou'est- co que vous connassez de la lapme £t de la tnbu (TAIMAL T N LL ERC)?

- Qu'esl- ce que vous connaissaZ du passe de la thbu des AT YEMMEL et sur |e douar de

TIMEZRIT?

- Qu'est- ce que vous connaissez du vilage LQELE A7

- Youe demier mol
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TROIS MODELES D'ENTRETIENS

RECUEILLIS AU VILLAGE LGEL € A

Entretien N*Y* Entietien accordé par un vielliard du village Iqelc a, age de B4 ans.
- Amek | tcace 7

liggay- id baba d amegyan imi gemmut, wwin- iyi emumi ¥ sabel, yi . .addart M-Meckura
xedmey yer yursen limi dayen mesq"rey, wiey t?inl: n sna (13 n sna) liey abnd- i yer
Franga. Deg™-g"asmi izegrey yerdin, “en 1849", ur d-uyaley Uyaley- dwalied n gecnn n sna
ya (20 n sna ya) Wwiey-ed ¥ LeZZayer ggimey din gzcey, limi i- d- uyaley fer da uliy- d
[k ara teyli, ufiy- d yiwen n wexxam d abez|ul zedyey dges.

R ebbi Iealamin igel- iyi- d [jawill wwiy- d kra igurdiyen didi, v.lay- d by snat lexoamin,
deg ddehn- iw a- sne| xedmey lqermud, isedda tefka- yi- d ddula xedmey asen| “tagal”"
Zedyey degsen| umbstd xedmey, deqg 'Im‘rmrpmm -ap n lled, waled n camayen unesy
Xadmey deg luzin™ - thin :qugal, 2 atessas n yi|, waled n camayen unes Yuyal ssufyen-
lyi lantrit, luligey seltin n sna (60 n sna) Cetkay ¥ Franga. Ayen xadmey dinna flakken- -
d lhe!‘ ed.

Agli tet|ey inemmij n weyrum am nekki am madden: agh xeddmey yel moam- w cellay

ur
mxxam, meenalstiy- ara dderya.

I———————_ el f

(1) Ladal emprunt au Frangais “la dalle”; neclogizine uansparent
(2) Lunterpriz: emprunt au Frangais "entiepriss”
(3) Luzin: amprunt au Frangais “Tusine™, néclogisme LGansparent

(4) Lantrit: emprunt au Francais "la retraite”, néclogisma ranspar-nt,




- Hedray- d kra yef ifamilya n At Malek:

Nekki, nnan- iy- d imeq rmanen iwumi i-d-cefiy, imezwuia n Iqele a d ihemmaniyen, yuisen
man- d At £li umbagd d At Malek Wewnl- nin, wa yusa- d deg Mo .Zisen, wa deg Al Waylis .
M, nek™ni a-g-d-iniy anisa i-d-nusa... ur- d- wwry ara lex"berl

Nnan- d illa yiwen, zik, n At Malek- ayi ggaren- as Brahem n Al Malek, ijtedda deg trej-
nni yef medden, ixdem alas Libajle! Leqraya ulac, ifwa milh. At Malek- ayl pwan yerna

dduklen.

A- d- ceddint bxalat yer tala ineqqer- asen| iveddiden- nsen| s umecayeb. Nnan- d iwwi- d
Rebbi yiwen n webnd, irul Brahem- ayl isewweq yer Sidi-€ic deg ss Llaibea, icedda
ibeml- ed wasil yewwit Berben deg taddart Iqelc a ulabied leflara, bell ad rulien at taddarn
a- t- id- gelben; byan- as- | ak”, xaler ixdem |ballel, jiufer. Umbatd Hyen welld- n- sen
At Malek-d tfamilya 1-gqewwan deg taddart- akken leeca. lhker ulan| deg wasd, ulfanl
issusel- it- d wasil, wwin- | mellen|.

Nnan: "Lukan tamejfut ar ad- yyewten fella- s alamma nernal yer yures Ddmen gellan-
as tilwiliin |-{ibla}in meflen] akken leeca. Mii-d- kren at taddan sbeli ufan- d azzeka d 3ydid.
£La kulihal nutni dduklen ak”™, deg xemsin (30) nay deg seflin 180} yidsen ywet I arma-
nnsan ak™ Umbacd ggimen mmifragen. kra §§uben yer hleckura zedyen dinna, kia gegsen
qaimen deg Igelea Yeeni adrum igawwa, yas akken yella kra Ihawca gar asen, flabin- d
widak |-gellan iweksar ur [lagéan ara widak yellan dayi, mzra ad yoll ilyu!"mimn hed nay ma
yella Iballel fellasen

Kra- kra a [kernmilen ilimi |-d- neg”ra deg tiata (03) yid ney.

(1) Mi. emprunt au Frange:s “mais”; néologismea transparent

(5]




Taddart- ays mechurel .5l illa nnigam, ddakalen, illa lamin n laddart ma yalla yenna- d
awal ped urtajug.

- Anwi I- d imeq”ranen n [addart?

ila Lmulud n At sebderhman, ila Mzq“ran Q-Qasi, il Wakli n At Musa-n wedrum
weldes. Meq ran Q-Qasy, n wedrum webdes, n At il Webrahem, Lmwlud- ay Musemma
lcurk- ay, nek™ni nemyzdaw ak™ wagat- aney Al Malek, At Lebderhman d At Musa.

Mara add yil akia hawka, ddakalen ak". Sinna, ma yella yenna- d awal hed deg
lyumna- ayl, ur t-iluz ywan. a yella yenna-d an-nexdem abrid, Led ur ijeltey deg taddan,
ma yella teggumal al-ixedmal; a-{-xelsel Lexalliyal

Ma yella tesewjel, tella ddula. illa Laayed deg 1eswigt- noi. Ger yimit- nni [-jura hawla
igellan d Lalal Zik- nni nesta awal- nney deg t@jmact imeq T rann matci ibezjuben
Ibezjuben ur ijEedday- ara wawal nsen deg ajmatl

- Acuyer ibez fuken ur ifcedday- ara wawal nsen dog @fmas?

Mezzeydt, ur ftumeay ara, ur yan ara.. Belll a-d- yehder awal weigaz, ilag ad iceddi deg
tiatin (30) n sna nay deg xamsa weacnn (25) n sna deg leemey- is. .ol Becrin (20} n sna ur
yezmir ara a-d- yehdef deg tajmact, xaler yueaf wawal a- |- id- Init, zaler a-d- yelle|. imiren,
deg teswitt- nni, nufa- d xalal negdmen] dderya- nnsauf, ma it TS Bt peia ) o-s- U
“Timacwalin u nesea ara, |-|ibidiyen i nesea [-pmucwan®, te| wesyi- yi- d temyann yEmima:
“Balak a leffye] yer beffa ur tsellel. ara anzaren- ikl Balak a- g- d- rrh uxenfi}, a- s-qqaren
d {lefhiya n Ranl”. Ma yella cerfen baba- k yer tmeyra, g-k- yini baba- k: "rub a-d- eccel deg-
g emkan-iw, nek ur stafay- ara".

Yamma-k a-k- twegsl: "Hader, ammi, ur retfed ara tay engawt alama rofden]




imeq ranenl_._sfe] anzaren-ik, s wecla[ n {bidit, ugbel a-jeqgmell ", “llader ad issers
yiwen tay"engowt-is ugbel a-jeserse] kel agla- kI" Sinna qim ur d- hedder ara, xaler
mezziye}: bader a d-yelle| degg awall . Hess d acu iheddfen weayiy. Ma yella nnan- ak:
hedred!... ur- d-heddey ara. Ma teqgime! deg Igamet, heddren irgazen imeq ranen, jami'"
a d- hedrel!..cass kan d acu iheddfen, a | fahmel.
T-{ayi i- d Yjerbiya Hixalat, zik.

- Wacu Ixilaf - gellan ger tajma st rn zik d fin n fura?

Zik ma yella nnan- d awal, ibedd, tura a-d- awlen yer Igame. mara a-d- teylen,
a-{rebhem puje m- ed y |famee anenejmact i lhagal MacCi d yiwen d ameq ran ara d
indren, a-d- 1sfhem ak”™ IEama_wayl a-d- dewtiw deg lama- ayi, waye| a-d- Cewtiw deg
tama- ihin jami tefra ak"™... . A-d- eiwen, kif kifl

Zik, d argaz ameq"ran, d Imr:?al. ara d-ihdren. Ma nenjmag-ad ¥ !gamet, d nella 2-a-
ikkeren a-s- yini: "hed[- ed atlanl A-d- igseli yel Nnbi, a-d- ihdef, a-s- hessen ak” medden
awal- nni i-d- yenna akken yegwem Ma yella ur igwim ara, a-t- ijaweb “cix- nni yakan, 3-sen-
dagi "Asem-ed ass w-waya d waya", a-d- ikker winna, a-s- yini: "stayiir llab|” ulahed a-s-
yinl yiwen ad iger yer fuigk, nay...

Zik dayen, tella lemgadra: |qgadajen win yesgan irgazen, |géwwa. |Sta wgaren, iSEa
frezq Zik lluzen medden oft ayrum ubellul, ayrum ujilban, ayrun  xerub D acu, legniga

nzik asap njinn iura. Tura, mkul lehbuba nui‘h":u&, aglay "neppuﬁ"" ak”, ur nesga- aa §5:=4a

Zik nelseyyi zzil, ntell ayrum n temzin, ayrum ubellul, ayrum n fruz. CELy- 1len Boin- it

(1) Jami: emprunt au Frangais "jamais”, neclogisme Wansparent

{2) Neppun: mot d'empiunt 2 la langue Frangaise du mot "pourtid™.




Taqessul| n zzit, ad- dmey ad céey iEeqgayen n |azart. Tura, lkecmay ak” mepm' - ap
irurniyen: d lipwazu™,

Zik- nni imeq"ranen n taddart d widak i-gsgan cci, d widak kan ijqadaren medden. Tura
s£4 Imal nay ur seeu- ara, kif kf am ke am nekk, hedayi- d awal a-k-d- erray cecra, Imur-
nni [gadaren win akken is€an timzin, qgaren- as: "Bu temzin™

Zik- nni, acuyer i“metilian? gaaren “'l:avmllil—Ik_ efk-il rvakal nay 1 bab n wakal”
lusemma: win i::an cci, isea irgazen, fjugadag. Dacu ara a-t- qadre! © cawalll (Yellal{a).

- Amek ro- sbaddaden Lamin n faddari?

T-laddart i-t4d- sbaddaden, twullfit Xlaren-}- id belh d Icagel, ad wdem laddan aiken
igwem. Ibedd yer taddan, yer tiwa, yer iberdan, ibedd yer nnidam n lgames ma yella
yenna-d awal, ur t-llruzu yiwen.

- Me&ena amek icelmen belll d lefiani ar a-d- sbedden?

Zran-{| Lukan ur t- gran ara filalg ur t-id- sbidden ara. Wah a-d- ruljen yer yurni nekki ur zfry
anida ara mey agerruy-iw?l A-yesbedden, nekkil Labuda zran |Z:bd- nni i-gescan wgazen, d
lgagel, belli ilhagar, deg taddart selmen d lEalit

Taddart dayen ma yella tezpat iuss, labuda "ubliji*® M'ar-a-d- ikker a-d- ihder, a-s- tinil
bwsel. A-d- enwden wayel.

- Lamin: iwacu imi -gxeddem? limasiaka n faddart nay iimaslaka n fransa?

Lamin ixeddem ilmaglaha n taddart. Ma yella tefway tala a {4+d-  .m, ma yella

{1) R mot d'emprunt & la tangue Frangaise du mot “régima”, néologisme bansparent
(2) Lipwazu: mat d'emprunt a la langue Frangaise du mol “les poisons®, nealogisme
transparent

{3) Ubliji emprunt au Frangais "obligé”, néologisme tansparent




yelway webnd a-d- injeq, ayen ixug§en taddarn ak™, d ne{la ara d-indren

Zik- nni nekkl cfiy-d, deg Sidi- cic, dinna llan At Sidi ceyyad, At ugabiw, yekker win akken
i-d- Iserbin lbun (lbun- nni i-7-d- jakken deg igia- ni n Lalman) inna- yas. ..Tel,trem ma
yessaibi- | yiwen hacama yella lessarbi lqelsa 1—I,amanzuyt!? llimi ssarbin Inelewen s
ulamek issarbin| tuddar nnilen. At Sidi teyyad, a hek I';::u't:rl::i, ma saw. 1

Ger umyar d Lami ulac Wepq. Ulac amyar, d Lamin kan i-gellan. D franga kan \-s-
semman Lamin, nek™ni “tujur’” d amyar n jaddart. Yiwen n Lamin kan i-gellan, ulabed sin
(02) ney cecra {10).

Assi- mi i-gellan IxiWac yeeni deg taddart ger llamilya [ayel, a<d- ddmen jiaven n
wemyar, ad yelli d [Tayes fell asen. Magna yer ddula n Iranga yiwen kan |-gellan ulabed sim,
tiata nay pebea

Ma yelia deg taddan, d iderma. D 'mital deg adrum-ik emel a-d- sbeddel yiwen, a-d-
ibedd yet wedrume-is; adrum ihinna yebya dayen a-d- isbedd Lamin a-d- ibedd Mezna, deg
taddart ynwen kan i- glebbiren, d Lamin

- Amek F txeddmem Lax[liya?

Cliy-d belli illa zik- nni nnidam, illa wawal. Mar a-d- ihder Lai 0, ad cellen Jexiliya o
taddart, ur d- leq*lel ara azemmur alamma nnan “fub a- |leq™lell” ney, mar a tsereh
taddart ad yelli ubemel.

Zik nesea abemab. D acu s {fakken meskin? T-lakken- as tune] n weksum |-luziza
O yrwan, d amyar, mmut tura;, ggaren- as Muljend ameq”ran n Av cebdedyman (Tebp).

d nella ara yberhan a-s- yini: "a frebllem rubem- ed y Igamee, illa legmacl” Deg lrid, akken

i e < e S o

(1) Tujur: emprunt au Frangais "_twjm;}éomgm transparent
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i-d- niy ya, lakken- as tunef n Luziea ney sgadaga. win ihewwenern | | a-s-1- iseddeq a-s-
t- yawi axxam- is. Magna ur - sbaddaden ara d * ajurnaly™".

A-d- uyaley alamma d lex]liya- nni; d szmmur, d lextliya; d lexpft, d lex{liya. Ass
IemEa a-d- ibedd ubemal "A-frebhem rulet- ed 7 Igamesl” Mara a-d- awlel yer igamet,
tura ma yella teksa|-id deg [-maik-ik, sers xems-mya tceddit ur ivigalla| ara; ma yella wr d-
kkise] ara, ney ur tezfil bed a-{geddi| a-s- tini-} "Abeq lgames- ayi ur [id- kkisey, urzny
bed ikkesit-idI™

Ma yella testil tazemmun iyli-d uzemmur-is yer webnd, ajlelbel smal deg at frfid.arl, a-
sen- inif Eefsen] medden, mum*.gﬁnlruh ul- ara alamma fkan-ak-id lesnb A-jrule] s lurd-
ikI? Xalil Deg Lgamee- ay a-d- gallen ak™ imeq“ranen, ibezlullen xali, ceg xmeslac (15) n
sna ney deg cecnn (20) n sna d asawen.

Ma yella teggumal 2- feggallel atan ak- xejlin. Neékk yiwen wowebnd fluxellay.
lametna matti d nutni ly- iellan fkiy- ten s lurd- e Cliy-ed akka s l-ed wass n Igemea,
tenna-y-id yemma rull ammil Atan detwessu wEsl, ma yella ekkgelad inid kksey-lag ax
xemsa-mya |-ffank afk- iten.

Nniy-as Ihi kksey-L-id, imir tefka-yi-d xemsa-mya 1-Tank, idry-=d ipbun Heames, Taaney
sersay- ten] sutel ugertl, fray-ed

Kecmen-d medden ad- ggallen. Win 1byan ad- iggall daswes. . yeggal, ad cCey tabexsist
ad- ggalley f xemsa-mya |-iTank. lmis- nni axf n |ura.

Tura a-d- neddhen yer igames “nujmiet-ed yor Igamec” menhu a-d iuen? Imeqanen

{1) Ajunalyr emprunt au Frangais “journaher”, ndolcgisme Uransparent,




ur ten- [lafe] ara ak” melisub, d ipajauben ayi ak™ kkan a-d- ikemen Yer igamee, oo ¢Li w
Hohme! ara Ihedfa ak” Ur ehme] amek i-d- heddren yet acu i-d- heddren, ur tfehmel yeof
acu I-{-gezmen.

i, a-jgen akka a-|gen akka a-|- gan deg cfes, truly. Tura (l3n lyumna?.. d acy wsdmen
lyumna? A-|gelbe} Lamin a-s- leckul, ulahed Abeddid bedden-d, metna ui d-ban ara
X"edma- nnsen. Atan leqqim akken tura: d zik axif n fura.

- Tecli{ ass-mi Ftkecme [ yer tajma z(?

fla ur keimey ara yoi tajmast Xaler imiren mazal iyl mezziyey. thi ur d- keimey ara yer
tajmactl Yiwet s yiwet mezziyey, tin- snat ruley ¥ rf"erba, Ass- mii-d- wley a- |esteiye!
yessi laddart, rubey yer ly"erba. Ma yella s leemay itestagrd, ae iweqt- nni lajmact belll a-
[kecmel yer yures deg Eecrin n sna d asawen.

Tieatirin akka gecrin (20) n sna, xajer yethem bac a-d- ¥'ri, ma yella deg cecun (20 n
sna d ak"sar ur iski ara lefhama. Nekki bac ad-d- iniy awal igewmen 1iag- in himi sawlay
flatin (30) n sna deg leEmer-iv, deg Yatin (30) n sna d ak™sar ur hsiy- ara belll awal-nw
iqwem. Liasun deg Uatin (30) n sna d asawen |uceqgley, fehmey awal ugbel a-t-id- iy
meyzey-t belli ur yexgir ara.

- Theddre{ akha fijurmac n taddarn, mara &-¢- berken?

Zik nekki hedrey lameEna ur d- heddrey ara, xaler mezziyey. | 2 yeha |-faggant- ap ur
heddrey ara, laxajer melma- ayl i d- uyalay &fmn;a_

Deeg-mi i-4d- uyaley akka seg franga, [bemben tameddil’ deg Imayied d asawen illa Ham

nekki d el dani, tame|lut welides dag- g woam. Ur zmirey ara a-d- ruhey er igamet ad-

[ ——————-— e




bedrey i "lannyu" ad. jfey axam wehdes.

Taggant- ayi illa Lhasen uberkan, Lhag Brahem n At cebderddman - Bu mya |esna -
Learbi n At €1l Webpahem, d wiyi i-d- uliy d lyumna. Umbagd, tura, uyalen-d weyyi] Nekk
deg leEmeft ur t-sseqsay aniwa i-d Lamin.

- Dacu 1 xeddem @jma <1t n addart deg Wwegqi- nni (fumiyen -

Lxudma- ynes d nnjam n faddant At jaddart wehdensen kan ixeddmen, ui frubiun ara
yer ddula as inin xedmemay- ed abrid, ney xedmemay- ed aman, d nutni i-gxeddmen
imanensen. thi ur iqelliben ara ak” yef ddula asenjexdem.

Tajmact n taddan teddem “levulanfarya™”’, qgaren- as amuhaje;, matéi s lexlas,
fjusemma ifhagar fi sabil lleh: 1s£a legriba n laddart mital iyalit ljal, mala lhaga tefsed ney,
inuh- ed wdem s hulanlir- is™ bea imni iggaren 'Imalanf,nnm""’, maftl s dred -t idewin ad

mdam.
- Deg”acu i-d- ggaren iman- nnsen (fumiyen deg fumuy n faddart?

Ggaren<d iman- nnsen ma yella ur texlist ara leyrama, a-d- ceyten "Liusi™™, yurek

“ak"effi™®. Zik nefxeliis ik"erfiyen™, f Imital lliy a fxelligey akerfi ma seiy deg cacrin (20)

(1) Larinyu. empiunt au Frangais “la réunion”, néclogisme transpear:

(2) Levulanjarya. empiunt au Frangais "le vuinnhrht“;'n&n'uogisnm tansparent
{# S hulanlir- 15. avec sa volonte.
{4) Levulanlarya: Ibid.

(5) Llusi: mot d'emprunt a la langue Frangaise du mat “I'haissiar; neclogisme tranyparent

(6) A" erfi’ emprunt au Frangais “la corvee'; neclogisme ransparent

() IK"ephyen: Plurdu mot ak”effi: "les comnvées".




n sna d aswen (yer tajma £t ney yer ddula?) -Fer ddula, d ddula ahen- yawin
Fer yurek leyrama Yeil akal, ad igg:hi testi| idyayen, ma yella ur txellest ara leyrama-k, ma
yella teszif Imal a-k tessizin'”, ma yella dayen lestil tiluyak ney lgec a-d- ceyien yer lusi
a-k-len sszin. ljusemma d Iballel, ak"'e[ﬁ 1..1I::1'+jir"J a—ixaL;a]. deg le  o1- nmi 2-{xelligen- ur
zmireY ara a-k-d- iniy ma yella sellin (60) n dupu ney temnemya (800) lafrank ney lescemya
(900) {efrank.
A-txelligen 1 iqMaray, matti yet |lutan yecni, yel yergazen ime3 ranen ney fin weddmen,
mikul a_seﬁt ilaq a-a- xaigen.
- Thedyet akka kra wass deg ladoart fran lax” sem?
Cef lex"sem deg taddan, jedrey akka mara myaggaren akka nnuyen deg taadarn, yet
Imital nnuyen sin idenma, sin ngY tata y-yemdanen, menhu ihen- ferrun?
Farun- en irmfabjen: d at weewica- iml i-k-d- inna wina n yzgell "belli d nutnt 1-d
imezwura”, iskaddeb At Weewica- ayi d Ceurala, lgadaren- len medden £la lusab
l-lejdud nsen, |lien deg ddin- nsen, {lfen deg courata- neen, lura bedlen ak™. Tura mazalay-
d amyar- ayi i-geqqimen akka, Si Muliend sgaleh.
Deg teswiet- nn illa Sidi €1i - a-t irhem Rebbi -, Sidi Hmed, illa mmis 1 Sidi [lmed, ggaren-
as Sidi Ljpag Acrab. Aten tura, ma yella ikemmel, wayi, ulahed imrablen.
- Amek | Ferrun lexsum?
Ma yelwayle{ yiwen ad- izer at webwica- ayi, [gadaren- |an i caden, d lejdud- nnsen

ifqadapen Ferrun dayen ula |-plufa i-d- imdin ad- meafacen y ddula, xaler [lugadszren

e e e g el

(1) Tessizin: forme verbale bérbére, emprunt au Frangais “saisir,
(2) cf.le mat "ubliji™ p 5.
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s Jeddil- sen,

Ahnak lbustiden mazal talellact n weewica 1E2lleq deg wexxam- nnsen al tura, din deg
(IMessisen, Ma yanna- yak: “Abeq tallellact n webwica" lukan ad- ijez ur Wdevwewi] ara e
deffir, “i.?“ degsen Ela Usab klemgadia n coupafa- nnsan,

- Al weewica ur fmagan ara d Lyumna?

Jami™|._.d imrablen, wac n hewwa llan lejdud- nnsen d wnrablen lqadatenten medden,

ferrun tamegre]. Ibeztuben- ayi i-d- iggimen akka wra ur Tifen ara deg ccufafa- nnsen
- Acuyer |gezzuzen aK” d ibennufen ur s £an &ra igima akken s&an
Al Weowica?...acuyer?

Ur zmirey ara a-k-o- iniy, laxaler uwi-d necla ara i lanx- nnsen Labuda sean Janx imenza,
Imi sean leqder At Wegtwica- ay, zik s£an illewhyen, zran- len sgan |bufhan. llla zik- nni
mami qqaren Sidi Lhag Lemnewwef, zran illa kra i-d- yexdem qudfen- [en medden. Zik- nru
necfa- d, |gawaden- d imeqranen, nnan- d sEan tazan, lagan- | da lbara- nnsen, trubiun
deq Iweqt n lexqit zeddyen dihin, ruben- d lxuyan ad. ak™ren taza- nni, imi i-gkcem umenzu
yufa izem ilaley- ed yer yures, umbazd ur ikcim am, “Alug*? fen medden atla hsab n
ccupafa- nnsen mi is€an lburhan. Tuyalen d itiren, inna-ya-k 1§ =3 lemnewwef- ay), acuyer i-
seqqgaten "Imal n Weewica ad- irull ad- ikes webdas a-d- yuyal welides”, ad- iseirel} 1 Imal-
is ad- ikes a-d- yuyal welides.

Ma yella d wiyl i-d- yegg™ran akka tura wr [Jifen- ara deg lejdud- nnsen, ur quidfen ara

(1) ¢l.la note sur "jami" p 4.

(2} Aluf emprunt au Frangais "Alors”, neéclogisme ransparent,
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Tella dayen tin igqaren tayurie] n Wegbu: “ulien ad ksen nefla d ynwen, kker inna- yas
winna yyay a- nrul), ikker-d lhag - ayi inna- yas: nniy- ak rul) kan a-k-id- galeey, lxdem akka
rwafriwen- is yuyal- ed d [lir, isebf)- ed deg tyura] n Weqbu, sinna, winna inulj- ed, yutat- id

deg ubrid.
- D acuf texxamy inebgi?

Ma yella yusa-d Lnnbgl-gibbl iwwi-d Hamilya- ynes a-t- hadien, jami ad- ijwikkes fella-s
ssar. A-s-d-awin Imekla, a-s-d- awin isyaren iwakken ad ictal imes, taburt n |excame| s
tsarul, ayyul-is (haca-k) a-s-d- awin Imskla. Mara a-d- ikker sbelp ac vl win ihwnen kia a-s
ssedeq

Nek"ni deg taddart- ayi, kra wegt akkenni, nce! nnidam. Bac ad- yili lefsad deg taddan
ney lhaga akka, ulac. Ula d "tipus]™" - ayi deg taddan memnue a-ten- newwet s-ddwel n
{addant. Ma yella tewte] a-{efek] lex|liya, ma yella achal isbedden, ur zmirey- ara a-k-d- iniy

Ma yella tew|- ed dayen €rab tkecmel- ed yes yer taddart a- lafke] lexiliya ¢ taymact

Lgshwa zemrel a- leelle] d acu befra | taddan, meena jami a-d- awi] lex"mey, d

Igehwa- ayil n bssit kan

- Deg” acu | zemren{ Ixalat a-d grenf iman- nnsenf deg tajma 17
Jami jekkin| Lalat deg tajmact Ur s€an| ara awal- nnsen| deg tar -t “Jamais de la
vie" tame|fut a-|ehder iwnejmut. Tin ur neser ara ed, ama d argaz- is ama d Imewkel, a-d-
cayyet bed |-lwacul yer tajmact a-s- lini haf- hal, | fra- yidl waya, neY illa iballel lelhl Zmegr

umeq"ran- nni a-s-t-id- itru

{1) Lipus}: emprunt au Frangals “les postes”, neclogisme transparent.




- liia Kra wass akka deg iqel«a mara yail lex” gem tefcawaremien[?

Jamil Ulac- Tamellul deg woam, d neffal ijamyart n wexam- is, lesca tislann yel Imital
d ne|lat i-gelebbiren -axam-is. Macci am tura tin ieeddan a-{eemmef deg uckkar Zik, tisht
mara a-|£edd) a-|ce! kra, alamma tcawe] qbel lamyart; wira ur jcawajen] ara ak™-ya tamyan
Tura ur te |ebbir ara tEmyart; zik tamyart tes€a lgima.

Zik, w-wakken i-d- cfiy yetni, deg tajmact baba-s d mmi-s ur [yamayen ara akken M-
s, ma yella yuta-d baba-s deg Ifames, ad iflet iberdan-is ad- irult, ur [yamay ara baba-s d
mmi-s deg lgamet, laxaler wissen a-d- iuhuf hed yir awal Tura ilyama baba-s d mmic
deg Igamee yas a-d- hedrel yir awal, uta d tatilibizyu'" a ffernjeny twalid.

Zik- nni dayen, akken i-d- chy, jami a-d- hder lmqeict zdat n yemma-s yir awal deg uxkam
Tura tageict d yomma-s hedpen| f leib, dayen ifuk leqdey

Akken igella bxaler-iw nekkini zik- n axif n ura, yas akken- nni necra, nelsa lkawdy,
yas akken nelluz, nelsa mkul Imelna. Isennanen ur kkisen- ara, alwalem, deg (i) gqejaren-

nnet. imiten i-gelia legder.

Deg”™ acu i-d- tbin tdukll n addart?
Tadukli deg” acu i-d- (bin?. ket a-d- ini] awal igelyen, nek a-d- iniy awal iyelben, ur k-d-
iggar ara yrwen ur slif ara.
Ma ywala necwe] ma nelgen-d sin ney yiwwen nnan-ak ur slr.l} ara gran-k-id medden a-k-
inin ur glih ara Tura ma yella tennil-ed awal ur k-d- slan ara.

Zik- nni, ddakalen d iderma, [lalayen yer win akken i|gad:=_ n akken ma yenna-d ssa i

PP SN A T

(1) Latilibizyu emprunt au Frangais "la télévisian”, ndologisme ransparent.
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abnd, ssin id abridl Tura ulalied bu temzzin- nni. d aculil-ik d aculif-iw, ke teljawi]
tacekart nnk“awi",:' tacekart Zik, [lalayen ¥ win i-gsean irgazen” ma yella yenna-d awal,
d awal, laxaler jqadaren-] agla hsab y-yergazen- nnii-gsca akken.

- Hedye y-ed yef iderma img”ranen deg taddart n lgel ca?

Zik- nnl nnan-d At Malek- ayi- nney qewwan, ula |-Jamezduyl deg yiwen y-ydis inezdey
ak”, llan At eli Webpahem; llan At Musa d At eebderlman yiwen w-wdrum, ggewwan,
ulahed yiwen ara ad-i-juceddin yef wayel; ulac yeeni tambeq ranit.

- Amek imsennaden{ lfamilyat ak™ d iderma dayi deg Igelca?
Lian At eebdediman- ayi d At Musa d nek™ni nlemsennad vager- aney.
* At gli Webrahem ur d- idi| hed,
* At emifuc d adrum weld- nsen, ur d-ixii] hed;
* |byrwan senden-d yer At Eli Webraham;
* Iberkanen d adrum weld- nsen.
Befli ad- ieeddi hed s Iba}lel yef waye|, utabed. Tura ilwakkes iba]lel- nni, amek?

Zik- nni taswie kan a lesiel | ymexlafen d amyixbal deg Igamet- ayi, [nayen yel Imelk,
ma talll..l'i:adi.\l iilist, iksa yiwen Imal- is deg Imelk n waysl, day:  scu fnayen. [ef Imital
iksa-yl mmi-k deg Imall. iw, a-d- rubey yer yurek a-k-d- inly atan iksa-y mmi-k deg aylaw, a-
y-d- ini] d lekieb anemsecwej ini anemybal, umbatd ma yella '.‘.Hﬁaﬁ-i[ gma-k a-d- kker, ma
yella lesel] eemmi-k a-d- Ikker, nek dayen ma yella s€iy gma 3 1 kker, Eemmi a-d- ikker
alamma fran{ medden. Tura ulahed, deg asmi i-d- uyaley deg It"erba sali xemsselac (15} n

sna- aya ur shiy ywen innuy d waye| Ulahed melsub ccep- nni n zik- nni Cukkey d coef-
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nmi n Zik ismikamien.

Zik leebd illabat talibil, deg segg™as s ulamek a-d- yawi Iyella-s ball ad- igic. Tura d
coehpiya- nni ifEussun; imelk- nni atan iggum ak™ llla win a-k- yimin wra, ad- neqeey tagwin
ney tazemmurt?l Ma yella kra a t1d- yawi lamulac ur {4d- waisit ara; ik neus tagrurban kan
ney tahbil- nni kan.

Aluf", lura medden ak"fwan d iccehapiyen ak”, m'ur ixdim ara yet ddula ad udem v
ccetb, a-d- yawi xemiselac n alef (15.000) i wass ney cecrin n alef (20,000} ney datn n alef
(30.000), ihl xeddmen ak™ medden, ur yuwagon ara tlbbif- nni. Zik, Icam tnac n ccher,
nek”ni neleassa talibil- nni kan, tura menhu +-gleq” len axefub? Ulac.

Ur yubwagen ara...

zik illa €li n Webrahem, deg ugabiw, ssa i-s- ne{lawi axefTub yer <inna] deg 1eswicl- nni

achal d abnd, nekki ssafwey-t thac n dugu (12 n dufu) rwqenlar.
D sselemya Jalef (600.000) n jura, a-d- qlul yessen, imiren, yema a-d- sseg nil, twa wgazen
sefden akken d ickafen, d acu Ibagaka ulac. Zik ma yella tescil xemsa dufu, swanl Fhanay-
d isurdiyen- nni i-geflan akken am- tgeffilin, i swan. Ma yella 1esc)| cecra (10} oeg san a-0-
qlul deg Sidi- gic, a-d- qlul s xemsa dufu, tura awi icckaren yel acrur-ik a jewle] ur-a-
scazayel ara.

D zik &y n jura yeen
At Malek i-getyen deg taddart Igelea, ur {ekkin ara deg tajmact n jaddan Iqelea, ur [ekun
ara, ama deg thezzart ama deg luziga. Truljun-d tiswigin. Ma yella kra, ma yelia akka led i

¥- iylben ney i-y- yellen Tura, ur stan afa sxamen dayi, deg taddart, widak I-gefyen ak”™ ur-

{1) cl Ia note sur “Aluf” p 11,
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d- uyalen ara; [lasen-d mara li akka Iruta; nek™ni dayen mara sgun Imaoyyet netruhu, am
vadak i-glulkm deg Bgayet, deg Legger, ney anida illan ak” iderma
- Amek | ixeddmem hziga deg taddart? Wacu Herg iyeltun ger kuzica n zik d gn n
fura?
Zik tolla ssadaga, achal n luziga inezia ur |-nxelles ara, zik |seddigen medden, wra fwan,
wellah ma yetka-ya-k-d frankl
Amek ijxeddmen? A-d- berhen deg taddart, a-d- ruflen ad yallen deg lfpmes, a-5- Win
atan a-d- ney luziga, lyumna- nni ad ciwpen gbel at |addart, mara mwatagen ad-d- fren
imagpuf | tiswicin a-d- yskker yrwen, win akken yesean, a-s- yinl | igmact “rubem yer ssug
ayem-od ayen i-wen-icghen, d nek ara yxellsen”. Ass n ssuq. ad- ruben ad- glun swina, a-d-
ayen izgaren a-len- ixelleg. Ass maia ad-d- nnejmaten dayen . j laddan a-s- ren
isurdeyen i-wina. Lia d win ur nesgi ara ney isea. ad ixelley ameq"ran n wedium ney lamin n
\addart Ma yella bab-is n yednmen- nni ur nyullwag ara a-sen- yini ayem-ed luziga nmien:
ata ijeddu-d leid jemeam-ten. Ad- ddmen anjemeen deg Lakis"' n taddart alamma d ass
ffacu ara d-ayan luzica nnilen
Cfiy-ed nekki, achal d luzica i-d- nuy, wellah ma nxelley ffankl Tura, nellay-ed @garen
xemsa (5) sebea (7) ar imenya (8) imelyan, neljay-ed izgaren imeq ranen mhb. Ma yella d
ibezjuben neflay-ed tata (3) yezgaren. "
- Acal n tund | teffawi kel?
lla flawy azgen n june| tura flawiy yiwet n funej. Baba, a- syectu Rebbi, iljawi azgen n

|une| seg zik, nek d mmis n cemmi nellaw yrwel n {unel; nek azgen, nella azgen

(1) Lakis: emprunt au Frangais “la caisse™ néologisme transparent
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Deg"ass-mi i d- uyaley akka g tranga, [l@way yiwel n june|, ur befluy ¢ yawen. Abrid- ayi

Nnxelle§ seb&in alef (70.000) iwgarruy (iyiwet n lunel), d acu ur ylayet ara agla alisab n

ssuq

Deg tune| neddud azal n sebea (7) kilu d aksum, tura de, :sun, ussan I-leid, aksum i
|lawe] ilimi d xemsa weecnin alef (25.000) 1 lkilu, d ayi lekkray-ed luzica terxes yema deg
leby-ik ara [xelgel.

Deg ssuq a-txelge] (sur place)l..ima ur teseif ara?l... Ma yella yiwen ur ibyara luziea,
ubliji a-d- ikcem, laxaler abrid nnilen a-k- ssufin'". Ma yella ur jekkif ara deg luzica i|jusma
tefyel tajmact Teres abrid- ayi ruhel-ad tewwil, lin Ylayen akken leggumal, iba™!| Tatyet |
tajmact Deg Igelea yeenl ur tefra ar, akken i-d- nnan a-{-xelyen medden Ibarmaniyen |
taddart ur fjavan ara luzica alamma ug"ﬂrml—ﬂd wna. Tuna n zyada, ama , laddart meqq ran
ney n junef a-pelse| akken i-txelles taddart

Ibafraniyen- ayl ur [ekkin ara deg laymact, deg luzita kan, yerna ma yella tella zyada
mulac ur {lawin ara.
llemziyen bagqun luzica, xaler macéi d nutni r{-(xelligen. Ur yezmir ara ad- yerwel am nafla
am taddart, akken ggaren-ya: "xdem akken illa ueermnmi-k ney ggagl’. Akka i-gella deg lemtel
Akken tella taddart a-lli], ma terces din, ma ‘ylayet din; fella-k, felli, I waye] d wayel.
Nellel deg [larix n zik, jami igel £ a teqqim mebla luziea deg™-ass-mi i-d cfry akka d

amezyan, jami lgelea laﬂim mebla luzi€a, anecta d |tanx i-gellusemma

e ——

{1) ggulin. emprunt au Frangais “sauter”, neslogisme transparent

{2) leal’ emprunt au Frangais "Eh benl”, néclogisme ransparent.
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Luzica i-gteddan akka uyenl-id s tmanya imelyan uwac fas akken azgen deg lgalea -
gruben zedyen akla befra, weyyi iqgimen akka ije € em-iten e d-d-yan luzica, xajer
mazal [lfen deg tlarix n zik

Aqabiw achal i-gellan d imdanen, ur zlin ara, At Sidr-iyyad d acu then- ixussen? _ur zhn ara.
MHek"ni nezla-| malgi'" ylayet, nezla-| netCa-|, ne|lef deg Nlanx n zik, d nnif s wayen iljedduy

ddunit.

- D acu kd nnif yurak? D acu kd 18 eyma?

Bnadem ijuder Ifag-is, bnadem ur begqu ara lefsad deg taddan, uren | laddan, et
fella-s. Ur il|ak ara afus yel Igaf-is, ur lak ara alus f taddan-is Tebyi|, matalen a-leisel
sser yef Led dayt, a-yi-d- ikker nnit a-yi-d- ¢ wil-iw, ubliji a-d- beddey yur-ek ur k-Jagray ara
a [xedme| lefsad. Ma yella ur nexdim ara luzita nekkes deg nnif- nri, perza- madts d axuyu
nxug kan, ur nellif ara deg leqwanen n zik, nxus deg nnid. Alelliel deg Wwarex n zik malgn
Ylayet luziga- nnl, am ke€ am nek am waye], ur te{tilil d ameswaru ur telii} d aneggaru

Lukan nejlabac At Sidi-eiyyad, . xussen? d nutmi gepwan axi, atan wr zhn ara luzica
Agabiw, ixug§? Nek™ni ne|lel deg nmif n zik- nni, nezla luziga, necta-| shawdehna, nxelles-i|

Ma yella neqgim ur nezla ara luzica kil-kif, lameaena ur nely. ara deg not 0 2k nne U
lubwapel ara assa, iwezekka? Mera a-d- ini} a-nexdem lhaga ininna a-k mry. ala, A-g- yawe ]

urekka, ketéi dayen, a-d- ini| ub-ed, a-d- iniy: ala, ur teddi| ara yidi i1li amek ar dduy didek

nek assa?

(1) Maigri. emprunt au Frangals “malgré™ néclogisme transparent
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- Amek Fijemeawanem?

Zik |emeavwanen medden, lura kul yiwen iqellib agurdi. Mkul . ven d axsddam igella,
ubliji ad yawi ajurni-ynes. Zik ulahed, agurdi- ay ghl, ihi lemeawanen meddan: assa irlel-
iyi-d, azekka a-s-pelley. Matalen nujey ad- neqoey iger-iw, lian at faddarn a-y-€iwnen, as£a
mara a-{negce| ketéi a-d- bey a-k-tiwney Zik & |eddul d yuga-k a-d- beqre] asundi, wia
gen kan yel ugurdi-k.

Tura, g Ijarix lemEawna, mazal llanj ladalat" deg idurar, atan ulac lexias, i{jusemma am
Imiyet | tella ladal” Neftat d Imiyet kif-kf, ma yella ur tezmirel ara bedd-ed a-k-id- zren
medden. Atan wayen yellan tura, welbagi mkul yrwen iharab f . yrum-s.

- D acu i tesne [ yof iqelca?

Machuret zik- nni, d neljat i-yellan d agerruy ak™  zik- nni ilaccar ifamee- ayl alamma
dila Kur™) - ayi, ur teflale! ara anida ara leqqime].

Ma yella |-jaxami- ay,, dges ifzallan] blat.

Lgelea d laddart tameq ran], mechuret, tellef deg leqder-is telbajar Igelciwen us
(lelmen yrwen, ur katen ara deg tuddar nnilen, ur faggan win ar ten- iwisn. Win i-d- ikemen,
myehbal

- Awal-ik aneggaru:

A-y- igher Rebbl igser Lmumnin ak™, A y-id- ifk Rebbi taswikt |-bar D aya melmai deg

ddumt

(1) Ladalat: pluriel de Ladal: mot d'emprunt & la langue Frangaise "la dale”, néclogisme
transparent.

{2) Ladal: “la dale”, néologisme transparent.

(3} La kur: mot d'emprunt 4 Ia langue Frangaise "la cour”, néolog:. me Uansparent
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Entretien N°2: Entretien accordé par un vieillard du village Igelz a, afe de 82 ans
- Amek tcace [7

Ass-mi |-d- krey nek d amegyan xeddmey deg Lmina'"' n jmegnt cacey s lemyn, ur lsiy
§§ebal, ur Isiy akustim. Lsiy tastawt n leq"bayel |-{qgendurt n leq bayel Jami™ isiy ayen
illan n ifumiyen. Assi-mi wwiay eecrin (20) n sna deg letmef-iw bbucry yer Leina n (meznt
Xedmey deg Lmina ilimi f-Fyey lantrit

Imi t-Fyey lantnt, cellay tayuga n yezgaren, xeddmey akal-tw, cacey s uzemmur-iw, s zzit-
iw, 5 tazart-iw, Ealley Imal, aserdun, lhacya. Xeddmey cacey g-g“ew.m-iw, Ceycey-d xemsa
{5) nmedden, ssawlay- ten-id d rgazen, tura sean ak” dderya, agli mazal lya-y Retbi,

Ini tura aglay nekcem yiwen lHwagl wr y-igjib ara ulabed adinl Nek™ni dirselmen | nella
ur neflili ara d lkuffay D ineslem tellil. Neac xir n zik, lameena ur Blawit ara wulawen,
ulawen- nney daymen zgan d imulinen. Maia a-islet iigem yrwen ddinefrebbi, 1em yiwen
nnbi, amek ara tezhul?. .Amek ara tenecrabel?. cedda nEac garasen, ntac mbyw
lemziyya, xaler ma yella tkedme|-as kra a-|ilil deg Icitab, a-lkecmel lebs, a sidi wenbaba!
ltedda nEac nelyet Hala tn yellan|

- Aniwa i-d Lyumna n faddart Iqel ¢ a dag Mweqt- nni Irumiyen?
Lehqer-ed Lamin ameanzu qqaten-as eacuf n Brahem, lelgey-d yrwen g-g emmal- thin.

Akl n At Musa, safi sin.

Yegq el Lawden-d sin nnalen. Ass-mi ifuken weyi, kecmen-d sin d ydiden Imulud n At

gebdrelimen ak” d thag Akl n Al Webfabemn Rebea- ayi (4) jaeyder  law lgayed Akken

(1} Lmina: mot d'emprunt a |a langue Francaise du mot “la mimne”.

(2) Jami. emprunt au Frangals "flamais™ néologisme transparant




yebya lqayed ak™ d lhakem i-d- sbaddaden lyumna- ay. A-d- yawe| matalen Iqayed yer
Tunel, win i-s- €2jben, d £ Uzayed d Remlan, sin Is£an, iscan peamed gawmean, lgabalen,
at laddart geblen- [en, d nutni ara yserfen yel taddart Ma yella wug |gamec, cox, luzica,
ayen ixugyen taddart d numi 1-d fTeyyas Akken i-d- nnan ad- iJ Sin- ay lyumna inneguia
[en ilimi |-jura s ulamek iwexfen.

Ma yella d lhag Brahem n At ebdrehman, (lag lhasen ubeckan, Bezza Uremlan ak” @
ihag icerbi n At €ll Webrahem, Seg yimir yer da i=d- beddan.

Widak yellan wra, am Lmulud ufemjan, Cecban Uberkan, Mubend Llcid n bpahem

asegg as- ayi i-d- badden

- Amek +d- shaddadem Lyumna n faddast?
ﬁ*n;i?'.\'rit, a-nlil aniwa i-d argaz KHeali: deg Tunef aniwa i-d argaz Keall? D Remlan
Uzayed, a-d- sbede| lhag Rem|an, d ihag Remijan axf n Agl a-d- dmel lhag Remlan, Deg
Blequben illa yusef Ubicqub a-d- neltel Yusef Ubicqub.
A-d- ddme] yiwen g tama, yiwen g tama ad- lebren Yyel taddan, a-lseddun. ma tella

luzi€a, ma byan ad-ciwden |game&, ma yella yelway webrid d nutr ara yberhen

Ma yella ybedd-ed Lamin degg udrum n AL €ll Webrahem, waye| deg Al Musa, iderma

nnilen ur feqeen ara, s fda- nnsen ak”. Mara a-d- nesbedd lyumna neyyar imecrul, atan d

flan,

Ma yelia xel|an yiwen g taddart ad-irul} Y lqayed ad-itk lex! jiya- nni. D 1gayed ara txef[in
llla yiwen ggaren-as Lmezwer, wayel qgaren-as Lamin, ulac terg gaiasen Lamena fergen-

len.
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U Lamin akler Hmezwer Lamin d win | tumen taddan, Lemzwer i|eqluluc kan,

Wi ixeddmen leqwam 1 taddart d Lamin, d nelfla i-gellan g tajmact d win tumen lEamma.

- D acu Fgxeddem ak™ Lamin?

Luziea, aberrel, ma yeyli |gamec d nefla ar-t- igewmen, ma yella yennuy yiwen d waya]
a-t- wafli ney a-t- isiwe] yer Igayed, a-s- yini atan lsllani ilucedda yef leflani
Lyaci jqadaren-{, akken i-d- yenna a-{efru.

Belli ad-ibedd yiwen d Lamin, ilaq ad-iscu tatin (30) n sna d asawen, amegyan xali D win
ime=q"ren, yesean le€gel, ma yella nnuyen sin a-hen- huddan.
- D acu i rexmer & fexddem @jmacsi?

Ass mara byun ad- bnun Igamet, ney a-s-tiwden d aqdim, d nutr ara ayukelan

Ma yella d isurdeyen amek a-hen-d- jmutaysn?

Ad-gren lbezra: atan taddant- ayi yures mya (100) t-terias (_irgazen) a-d- tken mya (100)
dufu. duru dupu iyiwen, Ma yella drus, 2 dufu iyiwen Win ur nxelles ara Ibezra a-d- ifk
lexiliya ¥ Inayed, ad- cetkin fella-s y ddula: ad- cetkin fella-s lyumna- ni ad-dk lextliya

- Mar a-yelll lex” sem ger sin m.medden amek Fhen-f- sempangiyem?

Mara ad-yelli lex"§am ger sin medden, nek™ni nsemrangay- iten. Amek?

An-d- jemEan Y lgamet, liswigin jmutayen-d ak lyaci n [addant, ma yella d amenyi
nuyen a-d- jemeen tlata (3) ney febca (4) l-lcuqal deqg taddart d = 4 arusempangyn. h"!a
yella yluler yiwen y fayel ad-ifuxelli

Ddula “guyad tkeClem-ed deg lecy™al n (addant, xaler lhakem ad- isbedd Igayed,
lgayed a-d- isbedd ccambi|, ccambi] a-d- isbedd sin lyumna.

Ma yella tella kra n lemeawna ur<d- ifar ara ak™ y taddart, yer sin- nnl kan.




- Amek ulusen lyumna-ayl xeddmen | taddart nay { daula n fransa?

Lyumna xeddmen i taddart, ma yella iflucedda yiwen &t fken ddula At |a3dan a-k- Imir
urtefrubul ara yer lajustis™, ma yella gguman widak- nni ad- frun, tajmact a hen- (efk | ddula
ney i lgayed: Iqayed ad- ixdem lupapuf™® - is, lajustis a-hen- [xelli ney a-hen- iger Y lhebs
D acu deg taddan- ayi nesta leqwanen: weyy d ayen yellan a lheqg am ur te|k"ere] ara
yrwen; ur tkeCEmel ara yer Murma-y- yiwen;, ur tkeCCmel aa yeor teblurt y-yiwen; 1sca yvwoan
haga ui | jeddame] ara memnutet fella-k Deg lwagt- nni lexljiya Relisen-l s cecra trank,

s pebta (4) dufu, s xemsa (5) dufu, ur lecdilara lex]liya D acu leqwanen- ay ur (wakiaben

ara

Ayen yellan yelwaketben deg taymacl, wswiEin Lamin xeddem W .uf yef win ijuceddan
yef- wayef, a-s-t-id- kteb ccix n Igamet a-I- yawi Yer igayed: a-s- yini aten ijuzzdda f I} efma

n wayel

Mekki hedrey: ad- xedmen iberdan ad- llin tiata (3) ney febta (4) ulahied- iten a-d- fken
lextliya. Maéii d Iqayed ara nelyawin, aten [-id-itk | coix, ccix aten-}-id- ifk | Lam'n, Lamin
d acu ara sen-|- dem?
A-ten-{-d- yay d agertl i Ipames | Igamet kan rwacu ixeddmen, I-yberdan, ma yella byan
a-d- ayen kia, \ella takis™ n jaddart.
- Hegray-d yef unejmuc n (3daart?

Deg zik g-lfamec i-ne|nejmat, ad- yili uberreh | wakken a- nlagi ) Iyaci™ ay a-{rebliem

— i = e

(1} Lajustis: mol d'emprunt a la langue Francaise "la justce”. neologisme ransparent
(2) Lupapuf: mot d'emprunt 2 la langue Frangaise du mct “le tappor’, neclogisme
transparent

{3) Lakis: mot d'emprunt 3 la langue Frangaise "a caisse”, néologis. . ransparent




ass-ayl rubem-d y Igamec illa-yay-d legmacl” A-d- nenjmag yer dinna; Ijili-d akka unejmut
fian atan yuk"er, ad- ijuxefli, lexlliya- nni a |- yawi bab limelk, macci |-;ajmact!

Ma yella d abnd ney d Igamee lex||tya- nnitelrubay 7 igames Mam a-nenjmat, d Lamin
i-d- heddren d amezwaru, d nella d:'fan"ra |-ximen a-s- yini akka | tefla.

- Mara axedmen anefmug- nni heddpen-d ak™ medden?

Deg unejmut n laddan heddfen-d widak yescan ameslay agaz ameq™ran yescan
latqel, a-d- ikker yiwen kan i-wakken a-d- yehdef. Akka, a-d- ihdef lcaqqel. argaz ameq ran
yestan axxam, yestan dderya, yestan lemluk

ma yella d awal i-g|eeddayen dag tajmat, win akken yescan ljeq. D awal kleg
-gleeddayen.

-l kef theddre ! -ed deg fajma c 7

Ma yella d nek tiswicin heddrey-d deg tajmact, heddrey-d yef heq Awalw tswitin
fjcedday deg tajmactl, liswiin xali. Ticki i-gella umeswab a-s- ywni akken -d- inna lhag
Ebslla

Ma yelia ur tergli ara taluft deg tajmact a-s- |ixfen, ur mlafaqen ara a-leqqum akken: ad-
rulen yer ddula ad-cetkin; ddula a-k-d- ssufey lkarla Ma yella tsowbel a-[yerme| d ayr

- Thumac n fuddar femeawenen| wa garasenf?

Telili-d dayen tajmac{ ger tuddar. ad- nejmacen ad- ihdep ywen ney sin dag ugabiw sin
ney tiata deg Iqel& a, ad- msawaben ad- mjujin'"’ wagara- sen anwa i-gscan ljeq, ma yella d

agabw d Igels a, ad- itedd bab Hljeg Ma yella |-lajmagt n lceic lella, meena nekk uf s-d-

{1) ad-Jupn; verbe & la forme aoriste du verbe "ejuj”

eljupr mot d'emprunt & |z langue Frangaise du mot "juger”, néologisme transparant.




Zik sbaddaden-d lcada, |nejmaten deg-gegabiw, deg baynu [nejmaten guyen Al
ugabiw, At ubaynu, At wamsiwen deg lhed

D irumiyen 1-ghekmen, lamaena d lgayed -gseddayen kullec Ilfumiyen keCmen-d deg
tula n laddart Ma yella tlemgellacem keC d ywen ak"an- siwlen y lhakem, ma yella ur
temfangm ara a-ken ceyyeen ver legyer (v lajusus).

- Tecfif-ed | Wwegi-nni n lesfuf? Wacu, dayen, lferq -gellan ger n faymadt n 1k Finn
fura?

Lwegl- nni n lesfuf ur sen-d cliy- ara.

Ma yella Wlerq ger tajmast n ik |-pin n tura, |-jaymact n zik axy. - 1 i-geila leqder, tura ur
[neymacen- ara yef lesk .

Akken dayen, lextliya n zik [-iin n jura bawla -gerasen|. Zik, ma yella 1 luxexfl yrwen s
xemsa {5) dupu, me q"rit, wamma tural | ceddayen| xemsa (5, Jury?...

- Amek | tixeddmem luziga?

Luziga a-1-id nay s at |addant. A-d-flel taddan yer widak yesean surdiyen Altin n trank a-
| gren fugenuy i lurica.

D lyumna ara-|-id yayen a-1-zlun deg taddad, a-[- fergen. Mara ad-geddin fella-s ccher
ccahfayen a-i- xelsen Medden ak” [xellisen ula d azawali: ma yelia luzica wswa {deux mille
francs) a-jxelse| annect- nm, ma yella ur tazmire| ara, awi azgen n lunel Akken i zemiel,
ur tezmirem- ara, deg sin | leoaml, eslleml deg febia Luzica- ayi nelecddal-l deg mc.:

amezyan ak” d Imulud, maéti d ssuna. Tef lexlas-is, d Narif" kan 1-{ecddalen.

. s i e o e e i .

{1) Tlant. mot d'emprunt a la langue Frangaise du mol "lanf”, neclogisme tanspatsnt




- Amek -gfelil ukedcum yef tafma £ 7

Akfum yer lajmact ye||ili deg rebein n sna d asawen, ma yella ¢ . "edma n |addart dag
tmenfac n sna (18 ans) a-[-kecmel.

Rebein n sna a tejjukelf], zemrel a |l d Lamin Ma yella berjend deg taddart o
Ix"edma, ma tesei] deg lecmer-ik timenfac {18} n sna a-jredma] yeeni ma yella wi-ed d
agfek(i, ad- xdem d axeddam. D acu dayen, win yesian tmenjac (18) n sna a-g- yehdef aeg
tajmact, ma yella yesea lheq

Meena zik- nni, d 1cuggal i-d- heddren, taggant- ayi xali

- D acu lresne[ yef igelza?

Deg”- ass-mi i-d- cfiy tiggifin- ayi ak™ llan{: At Weewica, At Malek
Lgel: a dayen i€layen d ali i-seqqaren Igelca, macci ala taddant- ay, kra n laddart clayen
smman-as lqelz a. At Wetwica (a-7-d-infat R ebbi s Ibaraka- nnsenl) d imablen- nney scan
leqder, ferun lefmue, ferun tamegrel, ak™ nrsen, am imeggura am imezwuia Ulac tamun
gan, hatnak deg Imessisen, deg lfnayen, deg Ignagen, {rublun ¥ ibeja

Deg taddart, d nuiri i-g lerrun legmue. Kefémen-d deg lumur n taymact, heddien &
tajma&t, magna ur magan ara d lyumna Qgaren-d dayen, Al Webwica- ayi {luyalen d
itbiren d zrmawen, metna J Zzux kan...

- D acu | tesne yef Si Crif n $$eprawl?

Ur | {maga ara d kra deg tajmact |lawi-d kan yel yiman-is imeayin. Ma yella yebya ad

iggim deg Igames illa win ara a-t- iibessen| ilyamay d |yaci, ifges§r yidsen, iicivag-asan-d

e e




- D acu yer yurek nnif, If“eyma ak” d leanaya?

Lh"erma d leenaya d ke ar a-[-igellen irull-ik, ma yella telli| d argaz leal ""l-llﬂf}ﬂl
tawellil-ik, a-1-qqimel deg Ih"arma-k, ur cetfes hed, Ih"erma-k a-|ii deg leenaya.

HNnif n jaddan yeibin-ed deg tide], akken yella \camel-lk, I-d-idhef ssem-ik Mam a-nsel
belii taddart Igel £ a tesea nnift. ma yeyli yiwen a-lseiden, ma yella kra n luwac cla mbeqra a-
{- meggren a-5 ddaklen: ceyten-deg Ijemea n At Warlilan yer yurney, yiwen n laddart-
nney d amulin, fullen yergazen s ayi, deg Igelca, akken leeca wwinl-id. I {-{iddukla -d

nnif.

- AwaliK aneggaru?

A-d- ifek Rebbi tus§ra, awer y-ileccem ger Imumninl |-2-tehigas a-pili bidel ami 1
wwlal yerda, sewwey-ak-d Igahwa mmugrey-k-id, wwiy-K-id aoam-w, daya wacu |
zemrey,

D wa i-d argaz: macti teslet-ed ver dayi ad-rewley dgek ney a-lrewlel dgi, macti d argaz

wal

A-l-gable| deg taddart-ik, iwacu umi qqaren nnif th?




Entretien N°3: entrelien accorde par un jsune homme de 31 ans, habuunt e village Iqelc a
. Kedé tura a Lfafif teacef tata n jumag i-d- ibedden o ayi deg addart n Igelca: rella,

akken celmey, tbedd-ed deg usegg®as 1962 almi d asegg”es 1988 anida yeila Mlﬁ?
Brahem n At cebdredman, Berza Urem fan (a t-irkem R ebby), thasen uberkan
(a tirkem Rebbi) lhag Icerbi n At & Webfahem; Us- snaf, Ftin anida i gefla si Rabed u
gezzuz, Lamin n faddart Hqelea, @mneggart, f4n kgellan akka tura; ked rcacef tata
fjurmac-ayi a-y-c- ini f tura anifa garasen/ Fgxedmen hawla | taddart Higele a?

Tajmact i-gellan ger tnayen usellin d tmanys wetmanyin (1952-1988) ur s-d-cfiy ara mil,
cfiy-d llgibad-nm, magna ur-d-cfry ara d acu i-d- xedmen addart Cliy- ¢ n-d d lobad
IMeall, Ibingn-iyi-d akka, me£na ur 2y ara d acu i-d- xedmen Chiy-d kan illa Igamec, iberdan
ulac. Deg segg”as n xemsa wesebgin (1975) d asawen, bdiy iyimi n taddart, ur d-ufiy kia g
acu 1d- xdem ak™ tajmac t-ay. Ufiy-ed tala akken tella zik, xedmeni deg segg as n lmanys
welmanyin (1988), akin ur zny kra d ajdid. Ma yella deg useygas 0 tmanya welmanyin
(1088) yer dayi, ass-mi i-d- 1bedd Mubend urabeh- nney, chy-d nexdem cilub n
ulunlarya'’, nexdem dayen tala.

Ass-mi yella isca dayen jsugubat d |cibad, familyat, idem akka, isellem
(la résponsabilitd)- nni, yellaxer; uyalend rebea {4) nilen. cebcan uberkan, Mublend iid n
Brahem, Imutud ufmlan, ur cfiy ara yet wis-rebra. Wiyi- nni dayen xedmen (¢S démarches)
bac ad-bnun lgameE d ajdid; Igameg-ay n permubt Latan sean dges kra n Ssusubal, ur 21y

ara wacu Imuckil, ma yella d asxam-nni -gellan akkan zdat n Igamec, ney yer ddula wellah

{1} Lvulnlapya: mot dempunt 3 la langue Francaise “l¢ wvolon@anal”, neologisme

transparent




ur climey s §sel, Halan le‘n!uhﬂ“; xedmen-as (i@ plan], makna uf-g-igan kra ar ufa.
- Ief Si Mubend Urabed Ugezzuz, menhu i-I-id- yextaren @ Lamin, d at faddart ney d
icezzizen?

Abnd amenzu ddmen-d ywen deg Hamilya Ddmen-d Rabel Utezzuz, ssalel n Qas
{yuknan), ddmen-d yiwen dog Berkanen, Sebar Lhalil, d Mamilya welides qgaren-as axam
Ucebdeiia, ﬂ‘-ﬂ weyl -gellan dayl deg tgele a, welbag) ahnak deg tadoant M-Megg ran
izedyen, Ma dayen ger weyi Mubiend Uyidim Wewembarek, hatan dayen deg tadoan M-
Magqran i-gzedey K"masin'" akken b"edma, i Muliend Urabeh-ay ey psdem mbili-mibik
yarna yesga alas n nneyya jwakken ad-yexdem | taddart, match d lcebd ara dr-anayin
lebwayeglyurmna-ay |enqasen yiwen, regglen ywen yrwen, dimi i-d- igmm welides S
Muhend Urabel), iddem (la réspensabilite) n tajma £t welides.

limi 1-d- igqim webdes, ddan akken Kfa w-wussan inwa ad-ixdem tala i Igelza a3 {chateau-
deau) nek magt nesserli taka-nri ak"it igawen-tid L™ imir-nni d Wa sir ryellan o Lmi,
deg kra n wuzal ak™ d kra imateryal™, nek"m, at laddarn, nerma-d njeme-ed surdyen, neulla-

u
s achal ar d-ixelley mkul leebd. Llan] akken kra n suCubat, taggant Ayl | laxer nefla Hatan
amek i-d-ibedd Mubend Urabeli- nnef cawden umbaced taymacl nilen, ddmen-d dayen

yiwen yiwen deg lFarmulya.

(1) Tebluki. mot d'emprunt a 1a langue Francaise "bloguer”, neologisme wransparent

(2} K"magin: maot d'emprunt a la langue Frangaise du mot “commense’; neslogisme
ransparent.

(3) Diviyin: mot d'emprunt 3 la langue Frangaise du mat “divier™ nél_ -me tansparent

(4} Lmnir: mat dempiunt 3 |a langue Frangaise du mot "ie maire”: neologisme ansparent

(5) Lmateryal: mok d'emprunt @ la langue Francaise du mot “le materiel”, nealogisme
transparent.

I




- Assmi l-ge faxey xdem Kra n imubsaba d af faddart ne y xau7
Abrid amanzu earlen-d hawla n Igibad, tilag d imenyiyen i-gellan, ulun Rebbi llan
yergazen leall Yiwen w-wass degg as Hfemea nejmatn-d yer Ifamee n [gallt, llan
imegg*ranen bawla, ila ula d med Ubsikan dinna, msethamen belli ad-yilli kra ass- nnj
dinna. lkker-ed lhag Waeli Ubsrkan inna- yas" menhu i-gelgelliben akka Imubsaba o d-
igim yar dayil” wr d-indir hed, wagila. Yegni ur hdirey ara. dayen selley deg medden,
iehdup am weyi macéi d lehduf i-d- iwwi yiwen a.d- ihder. Argaz-ayi ixdem | taddan ixdern
leqwam: ixdem tala, lhemdulellah macéi |-{ak™erla i-guk”er ney ke | mi i-d- ifuk wergaz-ay
lehdup ur-s-inni hed a-t-hasbey, ikker-ed Muliend-Urabel-ayi-nney inna-yas“ayaysima
xedmey ilimi d assa berka-yi, lhemdulallah, Hata coi-nnwen, hata d acu i-d- yeqqmen!”
Umbagd ur t-husben ara. Ur ebmey ara ma yella ssielan leibad- nm ney | deg tajmact-
nni 1-gelaxe], isers kullec zdal Hgamet, inna- yasen" ayayetma berka-yi, ma tebypm &-
Eellem [rays n laddan, gellem!™
Tedda aken kra w-wussan, lugan-d deg (le haut-parleur) beren-d, yeeni nekki wr hdwey
ara, nnejmagen-d ak™ al taddart y Igamec, sbedden-d [ebza-ayi, mecna wellah ur cimey
amek i-hen-d-sbedden dayen.
- Aniwa leprujf™ ameqq”ran i texdem tajmact n Iqelza deg tnayen usefin yer dayi,
almi (-fura?
Cfiy-d yiy g Ihed, ur nesei ara abrid Mbaylek Abrid n Ibaylek xedmen-tad, megna ur

glimey ara menhu i--id- xdmen. Ass- mi i lelwaxdam (12 camére), He. 2d Uberkan, d mmis n

e S A S A

(1) Lepyuji mot d'empruat & la langue Frangaise du mot "le projet”, néalogisme transparent




[addant, a&la kuli hal, imcawar d lyumna n laddan, xedmen-d atna 0 Hgelea,
Kﬂdmn-i s k"edma n taymac t Hatan d acu i-d- ufiy, nekki, ilwaxdam deg lgel: a

Assmi iylin imeqq ranen-ayl imezwura, uyalen-d weyyi|, aluf", widak-nmi ur d-xdimen

kra, il d assm i-d- yuyal Mulend Urabeli- nney, dayen vgellan kan «-d- iwdem nella Ma
yella d lyumna-ay n {ura, (nen)l Ur d-xdimen wayra.

Hatan byan ad-xedmen lepruji”™ -ayl , IgameE, metna sEan §§ecubat, ur chrmey ara yecm
d acu-ten] ggecubat- ayr ur 2ny, ma yella d lepla ten- nussen ney d wiy -gZedyen 2dat |
Igamet i-en- ibebsen?.

Abrid-ayi i-d-ilfen deg Tunef yer Iqelza, gqaren-as abnd zebbujen, cfiy yiwen n webnd
nexdem hvulunlarya, nrubl ak”™ s igelciwen, ddan ula d widak i-gscan kumya'”, ssawlen-a
fellasen akal, nessat, nekkes-as idyayen i-wsabrid, = sidi, nexdem s ljun'” (grace) | Tanar
Amezza, nxedem-as dayen i-wabnd agabyun®’

- Lywmna ﬂFﬂdﬂﬂ‘ Hgelca xedmen-d kra l-ylemziyen?

Yeem nekki ur Ziy ara xedmen-d kra | fjun D acu -y-d- xedmen imeqq ranen- ani

|layen-ay-ed luzica, tej}ili mkul asegg”as, xemmimen miill- mili luzica-ayr Lian] kra

|Hehwayeg, yas ur snefeent ara lijun, ferrun ak™ tijumac-ay, xaler lan imeqq” ranen-ay deg

(13 Aluf mot d'emprunt 3 la langue Frangaise du mot “alors™ neologisme ransparent

(2) Lepruji: ch.la note sur “lepruyi™ p.3

(3} lkumya: [sing. Akamyu) mot demprunt & la langue Frangaise du mot “camion’
néalogismea ransparent.
{4] Lijun: mot d'emprunt & la langue Frangaise du mot “les jeunes”, ne. 1agisme transparent.

{5) Agabyun. mot d'emprunt 4 la langue Franguse du mot "gabion”; neglogisme rauspancii




taddart, “c'est ban4"

- lemziyen-ayi (lijun) byan ad-xedmen kra dag taddart?
N hedder akka tiswigin, nebya a-nexdem deg taddart, mekna {pas de moyens)
(par exemple), am Ifames-nni, hawla i-d-i prupugan a-- nerr d (un cantre-sante) ney ad-ig-
R ebbi nexdem dinna Imasreh’ _imi ulaled (les moyens) nhedes kan s ugemmuc
- 2 kra wass anida lenymacems lemgyen Fwakken a-fhedrem a-fesoum axxam i
ilemziyen ney tesfadd™'?

Ur d-nelemyigir ara meffa bac a-nehder yel wanecta. |-lwebbuyat hbe#ulyn, hiln
degsen| xemsa (5) ar sebea (7) femziyen, {nejmagen wagarasen 3ac a-nenjmat ak”™
wakken a-nehdel vef yiwen n may, ulabed, ulac-ay dayen amkan anida ara ¢- nelnejmat,
ney lukal™.

Cliy-d ywen usegg™as nennejmac ak” ¢ lijun, la Si Lyani n Al Weewica, Rabeh
Uhemmana d kea |-lijun akenni eawen-ay, imiren deg Ikulig n laddart meaq™erin 1 syarayey,
aluf” nennejmae akkenni nefges§ir, nenna-yas: "ilag a-neskEu anida ar a-nejgesuir

Akka |lebr-ay-d (la table de lennis), nennejmag-ed ak” § lyun yer taddan megq”ran, lella

yhwet n lexam] I-filem| deg lkulig- nni, tay (nermalement) telwaxdam, nelnejmai dinna,

e et e i

(1) MNous lavons lranscril ainsi "c'est bon" parce que [inlormatewr a prononce Celle
eXpression en Frangais.

2 Lmoﬁrlh'cr.u.}[ mot Arabe qui veut dire en langue Frangaise “ie theatre”
{3) Lesladd mot demprunt a la langue Frangaise du mot "le stada”, néclogisme

transparent.
(4) Llukal: maot d'emprunt 3 |a langue Frangase du mot "l local”, nec sgisme vanspatent
{5) Aluf. mol d'emprunt a la langue Frangaise du mat “aleis”, néoloyi.me ransparent




nelgegyir (tennis) la gi]ﬂ.ﬁ“, timucuha...deq teswiet-nni (i d (le directeur) d nek d Imes'ul ' n
Ikulig- nni, ass-mi [laxrey deg (la responsabilité) kullec jbes. Ter yures, yema taggant- ay
fiyen-d kra n legwanen memnutel ljumat siwa ma yelia deg fayda n werrac b
. Tennif-ed yiwen n webrid dayenni berken deg taddart iyur belli ac hedren kKra
Imacakil kn-ignani

Taluft-ayi sliy i-yes, uyaley-d akken yef lewhi n IEica, uliy-d yakan bemelen, hun deg
|gamee hawla, magna ulac imeqq ranen. Nnejmaten ke, anan"hal-hal, neoya a-
nbeddel lyumna, wiyi ur-y-d- xdimen wayra, ilag a-hen- seylil_." d acu i-sen-nnry nekki, nniy-
asan d lgall. Mi wwley oam sersay lgec-iw, uyaley-ed, ulac imeqq ranen, d ljun kan.
meZieyyit

- | Hjun-ayi berhen-d lwakken ag-pedmen iman- nnsen ney beghen-d kan bein ad-
sseylin lyumna?

Geddam ur kcimen ara yef Ifzmet, ljun-nni ur ndimen am iman-nnsen. Lukan nekcem
er |gameg, a-d-ihdey yiwen, {voilal) d acu i-nebya"a-nexdem, meEna barjen a-d- yas ak”
coutb | wakken lyumna-ayi ad- uyalen deg mif ad beddlen lyumna nilen. Uliy-ten-d zdat n
Igamet, ur kcimen ara, yas deg drus yidsen ur ndimen ara imanensen

. D acw id “lippufi** ivyan fjun Higelca ?

Tahar Hammani iqqar-iyi-d a-d-asey yer Ikuli ad-xedmey (le dessin) i twacul

(1) Lagilar; mot demprunt a |a langue Frangaise du mot “la guitare™; neologisme vansparent

{2) Lmes'ul mot Arabe ‘J,..j--d._qui veut dire "responsable”.

(3) Lipruiic mot d'emprunt 4 | langue Frangaise du mot “les projets”, neclogisme

transparent




{La comédie) lameena laq (Fautorisation) n "TAP.C"", ilag dayen a-nger (Ninspecteur) lukan
a nendem miik iman-nney s jun, llukal, yella Igamet n jexerrubl, ad-yaw hwacul ad-udcm
dinna, ma yella d nek™ni a-ten-Eiwen ma yella yulwag kra. O ayen i-yegriy deg lijun n
|addart-ay ihedder-iyi-d mehsub yef wayen yeenan (les acliviles culturelles)
- Txe [fa-k yakan [afma £(?
Deg tecmer-w ur kit lexiliva, aler ur uzwi',i ara yir iberdan, Deg ‘eemapn xelsey
lex]liya. Ur 2ry hed xellanl deg taddant-a.
- Teb it lex fliya-ayi ney xali?
Am lgeghya-w Heal:-| lex]liya-ay lukan xedmun-|, xaler needda yakan achal d abnd a
nexdem Ivulunlarya-ay s (la biste) a-d- neffey ak™ s taddam. (le maonsiewr) -nm (le

responsable du comild) - nni a-d-ikteb ak™ ismawen n widak -u- 7isan, win ur-d- yusan ara

ad-ixdem Ipemea nilen; ma yella ur mdim ara ad- ifk lexiliya.

Am nek d Igali| lex|liya-ayi, deg teswigt- nni Ixelligen cacra-laf (10.000) deg segg asen
lesta wetmanyin- lesgin (1988-1990). Ass-mi i-gella Muband Urabeli- nney, ur texdimel a
kan xelkes tecra- lal (10.000). azal rgixellis uxeddam cecra-taf-ayi (10.000) ad-munl yes
"lakis*® n {addart, rebbama a-d-ayen yessen| kra. Teseil wourdiyen, iyna-k Rebb,
lhemdullah, Ik-ed isurdiyen, yessen a-d-nawi amassiw a-1- nxelles s cecra-lat (10 000)-nm
ney s cecnn- nalef (20.000)-nni ney s tlaun- nalef (30 000)-nn.

Ihi nekki yef yun d leali-{ lex!liya.

Lexiliya f ddin nek cfiy zik-nni ur regmen ara ddin, tura bezlulin regmen ddin deg

(1) FAPC: 'Assemblée Populaire Communale.
{2) Lakis: mot d'emprunt a la langue Frangaise du mot “la carsse”. neclogisme wansparent

1=




Igamet, aluf diri-L Lukan tella lext}iya, uhiy-d ageic wgem ddin a-t-znezey | daddas n+y i
tymacl; laymact a-xellit, tayi d leali-|, ula d wacul ffyen iyir abed Tura akken i-k-iEjeb
xdem, ageic akken i-s- igjeb ad-ixdem, ihi imezyanen-ayi [-lwayayen

- | lexitiva yef uwemmur ak” d lexpif?

Cfiy- asen-d acemma kan akka, ass-mi [liy d abezful mi‘" W ur (xeddmen ara ak”
Tura zwi-d azemmur yas a Rebbi akken d azgzaw, ur sen-lewqic ara ak™ Imeena D leal-{
lukan xedmen-| yeenil A-neddakel ak™, azemmur alamma yewwa, lexpil alamma yewwa,
tazart alamma lewwa, d |£alif akka; imi ur nglimen ara, halan trull akke:

- Amek i d-sbaddaden lex{liya?
Zik degwat mara ad-zallen ger imegq ranen- nni Y armna tura xall ad msathamen akenn

ad- sbedden ssuma £ecra laf (10.000) ney gacfin-n-alef (20.000), ad-xellin wan ur dbix ara

lqanurt,

- Amek ixeddmen fajma£1? Menhu id-iheddren d amezwary, menhu rd-iheddpen o
aneggary, amek | sbaddaden gray?

Hedrey-as i-yiwet, taggant-ayl, amek wedem lymastan? D Iprubtam'™’ i-gellan, byan
ad-d-yen luzica, £e ylen a-nenjmac. Din, deg lajmacil, tarbact teqqar a-d-anay luzita,
tarbagt teqqar ur-d-nellay ara, ula deg bejTa akka i-gella Ihal,

Imi i-nekcem yer Igamer ihoder-ed ywen deg rmyas-nm, ssella-d tonti, da-d”

lebdup "nek”™ni kada, nabya a-nexdem akka, ma yella ur tebyim ara wm-ay-t-ed zinani .~ ur

{1} Mi met d'emprunt & |a langue Frangaise du mot “mais”, néologist - Lansparent
{?) Lprublam: mot d'emprunt & la langue Frangaise du mot Ls ::lrnhll’n":n!'luioglsme
fransparent




zny ara ma yesla s Imuckl ugbel, imi i-d-inna akka yecnl. L, ™ mact-ap gnb yella-d
umenyi. Sin yemndanen mcuffen, d yiwen i-d-izeyden tameslayt | waye|, ur d-iwwi ara yeen,
wina yelge€ “byansur®' d tajmaet Teflaggara ihedr-ed ccix n |gamee inna-“nek”ni nebya a-
d-nay luzica, maéfi yer umenyl i-d-nusa™ issella-d yef nnbi akenni, umbacd ikker-ed yrwen
d ameqran, d Ibag ula d nelja yenna*Hatan a-wen-d-efkey kada wakada wmelyan”, d
arellal yeeni, menhu dayen i-d-tkkren ina-d, telra taluft.
Azekk'-nni, ruben uyen-d luziga, nezlaf, lhemddulelien, agiay nera-| tuia
Nekk bdrey deg |€id ifeddan temmug lajmact deg Igamec, kker-ed yiwen deg lyumna-
nni issella-d yef nnbi, ibda-d lehdup, nniy-ak ur chmey ara wacu lprublam'™’ i-gellan yakan,
ma yella slan j-yes ney xali, ney ma yella d hed i-ghedfen fella-sen ne ¢ kra, nna "ma yolla
ur tebyim ara a-nemagget d fTeyyas n laddar, mum-d, geddemt-ed iman- nnwen. " fkker
zeyd-ed akken ywen tameslayt, ﬁiat’rrmujren Umbatd ikkes-asen awal coix n lpameas, G-
ayl is5ella-d yef nnbi, inna-yas macc yer umenti -d-nusa, ikket nen Sutt-nn,
- Imen yeyen-ay! -d- ifgilin akka deg tajmast, yezmer dayen a-d-nint d buwac ryellan
ger amilyat ney ger kderma.
Cukkey Imuckel-ayi isca {la rapport) d |pla'™-ani , Igamet, xaler win akken izedyen 2dat n

lgamee yusa-d Kunle'” Ipla-ayi. Ass-nni deg taymaet macéi d nella i-d- ihedren mecna d

{1) Byansur mot demprunt a la langue Frangaise du mol "ben-sur”, neclogisme
transparent

(2} Lprublam: cf la note sur "Lpfublam™ a la p.B.

(3) Lpla: ci.la note sur le mot "lepla™

(4} Kunler mot d'emptur. & ia langue Frangaise du mot "sontre” néninaicme iranenarant




ini imi i-d-inder, inede[-ed i-yrwen deg lyumnat-nni, maitl | Lamin-nni i-d- ihedran akken,
iwaye|, ihi izeyd-as-ed ameslay winna, ur d-iwi-afa a-d-yini akken deg lgamec, deg lgamet
am inna, laxaler d lcebd ameq”ran, yerna |Hajmact Heugaal, d eqq ranen, tas lan
ibeztullen ur d-rwi ara lcubd a-d-isexger lameslayt dog lpamet. lhker-ad wnna yelgee gnb
ad-nnayen. Lijemdulellan teffey salamal, s ugqemuc kan -anuyen.
- ef luziza-ayi pawia -a-ifkan leegliyat-nnsent
Ur d-fkin ara |eeqliyat, hedfen-d tata nefy rebea, d aya Yemna ass-nni ulalied alas n
cceeb. D leuggal-nni i-d-iddmen [Tay a-1-d ayen, uyent-id, Yeeni nekknt wuligay-ten, tEe|b-
i luziea. Win ur nesel ara urilxellig-ara g lemkina, febea ney xemsa cchuf umbacd
lek"magin jxolligen luzica-ayl. D leal| a sidd
- Menhu i-d- ifayen zisa-ayi, d lyumnat-nni ney d hed nalen?
Ad-ruben, ad-ig Rebbi ywen g lyumna-ayi, ad-iddu ltebd ameqq”ran ad-mun ad-awin
widak ara d-yawin izgaren-nni, d [exias ipelligen win ara-han-d-yawin. Ad-awlen 7 ssug ad-

sawmen ad-d-ayen a-{-id-yawi yiwen d axeddam a-t-xellesen Ur chy a achal vlaa-nuy, fer
Taher Amezza...

- Ayewaqt F-zelfun Lzica? Ass-nni Heid ney ugbel?
Ur icdil ara thal, ma yella yeyl-d led d \pemea, ass lafebta a-|-a ayen e wemliq day
g lgameg, ass y-yilij a-hen- neqgnen dinna. Llan dayen hwacul ¥. enten, llawin-asen-d tug:a
Ass imensi |1Eid a-d-nejmagen lyaci, tameddit wwass, akka yet lwebda, Ulan |Cibad |-lcak
yeddmen Ivulunlarya, a-d-rullen ad-zlun izgaren-nni, a-sen-kksen ag m-nm, a-l-qelfen ak™t
weddmen ula deg-gi] Azekk"uyan-nni a-|-blun {-luna, f inac ney f welida a-|ferqen, a-d-

lagin s yismawen. Tayun s yismawen-ayi teflili s rumit, ma yella d coix ssalal s tacrant

i s R R . i R - =
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(La liste) ryar-i-id Mulend Urabel-nney. Nek™ni, wagila neflaw ;- vet n lunel, nella deg
saljac (16} yidney deg-wexxam.

Llan widak ibyan snat n luna, d acu ad-markin (a l'avance). Deg yiwel n lune| tethih dges
xemsa ar rebga n kilu n weksum, snat n luna dges azal n Cecfa {10) kihu,

Llan widak i-gelendemayen ul {lawn ara, a-d-ini ugbel, alup ggerunt-ed tuna. lgeleiven -
gzedyen beffa 1 Igelea {awin lheg-nnsen A luzica am iberkanen g Mealla (Sidi-oc),
iberkanen-ayi n ied; loijwen-ayi n Kmila ur Ehmey ara ma yelia {-awin, lfan dayen widak -
gredyen deg taddart. M-meqq”ran, jruliun-d {-lawin luzea s ap deg Igelca

- Deg lceqfi-ya inek wacu Ifayda | tesea hxiea | raggart?

Akken zry, nekki, luzica Icalil mam') i-yzawaliyen. Win uf nezo. ara a-d-yay aksum
ayini {-lahhﬂn-ad luzica-=yi. Bnadem uripxellg ara deg lemkina, |(xelisen umbaed tiata,
ebea ar xemsa cchuy, llan ama d asegg as

Trejmaten-d ak™ Iyaci, ferhen wacul, (suttout) ma a-l-ze.d.n-1ken {c'est un plasirt)
nek yer yurl lHEalil |uzita Luzica tesddakal taddan, yerna a-l,nejm::und melra mara
teigen akkar;1 kuna, Agerruy-nni znuzan-{ (ventes aux encheres) way! ad-yefk ssuma n sun
alef, wayi [ebein alef (40 000) alamma d ssuma taneggamut a-s-l-zenzen.

. Wacu Hater i-k-id-egga luziza deg gerruy-ik ney deg ukik?

{Suntout) aneggarul-ay, d ameggaru n femian Coegd am.ayen_din lwacul d ibeziufien,

tigeicin |-|ibglubin nejmagen yer dinna, fethon ak™n, [Cayylen ak™ aw-d amrar, awi-d
wihina anemEawanam akken a-nesseyli zgaren-ayi...

Yeeni d flerh ameqg”ran, amzun |-lameya i-gellan ass-nni. LEibad ferhen ak™ azekka d

e - S S - . S MM

(1) Mam: mot d'emprunt 4 la langue Frangaise du mol "meme”: neologisme Wansparent
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leid, ula d nek Muy bell d remlan ass-nm
- Lian legbad ur nbeqqu'ra haita-uyi? Amwa |-d laebad-ayi?

Lian widak i yeililin Kuntep™, d widak i-gellan qqet £ecnin (20) ney tiatin (30) mam™

rebein (40) n sna, xaler tune| n tata (3) kilu rebbama a-k-i|-id-hesben s.eum alet (60.000}
Nutni tura ur 1-geyyimen aia uyenid s Eecra imelyan, a-s-quymen amek ara d-itey cecfa
imelyan ur sen|-wqit ara, tewwil zud kilu ney tata kilu ad-ig Rebbl 1 sebl-ad d Ilu, nutris
uyen-|-id s éecra imalyan a-s-qeymen Yef mya wxemsin y-yerndanen.
1/150 = 60.000. ihi a-{-hesbey sellin n alef (60.000) i weqermuy, itunel; rebbama tunel-nmi ur
telawwel-ara se{|in n alef (50.000). ket a-[-awil 3 alu n weksum deg ssuq s Mya wxemsim
alel (150.000) | Ikilu a-k-d-ikker s xemsa wrebein alef (45000 U "2 kilu Aluf keeci deg
luziga a-|-xelse] sef{in alef (60.000) 1 wnef,

Lian lecbad i-gellan Kunjer luziea, a-k-yni axuya ad-mliey aar yer ugezar a-y-l-d-
agzem akken |-lazdgan], ur tewsix arm am layi g igamec .

T-|eyi id leegleyyal-nnsen {en ganaral).

Mehsub weyyl I-g-heddren akka, ur s£an ara kra (la responsabilild) deg-uwoam, llan
letbad heddien kan s ugemmuc, ur lfe&ilen ara.

. lef-acu i-xeddmem ivulun fagya™ deg taddart?

Tiswigin kan i-nxeddem hulunlarya. ..

. i i i S i —_-

(1) cf la note sur “Kunter p 9.

(2) cf.la nole sur "mam” p 11

(3) cf la nole d'explication du met * Lvuluntfapya " p 1.
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Ciiy nexdem lvulunlafya yef webrid-ayi n izebbujen, iécur ak™ d wyayen, akkal-nni wwan-|

ak™ warnan

Llan medden wwin-d ikumya-nnsen gyawlen-d akal nessa- i yberdan. Deg igeruyl n
izebbujen ineddiman™" yiwen usegg™as ljemeay-ed Tahar Umezza d nella d nspunsanr-
ney, nelqadafit, yema d lhaga Heali, aclit ssaba. Nexdem agabyu™ i-gella; ~ <ka zdat
“§i gapal** -ayi n Mulend Upem an.

Yiwen n webrid, ass-mi yella Mullend Urabeb-nney, nexdem lwlunlafya berdayen Abid,
neyza nekkes-ed litwiyyu™ iqdimen, nema-yas ijdiden itala, nxedri-u. qudas | la-ay
talemmast, nessuley-ed dayen iqudas d ak"sar-ayi.

Abrid nilen, neberz-ed ak” iberdan-ayi n laddart llgelea nekkes-asen ak”™ Imejra-nni
nakkes-asen ak” idyayen-nni, neyza-yasen tiregwa belli ur twezzicen-ara waman.

- Tella lex{fiya yet-win ur-d-nusi ara yer ulun fagya?

Tiswicin d nek™ni s lijun i-l-xeddmen, ur nezmir ara aneliseb hjun-nni, ma yella ur-d-yLisi

ara yiwen. Ayeweqt d ivulunlarya n jaddart ak™it, yeeni ayweqt d [Teyyas n jaddad i-d-lugan

belli azekka tella i"adma n laddan, llazem a-d-asen ak"iL Ney. win ur-d-nusi ara Ifgmea-

e - -

(1) Neddimar: mot demprunt a la langue Frangaise du mat “déma..:"| neologisme
transparent,

(2) Rispungabl mot d'smprunt a la langue Francaise du mot “responsable”

(3) cf.la note sur le mot “agabyu” p 4.

(4} Li garaj; mot d'emprunt a la langue Frangaise du mot "les cwages”, neéglogisme
transparenl

(5) Litwiyyu: mot d'emprunt a la langue Frangaise du mot “les luyaux”, naclogisime
transparent




ayn, a-d-yas Ipemea |-d-iteddun, ur istaf-ara Ifemea-y, Ifemea nalen a-g-yas ney a-d-iceyyac
gmas deg umkan-is. D a;u';mm ara a-k-id-iny ma yella xelyen lexfliya-nni ney xali
Tmagkin win i-d-yusan d win ur-d-nusi ara.

- Deg wacu i-k-te geb hulun fagya?

Teejbiyi n|ekkes ak”it lowses-nni dinna, njekkes ak” Imejra-nn| dinna, I biz'" dayen. Ur
ilal ara a-d-gceddi Ime}lul deg imejfiwen-nni d yedyayen-nni njekkes-ilen, “c'est boni™*
imezyanen mara d-{lalayen akken deg-aney mxeddem huluniafya, ad-ihfe| akken wmbaed
ad.iibat akken. Xajer ibeziulien beflen deg meqq ranen.

Lvulunjarya xeddmen-| |-luchiit yer ubefrani, (surtout)” mara aili akka Imuta ceg

taddart

Ussan igeddan, wabed n tmen cchuf-aya, immut Mullend Leid ljun-nmi, acliten ssalia

berzen ak” (hal, kksen ak™ akal-nni a-s-tinil d alapi™ i-s-zellen l-webnd-nni , |gamec, ama d

ak™sar._.

Yeen nekk ur xdimey ara, xaler ur Elimey ara.
- Nek"ni deg Tunef mara ad yil imeyyet, sbap-nni a-d-kren ak™ demzyen d
imeq”ranen ad-berzen meJya iberdan-i-geffawmn y tmeq”bert, ad-kksen ak™ akermus
Fd-yezgan [-febnd; fabuda d rrdyaney lad y iberpaniyen. Usan feeddan xedmen
dayen flemziyen-ayi ivulunfagya | tmeq”berst, d acu ksen-d-nnan imeq ranen-nni?

“Anecta yelha, | wakken ur fqefjimer- ara ibefraniyen...”

{1} Li biz; mot d'emprunt a la kangue Frangaise du mot “les buses”, néclogis-  ‘ransparent
{*) Nous avons gardé 'expression igi telle qu'elle est prononcée par linformateur
(2} Alapi: mot demprunt 3 la lanjue Frangaise du mot “apis”, neologisme transparanl
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Nek”ni tayi i-d-ni] nxeddm-i| achal d abrid, macéi d abrid ney martayen, -a ar ad-yil
Imeyyet yyazen abrid ¥ tmeq”bert {qewwimen-|, Actiten gsaba.
- Widak gfyen i taddart, zed yen anida-wa, fekkin g bX"edma n ajma 17

Ur bsiy aral Ur [ekkin ara , xaler ass-mi i-gella Mublend Urabeli-nney, ass-mu i-d-jemuen
igurdiyen i @la-nni: d lexlay 1-uqerruy luea-ten, iruh ak™ yer fursen, yer weyyl n Lmia, yor
widak-ihin n Bgayet.. iluga-ten bac a-d-fken ljeg-nnsen, xaler |-lasen-d yer dayi, a-d-yas
yer wiejmas ney yer Eamtis ad-issu deg tala-nni: febbama llan widak i-d-ulelyen

Bac a-k-iniy |-jabacen-d yer yerda, ur mwiy aral

- Ticki i-gemmut yiwen n dayi n lgelca, win 2dyen anida wa, al-faddart xeddmen-as
amakken | xeddmen mara ad jmmel ytwen n faddart?

Ur siy aral Tay ur tfill arm, A-k-id-inty immut yiwen g Bgayel d ageloiw ma yella d
imeq"ranen-nai nullen, imegyanen xedmen, siwa widak i-gellan n familya-nnsen. Bac ad-
hebsen ak™ al-laddart boudma, xali ur-|-xeddmen ara

- Lygerzuzen, ur fekkin ara yer igymact niqeica, widak Zedyen berra i lqelca?

Ass-mi i-yella Mubend Urabeb-nney, {ekkin. Zemrey a-k-inif d abrid amezwary i-glekki
umeq”ran-nney deg tajmact, akkina ulabed Seiy jeddi d cox n Igamat, lhag eacur, at-
irhem Rebbi, yeyra leqq”ran "mi jami*" yemmug akka d agerruy n laddan, ad-izzal, «d-
idden, hada makan. M, ur ikeééem ara (les détails) o faddart

- leezzuzen ffaken fabezzart yor tajma £t am medden?

P ——— e 8

{1) Mi jami. mol demprunt & la langus Frangaise du mot “mais jamais”, néclogisme
transparant

(2) Mi: mot d'emprunt 3 |a langue Frangaise du mot "mals”, neclogisme Uansparent




Nellak tabezzart am nek™ni am medden Ulac Herq ger umgpabe] d uqbayh Llan deg-
udrum-nney, dayi g Iqelea, azal n gecra (10) y-yexxamen.

- Mara & fili faluft ger sin medden deg Hamilya-nnwen, menhu +f-ferrun? kfamac n
;addnrtnnrd!mqqd—nnwm?

{Des lots) nseceu akkalimacakil, d |cuqgal-nney yakan, n icezzuzen, iHenl-nghin Deg
lagmer}, ney deg ass-mi i-d-cliy akka melisub, ur-d-newaw akka tajmact imeq ranen Deg
ass-mi i-d-chiy llan akka (des petits problémes) d IEuggal-nney yakan i-tenf-ir obn. Lmacakil-
ayr ad-imyuzzam gmas, ney cemmis d Eamimis,

- Lgeica I-'ngwmen s Ar Wosewica | kelédi d acu | memrel ay-id-Muuf yef Al
Weewica? rm}'-ii}rn-.g-bu s Ibarak-nnsenl)

At Wegwica (c'est une famille), d leibad HEali. Akken zny, yran. Jadd| lsen d cox, issen
hawia n lebwayeg Sidi Lhag Acrab |mekiayey-d-yiwet n taluft fellas tefra yidi. yiwen w-
wass, asmi iyarey deg-uqabbiw, meggiyey, SEIY Inac n sna, helkey rdli mibib, d bwacul -y
wd-refden, §gawien-iyi-d ilirmi d ddaw ilara-ayi-nney.

Mi i-d-wwiey yer dinna, ufiy-ed Sidi Lhag Acrab s ddaw ubatku'"-nni-nney. Uzdlen-d deg
wecam-nney nnan-as d acu | tyuyen akka-yl, ikker Sidi Lhag inna-yas " rretl-id yer dayi,
ubem ajrubem aoami” iffiyr dinna isers-ed afus-is yef Ugebbul-ww walied n xemsa d-
dqayeq, inna-d rul ad-isahel Rebbi. Krey amzun kra uf iyl-yuy.

Ihi annecta |mekiayey-t-id am-wakken yesea tama yer Rebbi Nek™ | 2riyld leebd

ameq”1an, deg teswigt-nni nekki meggyey dayen kan i-d-cfiy fellas.

{1) Ubalku: mot d’emprunt & |a langue Frangaise du mot "balcon”™, neclogisme Lransparent




- Qgaren-d At Weewica ferrun Liufa?
T-ydell Qqaren-d akka, ferrun tlufa, lila Lhag gsalel, lla S Liag Atrab-a-t-rhem
R ebbil-d |eibad imeqranen |{meyyizen, ferun tijumag, ({awin-ten medden (hillen, heddren

5 wubrid igewmen.

- At Weswica-ayl k-yellan tura ffugadaren?

Cwiya. Mazal Lhag gsalell, welbagi kil-kif, am nuhni am medden. Cfiy-d yiwen w-webrid
rulien akka a-d-awin tistit, ass-nni yeeni, wellah ar kunlay mil, idde Lhay ysaleh-ay n At
Wetwica d nel|a i-d-igeddmen awal d amenzu. Igella-d-yef nnbi, ihedr-ed §  1eshkt amek -
d-twwi a-ili, yef leebd amek ilag ad yili.

Vinna ar ad-itken tageict ad imeyyez anida arra a-[-yefk, winna igbyan a-d-yayen tagcict
llazem ad-xemmem anida ara ad-iruly. Ter yuii d leali win i-sen ilhessisen 1ymeq ranen-
ayi” hedrey imi l-d-wwin tislit-nni igjbiyi mi-mlily lal

-D acu id thaga tameqran  id-Jeff-ed y Ar Weswica?

A k-d-iniy tidel n Rebbi, ur d-bfiley wayra, Acuyer? ¥aler a-d-hedjey yel liag ssalah d
coix Ifamet, iyra leqq®ran, ithem. Mara kesmen v bgamee n [Zallit, wiga Ki-gelzallen akken
tilag hetlend kra, tilalg beflend vulunlarya-ayi, ulal ur lili ara umenyi deg befra, mara
kecmnen ¥ Igamet, ihedder-asen-d (haca) yel ayen iqewmen, ma yella deg befya, ur N
wayra Aluf nekki ur-d-hfifey (nen du tout), ney imi ur [ramayey ara yidsen, ur sen-heddarey
ara, balakl

- Tefyama{ deg Igames n txesyubt Thedre [ akia kra w-wass thedy--
Deg jernlan, illa ccix gsalall dinna, si Begza-nney, imeq ranen. Ini, ikker coix sgalel ney

ama d Lhasen Uberkan-a-l-ithemn Rebbi-, I-s-yennan kian yenseimen, ikker-ed s1 BeZza-ay,

e e e e  —— s
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yehdef ula d ccix Lhusin-ayl n Imezwey (win akken yescan acamar) ye... :-/as: tyelle] a
ccix! Wagila d lhag §5alel- d iselmen akter I-lkufiag, ikker nnan-as amek? Inna-yasencjeq
ilsebbil) yel Rebbl, lhut yef Rebbi, idurar, igenwan, Iqiean yef Rebb, lebbur yel Rebb,
mebla ma newl-ed y legbad. I, ddunit kame| J-{ineslemt. Ih, [-lide| ayen I-d-nna s Begza
"
- Day/ deg faddart, anida ifrupun lyaci bac ad frun tiufa-nnsen? ~ lajusts’™ ney y Af
Weswica?
Truben yer At Wetwica, mac{i yer yursen kan, llan |eugqel nalen.
Nek™ni telra yidney talult, wabed n febe cchup-aya nesga Ipjublam'” n waman d ihina,
deg taxlijt n iEezzuzen, ger nek"ni d [eEmum-nneY; tawwel yeen| yer umeny), -kker amek ara
a-nexdem neddem nluga-yasen-d iccix §§alel), icoix n lgamee n (le wvillage agnzole), Himed

Uberkan, wwin-d imeq ranen l-iqelea ak"t ula d Taner Umeza yedda, Lhag Wesl,

imeq ranen n ibijiwen ddan. Nexdem {un cercle) n xemsin (50) yemdanen deg taddan

igezzuzen. (Un cercle) i-gestan (tata 3 ar 25 metres de diamétre) yei. rezzi-d ak™t akka,
Ceix syalel ur d-idda ara yeeni ass-nni, ur zmirey ara a-k-id-iniy acuyer Metna Imuckil-ayi
inesta akka, nesea- d ijulan n ccix ggalel. Sean akken cwiya n nesba yides, mectna yedda

mmi-s 51 Biaham.

Ikker-d ccix-nni n (le village agricole) issella-d vef nnbi, inna-yas Imacaki-ay lleinl ger
Icibad, ger waytmaten, maena Imuckil-ayi lag-as ljpel mbiyw ma yella nennuy. Umbacd ifka-

d awal i Mubend Urabeb-nney, d Imuwekkel-nney, a-d-ihder; ifyella-d yel nnbi, ibda-d lehdu,

(1) Lajustis: mot d'emprunt 3 la langue Frangaise du mot "la justice”, neclogsme
transparent

(2) cf ta note sur le mot “lpfublam” p, 8.




ikker-ad yiwen w-wemyar gqaren-as Lhag gsaleh Ubuju, aelit ssalia, xaler d nella -
yeksen ak” yir awal.

lkker yenna-yas afian! lkkes-as awal | Mubend Urabeli-nney xaler izra ad- (ef ceorn

g im-is ssaca-uneg ur taffaka-ara ak”, nusa-d a-sen|-efkem aman | lacbad-ayi. Ulwagsn
aman. Tura a-sen-d-efkem nay xali? Ikker-ed umexlug-nni inna-yas a-wen-d-etkay, ur-sen|-
ekkesey ara aman. Imiren ihka-d ak™ amek itella talult, tefra umbasd salamal, Fkan-ay-d
aman, nemsamall. Nnlj-ed yer taddart-nney, nncella-sen Walur €an imeffa-nnsen, wa d
axsim-nni yedda-d yefler yidsen

Lukan yer lajustis inpuli, tilliiurtl'am.l ara ak™ Melyl tajmact Heuggal wala lajustis.

- Aniga i tes ceddaye [ jewqgat-ik mara a tfake { IX"edma-k?

Deg (les vacances) {efyey, ut |yamay ara deg taddar Ma yella mara o ckey K sdmio,
|kemmiley theyyiy (les cours), tiswicin |afrey ¥ Igamet, ¥ thanul, nelyamay nelgessi yel
kulleg, yef 'upullilik“', vef wayen yeEnan lamun, Uswigin dayen ddumuney deg thanul, w
nesea ara lgehwa, dayen -y-xussen deg laddarnt-ayi.

- Teframaye [ akka deg games ugemma | d yem yaren?

Tiswicin ka,i [ymayey. Dacu, nekki, thibbiy ad-qqimey d yemyaren, bhekkun-d yef zik,
s&an lehdur Heall...thibbiy imyaren mib-miil.

- flemziyen n Iqel£a ur fxalafen ara afas imyaren, nekki, mara Jd-ceddiy pel lgamer
ugemmal{ [fafey-ten-d ak™ o imyaren F-geqqgimen dinna, ma yelia d ilemziyen ffatey-

fen-d deg igames n fresyubt, deg thuna ney deg beffa-nni, acuyer?

{1) Lpuhtk: mot d'emprunt a la langue Frangaise du mot “la poliuque”, neologisme

transparant




Zik, cliy-d cwiya llan| teblatin deg lgamee-ugemmal, lwaclarnani s tgelzim], (uranen
timrist, llan ak™ imeg™ranen, ilemziyen Taggaril-ayi lijun [yaman webd-nnsen, imeq ranen
webd-nnsen Ur zmirey ara a-k-iniy acuyer akkenni.

- Maédi d ledya yeeni?

Zemrey a-k-iniy xali, zik d §sel ifill aka; cfiy-d akka acemma ur tezmirel ara a-jeqqimel
anida yeqqim baba-k ney gmak Taggant-ay xali, lemziyen llemfan iman-nnsen, daya Zik
bac a-needdi yer weslal a-nawi tagilart nelsetli, tura eeddi yef yiman-ik ilwakkes leliya-nm.

- D acy d-xdem rA.P.C™ i taddart Hoel ca?

Deg ass-mi i-d-cfiy akka I'A.P.C ur d-xdim wayra i Igeléa Ur nesca ara ak™ ifayda deg
rAP.C -ayi. ur d-xdim kra: illa-d deg (les présidents) ieeddan ney d weyi n lura d acu 1-yegny
tedm-ed, aglay ilimi d tiata w jesein (1993) qnb dsegg”as allin (2000) s wamek | nesta
(récole) d tnsih, dayen i-d-neslayed, macna ur nesel aman deg yexxamen, ul nese iperdan,
Ul NesE I_[u.icalm i hjun anda ara ge§ron, wala leslad"™, hatan ur nesel ara ak” layda deg
(la commune) n [megrit.

- Al taddart, ney rajma 1, fccktin ney xali7

Zik akken id-ggaren Imir'™, wayi ugabiw, Lewnis lheddaden Igqar-asan-d rujet-ed

|aymact, deg hawla yidwen, nekki a-k"en-CiwneY, iEedda nuhni ur frujun ara.

Taggani-ay nelcetkay magna ulac lefwab, la yef webnd, la yel lkulig. el (Kulig-ayi thimi

{1) AP.C: Assemblee Populaire Communale
(2] Llukal: met d'empiunt 3 |a langue Frangaise du mol "local”, ndologisme Wansparant

{3) Leslad: mot d'emprunt 4 la langue Frangaise du mot "le stade”, neologisme Wransparent

(4) Lmir: mot d'emprunt 2 |a langue Frangaise du mat “le maire”, néologisme transparent

iy 1)




yuzlen yergazen yef lumubil s ulamek i-geldi, (normalement) ur ileddi ara aspoas-ayl
(la preuve) din-| deg ccheg n (décembre, normalement) kulig ledd deg (septembre). Lian
widak i-guzlen, yidir emiguc, st Mubemmed n At Wagwica, ur zny ara wayyl, .euten ssaha
Yusa-d lwalt" ilimi d-dayi izra lkulig-ayi, izra iberdan-ayi, [llen (les reserves) yel lkulig-ay |
wakken ad-ildi, 'A.P.C a-lkemmel b"edma hatan ar assa. L'A.P.C ur texdim wayra Hatan
{le voile) iqgqim akkenni, (la cour) teqgim akkenni, Iiiminrum n [kuzinf annak akkenni Lbasun
wissen ad-siwlen y 1994 nay xali.

- Amek igerren Af igel £a, belxugus imawian n wacul imi i-yeldi kulig-ayi?

Nekki ass-mi ixedmey deg taddartt meqq™ran, deg (septembre) yakan nelmen, ak™ ad-
yeldi Hawla i-y-d-istagsayen ayeweqt ad-yeldi byan erlib-mlili wd-ledi, mi™ (e pouvoir)
maéti deg-ifassen-nney i-gella, ilimi d (décembre) s ulamek i-geldi Xaler yebted webnd yer
taddart meaa”ran, lkulif deyyiq ur d-ikeffara ak™1, drus n (les salles) igellan

Lhemddulellah yeldi lkulig deg lgelea, medden ak™ lerfhen. Llan ula d widak i-d-yennan
mayla a-sencel ameyra a-d-naw (la limonade, la palisserie) a-d-neerel cceb ad-yefc, ad-
yefrell. Ikker nniy-asen deg ltegliya-w isurdiyen-nni anelk deg wanecta an-g-fkan ad-
azley yessen y Bgayet a-d-ayey (les livies), a-d-xedmey (le cachet) a-d-awiy ayen ixusen |
Ikulig, nnan-d © ih, gablen. Umbagd jemeey-d imawlan Hwacul ak™n yel sebea nlemeddit
nnry-asen hatan lhlemddulelian lkulig yeldi, walakin an kra n imacaki am tektubin,

(le cachet) .. yeEni sqeblen-iy-d s wudam l-leali; jerneen-d Surdiyen uyey-d yes-sen LELDIn,
{1) Lwali mot d'emprunt a la langue Frangaise "je wal"
(2} cf.le mot "litwiyyu” p13.

(3) f.“"Mi" p15.
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yella FAP.C lejcewwis kan, hatan ur d-xeddmen ara, yas a-{coklil v . -xeddmen ara. Ma
yella d A P.C d lgibad id-ixeddmen | taddart-ayi-nnsen ad-xedmen yas akkan lcuggal lan
nay ulaljed-iten Ma taZra abnid dir-it a-{-id-xdem-il awer [Eugqgal-ayi sk’
Ma yella I'A P.C ur d-xeddem ara, walleh yis a-{cekil anida 1-k-igjeb
- Akken i-yesiiy, taddart meqq’ ran fekka-d deg taddart iqel £ a, yella fura kra n Ilaga
ger ddart Meqg™ran ak™ I-faddar kigel£a?

Lian| Icalagat I-leali ger wddar-ayl, ma yelia irub-ed yiwen perda ki-kil, ney irull yrwen
yer taddart Meqqran kif-kif a--hesbe] am wakkan {-laddar-ik d iglewen ak™it Nekki mara
ad-fuley y taddart Meqgq™ran ur thusuy ara | ymanw d abefrani i-yelliy, mar a-d-pubey ¥
Yune! ad-hussey i-ymaniw d abejrani, xaler ur l-ssiney ara, ssney siwu sbnd. Taadart
Meqq"ran ssney-| mil-mil, yas ad-aliy yer dinna am taddart-iw

D acu taddart Meqq™ran ur tellabat ara iqelea yef-wayen yecnan mymact, ur d-{lakken
ara tabezzar, ur [[awin ara |uziga, siwa mefisub sin medden, xaler sgan ci... ifgmeE, sEan
Igamet, xedmen tajmact n |addart ivelid-nnsen, {lazzalen wvald-nnsen yer FAP.C. Yiwen
w-webrid teddukel Iqelea ak™ |-laddart Mmeqq“ran ad-cetkin ¥ YA P.C ikker FA.P.C, abnd
amenzu, lusa-d y lkulifayi, umbagd yuli-d wall idda-d yides (le chef de |la dama) kkan-d |
lkulifayi, gran abrid-ayi, rulen dayen y taddant Mmeqq'ran, ddan yidsen at {addart
Mmeqg“ran am Lbacir Q-gasi, 7ran ak” dayen iberdan-nnsen

Msefhamen belli ad-ikdem webrid-ayl n Igelea, ikker nnan-as igelErwen a-nwesyel abrnd-
ayt- nney yer webnd-ay n ala ufella alamma d Igames. L'AP.C tessextar-ilan, lenna-yaser

ad -igudpuni“' webrid-ayi n izebbujen ney wihin n faddart Mmeqq ran T'er tangard

e e S e S s S

(1} Igudrunic gudpuni mot G'emprunt & la langue Frangaise du mol “goudionner, néologisme
transparant




msefhamen, nnan-as a-y-id-xedmen abnd deg taddan Mmeqq ran aiamr | Igsmes Am
nek yeeni, lukan d wayl 1gebbu:an wedmen axif, dges ay-yesery llayda. 5 ay igebbujen |
byiy, xaler s ayi Imir ur iceddez ara a-d-yali yer laddart, wali ur igeddez ara, “lesupnfi®" ur
iceddez ara a-d-yali, ma yella s ihinna taddart Mmeqqran, yiwen ut ise layda

- D acu i tebya a-fexdem yer zdat tejmast Fgel ca?

Tesga lgzmee, xedmen-as Ipla’™, metna ur d iban ka tura; illa dayen webnd-ay ar a-
texdam akka deg |gamee alamma {-{addart Mmegq“ran. Ar tura dayen ur daban wayra, d
ayen i yegiiy yeenid ﬁ!p{u}i‘m n |gjmatt n {addan-nney.

- Wacu tmacakll i-les &l { dayl deg laddart-ik?

Lmacakil d Ieibad, lhemddulellah, ur sciy ara; a-d-yas yer yun stegbiley-t, yas nefla
yelqat nekki ur feqqeayara. Cer yurney lwacul qefzen (sonl intelligents), Imacakil-nnsen d
{le probléme d'éducation). Tiswicin feqqEey, a-d-wgem Bbabas n wagecic-nnl zdal n mmis,
amek lanwil ad-yegwem waqeic-nni? Ney ad-yehfel?

Yural ugfen-ay wamag, sexs::en-ay-d tameslayt, reggmen ddin, w‘#“:]r lqadaren ara
ameg”ran
- D acu i tesne f yef ffarix n iqelca?

Deg Igitra-nni wien|-id deg ugabiw, ggufien ak” medden, wa iul ¢ imezwey, wa wull

zdey deg uqabiv, mku! yiwen anida yesta leqrib-is. Fkan-asen-d 22l deg lula, gguman

igelciwen imenza: nnan-as ur nelagfia ara tadda-nney, ur nejafina ara lemluk-nney Yuyal

S ———

(1) Lesupiifii. mot demprunt a la langue Frangaise du maot "le sous-prefet’; noologisme
transparent

(2) ct.le mot “Ipls”

{3} Lippujic cf la note d'explication sur ca méme mat p 6.

2




bnan-] zedyen-|
Dayen l-yezry nek yella d fanx n [qelea, llla dayen yiwen n Iyar day: kcem-asen wezéﬂlr
yer dinna, ur d yuyal ara. Yiwen dayen ibya ad-igel Ibisi"! deg-woam-is, yufa amgux iddem-
ed sselk igella-s Iqag-is, yufa-t Igay maééi d kra.
Ma yiwen w-wedyay yufeg, c.ana-s-d imeq ranen-ayi...
- Acuyer Fs-qqaren Iqelza?
Stegsay akka imeq”ranen meena ur-y-id lkin-aia legaab, akk-i d-eqgaren widak
yeyran:"c'est une créte™”
- ref leezzuzen-nnwen d acu | tesne f?
Nek™ni, nnan-d nusa-d deg taxijt iEezzuzen yer wamsiwen, umbatd yer dayi 7 lgelia

Nek"ni dayen yas d imfablen ne{mnasab d leqbayel, nekki zewjey-ed ¥ legbayel, gma

izewj-ed er yemrablen-ayi n laddan, d acu nelawi-d Y legbayel nellak dayen ugoicin-aney |

legbayeal,
Liamilyat | nelemnasab, llanf am At gebderhman, Al i Webrahem {wocam Q-gasi),

nefka dayen taggant-ayi tiqoicin-nney | wagfaben.
- Wac lcalaga i-gellan ger tajmact n faddart-ik ak” d Ikulig anida i txe.. nei?
Yiwen n webfid jemeay-tan-.J uneq ranen-ayi n laddan jemeen-iyi-d surdiyen uliwagsy-
ten 1 Iulif Agli yessen ijazzaley akka i wakkan ad-ngly lipfublam n lkubig-ayt.

- Awakik aneggaru?
Neallah a jreble} akken ad-d-uyalel abnd nalen, balak ahat yef lebviayeg nilen ney el

R ————— e 2SS

(1) Lbisi: mot d'emprunt & la langue Frangaise du mot "le w-c"; néologiame ransparent

(2) Nous l'avans transcrite en Frangais paice gu'elie esl prononceées amns
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{lenseignement), a-7-d-igwem Rebbi, a-y-yawi dayen deg ubnd igewmen! Nncallan a-

nenpah ak™ mefTa.

T T E e
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Document portant sur |a révision de la coutume, Leada,

des villages des Ar Yemmel

Présentation :

Ce document que nous présenlons i, dans son aspecl onginal rédige en Arabe el sa

lraduclion en Francais, traite de la révision da la coutume (Lawls) des villages des Ar Yemwel Ou la

délimilation des dépenses el des objels de cadeaux a l'occasicr. “es ceremanies familiales l&lies que la
naissance, la circonclsion, le mariage, le déces, le pélennage a la Mecque. .

Ce document n'est pas adopté par le « comité religieux » des villages de la commune de
Timezril, c'esl la chose qui n'exisle pas, du meins dans iJ majonte de ces villages. Toulefms ce

document constilue une décision prse dans Fassemblée de lous les villages des Ar Vemmed, dyain donc
pour but la révision de |a mda de ces villages avec la présence des auggal, des lmam, deS Juivalien. des
représentants des difiérentes Tijumae le « comilé religieux » du chef-lieu de la commune e de TA F c
locale qui a déja rédigé ce document en langue Arabe et distribué pour toules les Tijumay des villages

des Ar venune!
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La Traduction du Document.

Pour melire fin a quelgues habitudes homribles qui ouchent a nos coutumes ot traditions
&l qui se contredisent avec nos valeurs sociales et religieuses, la délégation religieuse de la
commune de TIMEZRIT a lenu une réunion en dats du 10 Mars 1688 au siége de AP C
Elle a pns les decisions ci- aprés qu renirent en applicaben a com ler de ce jour.

1- La Nailssance:

- 150 ceuls

- 03 robes (ne dépassant pas 150 DA 'une).

- 02kg de sucre + 1 boite de 250kg de cale.

- O3kg de viande.

2- La Circoncision:

- 01 robe pour la mére (ne dépassant le prix de 150 DA)

- 01 Djellaba pour enfant.

- 50 DA pour l'enfant circoncis.

3- Le Cadeau de fa Marié: (en fiangailles)

- 02 rebes.

- 01 foulard.

- 01 flacon d'eau de Cologne,

- 01 deuzaine da savonnetias.

- 02 boites de henne.

- 03kg de viande.

- D2 parsonnes chargées de remellie le cadeau.

4- Le Cadeau de [a Mané: {en manage)

- 07 articles de Femme; les prix de chacun de ces anicles ne dépasseni pas les

SO0 DA,

- 01 paire de chaussuie,

- 01 douzaine de savonneiies.

- 02 baites de henna.

- 01 flacon d'eau de Cologne.

- O1kg de bombons,

- un voile (Hayek),




5 La Dot

250 DA

6- Le Trousseay de la Marié offert par las parents de la lille.

- 05 robes.

- 02 flacons d'eau de Cologne,

- 01 paire d& chaussures

- 02 oreillars.

- {1 paire de boucles d'oreilles (en or).

- 01 ceinture + une paire de bracelets (en argent)

7- Hotes:

- |e conége de la marié doit élre compose de:

* 25 personnes y compris les chauffeurs.

* 05 femmes en plus.

- 10kg de viande + les legumes et les fruils

- 50kg de semoule.

8- La Visite au lendemain de la Féte chez la Marié:

- le nombre de visitaurs des parents de |a lille ne doit pas dépasser cing (03} prisonnes
- les cadeaux et les robes, que la marié a Mhabitude de ramettre le lendemain de |a féte
sont suspandus.

9- le changement d'habillemant de la marié, le jour de l'exhibiion de 1a mane (asedder)

osl suspendu.

- la visite du 7éme jour du mariage de la marié est annulée.

10- L= Visite de la Marié chez ses parenis (tirzefl):

- elle ne doit ramener avec elle en retour qu'un kg de bombons.

11- Le Cadeau de Henne:

- les sommes d'argent offertes au mari en guise de cadeau de henne S0NL annulees
exceplé quelques cadeaux symboliques.

12- Les Cérémonias des Pélerinages & la Mecgque (Lhd]}

. les repas cérémonieux a l'occaston du depar cu du retour du pelenn de la Mecque sont

annulés, excepls le cafe.




- 'usage des coups- de- fuu de fusils est annule.

13- La Cérémonia du 40éme jour de Commemoraticn (liaysz,.

- la cérémonie du 40éme jour du défunt est annulée.

- les repas & les sommes dargent ofiertant aux 1olbas sont annulés.

14 les eadeaux qui sont offert aux parents du défunt sont annulds.

15 la construction des tombes ainsi que leur décoraton <ot annulées sauf la mise des
repalies.

16 les céramaonies des fétes dovent se faire d'une fagan raditionnelle et sans fane de
tapage et de suspendie tous ¢e gui pourra toucher la Thana Islamique comme la bidea
et les flaaux

- l'usage des hauts- parleurs est egalement annulé

17- tous les cadeaux qui s'cffrenl a la mané dans les dildrentes occasions el étes sont
annulés,

18- Les Cadeaux qui s'offrent aux Fammes- mariées:

- tous les cadeaux qui s'offtent a ces femmes a 'occasion de Laid El Kbir (}e& gigot), Lad
Sghir et le Mouloud sont annulés,

- tous les cadeaux qui s'offrent & l'occasion du er jour do I'a, née (yenayer) ol au ler joul

du printamps (aderyis) sont egalement annulés.

- le cadeau en _uiz2 de flacons de bueur (lafasel) sonl annulés.

Toute personne ayant enfreinl [es decisions cilées oi- dessus sera sancLonnge el mise

en quarantaine par 'assemblée du villags.

* Les comiids religieux das villages de la commune de TIMEZRIT.

et




Recueil de régles de Lextsiya du village Lgelea et de certains villages des

Af Yemmel

Présentation :

Les aricles ici recueillis fonl partie du réglement de Lexpive en vigueur du village Lielw el
dans cerlains villages des Al yemumel.
lls sanl recueillis, dans leur majorilé, en février 1988 par la voie oral auprés des vieillards et

de quelques respansables de la Fajmaa du village.

Par ailleurs, nos observations consliluent une sowrce imperante pour ce recuci de fegles os

Lexsirya.




Version Kabyle:

1- Win yesseylin iseylit ad xelli- titjmact

2- Ma yennuy yiwen be[la 1 taddar ur d-lhuma-ara mmi-s n jadaan-is fella-s ad Pelli
teymact n taddart.

3- Win ara d-yekkesen lexqif ugbel ad serben at-laddart ad [xelli1 gjmact

4- Win ara d-izwin azemmur ney ad t-yaggew ney ad (-yesigiew ugbel ad serlien ad frelli-t
iejmact

5- Win yennuyen ney win yewlen wayel deg lballel ad ifek lexelliya i tejmact.

6- Ma yukwer yiwen be[Ta ney zdaxel n taddart ad (xe|]i-t tejmaet

7- Win ireggemen ddin deg Ifamec, dwin reggemen argaz ameq ran ad jxelb-t tgymact

B- Win yeféan remlan le emer-is ic edda fbectac n sna ad elli-ttejmact

8- Win Is d-is £ ewjen s wawal itme{jut, deg ubrid ney deg tala, ad ijuxelli - ) wmasL

10- Win | d-yulan deg iger n wa: 2] ad if uxall.

11- Win | d-yufan imal n wayel deg iger-is, isea lheq ahenl-i-d-yawi fer wexxam-is,

ur s niijar-ara alama yefka lexlliya yer tgmact

12- Win | d-issusin roie ney isyaren deg Imelk n ways| ad ijuxel]i.

13- Win ur d-nusa-ara yer leml'all ad ifuxelli, haca ma yella ywi-d lebyina yer tzymact

14- Win yekkesen tuga nef rbic n lemeq ben uqbel alekns ad ijuxelli.

15- MKul yrwen yesea lhek ad yekru ayla n lamet, tajmac i n taddan as lesbed ssuma

16- Win yeksan deg Imeik n waye| deg Lweskn tazan d uzemmur ad duxell

b




17- Win ikelben yef il n lgames ad ijuxel{i

18- Win yenyan tamegre{, ma yella yerwel, axxam-is ad iy, igrawen-is ad {w eleen ney

a senteksen, ma yella yerwel yelwallef ad immet.

18- Ma yella yiwen yemmul baba-s, d Eemmi-s ney jeddi-5 ara t-iren deg mur n baba-s 2dal
Iraci ass n [emellel], ma yella ur d-inna-ara akka, agcic-nni ur ISEU a@ Ihcqad yuyal deg-

umkan n baba-s.

20- Win isluyen |bela n tala ad ijuxe] i

21- Win nten Ibus| ney agilar deg |famet ney deg zengan n jaddart, ad ifuxel|
22- Win yessarden s g§abun deg tala, ad ijuxelli,
23 Win ibellen deg k"edma n tajmact, ad ijuxe[i.

24- Win i-yewten Yer lgarmud n wexxam deg [addart, ad rjuxeilL

25 Win yeqgimen deg tala mebla kra n cy”el, ad ijuxelll

26- Win yuk™ren iger n wayel, ad ijuxelli.

27- Win yel{uraren deg ifamet deg lweqt n (zallit, ad ijuxell

28- Win i-yxedmen lefsad | Igamec, ad fuxetli.

-

29- Win l-yserhen i tala mara ad |ssk”ef tejmact, ad ijuxelli.

30- Win ur d-nrulj-ara Yer Ifamec ad iggal ass mara ad xedmen Tamugin|, £ Huxaili.
31- Win | d-iskecmen ccarab yer taddart, ad i‘mui

32- Win ur nxelly am I.h;q-is n jebezzan, ad ijuxelli




43 Win yewwin aman n iala yer wexxam-is & Jetyw, ad Wuxelli.

4. \Win uf d-nusi-ara yer unejmus taddart mebla Ibiyina ad ijuxel L
35- Win ijueeddan yer lherma n wayel, ad ilumni.

36- Ma yella nnuyen warac, ad “m“in.

a7 \Wn | d-isxesren | tajmact ad-s-t illeb lectu ad imu ad itik lexe{iya




Traduction en Frangais:
1- Est passible d'une amende payable a la layma sf, toute personne detongant sciemment la
lise pit*.
2- Est passible d'une amende payable a la fafma £1, tout villageois ne daignant pas apponer
assistance a un frere de village en dispute avec un axtra- villageais.
3- Est passible d'une amende payable & la fayma <! du village toul villageois cuellant les
figues avant son autonsation préalable.
4- Esl passible d'une amende payable a la tajma cf, toute parsonne cusillant, achetant

ou vendarnt les olives avanl son autonsation préalable.

5- Est passible d'une amende toule personne intervenant dans une dispute en agressian
d'une parsonne Sans aucuns rRIson

6- Est passible d'une amende loute personne commetiant un vol 4 intérieur comme &

Fexténeur du village.

7- Est passible d'une amende payable a la fayma ¢!, toute perscnne injuriant un adulle du
village (ou) devant la mosquée.

8- Est passiole d'une amende payable a la fyyma g1 tout villagoois, ayant | age qui dépasse
les 14 ans, rompanl le jadne

8- Est passible d'une amende payable a la lgjmasl, toule personne ayant mangue de

respect a une fernme dans la rwe ou a la fontaing.

10- Est passible d'une amends payable a la lajmacl, lowle perscone falsanl paitte son

troupeau dans la propnéte d'autrul,

* Tisylit Cest une sorte de barriére que meftent las paysans sur cerains chemins du village

pendant la péncde des travaux agncoles signifiant le passage mterdit aux ammaux

domestiques.




11- Toula persanne rouvant un oupeau quelcongue dans ses champs est dans le ool de
ls conduire chez lui et ne peut le remettre & son propriétaire qu'aprés avoir payé une amende
4 la lagjmact

12- Est passible d'une amends payable 4 la lajma &4, toule personne ramas ant du beis ou
de I'herba dans les champs d'autrui.

13- Est passibla d'une amende payable a la faymacl, toute personne absente sans motit
valable aux enterrements d'un villageois.

14- Esl passible d'une amende payable & la layma of, taute personne explcitant le foin

ou I'herbe du champgdu cimetidre

15 Touw! villageois cuvie droit @ la localion des biens communs du village, Wwimace L an hixe le
prx

16- Esl passible d'une amende toute personne faisan! pailre son roupeau dans les champs
d'autrul, notamment pendant las périodes de la cueilletie des olives el des ligues seches

17- Est passible d'une amende payable a la lajma £f, toule persanne surpnse antrun decnia
sur les murs de la mosguee,

18- Toute personne recannue comme lauteur d'un cnme cemmis dans son wllage verra en
cas de huile ses ans confisques par la communautd villageoisa, si elle esl ralliapee ¢lla
est immeédiatement cendamnée a morl

19- Lorsqu'un enfant perd son pére, son oncle ou son grand- pére doft e declarer héimier,
Cette declaration doit étre prononcee publiquement lors de l'entemerm  faule de quaj
Fentant perd son droit a heritage

20- Esl passible d'une amende payable & la layma £l toule personne polluant 'eau de
[abreuvair de la fontaine,

21- Esl passible d'une amende payable a la lafma &, loute personne weui” nil la radio

ou jouant a la guittare sur les place publigues ou dans les ruslles du villagea.




22. Esl passible d'une amonde payable a |la lgyma 4, loute personne uhilisant le saven a la
fantaine.

23 Est passible d'une amende payable a la lagma £, toule personne ne prenant pas part aux
travaux da la @jmac t sans justification valabla.

24- Toute personne langant des pieres sur le ioit de son voisin est passiple d'une amends
25- Toule personne s'assayant prés de la fontaine est passible d'une amende.

26- Toute parsonne commettant un vol dans le champs dautru est passible dune amends
27- Est passible d'une amende toule personne jouant devanl |es passages de la mosqueés
au moment da la prigre.

28- Esl passible d'une amende toule personne s'adonnant a la dégradation de la mosgquée.
29- Est passible d'une amende toute personne puisant de I'eau de la fontawins avant
Fautorisation de la fayma s

A0 Est passible d'une amende toute personne n'assistanl pas au sarmE  _ollectif ayant
heu a la mosguée.

31- Est passible d'une amende toule personne acheminant dans le willage les boissons
alcoolisdes.

32- Toute personne refusant de payer son tabezzart (les colisations co.iuchives) est passiole
d'une amenda.

33 Toute personne acheminant I'eau de la fontaine chez lui par les luyaux esl passible
d'une amende payable a la lajma =l

34- Toute personne portee absente a la réeunion du willage sans justiications valables est
passible d'une amende.

35- Toute personne tentant de wioler la durma d'un voisin est passible d'une amende.
28 Les enfants se disputant entre eux sont passibles d'une amende,
37- Toute personne insultant tayma £1 doit [w présenter des excuses publiqguement et payer

urne amenda.




Tableau N1: Fiche technique gqui

préserite nos informaleurs auxgliels nous avons soumis

lintégraiité ou la partiafité du guide d'entretien:

prénom | lapparienance Fappartenance | Baxe Bge | profession | Fannéede observation o
lignagére villageolse (1936) Ientretien
3 Al € h-webtahem lgelea Masculin | 84 ans retraité 1693 o
R At Malek i i 66 ans retrafteé 1983
3 Al £ ebderglman i it 20 ans | fonctionnaire 1902 | N n'assiste aux assemblées du village qu'aprés le
déces de son pére, il ya guelgues années.
T Umezza fi il a8 ans | fonctionnaire 1993
i Ut ezzuz " ] 34 ans | enseignant 1683 | Enselgnant au village Iqelta
B Ueezzuz fi ] 74 ans | commergant 1892-1993
2 Al ¢ ebderelhman _ i ] _ 0F an retraité 1988 | L'Amin du village lgelea depuis l'indépendance
_ _ jusgu . £98
K mWet waca it Il J 37 ans BANS: 1992 Partcipe achivement @ tajmacl
_ _ professian
B _ ] fi | 78 ans ﬂ retraile 1088 €1 03 _

| AtUhemmana |

. .

_ |

e




Suite du tableau N*1.

orénom | Fappartenance | I‘appartenance |  sexe [~ 3gs | profession TTannée de observation
lignagéra villageoise {1996} ‘entratian
B Ubuju Igelca Masculin retraité 1993
s At Woiwica i " irmam du 1988 | imam du village lgelca depuis lindépendance;
viltage lazlca fun des fi urants des Impabten des At Wezwica
£ Wembagsk # if ratraita 1986 |l mhabite plus le village, mais est toujours
attaché a la tajymae t de son villaga.
M.A At Biequb Tunaf M B9 paysans 1088-1993 | Mous avens gardé des contacts avec ful jusqu'a
{1694} sa moit an Al 1084

i Uzayed " f 67 ans ratraité 1088-1993 | Nous sommes toujours en contact avec 1ul.

M.L Yehya El Had it lonctionnaire| 1683 | Il habitait & Taxiijt Ufella du villags Aqabiw.
5 heediE &n lgelta i 27 ans salarié 1693
s At eli Webrahem lqelea i 22 ans chémaur 1633

|




Tableau M*2 Fiche tachnique §ui présente quelques- uns de nes mfermateurs

avec lesquels nous avens mene des discussion ef des conversations:

prénam | [lappartenance | 'apparienance | Sexo iga (1998) profession Fannée de obsarvation
lignagére villageoise discussion
M Al Lgali il gammur maseulin _ 20 ans anseignant 1553 Issu d'un lignage maraboutiue,
L At We e wica lgelza T 36 ans i 1688
W At Musa lgelza " 32 ans journalier 1993
N At uhemmana i it 31 ans i 1693
c Umezza i i 31 ans i 1993-1554
R At Eebdarehman i i 22 ans ensaignant 1894.18G5
M At Mublend Weeli Tunef faminin 80 ans sans- depuis 1988 | Elle 2=t originaire du village Igelea. Mous
profession anosjours | gommes loujours en contact avec ells.
s Lbuju lgelca mascgulin | B2 ans {1094) ratraitd 1693-1994 | |l hakite le village Turef depuis la guarre
da lindépendance. Décads an &té 1994,
s At Mubend Imezway I retraité 1823

Wabraham




sulte du tableau N"2:

prénom | ['appartenance | [‘appartenance | sexe ige (1933) profession annee de absarvation
lignagdre villagaoisa discussian
.l At Musa lqelt a masculin |journalier 1593/G0/58
,___. UZayed Tunal i 46 2ns patron Depuis la Mous gardsi: la contact
| réalisalion de ce | permanent

projet & nes jours.




Figure 1:

Figure 2 :
Figure3 :
Figure 4 :
Figuras :
Figure & :

Figure¥ :

Cartes et croquis

Carte : La commune de Timezril

Carte : Le village Lgelia

Cane ° Répanilion spatiale des familles dans le village Lqgelia

Croquis - Espaces et lewrs loponymes du village Lielca (ancien el récenl)

Croquis : Les espaces de la maison traditionnelle

Croquis : Expansion (et évolution) de la maison traditionnetle

Croquis : La Tajmact : espace social des hommes (Tamact de la mosquée de Lascinle

et Taymael de la mosquée d'Ugemmar)
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llustrations

-Photo 1 : Une vue générale du village Lgelen du cdté ouest

-Pholo 2 : La partie Nord-Esl du willage Lqgelea




-Photo 3 - L'une des ruelles
du village {(Axnig)

-Photo 4 : lmeawey © Village avoisinan! de Lgelea




-Pholo 5 :Tala ulells (Ja fontane d'en haut)

-Phaoto B -Tala w-wadda
{la fontaine d'en bhas)




-Fholo 7 : La mosquée dé Wedns a cdle
de Tarwim (Source) el de Tapnael

de la mosquée de Tuxcrmubt

-Pholo 8 _ Le cimetiére -villageois - de Lqele




-Pholo 9 : Le tombeau du sainl
Sidi Lhag weewica, Situé & Talirig

-Photo 10 : Le tombeau du saint Sidv Howed Bennur, situé a Tiyilt




-Photo 11 : Tajmaer de la mosquée
d'Ugemmal,

-Phota 12 Tajmel de la mosquée de Taxerrubi {ou L'aballoir) | espace des jeunes




-Photo 13 : La Tajuest de Tiyili

-Photo 14 - La Tajmast Tamezyant du village Amnsiwen




-Pholo 15  Espace dit couka n lexsanl
du village Amsiwen

Photo 16 - Tamues e o' assemblée




-Phato 17 Luviza répartie en Tixzamin (plur, de Taszami)

-Photo 18 : Luziza el la leclure de la (atiha
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Quelqu. 3 poémes de “Si Crif n §Sebrawl”

recusillis au village Iqelea

Le premler podme:
Ass n llata ¥ lefjer

Si Crif ibekkef

.5 thagust d warkasen

. T labhuna t-ld-mearen

 Yuta] teléur d ingaden
Saha g muni-s 1-lmenger

- lzux iweep

. Bu-teenqigt ablial n lfar

- Muhend ssacid €iciwen
Ierig-iy1 ¥ yoyzer

. I Imeyreb i-y-ad sfren
Hesbey iman-iw d ccaler
Urwwitey Y yergazen
Tahemmal| mara a-d-ceddi

. Neddetu ¥ siydna Gebrayel

. Wwiay-ed 7 [abya temar

. Ayyul ixelxel

. Newwn n faz igewmen

Rpub-rv meskin yeagkef
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Le deuxiéma poéme:

. A - wen- likuy amsall| tegsar
. Tusa-d s pigrar
. Cy"el-1s a ten- gzem
. leal willan d amucal
Hawi {ixbay
. I} henni- yas ilemxezen
- Kra wi (islan ad- incebbar
. D wayi i-d leaf
Mayagin yer inselmen
. Am cjef ubuneqgar
A lrey a (eqqar
. Am uzumba- nni ihelmen
. Lgelea igellan d lextiyar
- Ikecmi] wesar
Am lefl Imenguriyen
K magi- d g \gar v Igar
Genzen akeddap
Ger walibib d uluggal
. fuk beif garasen
. [ ubannur d wetwica a t ncap

. Teussun- d axesyar




Le froisigme poéme:

Vive adewwar n [megnt
. Ssug™ neell- it

- Chada- nney £inan

. D imawilen n |eqbaylit
Deg sbel alama |-lameddit

_ Dyan irzan abergi

. Bacaya" nbecc-it
. Gellul njebe- it

_Mellsf g leenaya Rebbi

I - ———

(1) Ce poéme a élé donne lors de linstallabon du marché hebdomadaire oo sual de
Timeznt pendant la pénode coloniale.

(2) Bacaya: le Bachagha: était un agent da ladministration coloniale des indigones




Leltra: Valeur; azal | Exemple: amedya
asekkil Tagbaylit (Kabyle)
Traduction en Frangais
q d emphatique. | adar : pled
arabe P
o @ (shua) els : habiller
f ! af ! Uouver
g @ occlusif gigaz . homme
g g spirant gma : fideas
gw g vélaire wgwdi - la peur
occlusi
gw g vélaire spirant | agwem - transporter de
l'aau
£ dj LT laisser
h h-atabe -4 |Hud démolir
h arabe | Hud défendre
I i Imi ia bouche
| I ajgu poutie
K k occlusif ik : singe
K K spirant akal tefre
ow K velaire ok™: tout
kw kew spirant ak"er:  wvoler
| I il : olre
m m imi bouche
n n ini dire

Ind




Lettre: Valeur: azal |Exemple: amedya
asekkil Tagbaylit (Kabyle)
Traduction en Frangais

q arabe 3 aleggaq ©  lendre (ad))
r.y gh aabe & [ayum:  galeite

r R azrem : serpent
r R emphalique |l : parur

5 s ass jour

$ s emphatique | sud : souffler
1 t oeclusif niu - se ficher
t t spirant tamurt pays

1 t emphatique | i oeil

arabe ,:L-»

‘ 15 'ﬂu z oubliar

u ou ul * cosur

w w awval | mat

X kh - araba E: Fooam | maison
¥ ¥ yamma:©  ma mére
z 2 azekka damain
b3 z emphatique | ayekka tombe

z dz le zzayer Alger
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